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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Στόν παρόντα τόμο δημοσιεύονται κατά σειρά οί τέσσερις 
λόγοι του Γρηγορίου Νύσσης 1) Περι παρθενίας, 2) Περι του 
βίου Μωνσέως ή Περι της κατ’ άρετήν τελειότητος, 3) Είς τον 
βίον της όσιας Μακρινής και 4) Είς τον βίον του αγίου Γρηγορίου 
του θαυματουργοΰ. Άπό τούς τέσσερις αύτούς λόγους τό κείμε
νο των τριών πρώτων λαμβάνεται άπό τήν έκδοση τού Jaeger, 
ένώ τού τελευταίου άπό τήν PG τού Migne.

1. Περι Παρθενίας

Τό θαυμάσιο αύτό δοκίμιο ύπηρχε παλαιότερα σέ δυό πα
ραλλαγές μέ μικρές διαφορές μεταξύ τους* σήμερα σώζεται 
μόνο ή δεύτερη παραλλαγή, πού προήλθε άπό τήν πρώτη μετά 
άπό έπεξεργασία καί βελτίωση άπό τόν ίδιο· άπό τήν πρώτη 
διασώθηκαν όρισμένα στοιχεία. Τό έργο στήν πρώτη του μορ
φή συντάχτηκε λίγο μετά τήν έκλογή του Βασιλείου σέ έπίσκο- 
πο Καισαρείας και λίγο πριν άπό τήν έκλογή του Γρηγορίου σέ 
έπίσκοπο Νύσσης, δηλαδή περί τό 371.

Ή παρθενία κατά τόν Γρηγόριο είναι έπιθυμητό άγαθό, 
πού όδηγεΐ στήν άπόλυτη καθαρότητα, άποχωρίζει τόν κάτοχό 
της άπό τά σαρκικά και δίνοντας φτερά στόν πόθο του τόν βοη
θά ν’ άνυψωθεΐ στά ούράνια και νά ένωθεϊ μέ τό θεό· είναι 
όδός μέ τήν όποία ή θεότητα κατεβαίνει ξανά στή γη καί ό άν
θρωπος ανεβαίνει στά ούράνια. "Οπως ό θεός κατέβηκε στή γη 
μέ σάρκα μέσω της Παρθένου Μαρίας, έτσι κατεβαίνει πνευμα
τικά και στήν παρθένο ψυχή, πού γίνεται νύφη του Χριστού. 
Πρότυπα της παρθενίας προβάλλει τόν άρχιπάρθενο Χριστό και
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την Παρθένο Μαρία. "Οπως στή Μαρία, έτσι και σέ κάθε παρ
θένο γεννιέται ό Χριστός, όχι σωματικά, αλλά πνευματικά. Στο 
τέλος προβάλλει ώς ύπόδειγμα παρθενικοϋ άνδρός τον άδελφό 
του Βασίλειο, ένώ για τον έαυτό του εκφράζει τη λύπη του, πού 
δεν έμεινε στο παρθενικό στάδιο, άφοΰ, ώς γνωστόν, είχε νυμ- 
φευθεΐ την θεοσεβία.

2. Περι του βίου Μωϋσέως ή Περιτής κατ ’ αρετήν τελειότητος.

Κάποιος νεανίας, μέ τό όνομα Καισάριος, παρακάλεσε τό 
Γρηγόριο νά χαράξει ένα διάγραμμα περί του βίου της τελειό
τητας. Αύτός θεώρησε πρόσφορο νά προβάλει σ’ αύτόν καί σέ 
κάθε αναγνώστη τόν Μωϋση ώς πρότυπο του τέλειου βίου.

Τό έργο διαιρείται σέ δύο βιβλία. Μέ τό πρώτο παρουσιά
ζει Ιστορική βιογραφία του νομοθέτη της παλαιάς Διαθήκης, 
ένώ μέ τό δεύτερο θεωρία περί του βίου του νομοθέτη. Χρησι
μοποιώντας άλληγορική έρμηνεία, παρουσιάζει δύο, κατά κά
ποιο τρόπο, προσωπογραφίες του Μωϋση, τή μία σύμφωνα μέ 
τή φυσική τεχνοτροπία καί τήν άλλη σύμφωνα μέ τήν άφηρη- 
μένη. θεωρώντας τήν κοσμική γνώση ώς βασικό συντελεστή 
της τεκνογονίας τής άρετης και κάνοντας χρήση πολλών πλα
τωνικών στοιχείων, δίνει ^ιά πρωτότυπη χριστιανική διδασκα
λία περί τελείωσης. Τελείωση είναι ιιιά γωοκ τέλος κίνηση, 
μια άδιάκοπη διείσδυση του πεπερασμένου άνθρώπου αέσα στό 
άπειρο του θεού. "Οπως ό Μωϋσης άνηλθε και είσηλθε στό 
γνόφο του Σινα, έτσι καί ή χριστιανική ψυχή άνυψώνεται καί 
είσέρχεται στό θείο γνόφο. Τονίζει δτι ή πορεία πρός τήν τε
λειότητα είναι πορεία πρός τό θεό , άλλά προϋποθέτει διέλευση 
μέσα άπό τόν ίδιο τόν έσωτερικό άνθρωπο. Ή  ψυχή πρέπει νά 
έγκαταλείψει τις έξωτερικές πλανήσεις πού άναφέρονται όχι 
μόνο στά αίσθητά, άλλά και στά νοητά, «καταλιπών παν τό φαι- 
νόμενον, ού μόνον δσα καταλαμβάνει ή αϊσθησις, άλλά και δσα 
ή διάνοια δοκει βλέπειν», νά έπιστρέφει στόν έαυτό της γιά νά 
γνωρίσει τόν έαυτό της άλλά καί τήν εικόνα του θείου άρχετύ- 
που πού ύπάρχει σ’ αύτήν. Άφοΰ λοιπόν καθαρισθει ήθικώς,
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κατά τό πρότυπο του Μωϋσέως, προχωρεί άδιάκοπα τελειούμε- 
νη, μέχρι πού νά εΐσέλθει στο άθέατο καί άκατάληπτο για νά 
δει τό θεό , γιατί ό θεός, όπως όμολογεΐ ό Μωϋσής, είναι άνώ- 
τερος άπό κάθε γνώση καί κατάληψη.

Τό έργο πρέπει νά γράφτηκε περί τό 390, καί ύπήρξε πάρα 
πολύ δημοφιλές άνάγνωσμα.

3. Εις τον βίον τής όσιας Μακρινής.

Μεταβαίνοντας τό 381 ό Γρηγόριος στήν ’Αραβία συνάντη
σε στήν ’Αντιόχεια τον μοναχό ’Ολύμπιο, πού ένδιαφέρθηκε νά 
τον πληροφορήσει γιά τόν πρόσφατο θάνατο της άδελφής του 
Μακρίνας. Ό  Γρηγόριος σύνταξε τό κείμενο αύτό, παρουσιά
ζοντας τη βιογραφία της μέ τήν έκθεση των άρετών της, μέσω 
των όποιων ή Μακρίνα, προϊσταμένη μονής, έφτασε στο άνώ- 
τατο όριο τής άνθρώπινης αρετής «διά τής φιλοσοφίας». Ό  
βίος αύτής είναι άπό τά πρώτα βιογραφικά κείμενα, καί ήταν 
καί είναι εύχάριστο άνάγνωσμα σέ άσκήτριες καί άσκητές.

4. Είς Γρηγόριον τόν θαυματονργόν.

Πρόκειται γιά εκτενή όμιλία πνευματικού χαρακτήρα, στήν 
όποία ό Γρηγόριος συγκρίνει, ώς πρός τή σοφία και σύνεση, 
τόν φωτιστή τής πατρίδας του καί τών προγόνων του μέ τόν 
Μωϋσή.
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Επιστολή μηνύοοσα τά ύποτεταγμένα, άτινά 
έστι προτροπή εϊς τον κατ’ αρετήν βίον

Όμεν σκοπός του λόγον έστιν έπιθυμίαν της κατ’άρετήν ζωής 
τοΐς έντυγχάνουσιν έμποιήσαι, πολλών δε τφ  κοινοτέρω βίω, κα
θώς ώνόμασεν ό θειος άπόστολος, τών περισπασμών έγκειμένων, 
άναγκαίως ό λόγος ώσπερ τινα θύραν και είσοδον τής σεμνοτέρας 

5 διαγωγής τόν τής παρθενίας υποτίθεται βίον, ώς ούτε τοΐς έμπλα- 
κεΐσι τη του βίου κοινότητι ρόδιον καθ’ ήσυχίαν προσφιλοσοφεΐν τή 
θειοτέρς, ζωή και τοΐς άποταξαμένοις πάντη τφ  ταραχώδει βίω 
πολλής εόκολίας ουσης ταϊς όψηλοτέραις άσχολίαις παρεδρεύειν 
άπερισπάστως. Και έπειδή καθ’έαυτήν πως άργοτέρα πρός τό πεί- 

ιοθειν έστιν ή συμβουλή και ούκ άν τις доιδίως όπαγάγοιτό τινα ψιλφ 
τφ  λόγφ πρός τι τών ώφελούντων έγκελευόμενος, εί μή πρότερον 
άποσεμνύνειεν έκεϊνο, πρός δ τόν άκροατήν παρορμξ., τούτου χάριν 
άπό τών έγκωμίων τής παρθενίας ό λόγος άρξάμενος, ούτως εις την 
συμβουλήν καταλήγει. Μάλλον δέ πως του έν έκάστω καλού και 

15 διά τής παραθέσεως τών έναντίων φανερουμένου άναγκαίως και 
τής δυσχερείας του κοινοτέρου βίου μνήμη τις γέγονεν. Εϊτα εύμεθό- 
δως ύπογραφή τις παρεισήχθη του κατα φιλοσοφίαν βίου, кал τό μή 
δύνασθαι τούτου τυχεϊν τόν έν κοσμικαϊς δντα φροντίσι κατεσκευά- 
σθη. Τής δέ σωματικής έπιθυμίας άργούσης έν τοΐς άποταξαμένοις, 

2()άκολούθως έπεζητήθη τί τό άληθώς έπιθυμητόν, ού χάριν και την 
δύναμιν παρά του δημιουργου τής φύσεως ημών είλήφαμεν. Τούτου 
δϊ καθ’ δσον οΐόν τε ην έκκαλυφθέντος, έφάνη άκολούθως καί τινα 
μέθοδον πρός τό τυχεϊν του άγαθοΰ τούτου έπινοήσαι.

1. Α'Κορ.7,35.
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Επιστολή πού περιέχει προτροπή 

στό βίο της άρετης.

Ό  σκοπός του λόγου είναι νά προκαλέσει σ’ δσους τόν διαβά
ζουν έπιθυμία για τή ζωή τής άρετης. Κι έπειδή ό κοινός βίος των 
άνθρώπων, καθώς τόν χαρακτήρισε ό θείος Απόστολος1, περιέχει 
πολλούς περισπασμούς, ό λόγος προτείνει ύποχρεωτικά ένα είδος 
πόρτας και είσόδου για τή σεμνότερη πολιτεία τόν βίο της παρθε
νίας, γιατί κι αύτοί πού μπλέχτηκαν στόν κοινό αύτόν βίο δέν είναι 
εύκολο νά έπιδίδονται μέ ήσυχία στή θεία ζωή, άλλα κι αύτοί πού 
άρνήθηκαν τόν βίο αύτόν της ταραχής έχουν μεγάλη εύκολία νά 
άσκούν μ’ έπιμονή τις ύψηλότερες άσχολίες. Κι έπειδή άπό μόνη 
της ή συμβουλή είναι άδύναμη νά πείσει καί δέ θά μπορούσε εύκο
λα κανένας νά όδηγήσει κάποιον μέ άπλό λόγο σέ κάτι ώφέλιμο, 
άν πρώτα δέν τονίσει τήν άξία έκείνου πρός τό όποιο παρορμα τόν 
άκροατή, γι’ αύτό ό λόγος θ’ άρχίσει άπό τό έγκώμιο τής παρθε
νίας καί θά καταλήξει στή συμβουλή. ’Αλλά μάλλον μέ κάποιο 
τρόπο έπειδή καί τό καλό πού περιέχει κάθετι φανερώνεται καί μέ 
τή παράθεση των άντίθετων, έγινε άναγκαστικά κάποια άναφορά 
καί στή δυσχέρεια τού κοινού βίου. "Επειτα παρενέβαλα μεθοδικά 
καί μιά περιγραφή τού σύμφωνου μέ τή φιλοσοφία βίου καί άπέ- 
δειξα δτι δέν είναι δυνατό νά τόν κατορθώσει όποιος είναι περι
πλεγμένος μέ τις κοσμικές φροντίδες. Κι έπειδή ή σωματική έπι
θυμία άδρανει σ’ έκείνους πού τήν άρνήθηκαν, ζήτησα στή συνέ
χεια ποιό είναι τό άληθινά έπιθυμητό, πού γιά χάρη του λάβαμε 
καί τή δύναμη άπό τό δημιουργό της φύσης μας. Κι άφού τό έδει
ξα αύτό όσο ήταν δυνατό, θεώρησα καλό στή συνέχεια νά σκεφτώ 
καί κάποια μέθοδο γιά τήν κατόρθωση τού άγαθοΰ τούτου.
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Εύρέθη τοίννν ή άληθής παρθενία, ή παντός του έζ άμαρτιών 
μολυσμον καθαρεύουσα, πρός την τοιαύτην έπίνοιαν έπιτηδείως 
έχουσα, ώστε πάντα τον δια μέσου λόγον, καν πρός έτερά τινα βλέ- 
πειν δοκη, πρός τό τής παρθενίας συντείνειν έγκώμιον. Τάς δε με- 
ρικάς όποθήκας του τοιούτου βίου, δσαι τοΐς ακριβώς μετιοΰσι την 
σεμνότητα ταύτην έπετηδεύθησαν, φεύγων την άμετρίαν ό λόγος 
παρέδραμε καθολικώς τε διά των γενικωτέρων παραγγελμάτων 
προαγαγών την παραίνεσιν έμπεριείληφε τρόπον τινά τα καθέκα- 
στον, ώς μήτε τι παριδεΐν των άναγκαίων και την άμετρίαν φυλά- 
ξασθαι. "Εθους δε πάσιν δντος προθυμότερον άντιλαμβάνεσθαι 
παντός έπιτηδεύματος, εί τινας έν έκείνω προευδοκιμήσαντας 
ϊδοιεν, άναγκαίως και των εν άγαμίςι διαλαμψάντων άγιων μνήμην 
έποιησάμεθα. Και έπειδή μη τοσοΰτον τα έν τοΐς διηγήμασιν υπο
δείγματα δύναται πρός κατόρθωσιν άρετής, όσον ή ζώσα φωνή και 
τα ένεργούμενα των άγαθών υποδείγματα, άναγκαίως πρός τφ  τέ- 
λει του λόγου του θεοσεβεστάτου έπισκόπου και πατρός ήμών έπε- 
μνήσθημεν, ώς μόνου δυνατώς έχοντος τα τοιαΰτα παιδεύειν. Ή δ'ε 
μνήμη ούκ έπ ’ όνόματος γέγονεν, άλλα διά τινων γνωρισμάτων τό 
έκεινον είναι τό δηλουμενον ό λόγος ήνίξατο, ϊνα μή τοΐς μετά ταΰ- 
τα καθομιλουσι τώ λόγω άνόνητος ή συμβουλή είναι δόξη, τφ  πα- 
ρελθόντι τον βίον προσφοιταν τους νέους κελεύουσα, άλλα πρός 
τοΰτο βλέποντες μόνον, οίον είναι προσήκει τον του τοιούτου βίου 
καθηγητήν, έκλέγωνται έαυτοΐς εις όδηγίαν τους άεϊ παρά τής του 
θεοΰχάριτος εις προστασίαν τής κατ’ άρετήν πολιτείας άναδεικνυ- 
μένους’ ή γάρ εύρήσουσι τον ζητούμενον ή οίον χρή είναι ούκ 
άγνοήσουσιν.

Ή  δ'ε ακολουθία των νοημάτων έστιν αδτη.
α " Ο τ ι  κρείττων έγκωμίων ή παρθενία έστίν. 
β \ "Οτι ίδιον τής θείας τε και άσωμάτου φύσεως κατόρθω- 

30 μά έστιν ή παρθενία.
γ Μ ν ή μ η  των έκ του γάμου δυσχερών και ένδειζις του τόν 

γεγραφότα τόν λόγον μή άγαμον είναι.
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Βρέθηκε λοιπόν ή αληθινή παρθενία, ή καθαρή άπό κάθε μο- 
λυσμό των άμαρτιών, ότι προσφέρεται στή σκέψη αύτή, ώστε 
όλος ό ένδιάμεσος λόγος, ακόμη κι άν φαίνεται ότι άφορά κάποια 
άλλα, νά συντελεί στό έγκώμιο της παρθενίας. Τις έπιμέρους συμ
βουλές του βίου αύτού, όσες έφάρμοσαν έκεΐνοι πού άκολουθοΰν 
μέ άκρίβεια τή σεμνή αύτή πολιτεία, τις παρέκαμψα, άποφεύγο- 
ντας τήν άπεραντολογία. Και ένώ διατύπωσα συνοπτικά μέ γενικά 
παραγγέλματα τήν παραίνεσή μου, περιέλαβα κατά κάποιο τρόπο 
καθένα άπό τά έπιμέρους, ώστε και τίποτε άπό τά άπαραίτητα νά 
μήν παραλείψω, άλλά κι άπό τήν άπεραντολογία νά φυλαχτώ. 
’Επειδή συνηθίζουν όλοι ν’ άποδέχονται προθυμότερα ένα τρόπο 
ζωής, άν μελετήσουν κάποιους πού έχουν ήδη εύδοκιμήσει σ’ αύ- 
τόν, θυμήθηκα ύποχρεωτικά καί τούς όσους άγιους διέλαμψαν μέ 
τήν άγαμία τους. Κι έπειδή τά παραδείγματα πού συναντούμε στις 
διηγήσεις δεν έχουν τόση δύναμη γιά τήν κατόρθωση της άρετης, 
δσο ή ζωντανή φωνή καί τά παραδείγματα των έναρέτων πού εΐναι 
στή ζωή, άναγκαστικά στό τέλος τού λόγου μου θυμήθηκα τόν θε- 
οσεβέστατο έπίσκοπο καί πατέρα μας^-πού είναι ό μόνος πού μπο- 
ρεΐ νά μάς κάνει αύτή τή διδασκαλία. Ή  άναφορά του δέ γίνεται 
μέ τό όνομά του, άλλά μέ κάποια γνωρίσματα ύπαινίσσεται ό λό
γος μου ότι είναι αύτός πού δηλώνεται. "Ετσι δέ θά φανεΐ άνώφε- 
λη ή συμβουλή σ’ αύτούς πού θά διαβάζουν μετέπειτα τό λόγο 
προτρέποντας τούς νέους νά έπισκέπτονται συχνά κάποιον πού πέ- 
ρασε τή ζωή του, άλλά ν’ άποβλέπουν σ’ αύτό μόνο, πώς πρέπει 
δηλαδή νά είναι ό όδηγός αύτού του βίου, καί νά έκλέγουν γιά τόν 
έαυτό τους ώς όδηγούς όποιους άναδεικνύει ή χάρη τού θεού πά
ντοτε ώς προστάτες τού ένάρετου τρόπου ζωής. "Ή θά βρουν 
δηλαδή αύτόν πού ζητούν ή δέ θά έχουν άγνοια πώς πρέπει νά εί
ναι.

Ή  σειρά τών νοημάτων είναι ή άκόλουθη.
α . Ή  παρθενία είναι άνώτερη άπό έγκώμια.
β'· Ή  παρθενία είναι κατόρθωμα ίδιο της θείας κι άσώματης 

φύσης.
γ'. Υπόμνηση τών δυσκολιών τού γάμου καί ένδειξη δτι ό 

συγγραφέας τού λόγου δέν είναι άγαμος.



δ '. "Οτι πάντα τα κατά τον βΐον άτοπα την άρχήν άπό του γά
μον έχεν έν φ  και οίος ό κατά άλήθειαν άποταξάμενος τφ  βίω 
έστίν.

ε " Ο τ ι  προηγεϊσθαι χρή την της ψυχής απάθειαν τής σωματι- 
5 κής καθαρότητος.

στ'. "Οτι Ήλίας και Ιωάννης τής άκριβείας του βίου τούτου 
έπεμελήθησαν.

ζ " Ο τ ι  οόδε ό γάμος των κατεγνωσμένων έστίν. 
η "Οτι δύσκολόν έστι του σκοπού τυχεϊν τον εις πολλά τη 

10 ψυχή μεριζόμενον.
θ ' Οτι δυσμετάθετον έπι παντός ή συνήθεια, 
ι Τ ί  το άληθώς έπιθυμητόν. 

ια\ Πώς άν τις έν περινοι'ο, γένοιτο του όντως καλού. 
ιβ\ "Οτι ό έαυτον έκκαθάρας έν έαυτφ το θειον κάλλος κα

ί 5 τόψεται * έν φ  και περι τής του κακού αίτιας.
ι γ Ο τ ι  άρχή τής έαυτοΰ έπιμελείας ή απαλλαγή του γάμου 

έστίν.
ιδ\ "Οτι ή παρθενία κρείττων τής του θανάτου δυναστείας 

έστίν.
20 ιε ' "Οτι ή άληθής παρθενία έν παντι έπιτηδεύματι θεωρείται, 

ιστ'. "Οτι τό όπωσοΰν έξω γενέσθαι τής αρετής ίσον κίνδυνον 
έχει.

ιζ'. "Οτι ατελής είς τό άγαθόν ό και ένί τινι των κατ’ αρετήν 
έλλείπων.

25 ιη ' "Οτι χρή πάσας τάς τής ψυχής δυνάμεις πρός άρετην 
βλέπειν.

ιθ ' Μνήμη Μαρίας τής άδελφής Άαρών ώς άρξαμένης τού
του του κατορθώματος.

κ\ "Οτι άδύνατον όμοΟ, ταΐς σωματικαις ύπηρετεϊν ήδοναϊς 
30 και την κατά θεόν εύφροσύνην καρποΰσθαι.

κ α " Ο τ ι  χρή τόν άκριβώς ζήν προελόμενον πρός παν είδος 
σωματικής ήδονής άλλοτρίως έχειν.

κβ\ "Οτι ού δει πέρα του δέοντος άσκεΐν τήν έγκράτειαν και 
δτι όμοίως έναντιουται τή ψυχή πρός τελείωσιν ή τε πολυσαρκία 

35 του σώματος και ή άμετρος κακοπάθεια.
2. ΟΙ προφήτες.

14 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ



δ'. "Ολα τά παράλογα της ζωής έχουν τήν άρχή τους στό 
γάμο, και άκόμη πώς είναι αύτός πού άληθινά άρνήθηκε τήν κο
σμική ζωή.

ε'. Ή  άπάθεια της ψυχής πρέπει νά προηγείται άπό τή 
σωματική καθαρότητα.

στ'. Ό  Ήλίας και ό Ιωάννης2 άσκησαν τόν αύστηρότερο τρό
πο αύτής τής ζωής.

ζ '. Και ό γάμος δέν είναι άπό τά καταδικαστέα, 
η'. "Οποιος διασπά τήν ψυχή του σέ πολλά είναι δύσκολο 

νά έπιτύχει τό σκοπό του.
θ \ Είναι δύσκολο νά ξεσυνηθίσει κανένας ότιδήποτε. 
ι . Ποιό είναι τό άληθινά έπιθυμητό.

ια'. Πώς θά μπορέσει κανένας νά συλλάβει μέ τό νοϋ του τό 
άληθινά καλό.

ιβ'. "Οποιος έχει άποκαθάρει τόν έαυτό του, θά δει μέσα του 
τή θεία όμορφιά* έπίσης και περί τής αίτιας του κακού.

ιγ \ Άρχή τής έπιμέλειας του έαυτοΰ μας είναι ή άπαλλαγή 
άπό τό γάμο.

ιδ'. Ή  παρθενία είναι ίσχυρότερη άπό τήν έξουσία τού θανά
του.

ιε \ Ή  άληθινή παρθενία διακρίνεται σέ κάθε έκδήλωσή μας. 
ιστ'. Ή  όποια άπομάκρυνση άπό τήν άρετή έχει άνάλογο κίν

δυνο.
ιζ'. ‘Ό ποιος έχει και μιά μικρή μόνο έλλειψη στήν άρετή εί

ναι άτελής στό άγαθό.
ιη'. "Ολες οί δυνάμεις τής ψυχής πρέπει ν’ άποβλέπουν στήν 

άρετή.
ιθ \ Ύπενθύμιση τής Μαρίας τής άδελφής τού Άαρών, πού 

έκανε άρχή σ’ αύτό τό κατόρθωμα.
κ \ Είναι άδύνατο νά ύπηρετεΐς τις σωματικές ήδονές και 

ταυτόχρονα ν’ άπολαμβάνεις τή θεία χαρά.
κα\ "Οποιος προτίμησε νά ζει μέ αυστηρότητα πρέπει νά εί

ναι ξένος άπό κάθε είδος σωματικής ήδονής.
κβ\ Δέν πρέπει ή έγκράτεια ν’ άσκεΐται πέρα άπό τό πρέπον. 

Είναι έξίσου ένάντια στήν τελείωση τής ψυχής και ή πολυσαρκία 
και ή χωρίς μέτρο σωματική ταλαιπωρία.
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κ γ '. "Οτι χρή τον την ακρίβειαν του βίου τούτου μαθεΐν βου- 
λόμενον παρά του κατορθώσαντος διδάσκεσθαι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Λ'

~Οτι κρείττων έγκωμίων ή παρθενία έστιν

5 Το σεμνον τής παρθενίας είδος, δ πασι μεν τίμιόν έστι τοΐς το 
καλον έν καθαρότητι κρίνουσι, παραγίνεται δε μόνοις, οίς &ν ή του 
θεου χάρις εύμενώς προς την άγαθήν ταύτην έπιθυμίαν συναγωνί- 
σηται, αύτόθεν μεν έχει τον πρέποντα έπαινον άπό τής προσηγορίας 
τής συνονομαζομένης αύτη. Το γάρ άφθορον κατά τήν συνήθειαν 

10 των πολλών έπι τής παρθενίας λεγόμενον σημαντικόν έστι τής έν 
αύτη καθαρότητος' ώστε διά του ίσοδυναμουντος όνόματος έστιν 
έπιγνώναι τήν ύπερβολήν του τίμιου τούτου χαρίσματος, εϊπερ πολ
λών δντων τών κατ’ άρετήν έπιτελουμένων μόνον τούτο τη έπωνυ- 
μίφ του άφθάρτου τετίμηται. Ε ί δε χρή και δι ’ έγκωμίων τήν μεγά- 

15 λην ταύτην του θεου δωρεάν άποσεμνύνειν, άρκεΐ προς εύφημίαν 
αύτής ό θειος άπόστολος δι’ όλίγων ρημάτων πάσαν έγκωμίων 
ύπερβολήν άποκρύψας, δς άγίαν και άμωμον τήν κεκοσμημένην διά 
τής χάριτος ταύτης ώνόμασεν. Ε ί γάρ το κατόρθωμα τής σεμνής 
ταύτης παρθενίας έστι το άμωμόν τινα γενέσθαι και άγιον (ταύτα δε 

20 τά όνόματα κυρίως και πρώτως είς δόξαν παραλαμβάνεται του 
άφθάρτου θεού), τις μείζων έπαινος παρθενίας ή το άποδειχθήναι 
διά τούτων θεοποιούσαν, τρόπον τινά, τους τών καθαρών αύτής μυ
στηρίων μετεσχηκότας είς το γενέσθαι αύτους κοινωνους τής δόξης 
του μόνου ώς άληθώς άγιου και άμώμου θεου, διά καθαρότητος 

25 αύτφ καί άφθαρσίας οίκειουμένους; ’Όσοι δε μάκρους έπαίνους έν 
διεξοδικοΐς κατατείνουσι λόγοις, ώς διά τούτων προσθήσοντές τι 
τφ  θαύματι τής παρθενίας, λελήθασιν έαυτούς, κατά γε τήν έμήν 
κρίσιν, έναντιούμενοι τφ  ίδίφ σκοπφ καί, δι’ ών έξαίρουσιν είς μέ
γεθος, ύποπτον ποιουντες διά τών έγκωμίων τον έπαινον. "Οσα γάρ 

30 έν τη φύσει το μεγαλεΐον έχει οϊκοθεν το θαύμα έπάγεται, ούδεν τής 
έκ τών λόγων συνηγορίας δεόμενα, καθάπερ ό ούρανος ή ό ήλιος ή

3. Έφ. 5,27.
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κγ'. 'Ό ποιος θέλει νά μάθει τον άκριβή τρόπο αύτής της 
ζωής πρέπει νά τον διδαχτεί άπό έκεΐνον πού τόν κατόρθωσε.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α’

Ή  παρθενία είναι άνώτερη άπό έγκώμια

Ή  σεβαστή ζωή τής παρθενίας, πού τιμούν δλοι δσοι διακρί
νουν τό καλό στην καθαρότητα καί έρχεται μόνο σ’ όποιους θά 
βοηθήσει εύεργετικά στήν άγαθή αύτή έπιθυμία τους ή χάρη τού 
θεού, έχει τόν πρέποντα έπαινο άπό τό ίδιο αύτό στοιχείο, άπό 
τήν όνομασία δηλαδή πού τής άποδίδεται. 'Ό ταν λέγεται γιά τήν 
παρθενία ότι είναι άφθαρτη, αύτό κατά τή συνήθεια των πολλών 
σημαίνει τήν καθαρότητά της. "Ωστε μέ τό ισοδύναμο αύτό με τό 
πράγμα όνομα μπορούμε ν’ άντιληφθούμε καλά τό έξαιρετικά πο
λύτιμο αύτό χάρισμα, &ν βέβαια, ένώ είναι πολλά τά κατορθώματα 
τής άρετής, αύτό μονάχα τιμάται μέ τήν όνομασία τού άφθαρτου. 
Καί άν πρέπει νά τιμήσομε μέ έγκώμια αύτή τή μεγάλη δωρεά τού 
θεού, φτάνει γιά τόν έπαινό της ό θειος ’Απόστολος, πού μέσα σέ 
λίγες λέξεις έκρυψε δλον τόν ύπερβολικό πλούτο τών έγκωμίων, 
όνομάζοντας άγία καί άμωμη3 τή στολισμένη μέ αύτό τό χάρισμα. 
’Ά ν  δηλαδή ή κατόρθωση αύτής τής σεβαστής παρθενίας είναι τό 
νά γίνει κάποιος άγιος καί άμωμος (τά έπίθετα αύτά χρησιμο
ποιούνται κυρίως καί πρωτίστως γιά νά δοξαστεί ό άφθαρτος 
θεός), ποιός είναι μεγαλύτερος έπαινος γιά τήν παρθενία άπό τό 
νά άποδειχτει μέ αύτά ότι κατά κάποιο τρόπο θεοποιεί αύτούς πού 
μετέχουν στά καθαρά μυστήριά της, γιά νά γίνουν κοινωνοί τής 
δόξας τού μόνου άληθινά άγίου καί άμώμου θεού, μοιάζοντάς του 
μέ τήν καθαρότητα καί τήν άφθαρσία; "Οσοι όμως τραβούν σέ μά
κρος τούς έπαίνους τους σέ λόγους διεξοδικούς, γιά νά προσθέ
σουν τάχα μ’ αύτούς κάποιο στοιχείο άκόμα στό θαύμα τής παρθε
νίας, δέν καταλαβαίνουν, κατά τή γνώμη μου, ότι πολεμούν τόν 
ίδιο τους τό σκοπό καί μέ τό έξαιρετικό μέγεθος τών λόγων τους 
καθιστούν ύποπτο τόν έπαινό τους μέ τά ύπερβολικά έγκώμια. 
"Οσα συνιστούν τή φύση τών μεγάλων προκαλούν άπό μόνα τους 
τό θαυμασμό καί δέν έχουν καθόλου άνάγκη άπό τή συνηγορία
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άλλο τι των του κόσμον Θανμάτων, τοϊς δε ταπεινοτέροις των έπι- 
τηδενμάτων άντι ύποβάθρας ό λόγος γινόμενος μεγέθονς τινά φαν
τασίαν διά τής των έπαίνων περινοίας προστίθησιν. 'Όθεν πολλά - 
κις το έκ των έγκωμίων κατακεναζόμενον θαύμα ώς σεσοφισμένον 

5 ύπό των ανθρώπων καθνποπτεύεται. Έπαινος δε μόνος ικανός τής 
παρθενίας έστί, τό κρείττονα των έπαίνων είναι την αρετήν άποφή- 
νασθαι και τφ  βίφ  θανμάσαι μάλλον ή τφ  λόγω την καθαρότητα. Ο 
δε ύπόθεσιν έγκωμίων ταύτην νπό φιλοτιμίας ποιούμενος έοικε την 
σταγόνα των οικείων ιδρώτων άξιόλογον εις προσθήκην νομίζειν 

10 τφ  άπείρω πελάγει γενήσεσθαι, εϊ γε άνθρωπίνω λόγω δννατόν εί
ναι την τοσαντην χάριν άποσεμννναι πεπίστενκεν ή γάρ την έαντον 
δύναμιν άγνοεϊ ή ό έπαινεϊούκ έπίσταται.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'

~Οτι ίδιον τής θείας τε και άσωμάτου φύσεως 
κατόρθωμά έστιν ή παρθενία

Σννέσεως γάρ ήμϊν χρεία πολλής, δι ' ής έστι γνώναι την υπερ
βολήν τής χάριτος ταύτης, ήτις σννεπινοεΐται μεν τφ  άφθάρτω Πα- 
τρί, δ δη και παράδοξον έν Πατρι παρθενίαν εύρίσκεσθαι τφ  και 
Υιόν έχοντι και δίχα πάθονς γεννήσαντι, τφ  δε μονογενεϊ Θεφ τφ  

20 τής αφθαρσίας χορηγώ σνγκαταλαμβάνεται όμον τφ  καθαρφ και 
άπαθεΐ τής γεννήσεως αύτον σννεκλάμψασα. Και πάλιν τό ίσον πα
ράδοξον Υιός διά παρθενίας νοούμενος. Ένθεωρεΐται δε ώσαύτως 
και τη τον άγιον Πνεύματος φνσική και άφθάρτω καθαρότητν τό 
γάρ καθαρόν και άφθαρτον όνομάσας, άλλφ όνόματι την παρθενίαν 

25έσήμανας. Πάση δέ τή ύπερκοσμίφ φύσει σνμπολιτεύεται διά τής 
άπαθείας σνμπαρονσα ταϊς ύπερεχούσαις δννάμεσιν, οδτε τινός των 
θείων χωριζομένη και ούδενός των έναντίων προσαπτομένη. Πάν
τα γάρ δσα και φύσει και προαιρέσει πρός άρετήν νένενκε τφ  κα- 
θαρω πάντως ένωραΐζεται τής άφθαρσίας, και πάντα δσα είς την 

30 έναντίαν άποκέκριται τάξιν τή άποπτώσει τής καθαρότητος τοιαντά



των λόγων, όπως λόγου χάρη ό ουρανός ή ό ήλιος ή κάτι άλλο άπό 
τά θαυμάσια του κόσμου. Καί είναι στις ταπεινότερες ένασχολή- 
σεις πού ό λόγος γίνεται ένα είδος ύπόβαθρου καί μέ τούς εύφυεΐς 
έπαίνους προσθέτει μια φαντασία μεγέθους. Γ ι’ αύτό συχνά ό'θαυ
μασμός πού προκαλεΐται άπό τά έγκώμια θεωρείται άπό τούς άν- 
θρώπους ώς πλαστός. Ό  μόνος ικανός έπαινος τής παρθενίας είναι 
νά παρουσιάσομε δτι ή άρετή αύτή είναι άνώτερη άπό τούς έπαί
νους καί νά θαυμάσομε τήν καθαρότητα με τό βίο μάλλον παρά μέ 
τό λόγο. 'Όποιος όμως φιλοδοξεί νά τήν κάνει θέμα έγκωμίου 
φαίνεται νά νομίζει δτι ή σταγόνα των ιδρώτων του θ’ άποβει 
άξιόλογη προσθήκη στο άπειρο πέλαγος, άν πίστεψε δτι έχει τή 
δύναμη ό άνθρώπινος λόγος νά έξυμνήσει τήν τόση χάρη. "Η έχει 
άγνοια για τή δύναμή του ή δέν γνωρίζει αύτό πού έπαινεΐ.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β'

Ή  παρθενία είναι κατόρθωμα Γδιο της θείας 
και άσώματης φύσης

Χρειαζόμαστε πολλή σοφία, γιά νά μπορέσομε νά καταλάβο
με τήν ύπερβολική αύτή χάρη, πού είναι αύτονόητη γιά τόν 
άφθαρτο Πατέρα, πράγμα βέβαια παράδοξο νά ύπάρχει παρθενία 
στόν Πατέρα πού καί υιό έχει καί χωρίς πάθος έχει γεννήσει. Στόν 
μονογενή πάλι Υιό, τό χορηγό τής άφθαρσίας, βρίσκεται νά συνε- 
κλάμπει μαζί μέ τήν καθαρότητα καί τήν άπάθεια .τής γέννησής 
του. Καί είναι πάλι ίσο παράδοξο νά θεωρείται Υιός προερχόμε
νος άπό παρθενία, θεωρείται έπίσης καί στή φυσική καί άφθαρτη 
καθαρότητα τού άγίου Πνεύματος, γιατί δταν πεις καθαρότητα καί 
άφθαρσία δηλώνεις τήν παρθενία μέ άλλα όνόματα. Άναστρέφεται 
μαζί μέ δλη τήν ύπερκόσμια φύση παρούσα μέ τήν άπάθειά της 
άνάμεσα στις ύπέρτερες δυνάμεις μέ τρόπο πού ούτε νά χωρίζεται 
άπό κάτι θειο, καί μέ κανένα άπό τά άντίθετά τους νά συνδέεται. 
'Ό λα δσα τείνουν άπό τή φύση καί τήν προαίρεσή τους πρός τήν 
άρετή ώραιοποιούνται όπωσδήποτε μέ τήν καθαρότητα τής 
άφθαρσίας* καί δλα δσα άποχωρίστηκαν στήν άντίθετη τάξη, έπει- 
δή έχασαν τήν καθαρότητά τους είναι καί όνομάζονται άντίθετα.
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έστι και όνομάζεται. Τις οόν έξαρκέσει δύναμις λόγων τη τοσαύτη 
χάριτι παρισωθήναι; "Η πώς ού φοβεϊσθαι χρή, μη διά τής τών 
έπαΐνων σπουδής λυμήνηταί τις τώ μεγαλείφ του αξιώματος έλάτ- 
τω την περι αύτοΰ δόξαν τής προειλημμένης τοΐς άκροαταΐς έμποιή- 

5 σας;
Ούκοϋν καλώς έχει τους μεν έγκωμιαστικους λόγους έπϊ ταύ- 

της έάν, ώς άμήχανον ταϊς ύπερβολαϊς τής όποθέσεως συνεπάραι 
τόν λόγον, ώς δε έστι δυνατδν άει μεμνήσθαι του θείου τούτου χαρί
σματος кал έπι γλώττης έχειν το άγαθόν, δπερ ϊδιον μεν τής άσωμά- 

10 του φύσεώς έστι και έξαίρετον, ύπο φιλανθρωπίας δε θεόν και τοΐς 
διά σαρκος кал αϊματος λαχουσι την ζωήν έχαρίσθη, ϊνα, καταβλη- 
θεϊσαν την άνθρωπίνην φύσιν ύπο τής έμπαθοΰς διαθέσεως, ώσπερ 
τινά χεϊρα την τής καθαρότητος μετουσίαν όρέξασα, πάλιν όρθώση 
και πρός τά άνω βλέπειν χειραγωγήση. Διά τοΰτο γάρ οίμαι και την 
πηγήν τής άφθαρσίας αύτον τον Κύριον ημών 1ήσουν Χρίστον μη 

15 διά γάμου είσελθεΐν είς τόν κόσμον, ϊνα ένδείξηται διά του τρόπου 
τής ένανθρωπήσεως το μέγα τοΰτο μυστήριον, δτι θεοΰ παρουσίαν 
και είσοδον μόνη καθαρότης ικανή έστι δέξασθαι, ήν άλλως ούκ 
έστι προς άκρίβειαν πάσαν κατορθωθήναι, εί μη παντελώς τις έαυ- 
τον τών τής σαρκος παθημάτων άλλοτριώσειεν. "Οπερ γάρ έν τη 

20άμιάντω Μαρίφ γέγονε σωματικώς, του πληρώματος τής θεότητος 
έν τφ  Χριστφ διά τής παρθενίας έκλάμψαντος, τούτο και έπι πάσης 
ψυχής κατά λόγον παρθενευούσης γίνεται, ούκέτι σωματικήν ποιου- 
μένου του Κυρίου την παρουσίαν' «ού γάρ γινώσκομεν έτι», φησί, 
«κατά σάρκα Χριστόν», άλλά πνευματικώς είσοικιζομένου και τον 

25 Πατέρα έαυτφ συνεισάγοντος, καθώς φησί που το Εύαγγέλιον.
Έπει οδν τοσαύτη έστι τής παρθενίας ή δύναμις, ώς και έν τοΐς 

ούρανοΐς παρά τώ Πατρι τών πνευμάτων μένειν και μετά τών ύπερ- 
κοσμίων χορεύειν δυνάμεων кал τής άνθρωπίνης σωτηρίας έφάπτε- 
σθαι, τόν μϊν θεόν δι ’ έαυτής πρός την του άνθρωπίνου βίου κοινω- 

3θνίαν κατάγουσα, τόν δέ άνθρωπον έν έαυτη πρός την τών ούρανίων 
έπιθυμίαν πτεροοσα кал οίονει σύνδεσμός τις γινομένη τής άνθρω-

4. В' Κορ. 5; 16. 5. Ίω. 14,23.
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Ποιά λοιπόν δύναμη λόγων θά σταθεί Ικανή νά έξισωθεΐ μέ τήν 
τόσο μεγάλη χάρη; ’Ή  πώς δέν πρέπει νά φοβόμαστε μήπως μέ τή 
βία τών έπαίνων φθείρει κανένας τό μεγαλείο τού άξιώματος, προ- 
καλώντας στούς άκροατές μικρότερη έντύπωση άπό αύτήν πού εί
χαν προηγουμένως;

Επομένως είναι καλό ν’ άφήσομε τά έγκώμια γι’ αύτήν, γιατί 
είναι άδύνατο ν’ άνεβάσομε τό λόγο στα ύψη του θέματός μας, 
άλλα δσο είναι δυνατό νά θυμόμαστε πάντοτε τό θειο αύτό χάρι
σμα καί νά έχομε στά χείλη μας τό άγαθό, πού είναι ίδιο της άσώ- 
ματης φύσης καί άποκλειστικό γνώρισμα, ένώ χαρίστηκε άπό τή 
φιλανθρωπία τού θεοΰ καί σ’ έκείνους πού έλαχαν τή ζωή μέσω 
της σάρκας καί τού αίματος, ώστε τήν ανθρώπινη φύση πού τήν 
κατέβαλε ή έμπαθής διάθεση, άπλώνοντάς της ώς ένα είδος χεριού 
τή μετουσία της καθαρότητας, νά τήν άνορθώσει πάλι καί νά τήν 
όδηγήσει νά κοιτάξει πρός τά άνω. Γι’ αύτό βέβαια νομίζω ότι ή 
πηγή τής άφθαρσίας, ό ίδιος ό Κύριός μας Ιησούς Χριστός, δέν 
είσηλθε στόν κόσμο μέσω τού γάμου. "Ηθελε νά δείξει μέ τόν 
τρόπο της ένανθρωπήσεώς του τό μεγάλο αύτό μυστήριο, δτι τήν 
παρουσία του θεοΰ καί τήν είσοδό του μόνο ή καθαρότητα είναι 
Ικανή νά τή δεχτεί. Αύτή δέν είναι δυνατό νά κατορθωθεί μέ άπό- 
λυτη άκρίβεια μέ άλλο τρόπο, άν δέν άποξενώσει κανένας τόν έαυ- 
τό του άπό τά πάθη τής σάρκας. Αύτό πού έγινε σωματικά μέσα 
στήν άμίαντη Μαρία, δπου έλαμψε ή πληρότητα της θεότητας τοΰ 
Χριστού μέ τήν παρθενία, αύτό συμβαίνει καί σέ κάθε ψυχή πού 
παρθενεύει λογικά, χωρίς νά κάνει πιά ό Κύριος τήν παρουσία του 
σωματική. Γιατί λέει, «ή γνώση μας δέν περιορίζεται πιά στόν 
κατά σάρκα Χριστό»4, άλλά μάς ένδιαφέρει ή πνευματική είσοίκι- 
σή του μέσα μας, κατά τήν όποία εισάγει καί τόν Πατέρα του, 
όπως λέει κάπου στό Εύαγγέλιο5.

Είναι λοιπόν τόσο μεγάλη ή δύναμη της παρθενίας, ώστε καί 
στούς ούρανούς νά μένει μαζί μέ τόν Πατέρα τών πνευματικών 
δντων καί νά συμμετέχει στό χορό τών ύπερκόσμιων δυνάμεων 
καί νά σχετίζεται μέ τή σωτηρία τοΰ άνθρώπου, κατεβάζοντας τό 
θεο μέ τόν έαυτό τους, για να έρθει σέ κοινωνία μέ τήν άνθρώπι- 
νη ζωή καί φτερώνοντας τόν άνθρωπο μέ τή δύναμή της στήν έπι- 
θυμία του για τά ούράνια. Γίνεται ένα είδος συνδέσμου της οι-
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πίνης πρός τόν θεόν οίκειώσεως, τα τοσοΰτον άλλήλων άφεστώτα 
τη φύσει τη пар’ έαυτής μεσιτεία εις συμφωνίαν άνάγουσα, τίς αν 
εύρεθείη δύναμις λόγων συνανιοϋσα τφ  μεγέθει του Θαύματος; Άλλ ’ 
έπειδή παντελώς άτοπον άφώνοις ή άναισθήτοις όμοιον φαίνεσθαι 

5 και τών δύο τό έτερον, ή μη έπεγνωκέναι δοκεϊν τα τής παρθενίας 
καλά ή άπληκτον και ακίνητον πρός την τών καλών αΐσθησιν έπι- 
δειχθήναι, βραχέα τινά περι αύτής είπέϊν διά τό δείν έν πασι πείθε- 
σθαι τη έξουσίφ του έπιτάξαντος ήμΐν προεθυμήθημεν. Μηδεις δε 
τούς κομπωδεστέρους παρ’ ημών έπιζητείτω τών λόγων εστι μεν 

ΐΟγάρ ούδε βουλομένοις ήμΐν ίσως δυνατόν τό τοιουτον, άμελετήτοις 
ούσι τής τοιαύτης λέξεως. Εί δε και παρήν του κομπάζειν ή δύναμις, 
ούκ &ν του κοινή λυσιτελοΰντος τό έν όλίγοις εύδοκιμήσαι προετιμή- 
σαμεν. Ζητεϊν γάρ έξ απάντων, οίμαι, δειν τον γε νουν έχοντα ούκ έξ 
ών ύπερ τους λοιπούς θαυμασθήσεται, άλλ’έξ ών αν και έαυτόν και 

15 τους λοιπούς ώφελήσειεν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'
г

Μνήμη τών έκ του γάμου δυσχερών και ένδειξις 
του τόν γεγραφότα τον λόγον μή άγαμον είναι

Εϊθε δέ πως οϊόν τε ήν κάμοί τι γενέσθαι πλέον έκ τής τοιαύτης 
20 σπουδής, ώς μετά πλείονος &ν τής προθυμίας τόν περί τούτων πό

νον ένεστησάμην, εϊπερ κατά τό γεγραμμένον έπ ’ έλπίδι του μετα- 
σχεϊν τών έκ του άροτρου και άλοητου γεννημάτων έφιλοπόνουν τόν 
λόγον. Νυνι δέ, τρόπον τινά, ματαία και άνόνητος ή γνώσις έμοι τών 
τής παρθενίας καλών, ώς τφ  βοΐτά γεννήματα τφ  μετά κημών έπι- 

25 στρεφομένω την άλωνα ή ώς τφ  διψώντι τό ύπορρέον τόν κρημνόν 
υδωρ, δταν άνέφικτον ή. Μακάριοι δε οίς έν έξουσίφ τών βελτιόνων 
έστιν ή αϊρεσις, και ούκ άπετειχίσθησαν τφ  κοινφ προληφθέντες 
βίφ, καθάπερ ήμεϊς οϊόν τινι χάσματι πρός τό τής παρθενίας καύχη
μα διειργόμεθα, πρός ήν ούκ έστιν έπανελθεΐν έτι τόν άπαξ τφ  κο- 

30 σμικφ βίφ τό ίχνος έναπερείσαντα. Διά τούτο θεαταϊ μόνον τών άλ-

6. А' Κορ. 9,9-10. Δευτ. 25,4.



κείωσης του άνθρώπου μέ τό θεό, όδηγώντας σέ συμφωνία μέ τή 
μεσιτεία της πράγματα πού τόσο άφίστανται μεταξύ τους κατά τή 
φύση. ’Αφού είναι έτσι ποιά δύναμη λόγων είναι δυνατό νά βρεθεί 
πού νά άνυψώνει στό ύψος του θαύματος; ’Αλλά, έπειδή είναι όλό- 
τελα άτοπο νά φαίνομαι δμοιος μέ άφωνους και άνεύθυνους καί σέ 
καθένα άπό τά δύο, ή νά παρέχω τήν έντύπωση ότι δέν κατέχω τά 
πλεονεκτήματα τής παρθενίας ή νά παρουσιαστώ άδιάφορος και 
άσυγκίνητος στήν αίσθηση των καλών, άποφάσισα πρόθυμα νά πω 
δυο λόγια γι’ αύτήν, έπειδή πρέπει νά ύπακούω στήν έξουσία 
έκείνου πού μάς έδωσε τήν έντολή. ’Από μένα ας μή ζητήσει κανέ
νας τά μεγάλα λόγια. Και νά ήθελα ϊσως δέ θά μπορούσα κάτι τέ
τοιο, έπειδή δέν έχω άσχοληθεΐ μέ τό ύφος αύτό. ’Αλλά κι αν είχα 
τή δυνατότητα της κομπορρημοσύνης, δέ θά προτιμούσα τήν έπι- 
δοκιμασία τών λίγων άπό τό κοινό όφελος. Ό  φρόνιμος νομίζω 
πρέπει νά έπιδιώκει άπό όλα όχι έκεινα γιά τά όποια θά θαυμαστεί 
περισσότερο, άλλά αύτά μέ τά όποια θά ώφελήσει και τόν έαυτό 
του και τούς άλλους.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ'

Υπόμνηση τών δυσκολιών του γάμου και ενδειΕη 
ότι ό συγγραφέας του λόγου δέν είναι άγαμος

Μακάρι νά είχα κι έγώ κάποιο όφελος άπό τό έργο αύτό, γιά 
νά άναλάμβανα μέ μεγαλύτερη προθυμία τόν κόπο γι’ αύτά, αν, 
όπως έχει γράφει, φιλοπονοϋσα τό λόγο μου μέ τήν έλπίδα ν’ άπο- 
λαύσω τά γεννήματα άπό τό όργωμα καί τό αλώνισμα. Τώρα δμως 
μέ κάποιο τρόπο είναι μάταιη κι άνώφελη γιά μένα ή γνώση τών 
πλεονεκτημάτων της παρθενίας, όπως τά γεννήματα γιά τό βόδι 
πού γυρίζει τό άλώνι μέ φίμωτρο6, ή γιά τόν διψασμένο τό νερό 
πού τρέχει στον γκρεμό, δταν δέν μπορεΐ νά τό πλησιάσει. Καλό
τυχοι όποιοι έχουν τήν έξουσία νά διατάξουν τά καλύτερα καί δέν 
βγήκε πρωτύτερα ώς έμπόδιο μπροστά τους ό κοινός βίος, όπως 
έμποδίζει έμένα σάν ένα είδος γκρεμού νά πλησιάσω τό καύχημα 
τής παρθενίας, στην όποία δεν μπορεΐ νά ξαναγυρίσει πιά έκεινος 
πού μιά φορά περπάτησε στόν κοσμικό βίο. Γι’ αύτό στέκομαι
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λοτρίων έσμεν καλών ήμεις και μάρτυρες τής έτέρων μακαριότη- 
τος' κάν τι δεξιόν περί παρθενίας νοήσωμεν, ταύτόν πάσχομεν τοϊς 
όψοποιοΐς τε και ύπηρέταις, οι την έπιτραπέζιον των πλουσίων τρυ
φήν άλλοις ήδύνονσιν, ούδενός αύτοι των παρεσκευασμένων μετέ- 

5χοντες. Ώς μακάριόν γε αν ήν, είμη όντως είχε μηδε τη υστεροβου
λία το καλόν έγνωρίσαμεν. Νννι δέ ζηλωτοι μεν όντως και πάσης 
εύχής και έπιθυμίας έπέκεινα πράττοντες, οίς ή δύναμις των απο
λαύσεων τών άγαθών τούτων οόκ άποκέκλεισται. Ήμεις δέ καθά- 
περ οί τή πολυτελείς του πλούτου την εαυτών παραθεωρουντες πε- 

10 νίαν πλεΐον άνιώνται τοϊς παρουσι και δυσχεραίνουσι, τον αυτόν 
τρόπον δσω πλέον τον τής παρθενίας πλούτον έπιγινώσκομεν, το- 
σούτω μάλλον οίκτείρομεν τον άλλον βίον διά τής τών βελτιόνων 
παρεξετάσεως οΐων και όσων πτωχεύει καταμανθάνοντες. Ού λέ
γω μόνον δσα είς ύστερον τοϊς κατ’ άρετήν βεβιωκόσιν άπόκειται, 

15 άλλα και δσα τής παρούσης έστι ζωής. Ε ί γάρ τις άκριβώς έξετάζειν 
έθέλοι του βίου τούτου τό πρός την παρθενίαν διάφορον, τοσαύτην 
εύρήσει την διαφοράν, δση σχεδόν τών έπιγείων έστι πρός τα ούρά- 
νια' έξεστι δε γνώναι την του λόγου άλήθειαν αύτά διασκεψαμένους 
τά πράγματα.

20 Πόθεν δέ τις άρξάμενος έπαξίως αν τον βαρυν τούτον βίον 
έκτραγωδήσειεν; ή πώς άν τις ύπ’ δψιν άγάγοι τά κοινά του βίου 
κακά, ά πάντες μεν οί άνθρωποι διά τής πείρας γινώσκουσιν, ούκ 
οΐδα δε όπως έν αύτοϊς τοις είδόσιν αύτά λανθάνειν ή φύσις έμηχα- 
νήσατο, έκουσίως τών άνθρώπων έν οίς είσιν άγνοούντων; Βούλει 

25άπό τών ήδίστων άρξώμεθα; Ούκοΰν το κεφάλαιον τών έν τφ  
γάμω σπουδαζομένων το κεχαρισμένης έπιτυχεΐν έστι συμβιώσεως. 
Και δη ταυθ’ ούτως έχέτω και διά πάντων μακαριστός ύπογεγρά- 
φθω ό γάμος’ γένος εύδόκιμον, πλούτος άρκών, ήλικία συμβαίνου- 
σα, τής ώρας αύτο το άνθος, φίλτρον πολύ, και οίον έν έκατέρφ 

30 ύπερ τον άλλον ύπονοεισθαι, ή γλυκεία έκείνη φιλονεικία τό έαυτόν 
βούλεσθαι νικάν έν τη άγάπτ] έκάτερον. Προσέστω τούτοις δόξα και 
δυναστεία και περιφάνεια και παν δ,τι βούλει. Άλλ* δρα την τοϊς 
άπηριθμημένοις χρηστοις άναγκαίως σνμπαρονσαν και ύποσμύχον-
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άπλός θεατής μόνο των ξένων ωφελειών και μάρτυρας τής μακα
ριότητας τών άλλων. Κι &ν έρθει στο νοϋ μου κάτι έπιτυχημένο 
για τήν παρθενία, παθαίνω δ,τι και ό μάγειρας και ό ύπηρέτης, πού 
έτοιμάζουν τό τραπέζι τών πλούσιων για τήν άπόλαυση τών άλ
λων, ένώ δέ δοκιμάζουν κανένα άπό τά φαγητά τους. θ ά  ήταν με
γάλη εύτυχία νά μήν ήταν έτσι τά πράγματα και νά μήν ήταν τό 
καλό στερνή μου γνώση. Τώρα είναι πραγματικά άξιοζήλευτοι κι 
εύτυχισμένοι πέρα άπό κάθε εύχή κι έπιθυμία, όσοι δέν είναι άπο- 
κλεισμένοι άπό τήν άπόλαυση αύτών τών άγαθών. Έγώ δμως, 
δπως αύτοι πού συγκρίνοντας τήν φτώχεια τους μέ τήν πολυτέλεια 
του πλούτου ύποφέρουν κι άγανακτοϋν περισσότερο με τις ταλαι
πωρίες του, κατά τον ίδιο τρόπο δσο περισσότερο έμβαθύνω στον 
πλούτο τής παρθενίας, τόσο πιο πολύ οικτείρω τήν άλλη ζωή, συν
ειδητοποιώντας μέ τήν παράθεση τών καλύτερων σέ τί λογής καί 
πόσα πράγματα είναι φτωχή. Δέν άναφέρομαι μόνο σ’ δσα περιμέ
νουν τούς ένάρετους στό μέλλον, άλλά και σ’ δσα άφορούν τήν πα
ρούσα ζωή. "Αν θέλει κανένας νά έξετάσει με λεπτομέρειες τή 
διαφορά τής ζωής αύτής άπό τό κέρδος τής παρθενίας, θά τήν εύ- 
ρει τόσο μεγάλη, δσο σχεδόν άπέχουν τά έπίγεια άπό τά ούράνια· 
και μπορούμε ν’ άντιληφθούμε τού λόγου τό άληθές έξετάζοντας 
τά ίδια τά πράγματα.

Άπό πού ν’ άρχίσει κανένας γιά νά διεκτραγωδήσει έπάξια τή 
δύσκολη αύτή ζωή; Ή  πώς μπορεΐ νά παρουσιάσει κανένας τά 
κοινά δεινά τής ζωής, πού γνωρίζουν δλοι οί άνθρωποι έκ πείρας, 
άλλά δέν ξέρω ποιό τρόπο μηχανεύτηκε ή φύση ώστε νά διαφεύ
γουν και αύτούς τούς ίδιους πού τά γνωρίζουν και νά τά άγνοοΰν 
θεληματικά αύτοι πού τά ύποφέρουν; θέλεις ν’ άρχίσομε άπό τά 
πιο εύχάριστα; Ή βασική έπιδίωξη τού γάμου είναι νά έπιτύχει 
κανένας μιά εύάρεστη συμβίωση. Αύτά άς είναι έτσι και άς σημα
δεύουν δλα αύτά τήν έπιτυχία τού γάμου, γενιά μέ καλό δνομα, 
πλούτος άρκετός, ταιριαστή ήλικία στό άνθος τής νεότητας, πολ
λή άγάπη, πού νά δείχνει στον καθένα περισσότερη άπό δ,τι στον 
άλλο, ή γλυκιά έκείνη ξεσυνερισιά πού θέλει νά νικά στήν άγάττη 
καθένας τόν άλλο. "Ας προστεθούν σ’ αύτά φήμες και έξουσία και 
λαμπρότητα καί δ,τι άλλο θέλεις, άλλά πρόσεξε τή λύπη πού κρυ
φοκαίει και συνοδεύει ύποχρεωτικά τά εύχάριστα πού άπαριθμή-
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σαν λύπην. Ού λέγω τον τοΐς εύδοκιμούσιν έπιφυόμενον φθόνον και 
το πρόχειρον είναι προς έπιβουλήν των άνθρωπων το δοκοΰν εύη- 
μερεΐν έν τφ  βίω, και δτι πας ό μη ίσομοιρών έν τω κρείττονι, φυσι- 
κόν τι προς τον ύπερέχοντα το μίσος εχεν και διά τούτο δι ’ ύποψίας 

5 τοΐς δοκουσιν εύθυμεΐν ό βίος έστί, πλείω των ήδέων τά λυπηρά πα
ρεχόμενος. Παρίημι ταυτα ώς και του φθόνου κατ’ έκείνων άργοΰν- 
τος* καίτοι γε ού ρωδιόν έστιν εύρεϊν δτω τά δύο κατά ταύτόν συνη- 
νέχθη και ύπερ τούς πολλούς εύδαιμονεϊν και διαφεύγειν τον φθό
νον. Πλήν άλλα πάντων των τοιούτων έλευθέραν αύτών, εΐ δοκεΐ, 

ίο την ζωήν ύποθώμεθα. Και ίδωμεν εί δυνατόν έστιν εύθυμεΐν τους έν 
τοσαύτη διάγοντας εύημερίφ

Τί ούν έσται το λυπούν, έρεΐς, εί μηδε ό φθόνος των εύδαιμο- 
νούντων καθάψεται; Τούτο αύτό φημι το διά πάντων αύτοϊς τον βίον 
καταγλοκαίνεσθαι, τοΰτό έστι το της λύπης ύπέκκαυμα. "Εως γάρ 

15 άν άνθρωποι ώσι, το θνητόν τούτο και έπίκηρον πράγμα, και τους 
τάφους των άφ’ών γεγόνασι βλέπωσιν άχώριστον έχουσι και συνε- 
ζευγμένην τη ζωή την λύπην, εί και μικρον μετέχοιεν του λογίζε- 
σθαι. Ή  γάρ διηνεκής του θανάτου προσδοκία ούκ έπι ρητοΐς τισι 
σημείοις γινωσκομένη, άλλά διά τήν άδηλίαν του μέλλοντος πάντοτε 

20 ώς ένεστηκυΐα φοβοΰσα τήν άει παρούσαν εύφροσύνην συγχεΐ, τφ  
φόβω των έλπιζομένων τάς εύθυμίας έπιταράσσουσα. Ε ί γάρ ήν δυ- 
νατον προ τής πείρας τά των πεπειραμένων μαθεΐν! εί γάρ έξην δι’ 
άλλης τίνος έπινοίας έντος του βίου γενόμενον έποπτευσαι τά πρά
γματα, πόσος άν ήν ό δρόμος των αύτομολούντων προς τήν παρθε- 

25 νίαν άπο του γόμου! πόση φυλακή και προμήθεια του μήποτε ταϊς 
άφύκτοις πάγαις έγκρατηθήναι, ών τήν δυσκολίαν ούκ έστιν άλλως 
δι ’ άκριβείας μαθεΐν, μή έντος των άρκύων γενόμενον! Είδες γάρ άν, 
εϊπερ ίδεΐν άκινδύνως έξήν, πολλήν των έναντίων τήν σύγχυσιν, γέ
λωτα δακρύοις συμπεφυρμένον και λύπην εύφροσύναις συμμεμιγμέ- 

30νην, πανταχοΰ τοΐς γινομένοις συμπαρόντα διά των έλπίδων τον θά
νατον και έκάστου των καθ’ ήδονήν έφαπτόμενον. "Οταν ΐδη ό νυμ
φίος το άγαπώμενον πρόσωπον, εύθυς πάντως και ό φόβος του 
χωρισμού συνεισέρχεταν καν άκούση τής ήδίστης φωνής; και το μή 
άκούσεσθαί ποτε έννοήσεν και όταν εύφρανθή τη θεωρίφ του κάλ-
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σαμε. Δεν έννοώ τό φθόνο πού προκαλοΰν οί έπιτυχημένοι καί 
πόσο εύκολα έπισύρει την έπιβουλή ή φαινόμενη εύημερία της 
ζωής και δτι όποιος δεν είναι ίσος στήν εύτυχία έχει ένα φυσικό 
μίσος στόν άνώτερό του. Και γι’ αύτό γίνεται ύποπτη ή ζωή έκεί- 
νων πού φαίνονται χαρούμενοι, γιατί τούς προκαλεΐ περισσότερα 
λυπηρά άπό τά εύχάριστα. Τ’ άφήνω αύτά γιατί και ό φθόνος 
άδρανεΐ έναντίον αύτών, αν καί δέν είναι βέβαια εύκολο νά βρεθεί 
σέ ποιόν συνέπεσαν καί τά δύο, καί ή πάνω άπό τούς πολλούς εύ
τυχία καί ή άποφυγή τού φθόνου. Ωστόσο άς θεωρήσομε τή ζωή, 
άν θέλεις, έλεύθερη άπό όλα αύτά. Κι άς δούμε άν είναι δυνατό νά 
είναι χαρούμενοι δσοι ζούν σέ τόσο μεγάλη εύημερία.

Ποιό είναι λοιπόν, θά πεις, αύτό πού θά προκαλέσει τή λύπη, 
άν ούτε ό φθόνος άγγίξει αύτούς πού εύτυχούν; Λέω πώς αύτό εί
ναι τό προσάναμμα τής λύπης, τό νά καταγλυκαίνεται μέ δλα ή 
ζωή τους. "Οσο δηλαδή ύπάρχουν οί άνθρωποι, αύτή ή θνητή καί 
άπό τή φθορά σημαδεμένη ύπαρξη, κι δσο βλέπουν τούς τάφους 
τών γονιών τους, έχουν τή λύπη άχώριστη καί ένωμένη μέ τή ζωή 
τους. Ή άδιάκοπη δηλαδή προσδοκία τού θανάτου, πού δέν άνα- 
γνωρίζεται σέ όρισμένα συγκεκριμένα σημεία, άλλά πού σάν πά
ντοτε παρούσα φοβίζει έξαιτίας της άδηλότητας τού μέλλοντος, 
ταράζει τή συνεχή εύφροσύνη, προκαλώντας σύγχυση στις εύχα- 
ριστήσεις μέ τό φόβο μελλοντικών κακών. Μακάρι νά ήταν δυνα
τό νά μάθει κανείς τις έμπειρίες τών άλλων προτού τις δοκιμάσει ό 
ίδιος. ’Ά ν ήταν δυνατό, δταν βρεθείς μέσα στή ζωή νά κοιτάξεις 
τά πράγματα άπό μιά άλλη άποψη, μέ πόση ταχύτητα θά έτρεχαν 
πρός τήν παρθενία έκεΐνοι πού αύτομολούν άπό τό γάμο! Πόσο θά 
φυλάγονταν καί θά φρόντιζαν νά μήν πιαστούν ποτέ στις άξέφευ- 
γες παγίδες, πού δέν μπορεΐς νά μάθεις άλλιώς μέ λεπτομέρια τή 
δύναμή τους άν δέ βρεθείς μέσα στά δίχτυα τους! θ ά  έβλεπες, άν 
έπιτρεπόταν νά δεις χωρίς κίνδυνο, πολλή σύγχυση άνάμεσα στά 
άντίθετα, γέλια καί δάκρυα άνάκατα, λύπη άνάμικτη μέσα στις χα
ρές, σέ κάθετι πού γίνεται νά περιμένεις πώς είναι κοντά κι ό θά
νατος καί άπλώνει τό χέρι του σέ κάθε εύχάριστο. ’Όταν άντικρί- 
σει ό γαμπρός τό πρόσωπο πού άγαπά, εύθύς τρυπώνει όπωσδήπο- 
τε στήν καρδιά του κι ό φοβος τού χωρισμού. "Οταν άκούσει τή 
γλυκύτατη φωνή σκέφτεται άμέσως καί τό δτι μπορεΐ κάποτε νά
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λους, τότε μάλιστα φρίττει την προσδοκίαν του πένθους' έάν τα τί
μια τη νεότητι και δσα παρά των άνοήτων σπουδάζεται κατανόηση, 
οίον όφθαλμόν τοϊς βλεφάροις λάμποντα και όφρϋν περικεχυμένην 
τφ  δμματι και παρειάν έν ήδεϊ και γλαφυρφ μειδιάματι και χείλος 

5 έπηνθισμένον τφ  φυσικφ έρυθήματι, κόμην τε χρυσομιγή και βα- 
θεϊαν τφ  ποικίλω τής έμπλοκής τη κεφαλή περιστίλβουσαν και πά
σαν την πρόσκαιρον άγλαΐαν έκείνην, τότε πάντως, καν μικρον 
αότφ προσή του λογίζεσθαι κάκεινο τη ψυχή έννοεΐ, ότι τούτο μέν 
το τοιοΰτον κάλλος οίχήσεταί ποτέ διαρρυεν και εις το μη δν περι- 

ιοστήσεται, όστέα βδελυρά τε και ειδεχθή άντι του νυν φαινομένου γε- 
νόμενον, ούδεν ίχνος, ούδεν μνημόσυνον, ούδέν λείψανον του παρόν
τος άνθους έπιφερόμενον.

Είταΰτα και τά τοιαυτα διανοοϊτο, άρ’έν εύφροσύνη βιώσεται; 
άρα πιστεύσει τοΐς παρουσιν αότφ χρηστοΐς ώς άει παραμένουσιν; 

15 Ή  δήλον έκ τούτων, δτι, καθάπερ έν ταΐς των όνείρων άπάταις, 
άμηχανήσει και άπίστως πρός τόν βίον έζει, ώς άλλοτρίοις προσέ- 
χων τοΐς φαινομένοις, συνιεις πάντως, εϊπερ έχοι τινά τών όντων 
έπίσκεψιν, δτι ούδεν τών έν τφ  βίω φαινομένων ώς έστι φαίνεται, 
άλλα κατά τάς άπατηλάς φαντασίας έτερα άνθ’έτέρων ήμΐν προδεί- 

20 κνυσι διαπαίζων ταΐς έλπίσι τους πρός αύτον κεχηνότας, και διά τής 
τών φαινομένων πλάνης συγκαλύπτων αύτός έαυτόν, έως αν άθρό- 
ως έν ταΐς μεταβολαΐς έλεγχθείη άλλο τι ών παρά την άνθρωπίνην 
έλπίδα την διά τής άπάτης τοΐς άνοήτοις έγγινομένην. Ποίας ούν 
ήδονής άξια τφ  ταΰτα λογιζομένω φανεΐται τά ήδέα του βίου; Πότε 

25 ήσθήσεται κατά άλήθειαν ό ταΰτα φρονών και τοΐς δοκοΰσιν αύτφ 
παρεΐναι χρηστοΐς εύφρανθήσεται; Ούκ άει τφ  φόβω τής μεταβολής 
ταραττόμενος άνεπαΐσθητον έχει την τών παρόντων άπόλαυσιν;

Έώ σημεία και όνείρους και κληδόνας και τους τοιούτους 
λήρους, πάντα ύπο ματαίας συνηθείας παρατηρούμενα και πρός το 

30 χείρον ύποπτευόμενα. Άλλα καιρός ώδίνων την παΐδα καταλαμβά
νει και ούχι παιδδς γένεσις, άλλά θανάτου παρουσία το πράγμα νο
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μήν τήν άκούσει. Κι δταν νιώσει χαρά παρατηρώντας τήν όμορ- 
φιά, τότε είναι πού φρίττει πιο πολύ μέ την προσδοκία της λύπης. 
"Αν σκεφτει δσα ή νεότητα τιμά καί δσα οί άνόητοι έπιδιώκουν, 
γιά παράδειγμα τά μάτια πού άστράφτουν μέσα στά βλέφαρα και 
τά φρύδια τά γραμμένα γύρω στά μάτια καί τά μάγουλα μέ τό γλυ
κό χαμόγελο πού τά βαθουλώνει, τά μαλλιά τά χρυσά καί πλούσια 
νά λάμπουν σγουρά στό κεφάλι, άν ξέρει στό νού του δλη αύτή 
τήν παροδική λάμψη, τότε όπωσδήποτε άκόμα κι άν διαθέτει ένα 
κόκκο άπό νού, στοχάζεται μέσα του καί έκεΐνο, δτι αύτή ή έξαί- 
σια όμορφιά θά μαδήσει κάποτε γρήγορα καί θά γίνει μηδέν, όστά 
άσχημα κι άποκρουστικά άπό αύτό πού είναι τώρα, καί δέ θά μεί
νει κανένα άχνάρι, καμιά ύπόμνηση, κανένα άπομεινάρι άπό δλο 
αύτό τό λουλούδισμα.

’Ά ν σκεφτει κανένας αύτά κι άλλα παρόμοια, θά μπορέσει 
άραγε νά ζήσει μέ χαρά; θά πιστέψει άραγε ότι καί τά άγαθά πού 
έχει τώρα θά παραμείνουν γιά πάντα; Ή  είναι φανερό άπό αύτά 
δτι θά βρεθεί σέ άμηχανία, δπως γίνεται στις πλάνες των όνείρων, 
καί θά δυσπιστήσει πρός τή ζωή, δίνοντας διαφορετικό νόημα στά 
φαινόμενα, κατανοώντας άσφαλώς, άν έχει έξετάσει κάπως τά 
δντα, δτι κανένα άπό τά φαινόμενα τής ζωής δέ φαίνεται δπως εί
ναι, άλλα σύμφωνα μέ φαντασίες άπατηλές μάς τά παρουσιάζει 
άλλ’ άντ’ άλλων, παίζοντας μέ τις έλπίδες δποιων τήν κοιτάζουν μ’ 
άνοιχτό στόμα καί συγκαλύπτει ή ίδια τόν έαυτό της μέ τά άπατη- 
λά φαινόμενα, ώσπου νά φανερωθεί ξαφνικά ανάμεσα στις μετα
βολές δτι είναι κάτι διαφορετικό άπό τήν άνθρώπινη έλπίδα πού 
γεννιέται μέ τήν άπάτη στις ψυχές των άνοήτων. Γιά ποιά λοιπόν 
ήδονή θά φανούν άξια τά εύχάριστα τής ζωής σ’ αύτόν πού κάνει 
αύτές τις σκέψεις; Πότε θά δοκιμάσει τήν αληθινή ήδονή δποιος 
σκέφτεται έτσι καί θά εύχαριστηθει μέ τά εύχάριστα πού νομίζει 
πώς έχει; Δέν συμβαίνει πάντοτε, καθώς τόν συγχύζει ό φόβος της 
μεταβολής, νά μή μπορεΐ νά νιώσει τήν άπόλαυση των παρόντων 
άγαθών;

Αφήνω τά σημεία καί τά δνειρα καί τις φήμες καί τις παρό
μοιες φλυαρίες, πού δλα τά παρατηρούμε άπό άβάσιμη συνήθεια 
καί θεωρούνται ύποπτα γιά τό χειρότερο. Πιάνουν τήν κοπέλλα οί 
πόνοι τής γέννας καί τό πράγμα δέν τό νομίζουν γέννηση παιδιού,
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μίζεται και Θάνατος τής κυοφορούσης δια του τόκου έλπίζεται. Πολ- 
λάκις δε και τής πονηράς ταύτης μαντείας ού διεψεύσθησαν, άλλα 
πριν έορτάσαι την γενέθλιον έορτήν, πρίν τίνος των κατ’ έλπΐδας 
άγαθών άπογεύσασθαι, εύθυς είς θρήνον την χαράν μεθηρμόσαντο. 

5 "Ετι τφ  φΐλτρφ ζέοντες, ετι τοΐς πόθοις άκμάζοντες, ουπω των 
κατά τόν βίον ήδίστων λαβόντες την αϊσθησιν, ώσπερ τίνος ένυ- 
πνίου φαντασίφ, πάντων άθρόως τών έν χερσιν έχωρίσθησαν. Τά 
δε έπι τούτοις οΐα; Πορθεΐται μεν υπό τών οικείων ώς υπό πολε
μίων ό θάλαμος, καλλωπίζεται δε άντι του θαλάμου διά του τάφου ό 

Ю θάνατος' ανακλήσεις έπι τούτων άνόνητοι και μάταιοι χειρών κρό
τον αναμνήσεις του προτέρου βίου, κατάραι κατά τών συμβουλευ- 
σάντων τον γάμον, μέμψεις κατά τών μη κωλυσάντων φίλων έν 
αίτί$ πολλή ό γονείς, άν τε περιόντες τύχωσιν άν τε και μή" άγανά- 
κτησις κατά τής ανθρώπινης ζωής, κατηγορία πάσης τής φυσεως, 

15 κατ’ αύτής τής θείας οικονομίας μέμψεις πολλαι και έγκλήματα, 
μάχη προς έαυτόν, πόλεμος κατά τών νουθετούντων ούδεις τών 
άτοπωτάτων δκνος, ούτε ρημάτων ούτε πραγμάτων. Πολλάκις δέ, 
οίς αν ύπερανίσχη το πάθος και περισσοτέρως καταποθή ό λογι
σμός ύπό τής λύπης, είς πικρότερον πέρας ή τραγφδία κατέληξεν, 

20ούδε του περιλειφθέντος έπιβιώναι τή συμφορά δυνηθέντος.
Ά λλ’ούχι τούτο' ύποθώμεθα δέ τά βελτίω, δτι και διέφυγε τών 

ώδίνων τόν κίνδυνον και γέγονεν αότοϊς παΐς, αότό τής ώρας τών 
γεννησαμένων τό άπεικόνισμα. Τί οόν; ήλαττώθη διά τούτων ή του 
λοπεισθαι ύπόθεσις ή ούχι και προσθήκας μάλλον έδέξατο; Τούς τε 

25 γάρ προτέρους έχουσι φόβους και τόν ύπερ του τέκνου προσέλαβον, 
μή τι συμβή περι την άνατροφήν άηδές, μή τις πονηρά συντυχία, μή 
τι σύμπτωμα τών άβουλήτων ή πάθος ή πήρωσιν ή και κίνδυνον 
έπαγάγη τινά. Και ταυτα μεν άμφοτέρων κοινά, τά δέ τής γαμετής 
ΐδια τίς άν έξαριθμήσαιτο; Ίνα γάρ έάσωμεν τά πρόχειρα ταυτα και 

30 πασιν γνώριμα, τό τής κυοφορίας άχθος, τόν έν ταϊς ώδΐσι κίνδυνον, 
τόν ύπερ τής άνατροφής πόνον, τό την καρδίαν αύτής ιδίως τφ  τε- 
χθέντι συναποσχίζεσθαι, κ&ν πλειόνων γένηται μήτηρ, είς τοσαΰτα
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άλλα παρουσία τού θανάτου και ύπάρχει φόβος γιά θάνατο της 
έγκύου μέ τη γέννα: Και πολλές φορές δέν διαψεύστηκαν στό 
κακό αύτό προμάντεμα, άλλά, προτού γιορτάσουν τή γιορτή τής 
γέννησης, προτού δοκιμάσουν ένα άπό τά άγαθά πού έλπιζαν, άλ
λαξαν μέ μιας τή χαρά σέ θρήνο. Ένώ άκόμα ή άγάπη έκαιγε μέσα 
τους και ήταν γεμάτοι πόθους και ένώ δέν είχαν άκόμα νιώσει τά 
πιο εύχάριστα τής ζωής, σάν νά ήταν όνειρο και φαντασία, έχασαν 
ξαφνικά τά πάντα άπό τά χέρια τους. Και τί έπακολουθεΐ σ’ αύτά; 
λεηλατούν τό θάλαμο οί δικοί σά νά είναι έχθροί κι άπό τό θάλαμο 
στολίζεται τό μνήμα τού θανάτου. Οί έπικλήσεις γιά έπιστροφή 
στις περιπτώσεις αύτές δέν ώφελούν και είναι μάταια τά χτυπήμα
τα τών χεριών. ’Αναμνήσεις άπό τήν περασμένη ζωή, κατάρες γιά 
έκείνους πού παρακίνησαν στό γάμο, κατηγορίες κατά τών φίλων 
πού δέν τον έμπόδισαν. Κύριοι αίτιοι θεωρούνται οί γονείς, είτε 
είναι ζωντανοί είτε όχι. ’Αγανάκτηση κατά τής άνθρώπινης ζωής, 
κατηγορία δλης τής φύσης, πολλές μομφές άκόμα και κατά τής 
ίδιας τής θείας οικονομίας και παράπονα, άμάχη μέ τον έαυτό του, 
πόλεμος έναντίον δσων τον συμβουλεύουν. Κανένας δισταγμός 
γιά τά πιο παράλογα είτε λόγια είτε πράγματα. Πολλές φορές σ’ 
δποιους κορυφωθεΐ τό πάθος και βουλιάξει μέσα στή λύπη ό λογι
σμός, ή τραγωδία καταλήγει σέ θλιβερότερο τέλος, έπειδή κι αύ- 
τός πού έμεινε δέν μπορεΐ πιά νά ζήσει μετά τή συμφορά.

Άλλά έστω δτι δέ συμβαίνει αύτό· άς ύποθέσομε τά καλύτε
ρα* δτι και τον κίνδυνο τών πόνων διέφυγε και γεννήθηκε τό παιδί 
τους, πιστή εικόνα τής όμορφιάς τών γονιών του. Και λοιπόν; Μέ 
τή γέννηση μειώθηκε ή άφορμή τής λύπης ή μήπως δέχτηκε 
προσθήκη μάλλον; Γιατί και τούς προηγούμενους φόβους διατη
ρούν κι άπόχτησαν και νέο, τό φόβο γιά τό παιδί, μήπως τυχόν 
συμβεΐ κάποιο λυπηρό κατά τήν άνατροφή του, κάποιο κακό περι
στατικό, μή γίνει κάτι πού δέ θέλομε και προκαλέσει ένα πάθημα, 
μιά άναπηρία, κάποιο κίνδυνο. Και αύτά είναι κοινά καί γιά τούς 
δύο συζύγους, δσα δμως άφοροΰν τή σύζυγο ποιός θά μπορούσε 
νά τ’ άπαριθμήσει; Γιά νά μήν άναφέρω αύτά τά πρόχειρα καί σ’ 
δλους γνωστά, τό βάρος τής έγκυμοσύνης, τόν κίνδυνο τής γέννας, 
τό μόχθο γιά τήν άνατροφή, τό σκίσιμο τής καρδιάς της στά δύο 
δταν γεννήσει τό παιδί της, κι άν γίνει μάνα περισσότερων, τόσες
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κατατέμνεσθαι αύτής την ψυχήν, δσος ό αριθμός των τέκνων έστίν, 
ώς των συμβαινόντων έκείνοις εν τοϊς ίδίοις σπλάγχνοις την αΐσθη- 
σιν δέχεσθαι. Και πάντα τά τοιαΰτα γνώριμα πασιν δντα, τί άν τις 
λέγοι; Άλλ ’ έπειδή κατά τό θειον λόγιον ούχ έαυτής έστι κυρία, πρός 

5 δε τον διά του γάμου κυριεύσαντα την Αποστροφήν έχει, κάν πρός 
όλίγον αότοΰμονωθή ώς της κεφαλής διεζευγμένη, ού φέρει την μό- 
νωσιν, άλλα ώς μελέτην τινά τής έν τη χηρείψ ζωής και την έν 
όλίγω του άνδρός άναχώρησιν οιωνίζεται. Εύθυς ό φόβος άπόγνω- 
σιν έμποιεΐ των χρηστοτέρων έλπίδων. Και διά τούτο ό μεν όφθαλ- 

ιομός περί την είσοδον πέπηγε, γέμων ταραχής και πτοήσεως, ή δε 
άκοή τούς ύπολαλουντας περιεργάζεται' συγκόπτεται δε ή καρδία 
μαστιζομένη τφ  φόβω και πριν τι προσαγγελθήναι νεώτερον, και 
μόνον ψόφος προ των θυρών ή υπονοηθείς ή γενόμενος, ώσπερ τις 
άγγελος κακών έξαίφνης την ψυχήν διεκλόνησε. Και τά μεν έξω δε- 

15 ξιά τυχόν και ούδενός άξια φόβου, φθάνει δε ή λιποθυμία την αγγε
λίαν και αναστρέφει πρός τό έναντίον άπό των ήδέων την γνώμην. 
Τοιουτος των εύθυμούντων ό βίος! πάνυ γε άξιος! Ού γάρ τη έλευ- 
θερία τής παρθενίας άντεξετάζεται.

Καίτοι πολλά των σκυθρωποτέρων ό λόγος έπιτρέχων παρέλι- 
20 πε. Πολλάκις γάρ κάκείνη έτι νέα τφ  σώματι, έτι τη νυμφική άγλαΐψ 

στίλβουσα, έτι τυχόν έρυθριώσα του νυμφίου την είσοδον και μετά 
αίδοϋς ύποβλέπουσα, δτε кал θερμοτέρους είναι συμβαίνει τους πό
θους ύπ* αισχύνης πρός τό έκφανήναι κωλυομένους, έξαίφνης χήρα 
και άθλια και έρημος καί πάντα τά φευκτά μεταλαμβάνει όνόματα 

25 καί την τέως λαμπράν καί λευχείμονα καί περίβλεπτον άθρόως κα- 
ταμελαίνει προσπεσουσα ή συμφορά, καί περιβάλλει τφ  πένθει τον 
νυμφικόν κόσμον άποσυλήσασα. Είτα ζόφος άντί τής έν παστάδι 
λαμπρότητος καί θρηνφδοί τάς οίμωγάς έπιτείνουσαι καί μίσος 
κατά των έπιχειρούντων καταπραΰνειν τά πάθη, άπέχθεια σιτίων, 

30 τηκεδών σώματος, κατήφεια ψυχής, έπιθυμία θανάτου кал μέχρις 
αύτοΰ του θανάτου πολλάκις ίσχύσασα. Έάν δε καί πεφθή πώς τφ
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φορές νά κομματιάζεται ή ψυχή της, δσος είναι ό αριθμός των 
παιδιών της, γιατί δ,τι γίνεται σ’ αύτά τό αίσθάνεται μέσα στα ίδια 
της τά σπλάχνα. Τί νά άναφέρει δμως κανένας δλα αύτά πού είναι 
γνωστά σέ δλους; Επειδή δμως κατά τό λόγο τού θεού δέν έξου- 
σιάζει τον έαυτό της, άλλά κρέμεται άπό αύτόν πού έγινε κύριός 
της μέ τό γάμο, άκόμα και γιά λίγο άν άπομονωθεΐ άπό αύτόν, 
έπειδή χωρίζεται άπό τήν κεφαλή δέν ύποφέρει τή μόνωση, άλλά 
έξηγεί σάν μιά δοκιμή της ζωής τής χηρείας τή σύντομη άπουσία 
τού άνδρα της. ’Αμέσως ό φόβος τήν κάνει ν’ άπελπίζεται γιά δσα 
ώραία ποθούσε. Και γι’ αύτό τά μάτια της είναι καρφωμένα στήν 
είσοδο τού σπιτιού γεμάτα ταραχή κι άγωνία, τ’ αύτιά της έξετά- 
ζουν όσους μιλούν σιγά, ή καρδιά καθώς τή μαστιγώνει ό φόβος 
κομματιάζεται πριν άκόμα λάβει κάποια δυσάρεστη είδηση, και 
συγκλονίζει ξαφνικά τήν ψυχή της και μόνο ένας θόρυβος στήν 
πόρτα φανταστικός ή πραγματικός σάν ένας μαντατοφόρος κακών. 
Τά έξωτερικά συμβάντα είναι ίσως εύχάριστα και δέν άξίζει νά τά 
φοβάται, προτού δμως φτάσει ή είδηση λιποθυμά κι άλλάζει άπό 
τά εύχάριστα πρός τά άντίθετα τή γνώμη της. Αύτή είναι ή ζωή 
δσων χαίρονται! Μεγάλη ή άξία της, άλλά δέν μπορεί νά σταθεί 
άπέναντι στήν έλευθερία της παρθενίας.

Ωστόσο ό λόγος παρέλειψε στή διαδρομή του πολλά θλιβε
ρά. Συχνά κι έκείνη, ένώ είναι νέα άκόμα στο σώμα καί λάμπει 
άκόμα έπάνω της ή λάμψη τής νύφης κι ένώ άκόμα κοκκινίζει 
δταν μπαίνει ό άνδρας της καί χαμηλώνει τό βλέμμα άπό ντροπή, 
όπότε καί ό πόθος συμβαίνει νά είναι θερμότερος πού τόν έμποδί- 
ζει ή ντροπή νά έκδηλωθεΐ, ξαφνικά γίνεται χήρα κι άξιολύπητη 
κι έρημη, παίρνει δλα τά απευκταία όνόματα καί κατασκοτεινιά- 
ζει πέφτοντας ξαφνικά έπάνω της ή συμφορά κι αύτή πού ώς τώρα 
ήταν όλόλαμπρη καί λευκοντυμένη καί τήν κοίταζαν δλοι, τήν τυ
λίγει μέ τό ρούχο τού πένθους άφαιρώντας τά νυφικά στολίδια. 
Καί στή συνέχεια σκοτάδι άντί της λάμψης στό νυφικό δωμάτιο 
καί θρηνολογήτρες πού έπιτείνουν τις σπαραχτικές κραυγές καί 
μίσος γιά έκείνους πού πηγαίνουν νά ήρεμήσουν τόν πόνο, άρνηση 
φαγητού, λιώσιμο τού σώματος, σκοτεινιά τής ψυχής, πόθος τόύ 
θανάτου πού έφτασε κι ώς αύτόν άκόμα τό θάνατο. Κι άν καταλα
γιάσει κάπως μέ τόν καιρό ή συμφορά, άλλη συμφορά πάλι, είτε
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χρόνω ή συμφορά, πάλιν άλλη συμφορά, είτε υπάρχει τέκνα είτε και 
μη. "Οντα μεν γάρ όρφανά πάντως έστί, και διά τούτο έλεεινά και δι ’ 
έαυτών τό πάθος άνακαινίζοντα’ εί δε μη είη, πρόρριζον οίχεται το 
του κατοιχομένου μνημόσυνον και τό κακόν ύπερ παραμυθίαν έστϊν.

5 Έώ τα άλλα. τά τής χηρείας ίδια. Τίς γάρ άν πάντα μετά άκρι- 
βείας άπαριθμήσαιτο; Τους έχθρους, τους οικείους' τους μεν έπεμ- 
βαίνοντας τη συμφορά, τους δε φαινδρυνομένους τή έρημία και μεθ’ 
ήδονής βλέποντας έν πικρφ όφθαλμφ τον διαπΐπτοντα οίκον, και 
τους καταφρονοΰντας οίκέτας кал πάντα τά άλλα δσα πάρεστιν 

ΐοάφθόνως έπϊ των τοιούτων δυστυχημάτων όράν, δι’ ών αί πολλαι 
και δεύτερον ύπ’ άνάγκης πρός την των όμοιων κακών παρεβάλ- 
λοντο πείραν, ούκ ένεγκουσαι των έπεγγελώντων την πικρίαν, 
ώσπερ άμυνόμεναι τους λυπήσαντας τοΐς ίδίοις κακοΐς' πολλαι δε τη 
μνήμη τών συμβεβηκότων παν ότιουν ύπέστησαν μάλλον ή έμπε- 

15 σεΐν έκ δευτέρου τή τών συμφορών όμοιότητι. Και εί βούλει μαθεΐν 
τά δυσχερή του κοινοτέρου βίου, άκουσον οία λέγουσιν αί τή πείρα 
τον βίον γνωρίσασαι, δπως μακαρίζουσι την ζωήν τών έξ άρχής τον 
έν παρθενία βίον προελομένων και μή διά συμφοράς μεταμαθόντων 
τό κάλλιον, δτι πάντων τών τοιούτων κακών άνεπίδεκτός έστιν ή 

20 παρθενίψ ούκ όρφανίαν θρηνεί, ού χηρείαν όδύρεται ■ άέί σύνεστι τφ  
άφθάρτω νυμφίω · άει έπαγάλλεται τοΐς τής εύσεβείας γεννήμασν 
τόν τε οίκον τον άληθώς ίδιον πάσι τοΐς καλλίστοις όρ$ διηνεκώς 
εύθηνούμενον διά τό παρειναι και ένοικεΐν άει τόν του οίκου δεσπό- 
την, έφ’ήςό θάνατος ού χωρισμόν, άλλα συνάφειαν του ποθουμένου 

25 ποιεΐ' δταν γάρ άναλύση, τότε συν Χριστφ γίνεται, καθώς φησιν ό 
άπόστολος.

Άλλα καιρός άν εϊη, έπειδή τά τών εύθυμουντων έκ μέρους 
έξήτασται, και τους έτέρους έποπτευσαι βίους τφ  λόγω, οίς και πε~ 
νίαι και δυσκληρίαι και αί λοιπαι τών άνθρωπίνων παθών συμφο- 

30ραι παραπεπήγασιν οίον πηρώσεις τε και νόσοι και δσα τοιαυτα τή 
άνθρωπίνη ζωή συγκεκλήρωται, έν οίς άπασιν ό μεν καθ’ έαυτόν 
ζών ή διαφεύγει την πείραν ή ραον διαφέρει την συμφοράν, συγκε-

7. Φιλιπ. 1,23.



ύπάρχουν παιδιά είτε όχι. "Αν ύπάρχουν είναι βέβαια όρφανά καί 
γι’ αύτό είναι άξιολύπητα και άνανεώνουν αύτά τά ίδια τή συμφο
ρά. "Αν δέν ύπάρχουν, χάνεται άπό τή ρίζα τό μνημόσυνο έκείνου 
πού έφυγε και τό κακό πιά δέ δέχεται παρηγοριά.

’Αφήνω τά άλλα τά κακά της ίδιας της χηρείας. Ποιός μπορεΐ 
νά τ’ άπαριθμήσει μέ λεπτομέρεια; Τούς έχθρούς, τούς φίλους; Οί 
φίλοι ν’ άνακατεύονται στή συμφορά και οί έχθροί νά χαίρονται 
γιά τήν έρημιά τής χήρας και νά βλέπουν μέ χαρά και έχθρικό 
βλέμμα τό σπιτικό πού καταρρέει και τούς ύπηρέτες πού ση
κώνουν κεφάλι κι όλα όσα1 άλλα μπορεΐς νά δεις άφθονα σέ τέτοι
ες δυστυχίες, έξαιτίας τών όποιων οί πολλές άναγκάστηκαν και 
γιά δεύτερη φορά νά διακινδυνεύσουν τή δοκιμή τών ίδιων κακών* 
δέν μπόρεσαν ν’ άντέξουν τό δηλητήριο έκείνων πού γελούσαν μέ 
τό πάθημά τους και σά νά ήθελαν ν’ άποκρούσουν αύτούς πού τούς 
λύπησαν και μέ άλλα άκόμα δεινά τους. Πολλές πάλι, έπειδή θυ- 
μούνταν όσα είχαν πάθη, προτίμησαν νά ύποφέρουν ότιδήποτε, 
παρά νά πέσουν γιά δεύτερη φορά στις ίδιες συμφορές. Κι άν θέ
λεις νά μάθεις τις δυσχέρειες τού κοινού βίου, άκουσε τί λένε 
όποιες έχουν πείρα τής ζωής, πώς μακαρίζουν έκείνους πού προτί
μησαν άπό τήν άρχή τή ζωή τής παρθενίας και δέν έμαθαν έκ τών 
ύστέρων τό καλύτερο μετά τή συμφορά, ότι δηλαδή όλα αύτά τά 
δεινά δέν άγγίζουν τήν παρθενία. Δέν θρηνεί τήν όρφάνια, δέν 
όδύρεται γιά τή χηρεία. Είναι πάντοτε μαζί μέ τον άφθαρτο νυμ
φίο, χαίρεται πάντοτε μέ τά γεννήματα τής εύσέβειάς της. Τό σπί
τι, τό αληθινά δικό της, τό βλέπει συνεχώς κατάμεστο άπό δλα τά 
καλά, έπειδή είναι πάντα παρών σ’ αύτό και κατοικεί μέσα ό Κύ
ριος τού σπιτιού. Στήν περίπτωση αύτή ό θάνατος δέν προκαλεΐ 
χωρισμό, άλλά ένωση μέ τον ποθούμενο. Γιατί όταν φύγει άπό δώ, 
τότε πηγαίνει μαζί μέ τό Χριστό, όπως λέει ό ’Απόστολος7.

Είναι όμως καιρός, άφού έξετάσαμε κατά ένα μέρος τά σχετι
κά μέ όσους εύτυχούν, νά δούμε στο λόγο μας και τούς άλλους 
βίους, πού τούς συνοδεύουν οί στερήσεις, οί κακοτυχίες κι δλες οί 
άλλες συμφορές τών άνθρώπων, οί άναπηρίες γιά παράδειγμα, οί 
άσθένειες καί δσα όμοια έχουν δεθεί μέ τήν άνθρώπινη ζωή. Αύτά 
όλα, όποιος ζει μόνος του, ή τά διαφεύγει καί δέν τά δοκιμάζει, ή 
ύποφέρει τή συμφορά του ήρεμότερα, έπειδή έχει συγκεντρωμένο
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κροτημένην έχων περι έαυτόν τήν διάνοιαν και προς ούδεν άλλο ταϊς 
φροντίσι περιελκόμενος. Ό δε προς γυναίκα και τέκνα μεμερισμένος 
ούδε σχολήν άγει πολλάκις τοΐς ίδίοις έπιστενάξαι κακοΐς, τής των 
φιλτάτων φροντίδος τήν καρδίαν περιηχούσης. ’Ή  τάχα περιττόν 

5 έστι τοΐς όμλογουμένοις ένδιατρίβειν τώ λόγω ■ εϊ γάρ τοΐς δοκουσιν 
είναι καλοΐς τοσοΰτος πόνος και ταλαιπωρία συνέζευκται, τί άν τις 
περι των έναντΐων στοχάσαιτο; ΤΗ  που πάσα λόγου υπογραφή τής 
άληθείας έλάττων έστι τον βίον αύτών ύπ’ όψιν άγαγεΐν έπιχειρού- 
σα. Ά λλ’ έστιν ίσως δι’ όλίγου το πολύ τής κατά τήν ζωήν άηδίας 

ίο ένδείξασθαι, δτι έναντΐως προς τους εύημερεϊν δοκοΰντας συγκε- 
κληρωμένοι τφ  βίω και τάς λύπας άπό των έναντΐων έχουσι. Τοΐς 
μεν γάρ εύθυμοϋσι ταράσσει τον βίον ό προσδοκώμενος ή και παρα- 
γινόμενος Θάνατος, τούτοις δε συμφορά έστιν ή άναβολή του Θανά
του· και ό μεν βίος αύτοΐς έκ διαμέτρου προς το εναντίον διέστηκεν, 

15 ή δε άθυμία προς το αύτό πέρας άμφοτέροις συμφέρεται.
Ουτω πολύτροπός έστι και ποικίλη των έκ του γάμου κακών ή 

χορηγία* λυποΰσι γάρ όμοίως και γινόμενοι παΐδες και μή γινόμενοι, 
και πάλιν ζώντες και άποθνήσκοντες. Ό μεν γάρ εύθηνεΐται παισϊν 
ούδε τροφής έχων ίκανώς, τφ  δε ούχ ύπεστιν ό τού κλήρου διάδοχος 

20 έπι πολλοΐς οϊς έμόχθησε και έν άγαθών μοίρα τήν του έτέρου ποιεί
ται συμφοράν, έκάτερος έαυτφ έκεΐνο γενέσθαι βουλόμενος, έφ’ ώ 
δυσφορουντα βλέπει τον έτερον. ΤΩι μεν γάρ τέθνηκεν ό καταθύμιος 
παΐς, ώ δε έπεβίω ό άσωτος· έλεεινόϊ δέ άμφότεροι, ό μεν τον Θάνα
τον του παιδός, ό δε τήν ζωήν όδυρόμενος. Έώ ζηλοτυπίας και μά- 

25 χας, είτε έζ άληθών πραγμάτων είτε έζ ύπονοιών συνισταμένας, εις 
οία πάθη και συμφοράς καταλήγουσι. Τις γάρ άν πάντα μετά άκρι- 
βείας άπαριθμήσαιτο; Συ δ ’, εί βούλει μαθεΐν όπως έμπέπλησται 
τών τοιούτων κακών ή ανθρώπινη ζωή, μή μοι άναλάβης τά πα- 
λαιά διηγήματα, & τοΐς ποιηταΐς τών δραμάτων τάς ύποθέσεις έδω- 

30κε' μύθοι γάρ έκεΐνα διά τήν ύπερβολήν τής άτοπίας νομίζονται, έν 
οίς παιδοφονίαι και τεκνοφαγίαι, φόνοι τε άνδρών και μητροκτονίαι 
και άδελφών σφαγαι και μίξεις παράνομοι και ή παντοδαπή τής φύ-
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τό νού του στόν έαυτό του και δέν τον παρασύρουν οί φροντίδες 
του σε τίποτε άλλο. Ένώ ό άλλος μοιρασμένος άνάμεσα σέ γυναί
κα και παιδιά, δέν έχει καιρό πολλές φορές ούτε γιά τά δικά του 
δεινά, γιατί ή φροντίδα γιά τούς φίλτατούς του γεμίζει τήν καρδιά 
του. ’Ή  μήπως είναι περιττό τάχα νά άσχολούμαι μέ τά πασίγνω
στα; ’Ά ν μ’ αύτούς πού φαίνονται δτι είναι καλοί έχει συνδεθεί τό
σος μόχθος και ταλαιπωρία, τί νά σκεφτει κανένας γιά τούς αντί
θετους; "Οποια περιγραφή της άλήθειας μέ τό λόγο είναι άνεπαρ- 
κής, όταν έπιχειρεΐ νά παρουσιάσει τό βίο τους. Άλλ’ ίσως είναι 
δυνατό μέ συντομία νά φανερώσω τή μεγάλη λύπη της ζωής, δτι, 
άφού τούς δόθηκε άντίθετος βίος άπό αύτούς πού φαίνονται δτι 
εύημερούν, και οί λύπες τους προέρχονται άπό τά άντίθετα. Τή 
ζωή δηλαδή δσων χαίρονται τήν ταράζει ό θάνατος πού είναι 
προσδοκώμενος ή πού έρχεται, ένώ γι’ αύτούς συμφορά είναι ή 
άναβολή τού θανάτου. Και ή ζωή τους βρίσκεται σέ διαμετρική 
άντίθεση μέ τών άλλων, ή λύπη δμως και τών δύο συμπορεύεται 
και γιά τούς δύο στό ίδιο τέλος.

Τόσο πολύτροπη και πολύμορφη είναι ή άφθονία τών κακών 
πού χορηγεί ό γάμος. 'Όμοια προκαλούν τά παιδιά λύπες κι δταν 
γεννιούνται κι δταν δέν γεννιούνται, και δταν πάλι ζοϋν κι δταν 
πεθαίνουν. "Ενας πού δέν έχει ούτε νά φάει άποχτά πολλά παιδιά 
κι ό άλλος δέν έχει αύτόν πού θά κληρονομήσει τούς πολλούς 
καρπούς τών μόχθων του και έκτιμά ώς πλεονέκτημα τή συμφορά 
τού άλλου και θέλει καθένας ν’ άποχτήσει έκεΐνο, γιά τό όποιο 
βλέπει νά δυσανασχετεί ό άλλος. Σ’ άλλον πεθαίνει τό άγαπητό 
του παιδί, σέ άλλον έζησε τό άσωτο. Είναι καί οί δύο άξιολύπητοι, 
θρηνούν ό ένας τό παιδί του πού πέθανε κι ό άλλος τό παιδί του 
πού ζει. Παραλείπω τις ζήλιες, τις φιλονεικίες πού γίνονται είτε 
γιά πραγματικά γεγονότα ή γιά φανταστικές ύποψίες, σέ τί παθή
ματα καί συμφορές καταλήγουν. Ποιός μπορεΐ νά τ’ άπαριθμήσει 
δλα λεπτομερώς; Έσύ δμως άν θέλεις νά μάθεις πώς έχει γεμίσει 
άπό τά κακά αύτά ή άνθρώπινη ζωή, μή μού έπαναλάβεις τά παλιά 
διηγήματα, πού έδωσαν στούς ποιητές τις ύποθέσεις τών δραμά
των τους. Γιά τόν ύπερβολικό παραλογισμό τους έκεΐνα θεωρού
νται παραμύθια γεμάτα άπό παιδοκτονίες, τεκνοφάγίες, φόνους άν- 
δρών καί μητροκτονίες, άδελφοσφαγές καί παράνομα ζευγάρωμά-
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σεως σύγχυσις, ήν οί τά άρχαΐα διηγούμενοι άπο γάμων άρχόμενοι 
τής άφηγήσεως εις τάς τοιαύτας συμφοράς καταλήγουσιν. Άλλ 
έκεΐνα πάντα καταλιπών, θεώρησον έπι τής παρούσης τον βίου 
σκηνής τάς έν αότφ τραγωδίας, ών χορηγός γίνεται τοΐς άνθρώποις 

5 ό γάμος. Έλθε έπι τά δικαστήρια, άνάγνωθι τούς περι τούτων νό
μους' έκεΐ κατόψει τά των γάμων άπόρρητα. "Ωσπερ γάρ όταν ια
τρών άκούσης τά ποικίλα πάθη διεξιόντων, την άθλιότητα μανθά
νεις του ανθρωπίνου σώματος, οϊων και όσων κακών δεκτικόν έστι 
διδασκόμενος, ούτως, έπειδάν τοΐς νόμοις έντύχης και γνφς τάς πο

ιο λυτρόπους του γάμου παρανομίας, καθ’ ών έκεΐνοι τάς τιμωρίας 
όρίζουσιν, άκριβώς διδάσκη τά του γάμου ίδια. Ούτε γάρ ιατρός τά 
μη δντα θερεπεύει πάθη, ούτε νόμος τά μη γινόμενα τιμωρείται 
κακά.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ '

"Οτι πάντα τά κατά τον βίον άτοπα την άρχήν άπο τού 
γάμου έχει· έν φ  και οίος ό κατά αλήθειαν 

άποταξάμενος τφ  βίω έστϊν

Μάλλον δέ τί χρή μικρολόγως του τοιούτου βίου την άτοπίαν 
έλέγχειν, ένμόναις μοιχείαις кал διαστάσεσι και έπιβουλαΐς περιορί- 

20 ζοντας την τών συμφορών άπαρίθμησιν; Αοκεΐ γάρ μοι τφ  ύψηλο- 
τέρω кал άληθεστέρω λόγω πάσα ή του βίου κακία ή πάσι πράγμα- 
σι και έπιτηδεύμασιν ένθεωρουμένη μηδεμίαν εύρίσκειν άρχήν κατά 
τής του άνθρώπον ζωής, εί τις έαυτόν μη ύπαγάγοι τη άνάγκη του 
βίου τούτου. Οντω δε ήμΐν ή άλήθεια του λόγου φανερωθήσεται. Ό 

25 την του βίου τούτου άπάτην κατανοήσας καθαρφ τφ  τής ψυχής 
όφθαλμφ кал υψηλότερος τών ένταυθα σπουδαζομένων γενόμενος 
καί, καθώς φησιν ό άπόστολος, καθάπερ τινά δυσώδη σκύβαλα τά 
πάντα περιορών καί τρόπον τινά του βίου παντός διά τής του γάμου 
άναχωρήσεως έαυτόν έξοικίσας, ούδεμίαν έχει κοινωνίαν πρός τά 

30 κακά τά Ανθρώπινα, πλεονεξίαν λέγω και φθόνον, όργήν τε και μί
σος και κενής δόξης έπιθυμίαν και τά άλλα δσα του τοιούτου γένους

8. φιλιπ. 3,8.
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τα, καί άπό την άπέραντη σύγχυση της φύσης. Σ’ αύτές τις συμφο
ρές καταλήγουν άρχίζοντας τήν άφήγησή τους άπό τούς γόμους 
δσοι διηγούνται τά παλαιά. "Αφησε τα όλα αύτά καί κοίταξε τις 
τραγωδίες της τωρινής σκηνής τού βίου, πού έπιδαψιλεύει στούς 
άνθρώπους ό γάμος. Πήγαινε στά δικαστήρια, διάβασε τούς σχετι
κούς μ’ αύτά νόμους* έκεΐ θά δεις τά άπόρρητα των γάμων. "Οπως 
δηλαδή δταν άκούσεις τούς γιατρούς νά μιλούν γιά τά διάφορα νο
σήματα, άντιλαμβάνεσαι τήν άθλιότητα τού άνθρώπινου σώματος, 
μαθαίνοντας ποιά καί πόσα κακά μπορεΐ νά πάθει, έτσι κι δταν 
διαβάσεις τούς νόμους καί μάθεις τις πολυποίκιλες παρανομίες τού 
γάμου, πού έκεινοι καθορίζουν τις ποινές τους, μαθαίνεις λεπτομε
ρώς τά ιδιαίτερα τού γάμου. Γιατί κι ό γιατρός δέ θεραπεύει βέ
βαια άνύπαρκτες άρρώστιες κι ό νόμος δέν τιμωρεί παραβάσεις 
πού δέν έγιναν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Λ'

"Ολα τά παράλογα της ζωής Εχουν τήν άρχή τους
,στό γάμο. Και πώς είναι αύτός πού άρνηθηκε 

πραγματικά τή ζωή

θά  ’θελα πιό πολύ νά πω, τί χρειάζεται νά έλέγχω έτσι σχο
λαστικά τόν παραλογισμό τής ζωής αύτής, περιορίζοντας τήν άπα- 
ρίθμηση των συμφορών μόνο στις μοιχείες, στις φιλονεικίες καί 
στις έπιβουλές; Νομίζω δτι μ’ ένα ύψηλότερο καί άληθέστερρ 
λόγο όλη ή κακία τής ζωής, πού συναντούμε σε δλα τά πράγματα 
καί δλες τις άσχολίες, δέν βρίσκει καμιά άφορμή κατά τής ζωής 
τού άνθοώπου, &ν κανένας δέν ύπογρεώσει τόν έαυτό του νά μπει 
στό £υνό τής £ωής αύτής. Ή άλήθεια τής άποψής μου θά άποδει- 
χθει ώς έξής. "Οποιος κατανόησε τήν άπάτη αύτής τής ζωής μέ 
καθαρά ψυχικά μάτια καί ύψώθηκε πάνω άπό τις έδώ έπιδιώξεις 
καί, δπως λέει ό ’Απόστολος, περιφρόνησε σάν βρομερά σκύβαλα 
τά πάντα8 καί κατά κάποιο τρόπο αύτοεξορίστηκε άπό τήν δλη 
ζωή μέ τήν άποφυγή τού γάμου, αύτός δέν έχει καμιά σχέση μέ τά 
άνθρώπινα δεινά, έννοώ τήν πλεονεξία, τό φθόνο καί τήν όργη, τό 
μίσος, τήν έπιθυμία τής κούφιας δόξας κι δλα δσα άνήκουν στήν
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έστί. Πάντων δε των τοιούτων την άτέλειαν έχων και διά πάντων 
έλευθεριάζων και εΐρηνεύων τφ  βίω, ούκ έστιν έφ ’ ф τε και φιλο- 
νεικήσει περι τον πλείονος ή έπι τίνι καθ’ έαυτου κινήσει τοΐς γειτ- 
νιώσι τόν φθόνον ό μηδενός των τοιούτων άπτόμενος, οίς ό φθόνος 

5 έν τή ζωή περιφύεταν παντός yap του κόσμου την έαυτου ψυχήν 
ύπεράρας και μόνον τίμιον έαυτφ κτήμα νομίζων τήν άρετήν, άλυ- 
πόν τινα και είρηνικόν και άμαχον βιοτεύσει βίον. Τής yap άρετής ή 
κτήσις, κ&ν πάντες μετέχωσιν αύτής άνθρωποι κατά τήν έαυτου δύ- 
ναμιν έκαστος, άει πλήρης τοΐς έπιθυμοϋσίν έστιν, ού κατά τήν έπι 

10 τής γής κτήσιν, ήν οί διαιροΰντες εις τμήματα, δσον αν προσθώσι τή 
μιη. μερίδι, τοσοΰτον ύφεϊλοντο τής έτέρας, και ό πλεονασμός του 
ένός έλάττωσίς έστι του συμμετέχοντος. 'Όθεν και αί περι του 
πλείονος μάχαι διά το πρός τό έλαττουσθαι μΐσος τοΐς άνθρώποις 
συνίστανται. Εκείνου δε άνεπίφθονός έστιν ή πλεονεξία του κτήμα- 

15 τος και ό τό πλεΐον άρπάσας ούδεμίαν ήνεγκε ζημίαν τφ  συμμετα- 
σχεϊν άξιουντι των ίσων, άλλ’ δσον έστί τις χωρητικός, αύτός τε 
πληροϋται τής αγαθής έπιθυμίας και ό πλούτος των άρετών έν τοΐς 
προλαβουσιν ούκ άναλίσκεται.

Ό τοίνυν πρός τούτον άποβλέπων τόν βίον και τήν άρετήν 
20 έαυτφ θησαυρίζων, ήν ούδεις δρος άνθρώπινος περιγράφει, άρα κα- 

ταδέξεταί ποτε πρός τι των ταπεινών και πεπατημένων τήν έαυτου 
ψυχήν έπικλϊναι; άρα θαυμάσεται τόν γήϊνον πλούτον ή δυναστείαν 
άνθρωπίνην ή άλλο τι τών ύπό άνοιας σπουδαζομένων; Ε ί μέν γάρ 
τις έτι περι ταύτα διάκειται ταπεινώς, έξω του τοιούτου &ν εϊη χορού 

25 και ούδέν πρός τόν ήμέτερον έξει λόγον, εί δε τά άνω φρονεί και 
συμμετεωροπορεΐ τφ  θεφ , ύψηλότερος πάντως τών τοιούτων 
έστίν, ούκ έχων τήν κοινήν άφορμήν τής περι τά τοιαϋτα πλάνης, 
τόν γάμον λέγω. Τό γάρ ύπερ τούς άλλους έθέλειν είναι, τό χαλεπόν 
τούτο πάθος ή ύπερηφανία, δ δή μάλιστα σπέρμα τις είπών ή ρίζαν 

30 πάσης τής κατά τήν άμαρτίαν άκάνθης του είκότος ούχ άμαρτήσε- 
ται, τούτο μάλιστα έκ τής αίτιας του γάμου τήν άρχήν έχει.

Ού γάρ έστιν ώς έπι τό πολύ τόν πλεονέκτην μή τούς παΐδας 
έπαιτιάσθαι τής νόσον ή τόν δοξομανή και φιλότιμον μή είς τό γένος
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κατηγορία αύτή. ’Ανεξάρτητος άπό όλα αύτά κι έλεύθερος άπό όλα 
και ζώντας μέ είρήνη, δέν ύπάρχει περίπτωση νά φιλονεικήσει 
καν για τό περισότερο και δέν έχει για ποιό νά τραβήξει τό φθόνο 
των γειτόνων του αύτός πού δέν άγγίζει κανένα άπό αύτά πού 
γύρω τους φυτρώνει στή ζωή ό φθόνος. Γιατί, άνεβάζοντας τήν 
ψυχή του πάνω άπό όλο τον κόσμο και θεωρώντας ώς μοναδικό 
πολύτιμο πράγμα τήν άρετή, θά ζήσει μιά ζωή ειρηνική καί δίχως 
μάχη. Γιατί ή κατάκτηση τής άρετής, άκόμα κι άν τή μετέχουν 
όλοι οί άνθρωποι κατά τή δύναμή του καθένας, είναι πάντοτε άκέ- 
ραιη γιά όσους τήν έπιθυμοΰν, δχι δπως κατέχομε κάτι στή γη 
διαιρώντας το σέ κομμάτια, δπου δσο προσθέσουν σ’ ένα μερίδιο 
τό άφαιροϋν άπό τό άλλο και έτσι τό έπιπλέον πού παίρνει ό ένας 
σημαίνει περικοπή άπό τόν άλλο πού συμμετέχει. ’Από αύτό συνά- 
πτονται και οί μάχες άνάμεσα στούς άνθρώπους γιά τό περισσότε
ρο άπό τό μίσος γιατί πήραν λιγότερο. Τό νά έχεις δμως περισσό
τερο άπό τό κτήμα αύτό δέν προκαλεΐ τό φθόνο και δποιος άρπαξε 
τό περισσότερο δέν προκάλεσε καμιά ζημία σ’ αύτόν πού διεκδι- 
κεΐ τήν ίση συμμετοχή του, άλλά δση άρετή μπορεΐ νά χωρέσει 
ένας και ό ίδιος γεμίζει άπό τήν άγαθή έπιθυμία και ό πλούτος των 
άρετών δέν έξαντλεΐται άπό δσους προηγήθηκαν.

’Όποιος λοιπόν άτενίζει αύτή τή ζωή και θησαυρίζει γιά τόν 
έαυτό του τήν άρετή, πού δέν τήν περιορίζει κανένα άνθρώπινο 
δριο, θά καταδεχτεί άραγε νά στρέψει τήν ψυχή του σέ κάτι ταπει
νό και χιλιοπατημένο; θά  θαυμάσει άραγε τά γήινα πλούτη ή τις 
άνθρώπινες έξουσίες ή δποιο άλλο έπιδιώκει ή άνοησία μας; "Αν 
έχει κάποιος αύτό τό χαμηλό φρόνημα γι’ αύτά, θά είναι έξω άπό 
αύτόν τό χορό και δέ θά έχει καμιά σχέση μέ τό λόγο μου. "Αν 
δμως φρονεί τά άνω και βρίσκεται συνανυψωμένος μαζι μέ τό 
θεό, είναι άνώτερος όπωσδήποτε άπό αύτόν, άφοΰ δέν έχει τήν 
κοινή άφορμή νά πλανηθεί σχετικά μέ αύτά, έννοώ τό γάμο. Τό νά 
θέλεις δηλαδή νά ύπε'ρτερεΐς άπό τούς άλλους, τό πάθος αύτό τό 
βαρύ είναι ή ύπερηφάνεια, πού άν τήν όνομάσει κανένας σπόρο ή 
ρίζα δλων των άγκαθιών τής άμαρτίας δέ θ’ άστοχήσει τό όρθό* 
αύτό έχει κατεξοχήν τήν αίτία του άπό τό γάμο.

Γιατί συνήθως δέν είναι δυνατό νά μή προβάλλει ό πλεονέ- 
κτης ώς αίτία του πάθους του τά παιδιά του ή ό μανιώδης γιά δόξα
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άνενεγκεΐν του κακού την αιτίαν, ώς αν μη έλάττων δοκοίη των προ 
αότοΰ γεγονότων, και ϊνα μέγας τοΐς μετά ταΰτα νομίζοιτο καταλι- 
πών τινα τοΐς έξ αύτοϋ διηγήματα' ώσαύτως δε και τα λοιπά όσα 
ψυχής έστιν άρρωστήματα, φθόνος και μνησικακία και μΐσος και ει 

5 τι τοιουτον έτερον, τής αύτής αιτίας ήρτηται. Πάντα γάρ ταΰτα τοΐς 
περι τον βίον τούτον έπτοημένοις συμπολιτεύεται, ών ό έξω γενόμε- 
νος, καθάπερ εκ τίνος ύψηλής σκοπιάς πόρρωθεν έποπτεύων τά άν- 
θρώπινα πάθη, οίκτείρει τής τυφλότητος τους τη τοιαύτη ματαιότητι 
δεδουλωμένους και μέγα κρίνοντας την τής σαρκός εύπραγίαν. 

10 "Οταν γάρ τινα των άνθρώπων έπί τινι των κατά τον βίον ΐδη περί
βλεπτον, άξιώμασιν ή πλούτοις ή δυναστείαις κομώντα, καταγελφ 
τής άνοιας των διά ταΰτα πεφυσημένων кал άριθμεΐ τον μήκιστον 
χρόνον του άνθρωπίνου βίου κατά την είρημένην ύπό τοΰ ψαλ- 
μωδοΌ προθεσμίαν. Είτα, παραμέτρων τοΐς άπείροις αίώσι το άκα- 
ριαΐον τούτο διάστημα, έλεεΐ τής χαυνότητος τον έπι τοΐς ουτω γλί- 

15 σχροις και ταπεινοΐς και προσκαίροις την ψυχήν έπαιρόμενον. Τί 
γάρ άξιόν έστι μακαρισμού των ένταϋθα ή τιμή, το παρά πολλών 
σπουδαζόμενον; Επειδή τί πλέον τοΐς τετιμημένοις προστίθησι; 
Διαμένει γάρ θνητός ό θνητός, καν τιμαται καν μή. ’Ή  τό πολλά 
πλέθρα κεκτήσθαι γής; Τοΰτο δε εις τί πέρας χρηστόν καταλήγει 

20 τοΐς κτησαμένοις, έκτος τοΰ οίεσθαι τον άνόητον έαυτοΰ είναι τό 
μηδέν προσήκοντα; ’Αγνοεί γάρ, ώς έοικεν, ύπό τής πολλής λαιμαρ
γίας, δτι «του Κυρίου» μέν έστιν άληθώς «ή γή και τό πλήρωμα αύ
τής». Βασιλεύς γάρ πάσης τής γής ό θεός, τοΐς δε άνθρώποις τό τής 
πλεονεξίας πάθος ψευδώνυμον τής κυριότητος την προσηγορίαν δί- 

25 δωσι τών ούδεν προσηκόντων. Ήμεν γάρ γή, καθώς φησιν ό σοφός 
έκκλησιαστής, εις τον αιώνα έστηκε, πάσαις ύπηρετοΰσα ταΐς γενε- 
αΐς και άλλοτε άλλους τους κατ’ αύτήν γινομένους έκτρέφουσα. Οί 
δε άνθρωποι ούδέ έαυτών δντες κύριοι, άλλα πρός τό τοΰ άγοντος 
βούλημα δτε ούκ ϊσασνν εις την ζωήν παριόντες, και δτε μή βούλον- 

30 ται πάλιν αύτής χωρι ζόμενοι, ύπό τής πολλής ματαιότητος κυριεύειν

9. Ψαλμ. 89,50. 10. Ψαλμ.23,1.

11. Ψαλμ. 46,8. 12. Έκκλ. 1,4.
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καί τιμή νά μήν άναφέρει την αιτία τού κακού στή γενιά του, γιά 
νά μη φανεΐ τάχα κατώτερος άπό τούς προγόνους του, άλλα νά θε
ωρείται σημαντικός άπό τούς μεταγενέστερους, άφήνοντας στούς 
άπογόνους του νά έχουν νά λένε γι’ αύτόν. Τό ίδιο και γιά τά ύπό- 
λοιπα άρρωστήματα της ψυχής, τό φθόνο, τή μνησικακία, τό μί
σος και όποιο άλλο είναι άποτέλεσμα αύτής τής αίτιας. "Ολα 
αύτά συνοδεύουν αύτούς πού είναι ξετρελαμένοι μέ τή ζωή αύτή. 
'Όποιος όμως είναι έξω άπό αύτή τή συντροφιά, κατοπτεύοντας 
άπό μακριά σάν άπό ύψηλή σκοπιά τ’ άνθρώπινα πάθη, οίκτείρει 
γιά τήν τυφλότητά τους έκείνους πού είναι ύποδουλωμένοι στή 
ματαιότητα αύτή και θεωρούν μεγάλο πράγμα τή σωματική καλο
πέραση. 'Όταν συναντήσει κάποιον πού τον κοιτάζουν όλοι γιά 
ένα πλεονέκτημα της ζωής, νά χαίρεται γι’ άξιώματα ή πλούτη ή 
έξουσίες, περιγελά τήν άνοησία όσων φουσκώνουν γι’ αύτά και 
μετρά τή μεγαλύτερη διάρκεια πού μπορεΐ νά φτάσει ή ζωή τού 
άνθρώπου, σύμφωνα μέ τό διάστημα πού άναφέρει ό ψαλμωδός9. 
Συγκρίνοντας έπειτα τό στιγμιαίο αύτό διάστημα μέ τούς άπει
ρους αιώνες, έλεεΐ γιά τήν άνοησία του αύτόν πού νιώθει έπαρση 
γιά πράγματα τόσο φτωχά και ταπεινά και πρόσκαιρα. Γιατί 
δηλαδή είναι άξια γιά μακαρισμό άπό τά έδώ ή τιμή πού έπιδιώ- 
κουν οί περισσότεροι; Τί παραπάνω προσθέτει σ’ αύτούς πού τή 
δέχονται; Ό  θνητός έξακολουθεΐ νά μένει θνητός είτε τόν τιμούν 
είτε όχι. "Η τί άξίζει νά έχεις πολλά στρέμματα γής; Σέ ποιό άγα- 
θό τέλος όδηγεΐ αύτούς πού τά άπόχτησαν, έκτος άπό τό νά νομί
ζει ό άνόητος ότι είναι δικά του αύτά πού δέν έχουν καμιά σχέση 
μαζί του; Ή πολλή άδηφαγία του δέν τόν άφήνει, όπως φαίνεται, 
νά καταλάβει, δτι ή γη και δ,τι τή γεμίζει είναι αληθινά κτήμα 
τού Κυρίου10. Γιατί ό θεός είναι βασιλιάς όλης τής γης11, ένώ τό 
πάθος της πλεονεξίας δίνει στούς άνθρώπους ένα ψευδώνυμο κυ
ριότητας πραγμάτων πού δέν τούς άνήκουν καθόλου. Ή γη, όπως 
λέει ό σοφός Εκκλησιαστής, στέκεται στόν αιώνα και ύπηρετεΐ 
όλες τις γενιές και θρέφει γενιές γενιών έκείνους πού γεννιούνται 
σ’ αύτήν12. Οί άνθρωποι όμως, ένώ δέν είναι ούτε τού έαυτού τους 
κύριοι, άλλά έρχονται στή ζωή όταν δέν τό γνωρίζουν, σύμφωνα 
μέ τό θέλημα έκείνου πού τή φέρνει και άποχωρίζονται πάλι άπό 
αύτήν όταν δέν θέλουν, μέ πολλή ματαιοδοξία νομίζουν πώς είναι
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οϊονται αύτής, οί κατά καιρούς γινόμενοί τε και άπολλύμενοι τής άει 
μενούσης.

Ό ούν έπεσκεμμένος ταδτα και διά τοοτο περιφρονών δσα τί
μια τοΐς άνθρώποις νομίζεται, μόνης δε τής θείας ζωής έχων τον 

5 έρωτα, ό είδώς 6τι «πάσα σαρξ χόρτος καί πάσα δόξα ανθρώπου 
ώς άνθος χόρτου», πότε σπουδής άξιον τον χόρτον οίήσεται, τον 
σήμερον δντα και αϋριον ούκ έσόμενον; Οίδε yap ό έπεσκεμμένος τα 
θεία καλώς, ότι ού τά άνθρώπινα μόνον ούκ έχει τό πάγιον, άλλ ’ ώς 
ούδε του κόσμου παντός εις τό διηνεκές ήρεμήσαντος. Δια τούτο ώς 

ΐΟάλλοτρίας καί προσκαίρου ταύτης ύπεροpq τής ζωής, έπειδή «ό ού- 
ρανός καί ή γή παρελεύσεται», κατά την του Σωτήρος φωνήν, και 
πάντα την μεταστοιχείωσιν άναγκαίως έκδέχεται. Διά τοΰτο, έως 
έστίν έν τώ σκήνει, καθώς φησιν ό άπόστολος τό πρόσκαιρον ένδει- 
κνύμενος, βαρούμενος τή παρούση ζωή τό μακρύνεσθαι αύτώ την 

15 παροικίαν ταύτην όδύρεται, ώσπερ καί ό ψαλμφδός έν φδαΐς θείαις 
λέγων πεποίηται. "Οντως γάρ έν σκότω βιοτεύουσιν οί μετά τών 
σκηνωμάτων τούτων τή ζωή παροικοΰντες, ού χάριν στενάξας ό 
προφήτης πρός την παράτασιν τής παροικίας, «οΐμοι», φησίν, «δτι ή 
παροικία μου έμακρύνθη»! σκότω δε την αιτίαν τής κατήφειας ταυ- 

20 της άνέθηκε. Τό γάρ σκότος τή Εβραίων φωνή ‘κηδάρ ’ όνομάζε- 
σθαι παρά τών σοφών μεμαθήκαμεν.

Ή  γάρ ούκ άληθώς, καθάπερ άορασίς. τινί νυκτερινή κεκρατη- 
μένοι οί άνθρωποι, ουτω πρός την τής άπάτης έπίγνωσιν άμβλυω- 
πουσιν ούκ είδότες δτι πάντα δσα τίμια έν τή ζωή ταύτη νενόμισται, 

25 ή καί δσα πρός τό έναντίον ύπείληπται, έν μόνη τή ύπολήψει τών 
άνοήτων ύφέστηκεν; Αύτά δε έφ’ έαυτών έστιν ούδαμου ούδέν ού 
δυσγένειά τις, ούκ εύδοκίμησις γένους, ού δόξα, ού περιφάνεια, ού 
τά παλαιά διηγήματα, ούχ ό έπί τοΐς ένεστώσι τύφος, ού τό κρατεΐν 
έτέρων, ού τό ύποχείριον είναι ■ πλοΰτοί τε καί τρυφαί καί πενίαι καί 

30άπορίαι καί πάσαι αί του βίου άνωμαλίαι, τοΐς μεν άπαιδεύτοις πάμ- 
πολυ διαφέρειν δοκοΰσιν, δταν ήδονήν ποιώνται τών τοιούτων κρι
τή ριον. Τ φ  δέ ύψηλφ την διάνοιαν πάντα όμότιμα φαίνεται καί ού-

13. Α' Πέτρ. 1,24. Ίακ. 1,10 έ. Ήσ.40,6έ. 14. Ματθ.24,35.
Λουκά 21,33. 15. В' Κορ. 5,4. 16. Ψαλμ. 119,5.
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κύριοι αύτης αύτοι πού τώρα γίνονται και ύστερα έξαφανίζονται, 
ένώ αύτή παραμένει παντοτινά.

Αύτός λοιπόν πού έχει κάνει αύτές τίς σκέψεις και γι’ αύτό 
περιφρονεΐ δσα οί άνθρωποι θεωρούν πολύτιμα κι έχει μόνο τόν 
έρωτα της θείας ζωής, αύτός πού γνωρίζει δτι κάθε άνθρωπος εί
ναι σάν τό χόρτο και ή δόξα κάθε άνθρώπου είναι σάν τό άνθος 
τού χόρτου13, πότε θά θεωρήσει δτι τό χόρτο είναι άξιο προσοχής 
πού σήμερα άνθει καί αύριο δέν ύπάρχει; Ξέρει δποιος έχει στο
χαστεί καλά τά θεία, δτι δέν είναι τά άνθρώπινα μόνο πού στερού
νται τή μονιμότητα, άλλ’ δτι και όλόκληρος ό κόσμος δέ θά παρα- 
μείνει στον αιώνα. Γι’ αύτό άδιαφορεΐ γιά τή ζωή αύτή άφού τού 
είναι άσχετη και πρόσκαιρη, έπειδή «ό ούρανός καί ή γή θά περά- 
σουν»14, κατά τό λόγο τού Κυρίου, και δλα περιμένουν ύποχρεωτι- 
κά τή μεταστοιχείωσή τους. Γι’ αύτό, δσο βρίσκεται μέσα στό 
σωματικό σκηνος15, δπως λέει ό ’Απόστολος, θέλοντας νά δείξει 
τό πρόσκαιρο, πιεζόμενος άπό τήν παρούσα ζωή, θρηνεί έπειδή 
παρατείνεται ή παροικία του σ’ αύτήν, δπως και ό ψαλμωδός 
ψάλλει στις θείες ώδές του. Πραγματικά ζούν μέσα στό σκοτάδι 
δσοι περπατούν στή ζωή μέ τά σωματικά αύτά σκηνώματα. Γι’ 
αύτό στέναζε ό προφήτης γιά τή παράταση της παροικίας του και 
λέει· «άλίμονό μου, ή παροικία μου τράβηξε πολύ»16. Και τήν αί
τια της λύπης του τήν άπέδωσε στό σκότος· γιατί τό σκότος στή 
γλώσσα τών Εβραίων ξέρομε άπό τούς σοφούς δτι όνομάζεται 
κηδάρ.

Μήπως δέν είναι άλήθεια, δτι οί άνθρωποι, σά νά πάσχουν 
άπό νυχτερινή άδυναμία νά βλέπουν, έτσι άμβλυωπούν στήν άντί- 
ληψη της άπάτης, έπειδή δέ γνωρίζουν δτι δσα θεωρούνται άκρι- 
βά μέσα σ’ αύτή τή ζωή ή και δσα γίνονται άντιληπτά κατά τό 
άντίθετο, αύτά ύπάρχουν μόνο μέσα στίς ιδέες τών άνόητων; 
Αύτά καθεαυτά δμως δέν είναι τίποτα. Δέν ύπάρχει κακή γενιά 
ούτε γενιά διακεκριμένη, δόξα, λαμπρότητα, παλιές Ιστορίες, πε- 
ρηφάνεια γιά τά παρόντα, έξουσία άλλων και σέ άλλους ύποταγή. 
Τά πλούτη και οί άπολαύσεις, οί φτώχειες και οί άνέχειες και 
δλες οί άντιξοότητες της ζωής, φαίνονται στούς άπαίδευτους δτι 
διαφέρουν πάρα πολύ μεταξύ τους δταν χρησιμοποιούν ώς κριτή
ριό τους τήν ήδονή. Στόν ύψηλοστόχαστο δμως δλα φαίνονται



46 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

δεν προτιμότερον του έτέρου το έτερον, τφ  όμοίως διά των έναν- 
τίων τον τής ζωής δρόμον άνύεσθαι και ϊσην έν έκατέρψ των λήξε
ων την προς το εύ ή κακώς ζήν δύναμιν ένυπάρχειν, διά τών δεξιών 
όπλων και Αριστερών, φησϊν ό απόστολος, διά δόξης και ατιμίας' 

5δι’ ών ό μεν κεκαθαρμένος τον νουν και έπεσκεμμένος την τών δν- 
των άλήθειαν όρθώς όδεύσει την πορείαν, άπό γεννήσεως μέχρι τής 
έξόδου τον τεταγμένον αύτφ χρόνον διεξερχόμενος, ούτε υπό τών 
ήδέων θρυπτόμενος ούτε υπό τών αύστηρών ταπεινούμενος, άλλά 
κατά την τών όδοιπόρων συνήθειαν του πρόσω έχόμενος όλίγον 

10 ποιείται τών προφαινομένων τον λόγον. Σύνηθες γάρ τοϊς όδοιπο- 
ροΰσιν έπι το τής όδου πέρας όμοίως έπείγεσθαι, άν τε διά λειμώ
νων και συμφύτων χωρίων, άν τε διά τών έρημοτέρων και τραχυτέ- 
ρων τόπων διέρχωνται, και ουτε το ήδυ παρακατέσχεν οΰτε το άη- 
δες ένεπόδισεν. Ουτω και αύτός άμεταστρεπτι προς τον προκείμε- 

15 νον σκοπόν έαυτφ έπειχθήσεται, προς ούδεν τών παρόδιων έπι- 
στρεφόμενος, άλλά προς μόνον τον ούρανόν βλέπων διαπεράσει τον 
βίον, καθάπερ τις άγαθός κυβερνήτης προς τον άνω σκοπόν διευθύ- 
νων το σκάφος.

Ό δε παχύς την διάνοιαν και κάτω βλέπων και συγκεκυφώς τή 
20 ψυχή προς τά ήδέα του σώματος καθάπερ προς την νομήν τά βο

σκήματα, μόνη τή γαστρι και τοϊς μετά γαστέρα ζών, άπηλλοτριω- 
μένος δε τής ζωής του θεού και ξένος τών διαθηκών τής έπαγγε- 
λίας, ούδεν έτερον άγαθόν είναι νομίζων ή τό ήσθήναι διά του 
σώματος. Ούτός έστι και πας ό τοιουτος ό έν σκότει διαπορευόμε- 

25 νος,. καθώς φησιν ή Γραφή, ό τών έν τφ  βίω τούτω κακών έφευρε- 
τής' έν τούτοις γάρ και πλεονεξία και παθών ακολασία και ή προς 
τάς ήδονάς άμετρία, φιλαρχία τε πάσα και κενής δόξης έπιθυμία και 
ό λοιπός όμιλος τών συνοικούντων παθών τοις άνθρώποις. ”.Εχεται 
γάρ πως έν τοις κακοϊς του έτέρου τό έτερον, και φπερ άν τό έν πα- 

30ραγένηται, και τά λοιπά καθάπερ ύπό τίνος φυσικής άνάγκης έλκό- 
μενα συνεισέρχεται πάντως, οίον έν άλύσει γίνεται' τής γάρ άρχής 
έπισπασθείσης, ούδε τάς λοιπάς ήρεμεΐν άγκύλας δυνατόν έστιν, 
άλλ’ ή κατά τό έτερον πέρας τής άλύσεως άγκύλη συνεκινήθη τή 
πρώτη κατά τό άκπλουθον άει και πρόσεχες άπό του πρώτου διά

17. В' Κορ. 6,7-8.
18. Ίω. 12,35.
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ισότιμα και καθόλου προτιμότερο τό ένα άπό άλλο, έπειδή ό δρό
μος της ζωής διανύεται έξίσου μέ τά άντίθετα και σέ καθέναν άπό 
τούς τρόπους ύπάρχει και ή δύναμη γιά τήν έπιτυχημένη ή άνεπι- 
τυχή ζωή, μέ τά δεξιά δπλα και τ’ άριστερά, λέει ό ’Απόστολος, 
μέ δόξα και άτίμωση17. Μέ αύτά όποιος έχει νοΰ καθαρμένο κι 
έχει άντιληφθεΐ όρθά τήν άλήθεια των δντων θά βαδίσει τήν πο
ρεία του έκτελώντας τον όρισμένο γι’ αύτόν χρόνο άπό τή γέννη
ση ώς τήν έκδημία του. Ούτε γιά τά εύχάριστα θά καμαρώνει ούτε 
άπό τά δύσκολα θά ταπεινώνεται, άλλά συνεχίζοντας τό δρόμο 
του κατά τή συνήθεια τών όδοιπόρων λίγο ύπολογίζει δ,τι τού πα
ρουσιάζεται. Γιατί είναι συνήθεια γιά τούς όδοιπόρους νά σπεύ
δουν έξίσου πρός τό τέλος τής πορείας τους εϊτε περνούν άπό λι
βάδια και κατάφυτα μέρη είτε διασχίζουν έρημιές και ξεροτοπιές 
χωρίς ούτε τό εύχάριστο νά τούς συγκρατήσει ούτε τό δύσκολο νά 
τούς έμποδίσει. "Ετσι κι αύτός θά βιαστεί νά τρέξει άμεταμέλητα 
πρός τό σκοπό πού έχει βάλει, χωρίς νά προσέχει δ,τι ύπάρχει πα
ράπλευρα στο δρόμο, άλλά μονάχα τον ούρανό κοιτάζοντας θά 
διασχίσει τή ζωή του, δπως ένας έμπειρος κυβερνήτης κατευθύνο- 
ντας τό σκάφος του πρός τον ούράνιο σκοπό του.

'Όποιος δμως έχει άμβλύ νοΰ και κοιτάζει χαμηλά καί ή 
ψυχή του είναι σκυμμένη πρός τή σωματική ήδονή, δπως τά πρό
βατα στή βοσκή, καί ζεΐ μονάχα γιά τήν κοιλιά καί τά μετά άπό 
αύτήν καί είναι άποξενωμένος άπό τή ζωή τού θεού και ξένος 
άπό τις διαθήκες τής έπαγγελίας, αύτός δεν πιστεύει πώς ύπάρχει 
τίποτε άλλο καλό έκτός άπό τή σωματική εύχαρίστηση. Αύτός καί 
κάθε δμοιός του είναι πού περπατά στο σκότος, δπως λέει ή Γρα
φή18, ό έφευρέτης δλων τών κακών τής ζωής αύτής. Σ’ αύτούς 
ύπάρχει καί ή πλεονεξία καί τ’ άκόλαστα πάθη και ή δίχως μέτρο 
έκδοση στις ήδονές, ή δποια φυλαρχία καί έπιθυμία της κούφιας 
δόξας και ή ύπόλοιπη παρέα τών παθών πού θρασομανούν στις 
ψυχές τών άνθρώπων. Γιατί τά κακά είναι συνέχεια τό ένα τού 
άλλου και σ’ δποιον παρουσιαστεί τό ένα, έρχονται ύποχρεωτικά 
κι άλλα, σά νά τά τραβάει μιά φυσική άναγκαιότητα, δπως γίνε
ται μέ τήν άλυσίδα. 'Όταν πιαστεί ή άρχή ούτε οί ύπόλοιποι κρί
κοι δέν είναι δυνατό νά ήρεμήσουν, άλλά ό κρίκος στο άλλο άκρο 
τής άλυσίδας κινείται μαζί μέ τόν πρώτο, γιατί πάντοτε κατ’ άκο-
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τών παρακειμένων της κινήσεως προϊούσης' ούτως έμπέπλεκται 
και σνμπέφνκεν άλλήλλοις τα ανθρώπινα πάθη, και δι ’ ενός τον 
έπικρατήσαντος και ό λοιπός τών κακών όλκός τη ψυχή σννεισέρ- 
χεται. Και είχρή σοι διαγράψαι την πονηράν ταύτην άλυσιν, ύπόθου 

5 τινά διά τίνος ήδονής του κατά την κενοδοξίαν ήττηθήναι πάθους- 
άλλά τη κενοδοξία και ή του πλείονος εφεσις συνηκολούθησεν ού 
yap εστι πλεονέκτην γενέσθαι, μη έκείνης έπι το πάθος χειραγωγού- 
σης. Εϊτα ή του πλεονεκτεΐν και προέχειν έπιθυμία ή οργήν έξάπτει 
προς το όμότιμον ή προς το υποχείριον τήν ύπερηφανίαν ή προς το 

10 όπερέχον τον φθόνον, φθόνου δε άκόλουθος ή ύπόκρισις γίνεταιέ- 
κείνης ή πικρία, ταύτης ή μισανθρωπία, τούτων δε απάντων τό τέ
λος κατάκρισις είς γέενναν και σκότος και πυρ καταλήγουσα. Όρηίς 
τον όλκόν τών κακών, δπως ενός τά πάντα του καθ’ηδονήν πάθους 
έξέχεται;

15 Επειδή ούν άπαξ είσήλθεν είς τον βίον ή ακολουθία τών τοιού- 
των παθών, μίαν όρώμεν έκ τής τών θεόπνευστων Γραφών συμ
βουλής τήν διέξοδον τούτων, το χωρισθήναι του τοιούτου βίου του 
συνημμένην εχοντος μεθ’ έαντον τήν τών ανιαρών άκολούθησιν. 
Ούκ έστιν γάρ έν Σοδόμοις φιλοχωρήσαντα διαφυγεϊν τήν του πυρός 

20 έπομβρίαν, ούδε τον έξω Σοδόμων γενόμενον εϊτα πάλιν έπιστρα- 
φέντα προς τήν έρήμωσιν ταύτης μή παγήναι στήλην άλός, άλλ’ 
ούδε τής Αιγυπτίων δουλείας άπαλλαγήσεται ό μή καταλιπών τήν 
Αίγυπτον, τήν ύποβρύχιον λέγω ταύτην ζωήν, και διαβάς ούχι τήν 
Έρυθράν έκείνην, άλλά τήν μέλαιναν ταύτην και ζοφώδη του βίου 

25 θάλασσαν. Εί δέ, καθώς φησιν ό Κύριος, «έάν μή έλευθερώση ήμάς 
ή άλήθεια», τφ  κακφ τής δουλείας έναπομένομεν, πώς έστιν έν τή 
άληθείφ γενέσθαι τον ζητουντα το ψευδός και έν τή πλάνη του βίον 
άναστρεφόμενον; Πώς δέ τις τήν δονλείαν άποδράσεται ταύτην, ό 
ταΐς άνάγκαις τής φύσεως ύποχείριον δους τήν ιδίαν ζωήν; Γνωρι- 

30μώτερος δ ’ άν γένοιτο ήμΐν διά τίνος παραδείγματος ό περι τούτων 
λόγος. "Ωσπερ τις ποταμός χειμερίοις ρεύμασι τραχννόμενος και 
κατά τήν έαντον φερόμενος φνσιν ξύλα τε και λίθονς και παν τό πα- 
ρατνχόν ύπολαμβάνων τφ  ρείθρω μόνοιςτοΐς κατ’αύτόν γινομένοις 
σφαλερός καί κινδυνώδης έστί, τοΐς δε πόρρωθεν αύτόν φυλασσο- 

35μένοις είκή ρεΐ, οΰτω και τήν τον βίον ταραχήν ό κατ’ αύτήν γεγο-

19. Ίω. 8,32.
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λουθία καί κατά συνέχεια ή κίνηση προχωρεί άπό τό πρώτο δια
μέσου των διπλανών του. "Ετσι είναι καί τά άνθρώπινα πάθη 
πλεγμένα καί ένωμένα μεταξύ τους καί μαζί μέ τό ένα πού έπικρά- 
τησε μπαίνει στην ψυχή καί ή ύπόλοιπη σειρά των κακών. Πρέπει 
νά σοΰ περιγράψω αύτή τήν κακή αλυσίδα; Ύπόθεσε ότι κάποιος 
έξαιτίας μιάς ήδονής κινήθηκε άπό τά πάθη της κενοδοξίας. Τήν 
κενοδοξία όμως τήν άκολούθησε ή πλεονεξία* δεν μπορεΐ κάποιος 
νά γίνει πλεονέκτης, άν δέν τον όδηγήσει στο πάθος ή κενοδοξία. 
"Επειτα ή έπιθυμία της πλεονεξίας καί τής ύπεροχής ή έξάπτει 
τήν όργή πρός τον ισο ή τήν ύπερηφάνεια στον κατώτερο ή τό 
φθόνο πρός τον άνώτερο καί τό φθόνο τόν άκολουθεΐ ή ύποκρι- 
σία. Αύτήν τήν άκολουθεΐ ή κακότητα, αύτήν ή μισανθρωπία καί 
τό τέλος όλων αύτών ή καταδίκη πού καταλήγει στή γέεννα, στό 
σκότος καί στό πυρ. Βλέπεις τή σειρά των παθών πώς άπό ένα πά
θος τής ήδονής βγαίνουν όλα τά άλλα;

Επειδή λοιπόν μία φορά μπήκε στή ζωή ή άκολουθία αύτών 
τών παθών, μία διέξοδο βλέπομε άπό αύτά πού μάς συμβουλεύουν 
οί θεόπνευστες Γραφές, τήν άπομάκρυνσή μας άπό τό βίο αύτόν 
πού έχει δεμένη μαζί του τήν άκολουθία τών λυπηρών. Δέ γίνεται 
βέβαια νά είσέλθεις στά Σόδομα καί ν’ άποφύγεις τήν πύρινη βρο
χή, ούτε πάλι όποιος βγει έξω άπό τά Σόδομα καί στρέψει πάλι. 
πρός τήν έρήμωση αύτή νά μή γίνει στήλη άλατος. Ούτε όμως 
άπό τή δουλεία τών Αιγυπτίων θ’ άπαλλαγεΐ όποιος δέν έγκατέλει- 
ψε τήν Αίγυπτο, έννοώ αύτή τήν ύποβρύχια ζωή καί δέν πέρασε 
όχι έκείνη τήν Ερυθρά θάλασσα, άλλά τή μαύρη αύτή καί ζοφερή 
θάλασσα της ζωής. Κι άν, όπως λέει ό Κύριος, έάν δέ μάς έλευθε- 
ρώσει ή άλήθεια19, παραμένομε στή συμφορά τής δουλείας, πώς 
θά μπορέσει νά βρει τήν άλήθεια αύτός πού ζητά τό ψεύδος κι 
άναστρέφεται μέσα στήν πλάνη τού βίου; Καί πώς θά ξεφύγει κά
ποιος τή δουλεία αύτή, αύτός πού ύποδούλωσε τή ζωή του στις 
άνάγκες της φύσης; Αύτά πού λέμε θά διασαφηνιστούν μέ ένα πα
ράδειγμα. "Οπως ένας ποταμός πού άγριεύει άπό τά νερά τού χει
μώνα κι όπως είναι φυσικό του νά παρασύρει μόνο όσους τόν 
πλησιάσουν, ένώ κυλά άκίνδυνα γιά όσους φυλάγονται μακριά 
άπό αύτόν, έτσι καί τήν ταραχή της ζωής τή δέχεται μόνο όποιος 
βρεθεί μέσα της καί μόνο αύτός άντιμετωπίζει τά πάθη, πού ή
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νώς μόνος ύφίσταται και μόνος άναδέχεται καθ ’ έαυτου τα πάθη, 
άπερ αν ή φύσις ακολούθως έαυτή ρέουσα τοΐς δι ' αύτής πορευομέ- 
νοις άναγκαΐως έπάγηται διά των του βίου κακών έπικλύζουσα. Εί 
δέ τις καταλίποι τδν χειμάρρουν τοοτον, ώς φησιν ή Γραφή, και το 

5 ύδωρ το άνυπόστατον έξω πάντως έσται κατά την τής ωδής ακο
λουθίαν, τής Θήρας τών όδόντων του βίου, καθάπερ στρουθίον τφ  
τής αρετής πτερφ διαπτάς την παγίδα.

Επειδή γάρ κατά το ρηθεν ήμιν έπι του χειμάρρου ύπόδειγμα 
παντοίαις ταραχαΐς και άνωμαλίαις πλημμυρών ό Ανθρώπινος βίος 

10 άει φέρεται κατά του πρανούς τής φύσεως προχεόμενος και ούδεν 
έστεκε τών έν αύτφ σπουδαζομένων ούδε αναμένει την πλησμονήν 
τών έπιθυμούντων αΰτό, πάντα δε τά προσπίπτοντα όμοϋ τε προσ- 
ήγγισε και θιγόντα παρέδραμε, και το άει παρόν τώ σφοδρφ τής 
παρόδου διαφεύγει την αϊσθησιν, ύπό τής κατόπιν έπιρροής τών 

Ι5όφθαλμών άρπαζομένων διά τούτο λυσιτελές αν εΐη πόρρω τού 
τοιούτου ρεύματος έαυτούς άνέχειν, ώς αν μή, τών άστάτων περιε- 
χόμενοι, τών άει έστώτων όλιγωρήσαιμεν. Πώς γάρ έστι τον προσ- 
παθοΰντά τινι τών έν τφ  βίω τούτω διά τέλους έχειν το ποθούμε- 
νον; Τί τών μάλιστα σπουδαζομένων είσαει παραμένει τοιουτον; 

20 ποία νεότητος άκμή; τίς δυνάμεως ή μορφής εύμοιρία; τίς πλούτος; 
ποια δόξα; τίς δυναστεία; Ού πάντα τά τοιαυτα μικρον άνθήσαντα 
χρόνον πάλιν άπερρύη και προς την έναντίαν έπωνυμίαν μετέπεσε; 
Τίς ένεβίω διά παντός τη νεότητι; τίνι διήρκεσε διά τέλους ή δύνα- 
μις; Το δέ του κάλλους άνθος άρ ’ ούχι και αύτών τών κατά το έαρ 

25 προφαινομένων ώκυμορώτερον ή φύσις έποίησε; Τά μέν γε τής 
ώρας έπιλαβούσης έβλάστησε και μικρον έπανθήσαντα χρόνον πά
λιν άνήβησε' καί πάλιν άπερρύη, кал πάλιν έκόμησε και το νυν κάλ
λος και εις νέωτα έδειξε. Το δέ Ανθρώπινον άνθος άπαξ ή φύσις 
κατά το έαρ τής νεότητος δείξασα, είτα άπέσβεσε τφ  χειμφνι του 

30 γήρως έναφανίσασα. Ωσαύτως και τά άλλα πάντα προς καιρόν τινα 
την τής σαρκός αϊσθησιν άπατήσαντα, είτα παρέδραμε και συνεκα- 
λύφθη τη λήθη.

Έπει ούν αί τοιαΰται μεταβολάι κατά τινα τής φύσεως άνάγκην 
συμβαίνουσαι λυπουσι πάντως τον έν προσπαθείς γινόμενον, μία

20. Ψαλμ. 123,4 έ.



φύση, κυλώντας κατά τό φυσικό της, τά ρίχνει κατ’ άνάγκη πάνω 
<?’ αυτούς πού τή διασχίζουν, κατακλύζοντάς τους μέ τά δεινά της 
ζωής. Κι αν κάποιος άφήσει αύτόν τό χείμαρρο, όπως λέει ή Γρα
φή20, και τό άνυπόστατο νερό, θά είναι όπωσδήποτε, κατά τή συ
νέχεια τού ψαλμού, έξασφαλισμένος άπό τά δόντια τής ζωής, δια- 
φεύγοντας τήν παγίδα μέ τά φτερά τής άρετής, όπως τό πουλί.

Σύμφωνα λοιπόν τό παράδειγμά μου μέ τό χείμαρρο, πλημμυ
ρισμένος ό άνθρώπινος βίος άπό κάθε είδος ταραχών και άνωμα- 
λιών ξεχύνεται πάντα καί κυλά στήν πλαγιά τής φύσης μας καί τί
ποτε δέ στέκεται άπό όσα έπιδιώκονται σ’ αύτόν ούτε περιμένει νά 
τό χορτάσουν όσοι τό έπιθυμούν καί όλα δσα τού έρχονται τήν 
ίδια στιγμή τόν πλησιάζουν καί μόλις τόν άγγίξουν προσπερνούν 
καί αύτό πάλι πού είναι πάντοτε παρόν έξαιτίας του σφοδρού πε
ράσματος ξεφεύγει τήν αίσθηση, έπειδή τά μάτια παρασύρονται 
άπό τήν έπιδρομή τής ζωής πού άκολουθεΐ. Γι’ αύτό θά ήταν ώφέ- 
λιμο νά κρατηθούμε μακριά άπό αύτό τό ρεύμα, ώστε περικυκλω- 
μένοι άπό τά άστατα πράγματα νά μήν παραμελήσομε τά πάντοτε 
σταθερά. Πώς είναι δυνατό αύτός πού έχει προσκολληθεΐ σ’ ένα 
πράγμα τής ζωής νά έχει δ,τι ποθεΐ ώς τό τέλος; Ποιό άπό δσα 
έπιδιώκονται πάρα πολύ παραμένει έπιδιωκόμενο πάντοτε; Ποιά 
χρυσή νεότητα; ποιό καλότυχο δώρο δύναμης καί μορφής; ποιά 
πλούτη; ποιά δόξα; ποιά έξουσία; 'Όλα αύτά δέν άνθούν γιά λίγο 
μόνο καί δέ φυλλορροούν πάλι καί δέν μεταπίπτουν στό άντίθετο 
όνομα; Ποιός πέρασε δλη τή ζωή του νέος; Ποιός κράτησε μέχρι 
τό τέλος τή δύναμή του; Καί τό άνθος τής όμορφιάς δέν τό έκανε 
ή φύση πιό λιγόζωο άκόμα κι άπό τ’ άνοιξιάτικα λουλούδια; Για
τί αύτά δταν φτάσει ό καιρός βλασταίνουν κι άφού άνθήσουν γιά 
λίγο χρόνο, ξανανιώνουν πάλι. Καί πάλι φυλλορροούν καί φου
ντώνουν πάλι καί τήν τωρινή όμορφιά τους τή δείχνουν καί τόν 
άλλο χρόνο. Ένώ τό άνθρώπινο άνθος μιά φορά τό δείχνει ή 
φύση κατά τήν άνοιξη τής νιότης κι ύστερα τό καίει καί τό άφανί- 
ζει μέσα στό χειμώνα τών γηρατειών. Ίδ ια  καί δλα τά άλλα, 
άφού ξεγελάσουν πρόσκαιρα τή σωματική αίσθηση, περνούν έπει
τα καί τά σκεπάζει ή λησμονιά.

Επειδή λοιπόν αύτές οί μεταβολές πού γίνονται κατά κάποιο 
φυσικό νόμο λυπούν όπωσδήποτε αύτόν πού άφοσιώνεται σέ κάτι,
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των τοιούτων έστι κακών άποφυγή, τό μηδέν των μεταβαλλόμενων 
τη ψυχή προστεθήναι, άλλ’ ώς έστι δυνατον χωρισθήναι τής πρός 
πάντα τον βίον τον έμπαθή τε και σάρκινον όμιλίας, μάλλον δε και 
της προς το σώμα το έαντοΰ συμπαθείας έξω γενέσθαι, ώς δ,ν μη 

5 κατά σάρκα βίους υπεύθυνος γένοιτο ταΐς έκ τής σαρκος συμφοραϊς. 
Τούτο δέ έστι το μόνη τη ψυχή ζήν και μιμεΐσθαι κατά το δυνατον 
την των άσωμάτων δυνάμεων πολιτείαν, έν ή ούτε γαμοΰσιν ούτε 
γαμίσκονται, άλλ ’ έργον αύτοΐς και σπουδή και κατόρθωμα το θεω- 
ρεΐν τον Πατέρα τής άφθαρσίας έστι και προς το άρχέτυπον κάλλος 

10 την ιδίαν καλλωπίζειν μορφήν διά τής ένδεχομένηςμιμήσεως.
Ταύτης ούν τής διανοίας και τής ύψηλής έπιθυμίας συνεργόν, 

καθώς τη Γραφή δοκεΐ, και βοηθόν τώ άνθρώπω την παρθενίαν δε- 
δόσθαι φαμέν. Και ώσπερ των λοιπών έπιτηδευμάτων τέχναι τινες 
προς την έκάστου των σπουδαζομένων άπεργασίαν έπενοήθησαν, 

15 ουτω μοι δοκεΐ και τό τής παρθενίας έπιτήδευμα τέχνη τις είναι και 
δύναμις τής θειοτέρας ζωής προς την άσώματον φύσιν τούς έν σαρ- 
κι ζώντας όμοιουσθαι διδάσκουσα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'

"Οτι προηγεϊσθαι χρή τήν τής ψνχής άπάθειαν 
τής σωματικής καθαρότητος

Πάσα γάρ έστι σπουδή του τοιούτου βίου, όπως μη τό ύψηλόν 
τής ψυχής διά τής έπαναστάσεως των ήδονών ταπεινωθείη, και 
άντι του μετεωροπορεΐν και είς τά άνω βλέπειν τήν διάνοιαν ήμών 
πρός τά σαρκος και αίματος πάθη κατενεχθεΐσαν πεσεΐν. Πώς γάρ 

25 έτι δύναται πρός τό συγγενές τε και νοητόν φώς έλευθέρφ άναβλέ- 
πειν τώ δμματι ή προσηλωθεΐσα κάτω τη ήδονή τής σαρκος και 
τήν έπιθυμίαν πρός τά άνθρώπινα πάθη κατασχολήσασα, όταν γάρ 
πρός τά ύλώδη σχή την ροπήν έκ μοχθηράς τίνος και άπαιδεύτου 
προλήψεως; Καθάπερ γάρ οί των συών όφθαλμοι είς τό κάτω παρά 

30 της φύσεως έστραμμένοι των ρύρανίων θαυμάτων άπείρως έχου- 
σιν, ούτως ή τώ σώματι συγκατασπασθεΐσα ψυχή ούκέτι πρός τόν 
ούρανόν кал τά άνω κάλη βλέπειν δυνήσεται, πρός τό ταπεινόν και



υπάρχει μόνο ένας τρόπος νά τις άποφύγει κανένας* νά μήν κολ
λήσει ή ψυχή σου σέ κανένα άπό τά μεταβαλλόμενα, άλλα νά 
χωριστείς όσο γίνεται άπό τήν συνεξάρτηση άπό τό ίδιο σου τό 
σώμα, ώστε νά μή ζήσεις κατά τις έπιταγές της σάρκας και γίνεις 
ύπεύθυνος γιά τις συμφορές της σάρκας. Κι αύτό είναι τό νά ζεις 
με τήν ψυχή μόνο και νά μιμείσαι κατά τό δυνατό τήν πολιτεία 
τών άσωμάτων δυνάμεων, όπου ούτε ό άνδρας παντρεύεται ούτε ή 
γυναίκα, άλλά τό έργο τους κι ό ζήλος τους και τό κατόρθωμά 
τους είναι νά θεωρούν τόν Πατέρα τής άφθαρσίας και νά προσαρ
μόζεις τήν όψη σου πρός τήν άρχέτυπη όμορφιά μέ τήν έφικτή μί
μηση.

Συνεργός και βοηθός λοιπόν στή νοοτροπία αύτή και τήν 
ύψηλή έπιθυμία, όπως νομίζει ή Γραφή, λέμε πώς έχει δοθεί ή 
παρθενία. Κι όπως γιά τις άλλες άσχολίες έχουν έπινοηθεΐ κά- 
ποιες τεχνικές γιά τήν πραγματοποίηση τών έπιδιωκομένων, έτσι 
νομίζω ότι ή άσκηση της παρθενίας είναι μιά τέχνη καί δύναμη 
γιά τή θεία ζωή, πού διδάσκει τούς ένσαρκους πώς νά γίνουν 
όμοιοι μέ τήν άσώματη φύση.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ε’

Ή απάθεια της ψυχής πρέπει νά προηγείται 
άπό τή σωματική καθαρότητα

'Όλη ή προσπάθεια τής ζωής αύτης είναι πώς νά μήν ταπει
νωθεί τό μεγαλείο τής ψυχής μέ τήν ανύψωση τών ήδονών κι άντι 
νά μετεωροπορεΐ ή διάνοιά μας και νά βλέπει πρός τά άνω, νά κα
ταβληθεί και νά πέσει στά πάθη της σάρκας και τού αίματος. Πώς 
μπορεΐ άκόμα νά βλέπει μ’ έλεύθερο βλέμμα πρός τό συγγενές και 
νοητό φώς ή ψυχή πού προσηλώθηκε κάτω στις ήδονές της σάρ
κας και πού ή έπιθυμία της βουτήχτηκε μέσα στά άνθρώπινα πάθη, 
όταν της γεννηθεί ή κλίση πρός τά ύλικά άπό μιά προαπασχόληση 
κακορρίζικη και πρόστυχη; ‘Όπως τά μάτια τών χοίρων, έπειδή 
άπό φυσικού τους στρέφονται πρός τά κάτω, δέν έχουν ιδέα άπό 
τά θαυμάσια τού ούρανού, έτσι ή ψυχή συμπαρασυρμένη άπό τό 
σώμα δέν θά μπορέσει ν’ άτενίσει τόν ούρανό και τις άνω όμορ-
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κτηνώδες τής φύσεως έπικύπτουσα. Ώς άν ούν μάλιστα ήμΐν έλευ- 
θέρα και άνετος ή ψυχή προς την θείαν τε και μακαρίαν ήδονήν άνα- 
βλέποι, προς ούδεν των γηΐνων έαυτήν έπιστρέψει ούδε των νενομι- 
σμένων κατά την του κοινού βίον συγχώρησιν ήδονών μεταλήψε- 

5 ται, άλλά μεταθήσει την έρωτικήν δύναμιν άπό τών σωματικών έπι 
την νοητήν τε και άϋλον του καλού θεωρίαν. Προς την τοιαύτην τοί- 
νον τής ψυχής διάθεσιν ή παρθενία του σώματος ήμΐν έπενοήθη, ώς 
αν μάλιστα λήθην και άμνηστΐαν έμποιήσειε τή ψυχή τών έμπαθών 
τής φύσεως κινημάτων, μηδεμίαν άνάγκην έπάγουσα προς τα ταπει- 

10 να τής σαρκος όφλήματα καταγίνεσθαι. Έλευθερωθεϊσα yap άπαξ 
τών τοιούτων χρεών ούκέτι κινδυνεύει μη τφ  κατ’ όλϊγον προσε- 
θισμφ περι τα δοκουντα νόμω τινι φύσεως συγκεχωρήσθαι έν άπο- 
στροφή και άγνοια τής θείας τε άκηράτου γένηται ήδονής, ήν μόνη 
καρδίας καθαρότης του έν ήμΐν ηγεμονικού θηρεύειν πέφυκεν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΣΤ'

"Οτι Ή λίας και Ιωάννης τής άκριβείας του 
βίοΌ τούτου έπεμελήθησαν

Διά τοΰτό μοι δοκεϊ και ό μέγας έν προφήταις Ήλίας και ό έν 
πνεύματι και δυνάμει Ήλιου μετ’ έκεΐνον έπιδημήσας τφ  βίω, ού 

20μείζων ούδεις έν γεννητοΐς γυναικών, εΐπερ τι και έτερον ή κατ’αύ- 
τους ιστορία παραδηλοΐ δι ’ αινίγματος, τούτο μάλιστα τφ  ίδίω δο- 
γματίζειν βίω το χωρισθήναι τής του άνθρωπίνου βίου άκολουθίας 
τον τή θεωρίψ τών άοράτων άποσχολάζοντα, ώς άν μη ταΐς τοιαύ- 
ταις άπάταις ταΐς διά τών αισθήσεων γινομέναις προσεθισθεις σύγ- 

25χυσίν τινα και πλάνην πάθοι περι την του όντως άγαθοΰ κρίσιν. Άμ- 
φότεροι γάρ εύθυς έκ νέων άπεξενώθησαν τής άνθρωπίνης ζωής 
και οίον έξω τής φύσεως έαυτους έστησαν τή τε περι την βρώσιν 
και πόσιν ύπεροψίφ τής συνήθους και νενομισμένης τροφής και τή 
κατά την έρημον διαγωγή, ώς και την άκοήν άπεριήχητον, και 

30 άπλάνητον αύτοΐς φυλαχθήναι την δψιν καί την γευσιν άπλήν τε και



φιές, άφοϋ σκύβει πάνω στήν ταπεινή και κτηνώδη φύση. Για νά 
κοιτάζει λοιπόν έξαιρετικά έλεύθερη και άνεμπόδιστη ή ψυχή 
πρός τή θεία και μακάρια ήδονή, δέν πρέπει νά στραφεί σέ κανένα 
γήινο ούτε ν’ άπολαύσει τις συνηθισμένες ήδονές κατά παραχώρη
ση τού κοινού βίου, άλλά νά μεταθέσει τήν έρωτική δύναμη άπό 
τά σωματικά στή νοητή και άυλη θεωρία τού καλού. Γι’ αύτήν λοι
πόν τήν ψυχική μας διάθεση έπινοήθηκε ή παρθενία τού σώματος, 
γιά νά προκαλέσει τή λήθη και αμνηστία γιά τήν ψυχή των φυσι
κών έμπαθών όρμων και νά μήν έπιβάλλει καμιά ύποχρέωση νά 
καταγίνεται με τις ταπεινές ύποχρεώσεις τής σάρκας. Μιά κι έλευ- 
θερώθηκε δηλαδή άπό τις όφειλές αύτές, δέν κινδυνεύει πιά 
μήπως, μ’ ένα βαθμιαίο προσεθισμό σέ πράγματα πού μοιάζουν νά 
συγχωρούνται άπό ένα φυσικό νόμο, άποστραφεΐ και άγνοήσει τή 
θεία και άθάνατη ήδονή, πού μόνη άπό τή φύση της έπιδιώκει ή 
καθαρότητα τής καρδιάς τού ήγεμονικού πού έχομε μέσα μας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΤ'

Ό  Ήλίας και ό Ιωάννης άσκησαν τόν αύστηρό 
τρόπο αύτης της ζωής

Γι’ αύτό έχω τή γνώμη δτι κι ό μέγας μέσα στούς προφήτες 
Ήλίας κι αύτός πού ήρθε στή ζωή έπειτα άπό τόν Ήλία, άλλά μέ 
τό πνεύμα και τή δύναμη έκείνου, πού μεγαλύτερος του δέν βρί
σκεται μέσα στούς υίούς των γυναικών, άν και κάτι άλλο ύπαινίσ- 
σεται ή Ιστορία τους, μέ τή ζωή τους διδάσκουν κατ’ έξοχήν τού
το, νά βγει άπό τή σειρά τού άνθρώπινου βίου δποιος είναι άπορ- 
ροφημένος άπό τή θεωρία τών άοράτων έτσι δέ θά συνηθίσει σ’ 
αύτές τις άπάτες πού προκαλούν οί αίσθήσεις και δέ θά πάθει κά- 
ποια σύγχυση ούτε θά πλανηθεί στήν κρίση του γιά τό πραγματικό 
άγαθό. Και οί δύο αύτοι άπό μικρή ήλικία άποξενώθηκαν άπό τή 
ζωή τών άνθρώπων και κατά κάποιο τρόπο τοποθέτησαν τόν έαυ- 
τό τους έξω άπό τή φύση μας, άδιαφορώντας γιά τή συνηθισμένη 
και κανονική τροφή, γιά τό τί θά φάνε και τί θά πιούν, και μέ τή 
διαβίωσή τους στήν έρημο πέτυχαν και ή άκοή τους νά μή δεχτεί 
άπρεπα άκούσματα και τό βλέμμα τους νά διαφυλαχθεΐ άπαραπλά-
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άπραγμάτευτον διαμεΐναι, έκ του προστυχόντος έκατέροις πληρου- 
μένης τής χρείας. Εντεύθεν εις πολλήν εύδίαν και γαλήνην άπο των 
έξωθεν θορύβων κατέστησαν και διά τούτο εις τοσουτον μέγεθος 
των θείων χαρισμάτων έπήρθησαν, δσον περί έκατέρου τούτων 

5 μνημονεύει ό λόγος. Ήλίας μεν γάρ καθάπερ ταμίας τις των του 
θεοΰ δωρεών καταστάς τάς έκ του ούρανου χρείας κατ’ έξουσίαν 
και άποκλείειν τοΐς άμαρτάνουσι και άνιέναι τοϊς μετανοοΰσι κύριος 
ήν, τον δέ γε Ίωάννην τοιουτον μέν τι θαυματοποιήσαι ούδεν ή θεία 
φησιν ιστορία' περισσότερον δε ή κατά πάντα προφήτην το έν αύτφ 

10 χάρισμα παρά του τά κρυπτά βλέποντος μεμαρτύρηται, τάχα ότι κα- 
θαράν τε και άμιγή πάσης ύλικής προσπαθείας την έαυτών έπιθυ- 
μίαν άπ’άρχής εις τέλος τφ  Κυρίω άνέθηκαν, ούτε εις τέκνων στορ
γήν οϋτε είς γυναικών φροντίδα ουτε είς άλλο τι τών άνθρωπίνων 
άπασχολήσαντες’ οι γε μηδε τής καθ' ήμέραν άναγκαίας τροφής 

15 πρέπειν έαυτοΐς ύπολαβόντες τήν μέριμναν τής τε τών ένδυμάτων 
σεμνότητος κρείττους έπιδειχθέντες έκ τών έπιτυχόντων έαυτοΐς 
τάς χρείας άπεσχεδίαζον, ό μεν δέρμασιν αίγείοις, ό δε καμήλου θρι- 
ξι σκεπαζόμενος, ούκ &ν είς έκεϊνο το μέγεθος, ώς οίμαι, φθάσαν- 
τες, εί ταϊς του σώματος ήδυπαθείαις ύπο του γάμου κατεμαλάχθη- 

20 σαν. Ταυτα δε ούχ άπλώς, άλλά, καθώς φησιν ό άπόστολος, είς νου
θεσίαν ημών άναγέγραπται, ΐνα προς τον έκείνων βίον και τον έαυ
τών κατευθύνωμεν. Τί ούν έκ τούτωνμανθάνομεν; Το καθ’ όμοιό- 
τητα τών άγίων άνδρών μηδενι τών βιωτικών πραγμάτων προσα- 
σχολεΐν τήν διάνοιαν τον έπιθυμοΰντα τφ  θ εφ  συναφθήναν ούδε 

25 γάρ έστι δονατον τον είς πολλά τή διανοίφ διαχεόμενον προς Θεού 
κατανόησιν και έπιθυμίαν εύθυπορήσαι.

Δοκεΐ δέ μοι δι ’ υποδείγματος έναργέστερον αν παραστήσαι το 
περϊ τούτων δόγμα. Ύποθώμεθα γάρ τι ύδωρ έκ πηγής προχεόμε- 
νον είς διαφόρους άπορροάς κατά το συμβάν διασχίζεσθαι. Ούκοΰν 

30 έως &ν οΰτω φέρηται, είς ούδεν τών προς τήν γεωργίαν χρησίμων 
έπιτήδειον έστω, τής είς πολλά διαχύσεως όλίγον το έν έκάστφ και 
άδρανες και δυσκίνητον ύπο άτονίας ποιούσης’ εί δέ τις πάσας αύ- 
του τάς άτάκτους άπορροάς συναγάγοι και είς Εν ρειθρον το πολλαχή 
τέως διεσκεδασμένον άθροίσειεν, είς πολλά άν τών βιωφελών και

21. А' Κορ. 10,11.
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νητο και ή γεύση τους άπλή και άδιάστροφη και νά ίκανοποιοΰν 
τις ανάγκες τους από 6,τι έβρισκαν. ‘Έτσι έφτασαν σέ μεγάλη κα
θαρότητα και γαλήνη άπό τούς έξωτερικούς θορύβους και γι αύτό 
ύψώθηκαν σέ τόσο μέγεθος των θείων χαρισμάτων, όσο μάς διη
γείται ή Γραφή γιά τον καθένα τους. Ό  Ήλίας σά νά ήταν διαχει
ριστής των δωρεών τού θεού είχε τήν άπόλυτη έξουσία στις πα
ροχές τού ούρανού καί νά τις άποκλείει άπό δσους άμάρταιναν και 
νά τις χορηγεί σέ δσους μετανοούσαν. Γιά τον Ιωάννη δέ μας διη 
γεΐται Τ| Γραφή δτι πραγματοποίησε ένα παρόμοιο θαύμα. Γιά τό 
χάρισμα του έχει μαρτυρήσει περισσότερο άπό κάθε άλλον προ
φήτη αύτός πού βλέπει τά κρυφά, δτι άπό τήν άρχή ώς τό τέλος 
άνέθεσαν στον Κύριο τήν έπιθυμία τους καθαρή και χωρίς ίχνος 
όποιασδήποτε προσκόλλησης πρός τά ύλικά ούτε στοργή παιδιών 
ούτε φροντίδα γυναικών ούτε άπασχόληση σέ κάποιο άλλο άν- 
θρώπινο έργο. Πίστεψαν δτι δέν τούς άρμοζε ούτε τής καθημερινά 
άπαραίτητης τροφής ή φροντίδα καί φάνηκαν άνωτεροι κι άπό τήν 
εύπρέπεια τών ρούχων και έξυπηρετούσαν τις άνάγκες τους μέ κα
μηλότριχα· δέ θά είχαν φτάσει σ’ αύτό τό ύψος νομίζω, αν είχαν 
γίνει μαλθακοί άπό τή σωματική ήδυπάθεια τού γάμου. Αυτά δέν 
έχουν γράφει έτσι χωρίς λόγο, δπως λέει ό ’Απόστολος21, άλλά γιά 
δική μας νουθεσία, γιά νά κατευθύνομε τή ζωή μας σύμφωνα μέ τή 
δική τους. Τί διδασκόμαστε λοιπόν άπό αύτά; "Ομοια μέ τούς 
άγιους νά μήν άπασχολεΐ τό νού του μέ καμιά βιοτική άπασχόλη- 
ση^δποιος έπιθυμεΐ νά ένωθεΐ μέ τό θεό. Ούτε βέβαια είναι δυνα
τό νά βαδίσει τήν εύθεία τής κατανόησης και τής έπιθυμίας τού 
θεου όποιος σκορπίζει τό νού του σέ πολλά.

Τήν άποψη αύτή μπορώ νά τήν παρουσιάσω καθαρότερα μ’ 
ένα παράδειγμα. ’Ά ς ύποθέσομε δτι άπό κάποια πηγή άναβλύζει 
γερό καί διακλαδίζεται στήν τύχη σέ διάφορα ρεύματα. "Οσο 
πηγαίνει κατά τόν τρόπο αύτόν δέν είναι κατάλληλο γιά τίποτε 
χρήσιμο στή γεωργία, έπειδή ό διασκορπισμός τού σέ πολλά μέρη 
κάνει τό νερό σέ κάθε μέρος έξαιτίας έλλειψης δύναμης λίγο καί
άδρανές καί δυσκίνητο. ’Ά ν δμως συγκεντρώσει κάποιος δλες αύ- 
τές τίς άτακτες διακλαδώσεις καί σηκώσει σ’ ένα αύλάκι τό νερό 
πού ήταν σκορπισμένο σέ πολλά, μπορεΐ νά χρησιμοποιήσει τό 
νερό έτσι όλο μαζί καί ρυθμισμένο σέ πολλά ωφέλιμα και χρήσιμα
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χρησίμων άθρόω και συντεταμένω τώ υδατι χρήσαιτο. Ουτω μοι 
δοκεΐ και ό νους ό ανθρώπινος, εΐ μεν πανταχου διαχέοιτο προς το 
άρέσκον άει τοΐς αίσθητηρίοις ρέων και σκεδαννύμενος, μηδεμίαν 
αν άξιόλογον δύναμιν σχεϊν προς την έπι το όντως άγαθόν πορείαν 

5 εί δε πανταχόθεν άνακληθεις και περι έαυτόν άθροισθεις συνηγμέ- 
νος και άδιάχυτος προς την οίκείαν έαυτω και κατά φύσιν ένέργειαν 
κινοΐτο, ούδεν το κωλύον αύτον εσται προς τα άνω φέρεσθαι και τής 
άληθείας των δντων έφάπτεσθαι. Καθάπερ yap το περιεστεγασμέ- 
νον διά σωλήνος ύδωρ δρθιον πολλάκις υπό τής άναθλιβούσης βίας 

10 έπι τά άνω φέρεται, ούκ εχον δπχ\ διαχυθή, και ταυτα κατωφερούς 
αύτφ τής κατά φύσιν ουσης κινήσεως, ουτω και ό νους ό ανθρώπι
νος οίόν τίνος σωλήνος στεγανού τής έγκρατείας αύτον πανταχόθεν 
περισφιγγούσης άναληφθήσεταί πως ύπό τής του κινεΐσθαι φύσεως 
προς την των ύψηλών έπιθυμίαν, ούκ έχων δπου παραρρνη. Ούτε 

15 γάρ στήναί ποτε δύναται το άεικίνητον υπό του πεποιηκότος είληφός 
την φύσιν και είς τά μάταια κεχρήσθαι τή κινήσει κωλυόμενον άμή- 
χανον μη προς την Αλήθειαν πάντως εύθυπορήσαι, τώ πανταχόθεν 
άπο των άτοπων άπείργεσθαι' και γάρ έν ταΐς πολυοδίαις ουτω μά
λιστα τους όδοιπόρους όρώμεν τής εύθείας ούχ άμαρτάνοντας, δταν 

20 την έν ταΐς άλλαις όδοΐς πλάνην προμαθόντες έκκλίνωσιν. "Ωσπερ 
ούν ό των πεπλανημένων τριβών έν τφ  όδεύειν άναχωρήσας έπι 
τής εύθείας μάλλον έαυτόν φυλάξει, ούτως ήμών ή διάνοια τή άπο- 
στροφή των ματαίων την έν τοΐς ούσιν άλήθειαν έπιγνώσεται. ’Έοι- 
κεν ούν ταυτα παιδεύειν ημάς ή μνήμη των μεγάλων προφητών 

25 έκείνων το μηδενι των έν τφ  κόσμω σπουδαζομένων έμπλέκεσθαι, 
£ν δε των σπουδαζομένων ό γάμος έστί, μάλλον δε άρχή και ρίζα 
τής των ματαίων σπουδής.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ζ ·

*”Οτι ού08 ό γάμος των κατεγνωσμένων έστιν

30 Μηδεις δε διά τούτων ήμάς άθετεΐν οίέσθω την οικονομίαν του
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για τή ζωή. Την ίδια γνώμη έχω και για τό νοϋ τού ανθρώπου· αν 
διαχύνεται παντού και κυλά και σκορπίζει πρός αύτό πού άρέσει 
στα αισθητήρια, δε θ’ άποχτήσει καμιά άξιόλογη δύναμη γιά τήν 
πορεία πρός τό πραγματικό άγαθό. ’Ά ν όμως τόν άνακαλέσομε 
άπό παντού και μαζευτεί στον έαυτό του συγκεντρωμένος και 
άδιασκόρπιστος και κινηθεί σύμφωνα με τήν ίδια του τή φυσική 
ένέργεια, τίποτε δε θά τόν έμποδίσει νά προχωρεί πρός τά άνω και 
νά άγγίζει τήν άλήθεια των δντων. 'Όπως δηλαδή τό νερό κλει
σμένο στενά σε σωλήνα πολλές φορές αναπηδά κατακόρυφα πρός 
τά άνω άπό τή δύναμη πού τό σπρώχνει μή έχοντας διαφυγή άπό 
κάπου, και αύτό άν και ή φυσική του κίνηση είναι κατωφερική, 
έτσι είναι και ό άνθρώπινος νούς· άν τόν περικλείει άπό παντού ή 
έγκράτεια σάν ένα είδος σωλήνα στεγανού, θά άνεβεΐ κατά κάποιο 
τρόπο έξαιτίας της φυσικής κίνησής του πρός τήν έπιθυμία των 
ύψηλων, μή έχοντας νά λοξοδρομήσει. Ούτε βέβαια είναι ποτέ δυ
νατό νά σταματήσει αύτό πού έλαβε άπό τόν ποιητή του φύση άει- 
κίνητη και δεν ύπάρχει τρόπος αύτό πού έμποδίζεται νά χρησιμο
ποιήσει τήν κίνησή του γιά ματαιότητες, νά μή βαδίσει κατ’ εύ- 
θείαν πρός τήν άλήθεια, άφού έμποδίζεται άπό παντού νά πλησιά
σει τά παράλογα. Γιατί και στά μεγάλα ταξίδια κατ’ αυτόν τόν τρό
πο κυρίως βλέπομε τούς όδοιπόρους νά μή χάνουν τό δρόμο τους, 
όταν άποφεύγουν νά πλανηθούν σε άλλους δρόμους, έπειδή έχουν 
μάθει σχετικά άπό πρωτύτερα. 'Όπως λοιπόν ό έμπειρος άπό αυ
τούς πού πλανήθηκαν κατά τήν πορεία θά κρατηθεί πιο εύκολα 
στο σωστό δρόμο, έτσι και ό νους μας θά καταφέρει νά διαπιστώ
σει τήν άλήθεια των δντων με τήν άποστροφή των μάταιων. Φαί
νεται λοιπόν δτι αύτά μάς διδάσκει ή μνήμη των μεγάλων έκείνων 
προφητών, νά μήν έμπλεκόμαστε δηλαδή σε τίποτε άπό όσα έπι- 
διώκουν οί άνθρωποι στή ζωή, και μιά άπό αύτές τις έπιδιώξεις εί
ναι ό γάμος, ή καλύτερα ή άρχή και ή ρίζα γιά τήν έπιδίωξη των 
ματαίων.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ζ*

Και ό γάμος δέν είναι άπό τά καταδικαστέα 

Μή νομίσει κανένας δτι μέ αύτά άθετώ τό θεσμό τού γάμου*
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γάμον ού γάρ άγνοοΰμεν δτι και οότος τής του Θεοΰ εύλογίας ούκ 
ήλλοτρίωται. Ά λλ’ έπειδή τούτου μέν αύτάρκης συνήγορος και ή 
κοινή των ανθρώπων φύσις έστιν αύτόματον τήν πρός τα τοιαυτα 
ροπήν έντιθεϊσα πασι τοϊς δια γάμου προϊουσιν είς γένεσιν, άντιβαί- 

5 νει δέ πως ή παρθενία τη φύσει, περιττόν αν εΐη προτροπήν ύπερ γά
μου και παραίνεσιν φιλοπόνως συγγράφειν τήν δυσανταγώνιστον 
αύτοΰ προβαλλομένους συνήγορον, τήν ήδονήν λέγω, πλήν εί μή 
τάχα διά τους τα δόγματα τής Εκκλησίας παραχαράσσοντας τών 
τοιούτων χρεία λόγων αν εΐη, ους κεκαυτηριασμένους τήν ιδίαν συν- 

ΐοείδησιν ό άπόστολος όνομάζεν δτι, καταλιπόντες τήν οδηγίαν του 
Πνεύματος δια τής τών δαιμόνων διδασκαλίας, ούλάς τινας και έγ- 
καύματα ταΐς καρδίαις έαυτών έγχαράσσουσι, τα του θεού κτίσματα 
βδελυσσόμενοι ώς μιάσματα και είςκακόν φέροντα και κακών αίτια 
και τα τοιαυτα προσαγορεύοντες. ’Αλλά τί μοι τους έξω κρίνειν; 

15 Φησιν ό είπών έξω γάρ είσιν ώς άληθώς έκεΐνοι τής του λόγου τών 
μυστηρίων αύλής, ούκ έν τη σκέπη του θεού, άλλ’έν τημάνδρψ του 
πονηρού αύλιζόμενοι, οί έζωγρημένοι είς το έκείνου θέλημα, κατά 
τήν του άποστόλου φωνήν και διά τούτο μή συνιέντες, δτι πάσης 
άρετής έν μεσότητι θεωρουμένης ή έπι τα παρακείμενα παρατροπή 

20 κακία έστιν ύφέσεως γάρ και έπιτάσεως πανταχου τις το μέσον 
άπολαβών τήν άρετήν έκ τής κακίας διέκρινε.

Σαφέστερος δ ’άν ήμΐν ό λόγος γένοιτο έπ ’αύτών τών πραγμά
των δεικνύμενος. Δειλία και θράσος δύο κακίαι κατά το έναντίον νο- 
ούμεναι, ή μεν κατά έλλειψιν, ή δέ κατά πλεονασμόν πεποιθήσεως, 

25 μέσην περιέχουσιν έαυτών τήν άνδρείαν. Πάλιν ό εύσεβής ούτε άθε
ος ούτε δεισιδαίμων έστιν' ίσον γάρ έπ ’ άμφοΐν το άσέβημα και τό 
μηδένα θεόν και τό πολλούς είναι οϊεσθαι. Βούλει кал δι’ έτέρων 
έπιγνώναι τό δόγμα; Ό φυγών τό φειδωλός είναι και άσωτος έν τη 
τών έναντίων παθών άναχωρήσει τήν έλευθερίαν τώ ήθει κατώρ- 

30θωσε’ τοιουτον γάρ τι ή έλευθερία έστί, τό μήτε πρός τάς άμέτρους 
καί άνωφελεΐς δαπάνας είκή διακεΐσθαι μήτε πρός τά άναγκαΐα μι
κρό λόγως έχειν. Ουτω кал έπι τών λοιπών πάντων, ϊνα μή τοΐς 
καθ’ έκαστον έπεξΐωμεν, τήν μεσότητα τών έναντίων άρετήν ό λό-

22. А' Κορ. 5,12.
23. Β' Τιμ. 2,26.
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γνωρίζω ότι κι αύτός δέν έχει στερηθεί τήν εύλογία του θεού. 
Έ χει όμως ό γάμος έπαρκή συνήγορο καί τήν κοινή φύση των άν- 
θρώπων, πού έβαλε τή ροπή πρός αύτόν αύτόματα μέσα σέ δλους 
πού έρχονται στήν ύπαρξη μέσω τού γάμου, ένώ ή παρθενία είναι

№ Μ
κατά κάποιο τρόπο άντίθετη στή φύση, γι’ αύτό θά είναι περιττό 
νά συγγράψω φιλόπονα προτροπή και συνηγορία γιά τό γάμο προ
βάλλοντας τή συνήγορό του τή δυσπολέμητη, έννοώ τήν ήδονή. 
Τό λόγο αύτόν τόν χρειάζονται ίσως μόνο όσοι παραχαράζουν τά 
δόγματα τής Εκκλησίας, τούς όποιους ό ’Απόστολος όνομάζει άν- 
θρώπους με καυτηριασμένη συνείδηση, έπειδή άφησαν τήν καθο
δήγηση τού Πνεύματος καί μέ τή διδασκαλία των δαιμόνων προ- 
καλούν πληγές κι έγκαύματα στις καρδιές τους μέ τό ν’ άποτρο- 
πιάζονται τά δημιουργήματα τού θεού, γιατί τάχα είναι μιάσματα 
και όδηγούν στο κακό καί είναι αίτια των κακών, καί άλλα παρό
μοια πού τούς άποδίδουν. Γιατί όμως έγώ, λέει ό ’Απόστολος22, νά 
κρίνω τούς έξω; Γιατί άληθινά έκεΐνοι είναι έξω άπό τήν αύλή τών 
μυστηρίων τού λόγου, όχι κάτω άπό τή σκέπη τού θεού, άλλα αύ- 
λίζονται μέσα στή μάντρα τού πονηρού, αύτοί πού είναι αιχμάλω
τοι στο θέλημα έκείνου, κατά τή φωνή τού ’Αποστόλου23. Καί γι’ 
αύτό δέν καταλαβαίνουν ότι ή παρεκτροπή πρός τά διπλανά άπό 
κάθε άρετή πού θεωρείται στή μέση είναι κακία. Γιατί σέ κάθε πε
ρίπτωση άν λάβει κανένας τό μέσο άνάμεσα στήν ύφεση καί τήν 
έπίταση διακρίνει τήν άρετή άπό τήν κακία.

Ό  λόγος μου θά γίνει σαφέστερος άν μεταφερθεΐ στά ίδια τά 
πράγματα. Ή δειλία καί τό θράσος είναι δύο κακίες άντίθετες, ή 
μία προέρχεται άπό έλλειψη καί ή άλλη άπό πλεονασμό πεποίθη
σης, κι έχουν στή μέση τους τήν άνδρεία. Ό  εύσεβής πάλι δέν εί
ναι ούτε άθεος ούτε δεισιδαίμων γιατί καί στις δύο περιπτώσεις ή 
άσέβεια είναι ίση καί νά μήν πιστεύεις κανένα θεό και νά πιστεύ
εις πολλούς, θέλεις νά έπιβεβαιώσεις τό δόγμα καί με άλλα παρα
δείγματα; ‘Όποιος άπέφυγε τή φειδωλότητα καί τήν άσωτία μέ 
τήν άποφυγή αύτών τών άντίθετων παθών πραγματοποίησε τήν 
έλευθερία τού ήθους. Ή έλευθερία είναι κάτι τέτοιο, νά μή συμπε- 
ριφέρεσαι άλόγιστα στις άμετρες κι άνώφελες δαπάνες ούτε νά 
κάνεις λεπτολόγους ύπολογισμούς γιά τά άναγκαια. Τό ίδιο και 
γιά όλα τά ύπόλοιπα, γιά νά μήν τά έξετάζομε ένα ένα* ό λόγος
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γος έγνώρισεν. Ονκονν και ή σωφροσύνη μεσάτης έστί, και φανεράς 
έχει τάς έφ ’ έκάτερα προς κακίαν παρατροπάς. Ό μεν yap έλλείπων 
κατά τον τής ψνχής τόνον και εύκαταγώνιστος τφ  τής ήδονής πάθει 
γενόμενος και διά τούτο μηδε προσεγγίσας τή όδφ τον καθαρού βίου 

5 και σώφρονος εις τά πάθη τής ατιμίας κατώλισθεν ό δε παρελθών 
τής σωφροσύνης το βάσιμον και ύπερπεσών τον μέσον τής άρετής, 
οϊον κρημνφ τινι τή διδασκαλία των δαιμόνων έγκατηνέχθη, καν- 
τηριάζων, καθώς φησιν ό άπόστολος, την ιδίαν σννείδησιν. Έν ф 
γάρ βδελνκτον είναι τον γάμον όρίζεται, έαντον στίζει τοις τον γάμον 

10 όνείδεσιν' εί γάρ το δένδρον κακόν, καθώς φησί πον το Εναγγέλιον, 
και ό καρπός πάντως τον δένδρον άξιος. Ε ί δη τον φντον τον κατά 
τον γάμον βλάστημα και καρπός έστιν ό άνθρωπος, τά τον γάμον 
όνείδη πάντως τον προφέροντος γίνεται.

Ά λλ’ έκεινοι μεν στιγματίαι την σννείδησιν και καταμεμωλω- 
ΐδπισμένοι τή άτοπίψ τον δόγματος διά των τοιούτων έλέγχονται. 

Ήμεΐς δε ταντα και περι τον γάμον γινώσκομεν, ώς δεΐν προηγον- 
μένην μεν είναι την περι τά θεΐα σπονδήν τε και έπιθνμίαν, τής δε 
τον γάμον λειτονργίας μή ύπεροράν τον σωφρόνως τε και μεμετρη- 
μένως κεχρήσθαι δννάμενον. Οίος ήν ό πατριάρχης Ισαάκ, δς ούκ 

20έν άκμή τής ήλικίας, ϊναμή πάθονς έργον ό γάμος γένηται, άλλ’ήδη 
τής νεότητος ύπαναλωθείσης αύτφ δέχεται την τής Ρεβέκκας σνν- 
οίκησιν διά την έπι τφ  σπέρματι του θεόν ευλογίαν, και μέχρι μιας 
ώδϊνος ύπηρετήσας τφ  γάμφ, πάλιν των άοράτων δλον ήν μύσας τά 
σωματικά αισθητήρια* τούτο γάρ ή ιστορία δοκεϊμοι σημαίνειν την 

25 βαρύτητα των όφθαλμών τον πατριάρχον διηγονμένη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η ’

'Ότι δύσκολόν έστι τοδ σκοπού τυχεΐν τον εις 
πολλά τβ ψοχβ μεριζόμενον

Αλλά ταντα μεν έχέτω όπως άν έχειν δοκή τοις τά τοιαντα κα- 
30 θοραν έπιστήμοσιν, ήμεΐς δε προς τά σννεχή τον λόγον προΐωμεν. 

Τί ούν ήν το λεγόμενόν; "Οτι, έάν έξή, μήτε τής θειοτέρας έπιθνμίας

24. Ματθ. 7,18.



αναγνωρίζει ώς άρετή τή μεσότητα. Επομένως και ή σωφροσύνη 
είναι μεσότητα καί είναι φανερές οί παρεκτροπές μας στα άποφευ- 
κτέα παράπλευρά της. ‘Όποιος ύστερεΐ στη δύναμη τής ψυχής καί 
είναι λεία εύκολη στο πάθος τής ηδονής καί πού γι* αύτό ούτε πού 
πλησίασε καθόλου στο δρόμο τής καθαρής καί φρόνιμης ζωής, 
κυλά στα πάθη τής άτιμίας. 'Όποιος πάλι πέρασε τό θεμέλιο τής 
σωφροσύνης καί ξεπέρασε τό μέσο τής άρετής, κατρακύλησε 
όπως σέ γκρεμό στη διδασκαλία των δαιμόνων, καυτηριάζοντας 
τήν ίδια του τή συνείδηση, όπως λέει ό Απόστολος. Ένώ δηλαδή 
όρίζει ότι ό γάμος είναι κάτι άκάθαρτο, σημαδεύει τον έαυτό του 
μέ τά στίγματα τού γάμου. ’Ά ν είναι κακό τό δέντρο, δπως λέει 
κάπου τό Εύαγγέλιο, άνάλογος θά είναι ό καρπός τού δέντρου24. 
’Ά ν τώρα τού φυτού πού λέγεται γάμος βλαστός καί καρπός είναι 
ό άνθρωπος, οί κατηγορίες τού γάμου γίνονται ασφαλώς κατηγο
ρίες έκείνου πού γέννα τον άνθρωπο.

Εκείνοι λοιπόν φανερώνονται μ’ αύτά ότι έχουν στιγματισμέ
νη καί καταμωλωπισμένη συνείδηση άπό τό παράλογο δόγμα 
τους. Έμεΐς όμως έχομε γιά τό γάμο αύτή τή γνώμη, ότι πρέπει νά 
προηγείται ό ζήλος καί ή έπιθυμία γιά τά θεία, άλλά όποιος μπορεΐ 
νά σταθεί στο γάμο μέ σωφροσύνη καί μέτρο νά μήν περιφρονεΐ 
τό θεσμό αύτό. "Ετσι συμπεριφέρθηκε ό πατριάρχης Ισαάκ. Δέν 
ήταν στήν άκμή τής ήλικίας του, άλλά είχε πιά περάσει ή νεότητά 
του, όταν δέχτηκε νά ζήσει κάτω άπ’ τήν ίδια στέγη μέ τή Ρεβέκ
κα γιά νά εύλογήσει ό θεός τούς άπογόνους του καί νά μή γίνει ό 
γάμος έξυπηρέτηση τού πάθους. Καί ένώ ύπηρέτησε τό γάμο ώς 
τό τέλος, ώστόσο ήταν δοσμένος στά άόρατα, κλείνοντας τά 
σωματικά του αισθητήρια. Αύτό νομίζω θέλει νά σημάνει ή ιερά 
Ιστορία μιλώντας γιά τή βαρύτητα τών ματιών τού πατριάρχη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Η'

Είναι δύσκολο νά έπιτύχει τό σκοπό του 
όποιος περισπά σέ πολλά τήν ψυχή του

Αύτά όμως άς είναι έτσι δπως νομίζουν πώ.ς είναι οί έπιστή- 
μονες στή γνώση αύτών τών πραγμάτων. Έμεΐς άς προχωρήσομε 
στή συνέχεια τού λόγου μας. Τί ήταν λοιπόν αύτό πού ύποστήριξα;
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άφίστασθαι μήτε άποφενγειν τόν γάμον. Ούδεις έστι λόγος ό άθετών 
τήν οικονομίαν τής φύσεως και ώς βδελνκτόν διαβάλλων το τίμιον. 
Καθάπερ γάρ έπι του προρρηθέντος ήμιν του κατά το ΰδωρ και τήν 
πηγήν υποδείγματος, δταν έπί τι χ(ορΐον διοχετεύων ό γεωργός τό 

5 ύδωρ έφέλκηται, γένηται δέ τις και διά μέσου χρεία βραχείας απορ
ροής, τοσουτον μόνον δώσει παραρρυήναι, δσον τη έπιζητούση 
χρείφ σύμμετρον γινόμενον, πάλιν εύκόλως άναμιχθήναι τφ  δλω 
ρείθρω ■ εί δε άπείρως και άταμιεύτως άνοίξειε τφ  υδατι τήν άπόρ- 
ροιαν, κινδυνεύσει τής εύθείας άφέμενον δλον έκχαραδρωθήναι 

10 κατά τό πλάγιον* τον αύτόν τρόπον, έπειδή χρεία τφ  βίω και τής έξ 
άλλήλων διαδοχής, εί μέν τις οΰτω χρήσαιτο τφ  γινομένω, ώς 
προηγουμένων των πνευματικών φειδωλή και ύπεσταλμένη κεχρή- 
σθαι τη περί τά τοιαυτα έπιθυμίςι διά τήν του καιρού συστολήν, ού- 
τος ό σώφρων αν εϊη γεωργός ό έν σοφίη. γεωργών έαυτόν κατά τό 

15 παράγγελμα του αποστόλου, ούκ άει περι τάς αποδόσεις των ψυ
χρών έκείνων όφλημάτων μικρολογούμενος, άλλα τήν έκ συμφώ
νου καθαρότητα τη σχολή των προσευχών άφορίζων, ό δεδοικώς 
μή διά τής τοιαύτης προσπαθείας δλος γένηται σάρξ και αίμα, έν οίς 
ού καταμένει τό του θεοδ Πνεύμα. Ό δε άσθενώς διακείμενος, ώς 

20μή δύνασθαι &ν πρός τήν τής φύσεως φοράν άνδρικώς στήναι, 
κρείττων &ν εϊη πόρρω των τοιούτων έαυτόν άνέχων μάλλον ή είς 
άγώνα κατιών μείζονα τής δυνάμεως. Κίνδυνος γάρ ού μικρός πα- 
ρακρουσθέντα τον τοιοΰτον έν τη πείρφ τής ήδονής μηδέν έτερον 
άγαθόν οίηθήναι ή τό διά σαρκός μετά προσπαθείας τινός λαμβανό- 

25μενον και άποστρέψαντα παντελώς τόν έαυτου νοΰν από τής των 
άσωμάτων άγαθών έπιθυμίας δλον σάρκινον γενέσθαι, τό έν τού- 
τοις ήδυ διά παντός τρόπου θηρεύοντα, ώς φιλήδονον αύτόν μάλλον

т* _
είναι ή φιλόθεον. Επειδή τοίνυν διά τό τής φύσεως άσθενες ού παν
τός έστι τής είς τά τοιαυτα συμμετρίας έπιτυγχάνειν, έπικίνδυνον δε 

30 τό έξω του μέτρου παρενεχθέντα είς ίλυν βυθόν, κατά τόν ψαλ-

25. А' Κορ. 3,9.
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'Ότι, αν είναι δυνατό, ούτε τήν έπιθυμία των θείων ν’ άποδιώχνεις 
ούτε τό γάμο ν’ αποφεύγεις. Δέν ύπάρχει καμιά δικαιολογία για ν’ 
άθετεΐ κανένας τήν οικονομία της φύσης και νά κατηγορεί τό τι- 
μημένο ώς άκάθαρτο. 'Όπως στό παράδειγμα πού άναφέραμε του 
νερού και της πηγής* όταν ό γεωργός διοχευτεύσει τό νερό και τό 
πάρει σ’ ένα χωράφι και παρουσιαστεί ένδιάμεσα άνάγκη και για 
κάποιο λίγο παραυλάκιασμα, θ’ άφήσει νά παρατρέξει τόσο μονά
χα, όσο νά Ικανοποιηθεί ή άνάγκη πού παρουσιάστηκε κι εύκολα 
πάλι ν’ άναμιχθεΐ με τό κεντρικό αύλάκι. "Αν όμως ανοίξει χωρίς 
γνώση και άπροφύλαχτα τήν άπορροή τού νερού, θά κινδυνέψει 
ξεφεύγοντας άπό τό κεντρικό αύλάκι νά βγει πλάγια και νά χυθεί 
στή χαράδρα. Κατά τον ίδιο τρόπο και ή ζωή χρειάζεται νά διαδέ
χεται τό ένα τό άλλο* αν άντιμετωπίσει κανένας τό πράγμα μ’ αύ- 
τόν τον τρόπο, άν δηλαδή, έπειδή τά πνευματικά προηγούνται, συγ- 
κρατήσει και περιορίσει τήν έπιθυμία του γι* αύτά, έξαιτίας τής 
βραχύτητας τού καιρού, θά είναι αύτός ό φρόνιμος γεωργός, αύτός 
πού καλλιεργεί σοφά τον έαυτό του, κατά τό παράγγελμα τού 
’Αποστόλου25, μή κάνοντας συνέχεια μικροϋπολογισμούς γιά τήν 
άπόδοση των ψυχρών έκείνων όφειλών, αλλά καθορίζοντας σέ 
κοινή συμφωνία τήν καθαρότητα με τήν άφοσίωσή του στις προ
σευχές* αύτός πού φοβάται μήπως με τήν προσκόλλησή του σ’ 
αύτά γίνει όλόκληρος σάρκα και αίμα, όπου βέβαια δέν κατοικεί 
τό Πνεύμα τού θεού. 'Όποιος δμως είναι άδύναμος, ώστε νά μήν 
μπορεΐ ν’ άντισταθεΐ σάν άνδρας στήν όρμή της φύσης, θά είναι 
καλύτερα αν κρατεί τον έαυτό του μακριά άπό αύτά μάλλον παρά 
νά μπλέκεται σέ άγώνα μεγαλύτερο άπό τή δύναμή του. Γιατί δέν 
είναι μικρός κίνδυνος ό άνθρωπος αύτός νά πάθει παραίσθηση 
στήν άπόλαυση τής ήδονης και νά μή νομίσει τίποτε άλλο ώς άγα- 
θό παρά αύτό πού παίρνει άπό τή σάρκα μέ κάποια εύχαρίστηση κι 
άφού άποστρέψει όλότελα τό νού του άπό τήν έπιθυμία των άσώ- 
ματων άγαθών νά γίνει σαρκικός όλος, κυνηγώντας μέ κάθε τρόπο 
τήν ήδονή πού ύπάρχει σ’ αύτή, ώστε νά είναι πιό πολύ φίλος τής 
ήδονης παρά φίλος τού θεού. Επειδή λοιπόν έξαιτίας της άδυνα- 
μίας της φύσης δέν μπορεΐ ό καθένας νά έπιτύχει τή συμμετρία 
πού άπαιτεΐται σ’ αύτά κι είναι έπικίνδυνο νά βγει κάνεις έξω άπό 
τό μέτρο καί νά βουλιάξει μέσα στό βούρκο τού βυθού, κατά τον
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μωδόν, έμπαγήναι, λυσιτελές &ν εϊη, καθώς ύφηγεΐται ό λόγος, 
άπείρατον των τοιούτων διαβιώναι, ώς άν μη τη προφάσει των συγ- 
κεχωρημένων είσοδον λάβοι κατά τής ψυχής τά πάθη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ θ  

"Οτι δυσμετάθετον έπϊ παντός ή συνήθεια

’Άμαχον γάρ τί έστιν έπϊ παντός ή συνήθεια, πολλήν έχουσα 
δύναμιν προς έαυτήν έλκύσαι και έπισπάσασθαι την ψυχήν καί τινα 
καλού παρασχεΐν φαντασίαν, έν ф άν τις σχέσιν και προσπάθειαν 
διά του προσεθισμοϋ τινα κτήσηταν και ούδεν ουτω τή φύσει φευ- 

ΐοκτόν έστιν, ώς έν συνήθειο, γενόμενον μή και σπουδής άξιον και αί- 
ρετόν νομισθήναι. Άπόδειξις του λόγου ό άνθρώπινος βίος, έν ф το- 
σούτων δντων έθνών ού τά αύταπάσι σπουδάζεται, άλλα δε παρ’ 
έτέροις έστι καλά τε και τίμια, τής παρ ’ έκάστοις συνήθειας την περί 
τι σπουδήν τε και έπιθυμίαν ποιούσης. Και ού μόνον κατά τά έθνη 

Ι5τήν τοιαύτην παραλλαγήν έστιν ίδεΐν των αυτών έπιτηδευμάτων 
παρά τισι μεν θαυμαζομένων, διαβαλλομένων δε παρ’ έτέροις, άλλά 
και έπϊ του αύτου έθνους και τής αύτής πόλεως και γένους, έν οίς 
πολλήν διαφοράν έστιν ίδεΐν έκ τής συνήθειας έκάστοις έγγινομένην. 
Ούτως έκ μιας ώδΐνος άδελφοι προελθόντες είς γένεσιν τοΐς έπιτη- 

20δεύμασι τφ  βίφ πλεΐστον άπ’άλλήλων έσχίσθησαν' και ουπω τού
το θαυμαστόν, έπει καί ό καθ' έκαστον άνθρωπος ού τήν αύτήν ώς 
έπϊ τό πολύ περϊ του αύτου πράγματος κρίσιν έχει, ά λ λ  ώς αν περϊ 
έκαστον άπο τής συνήθειας διατεθή. Και ϊνα μή τά πόρρω του πρά
γματος λέγω μεν, πολλούς ήμεΐς έγνωρίσαμεν έραστάς μάλιστα τής 

25 σωφροσύνης εύθυς παρά τήν πρώτην ήλικίαν φανέντας, άρχήν δε 
ρυπαρου βίου ποιησαμένους τήν δοκοΰσαν έννομόν τε και συγκεχω- 
ρημένην των ήδονών μετουσίαν. Επειδή γάρ άπαξ τήν τοιαύτην πα- 
ρεδέξαντο πείραν, κατά τό ρηθεν ήμΐν έπι του ρείθρου ύπόδειγμα, 
δλον προς ταυτα τό έπιθυμητικον μεταστρέψαντες και τήν όρμήν 

30 τής διανοίας άπο των θειοτέρων προς τά ταπεινά και ύλώδη μετο- 
χεύσαντες πολλήν έν έαυτοΐς τήν εύρυχωρίαν τοΐς πάθεσιν ήνοιξαν, 
ώς παντελώς τής έπϊ τά άνω φοράς λήζαι και άποξηρανθήναι τήν 
έπιθυμίαν, δλην προς τά πάθη μεταρρυεΐσαν.

26. Ψαλμ. 68,3-
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ψαλμωδό26, γι’ αύτό είναι ώφέλιμο, δπως συμβουλεύει ό λόγος, νά 
ζεΐ κάνεις άπείραχτος άπό αύτά, για νά μήν είσέλθουν τά πάθη 
μέσα στην ψυχή με πρόφαση δτι έχουν έπιτραπεΐ.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ θ'

Είναι δύσκολο νά ξεσυνηθίσει κανένας ότιδήποτε

Ή συνήθεια σ’ ένα όποιοδήποτε πράγμα είναι άκαταμάχητη, 
έπειδή έχει μεγάλη δύναμη νά τραβήξει στόν έαυτό της και νά δέ
σει μαζί της τήν ψυχή και νά προκαλέσει κάποια φαντασία τού κα
λού, μέ τό όποιο θ’ άποκτήσει με τον έθισμό κάποια σχέση και 
κάποια σύνδεση. Και τίποτε μέσα στή φύση δεν μπορεΐ νά τό άπο- 
φύγεις, ώστε δταν γίνει συνήθεια νά μή θεωρηθεί άξιο νά τό έπι- 
διώξεις και νά τό προτιμήσεις. ’Απόδειξη τού λόγου είναι ό άν- 
θρώπινος βίος, δπου, ένώ ύπάρχουν τόσα έθνη, δεν έπιδιώκουν 
δλα τά ίδια πράγματα, άλλά είναι διαφορετικά γιά τό καθένα τά 
ώραΐα και τιμημένα και είναι ή συνήθεια τού ένός και τού άλλου 
πού προκαλούν τήν έπιδίωξη και τήν έπιθυμία. Και τήν παραλλα
γή αύτή μπορούμε νά τή δούμε όχι μόνο στά έθνη, τίς ίδιες πρά
ξεις άλλοι νά τις θαυμάζουν κι άλλοι νά τις κατηγορούν, άλλά και 
στο ίδιο έθνος και στήν ίδια πόλη και τή γενιά· σ’ αύτά μπορεΐς νά 
δεις δτι ή συνήθεια γίνεται αιτία μεγάλης διαφοράς. "Ετσι, ένώ τά 
άδέλφια άπό τον ΐδιο πόνο τοκετού είδαν τό φώς, στις άσχολίες 
τής ζωής χωριστήκαν πάρα πολύ ό ένας άπό τον άλλο. Κι αύτό δέν 
είναι θαυμαστό, γιατί καί ό κάθε άνθρωπος δέν έχει συνήθως γιά 
τό ίδιο πράγμα τήν ίδια κρίση, άλλά βλέπει τό κάθετι δπως έχει 
συνηθίσει. Καί γιά νά μήν άπομακρυνόμαστε άπό τό θέμα μας* 
γνώρισα πολλούς θερμούς έραστές της σωφροσύνης εύθύς άπό μι
κρή ήλικία, έκαναν δμως άρχή τού ρυπαρού βίου τους τή μετουσία 
τών ήδονών πού τούς φαινόταν νόμιμη κι έπιτρεπτή. ’Αφού λοιπόν 
έλαβαν αύτή τήν πείρα, δπως είπαμε στό παράδειγμα τού νερού, 
κατεύθυναν δλη τήν έπιθυμία τους πρός αύτά και διοχέτευσαν δλη 
τήν όρμή τού νού τους άπό τά θεϊκά στά ταπεινά και ύλικά. "Ανοι
ξαν έτσι διάπλατο δρόμο γιά τά πάθη, ώστε νά έγκαταλειφθεΐ όλό- 
τελα ή φορά πρός τά άνω και νά άποξηρανθεΐ ή έπιθυμία, έχοντας 
αλλάξει κατεύθυνση και κυλώντας πρός τά πάθη.
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Διά τούτο λυσιτελές είναι νομίζομεν τοϊς άσθενεστέροις εις τήν 
παρθενίαν ώς είς άσφαλές τι φρούριον καταφεύγειν και μή πρός την 
άκολονθίαν κατιόντας του βίου προκαλεΐσθαι καθ’ έαυτών πειρα
σμούς και τοϊς άντιστρατευομένοις τώ νόμω του νοός ήμών διά των 

5 τής σαρκος παθημάτων συμπλέκεσθαι, και κινδυνεύειν ού περι γης 
δρων και χρημάτων άποβολής ή άλλου τινός των κατά την ζωήν 
ταύτην σπουδαζομένων φροντίζοντας, άλλά περι τής προηγούμενης 
έλπίδος. Οόκ έστι γάρ τόν είς τον κόσμον τούτον άποστραφέντα τη 
διανοίς. και την ώδε μέριμναν άναλαβόντα και είς άνθρωπίνην άρέ- 

ίοσκειαν έαυτόν άσχολουντα πληρωτήν γενέσθαι τής μεγάλης και 
πρώτης έντολής του Κυρίου, ή φησιν έξ δλης καρδίας кал δυνάμεως 
τόν Θεόν άγαπαν. Πώς γάρ άγαπήσει τις έξ δλης καρδίας τόν Θεόν, 
δταν καταμερίση τήν καρδίαν έαυτου πρός Θεόν και κόσμον και 
κλέπτων τρόπον τινά τήν έκείνω μόνω χρεωστουμένην άγάπην άν- 

15 θρωπίνοις αύτήν πάθεσι προσαναλίσκη;« Ό γάρ άγαμος μεριμνξ. τά 
του Κυρίου, ό δε γαμήσας μεριμνζί τά του κόσμου>κ Ε ί δε έπίπονος ή 
πρός τάς ήδονάς μάχη δοκεϊ θαρρείτω πας' οόδε γάρ πρός τούτο μι
κρά ή συνήθεια και τοϊς δυσκολωτάτοις είναι δοκουσιν ήδονήν τινα 
διά τής έπιμονής ένεργάσασθαι, και ήδονήν τήν καλλίστην και κα- 

20 θαρωτάτην, ής άξιόν έστι τόν γε νοΰν έχοντα περιέχεσθαι μάλλον ή 
τή περι τά ταπεινά μικροπρεπείς τών μεγάλων κατά άλήθειαν και 
πάντα νουν ύπερεχόντων άλλοτριοΰσθαι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ

Τί τό αληθώς έπιθυμητόν

25 'Όση γάρ έστιν ή ζημία έν άποπτώσει γενέσθαι τής του όντως 
καλοΰ κτήσεως, τις αν παραστήσειε λόγος; Пощ δ ’ άν τις χρήσαιτο 
διανοίας όπερβολη; Πώς αν ένδείξαιτο кал είς ύπογραφήν άγάγοι τό 
και λόγω άρρητον και νοήματι άκατάληπτον; Εί μεν γάρ τις έπι 
τσοΰτον τό τής διανοίας δμμα κεκάθαρται, ώς δυνηθήναι ποσώς 

30 ίδεΐν τό έν τοϊς μακαρισμοϊς ύπό του Κυρίου έπηγγελμένον, πάσης 
καταγνώσεται φωνής άνθρωπίνης, ώς ούδεμίαν έχούσης δύναμιν

27. Ματθ. 22,37. Μάρκ. 12,30. Λουκά 10,27. Δευ-Τ. 6,5.
28. А' Κορ. 7,32-33.



Γι* αύτό θεωρώ ώφέλιμο για τούς άσθενέστερους νά καταφεύ
γουν στήν παρθενία, δπως σε ένα άσφαλισμένο φρούριο, και νά 
μήν προκαλοϋν σέ βάρος τους πειρασμούς κατεβαίνοντας στή δια
δικασία της ζωής* νά μη συμπλέκονται μέσω τών παθών της σάρ
κας με δσα άντιστρατεύονται στό νόμο του νοϋ μας καί έτσι νά μή 
διακινδυνεύουν γιά σύνορα χωραφιών και άπώλεια χρημάτων ή 
φροντίζοντας γιά κάτι πού έπιδιώκεται στή ζωή αύτή, άλλά γιά 
τήν έλπίδα πού έχομε μπροστά μας. Γιατί αύτός πού έχει στρέψει 
όλότελα τό νοϋ του στον κόσμο αύτό, έχει βουτηχτεΐ στίς έδώ μέ
ριμνες και άσχολεΐται μέ τό πώς θ’ άρέσει στούς ανθρώπους, δέν 
είναι δυνατό νά έκπληρώσει τή μεγάλη καί πρώτη έντολή του Κυ
ρίου, πού όρίζει ν’ άγαποϋμε τό θεό μέ δλη μας τήν καρδιά καί τή 
δύναμή μας. Γιατί πώς θ’ άγαπήσει κανένας μέ δλη του τήν καρδιά 
τό θεό27, δταν μοιράσει τήν καρδιά του στό θεό καί στόν κόσμο 
καί κλέβοντας κατά κάποιο τρόπο τήν άγάπη, πού χρωστά σ’ 
Εκείνον μόνο, τήν ξοδεύει στ’ άνθρώπινα πάθη; Ό  άγαμος άφιε- 
ρώνει τή φροντίδα του στόν Κύριο, ένώ ό έγγαμος φροντίζει γιά 
τον κόσμο28. Κι άν φαίνεται έπίπονη ή μάχη κατά τών ήδονών, ας 
έχει θάρρος κάθε άνθρωπος. Ούτε σ’ αύτό βέβαια είναι ανίκανη ή 
συνήθεια, νά προκαλέσει μέ τήν έπιμονή κάποια ήδονή καί σ’ 
αύτά πού φαίνονται δυσκολότατα, καί μάλιστα τήν ώραιότατη και 
όλοκάθαρη ήδονή, πού αύτήν αξίζει πιο πολύ ν’ άπολαμβάνει ό 
συνετός παρά μέ τήν μικροπρεπή άπασχόληση μέ τά ταπεινά ν’ 
άποξενώνεται άπό τά άληθινά μεγάλα, πού ύπερβαίνουν κάθε νού.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I'

Ποιό είναι τό άληθινά έπιθυμ,τιτό

Ποιός λόγος θά παραστήσει, πόσο θά ζημιωθούμε άν άποτύ- 
χομε στήν απόκτηση τού πραγματικά καλού; Ποιά ύπερβολική 
διανοητική δύναμη θά μπορούσε νά χρησιμοποιήσει κανείς; Πώς 
θ’ άποδείξει καί θά όρίσει αύτό πού ούτε λόγος μπορεΐ νά τό πει 
ούτε νά συλληφθεΐ μέ τή σκέψη; "Αν έχει καθένας τόσο πολύ κα
θαρά τά μάτια τού νού του, ώστε νά μπορέσει νά δει κάπως αύτό 
πού ό Κύριος ύποσχέθηκε στούς μακαρισμούς, θά καταδικάσει

ΠΕΡΙ ΠΑΡΘΕΝΙΑΣ, ΚΕΦΑΛΑΙΟ Θ '- Ι '  69



70 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

εις τήν του νοηθέντος παράστασιν' εί δέ τις έτι τοΐς ύλικοΐς έγκαθή- 
μενος πάθεσι καθάπερ υπό λήμης τίνος τής έμπαθοΰς διαθέσεως το 
διορατικόν τής ψυχής έπιπέπλασται, ματαία και οδτω πάσα λόγων 
ισχύς' έπι γάρ των άναισθήτως έχόντων έν τφ  όμοίω καθίστηκε τό 

5 τε έλαττοΰν διά του λόγου και τό ύπεραίρειν τα θαύματα, ώς και έπι 
τής ήλιακής άκτΐνος τφ  μή τεθεαμένω τό φως άπό πρώτης γενέσε- 
ως άργή και άνόνητος γίνεται ή διά τών λόγων του φωτός έρμηνεία- 
ού γάρ έστι δυνατόν τήν τής άκτΐνος λαμπηδόνα δι ’ άκοής έναυγά- 
σαι. Οδτω και έπι του νοητού και άληθινου φωτός ιδίων όφθαλμών 

ΐοέκάστω χρεία, ϊνα τό κάλλος έκεϊνος θεάσηται, δπερ ό μεν ίδών 
κατά τινα θείαν δωρεάν τε και έπίπνοιαν άνερμήνευτον έν τφ  άπορ- 
ρήτω τής συνειδήσεως έχει τήν έκπληζιν, ό δε μή τεθεαμένος ούδέ 
γνώσεται τήν ζημίαν ών άπεστέρηται. Πώς γάρ άν τις αύτφ τό δια- 
πεφευγός αύτόν άγαθόν παραστήσειε; Πώς άν τις ύπ ’ δψιν άγάγοι τό 

15 άφραστον; Ίδιας φωνάς σημαντικάς έκείνου του κάλλους ού μεμα- 
θήκαμεν υπόδειγμα του ζητουμένου έν τοΐς οόσιν έστιν ούδέν έκ 
συγκρίσεώς γε μήν αύτό δηλωθήναι άμήχανον. Τις γάρ όλίγω σπιν- 
θήρι προσεικάζει τον ήλιον ή ρανίδα βραχεΐαν πρός τήν τών άβύσ- 
σων άπειρίαν άνθΐστησιν; "Ον γάρ έχει λόγον πρός τάς άβύσσους ή 

20όλίγη σταγών ή πρός τήν μεγάλην του ήλιου άκτΐνα μικρόν σπινθη- 
ράκιον, οδτω διάκειται και πάντα τά παρά τών άνθρώπων ώς καλά 
θαυμαζόμενα πρός έκεϊνο τό κάλλος, δ περι τό πρώτον άγαθόν και 
τό έπέκεινα παντός άγαθοδ θεωρείται.

Τις ούν έπίνοια τό μέγεθος τής ζημίας τφ  παθόντι τήν ζημίαν 
25 ταύτην ένδείξεται; Καλώς μοι δοκεΐ ό μέγας Δαβίδ τήν άμηχανίαν 

ένδεδεΐχθαι ταύτην, <5ς έπειδή ποτε τή δυνάμει τοδ Πνεύματος ύψω- 
θεις τήν διάνοιαν και οϊον έκβάς αύτός έαυτόν εΐδεν έκεΐνο τό άμή
χανον και άπερινόητον κάλλος έν τή μακαρία έκείνη έκστάσεν είδε 
δε πάντως ώς άνθρώπω γε δυνατόν ίδεΐν έξω τών τής σαρκός προ- 

30 καλυμμάτων γενόμενος καί είσελθών διά μόνης τής διανοίας εις τήν 
τών άσωμάτων και νοητών θεωρίαν έπειδή τι καί είπεΐν άξιον τοδ
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κάθε άνθρώπινο λόγο, γιατί δέν έχει καμιά δύναμη νά παραστήσει 
αύτό πού ό νούς συνέλαβε. "Αν πάλι κάποιος έξακολουθεΐ νά κά
θεται στά ύλικά πάθη κι έχει καλυφθεί ή διορατική δύναμη της 
ψυχής του άπό τήν έμπαθή διάθεση, σάν άπό ένα είδος τσίμπλας, 
κι έτσι είναι άνίσχυρη κάθε δύναμη λόγων. Γιατί σέ όσους έχουν 
χάσει τήν αίσθηση έχει τό ίδιο άποτέλεσμα είτε μέ τό λόγο μειώ
νομε είτε ύπερτονίζομε μέ τό λόγο τά θαυμαστά* έτσι καί σχετικά 
μέ τήν ήλιακή άκτινοβολία όποιος δέν έχει δει τό φώς άπό τήν 
πρώτη γένεσή του, γίνεται άδύνατη κι άνώφελη ή έρμηνεία τού 
φωτός μέ τό λόνο. Δέν είναι βέβαια δυνατό νά δει κάποιος μέ την 
άκοή τή λάμψη της ήλιακής άκτίνας. "Ετσι καί γιά τό νοητό κι 
άληθινό φώς χρειάζεται ό καθένας δικά του μάτια, γιά ν’ άντικρί- 
σει έκεΐνο τό κάλλος* κι όποιος τό δει άπό κάποια θεία δωρεά καί 
έπίπνευση δέν μπορει νά έρμηνεύσει τήν έκπληξη πού δοκιμάζει 
στά μυστικά βάθη τής συνείδησης του* ένώ όποιος δέν τό δει δέ 
θά καταλάβει κάν τή ζημία έκείνων πού έχει στερηθεί. Πώς μπο- 
ρεΐ κανένας νά παραστήσει τό άγαθό πού τού έχει διαφύγει; Καί 
πώς θά φέρει μπροστά μας αύτά πού δέ λέγονται; ’Ιδιαίτερες λέ
ξεις πού νά σημαίνουν έκεΐνο τό κάλλος δέν έχομε μάθει. Μέσα 
στά όντα δέν ύπάρχει κανένα παράδειγμα αύτού πού ζητούμε. Καί 
είναι άδύνατο νά δηλωθεί άπό σύγκριση. Ποιός παρομοιάζει μέ 
μιά μικρή σπίθα τόν ήλιο ή παραβάλλει μιά μικρή σταγόνα μέ τήν 
άπεραντοσύνη τών άβύσσων; "Οποια άναλογία έχει ή μικρή στα
γόνα πρός τις άβύσσους ή μιά έλάχιστη σπιθίτσα πρός τή μεγάλη 
λάμψη τού ήλιου, σ’ αύτή τή σχέση βρίσκονται καί όλα όσα θαυ
μάζονται άπό τούς άνθρώπους πρός έκείνη τήν όμορφιά, πού νοού
με γιά τό πρώτο άγαθό καί τό πέρα άπό κάθε άγαθό.

Ποιά σκέψη λοιπόν θά άποδείξει τό μέγεθος της ζημίας έκεί- 
νου πού έπαθε τή ζημία αύτή; Ώραΐα νομίζω έδειξε αύτό τό άδύ
νατο ό μέγας Δαβίδ, πού ύψώθηκε κάποτε μέ τή δύναμη του Πνεύ
ματος καί βγαίνοντας κατά κάποιο τρόπο άπό τόν έαυτό του είδε 
μέσα στή μακάρια έκείνη έκστασή του τό έκπληκτικό καί άσύλλη- 
πτο έκεΐνο κάλλος. Καί τό είδε όπωσδήποτε, δσο γίνεται νά τό δει 
ό άνθρωπος βγαίνοντας έξω άπό τά προκαλύμματα της σάρκας καί 
μπαίνοντας μέ τό νού του μόνο στή θεωρία τών άσωμάτων καί τών 
νοητών. Επειδή λοιπόν πόθησε νά πει καί κάτι άντάξιο του όρά-
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όφθέντος έπόθησεν, έκείνην έξεβόησε την φωνήν, ήν πάντες φδου- 
σιν, δτι «πας άνθρωπος ψεύστης» · τούτο δέ έστιν, ώς γε ό έμός λό
γος, δτι πας άνθρωπος φωνή έπιτρέπων την του άφράστου φωτός 
ερμηνείαν όντως ψεύστης έστίν ούχι τφ  μίσει τής άληθείας, άλλα 

5 τη άσθενεία τής διηγήσεως. Το μεν γάρ αίσθητον κάλλος, όσον 
κάτω περι τον ήμέτερον άναστρέφεται βίον, είτε έν άψύχοις ΰλαις 
είτε και έν σώμασιν έμψύχοις διά τίνος εύχροίας έμφανταζόμενον, 
αύτάρκης ημών ή κατά την αίσθησιν δύναμις και θαυμάσαι και άπο- 
δέξασθαι και γνώριμον έτέρω ποιήσαι, διά τής των λόγων Γραφής 

10 ώσπερ έν είκόνι τινι τφ  λόγω του τοιούτου κάλλους έγγραφομένον ■ 
ού δε το άρχέτυπον διαφεύγει την κατανόησιν, πώς αν ό λόγος ύπ’ 
δψιν άγάγοι ούδεμίαν μηχανήν ύπογραφής έξευρίσκων, ού χροιάν 
έχων είπεϊν, ού σχήμα, ού μέγεθος, ού μορφής εύμοιρίαν, ούδέ τινα 
όλως φλυαρίαν τοιαύτην; Το γάρ άειδες πάντη καί άσχημάτιστον 

15 και πηλικότητος πάσης άλλότριον кал πάντων, όσα περι σώμα και 
αϊσθησιν θεωρείται, πόρρωθεν ίδρυμένον, πώς άν τις διά των μόνη 
τή αίσθήσει καταλαμβανόμενων γνωρίσειεν; Ού μην διά τουτό γε 
άπογνωστέον ήμΐν τής έπιθυμίας ταύτης, ότι ύψηλοτέρα φαίνεται 
της καταλήψεως, άλλ’ δσω μέγα το ζητούμενον ό λόγος άπέδειξε, 

20 τοσούτω μάλλον ύψουσθαι χρή την διάνοιαν και συνεπαίρεσθαι τφ  
μεγέθει του ζητουμένου, ώς μή παντελώς έξω γενέσθαι τής του αγα
θού μετουσίας' κίνδυνος γάρ ού μικρός, μή τφ  λίαν ύψηλφ τε και 
άρρήτω παντάπασι τής περι αύτοΰ έννοιας άπολισθήσωμεν, μηδενι 
γνωρίμω την κατανόησιν αύτών έπερείδοντες.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΙΑ'

Πώς άν τις έν nepivoiq. γένοιτο του όντως
καλού

Δει τοίνυν τής άσθενείας ένεκεν ταύτης διά των τή αίσθήσει 
γνωρίμων χειραγωγεΐν πως πρός τό άόρατον την διάνοιαν. Ή δε 

30έπίνοια γένοιτ’&ν ήμΐν τοιαύτη’ ώσπερ τοίνυν οίμεν έπιπολαιότερον

29. Ψαλμ. 115,2.



ματός του έβγαλε έκείνη τή φωνή πού τήν έπαναλαμβάνουν όλοι* 
«δλοι οί άνθρωποι είναι ψεύτες29· Αύτό σημαίνει, όπως λέω έγώ, 
δτι κάθε άνθρωπος πού έμπιστεύεται στό λόγο τήν έρμηνεία τού 
άνείπωτου φωτός είναι πραγματικά ψεύτης· δχι άπό μίσος της 
αλήθειας άλλα άπό άδυναμία νά τό περιγράψει. Τό αίσθητό κάλ
λος, δσο συναντούμε μέσα στή ζωή μας έδώ κάτω και πού φαντά
ζει με κάποια λάμψη είτε μέσα στά άψυχα πράγματα είτε στά έμ
ψυχα δντα, έπαρκεΐ άπό μόνη της ή αίσθητική μας δύναμη και νά 
τό θαυμάσει και νά τό αποδεχτεί και νά τό γνωρίσει και σέ άλλον, 
με τό νά έγγράφεται ή όμορφιά αύτή στό λόγο μας δπως σέ εικόνα 
με τον τρόπο γραφής των λόγων. Τό άρχέτυπο δμως κάλλος πού 
διαφεύγει τήν κατανόηση τού ανθρώπου, πώς θά τό παρουσιάσει ό 
λόγος, άφού δέ βρίσκει κανένα τρόπο περιγραφής; Ούτε τό χρώμα 
του μπορεΐ νά πει ούτε τό σχήμα ούτε τό μέγεθος, ούτε τή συμμε
τρία της μορφής, ούτε γενικά καμιά παρόμοια φλυαρία. Αύτό 
δηλαδή πού δεν έχει καθόλου μορφή και σχήμα και είναι άσχετο 
άπό κάθε μέγεθος και είναι άπό δλα δσα νοούμε σχετικά με τό 
σώμα και τήν αίσθηση έγκαθιδρυμένο μακριά, πώς μπορεΐ κανέ
νας νά τό γνωρίσει με τά μέσα πού χρησιμοποιεί ή αίσθηση; 
Ωστόσο δεν πρέπει νά έγκαταλείψομε άπό άπόγνωση τήν έπιθυ- 
μία μας αύτή, έπειδή φαίνεται άνώτερη άπό κατανόηση. ’Αντίθετα, 
δσο μεγάλο παράστησε ό λόγος αύτό πού ζητούμε, τόσο περισσό
τερο πρέπει νά ύψώνεται ό νούς μας και νά συνανυψώνεται με τό 
μέγεθος τού ζητουμένου, ώστε νά μή βρεθεί έξω όλότελα άπό τή 
μετουσία τού άγαθού. Γιατί δέν είναι μικρός κίνδυνος νά ξεφύγομε 
όλότελα άπό τήν έννοιά του, έπειδή είναι ύψηλό και άρρητο και 
δέν έχομε κανένα γνωστό νά στηρίξομε τήν κατανόησή του.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΑ'

Πώα θά μπορούσε κανένας νά σ ΰλλάΒει αέ τά νοΰ τοη
τό Αληθινά καλό

Έξαιτίας λοιπόν αύτης της άδυναμίας πρέπει κατά κάποιο 
τρόπο νά χειραγωγούμε τή διάνοιά μας μέ τά γνωστά στήν αίσθη
ση πρός τό άόρατο. Τό σκεπτικό μπορεΐ νά είναι τό έξης. "Οπως
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και δίχα διανοίας τα πράγματα βλέποντες, έπειδάν ΐδωσιν άνθρω
πον ή δπερ αν τύχη των φαινομένων, πλέον ούδεν του δρωμένου πε
ριεργάζονταν άρκεΐ γάρ αύτοϊς θεασαμένοις τον δγκον του σώματος 
δλον νομίσαι τον του άνθρώπου λόγον κατειληφέναν ό δε διορατι- 

5 κος την ψυχήν και πεπαιδευμένος, μη μόνοις όφθαλμοΐς έπιτρέπων 
την των δντων έπίσκεψιν, ού μέχρι των φαινομένων στήσεται, ούδε 
το μη βλεπόμενον έν τοΐς μη οόσι λογίζεται, άλλα και ψυχής φύσιν 
περινοεΐ και τάς τφ  σώματι έμφαινομένας ποιότητας και κοινή και 
καθ’ έαυτάς έπισκέπτεταν ίδίψ τε γάρ αύτών έκάστην χωρίζει τω 

10 λόγω, και πάλιν την κοινήν αύτών συνδρομήν τε και σύμπνοιαν περι 
την του ύποκειμένου σύστασιν θεωρεί’ όντως ούν και έν τη του κα
λού ζητήσει ό μεν άτελής την διάνοιαν, έπειδάν ίδη τί πράγμα, ф 
κάλλους τίνος περικέχυται φαντασία, αύτο έκεΐνο καλόν είναι τη 
έαυτοϋ φύσει οίήσεται, δπερ αν την αϊσθησιν αύτου δι ’ ήδονής έπι- 

15 σπάσηται, και ούδεν ύπερ τούτο πλέον περιεργάζεται' ό δε κεκαθαρ- 
μένος τον τής ψυχής όφθαλμόν και δυνατός τα τοιαΰτα βλέπειν, χαί- 
ρειν έάσας την ύλην την ύποβεβλημένην τη του καλού ίδέφ, οίον 
ύποβάθρφ τινι τΦ ό ρω μένω χρήσεται, πρός την του νοητού θεωρίαν 
κάλλους, ού κατά μετουσίαν τα άλλα καλά γίνεται τε και όνομάζεται. 

20 Αοκεΐ δέ μοι χαλεπόν είναι των κλειστών τη τοιαύτη παχύτητι 
τής διανοίας συζώντων το διατεμόντας τφ  λόγω και χωρίσαντας 
την ύλην άπό του έπιθεωρουμένου κάλλους αύτήν έφ ’ έαυτής του 
καλού την φύσιν κατανοήσαι. Και εΐ τις ακριβώς έθέλοι την αιτίαν 
σκοπεΐν των πεπλανημένων και μοχθηρών ύπολήψεων, ούκ άν μοι 

25 δοκεϊ άλλην εύρεΐν ή το μη άκριβώς ήμών γεγυμνάσθαι τά τής ψυ
χής αισθητήρια πρός την του καλού και μη τοιούτου διάκρισιν. Διά 
τοοτο άποστάντες οί άνθρωποι τής περι το όντως άγαθόν σπουδής 
οι μεν εις έρωτα σαρκών κατωλίσθησαν, οί δε έπι την άψυχον των 
χρημάτων ύλην ταϊς έπιθυμίαις έρρεψαν' άλλοι έν τιμαΐς και δόζαις 

30 και δοναστείαις τό καλόν ώρίσαντο’ είσι δέ τινες οΐ περι τέχνας και 
έπιστήμας τινάς έπτοήθησαν οί δέ άνδραποδωδέστεροι τούτων 
λαιμόν και γαστέρα του άγαθοΰ ποιούνται κριτήρια. Εί δέ άποστάν
τες των υλικών νοημάτων και των περι τά φαινόμενα προσπαθειών 
άνεζήτουν την άπλήν τε και άϋλον και άσχημάτιστον του καλού φύ-
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δηλαδή αύτοί πού βλέπουν τά πράγματα κάπως έπιπόλαια και δί
χως σκέψη, όταν δοΰν ένα άνθρωπο ή όποιο φαινόμενο τύχει, δέν 
παρατηρούν τίποτε περισσότερο άπό αύτό πού βλέπουν, γιατί τούς 
φτάνει όταν δοΰν τον όγκο τού σώματος νά πιστέψουν ότι κατάλα
βαν όλη τήν ούσία τού άνθρώπου. 'Όποιος όμως έχει ψυχή διορα
τική καί άσκημένη καί δεν έμπιστεύεται μόνο στα μάτια του τήν 
κατανόηση τών όντων, δε θά σταματήσει ώς τά φαινόμενα ούτε θά 
καταλογίσει αύτό πού δέν βλέπει άνάμεσα στά μή δντα, άλλά καί 
τής ψυχής τή φύση έξετάζει με τή σκέψη καί τις ποιότητες πού 
έμφανίζονται στό σώμα παρατηρεί καί άπό κοινού καί ξεχωριστά 
κάθε μία. Διακρίνει κάθε μία άπό αύτές μέ τό λόγο καί μελετά 
πάλι τήν κοινή συνδρομή τους καί τήν όμόνοια σχετικά μέ τή σύ
σταση τού ύποκειμένου τους. Τό ίδιο συμβαίνει καί στήν έξέταση 
τού καλοΰ. 'Όποιος έχει άτελή νοΰ, όταν δει κάποιο πράγμα πού 
έχει τά στοιχεία κάποιος όμορφιάς, θά νομίσει πώς είναι αύτό τό 
ίδιο καλό άπό τή φύση του, όποιο τραβήξει τήν αίσθησή του μέ 
τήν ήδονή καί δέν άσχολείται μέ τίποτε πέρα άπό αύτό. "Οποιος 
όμως έχει καθαρά τά μάτια τής ψυχής του καί είναι σέ θέση νά 
βλέπει αύτά τά πράγματα, άδιαφορώντας γιά τήν ύλη ώς ύποκείμε- 
νο τής ίδέας τού καλοΰ, θά χρησιμοποιήσει αύτό πού βλέπει σάν 
ένα βάθρο γιά τή θεωρία τού νοητού κάλλους πού μέ τή μετουσία 
του γίνονται καί όνομάζονται τά άλλα ώραία.

Καί μοΰ φαίνεται δύσκολο πράγμα όταν οί πολλοί συζοΰν κυ
ριολεκτικά μέ τέτοια παχυλή διάνοια, νά διαχωρίσουν μέ τό λόγο 
καί χωρίζοντας τήν ύλη άπό τό κάλλος πού έπιθεωρείται έπάνω 
της νά κατανοήσουν τή φύση τού καλοΰ. Κι άν θέλει κανένας νά 
έξετάσει μέ λεπτομέρεια τήν αίτία τών λανθασμένων και πονηρών 
γνωμών, δέ θά βρει νομίζω καμιά άλλη έκτός άπό τό ότι δέν έχουν 
γυμναστεί τά αισθητήρια τής ψυχής στήν άκριβή διάκριση τού κα
λού καί τού μή καλοΰ. Γι* αύτό, άφοϋ έγκατέλειψαν οί άνθρωποι 
τήν σπουδή τού πραγματικού άγαθοΰ, άλλοι ξέπεσαν στον έρωτα 
τής σάρκας κι άλλοι έκλιναν μέ τήν έπιθυμία τους στήν άψυχη ύλη 
τών χρημάτων. "Αλλοι όρισαν τό καλό στις τιμές, τις δόξες και τά 
άξιώματα καί είναι μερικοί πού θαυμάζουν τις τέχνες καί τις έπι- 
στήμες. "Οσοι άπό αύτούς είναι πιό δουλοπρεπείς έχουν ώς κριτή
ρια τού άγαθοΰ τό λαιμό καί τήν κοιλιά. "Αν όμως έγκατέλειπαν
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σιν, ούκ άν περι την αϊρεσιν των έπιθυμητών έπλανήθησαν ούδ’ αν 
τοσοντον υπό τής τοιαύτης άπάτης παρηνέχθησαν, ώς μη δε το 
πρόσκαιρον τής έν τούτοις ήδονής βλέποντας προς την υπεροψίαν 
των τοιούτων όδηγηθήναι.

5 Ούκοΰν αυτη αν γένοιτο ήμΐν όδος εις την τον καλού εΰρεσιν 
άγουσα, το πάντα τά άλλα, δσα τάς έπιθυμίας των ανθρώπων έφέλ- 
κεται, καλά είναι νομιζόμενα και διά τούτο σπουδής τίνος και άπο- 
δοχής άξιούμενα, ταυτα όπερβαίνοντας ώς ταπεινά τε και πρόσκαι
ρα, μηδενι τούτων προσαναλίσκειν την έπιθυμητικήν ημών δύναμιν, 

10μήτε μην άργήν και άκίνητον έν έαυτοΐς κατακλείσαντας έχειν, άλλ’ 
έκκαθάραντας αύτήν άπό τής των ταπεινών προσπαθείας έκεΐ άνά- 
γειν, δπου ούκ έφικνεϊται ή αϊσθησις, ώς μήτε ούρανου κάλλος θαυ- 
μάσαι μήτε φωστήρων αύγάς μήτε άλλο τι των φαινομένων καλών, 
άλλά διά του πασι τούτοις έπιθεωρουμένου κάλλους χειραγωγεΐσθαι 

15 προς την έκείνου του κάλλους έπιθυμίαν, ού και οί ούρανόϊ διηγούν
ται την δόξαν και τό στερέωμα και πάσα ή κτίσις άναγγέλλει την 
γνώσιν. Οΰτω γάρ άνιοΰσα ή ψυχή και πάν το καταλαμβανόμενον 
ώς μικρότερον του ζητοομένου καταλιμπάνονσα γένοιτο άν έν περι- 
νοίφ τής μεγαλοπρεπείας έκείνης τής ύπεράνω των ούρανών έπηρ- 

20μένης.
Αλλά πώς άν τις των ύψηλών έφίκοιτο περι τά ταπεινά την 

σπουδήν έχων; Πώς δ ’ άν τις προς τον ούρανόν άναπταίη μή πτε- 
ρωθεις τφ  ούρανίω πτερφ και ανωφερής και μετέωρος διά τής 
ύψηλής πολιτείας γενόμενος; Τις δε ούτως έξω των ευαγγελικών 

25μυστηρίων έστίν, ώς άγνοεΐν δτι £ν δχημα τχ\ άνθρωπίνη ψυχή τής 
έπι τους ούρανους πορείας έστί, τό τφ  εϊδει τής καταπτάσης περι
στεράς έαυτόν όμοιώσαι, ής τάς πτέρυγας γενέσθαι αύτφ και Δαβίδ 
ό προφήτης έπόθησεν; 06τω γάρ έν αίνίγματι την του Πνεύματος 
δύναμιν τή Γραφή σύνηθες όνομάζειν, είτε διότι χολής έστιν άμοιρον 

30 τούτο τό δρνεον, ή και δτι δυσωδίας έχθρόν, καθώς φασιν οί ταΰτα 
παρατηρήσαντες. Ούκουν ό πάσης πικρίας και σαρκικής δυσωδίας 
έαυτόν άποστήσας και πάντων των ταπεινών τε και χαμαιζήλων 
ύπεραρθείς, μάλλον δέ παντός του κόσμου γεγονώς ύψηλότερος έν 
τφ  προειρημένη πτερφ, έκεΐνος εύρήσει τό μόνον έπιθυμίας άξιον
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τις ύλικές έννοιες και την προσκόλλησή τους στα φαινόμενα κι 
άναζητοΰσαν τήν άπλή και άυλη και δίχως σχήμα φύση του κα
λού, δέ θά έκαναν λάθος στήν έκλογή των έπιθυμητών κι ούτε θά 
παρασύρονταν άπό αύτά νά όδηγηθοΰν στήν περιφρόνησή τους.

Αύτός λοιπόν ας είναι για μάς ό δρόμος πού όδηγεΐ στήν εύ
ρεση τού καλού· δλα τά άλλα πού προσελκύουν τις έπιθυμίες των 
άνθρώπων, έπειδή τά νομίζουν καλά και γι’ αύτό τά θεωρούν πώς 
είναι άξια νά τά έπιδιώξουν και νά τ’ άποδέχονται, αύτά νά τά πα
ραβλέπομε ώς άσήμαντα και πρόσκαιρα και νά μήν ξοδεύομε σ’ 
αύτά τό άπόθεμα τής έπιθυμίας μας ούτε νά τήν περικλείσομε σ’ 
αύτά και νά τήν έχομε άκαρπη και άδρανή. ’Αλλά, άφού τήν καθα
ρίσομε άπό τό δεσμό της με τά ταπεινά, νά τήν ανεβάσομε έκεΐ 
δπου δέ φτάνει ή αίσθηση, ώστε νά μή θαυμάσομε ούτε τήν όμορ- 
φιά τού ούρανού ούτε τά φώτα των άστρων ούτε άλλο τίποτε άπό 
δσα φαίνονται ώραΐα, άλλά μέ τήν όμορφιά πού παρατηρούμε σέ 
δλα αύτά νά όδηγηθούμε στήν έπιθυμία έκείνης τής ομορφιάς, πού 
και οί ούρανοι διηγούνται τή δόξα της και τό στερέωμα και δλη ή 
κτίση άναγγέλλει τή γνώση της. "Ετσι άνεβαίνοντας ή ψυχή κι 
έγκαταλείποντας κάθετι πού συλλαμβάνει ώς μικρότερο άπό αύτό 
πού ζητεί, θά μπορέσει νά χωρέσει μέσα της τή μεγαλοπρέπεια 
έκείνη πού είναι ύψωμένη πάνω άπό τον ούρανό.

Πώς δμως μπορεΐ νά φτάσει κανένας στά ύψηλά, ένώ άσχο- 
λειται μέ τά ταπεινά; Και πώς θά πετάξει πρός τον ούρανό, άν δέ 
βγάλει ούράνια φτερά και δέν πορευτεί μέ τήν ύψηλή πολιτεία του 
πρός τά άνω και δέ μετεωροπορήσει; Άλλά ποιός είναι τόσο έξω 
άπό τά μυστήρια τού Εύαγγελίου, ώστε νά μή γνωρίζει δτι ή άν- 
θρώπινη ψυχή έχει ένα μόνο όχημα γιά τήν πορεία της πρός τόν 
ούρανό, νά πάρει τή μορφή τού περιστεριού πού κατέβηκε άπό τόν 
ούρανό, πού και ό προφήτης Δαβίδ πόθησε νά βγάλει τά φτερά 
του; Είναι συνηθισμένο νά ύπαινίσσεται ή Γραφή τή δύναμη τού 
Πνεύματος μέ αύτό τό όνομα είτε γιατί τό πουλί αύτό δέν έχει 
χολή είτε και γιατί μισεϊ τή δυσωδία, δπως λένε δσοι άσχολούνται 
μ’ αύτά. ’Όποιος λοιπόν έχει άπαλλαγεΐ άπό κάθε πίκρα και κάθε 
σαρκική δυσωδία κι έχει ύψωθεΐ πάνω άπό δλα τά ταπεινά και 
γήινα ή καλύτερα δποιος μέ τή φτερωσιά πού άνέφερα ύψωθεΐ 
ψηλότερα άπό δλο τόν κόσμο, αύτός μονάχα θά βρει τό μόνο πού
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και γενήσεται και αυτός καλός τφ  καλφ προσπελάσας, καί έν αύτφ 
γεγονώς λαμπρός τε και φωτοειδής έν τη μετουσίψ του αληθινού 
φωτός καταστήσεται."Ωσπερ yap έν νυκτι τάς άθρόας του άέρος 
έκλάμψεις, άς τινες διψττοντας καλουσιν αστέρας, ούδέν άλλο φασιν 

5 οί ταΰτα φιλοσοφήσαντες ή άέρα είναι υπό βίας πνευμάτων τινών 
είς τον αίθέριον τόπον ύπερχεόμενον' λέγουσι yap τον πυροειδή τού
τον όλκόν έκφλογωθέντος έν τφ  αίθέρι του πνεύματος έν τφ  οό- 
ρανφ έγχαράσσεσθαι. "Ωσπερ ούν ό περίγειος ούτος άήρ άνωσθεϊς 
ύπό τής βίας του πνεύματος φωτοειδής γίνεται τφ  καθαρφ του αι- 

10 θέρος έναλλοιούμενος, οΰτω και ό νους ό άνθρώπινος καταλιπών 
τον θολερόν τούτον και αύχμώδη βίον, έπειδάν καθαρός γενόμενος 
έν τη δυνάμει του Πνεύματος φωτοειδής γένηται και έμμιχθή τή 
άληθινη και ύψηλή καθαρότητι, διαφαίνεταί πως και αυτός έν 
έκείνη και άκτίνων έμπίμπλαται και φως γίνεται, κατά την του Κυ

πρίου ύπόσχεσιν, δς τους δικαίους λάμψειν καθ’ όμοιότητα του ήλίου 
κατεπηγγείλατο. Τοΰτο και έπι τής γής όρώμεν γινόμενον έπι κατό
πτρου ή ΰδατος ή άλλου τινός των άποστίλβειν διά λειότητα δυναμέ- 
νων. "Οταν γάρ τι τούτων δέζηται την του ήλίου άκτΐνα, και άλλην 
άφ’έαυτοΰ άκτΐνα ποιεί, ούκ αν τούτο ποίησαν, εί ρύπφ τινι το κα- 

20θαρόν τε και στίλβον τής έπιφανείας άχρειωθείη. Είτε ούν ήμεΐς 
άνω γενοίμεθα καταλιπόντες το περίγειον σκότος, έκεΐ φωτοειδεΐς 
γενησόμεθα τφ  άληθινφ φωτι του Χρίστου έμπελάσαντες, είτε τό 
φως τό άληθινόν τό και έν τη σκοτίφ λάμπον και μέχρις ημών κατα- 
βαίη και ήμεΐς φώς έσόμεθα, καθώς φησι τοΐς μαθηταΐς που ό Κύ- 

25 ριος' εί μή τις άπό κακίας ρύπος τή καρδίφ προσπεπλασμένος την 
χάριν του ήμετέρου φωτός άμαυρώσειε.

Τάχα τοίνυν ήμάς ήρέμα διά των ύποδειγμάτων ό λόγος προσ- 
ήγαγε τή έπινοίψ τής πρός τό κρεϊττον ήμών άλλοιώσεως, και 
έδείχθη μή δυνατόν έτέρως είναι συναφθήναι τήν ψυχήν τφ  

30άφθάρτω θεφ , μή και αύτήν ώς οίόν τε καθαράν γενομένην διά τής 
άφθαρσίας, ώς &ν διά του όμοιου καταλάβοι τό δμοιον, οίονει κάτο- 
πτρον τή καθαρότητι του Θεοΰ έαυτήν ύποθεΐσα, ώστε κατά μετο
χήν και έμφάνειαν του πρωτοτύπου κάλλους και τό έν αύτή μορφω-

30. Ίω. 12,36-46. Ματθ.5,14.
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άξίζει νά τό έπιθυμήσει κανένας καί θά γίνει ό ίδιος καλός προσ
εγγίζοντας τό καλό. Κι άφοΰ με αύτό γίνει λαμπρός καί φωτό
μορφος θά έγκατασταθεί στη μετουσία του άληθινοΰ φωτός. Πρό
σεξε* οί ξαφνικές Αναλαμπές του αιθέρα τή νύχτα, πού κάποιοι τις 
λένε διάττοντες άστέρες, δσοι μελέτησαν τό φαινόμενο αύτό ύπο- 
στηρίζουν πώς δέν είναι τίποτε άλλο, παρά άέρας πού χύνεται 
ψηλά στον αιθέριο χώρο άπό τή βία κάποιων ρευμάτων, και δτι ή 
πύρινη αύτή γραμμή λένε χαράζεται στόν ούρανό άπό ένα ρεύμα 
άέρα πού έχει μετατραπεί σέ φλόγα. ’Όπως λοιπόν ό περίγειος αύ- 
τός άέρας σπρωγμένος πρός τά άνω άπό τήν όρμή τού ρεύματος γί
νεται όμοιος μέ φώς άλλοιωμένος μέσα στήν καθαρότητα τού αί- 
θέρα, έτσι κι ό νούς τού άνθρώπου. Έγκαταλείποντας τόν γεμάτο 
θολούρα καί τραχύτητα αύτό βίο, δταν καθαρμένος μέ τή δύναμη 
τού Πνεύματος γίνει όμοιος μέ φώς καί σμίξει μέ τήν άληθινή καί 
ύψηλή καθαρότητα, διαλάμπει μέσα σ’ αύτή κατά κάποιο τρόπο κι 
έκεΐνος, γεμίζει άπό λάμψη καί γίνεται φώς σύμφωνα μέ τήν ύπό- 
σχεση τού Κυρίου, πού βεβαίωσε δτι οί δίκαιοι θά λάμψουν δπως 
ό ήλιος. Αύτό βλέπομε νά γίνεται καί στή γή σ’ ένα κάτοπτρο ή 
στό νερό ή σέ κάτι άλλο πού είναι λείο καί γυαλίζει. "Οταν αύτό 
δεχτεί τήν άκτίνα τού ήλιου, δημιουργεί τό ίδιο άλλη άκτίνα, 
πράγμα πού δέ θά τό έκανε, αν κάποια άκαθαρσία άχρήστευε τήν 
καθαρότητα καί τή στιλπνότητα τής έπιφάνειας. Είτε λοιπόν έμείς 
θ’ άνεβοϋμε ψηλά έγκαταλείποντας τό γύρω άπό τή γή σκοτάδι, κι 
έκεί θά γίνομε όμοιοι μέ φώς λουσμένοι στό άληθινό φώς τού 
Χριστού, είτε θά κατεβεί ώς έμάς τό φώς τό άληθινό πού λάμπει 
καί μέσα στό σκοτάδι καί θά γίνομε κι έμείς φώς, δπως λέει κά
που ό Κύριος στούς μαθητές του30, άν βέβαια δέν κολλήσει κάποια 
άκαθαρσία άπό τήν κακία μας στήν καρδιά καί σκοτεινιάσει τή 
χάρη τού φωτός μας.

Σιγά σιγά λοιπόν ό λόγος μέ τά παραδείγματα μάς όδήγησε 
στή σκέψη τής άλλοίωσής μας πρός τό καλύτερο. ’Αποδείχτηκε 
δτι δέν είναι δυνατό νά ένωθεί μέ άλλο τρόπο ή ψυχή μέ τόν 
άφθαρτο θεό, &ν δέν καθαρθεί κι αύτή δσο μπορεί μέ τήν άφθαρ- 
σία, γιά νά συλλάβει κατά κάποιο τρόπο τό δμοιο μέ τό δμοιο, το
ποθετώντας τόν έαυτό της ώς ένα είδος κατόπτρου άπέναντι στήν 
καθαρότητα τού θεού, ώστε νά λάβει μορφή καί τό δικό της κάλ-
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θήναι. Εί δή τις τοιοΰτός έστιν, οίος ήδη πάντα καταλιπεΐν τά αν
θρώπινα, είτε σώματα είτε χρήματα είτε τά έν έπιστήμαις ή τέχναις 
έπιτηδεύματα ή και δσα έν έθεσι και νόμοις δεξιά θεωρείται (περι τά 
τοιαΰτα γάρ ή πλάνη τής του καλού κατανοήσεως, έν οϊς ή αϊσθησις 

5 κριτήριον γίνεται), ό τοιοΰτος πρός έκεινο μόνον έρωτικώς τε και 
έπιθυμητικώς έξει, δ ούχ έτέρωθεν έχει το καλόν είναι ούδε ποτε ή 
πρός τι τοιουτόν έστιν, άλλ’ έξ έαυτοΰ και δι’ έαυτοΰ καλόν και έν 
έαυτφ τοιοΰτον, άει καλόν δν και ούχι ποτε καλόν γενόμενον ή ποτε 
οόκ έσόμενον, άλλα πάντοτε ώσαύτως έχον προσθήκης τε και αύ- 

ΐοξήσεως ύπεράνω και άνεπίδεκτον πάσης τροπής τε και άλλοιώσε- 
ως.

Τφ τοίνυν πάσας έαυτοΰ τάς τής ψυχής δυνάμεις έκ παντός εί
δους κακίας άποκαθάραντι τολμώ και λέγω δτι έμφανες γίνεται το 
μόνον τη φύσει καλόν, δπερ έστι τό παντός καλοΰ τε και άγαθοΰ αϊ- 

15 τιον. Καθάπερ γάρ όφθαλμφ τήν λήμην άπορρυψαμένφ τά έν τφ  
άέρι τηλαυγώς καθοραται, ουτω και τη ψυχή διά τής άφθαρσίας πα
ραγίνεται ή δύναμις τής τοΰ φωτός έκείνου κατανοήσεως, και ή 
άληθινή παρθενία και ή περι τήν άφθαρσίαν σπουδή είς τοΰτον τον 
σκοπόν καταλήγει, τό δι ’ αύτής δυνηθήναι τόν θεόν ίδεΐν. "Οτι γάρ 

20 τό κυρίως кал πρώτως кал μόνως καλόν και άγαθόν και καθαρόν ό 
των δλων έστι Θεός, ούδεις οΰτω τυφλός τήν διάνοιαν, ώς μή και 
άφ ’ έαυτοΰ συνιδεϊν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ N IB'

~Οτι ό έαυτόν έκκαθάρας, έν έαυτφ το θειον κάλλος 
κατόψεταν έν φ  και περι τής τοΰ κακού αιτίας

Άλλα τοΰτο μέν ίσως ούδεις άγνοεΐ, έπιζητεΐν δέ είκός τινας, εί 
δυνατόν έστιν οίόν τινα μέθοδον και άγωγήν τήν πρός τοΰτο χειρα- 
γωγοΰσαν ήμας έξευρεϊν. Μεσται μεν ούν αί θεΐαι βίβλοι τής τοιαύ- 
της είσιν ύφηγήσεως, πολλοί δέ των άγιων καθάπερ τινά λύχνον τόν 

30 έαυτών βίον τοϊς κατά Θεόν πορευομένοις προφαίνουσιν. Άλλα τάς 
μεν έκ τής θεοπνεύστου Γραφής είς τόν προκείμενον σκοπόν ύποθή-
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λος άπό τή μετοχή και τή φανέρωση του πρωτότυπου κάλλους. 
"Αν λοιπόν είναι τέτοιος, ώστε νά έγκαταλείψει πια δλα τά άν- 
θρώπινα σώματα, χρήματα, άσχολίες μέ τις τέχνες και τις έπιστή- 
μες, όσα θεωρούνται έπίζηλα και εϊναι συνηθισμένα και καθιερω
μένα (γύρω άπό αύτά χωρεΐ ή πλάνη τής κατανόησης τού καλού, 
όπου ώς κριτήριό τους χρησιμοποιείται ή αίσθηση), ό άνθρωπος 
αύτός μόνο μ’ έκεΐνο θά σχετιστεί έρωτικά κι έπιθυμητικά, πού 
δέν έχει τήν όμορφιά του άπό άλλού ή εϊναι ώραΐο σχετικά μέ κά
ποιο άλλο, άλλά πού είναι καλό άπό τον έαυτό του και μέ τον έαυ- 
τό του, πού είναι πάντοτε καλό, και δέν γίνεται άλλοτε καλό και 
άλλοτε δέν γίνεται, άλλ’ είναι πάντοτε τό αύτό, πάνω άπό προσθή
κη και αύξηση και άνεπίδεκτο κάθε μεταβολής καί άλλοίωσης.

Σ’ αύτόν λοιπόν πού έχει άποκαθάρει όλες τις δυνάμεις τής 
ψυχής του άπό κάθε είδους κακία έχω τήν τόλμη νά πω ότι γίνεται 
φανερό τό μοναδικό καλό άπό τή φύση του, πού είναι ή αιτία κάθε 
ώραίου και κάθε άγαθού. "Οπως δηλαδή τά μάτια άφού καθαρι
στούν άπό τήν τσίμπλα βλέπουν καθαρά ώς πέρα δ,τι βρίσκεται 
μέσα στόν άέρα, έτσι μέ τήν άφθαρσία καί ή ψυχή άποκτά τή δύ
ναμη νά κατανοήσει έκεΐνο τό φώς. Καί ή άληθινή παρθενία καί ό 
ζήλος γιά τήν άφθαρσία καταλήγει σ’ αύτόν τό σκοπό, νά μπορέ
σει μέ αύτήν νά δει τό θεό. 'Ότι βέβαια τό κύριο καί πρώτο καί 
μοναδικό καλό καί άγαθό καί καθαρό είναι ό θεός τών δλων, δέν 
είναι κανένας τόσο τυφλός στό νού, ώστε νά μήν τό καταλάβει 
άπό μόνος του.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΒ’

’Όποιος καθάρισε τόν έαυτό του θά δει μέσα του τή θεία 
όμορφιά* έπίσης και περί της αίτιας του κακοΰ

"Ισως αύτό δέν τό άγνοεΐ κανένας. Είναι δμως φυσικό νά άνα- 
ζητούν μερικοί, δ,ν είναι δυνατό νά βρεθεί κάποια μέθοδο ή ένας 
τρόπος προσέγγισης πού νά μάς όδηγήσει σ’ αύτό. Τά Ιερά βιβλία 
είναι γεμάτα άπό τήν καθοδήγηση αύτή καί πολλοί άπό τούς 
άγιους φέγγουν μέ τό λύχνο τού βίου τους σέ δσους πορεύονται 
πρός τό θεό. Μπορεΐ κανένας άπό τή θεόπνευστη Γραφή νά συγ-
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κας έξεστιν έκάστω πλουσίως έξ άμφοτέρων τών διαθηκών άναλέ- 
ξασθαν πολλά μεν γάρ έν προφήταις και νόμω, πολλά δε έν εύαγγε- 
λικαΐς τε και άποστολικαΐς παραδόσεσι πάρεστιν άφθόνως λαβεΐν 
όσα δ ’άν και ήμεϊς έπινοήσαιμεν ταϊς θείαις άκολονθοΰντες φωναΐς, 

5 ταΰτά έστι.
Το λογικόν τούτο και διανοητικόν ζφον ό άνθρωπος, τής θείας 

τε και άκηράτον φύσεως έργον και μίμημα γεγονώς (οΰτω γάρ έν τη 
κοσμογενείφ περι αύτου άναγέγραπται, δτι «κατ’ εικόνα Θεού έποί- 
ησεν αύτόν»), τούτο ούν το ζφον, ό άνθρωπος, ού κατά φύσιν ούδε 

10 σννουσιωμένον έσχεν έν έαυτφ παρά την πρώτην γένεσιν τό παθη- 
τικόν τε και έπίκηρον. Ούδε γάρ ήν δυνατόν τον τής είκόνος διασω- 
θήναι λόγον, εί ύπεναντίως είχε το άπεικονισμένον κάλλος προς το 
αρχέτυπον, άλλ’ ύστερον έπεισήχθη το πάθος αύτφ μετά την 
πρώτην κατασκευήν. Έπεισήχθη δε ούτως' είκών ήν και όμοίωμα, 

15 καθώς εϊρηται, τής πάντων τών δντων βασιλευούσης δυνάμεως και 
διά τούτο кал έν τφ  αύτεζουσίω τής προαιρέσεως προς τον έξουσιά- 
ζοντα πάντων είχε την όμοιότητα, ούδεμιφ τινι τών έξωθεν άνάγκη 
δεδουλωμένος, άλλά τη γνώμη τη ίδίφ προς το δοκουν διοικούμενος 
και τό άρέσκον αύτφ κατ’ έξουσίαν αίρούμενος. Την δε συμφοράν 

20ταύτην, fj νυν κεκράτηται τό ανθρώπινον, αύτός έθελοντής απάτη 
παρενεχθεις έπεσπάσατο, αύτός τής κακίας εύρετής γενόμενος, ούχι 
παρά Θεόν γενομένην εύρών Θεός γάρ θάνατον ούκ έποίησεν, άλλά 
τρόπον τινά κτίστης και δημιουργός του κακού κατέστη ό άνθρω
πος. Καθάπερ γάρ του ήλιακου φωτός κοινή μεν πρόκειται πάσιν ή 

25μετουσία, οίς ή του όράν δύναμις πάρεστι, δύναται δέ τις, εί βουλη- 
θείη, μύσας τόν όφθαλμόν έξω γενέσθαι τής του φωτός άντιλήψεως, 
ού του ήλιου άποχωρονντος έτέρωθι και ούτως έκείνω τό σκότος 
έπάγοντος, άλλά του άνθρώπου διά τής έπιμύσεως τών βλεφάρων 
τόν όφθαλμόν έκ τής άκτϊνος διατειχίσαντος' τής γάρ όρατικής δυ- 

30νάμεως έν τη έπιμύσει τών όμμάτων ένεργεΐν άδυνατούσης, άνάγκη 
πάσα την άργίαν τής όράσεως σκότους ένέργειαν γίνεσθαι έκουσίως 
έν τφ  άνθρώπω διά τής άορασίας συνισταμένην ή ώσπερ εί τις οι
κίαν έαυτφ κατασκευάζων μηδεμίαν έντέμοι τφ  φωτι την έπι τά 
έσω πάροδον, άναγκαίως έν σκότω βιώσεται έκών άποκλείσας 

30 ταΐς άκτΐσι την είσοδον, οΰτω και ό πρώτος έκ γής άνθρωπος, μαλ-
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κεντρώσει άφθονες συμβουλές και άπό τις δύο διαθήκες κατάλ- 
ληλες για τό σκοπό αύτόν. Είναι πολλά δσα μπορεΐς νά συλλέξεις 
μέσα άπό τούς προφήτες και τό νόμο και πολλά μέσα άπό τίς 
εύαγγελικές και άποστολικές παραδόσεις. "Οσα μπορώ νά σκε- 
φτώ κι έγώ άκολουθώντας Τούς θείους λόγους είναι τά παρακάτω.

Τό λογικό και διανοητικό αύτό ζώο, ό άνθρωπος, έργο και μί- 
μημα τής θείας και άθάνατης φύσης (γιατί έτσι έχει γραφεί γι’ αύ
τόν στήν κοσμογονία ότι «τόν δημιούργησε σύμφωνα με τήν εικό
να τού Θεού»), αύτό λοιπόν τό ζώο, ό άνθρωπος, δεν έχει άπό τή 
φύση του ούτε είχε μέσα στήν ούσία άπό τήν άρχή τής γένεσής 
του τήν παθητότητα και τή θνητότητα. Ούτε βέβαια ήταν δυνατό 
νά διασωθεί ό λόγος γιά τήν εικόνα, άν είχε κάποια άντίθεση τό 
είκονιζόμενο κάλλος πρός τό άρχέτυπο. Τό πάθος είσήλθε άργό- 
τερα στή φύση του μετά τήν πρώτη κατασκευή του. Καί νά, πώς 
είσήλθε. ’Ήταν εικόνα καί όμοίωμα, όπως είπα, τής δύναμης πού 
βασιλεύει σε όλα τά όντα καί γι* αύτό ήταν όμοιος μέ τόν έξουσια- 
στή τών όλων καί στήν αύτεξουσιότητα τής προαίρεσης. Δεν ήταν 
ύποδουλωμένος σε καμιά έξωτερική άνάγκη, άλλά κατευθυνόταν 
κατά τή δική του γνώμη πρός δ,τι τού φαινόταν όρθό καί έξέλεγε 
δικαιωματικά ό,τι τού άρεζε. Τή συμφορά τώρα πού έπεσε στούς 
άνθρώπους τήν άπέσπασε έπάνω του ό ίδιος μέ τό θέλημά του έξα- 
πατημένος· βρήκε ό ίδιος τήν κακία, δεν τήν βρήκε νά τήν έχει 
κάνει ό Θεός. Δεν έκανε βέβαια τό θάνατο ό θεός, άλλά κατά κά
ποιο τρόπο κτίστης καί δημιουργός τού κακού στάθηκε ό άνθρω
πος. Ή μετουσία τού ήλιακού φωτός είναι κοινό άγαθό όλων, όσοι 
έχουν τή δύναμη τής όρασης, μπορεΐ όμως, άν θέλει κάποιος, νά 
κλείσει τά μάτια του καί νά μήν έχει τήν άντίληψη τού φωτός, όχι 
γιατί άλλάζει θέση ό ήλιος καί προκαλεΐ σκοτάδι σ’ αύτόν, άλλ’ 
έπειδή έμπόδισε τό φώς ό άνθρωπος κλείνοντας τά βλέφαρά του. 
Επειδή δηλαδή ή δύναμη τής όρασης άδυνατεΐ νά λειτουργήσει μέ 
τό κλείσιμο τών ματιών, είναι άπόλυτη άνάγκη ή άδράνεια τής 
όρασης νά γίνει ένέργεια τού σκότους πού συντελεΐται μέσα στόν 
άνθρωπο μέ θέλημά του μέ τό νά μή βλέπει. "Η όπως άν κάποιος 
χτίζει σπίτι καί δέν άφήνει κανένα άνοιγμα γιά νά μπαίνει μέσα τό 
φώς, θά ζήσει ύποχρεωτικά στό σκοτάδι άποκλείοντας μέ θέλημά 
του τήν είσοδο στις άκτίνες. Τό ίδιο καί ό πρώτος γήινος άνθρω-
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λον δέ ό την κακίαν έν τφ  άνθρώπω γεννήσας, έν μέν τη φύσει το 
καλόν τε και άγαθόν κατ’έξουσίαν έσχεν άπανταχόθεν προκείμενον, 
έθελοντής δε καθ’έαυτοΰ τά παρά φύσιν έκαινοτόμησε, την του κα
κού πείραν έν τη άποστροφή τής άρετής τη ίδίφ προαιρέσει δημιουρ- 

5γήσας. Κακον γάρ έξω προαιρέσεως κείμενον кал κατ’ ιδίαν ύπό- 
στασιν θεωρούμενον έν τη φύσει των όντων έστιν ούδέν. Παν γάρ 
κτίσμα θεόν καλόν και ούδέν άπόβλητον, και πάντα δσα έποίησεν ό 
θεός καλά λίαν’ άλλ’έπειδη κατά τον ρηθέντα τρόπον είσεφθάρη τη 
ζωή των άνθρώπων ή του άμαρτάνειν άκολουθία, και έκ μικράς 

ΙΟάφορμής είς άπειρον τής κακίας έν τφ  άνθρώπω χυθείσης και τό 
θεοειδές έκείνο τής ψυχής κάλλος τό κατά μίμησιν του πρωτοτύπου 
γενόμενον οίόν τις σίδηρος κατεμελάνθη τφ  τής κακίας ίφ, ούκέτι 
τηνικαδτα τής οικείας αύτφ και κατά φύσιν είκόνος την χάριν διέ- 
σωζεν, άλλα πρός τό αίσχος τής άμαρτίας μετεμορφώθη. 'Όθεν τό 

Ι5μέγα και τίμιον τούτο ό άνθρωπος, ώς ύπό τής Γραφής ώνομάσθη, 
έκπεσών τής οίκείας άξίας, οίον πάσχουσιν οί έξ όλισθήματος έγκα- 
τενεχθέντες βορβόρφ καί τφ  πηλφ την μορφήν έαυτών έξαλείψαν- 
τες άνεπίγνωστοι και τοΐς συνήθεσι γίνονται, ουτω κάκείνος έμπε- 
σών τφ  βορβόρφ τής άμαρτίας άπώλεσε μέν τό είκών είναι του 

2θάφθάρτθΌ θεού, την δέ φθαρτήν και πηλίνην εικόνα διά τής άμαρ
τίας μετημφιάσατο, ήν άποθέσθαι συμβουλεύει ό Λόγος, οίόν τινι 
ΰδατι τφ  καθαρφ τής πολιτείας άποκλυσάμενον, ώς αν περιαιρε- 
θέντος του γηΐνου καλύμματος πάλιν τής ψυχής φανερωθείη τό κάλ
λος. Άπόθεσις δέ του άλλοτρίου έστϊ ή είς τό οίκεΐον έαυτφ και 

25 κατά φύσιν έπάνοδος, ού τυχεΐν άλλως ούκ έστι, μη οϊος έξ άρχής 
έκτίσθη, τοιουτον πάλιν γενόμενον. Ού γάρ ήμέτερον έργον ούδέ δυ- 
νάμεως άνθρωπίνης έστι κατόρθωμα ή πρός τό θειον όμοίωσις, 
άλλη. τοΰτο μέν τής του θεοΰ μεγαλοδωρεάς έστιν, εύθυς άμα τή 
πρώτη γενέσει χαρισαμένου τή φύσει την πρός αύτόν όμοιότητα.

30 Τής δέ άνθρωπίνης σπουδής τοσοντον αν είη, δσον έκκαθάραι 
μόνον τόν έπιγινόμενον άπό κακίας ρύπον αύτφ και τό κεκαλυμμέ- 
νον έν τή ψυχή κάλλος διαφωτίσαι. Τό δέ τοιουτον δόγμα και έν τφ
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πος ή καλύτερα αύτός πού έβαλε μέσα του τό σπόρο της κακίας, 
είχε μέσα στη φύση νά τού προτείνεται κατά τό θέλημά του άπό 
παντού τό καλό και τό άγαθό, άλλά βρήκε έθελοντικά κατά τού 
έαυτού του πρωτότυπο εύρημα τό παρά φύση, δημιουργώντας 
μέσα στήν προαίρεσή του τήν αίσθηση τού κακού μέ τήν άπο- 
στροφή του πρός τήν άρετή. Κακία πού νά βρίσκεται έξω άπό τήν 
προαίρεση και νά θεωρείται σέ χωριστή δική της ύπόσταση δεν 
ύπάρχει πουθενά άνάμεσα στά δντα. Κάθε δημιούργημα τού θεού 
είναι καλό και κανένα δέν είναι άπόβλητο και όλα όσα έκανε ό 
Θεός είναι πάρα πολύ καλά. Επειδή όμως μπήκε με τον τρόπο πού 
είπαμε μέσα στή ζωή τών άνθρώπων τό φθαρτικό άκόλουθο τής 
άμαρτίας κι άπό μιά μικρή άρχή χύθηκε στήν ψυχή τού άνθρώπου 
ή κακία σέ άπειρη ποσότητα, και τό θεϊκό έκεΐνο κάλλος τής ψυ
χής πού έγινε σέ άπομίμηση τού πρωτότυπου μαύρισε σάν τό σίδε
ρο άπό τή σκουριά τής κακίας, έπαψε πιά τότε νά διατηρεί τή

λ*
χάρη της φυσικής δικής του εικόνας και μεταμορφώθηκε στο αί- 
σχος τής άμαρτίας. Γι’ αύτό τό μεγάλο και τιμημένο αύτό δν, ό άν
θρωπος, δπως όνομάστηκε άπό τή Γραφή, ξέπεσε άπό τήν άξία 
του, πράγμα πού παθαίνουν δποιοι γλιστρούν καί πέφτουν στο 
βόρβορο κι αλείφοντας τό πρόσωπό τους μέ τή λάσπη γίνονται 
άγνώριστοι και στούς φίλους τους. "Ετσι κι έκεΐνος δταν έπεσε 
στό βούρκο τής άμαρτίας έχασε τήν ιδιότητά του νά είναι είκόνα 
τού άφθαρτου θεού, και ντύθηκε έξαιτίας τής άμαρτίας τή φθαρτή 
και χωμάτινη είκόνα, πού ό Λόγος συμβουλεύει ν’ άποβάλομε ξε- 
πλένοντάς την μέ τον νερό τής καθάριας ζωής μας· έτσι θ’ άφαιρε- 
θεΐ τό χωμάτινο περίβλημα καί θά λάμψει πάλι τό κάλλος της ψυ
χής. ’Αποβολή τού ξένου είναι ή έπάνοδος στή φυσική του ταυτό
τητα, πού δέν μπορεΐ νά τήν έπιτύχει άλλιώς, άν δέν ξαναγίνει 
δπως πλάστηκε άπό τήν άρχή. Γιατί ή όμοίωσή μας πρός τή θεό
τητα δέν είναι δικό μας έργο ούτε κατόρθωμα της άνθρώπινης δύ
ναμης. Αύτό είναι ή μεγάλη δωρεά τού Θεού, πού εύθύς άπό τήν 
πρώτη γένεσή της χάρισε στή φύση μας τήν όμοιότητα πρός αύ- 
τόν.

Ή συμβολή τής άνθρώπινης προσπάθειας περιορίζεται σέ 
τόσο, όσο νά καθαρίσει μόνο τήν άκαθαρσία πού προκαλεΐ ή κα
κία στόν άνθρωπο καί νά άποκαλύψει τό κρυμμένο μέσα στήν
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Εύαγγελίω διδάσκειν οίμαι τον Κύριον λέγοντα πρός τους άκούειν 
δυναμένους τής έν μυστηρίω λαλουμένης σοφίας, δτι «ή βασιλεία 
του Θεού έντος ύμών έστιν». Ένδείκνυται γάρ, οίμαι, ό λόγος αύτώ, 
δτι το του θεοΰ άγαθον ού διώρισται τής φύσεως ήμών ούδε πόρ- 

δρωθέν που των ζητεϊν αύτο προαιρούμενων άπωκισται, άλλ ’ άει έν 
έκάστω έστίν, άγνοούμενον μεν και λανθάνον, δταν υπό των μερί
μνων τε και ήδονών του βίου συμπνίγηται, εύρισκόμενον δε πάλιν, 
δταν εις έκεΐνο τήν διάνοιαν ήμών έπιστρέψωμεν. Εί δε χρή και δι ’ 
έτέρων τον λόγον πιστώσασθαι, τούτο και έν τή αναζητήσει τής 

10 άπολομένης δραχμής οίμαι τον Κύριον ήμΐν ύποτίθεσθαι, ώς ούδεν 
όφελος ον έκ τών λοιπών αρετών, &ς δραχμάς ό λόγος ώνόμασε, 
κάν πασαι παροΰσαι τύχωσι, τής μιας έκείνης άπούσης τή χηρευ- 
ούση ψυχή. Δια τούτο πρώτον μεν άπτειν λύχνον κελεύει, τον λόγον 
τάχα σημαίνων τον τα κεκρομμένα διαφωτίζοντα' είτα έν τή ίδια 

15 οίκίφ, τουτέστιν έν έαυτφ, ζητεϊν τήν άπολομένην δραχμήν. Δια δε 
τής ζητούμενης δραχμής τήν είκόνα πάντως του βασιλέως αίνίσσε- 
ται, τήν ούχι παντελώς άπολομένην, άλλ’ ύποκεκρυμμένην τή 
κόπρφ. Κύπρον δε χρή νοεΐν, ώς οίμαι, τήν τής σαρκος ρυπαρίαν, 
ής άποσαρωθείσης και άποκαθαρθείσης διά τής έπιμελείας του βίου 

20έκδηλον το ζητούμενον γίνεσθαι, έφ ’ ώ εικότως αύτήν τε τήν εύρου- 
σαν χαίρειν ψυχήν και εις κοινωνίαν τής εύφροσύνης συμπαραλαμ- 
βάνειν τάς γείτονας. Τφ δντι γάρ πασαι αί σύνοικοι τής ψυχής δυνά
μεις, άς γείτονας νυν προσηγόρευσεν, έπειδάν άνακαλυφθή και 
έκλάμψιι αδτη ή μεγάλη του βασιλέως είκών, ήν έξ αρχής ένεσημή- 

25 νατο ήμών τή δραχμή ό πλάσας κατά μόνας τάς καρδΐας ήμών, τότε 
έπι τήν θείαν έκείνην χαράν τε και εύφροσύνην έπιστραφήσονται, 
τφ  άφράστω κάλλει του εύρεθέντος ένατενίζουσαι. «Συγχάρηται 
γάρ μοι», φησίν, «δτι εύρον τήν δραχμήν, ήν άπώλεσα». Αί δε γείτο
νες, ήτοι σύνοικοι τής ψυχής δυνάμεις, αί έπι τή εύρέσει τής θείας 

30 δραχμής εύφραινόμεναι, ή λογιστική τε και έπιθυμητική και ή κατά 
λύπην τε και όργήν έγγινομένη διάθεσις, και εϊ τινες άλλαι δυνάμεις 
είσι περι τήν ψυχήν θεωρούμεναι, εικότως &ν και φίλαι είναι νομί-

31. Λουκά 17,21. 32. Λουκά 15,8. 33. Λουκά 15,9,
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ψυχή κάλλος. Τήν άλήθεια αύτήν νομίζω ότι τή διδάσκει και ό 
Κύριος στο Εύαγγέλιο λέγοντας σ’ αύτούς πού μπορούν ν’ άκού- 
σουν τή σοφία πού διατυπώνεται μέ τρόπο μυστικό ότι «ή βασι
λεία τού Θεού είναι μέσα σας»31. Δείχνει νομίζω ό Λόγος ότι ή 
άγαθότητα τού Θεού δεν είναι άποχωρισμένη άπό τή φύση μας 
ούτε έχει έγκατασταθεΐ κάπου μακριά άπό όσους έχουν τήν προαί
ρεση νά τήν άναζητήσουν* ύπάρχει πάντοτε μέσα στον καθένα και 
άγνοεΐται βέβαια καί λανθάνει, όταν τήν πνίγουν οί μέριμνες καί οί 
ήδονές τού βίου, ξαναβρίσκεται όμως, όταν στρέψομε τό σώμα 
μας σ’ έκεΐνο. Κι άν πρέπει νά βεβαιώσω τό λόγο μου καί μέ άλλα 
στοιχεία, αύτό νομίζω μάς ύποβάλλει ό Κύριος καί μέ τήν αναζή
τηση τής δραχμής πού χάθηκε32, δέν ώφελούν καθόλου οί ύπόλοι- 
πες άρετές, πού ή Γραφή τις ονόμασε δραχμές, άκόμα κι άν συμ
βαίνει νά ύπάρχουν όλες, όταν λείπει έκείνη ή μία άπό τήν ψυχή 
πού είναι όρφανή άπό αύτή. Γι’ αύτό παραγγέλλει πρώτα ν’ άνά- 
ψομε τό λυχνάρι, δηλώνοντας ϊσως τό λόγο πού φανερώνει τά 
κρυμμένα. ’Έπειτα μέσα στο σπίτι του, δηλαδή μέσα του, νά 
ζητήσει τή δραχμή πού χάθηκε. Μέ τή δραχμή πού ζητούμε ύπαι- 
νίσσεται άσφαλώς τήν εικόνα τού βασιλιά, πού δέν έχει χαθεί 
όλότελα, άλλά είναι κρυμμένη κάτω άπό τήν κοπριά. Κοπριά πρέ
πει νομίζω νά νοήσομε τήν άκαθαρσία τής σάρκας* όταν αύτή άπο- 
σαρωθεΐ καί άποκαθαρθεΐ μέ τήν έπιμελή ζωή μας γίνεται φανερό 
αύτό πού ζητούμε καί γι’ αύτό χαίρεται εύλογα καί ή ψυχή πού τό 
βρήκε καί παίρνει μαζί νά συμμεριστούν τή χαρά της καί τις γειτο
νικές δυνάμεις. Γιατί πραγματικά όλες οί δυνάμεις πού συνοικούν 
στήν ψυχή, πού τώρα τις είπε γειτονικές, όταν άνακαλυφθούν κι 
άστράψει αύτή ή μεγάλη εικόνα τού βασιλιά, πού μάς τή δήλωσε 
άπό τήν άρχή μέ τή δραχμή αύτός πού μόνος του έπλασε τις καρ
διές μας, τότε θά στραφούν στή θεϊκή έκείνη χαρά καί άγαλλίαση, 
μέ τό βλέμμα προσηλωμένο στήν άπερίγραπτη όμορφιά έκείνου 
πού βρέθηκε. Γιατί λέει, «χαρεΐτε μαζί μου, γιατί βρήκα τή δραχ
μή πού έχασα»33. Οί γειτόνισσες, δηλαδή οί δυνάμεις πού συνοι
κούν στήν ψυχή, πού χαίρονται γιατί βρέθηκε ή θεϊκή δραχμή, τό 
λογιστικό καί τό έπιθυμητικό καί τό συναίσθημα της λύπης καί 
τής όργής καί όποιες άλλες δυνάμεις νοούνται σχετικά μέ τήν 
ψυχή, φυσικό θά ήταν νά νομίζονται καί φίλες καί είναι φυσικό νά
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ζοιντο, άς πάσας τότε χαίρειν έν Κυρίω είκός, δταν αί πασαι προς το 
καλόν τε και άγαθδν βλέπωσι και πάντα εις δόξαν Θεού ένεργώσι, 
μηκέτι τής άμαρτίας δπλα γινόμεναι.

Ε ί οόν αυτη έστιν ή έπίνοια τής του ζητουμένου εύρέσεως ή τής 
5 θείας είκόνος εις το άρχαΐον άποκατάστασις τής νυν έν τφ  τής σαρ- 

κός ρύπω κεκαλυμμένης, έκεΐνο γενώμεθα, δ ήν παρά την πρώτην 
έαυτου ζωήν ό πρωτόπλαστος. Τί οόν έκεΐνος ήν; Γυμνός μεν τής 
των νεκρών δερμάτων έπιβολής, έν παρρησία δε τό του Θεοΰ πρό- 
σωπον βλέπων, ουπω δε διά γεύσεως και όράσεως τό καλόν κρί- 

ίΟνων, άλλα μόνον του Κυρίου κατατρυφών και τή δοθείση βοηθώ 
πρός τούτο συγχρώμενος, καθώς έπισημαίνεται ή θεία Γραφή, δτι 
ού πρότερον αύτήν έγνω, πριν έξορισθήναι του παραδείσου και πριν 
έκείνην αντί τής άμαρτίας, ήν άπατηθεΐσα έξήμαρτε, τη τών ώδίνων 
τιμωρία κατακριθήναι. Δι * ής τοίνυν άκολουθίας έξω του παραδεί- 

15 σου γεγόναμεν τφ  προπάτορι συνεκβληθέντες, και νυν διά τής αύτής 
εξεστιν ήμΐν παλινδρομήσασιν έπανελθεΐν έπι τήν άρχαίαν μακαριό
τητα. Τις οόν ή άκολουθία; Ηδονή τότε δι' άπάτης έγγενομένη τής 
έκπτώσεως ήρξατο. Είτα αισχύνη και φόβος τφ  τής ηδονής πάθει 
έπηκολούθησε και τό μηκέτι λοιπόν έν όφθαλμοΐς είναι τολμάν του 

20κτίσαντος, άλλά φύλλοις και σκιαΐς ύποκρύπτεσθαν δέρμασι νε- 
κροΐς μετά ταυτα περικαλύπτονται. Και ούτως εις τό νοσώδες τούτο 
και έπίπονον χωρίον άποικοι πέμπονται, έν ф ό γάμος παραμυθία 
του άποθνήσκειν έπενοήθη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΓ'

"Οτι άρχή τής έαυτου έπιμβλείας ή απαλλαγή 
τοΰ γάμου έστιν

Ε ί οόν μέλλομεν άναλύειν έντευθεν και σον Χριστφ γίνεσθαι, 
πάλιν έκ του τελευταίου προσήκει τής άναλύσεως άρξασθαι, ώσπερ 
οί τών οικείων άποξενωθέντες, έπειδάν έπιστρέφωσιν, δθεν 

30 ώρμήθησαν, πρώτον έκεΐνον καταλείπουσι τόν τόπον, ф τελενταΐον 
προϊόντες ένέτυχον. Έπει οόν του χωρισμού τής έν τφ  παραδείσω
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δοκιμάζουν όλες τή χαρά του Κυρίου, όταν όλες είναι στραμμένες 
πρός τό καλό και τό άγαθό και πράττουν τά πάντα πρός δόξα θεοϋ 
και δέ γίνονται πια όπλα της άμαρτίας.

"Αν είναι αύτή λοιπόν ή έννοια της εύρεσης αύτοΰ πού ζητού
με, ή άποκατάσταση στο άρχικό τής θείας εικόνας, πού είναι τώρα 
σκεπασμένη άπό την ακαθαρσία τής σάρκας, άς γίνομε έκεΐνο πού 
ήταν ό πρωτόπλαστος στήν πρώτη του ζωή. Τί ήταν έκεΐνος; 
Ήταν γυμνός άπό τό φόρεμα των νεκρών δερμάτων, έβλεπε μέ 
θάρρος τό πρόσωπο τού θεού, δέν έκρινε άκόμα τό καλό μέ τή 
γεύση καί τήν όραση· χαρά του μόνη ήταν ό Κύριος καί είχε μαζί 
του σ’ αύτό καί τή βοηθό πού τού είχε δοθεΐ. ’Έτσι έπισημαίνει ή 
θεία Γραφή, ότι δέν είχε συζυγική σχέση μαζί της πριν έξοριστεΐ 
άπό τον παράδεισο καί προτού έκείνη έξαιτίας τής άμαρτίας πού 
έκανε έξαπατημένη καταδικαστεί στήν τιμωρία τών πόνων τής 
γέννας. Μέ αύτή τήν σειρά βρεθήκαμε έξω άπό τον παράδεισο 
διωγμένοι μαζί μέ τον προπάτορά μας. Καί μέ τήν ίδια άκολουθία 
μάς δόθηκε ή χάρη μέ άντίστροφη πορεία νά έπανέλθομε στήν άρ- 
χική μακαριότητα. Ποιά είναι ή άκολουθία; Τότε έκανε άρχή στήν 
έκπτωσή μας ή ήδονή πού προκλήθηκε άπό άπάτη. Ύστερα άκο- 
λούθησε τό πάθος τής ήδονής ή ντροπή καί ό φόβος καί ή έλλει
ψη τής τόλμης νά στέκονται μπροστά στά μάτια τού πλάστη μας, 
άλλά νά κρύβονται στά φύλλα καί στή σκιά καί άργότερα τυλίγο
νται μέ τά νεκρά δέρματα. Κι έτσι διώχνονται έζόριστοι στον τόπο 
αύτό τον γεμάτο άπό νόσους καί πόνους, όπου έπινοήθηκε ό γάμος 
ώς παρηγοριά τού θανάτου.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΓ*

Άρχή της έπιμέλειας του έαυτοΰ μας είναι 
ή Απαλλαγή άπό τό γάμο

’Ά ν λοιπόν είναι νά φύγομε άπό δώ καί νά παμε μαζί μέ τό 
Χριστό, πρέπει νά ξαναρχίσομε τήν άναχώρησή μας άπό τό τελευ
ταίο, όπως κάνουν όσοι άποξενώθηκαν άπό τό δικό τους περιβάλ
λον όταν έπιστρέφουν έκεΐ άπ’ όπου ξεκίνησαν, αφήνουν πρώτα 
τον τόπο έκεΐνο, πού συνάντησαν τελευταίο στήν πορεία τους.
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ζωής τό τελευταΐον ό γάμος έστί, τούτον πρώτον καταλιπεΐν ώσπερ 
τινά σταθμόν έσχατον τοϊς πρός τον Χρίστον άναλόουσιν ύφηγεΐται 
ό λόγος· είτα τής περϊ την γήν ταλαιπωρίας άναχωρήσαι, ή ένιδρύν- 
θη μετά την άμαρτίαν ό άνθρωπος' έπι τούτω έξω τών τής σαρκός 

5 προκαλυμμάτων γενέσθαι, τους δερμάτινους χιτώνας, τουτέστι τό 
φρόνημα τής σαρκός άποδυσαμένους. Και πάντα άπειπαμένους τά 
κρυπτά τής αισχύνης, μηκέτι τή συκή του πικρού βίου ύποσκιάζε- 
σθαι, άλλ’ άπορρίψαντας τά έκ των πρόσκαιρων τούτων φύλλων 
τής ζωής προκαλλύματα, έν όφθαλμοϊς γίνεσθαι πάλιν του κτίσαν- 

10 τος, την τε κατά γευσιν και δψιν άπάτην άπώσασθαι, σύμβουλόν τε 
μηκέτι τον ίοβόλον δφιν, άλλά την έντολήν του θεού μόνην έχειν. 
Αυτη δέ έστι τό του καλού μόνου άπτεσθαι, την δε του πονηρού γεΰ- 
σιν άπώσασθαι, ώς έκεΐθεν ήμΐν τής τών κακών ακολουθίας την 
άρχήν λαβούσης, έκ του μη θελήσαι τό κακόν άγνοήσαι. Διό και 

Ι5άπερρήθη τοΐς πρωτοπλάστοις τό μη μετά του καλού και την τών 
έναντίων γνώσιν λαβεΐν, άλλ’ άποσχέσθαι μεν του γνωστού καλοΰ 
τε και πονηρού, καθαρόν δε και άμιγες και άμέτοχον του κακού τό 
άγαθόν καρποΰσθαι. 'Όπερ ούδεν άλλο έστίν, ώς γε ό έμός λόγος, ή 
μετά του Θεοΰ είναι μόνου και ταύτην άπαυστον έχειν και διηνεκή 

20 την τρυφήν και μη συγκαταμιγνύειν τή απολαύσει του καλοΰ τά πρός 
τό έναντίον άφέλκοντα. Και εί χρή τολμήσαντα είπεΐν, τάχα ούτως 
άν τις άπό του κόσμου τούτου, δς έν τφ  πονηρφ κεΐται, άρπαγείη 
πάλιν είς τον παράδεισον, έν φ  και Παύλος γενόμενος ήκουσέ τε και 
είδε τά άρρητα και άθέατα, ά ούκ έξόν άνθρώπω λαλήσαι.

25 Αλλ’ έπειδή ό μεν παράδεισος ζώντων έστιν οίκητήριον τούς 
διά τής άμαρτίας νεκρωθέντας ού.προσδεχόμενος, ήμεις δέ σάρκινοι 
кал θνητοί, πεπραμένοι τή αμαρτία, πώς έστιν έν τή χώρα τών 
ζώντων γενέσθαι τον τή δυναστεία του θανάτου κρατούμενον; 
Ποιον τρόπον και ποίαν έπίνοιαν έξεύροι τις άν, δπως έξω τής 

30έξουσίας ταύτης γενήσεται; Αλλ’ άρκεϊ πάντως και πρός τούτο ή 
του Εύαγγελίου ύφήγησις. Ούκουν ήκούσαμεν του Κυρίου πρός τον 
Νικόδημον λέγοντος, δτι «τό γεγεννημένον έκ τής σαρκός σάρζ έστι,

34. Γεν. 3,24 και 4,1. 35. В' Κορ. 12,2-4.
36. Ρωμ. 7,14.
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Επειδή λοιπόν τό τελευταίο σημείο τής άπομάκρυνσής μας άπό τή 
ζωή στόν παράδεισο είναι ό γάμος, αύτόν συμβουλεύει ή Γραφή 
πρέπει νά έγκαταλείψομε πρώτα, σαν ένα πιό άπομακρυσμένο 
σταθμό για όσους όδεύουν πρός τό Χριστό. "Επειτα νά φύγομε 
άπό τήν ταλαιπωρία μας στή γή, όπου έγκαταστάθηκε ό άνθρωπος 
μετά τήν αμαρτία. ’Έπειτα άπό αύτό νά βγούμε έξω άπό τά σάρκι
να καλύμματά μας, τούς δερμάτινους χιτώνες, δηλαδή νά ξεντυ- 
θούμε τό σαρκικό φρόνημα34. Κι άφού άρνηθούμε όλα τά μυστικά 
τού αίσχους, νά μή στεκόμαστε πιά κάτω άπό τον ίσκιο τής συκιάς 
τού πικρού βίου, άλλά ν’ άπορρίψομε τά προκαλύμματα αύτά τής 
ζωής άπό τά πρόσκαιρα φύλλα καί νά σταθούμε πάλι μπροστά στά 
μάτια τού πλάστη μας, νά διώξομε τήν άπάτη τής φύσης καί τής 
όψης, νά μήν έχομε πιά συμβουλό μας τό φαρμακερό φίδι, άλλά νά 
μάς κατευθύνει μόνο ή έντολή τού Θεού. Κι αύτή είναι νά πράττο- 
με τό καλό μόνο καί ν’ άρνούμαστε τή γεύση τού κακού, γιατί ή 
σειρά τών κακών έλαβε τήν άρχή της άπό κεΐ, άπό τήν άρνησή μας 
ν’ άγνοήσομε τό κακό. Γι’ αύτό άπαγορεύτηκε στούς πρωτόπλα
στους νά άποχτήσουν γνώση τού καλού μαζί καί τών άντιθέτων 
του, άλλά ν’ άπολαμβάνουν τό άγαθό καθαρό κι άνόθευτο κι άσχε
το άπό τό κακό. Κι αύτό δέν είναι άλλο, σύμφωνα μέ τό λόγο μου, 
παρά νά βρεθούμε μέ μόνο τό Θεό καί νά γευόμαστε αύτή τή συ
νεχή κι άδιάκοπη τρυφή καί νά μή νοθεύομε τήν άπόλαυση τού 
καλού μέ όσα θέλουν νά παρασύρουν πρός τό άντίθετο. Κι άν πρέ
πει νά τολμήσω νά πω κάτι, ίσως έτσι θά μπορέσει πάλι κανένας 
ν’ άρπαγεΐ στόν Παράδεισο άπό τον κόσμο αύτό πού βρίσκεται 
μέσα στήν κακία. Σ’ αύτόν βρέθηκε καί ό Παύλος κι άκουσε καί 
είδε τά άνείπωτα καί τά άθέατα, πού δέν μπορεΐ ό άνθρωπος νά τά 
έκφράσει35.

Επειδή όμως ό παράδεισος είναι κατοικία ζώντων καί δέ δέ
χεται όσους είναι νεκροί άπό τήν άμαρτία, ένώ έμεΐς είμαστε σαρ
κικοί καί θνητοί καί έχομε πουληθεί στήν άμαρτία36, πώς είναι δυ
νατό νά βρεθούμε στή χώρα τών ζώντων έμεΐς πού κρατούμαστε 
άπό τήν έξουσία τού θανάτου; Ποιό τρόπο καί ποιά σκέψη νά βρει 
κανένας, γιά νά έλευθερωθεΐ άπό τήν έξουσία αύτή; Φτάνει όμως 
όπωσδήποτε καί γι’ αύτό ή διήγηση τού Εύαγγελίου. Άκούσαμε 
δηλαδή τον Κύριο νά λέει στό Νικόδημο* «ό,τι γεννήθηκε άπό
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το δε γεγεννημένον έκ του Πνεύματος πνευμά έστιν». Οϊδαμεν δε 
την μεν σάρκα Θανάτω διά την αμαρτίαν ούσαν ύπόδικον, το δε 
Πνεύμα του Θεού кал άφθαρτον και ζωοποιόν και αθάνατον.

"Ωσπερ τοίνυν τη κατά σάρκα γενέσει συναποτίκτεται πάντως 
5 και ή διαλύουσα τό γεννώμενον δύναμις, ουτω δηλαδή και τό Πνεύ

μα τοΐς δι ’ αύτου γεννωμένοις τήν ζωοποιόν έναποτίθεται δύναμιν. 
Τί ούν άνακύπτει διά των είρημένων; Άποστάντας ήμάς τής κατά 
σάρκα ζωής, fj πάντως έπακολουθεΐκαι ό θάνατος, τοιοΰτον έπιζη- 
τήσαι βίον, δς ούκέτι τον θανάτου τήν Ακολουθίαν έφέλκεται. Ούτος 

10 δε έστιν ό έν παρθενία βίος. Και ώς άληθή ταυτα μικρών προστε- 
θέντων εσται καταφανέστερον. Τις γάρ ούκ οίδεν, δτι τής μεν 
σωματικής συναφείας τό έργον σωμάτων θνητών έστι κατασκευή, 
τής δε πρός τό Πνεύμα κοινωνίας ζωή και άφθαρσία τοΐς συναφθεΐ- 
σιν άντι τέκνων προσγίνεται; Кал καλώς έστι τό άποστολικόν είπεΐν 

15 έπι τούτου δτι «σώζεται διά τής τεκνογονίας ταύτης ή τών τοιούτων 
τέκνων μήτηρ εόφραινομένη», καθώς έν θείοις υμνοις ό ψαλμφδός 
άνευφήμησεν είπών «ό κατοικίζων στεΐραν έν οϊκω μητέρα έπι τέ- 
κνοις εύφραινομένην». Εόφραίνεται γάρ ώς άληθώς ή παρθένος 
μήτηρ ή τά άθάνατα τέκνα κυοφορούσα διά του Πνεύματος, στείρα 

20 διά τήν σωφροσύνην ύπό του προφήτου ώνομασμένη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΑ'

"Οτι ή παρθενία κρείττων τής τοϋ θανάτου δυναστείας έστιν

Ούκουν ό τοιουτος βίος προτιμητέος τοΐς γε νουν έχουσιν, δς 
κρείττων τής του θανάτου δυναστείας έστιν. Ή γάρ σωματική παι- 

25 δοποιία (και μηδεις δυσχεράνη τόν λόγον) ού μάλλον ζωής, άλλά 
θανάτου τοΐς άνθρώποιςάφορμή γίνεται'άπό γάρ γενέσεως ή φθορά 
τήν άρχήν έχει, ής οί παυσάμενοι διά τής παρθενίας έν έαυτοΐς έστη
σαν τήν του θανάτου περιγραφήν περαιτέρω προελθεΐν αύτόν δι’ 
έαυτών κωλύσαντες και ώσπερ τι μεθόριον θανάτου και ζωής έαυ- 

30 τους στήσαντες έπέσχον αύτόν τής έπι τό πρόσω φοράς. Ε ί ούν ού

37. Ίω. 3,6. 38. Α 'Τιμ.2,15.
39. Ψαλμ. 112,9.
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σάρκα, είναι σάρκα και δ,τι έχει γεννηθεί άπό τό Πνεύμα είναι 
πνεύμα»37. Ξέρομε όμως ότι ή σάρκα έξαιτίας τής άμαρτίας είναι 
ένοχη θανάτου, ένώ τό Πνεύμα τού Θεού είναι και άφθαρτο και 
ζωοποιό και άθάνατο.

'Όπως λοιπόν ταυτόχρονα μέ την κατά σάρκα γέννηση γεν
νιέται μαζί και ή δύναμη πού διαλύει δ,τι γεννιέται, έτσι και τό 
Πνεύμα έναποθέτει σ’ αύτούς πού γεννά τό ίδιο τή ζωοποιό του 
δύναμη. Τί προκύπτει άπό όσα είπα; ’Αφού άπομακρυνθούμε άπό 
τή ζωή τής σάρκας, πού έπακόλουθό της είναι όπωσδήποτε και ό 
θάνατος, νά έπιδιώξομε μιά τέτοια ζωή, πού δέν έπισύρει πιά τή 
συνέπεια τού θανάτου. Ή ζωή αύτή είναι ή ζωή τής παρθενίας. 
'Ότι αύτά είναι άληθινά θά γίνει άκόμα πιο φανερό, άν προσθέσω 
λίγα άκόμα. Ποιός δέ γνωρίζει ότι ή πράξη τής σωματικής συνά
φειας είναι ή κατασκευή θνητών σωμάτων, ένώ άπό τήν ένωση μέ 
τό Πνεύμα άποχτούν όσοι συνδεθούν μαζί του άντί παιδιά ζωή καί 
άφθαρσία; Και ταιριάζει νά πούμε τον άποστολικό λόγο* «μέ αύτή 
τήν τεκνογονία σώζεται όλόχαρη ή μητέρα τών παιδιών αύτών»38, 
όπως ξέσπασε δοξολογητικά στούς θείους του ύμνους ό ψαλμωδός 
λέγοντας* «Αύτός πού βάζει νά κατοικήσει μέσα στο σπίτι τή 
στείρα κάνοντάς την μητέρα πού χαίρεται μέ τά παιδιά της»39. 
’Αληθινά εύφραίνεται ή παρθένος μητέρα πού μέ τή χάρη του 
Πνεύματος κυοφορεί τά άθάνατα παιδιά, πού ό προφήτης τήν άπο- 
καλεΐ στείρα έξαιτίας τής σωφροσύνης της.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΔ*

Ή παρθενία είναι ισχυρότερη άπό τήν έξουσία του θανάτου

Είναι προτιμότερη γιά τούς φρόνιμους ή ζωή τού είδους αύ- 
τού, πού είναι Ισχυρότερη άπό τήν έξουσία τού θανάτου. Ή άπό- 
κτηση παιδιών σωματικών (κι άς μή θυμώσει κανένας μέ τό λόγο 
μου), δέ γίνεται άφορμή ζωής γιά τούς άνθρώπους, άλλα μάλλον 
άφορμή θανάτου· ή φθορά έχει τήν άρχή της άπό τή γέννηση. Κι 
όποιοι σταμάτησαν μέ τήν παρθενία νά γεννουν, σταμάτησαν στόν 
έαυτό τους τό θάνατο καί τόν έμπόδισαν μέ τόν έαυτό τους νά προ
χωρήσει· στήνοντας τόν έαυτό τους ώς ένα είδος συνόρου θανάτου
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δύναται παρελθεΐν την παρθενίαν ό θάνατος, άλλ’έν αύτη καταλήγει 
και καταλύεται, σαφώς άποδείκνυται το κρεϊττον είναι του θανάτου 
την παρθενίαν, кал καλώς άφθορον ονομάζεται σώμα το μή ύπουρ- 
γήσαν τη του φθαρτού βίου υπηρεσίφ μηδέ τής θνητής διαδοχής όρ- 

5 γανον γενέσθαι καταδεζάμενον. Έν τούτω γάρ διεκόπη το συνεχές 
τής του φθειρεσθαι και άποθνήσκειν Ακολουθίας, δπερ άπό του 
πρωτοπλάστου και μέχρι τής του παρθενεύοντος ζωής διά μέσου 
γέγονεν' οό γάρ ήν δυνατον άργήσαί ποτε τον θάνατον, ένεργουμένης 
διά του γάμου τής άνθρωπίνης γενέσεως' άλλα πάσαις τάίς προλα- 

ΐοβουσαις γενεαΐς συμπαροδεύων και τοΐς άει παραγινομένοις είς τον 
βίον συνδιεξερχόμενος, όρον τής ένεργείας έαυτοΰ την παρθενίαν εύ- 
ρεν, δν παρελθεΐν τών άμηχάνων έστίν. "Ώσπερ γάρ έπι τής Θεοτό
κου Μαρίας ό βασιλεύσας άπό Αδάμ μέχρις έκείνης θάνατος, έπει- 
δή και κατ’ αύτήν έγένετο, καθάπερ τινι πέτρφ τφ  καρπφ τής παρ- 

15 θενίας προσπταίσας περι αύτήν συνετρίβη, ούτως έν πάση ψυχή τή 
διά παρθενίας την έν σαρκι παριούσ\\ ζωήν συντρίβεται πως кал κα- 
ταλύεται του θανάτου τό κράτος, ούκ έχοντος τίσι τό έαυτοΰ κέντρον 
έναπερείσηται. Και γάρ το πυρ, εί μή ύποβληθείη ξύλα και καλάμη 
και χόρτος αύτφ ή άλλο τι τών ύπό πυρός δαπανωμένων, ούκ έχει 

20 φύσιν έφ ’ έαυτοΰ μένειν οΰτως ούδέ τοΰ θανάτου ή δύναμις ένεργή- 
σει, μή τοΰ γάμου την υλην ύποτιθέντος αύτφ και τους τεθνηξομέ- 
νους οίον καταδίκους τινάς έΐόιμάζοντος.

Εί δέ άμφιβάλλεις, έπίσκεψαι τών συμφορών τά όνόματα, δσα 
έκ τοΰ γάμου τοΐς άνθρώποις έπάγεται, καθώς ήδη και κατ’ άρχάς 

25 τοΰ λόγου προείρηται, πόθεν την άρχήν έχει. ΤΑρ ’ εστι χηρείαν ή όρ- 
φανίαν όδύρεσθαι ή την έπι παισι συμφοράν μή προλαβόντος τοΰ 
γάμου; Αί γάρ περισπούδαστοι θυμηδίαι και εύφροσύναι кал ήδοναι 
και πάντα δσα περι τον γάμον σπουδάζεται, ταΐς τοιαύταις όδύναις 
έναπολήγουσιν. 'Ώσπερ γάρ τοΰ ξίφους ή μέν λαβή λεία кал εύαφής 

30 καί περιεξεσμένη και στίλβουσα και τφ  τύπω τής παλάμης έμφυο- 
μένη, τό δέ λοιπόν σίδηρός έστι, θανάτου δργανον, φοβερόν μέν 
ίδεΐν, φοβερώτερον δέ είς πείραν έλθεΐν, τοιοΰτόν τι και ό γάμος
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και ζωής τον κράτησαν άπό τήν πορεία του πρός τά έμπρός. "Αν ό 
θάνατος λοιπόν δέν μπορει νά παραβιάσει τήν παρθενία, άλλα κα- 
ταλύεται καταλήγοντας σ’ αύτήν, έχομε σαφή άπόδειξη ότι ή παρ
θενία είναι ισχυρότερη άπό τό θάνατο και όνομάζεται σωστά 
άφθαρτο τό σώμα πού δέν ύποδουλώθηκε στήν ύπηρεσία της 
φθαρτής ζωής ούτε δέχτηκε νά γίνει τό μέσο τής θνητής διαδο
χής. Γιατί σ’ αύτό διακόπηκε ή άδιάσπαστη συνέχεια τής φθοράς 
και τού θανάτου, πού άποτελει τό ένδιάμεσο άπό τόν πρωτόπλα
στο και ώς τή ζωή τού ύπηρέτη τής παρθενίας. Δέν ήταν βέβαια 
δυνατό ν’ άδρανήσει ό θάνατος, άφού συνεχιζόταν μέ τό γάμο ή 
άνθρώπινη γέννηση. Παρακολουθώντας όμως όλες τις προηγούμε
νες γενιές και συμβαδίζοντας μαζί μ’ αύτούς πού έρχονται άδιάκο- 
πα στή ζωή, βρήκε τέρμα τής πορείας του τήν παρθενία, τέρμα 
πού είναι άδύνατο νά τό ύπερβει. Επάνω στή Θεοτόκο Μαρία, ό 
θάνατος πού βασίλεψε άπό τόν Άδάμ ώς έκείνην, γιατί και σ’ αύ
τήν ισχυσε ό θάνατος, σκόνταψε όπως πάνω σέ μιά πέτρα στον 
καρπό τής παρθενίας της και σ’ αύτήν συντρίφτηκε. "Ετσι και σέ 
κάθε ψυχή πού περνά παρθενεύοντας τή σαρκική ζωή συντρίβεται 
κατά κάποιο τρόπο και καταλύεται ή δύναμη τού θανάτου, έπειδή 
δέν έχει σέ ποιούς νά μπήξει τό κεντρί του. Γιατι και ή φωτιά, άν 
δέ ρίξει κανένας σ’ αύτή ξύλα και καλαμιές και φρύγανα ή κάτι 
άλλο πού τρέφει τή φωτιά, δέν είναι στή φύση της νά συντηρείται. 
’Έτσι ούτε ή δύναμη τού θανάτου θά λειτουργήσει, άν δέν τού ρί
ξει τήν καύσιμη ύλη ό γάμος και δέν τού έτοιμάσει τούς μελλοθά
νατους σάν ένα είδος καταδίκων.

"Αν όμως άμφιβάλλεις, έξέτασε άπό πού έχουν τήν άρχή τους 
τά όνόματα τών συμφορών, δσα προκαλούνται στούς άνθρώπους 
άπό τό γάμο, δπως είπα και στή άρχή τού λόγου μου. θ ά  βρισκό
μαστε άραγε στή θέση νά θρηνούμε τή χηρεία ή τήν όρφάνια ή μιά 
δυστυχία σχετική μέ τά παιδιά άν δέν προηγηθεΐ ό γάμος; ΟΙ περι
ζήτητες τέρψεις και χαρές και ήδονές και δσα άλλα έπιδιώκονται 
στο γάμο καταλήγουν μέσα σ’ αύτές τις όδύνες. 'Όπως δηλαδή ή 
λαβή τού ξίφους είναι λεία κι άπαλή και καλοξυσμένη και γιαλι- 
σμένη κι έφαρμόζει στήν κατασκευή τής παλάμης, τό ύπόλοιπο 
δμως τμήμα είναι σίδηρος, όργανο θανάτου, πού μέ φόβο τό άντι- 
κρίζεις και μέ πιό πολύ φόβο τό δοκιμάζεις, έτσι είναι και ό γά-
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έστί, καθάπερ λαβήν τινα διά τίνος εύμηχάνου πορείας ώροΧσμένη' 
το λεϊον και έπιπόλαιον τής ηδονής προτείνων τη έπαφή τής αίσθή 
σεως, άλλ’ έπειδάν ένχερσι γένηται τον άψαμένου και την των άλ 
γεινών παροοσίαν συνημμένως μεθ’ έαυτου συνεισήγαγε, πένθονι 

5 και συμφορών δημιουργός τοϊς άνθρώποις γινόμενος.
Ούτος έδειξε τα έλεεινά και πλήρη δακρύων θεάματα' παΐδαί 

έν άωρίψ τής ηλικίας ήρημωμένους και λάφυρον προκειμένους τοκ 
δυναστεύουσιν, έπιμειδιώντας πολλάκις ύπο τής των κακώ\ 
άγνοιας τφ  δυστυχήματι. Χηρείας δε γένεσις τις άλλη και ούχι γάμος 

ΐοέστΐν; Ούκουν ή άναχώρησις τούτου πάντων άθρόως των κακώ\ 
τούτων λειτουργημάτων την άτέλειαν έχει, και ούδεν άπεικός. 
"Οπου γάρ άναλύεται μεν ή έξ άρχής όρισθεΐσα κατά των πεπλημ- 
μεληκότων κατάκρισις, ούκέτι δε θλίψεις των μητέρων κατά το γε- 
γραμμένον πληθύνονται ούδε λύπη τής Ανθρώπινης προηγείται γε- 

15 νέσεως, συνανήρηται πάντως ή άπό του βίου συμφορά και άφήρηται 
των προσώπων το δάκρυον, καθώς φησιν ό προφήτης, ού γάρ έν 
άνομίαις έστιν ή σύλληψις έτι, ούδε έν άμαρτίαις ή κύησις, ούδε έξ 
αίμάτων, ούδε έκ θελήματος άνδρος кал έκ θελήματος σαρκός, άλλ ' 
έκ Θεού μόνου ή γέννησις γίνεται. Τούτο δε γίνεται, δταν συλλαμ- 

20βάνη μέν τις έν τφ  ζωτικφ τής καρδίας την άφθαρσίαν τού Πνεύμα
τος, τίκτη δε σοφίαν τε και δικαιοσύνην, άγιασμόν τε και άπολύτρω- 
σιν. Παντι γάρ εξεστι μητέρα γενέσθαι του ταυτα δντος, καθώς φησί 
που ό Κύριος, δτι «ό το θέλημά μου ποιών και άδελφός καϊ αδελφή 
και μήτηρ μού έστιν».

25 Τίνα ούν χώραν έχει έτι έπι των τοιούτων κυημάτων ό Θάνα
τος; *Οντως κατεπόθη έν έκείνοις το Θνητον ύπο τής ζωής, και έοι- 
κεν είκών τις είναι τής έν τφ  μέλλοντι αίώνι μακαριότητος ό έν 
παρθενίψ βίος, πολλά φέρων έν έαυτφ των δι ’ έλπίδος άποκειμένων 
άγαθών τά γνωρίσματα. ”Εξεστι δε έπιγνώναι τήν των είρημένων 

30άλήθειαν τον λόγον κατεξετάζοντας' πρώτον μεν γάρ τη άμαρτίς 
καθάπαξ άποθανών ζη τό λοιπόν τφ  Θεώ, ούκέτι καρποφορών τώ 
θανάτω, кал όσον τό έφ ’ έαοτφ συντέλειαν τής κατά σάρκα ζωής έν
έαυτφ ποιήσας άναμένει λοιπόν τήν μακαρίαν έλπίδα και έπιφά-

40. Ψαλμ. 24,17. 41. Ήσ.25,8.
42. Ματθ. 12,50. Μάρκ. 3,35.
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μος· προτείνει στο άγγισμα τήν έπιφανειακή λειότητα της ήδονής 
σαν μια λαβή κατασκευασμένη πανέμορφη στον τόρνο, όταν δμως 
τον πάρει στα χέρια του αύτός πού τον άγγιξε φέρνει μαζί του δε
μένη και τήν άκολουθία των δεινών και δημιουργεί στούς άνθρώ- 
πους πένθος και συμφορά.

Ό  γάμος παρουσίασε τά άξιολύπητα και άξιοδάκρυτα θεάμα
τα· παιδιά έρημα άπό γονείς στήν τρυφερή ήλικία τους έρμαια στά 
χέρια όσων έχουν έξουσία πού συχνά χαμογελούν μέσα στή δυ
στυχία τους αγνοώντας τή συμφορά τους. Δημιουργός τής χηρείας 
τί άλλο εϊναι έκτος άπό τό γάμο; "Οταν λοιπόν λείψει αύτός, χάνο
νται μαζεμένες δλες αύτές οί κακές συνέπειες και δέ μένει κανένα 
κακό. "Οπου δηλαδή διαλύεται ή κατάκριση πού έπιβλήθηκε άπό 
τήν άρχή γιά κείνους πού πλημμέλησαν και δέν πληθύνονται πιά 
οί θλίψεις τών μητέρων, σύμφωνα μέ τό λόγο της Γραφής40 ούτε 
προηγείται λύπη άπό τή γέννηση τού άνθρώπου, συναναιρεΐται 
όπωσδήποτε ή συμφορά άπό τή ζωή κι άφαιρεΐται τό δάκρυ άπό 
τά πρόσωπα, όπως λέει ό προφήτης41. Γιατί δέ γίνεται πιά ή σύλ
ληψη μέ παράβαση τού νόμου ούτε ή κυοφορία μέ άμαρτία, ούτε ή 
γέννηση γίνεται μέ ροή αιμάτων ούτε μέ θέληση άνδρός καί θέλη
ση σάρκας, άλλά μόνο μέ τό θέλημα τού θεού. Αύτό συμβαίνει, 
δταν συλλαμβάνει κανένας στο ζωτικό μέρος της καρδιάς τήν 
άφθαρσία τού Πνεύματος καί γεννά σοφία καί δικαιοσύνη, άγια- 
σμό καί άπολύτρωση. Γιατί έπιτρέπεται στον καθένα νά γίνει 
μητέρα έκείνου πού είναι δλα αύτά, δπως λέει κάπου ό Κύριος* 
«δποιος έκτελει τό θέλημά μου, είναι άδελφός καί άδελφή καί 
μητέρα μου»42.

Τί θέση λοιπόν έχει άκόμα ό θάνατος έπάνω σ’ αύτά τά κυο- 
φορήματα; Καταπόθηκε πραγματικά μέσα σ’ έκεινα τό θνητό άπό 
τή ζωή καί ό βίος τής παρθενίας μοιάζει νά είναι κάποτε εικόνα 
τής μακαριότητας τής μέλλουσας ζωής, έχοντας έπάνω της πολλά 
γνωρίσματα τών άγαθών πού έλπίζομε. "Εχομε τή δυνατότητα νά 
διαπιστώσομε τήν άλήθεια όσων ειπώθηκαν έξετάζοντας λεπτομε
ρώς τό λόγο αύτόν. "Οταν, πρώτον, πεθάνει κάποιος μιά φορά γιά 
τήν άμαρτία, ζει στό έξης γιά τό θεό καί δέν καρποφορεί γιά τό 
θάνατο. "Οσο έξαρτάται άπό τον ίδιο, άφού πραγματοποιήσει γιά 
τον έαυτό του τό τέλος της ζωής της σάρκας, περιμένει πιά στό
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νειαν του μεγάλου θεοΰ, ούδεν διάστημα μεταξύ έαυτου και τής πα
ρουσίας του θεοΰ διά των διά μέσου γενεών έργαζόμενος. Είτα το 
έξαίρετον τών έν τη άναστάσει καλών και έν τφ  παρόντι καρποΰται 
βίω. Εί γάρ ίσάγγελος ή ζωή, ή μετά τήν άνάστασιν παρά του Κυ- 

5ρίου τοΐς δικαίοις έπήγγελται, τής δε αγγελικής φύσεως ϊδιον το 
άπηλλάχθαι του γάμου έστίν, ήδη δέδεκται τά τής έπαγγελίας καλά 
ταΐς λαμπρότησι τών άγιων άναμιγνύμενος και τφ  άμολύντω τής 
ζωής τήν καθαρότητα τών άσωμάτων μιμούμενος. Εί ούν τούτων 
και τών τοιούτων ή παρθενία γίνεται πρόξενος, τις μεν λόγος έπα- 

ΐοξίως τήν χάριν ταύτην θαυμάσεται; Τί δε άλλο τών τής ψυχής άγα- 
θών ουτω φανήσεται μέγα και τΐμιον, ώς τφ  μεγαλείω του χαρίσμα
τος τούτου παρισωθήναι διά συγκρίσεως;

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ ’

тΟτι ή αληθής παρθενία έν παντϊ έπιτηδεύματι
θεωρείται

Α λλ’εί κατείληπται ήμΐν ή ύπερβολή τού χαρίσματος, συνιδεϊν 
προσήκει και το άκόλουθον, δτι ούχ άπλοΰν, ώς άν τις όηθείη, το 
κατόρθωμα τουτό έστιν, ούδε μέχρι τών σωμάτων ίστάμενον, άλλ’ 
έπι πάντα διήκον και διαβαΐνον τη έπινοίψ, όσα κατορθώματα ψυχής 

20έστι και νομίζεται. Ή γάρ τφ  άληθινφ νομφΐω προσκολληθεϊσα διά 
παρθενίας ψυχή, ού μόνον τών σωματικών μολυσμάτων έαυτήν 
άποστήσει, άλλ’ έντευθεν μεν άρξεται τής καθαρότητος, έπι πάντα 
δε όμοίως και μετά τής ίσης άσφαλείας πορεύσεται, δεδοικυϊα 
μη που τής καρδίας παρά το δέον έπικλιθείσης εις πονηρού τίνος 

25 κοινωνίαν μοιχικόν τι πάθος κατά το μέρος έκεΐνο προσδέξηται. 
Οϊόν τι λέγω (πάλιν γάρ τον λόγον έπαναλήψομαι)' ή τφ  Κυρίφ 
προσκολληθεϊσα ψυχή εις τό γενέσθαι προς αύτον £ν Πνεύμα, кал 
καθάπερ όμολόγιαν τινά συμβιωτικήν καταθεμένη το μόνον έκεϊνον 
άγαπάν έξ δλης καρδίας τε και δυνάμεως, ούτε τη πορνεία προσκολ-

43. Τίτ. 2,13.



έξης τη μακάρια έλπίδα43 και τήν παρουσία του μεγάλου θεού, 
χωρίς νά δημιουργεί κανένα διάστημα μέ τις ένδιάμεσες γενιές 
ανάμεσα σ’ αύτόν και στήν παρουσία του θεοΰ. ’Απολαμβάνει 
έπειτα και στήν παρούσα ζωή τά έξαίρετα άγαθά τής άνάστασης. 
"Αν δηλαδή είναι ίδια μέ των άγγέλων ή ζωή πού ύποσχέθηκε ό 
Κύριος στούς δικαίους μετά τήν άνάσταση, καί ίδιο γνώρισμα τής 
άγγελικής φύσης είναι ότι δέν ύπόκεινται στο γάμο, έχει δεχτεί 
ήδη τά άγαθά τής έπαγγελίας βρισκόμενος μέσα στή λαμπρότητα 
τών άγίων καί άπομιμούμενος τήν καθαρότητα τών άσωμάτων δυ
νάμεων μέ τήν άμόλυντη ζωή του. "Αν ή παρθενία μάς προξενεί 
αύτά καί παρόμοια άγαθά, μέ ποιούς λόγους θά έκφραστεΐ ό άντά- 
ξιος γι’ αύτήν θαυμασμός; Καί ποιό άλλο άπό τά άγαθά τής ψυχής 
θά φανεί τόσο μεγάλο καί πολύτιμο, ώστε νά έξισωθεΐ συγκρινό- 
μενο μέ τό μεγαλείο αυτού τού χαρίσματος;

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΕ’

Ή άληθινή παρθενία διακρίνεται σέ κάθε
έκδιίλωσή μας

’Αλλά άν έχομε καταλάβει τήν ύπερβολή αύτού τού χαρίσμα
τος, πρέπει νά άναγνωρίσομε καί τό άκόλουθο* ότι δέν είναι άπλό 
τό κατόρθωμα τούτο, όπως θά νόμιζε κανένας, ούτε σταματά στά 
σώματα, άλλά φτάνει σέ όλα καί διαπερνά μέ τή σκέψη όσα θεω
ρούνται καί είναι κατορθώματα τής ψυχής. Ή ψυχή δηλαδή πού 
προσκολλήθηκε μέ τήν παρθενία στον άληθινό νυμφίο, δέ θά κρα
τηθεί μόνο μακριά άπό τά σωματικά μολύσματα, θ ά  άρχίσει βέ
βαια άπό αύτά τήν καθαρότητά της καί θά βαδίσει σέ όλα μέ τον 
ίδιο τρόπο καί ίση άσφάλεια, γεμάτη άπό φόβο μήπως κλίνει κά
που ή καρδιά του πού δέν πρέπει στή σχέση μέ κάποιο κακό καί 
κατά τό μέρος έκεινο δεχτεί κάποιο πάθος μοιχείας. ’Εννοώ τό 
έξής μ’ αύτό πού λέω (πάλι θά έπαναλάβω τό λόγο μου). Ή  ψυχή 
πού προσκολλήθηκε στόν Κύριο γιά νά γίνει μαζί ένα Πνεύμα καί 
πού έχει καταθέσει ένα είδος όμολογίας γιά τή συμβίωσή τους, τό 
ότι θ’ άγαπά έκεΐνον μόνο μέ όλη της τήν καρδιά καί τή δύναμη,
ούτε στήν πορνεία θά προσκολληθει, γιά νά μή γίνει ένα σώμα
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ληθήσεται, ϊνα μή γένηται σώμα £ν πρός αύτήν, ουτε άλλο τι των 
άντικειμένων τη σωτηρία προσδέξεται, ώς μιας οΰσης έν άπασι τής 
των μιασμάτων κοινότητος, και εί δι’ ένός τίνος μολννθείη, μηκέτι 
το άσπιλον έχειν έν έαοτη δυναμένη.

5 ”.Εστι δε και δι ’ υποδείγματος τεκμηριώσαι τον λόγον. "Ωσπερ 
τό έν τη λίμνη ύδωρ τέως μεν λεΐόν έστι και άκίνητον, είμηδεμία τις 
των έξωθεν ταραχή προσπεσουσα τό σταθερόν του τόπου διακινή- 
σειε, λίθου δέ ποθεν έμπεσόντος τη λίμνη δλον έν κύκλφ συνεκλο- 
νήθη τφ μερικφ σάλω συγκυματούμενον και ό μεν ύπό τον βάρους 

10 εις τον βυθόν καταδύεται, των δε περί αύτόν κυμάτων κυκλοτερώς 
έν άλλήλοις έγειρομένων και έπι τά άκρα του δδατος ύπό τής έν τφ  
μέσω κινήσεως έξωθουμένων, πάσα έν κύκλω περιτραχύνεται τής 
λίμνης ή έπιφάνεια σννδιατιθεμένη τφ βάθεν οϋτω кал τό τής ψυχής 
γαληναϊον και ήσυχον δι’ ένός τίνος παρεμπεσόντος εις αύτήν πά- 

15 θους δλον συνδιεσείσθη και τής του μέρους βλάβης συνήσθετο. 
Φασί δε και οι τά τοιαυτα έξητακότεςμή άπεσχίσθαι τάς άρετάς άπ’ 
άλλήλων μη δε δυνατόν είναι μιας τίνος άρετής κατά τον άκριβή πε- 
ριδράξασθαι λόγον τον μή και των λοιπών έραψάμενον, άλλ' φ  αν 
παραγένηται μία των άρετών, άναγκαίως έπακολουθεϊν και τάς άλ- 

20λας. Ούκοΰν έξ αντιστρόφου και ή περί τι βλάβη των έν ήμΐν είς 
δλον τόν κατ’ άρετήν διατείνει βίον και όντως, καθώς φησιν ό άπό- 
στολος, τοϊς μέλεσι τό δλον συνδιατίθεται, άν τε πάσχη μέλος έν, 
σοναλγοοντος του παντός, άν τε καί δοξάζηται, του όλου συγχαίρον- 
τος.

ΚΕΦΑΛΑΙόΝ ΙΣ Τ

~Οτι τό όπωσονν έξω γενέσθαι τής άρετής 
ίσον κίνδυνον έχει

Αλλά μυρίαι κατά τόν βίον ήμών αί πρός την άμαρτίαν παρα- 
τροπαι κα\ πολυτρόπως αί Γραφαι τό πλήθος τούτο διασημαίνουσν 

30«πολλοί» γάρ, φησίν, «οί έκδιώκοντές με και θλίβοντές με», και 
«πολλοί οί πολεμουντές με άπό ύψους», και άλλα τοιαυτα πολλά. 
Τάχα τοίνυν κυρίως έστιν είπείν, δτι πολλοί οί μοιχικώς έπιβουλεύ-

44. Α' Κορ. 12,26. 45. Ψαλμ. 118,157. 46. Ψαλμ. 55,2-3.
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μαζί της, ούτε θά δεχτεί τίποτε άλλο άπό όσα είναι άντίθετα της 
σωτηρίας, γιατί ύπάρχει σε όλα μιά κοινότητα μόλυνσης και άν ή 
μόλυνση της προελθεί άπό ένα όποιοδήποτε, δε θά μπορέσει πιά 
νά έχει μέσα της τό άσπιλο.

Μπορώ νά τεκμηριώσω τό λόγο μου και μέ παραδείγματα. Τό 
ΥΕρό τής λίμνης είναι σάν λάδι και άκίνητο &ν δέν ταράξει τήν 
άκινησία του κάτι πού νά πέσει σ’ αύτό άπό έξω. "Οταν όμως πέ
σει στη λίμνη μιά πέτρα ταράζεται όλο τό νερό κάνοντας κύκλους 
και κυματίζοντας όλο άπό τό σάλο ένός σημείου. Ή πέτρα έξαι- 
τίας τού βάρους της βουλιάζει στο βυθό· τά κύματα όμως γύρω της 
ξεσηκώνονται κυκλικά τό ένα μετά τό άλλο και καθώς άπό τήν κί
νηση στο κέντρο τους έξωθούνται στις άκρες τού νερού, σγουραί
νει όλη κυκλικά ή έπιφάνεια τής λίμνης σέ ίδια κίνηση μέ τό 
βυθό. "Ετσι και ή γαλήνη και ή ήρεμία τής ψυχής συγκλονίζεται 
όλόκληρη άπό ένα όποιοδήποτε πάθος πού θά πέσει σ’ αύτήν και 
συνειδητοποιεί τή βλάβη τού μέρους αύτού. Λένε έκεΐνοι πού 
εγουν έξετάσει αύτά ότι οί άρετές δέν είναι Υωρισμένες ή ιιιά άπό 
τήν άλλη κι ούτε είναι δυνατό νά όρίσεις μέ άκρίβεια μιά άρετή 
χωρίς νά θίξεις καθόλου και τις άλλες, άλλά σ’ όποιον πραγματο
ποιείται μιά άρετή άκολουθούν ύποχρεωτικά και οί άλλες. Επομέ
νως, και ή βλάβη σέ κάποιο σημείο τής ψυχής μας άπλώνεται σέ 
δλο τόν ήθικό βίο μας και πραγματικά όλο τό σώμα συνδέεται μέ 
τά μέλη, όπως λέει ό Απόστολος, κι άν πάσχει ένα μέλος, νιώθει 
πόνο τό σύνολο, κι άν πάλι έχει έπιτυχία, συγχαίρεται τό σύνο
λο44.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΣΤ'

Ή όποια απομάκρυνση άπό τήν άρετή 
εχει ανάλογο κίνδυνο

Άλλά οί παρεκτροπές μας στήν άμαρτία κατά τή διάρκεια της 
ζωής μας είναι άπειρες και οί Γραφές δηλώνουν τήν άπειρία αύτή 
μέ πολλούς τρόπους. Γιατί λέει, «πολλοί είναι αύτοί πού μέ άπο- 
διώχνουν καί μέ θλίβουν»45, καί «είναι πολλοί αύτοί πού μέ πολε
μούν άνεβασμένοι ψηλά»46 καί πολλά άλλα παρόμοια. "Ισως έπο-
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οντες πρός τό διαφθεΐραι τον τίμιον τούτον ώς αληθώς γάμον και 
την άμίαντον κοίτην' εί δε χρή και όνομαστι τους μοιχούς τούτους 
άπαριθμήσασθαι, μοιχός ή όργή, μοιχός ή πλεονεξία, μοιχός ό φθό
νος, ή μνησικακία, ή έχθρα, ή βασκανία, τό μίσος, και πάντα δσα 

5 παρά του άποστόλου κατείλεκται ώς άντικείμενα τη ύγιαινούση δι
δασκαλία μοιχών έστιν άπαρίθμησις. Ύποθώμεθα τοίνυν είναι τινα 
έν γυναιξιν εύπρεπή τε και άξιέραστον και διά τούτο βασιλεϊ πρός 
γάμον συναρμοσθεϊσαν, έπιβουλεύεσθαι δε διά την ώραν υπό άκο- 
λάστων τινών. Ούκοΰν ή τοιαύτη, έως μεν αν πρός πάντας τους έπι 

10 διαφθορά παρεδρεύοντας έχθρωδώς έχη και κατηγορη τούτων έπι 
του νομίμου άνδρός, σώφρων έστι και πρός μόνον έκεΐνον τον νυμ
φίον όρςί και ούδεμίαν έχουσι χώραν κατ’ αύτής αί τών άκολάστων 
άπάται. Εί δέ τινι πρόσθοιτο τών έπιβουλευόντων, ούκ έξαιρεϊται 
αυτήν τής τιμωρίας ή έπι τών λοιπών σωφροσύνη. Αρκεΐ γάρ εις 

15 κατάκρισιν και τό δι ’ ένός τίνος μιανθήναι την κοίτην. Οΰτω кал ή 
τφ  θ εφ  ζώσα ψυχή ούδενι τών δι ’ άπάτης αύτη προφαινομένων 
καλών άρεσθήσεταν εί δε παρεδέξαιτο διά τίνος πάθους τον μια- 
σμόν τη καρδίφ, έλυσε και αύτή του πνευματικοΰ γάμου τα δίκαια, 
και ώς φησιν ή Γραφή, «εις κακότεχνον ψυχήν μη είσελεύσεσθαι 

20 σοφίαν», ούτως έστιν άληθώς είπεΐν μηδε εις θυμώδη και βάσκανον 
ή άλλο τι έχουσαν τοιουτον έν έαυτή πλημμελές δυνατόν είναι τον 
άγαθόν νυμφίον είσοικισθήναι.

Τις γάρ έπίνοια συναρμόσει τό τη φύσει άλλότριόν τε και άκοι- 
νώνητον; "Ακουσον του άποστόλου μηδεμίαν κοινωνίαν είναι φωτι 

25 πρός σκότος διδάσκοντος ή δικαιοσύνη πρός άνομίαν ή συνελόντι 
φάναι πάντα, δσα έστιν ό Κύριος κατά τήν διαφοράν τών έν αύτφ 
θεωρουμέων νοούμενος τε και όνομαζόμενος, πρός πάντα τά έν 
какщ κατά τό έναντίον νοούμενα. Ε ί ούν άμήχανος τών τη φύσει 
άμίκτων ή κοινωνία, άλλοτρία πάντως και άνεπίδεκτος τής του 

30άγαθοΰ συνοικήσεως ή ύπό κακίας τινός κατειλημμένη ψυχή. Τί ούν 
έκ τούτων μανθάνομεν; Τό δεΐν τήν σώφρονα και λελογισμένην 
παρθένον παντός πάθους κατά πάντα τρόπον τής ψυχής άπτομένου

47. Σοφ. Σολ. 1,4. 48. Β'Κορ.6,14.
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Τ * ' 'μένως μπορούμε νά πούμε με βεβαιότητα, ότι είναι πολλοί πού μέ 
πρόθεση μοιχείας έπιβουλεύονται τον αληθινά τίμιο αύτόν γάμο 
και τήν άμίαντη κλίνη. "Αν τώρα τούς μοιχούς αύτούς πρέπει νά 
τούς άναφέρω μέ τά όνόματά τους, μοιχός είναι ή όργή, μοιχός ή 
πλεονεξία, μοιχός ό φθόνος, ή μνησικακία, ή έχθρα, ή βασκανία, 
τό μίσος και όλα όσα άπαρίθμησε ό ’Απόστολος, έπειδή άντιμάχο- 
νται τήν ύγιαίνουσα διδασκαλία είναι κατάλογος μοιχών. "Ας ύπο- 
θέσομε πώς ύπάρχει άνάμεσα στις γυναίκες κάποια ώραία και 
άξιαγάπητη και γι’ αύτό τήν έχει νυμφευθεί ό βασιλιάς, τήν έπι- 
βουλεύονται όμως κάποιοι άσελγείς γιά τήν όμορφιά της. Ή γυ
ναίκα λοιπόν αύτή, όσο νιώθει έχθρότητα γιά έκείνους πού ένε- 
δρεύουν γιά νά την παρασύρουν και τούς κατηγορεί στο νομιμο 
σύζυγό της, είναι φρόνιμη και ένδιαφέρεται μόνο γιά τό σύζυγό 
της και δέν έχουν κανένα άποτέλεσμα έναντίον της οί άπάτες αυ
τών των ασελγών. "Αν όμως συμπαθήσει κάποιον άπό τούς έ7Π- 
βουλευτές της, ή σωφροσύνη της έναντι των λοιπών δέν τήν απαλ
λάσσει άπό τήν τιμωρία. Φτάνει γιά τήν καταδίκη νά μιανθεί ή 
κλίνη μέ έναν μονάχα. ’Έτσι και ή ψυχή πού ζεί γιά τό θεό δέ θά 
άρέσει κανένα άπό όσα τής παρουσιάζονται γιά νά τήν ξελογιά- 
σουν. "Αν όμως κάποιο πάθος τήν κάνει νά παραδεχτεί στήν καρ
διά της τό μίασμα, έχει διαλύσει κι αύτή τά νόμιμα τού πνευματι
κού γάμου. Και όπως λέει ή Γραφή «σέ ψυχή πανούργα δέ θά είσ- 
έλθει σοφία»47, έτσι μπορούμε νά πούμε στ’ αλήθεια ούτε σέ θυ
μώδη ούτε σέ φθονερή ψυχή ή πού έχει ότιδήποτε άλλο άπρεπές 
μέσα της είναι δυνατό νά κατοικήσει ό άγαθός νυμφίος.

Ποιά σκέψη θά συναρμόσει τά ξένα κατά τή φύση τους καί 
άσχετα; "Ακουσε τον ’Απόστολο πού διδάσκει48 ότι δέν έχει καμιά 
σχέση τό φώς μέ τό σκοτάδι, ή ή δικαιοσύνη μέ τήν άνομία, ή μ’ 
ένα λόγο όλα όσα είναι ό Κύριος νοούμενος καί όνομαζόμενος, 
σύμφωνα μέ τή διαφορά πού έχουν μεταξύ τους μέ όλα τά άντίθετά 
τους πού νοούμε στήν κακία. "Αν λοιπόν είναι άδύνατη ή σχέση 
τών άσχετων κατά τή φύση, είναι ξένη άσφαλώς καί δέ δέχεται τή 
συνοίκηση τού άγαθού ή ψυχή πού έχει καταληφθεί άπό κάποια 
κακία. Τί διδασκόμαστε άπό αύτά; ’Ό τι πρέπει ή φρόνιμη καί στο
χαστική παρθένα νά κρατιέται μακριά άπό κάθε πάθος πού προσ
βάλλει τήν ψυχή της καί νά φυλάγεται άγνή γιά τό σύζυγό της
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χωρίζεσθαι και φολάσσειν έαυτήν άγνήν τφ  νομίμως αυτήν άρμο- 
σαμένω νυμφίφ, μή έχουσαν σπίλον ή ρυτίδα ή τι των τοιούτων. 
Μία yap έστιν όδός εύθεΐα, στενή τε ώς άληθώς και τεθλιμμένη και 
τάς έφ’ έκάτερα παρατροπάς ού παραδεχόμενη, кал το όπωσοΰν 

5 ταύτης έξω γενέσθαι ίσον έχει τον τής άποπτώσεως κίνδυνον.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΖ ’

"Οτι άτελής είς τό άγαθόν ό και ένίτινι των 
κατ' άρετήν έλλείπων

Εί δή ταυτα ούτως έχει, διορθωτέον ώς οίόν τε των πολλών 
10 τήν συνήθειαν' όσοι πρόςμεν τάς αίσχροτέρας των ήδονών ίσχυρώς 

άπομάχονται, άλλως δε τήν ήδονήν έν τιμαϊς και φιλαρχίαις θηρεύ- 
ουσι, παραπλήσιον ποιουντες, ώσπερ άν εϊ τις οίκέτης έλευθερίας 
έπιθυμών μή δπως έξω τής δουλείας γενήσεται σπεύδοι, άλλ’ ένα- 
μείβοι τους κεκτημένους, τήν έναλλαγήν των κυριευόντων έλευθε- 

Ι5ρίαν οίόμενος. Δούλοι γάρ είσιν έπίσης πάντες, κάν μή υπό των αύ- 
τών κυριευωνται, έως άν δλως έπικρατη τις αύτών кал μετά δυνα
στείας άρχη. Είσι δε πάλιν οι τχ\ πολλή προς τάς ήδονάς μάχη εύκα- 
ταγώνιστοί πως τφ  άντικειμένω πάθει γεγόνασι, καί έν τβ έπιτετα- 
μένχ\ τής ζωής άκριβείψ λύπαις καί παροξυσμοΐς καί μνησικακίαις 

20 καί τοΐς λοιποΐς πάσιν, δσα προς τό έναντίον του κατά τήν ήδονήν 
πάθους άντικαθέστηκεν, εύκόλως τε άλίσκονται καί δυσχερώς 
διεκδυνουσι. Τοΰτο δε γίνεται, δταν μή ό λόγος ό κατ’ άρετήν, άλλά 
τι πάθος τής κατά τδν βίον πορείας ήγεμονεύβ.

Ή μεν γάρ έντολή του Κυρίου σφόδρα τηλαυγής, καθώς φησιν 
25 ή Γραφή, ώς καί νηπίων όφθαμους φωτίσαι, μόνω τφ  Θεφ προσ- 

κολλασθαι άγαθόν είναι λέγοοσα* ό δε Θεός ούτε λύπη έστιν οδτε 
ήδονή οδτε δειλία ή θράσος ή φόβος ή όργή ή άλλο τι τοιουτον πά
θος, δ τής άπαιδεότου κυριεύει ψυχής, άλλ’, ώς φησιν ό άπόστολος, 
αύτοσοφία και άγιασμός, άλήθειά τε καί χαρά καί είρήνη καί δσα 

30 τοιαδτα. Πώς ούν έστι τφ  ταυτα δντι προσκολληθήναι τον ύπό των 
έναντίων κρατούμενον; ’"Η πώς ούκ άλογον τον έν τινι των παθών

49. Ψαλμ. 18,9. 50. Ψαλμ.72,28. 51. А' Κορ. 1,30.
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πού τήν έχει νυμφευθει νόμιμα και νά μήν έχει κανένα λεκέ ή 
στίγμα ή κάτι τέτοιο. Γιατί είναι ένας ό δρόμος ό ίσιος, στενός 
αληθινά καί θλιμμένος, πού δέν άποδέχεται τις παρεκκλίσεις άπό 
τό ένα ή τό άλλο μέρος. Καί τό έλάχιστο παραστράτημα άπό αύ- 
τόν είναι ίσο με τον κίνδυνο τής άπώλειας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΖ’

"Οποιος έχει και μιά μικρή μόνο Ελλειψη στήν αρετή 
είναι ατελής στό αγαθό

’Ά ν αύτά είναι έτσι, πρέπει νά διορθώσομε όσο γίνεται τή συ
νήθεια των πολλών. "Οσοι άποκρούουν σφοδρά τις αίσ/ρότερες 
ήδονές καί άπό τό άλλο μέρος έπιδιώκουν τήν ήδονή άπό τις τιμές 
καί τά άξιώματα, κάνουν κάτι παραπλήσιο μέ τό δούλο πού έπιθυ- 
μει τήν έλευθερία καί δέν σπεύδει νά άπαλλαγει άπό τή δουλεία, 
άλλά άλλάζει κυρίους νομίζοντας έλευθερία τήν άλλαγή τών κυ- 
ρίων. 'Όλοι δηλαδή είναι έξίσου δούλοι κι άς μήν έχουν τούς 
ίδιους ώς άφέντες, όσο τούς έξουσιάζει κάποιος καί τούς κυβερνά 
καί τούς δυναστεύει. Καί είναι πάλι κάποιοι άλλοι πού άπό τον 
πολύ άγώνα τους κατά τών ήδονών έχουν γίνει εύάλωτοι άπό τό 
πάθος πού τούς πολεμά καί άπό τήν γεμάτη ένταση αύστηρότητα 
τής ζωής τους αιχμαλωτίζονται εύκολα άπό τις λύπες, τούς παρο
ξυσμούς, τις μνησικακίες καί όλα τά άλλα, όσα παραστέκονται 
πρός τό άντίθετο στό πάθος τής ήδονής, δύσκολα όμως άπελευθε- 
ρώνονται. Αύτό γίνεται όταν στήν πορεία τής ζωής μας όδηγός 
δέν είναι ή άρετή, άλλ’ ένα όποιοδήποτε πάθος.

Ή έντολή τού Κυρίου σκορπίζει άπλετο τό φώς της, όπως 
λέει ή Γραφή49, ώστε νά φωτίσει τά μάτια καί μικρών παιδιών* μάς 
λέει ότι «μόνο ή προσκόλληση στό θεό είναι άγαθό»50. Ό  θεός 
όμως δέν είναι ούτε λύπη ούτε ήδονή ούτε δειλία, θράσος, φόβος, 
όργή ή κάποιο άλλο παρόμοιο πάθος, πού κυριεύει τήν άπαίδευτη 
ψυχή. Άλλά, όπως λέει ό Απόστολος51, είναι αύτοσοφία καί άγια- 
σμός, άλήθεια καί χαρά καί ειρήνη καί όσα όμοια. Πώς λοιπόν εί
ναι δυνατό νά προσκολληθεΐ σέ όποιον είναι όλα αύτά αύτός πού 
κυριαρχείται άπό τά άντίθετα; *Ή πώς δέν είναι παράλογο πράγμα
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δπως μή ύπαχθή σποοδάζοντα άρετήν νομίζειν τό άντικείμενον; 
Οΐον ήδονήν μεν φεύγοντα λύπη κατέχεσθαι, τό δε θρασύ και προ- 
πετες διακλίνοντα δειλίψ ταπεινούν την ψυχήν, ή θυμοΐς άνάλωτον 
μένειν έσπουδακότα κατεπτηχέναι τφ φόβω. Τί γάρ διαφέρει ούτως 

5 ή άλλως τής αρετής έκπεσεΐν, μάλλον δε αύτού του θεού έξω γενέ- 
σθαι, δς έστιν ή παντελής άρετή; Και γάρ έπι των του σώματος άρ- 
ρωστημάτων ούκ άν διαφέρειν τό κακόν τις εϊποι δι’ ύπερβαλλού- 
σης ένδειας ή άπό πλησμονής άμετρου διαφθαρήναι, εις τό αύτό πέ
ρας τής άμετρίας έν έκατέροις ληγούσης. Ούκούν και ό τής κατά ψυ- 

ΐοχήν ζωής τε και ύγείας έπιμελούμενος έπι του μέσου τής άπαθείας 
έαυτόν τηρήσει, άμιγής και άμέτοχος διαμένων τής έκατέρωθεν τή 
άρετή παρακείμενης έναντιότητος. Ούκ έμός ό λόγος, άλλ ’ αύτής τής 
θείας φωνής. Τό δόγμα φανερώς γάρ τής του Κυρίου διδασκαλίας 
έστιν άκούσαι, έν οίς διδάσκει τους μαθητάς, ώς άρνας λύκοις συνα- 

15στρεφόμενους, μή περιστεράς είναι μόνον, άλλ’ έχει τι και τού δφε- 
ως έν τφ ήθει. Τούτο δέ έστι τό μή τό κατά τήν άπλότητα δοκουν 
έπαινετόν έν άνθρώποις είς άκρον έπιτηδεύειν, ώς τή έσχάτη dvoiq 
τής τοιαύτης έξεως πλησιαζούσης' μηδ’ αό πάλιν τήν έπαινουμένην 
ύπό τών πολλών δεινότητα και πανουργίαν άμιγή των Εναντίων και 

20 άκρατον άρετήν νομίζειν έκ δε τής δοκούσης έναντιότητος μίαν τινά 
συγκεκραμένην ήθους κατάστασιν άπεργάζεσθαι, τής μεν τό άνόη- 
τον, τής δέ τό έν πονηρίφ σοφόν περικόψαντας, ώς έξ έκατέρων έν 
άποτελεσθήναι καλόν έπιτήδευμα άπλότητι γνώμης και άγχινοίψ 
συγκεκραμένον. «Γίνεσθε» γάρ, φησί, «φρόνιμοι ώς οί δφεις και 

25 άκέραιοι ώς αί περιστεραί».

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΙΗ

'Ότι χρή πάσας τάς τής ψυχής δυνάμεις πρδς 
άρετήν βλέπειν

Ούκούν δπερ έντανθα εϊρηται παρά τού Κυρίου, κοινόν έστω
52. *Άλλη άναφορά στό άριστοτελικό πού λέει ότι ή άρετή είναι μεσότητα 

ύπερβολής καί έλλειψης.
53. Ματθ. 10,16. Λουκά 10,3. 54. Ματθ. 10,16.
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όποιος παλεύει νά μην ύποταχθεΐ σ’ ένα συγκεκριμένο πάθος νά 
θεωρεί ώς άρετή τό άντίθετό του; Ν’ άποφεύγει για παράδειγμα 
την ήδονή, άλλα νά κυριαρχείται άπό λύπη, νά παρακάμπτει τό 
θράσος καί την προπέτεια, άλλά νά έξευτελίζει τήν ψυχή του μέ 
τή δειλία, ή, ένώ φρόντισε νά μείνει άνάλωτος άπό τό θυμό, νά ζα
ρώνει άπό φόβο. Τί διαφέρει άν έκπέσει άπό τήν άρετή άπό θυμό 
ή φόβο ή μάλλον άς έκπέσει άπό τον ίδιο τό θεό, πού είναι ή 
πλήρης άρετή; Γιατί καί στις σωματικές άρρώστιες μπορεΐ κά
ποιος νά πει ότι δέ διαφέρει τό κακό νά πεθάνει κανένας άπό 
ύπερβολική έλλειψη ή άπό δίχως μέτρο χορτασμό, γιατί ή έλλει
ψη μέτρου καί στις δύο περιπτώσεις καταλήγει στο ίδιο τέλος. 
Επομένως κι αύτός πού ένδιαφέρεται γιά τή ζωή καί τήν ύγεία της 
ψυχής θά σταθεί στή μεσότητα τής άπάθειας, παραμένοντας αμέ
τοχος άπό τήν έναντιότητα πού συγκροτείται άπό τή μιά καί τήν 
άλλη τής άρετής52. Δέν είναι αύτός λόγος δικός μου, άλλά είναι ή 
ίδια ή φωνή τού θεού. Μπορεΐς ν’ άκούσεις μέ σαφήνεια τήν άλή- 
θεια τής διδασκαλίας τού Κυρίου μέ όσα άπευθύνει στούς μαθητές 
του53, νά συναναστρέφονται σάν άρνιά μέσα σέ λύκους, καί νά μήν 
είναι μόνο περιστέρια άλλά νά έχουν στή συμπεριφορά τους κάτι 
καί άπό τό φίδι. Καί αύτό σημαίνει νά μήν έκτείνει κανείς στά 
άκρα τήν άπλότητα πού θεωρούν αξιέπαινη οί άνθρωποι, γιατί ή 
συνήθεια αύτή πλησιάζει τήν έσχατη άνοησία. Ούτε πάλι νά νομί
ζει τή δεινότητα πού έπαινούν οί πολλοί, πώς είναι άρετή, καθαρή 
καί άκρατη άπό τά άντίθετα. Άλλά άπό τή θεωρούμενη έναντιότη
τα νά δημιουργεί μιά μικτή κατάσταση τού ήθους, περικόπτοντας 
τήν άνοησία άπό τή μιά καί τή σοφία στο κακό άπό τήν άλλη. 
"Ετσι άπό τά δύο αύτά θά άποτελεσθεΐ μιά συμπεριφορά όρθή, 
κράμα άπλότητας καί περίσκεψης. Γιατί λέει, «γίνεστε( φρόνιμοι, 
όπως τά φίδια, καί άκαίριοι, όπως τά περιστέρια»54.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΗ'

"Ολες οί δυνάμεις της ψυχής πρέπει ν’ αποβλέπουν
στήν άρετή

Αύτό λοιπόν πού είπε έδώ ό Κύριος, άς είναι ό κοινός κανό-
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δόγμα του βίου παντός, και μάλιστα έπι των διά παρθενίας τφ Θεφ 
προσιόντων, τό μή πρός έν τι κατόρθωμα βλέποντας των έναντίων 
άφυλάκτως έχειν, άλλα πανταχόθεν έαυτοΐς τό άγαθόν έξευρίσκειν, 
ώς άν διά πάντων τό άσφαλες ύπάρχοι τφ βίω. Ούδε γάρ στρατιώ- 

5 της μέρη τινά τοΐς δπλοις φραξάμενος γυμνφ κινδυνεύει τφ λοιπφ 
σώματι. Τί γάρ κέρδος αύτφ τής έπι μέρους όπλίσεως, εί κατά των 
γυμνών την καιρίαν δέξαιτο; Τίςδ’αν εύμορφον όνομάσειεν έκεϊνον, 
ф τών είς εύμορφίαν τι συντελούντων ёк τίνος συμφοράς περικέκο- 
πται; Ή γάρ περι τό λείπον αισχύνη και την του ύγιαίνοντος χάριν 

ΐοδιελυμήνατο. Εί δε καταγέλαστος έστι, καθώς φησί που τό Εύαγγέ- 
λιον, ό έγχειρήσας μεν την του πύργου οίκοδομήν, έν θεμελίοις δε 
την έαυτου σπουδήν στήσας και του τέλους ούκ έφικόμενος, τί άλλο 
έκ τής παραβολής ταύτης μανθάνομεν ή τό πάσης ύψηλής προθέσε- 
ως έπι τό πέρας φθάνειν έσπουδακέναι, ταΐς ποικίλαις τών εντολών 

15 έποικοδομαΐς τό εργον του θεού τελειοΰντας; Ούτε γάρ λίθος εϊς ή 
πάσα του πύργου οίκοδομή έστιν ουτε έντολή μία πρός τό έπιζητού- 
μενον μέτρον άγει τήν τής ψυχής τελειότητα, άλλά και τον θεμέλιον 
ύποβεβλήσθαι δει πάντως καί, καθώς φησιν ό άπόστολος, τήν έκ 
χρυσίου και λίθων τίμιων οικοδομήν έπιθέσθαι. Οδτω γάρ τά έργα 

20 τών έντολών όνομάζεται κατά τον είπόντα προφήτην δτι «ήγάπησα 
τάς έντολάς σου ύπερ χρυσίον και λίθον τίμιον πολύν». Ύποκείσθω 
τοίνυν άνά θεμελίου τινός τφ κατ’άρετήνβίφ ή περι τήν παρθενίαν 
σπουδή, έποικοδομείσθω δέ τφ θεμελίφ τούτφ πάντα τά έργα τήζ 
άρετής. Εί γάρ και σφόδρα τοΰτο τίμιον και θεοπρεπες είναι πιστεύ- 

25εται, ώσπερ οδν και έστι και πεπίστευται, άλλ’είμή και δλος ό βίος 
τούτφ συμβαίνοι τφ κατορθώματι, έπιμολύνοιτο δέ τή λοιπή τής 
ψυχής άταξίφ, τούτο έκεΐνό έστι τό ένώπιον τό έν τή ρινι τής ύός ή ό 
μαργαρίτης ό έν τοΐς ποσϊ τών χοίρων καταπατούμενος. Αλλά περί 
μεν τούτων τοσαΰτα.

30 Εί δέ τις παρ’ ούδέν ποιείται τό μή συνηρμόσθαι τινι διά τών 
καταλλήλων τόν βίον, τά έν τφ οϊκφ έαυτου θεασάμενος παιδενθή- 
τω περι του δόγματος. Δοκεΐ γάρ μοι, καθάπερ έπι τής ίδιας οίκήσε-

55. Λουκά 14,28. 56. Α 'Κορ.3,12.
57. Ψαλμ. 118,127. 58. Παρμ. 11,22. Ματθ. 7,6.
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νας όλης τής ζωής μας και μάλιστα έκείνων πού πλησιάζουν τό 
θεό με την παρθενία- νά μην άποβλέπομε σ’ ένα μόνο κατόρθωμα 
αρετής και μένομε άπροφύλαχτοι άπό τά άντίθετα, άλλα άπό πα
ντού νά προσπαθούμε νά βρίσκομε τό καλό γιά μάς, ώστε νά είναι 
ή ζωή μας έξασφαλισμένη σέ όλα. Ούτε ό στρατιώτης θωρακίζει 
όρισμένα μέρη τού σώματος του μέ τά όπλα κι άφήνει έκτεθειμένα 
στον κίνδυνο τά ύπόλοιπα. Ποιό κέρδος θά έχει άπό τό μερικόν 
αύτόν έξοπλισμό, άν δεχτεί τό καίριο χτύπημα στά άκάλυπτα 
μέρη; Και ποιός θά όνομάσει όμορφον έκεινον πού άπό κάποιο 
άτύχημα έχασε κάτι πού συμπλήρωνε τήν ομορφιά του; Ή άσχή- 
μια άπό έκεΐνο πού λείπει καταστρέφει τήν όμορφιά έκείνου πού 
τού μένει. Κι άν είναι όλότελα γελοίος, όπως λέει κάπου τό Εύαγ- 
γέλιο, αύτός πού έπιχείρησε νά οικοδομήσει πύργο και περιορίζο
ντας τό ζήλο του στά θεμέλια μόνο δεν έφτασε ώς τό τέλος, τί 
άλλο μαθαίνομε άπό αύτή τήν παραβολή55, παρά τό νά προσπαθού
με νά φτάνομε στο πέρας κάθε σπουδαίας πρόθεσής μας, τελειο
ποιώντας τό έργο τού θεού μέ τά ποικίλα έποικοδομήματα τών 
έντολών; Γιατί ολόκληρο τό οικοδόμημα τού πύργου δεν είναι βέ
βαια μιά πέτρα και ούτε μιά μόνο έντολή όδηγεΐ στο βαθμό πού 
πρέπει τήν τελειότητα τής ψυχής. ’Αλλά πρέπει όπωσδήποτε και ή 
θεμελιόπετρα νά κατατεθεί καί, όπως λέει ό ’Απόστολος56, νά 
προστεθεί και τό χτίσιμο άπό χρυσάφι και πολύτιμες πέτρες. 
’Έτσι όνομάζονται τ’ άποτελέσματα τών έντολών σύμφωνα μέ τον 
προφήτη πού είπε, «άγάπησα τις έντολές σου πιο πολύ άπό χρυσά
φι κι άπό πολύτιμη πέτρα»57. Γιά θεμέλιο λοιπόν στο βίο τής άρε- 
τής άς τεθεί ή έπιδίωξη τής παρθενίας κι έπάνω σ’ αύτό τό θεμέ
λιο άς έποικοδομηθούν όλα τά έργα τής άρετής. Γιατί, άν αύτό πι
στεύεται ώς έξαιρετικά πολύτιμο και ταιριαστό στό θεό -όπως 
και είναι και πιστεύτηκε-, άν όμως δέ συμφωνεί όλόκληρη ή ζωή 
μέ τό κατόρθωμα αύτό, άλλά μολύνεται άπό τή λοιπή άταξία τής 
ψυχής, αύτό άκριβώς είναι ό κρίκος στή μύτη τής γουρούνας ή τό 
μαργαριτάρι πού ποδοπατούν οί χοίροι58. ’Αλλά γιά τό θέμα αύτό 
είναι άρκετά αύτά.

’Ά ν τώρα κανένας θεωρεί μηδαμινό τό νά μήν είναι τακτοποι
ημένη ή ζωή μέ τά κατάλληλα, άς διαφωτιστεί γιά τήν άρχή αύτή 
βλέποντας τό σπίτι του. Νομίζω δηλαδή πώς όπως ένας οίκοδε-
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ως ό τού οίκου δεσπότης ού καταδέξεται άπρεπή και άσχήμονα τά 
έν τη οίκίφ βλέπειν, ή κλίνην άνατετραμμένην ή πλήρη κόπρου την 
τράπεζαν ή τά μεν τίμια των σκευών έν ρυπαροΐς τισι τόποις άπερ- 
ριμμένα, δσα δε πρός τάς άτιμοτέρας υπηρεσίας έστίν, έν όφθαλμοΐς 

5 προκείμενα των είσιόντων, άλλά πάντα εΰσχημόνως кал κατά τάξιν 
την πρέπουσαν διαθεις και έκάστω την άρμόζουσαν άποδούς 
χώραν, Θαρρών υποδέχεται τους έπιξενουμένους, ώς ούδεμίαν αι
σχύνην όφλήσων εί φανερόν γένοιτο, δπως αύτφ τά κατά την οικίαν 
έχεν ούτως, οιμαι, χρήναι кал τον του σκηνώματος ήμών οίκοδε- 

ίοσπότην και οίκονόμον, τον νοΰν λέγω, πάντα τά έν ήμϊν εύ διατίθε- 
σθαι έκάστη τε των τής ψυχής δυνάμεων, άς άντι όργάνων τινών ή 
σκευών ό δημιουργός ήμιν έτεκτήνατο, οίκείως και πρός τό καλόν 
κεχρήσθαι. Ε ί δε μή φλυαρίαν τινά кал άδολεσχίαν του λόγου τις κα- 
ταγινώσκοι, είρήσεται και καθ’ έκαστον, δπως αν τοΐς παροΰσιν 

15 αύτφ χρώμενος πρός τό συμφέρον αύτφ τον βίον οίκονομήσειε.
Φαμεν τοίνυν την μεν έπιθυμίαν δεΐν έν καθαρφ τής ψυχής 

ίδρυμένην έχειν, ώσπερ τι ανάθημα ή άπαρχήν των ιδίων άγαθών 
έξελόντα θεω άφιερώσαντά τε αύτήν άπαξ άνέπαφον και καθαράν 
διαφυλάσσειν, μηδαμού τη κατά τον βίον ρυπαρίς. μολυνομένην. Τον 

20 δε θυμόν και την όργήν και τό μΐσος καθάπερ κύνας τινάς πυλωρούς 
πρός μόνην έγρηγορέναι την τής άμαρτίας άντίστασιν και κατά του 
κλέπτου και πολεμίου κεχρήσθαι τή φύσει, δς έπι λύμη του θείου 
θησαυρού παρεισδύεται кал διά τούτο έρχεται, ϊνα κλέψη και θύση 
και άπολέση · την δέ άνδρείαν кал τό θάρσος άντι δπλου τινός διά 

25 χειρός φέρειν, πρός τό μή πτοηθήναί ποτε πτόησιν έπελθουσαν και 
όρμάς άσεβών έπερχομένας' έλπίδι δε και ύπομονή άντι βακτηρίας, 
εί ποτε τοΐς πειρασμοΐς κάμοι, ύποστηρίζεσθαν τό δε τής λύπης 
κτήμα καιρφ μετανοίας έπι άμαρτήμασιν, εί τύχοι ποτέ συμβάν, 
προχειρίζεσθαι, ώς ούδέποτε χρήσιμον δν ή πρός την τοιαύτην μό- 

30 νην ύπηρεσίαν. Ή δε δικαιοσύνη αύτφ κανών εύθύτητος έσται, τό 
έν παντι άπταιστον λόγω τε кал έργω ύφηγουμένη, δπως τε χρή τά 
έν τή ψυχή διακεισθαι και πώς άν τις έκάστω τό κατ’ άξίαν νέμοι.
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σπότης δέ θά καταδεχτεί νά βλέπει αταίριαστα και άσχημα μέσα 
στο σπίτι του τό ένα και τό άλλο, τό κρεβάτι άναποδογυρισμένο, 
τό τραπέζι γεμάτο κοπριά ή τά πολύτιμα σκεύη πεταμένα σέ 
βρώμικα μέρη και όσα χρησιμοποιούνται γιά κατώτερες άνάγκες 
νά είναι μπροστά μπροστά γιά νά τά βλέπουν όσοι μπαίνουν, άλλά, 
άφού τά τακτοποιήσει όλα ώραια με τή σειρά πού πρέπει, ύποδέ- 
χεται μέ θάρρος τούς φιλοξενούμενούς του, γιατί κατά τή γνώμη 
του δέ θά ντραπεί καθόλου, άν φανεί πώς έχει τακτοποιημένο τό 
σπίτι του· έτσι νομίζω πρέπει και ό οίκοδεσπότης καί διευθυντής 
τού σκηνώματός μας, έννοώ τό νού, νά διευθετεί όλα τά δικά μας 
και νά χρησιμοποιεί κάθε μία άπό τις ψυχικές μας δυνάμεις, πού 
κατασκεύασε γιά χάρη μας ό δημιουργός σάν ένός είδους όργανα 
και σκεύη, όπως πρέπει καί πρός τό καλό. "Αν κανένας δέν κατα
δικάζει τό λόγο μου γιά φλυαρία και πολυλογία, θά μιλήσω γιά τό 
καθένα χωριστά, πώς νά χρησιμοποιήσει αύτό πού έχει και νά οι
κονομήσει τή ζωή του πρός όφελος του.

Λέγω λοιπόν ότι πρέπει νά έγκαταστήσομε τήν έπιθυμία μας 
στήν καθαρότητα τής ψυχής μας άποσπώντας την άπό τά άγαθά 
μας σάν ένα άνάθημα ή άπαρχή και άφού τήν.άφιερώσομε μιά 
φορά στο θεό νά τή διαφυλάττομε άνέγγιχτη καί καθαρή, χωρίς 
νά μολύνεται πουθενά άπό τή ρυπαρότητα τής ζωής. Τό θυμό και 
τήν όργή καί τό μίσος νά τά χρησιμοποιούμε σάν σκυλιά-φύλα- 
κες, πού άγρυπνούν μόνο γιά τήν άντίσταση κατά τής άμαρτίας και 
νά έκδηλώνουν τή φυσική τους ιδιότητα κατά τού κλέφτη και τού 
έχθρού, πού μπαίνει κρυφά, γιά νά καταστρέψει τό θειο θησαυρό, 
και πού έρχεται γι’ αύτό, νά κλέψει, νά θανατώσει και νά άπολέ- 
σει. Τήν άνδρεία και τό θάρρος νά τά κρατούμε στο χέρι σάν κά
ποιο όπλο, γιά νά μή μάς φοβίσει κανένα φοβερό πού θά παρου
σιαστεί και τις έφόδους τών άσεβών πού ξεσπούν έπάνω μας. Ή 
έλπίδα καί ή ύπομονή θά τον στηρίζουν, όπως τό μπαστούνι, άν 
άποκάμει στούς πειρασμούς. Τό συναίσθημα τής λύπης νά τό έχει 
έτοιμο γιά χρήση, άν ποτέ συμβεΐ, στον καιρό τής μετάνοιας γιά 
τά άμαρτήματά του, έπειδή ποτέ άλλοτε δέν είναι χρήσιμο, παρά 
μόνο γι’ αύτό τό σκοπό. Ή δικαιοσύνη θά τού είναι κανόνας τής 
ίσιας πορείας του συμβουλεύοντάς τον πώς νά μή σφάλλει σέ 
όποιοδήποτε λόγο καί έργο, σέ ποιά κατάσταση πρέπει νά βρίσκε-
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Την δε του πλείονος έφεσιν, δ πολύ τε και άμέτρητον έγκειται τη 
έκάστου ψυχή, τη κατά Θεόν έπιθυμίφ προσθείς, μακαριστός έσται 
τής πλεονεξίας, έκεΐ βιαζόμενος, δπου έπαινετον το βιάζεσθαι. Σο
φίαν δε και φρόνησιν συμβούλους έξει των συμφερόντων кал συν- 

5διοικούσας αύτφ την ζωήν, ώς μηδαμού ύπό άμαθίας ή άφροσύνης 
παραβλαβήναι. Εί δε μη κατά φύσιν και κατά το οίκεϊον χρώτο ταϊς 
είρημέναις δυνάμεσιν, άλλά ύπαλλάσσοι παρά το δέον την χρήσιν, 
την μεν έπιθυμίαν προστιθεις τοΐς αίσχίστοις, το δε μίσος έπι τούς 
ομοφύλους προχειριζόμενος, αγαπών δε την αδικίαν και έπι τους γο- 

10 νέας άνδριζόμενος και θαρσών τά άτοπα και έλπίζων τά μάταια, 
φρόνησιν δε και σοφίαν άπελαύνων τής μεθ’ έαυτου συνοικήσεως, 
λαιμαργίαν και άφροσύνην προσεταιρίζοιτο, кал περι τών λοιπών 
ώσαύτως ποιών, άτοπος άν εϊη τις και άλλόκοτος, ώ ςμηδ’αν είπεΐν 
άξίως τινά δυνηθήναι την άτοπίαν. Καθάπερ γάρ εϊ τις έναλλάξ 

15 όπλιζόμενος άναστρέφοι μεν τδ κράνος, ώστε καλύπειν το πρόσω- 
πον και όπίσω νενευκέναι τον λόφον, τούς δε πόδας έχοι έν θώρακι 
και τάς κνημΐδας έφαρμόζοι τώ στήθει, και όσα τής άριστερας έστι 
τη δεξιό, μεταλαμβάνοι, την δε τών δεξιών δπλισιν τη εύωνύμω 
προσρίπτοι; 'Όπερ ούν παθεϊν είκος έν πολέμω τον τοιουτον όπλί- 

20 την, τούτο και παρά τον βίον πάσχειν είκος τον συγκεχυμένον την 
γνώμην και την χρήσιν τών δυνάμεων τής ψυχής ύπαμείβοντα.

Ούκοΰν προνοητέον ήμΐν τής έν τούτοις εύαρμοστίας, ήν ή αλη
θής σωφροσύνη πέφυκεν έμποιεΐν ταΐς ήμετέραις ψυχαΐς. Кал είχρή 
τόν τελεώτατον τής σωφροσύνης δρον σκοπήσαι, τάχα τούτο 

25 σωφροσύνη κυρίως άν λέγοιτο, ή πάντων τών ψυχικών κινημάτων 
μετά σοφίας και φρονήσεως εύτακτος οικονομία. Και ή τοιαύτη κα- 
τάστασις τής ψυχής ούκέτι πόνου τίνος οόδε πραγματείας προς την 
τών ύψηλών τε και οόρανίων μετουσίαν δεήσεται, άλλ’ έν πολλή 
ρφστώνη τό τέως δυσέφικτον είναι δοκούν κατορθώσει φυσικώς, 

30 τη ύπεξαιρέσει του έναντίον τό ζητούμενον έχουσα' τόν τε γάρ έξω

59. Ματθ. 11,12. Λουκά 16,16.
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ται ή ψυχή του και πώς ν’ άπονέμει στο καθένα αύτό πού τού άξί- 
ζει. "Αν προσθέσει στήν κατά θεόν έπιθυμία τήν έπιθυμία του πε
ρισσότερου, πού διαθέτει άφθονη ή ψυχή τού καθενός μας, θά εί
ναι άξιος γιά καλοτύχισμα γιά τήν πλεονεξία του αύτή, έπειδή βιά
ζεται έκεΐ όπου τό νά βιάζεται κανένας είναι έπαινος59. Τή σοφία 
και τή φρόνηση θά τις πάρει ώς συμβούλους τους γιά τά συμφέρο- 
ντά του και συγ κυβερνήτες τής ζωής του, ώστε νά μήν ύποστεΐ σέ 
κανένα σημείο βλάβη άπό άγνοια ή άφροσύνη. "Αν όμως δέ 
χρησιμοποιεί σύμφωνα μέ τή φύση και τό χαρακτήρα τους τις δυ
νάμεις πού άνέφερα, άλλά μεταλλάζει τή χρήση τους άντίθετα μέ 
τό σωστό, στρέφοντας τήν έπιθυμία του στά αισχιστα κι έχοντας 
πρόχειρο τό μίσος γιά τούς όμόφυλούς του, άγαπώντας τήν αδικία 
και δείχνοντας τήν άνδρεία του στούς γονείς του, έχοντας θάρρος 
στά παράλογα και έλπίζοντας στις ματαιότητες, ένώ άποδιώχνει 
άπό τήν συγκατοίκηση μαζί του τή φρόνηση και τή σοφία, προσε
ταιρίζεται όμως τή λαιμαργία και τήν άφροσύνη, και κάνοντας τό 
ίδιο και γιά τά άλλα, θά είναι παράλογος και άντιφατικός τόσο, 
πού δέν θά μπορέσει κανένας νά περιγράψει έπάξια τήν παραλογία 
του. Δέν είναι τό ίδιο σά νά όπλίζεται κανένας άνω κάτω και βάζει 
τό κράνος άνάποδα, ώστε νά σκεπάζει τό πρόσωπο και τό λοφίο 
νά κουνιέται πίσω, νά βάζει στο θώρακα τά πόδια και νά έφαρμό- 
ζει τις περικνημίδες στο στήθος κι όσα είναι τής άριστερας πλευ
ράς νά τά περνά στή δεξιά και τά δεξιά όπλα νά τά βάζει στά άρι- 
στερά; Αύτό πού είναι φυσικό νά τό πάθει ό όπλίτης αύτός στον 
πόλεμο, τούτο είναι φυσικό νά τό πάθει στή ζωή αύτή κι όποιος 
έχει γνώμη άξεκαθάριστη κι ανταλλάσσει τή χρήση τών ψυχικών 
δυνάμεων.

Πρέπει λοίπον *νά προνοήσομε γιά τήν εύαρμοστία σ’ αύτά, 
πού είναι φυσικό νά δημιουργεί στις ψυχές μας ή άληθινή σωφρο
σύνη. Κι άν είναι χρήσιμο νά έξετάσομε τον τελειότατο όρισμό 
τής σωφροσύνης, ίσως κυριολεκτικά σωφροσύνη μπορεΐ νά λεχθεί 
αύτό· ή εύρυθμη οίκονομία όλων τών ψυχικών ένεργειών μέ σοφία 
και φρόνηση. Και αύτή ή κατάσταση τής ψυχής δέ θά χρειαστεί 
πιά κανένα κόπο και καμιά προσπάθεια γιά τή μετουσία τών ύψη- 
λών και ούράνιων, άλλά μέ πολλή άνεση θά κατορθώσει φυσικά 
αύτό πού ώς τότε φαινόταν δυσέφικτο, άποχτώντας τό ζητούμενο
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του σκότους γενόμενον έν φωτι πάντως είναι άνάγκη, και τον μή τε- 
θνηκότα ζην. Και τοίνυν εΐ τις μή έπι ματαίω λάβοι τήν έαυτοΰ ψυ
χήν, έν τη όδω πάντως τής άληθείας έσταν ή yap του μή παρατρα- 
πήναι πρόνοιά τε και έπιστήμη οδηγία τίς έστιν άκριβής τής έπι τήν 

5 ευθείαν πορείας. Кал ώσπερ οί έλευθερωθέντες οίκέται παυσάμενοι 
του τοΐς κρατοΰσιν ύπηρετεΐν, έπειδάν έαυτών γένωνται κύριοι, τρέ- 
πουσι προς έαυτους τήν σπουδήν, ούτως, οίμαι, και τήν ψυχήν έλευ- 
θερωθεΐσαν άπο τής σωματικής λατρείας και άπάτης έν έπιγνώσει 
γενέσθαιτής οίκείας έαυτή και κατά φύσιν ένεργείας' ή δε έλευθερία 

ΐοέστι, καθώς кал παρά του άποστόλου έμάθομεν, το μή ζυγφ δου
λείας ένέχεσθαι μη δε καθάπερ δραπέτην ή κακοΰργον γενόμενον 
πεδεθήναι τφ  του γάμου δεσμφ.

Αλλά μοι πάλιν ό λόγος έπι τήν αΰτήν άρχήν άνατρέχει, δτι ούκ 
έν τούτω μόνφ το τέλειον τής έλευθερίας έστίν, έν τώ άποστήναι 

15 του γάμου (μή τις οΰτω μικρόν τε кал εΰωνον το τής παρθενίας οίέ- 
σθω, ώστε έν όλίγω παρατηρήματι σαρκος κατορθουν νομίζειν το 
τοσοΰτον πράγμα), άλλ ’ έπειδή «πας ό ποιών τήν άμαρτίαν δούλος 
τής άμαρτίας έστίν, ή έν παντι πράγματι και έπιτηδεύματι προς κα
κίαν παρατροπή δουλουταί πως τον άνθρωπον και στιγματίαν ποιεί, 

20μώλωπας αύτφ кал έγκαύματα διά τών τής άμαρτίας πληγών έμ- 
ποιοΰσα, ώστε τον του μεγάλου σκοπού του κατά τήν παρθενίαν 
άψάμενον έν πάσι προσήκειν έαυτφ είναι δμοιον και πάση τη ζωή 
συνεμφαίνειν τήν καθαρότητα. Εί δε χρή και διά τίνος τών θεόπνευ
στων συνηγορήσαι τφ  λόγω, άρκεΐ προς τήν τής άληθείας βεβαίω- 

25 σιν αύτή ή άλήθεια διά παραβολής кал αινίγματος έν τφ  Εύαγγελίω 
το τοιουτον ήμΐν δογματίσασα. Τους γάρ χρηστούς και έδωδίμους 
τών ιχθύων άπο τών πονηρών τε και δηλητηρίων ή άλιευτική τέχνη 
διαχωρίζουσα, ώς άν μή τίνος τών έναντίων συνεισπεσόντος τοΐς 
άγγείοις και ή τών χρησίμων άπόλαυσις συναχρειωθείη, τούτο кал 

30 τής άληθινής σωφροσύνης έργον έστί, το έκ πάντων τών έπιτηδευ- 
μάτων το καθαρόν τε και ώφέλιμον έκλεγομένην έν παντι το άπεμ- 
φαίνον άποποιεΐσθαι ώς άχρηστον кал έναφιέναι τοΰτο τφ  κοινφ 
και κοσμικφ βίω, θαλάσση τροπικώς οπό τής παραβολής ώνομα- 
σμένω· έπει κα\ ό ψαλμωδός όνομάζει διδασκαλίαν έξομολογήσεως
60. Ψαλμ. 23,4. 61. Γαλ.5,1.
62. Ίω. 8,34. 63. Ματθ. 13,47.
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μέ τον παραμερισμό του άντίθετου. Γιατί αύτός πού βγήκε άπό τό 
σκοτάδι είναι ύποχρεωτικό νά βρίσκεται μέσα στο φως, κι όποιος 
δεν έχει πεθάνει, νά ζεΐ. Επομένως κι άν κάποιος δέν έλαβε τήν 
ψυχή του για ματαιότητες60, βρίσκεται όπωσδήποτε στο δρόμο τής 
άλήθείας. Ή πρόνοια και ή γνώση νά μήν παρεκτραπεί κανένας εί
ναι ένας άκριβής όδηγός τής πορείας στον ίσιο δρόμο. Και όπως 
οί δούλοι πού έλευθερώθηκαν, όταν παύσουν νά ύπηρετοϋν τούς 
ιδιοκτήτες τους, άφού γίνουν κύριοι τού έαυτοΰ τους, γυρίζουν τό 
ένδιαφέρον τους στον έαυτό τους, έτσι νομίζω και ή ψυχή πού 
έλευθερώθηκε άπό τή σωματική σκλαβιά και άπάτη θά λάβει έπί- 
γνωση τής οικείας φυσικής της ένέργειας. Ή έλευθερία, δπως μάς 
είπε ό ’Απόστολος, είναι νά μή σέ βαρύνει ό ζυγός τής δουλείας61 
ούτε νά βρεθείς σέ θέση δραπέτη καί κακούργου και νά μπεις στις 
πέδες και στά δεσμά τού γάμου.

’Αλλά πάλι ό λόγος μου άνατρέχει στήν ίδια άρχή, ότι ή τε
λειότητα τής έλευθερίας δέν έγκειται μόνο σ’ αύτό, στήν άποφυγή 
τού γάμου. "Ας μή νομίζει κανένας δτι ή παρθενία είναι τό μικρό 
καί φτηνό πράγμα, ώστε μέ λίγη προσοχή στή σάρκα νά κατορθώ
νεται αύτός ό μεγάλος άθλος. ’Αλλά, έπειδή «καθένας πού άμαρτά- 
νει είναι δούλος τής άμαρτίας»62, ή παρεκτροπή σέ δποια πράξη 
καί άσχολία πρός τήν κακία ύποδουλώνει κατά κάποιο τρόπο τον 
άνθρωπο και τον γεμίζει στίγματα, προκαλώντας του μώλωπες καί 
έγκαύματα άπό τά χτυπήματα τής άμαρτίας. ’Έτσι αύτός πού έχει 
έπιτύχει τό μεγάλο σκοπό τής παρθενίας πρέπει νά είναι σέ δλα 
παρθένος μέ τόν έαυτό του καί σέ δλη τή ζωή του νά φανερώνει 
τήν καθαρότητά του. Κι άν πρέπει νά φέρω γιά συνηγορία του λό
γου μου κάποιον θεόπνευστο άνδρα, φτάνει γιά τή βεβαίωση τής 
άλήθειας ή ίδια ή ’Αλήθεια πού δίδαξε αύτό τό πράγμα μέσα στο 
Εύαγγέλιο παραβολικά καί αινιγματικά. Ή άλιευτική τέχνη διαχω
ρίζει τά ψάρια, πού είναι κατάλληλα γιά βρώση, άπό τά βλαβερά 
καί δηλητηριώδη, γιά νά μήν πέσει στά πανέρια κάποιο βλαβερό 
κι άχρηστευθεΐ μαζί καί ή άπόλαυση τών χρήσιμων63. Αύτό είναι 
καί τής άληθινής σωφροσύνης τό έργο· άπό δλα νά εκλέγει τό κα
θαρό καί ώφέλιμο, νά άπορρίπτει σέ δλα τό άκατάλληλο ώς άχρη
στο καί νά τό άφήνει στήν κοινή καί κοσμική ζωή, πού ή παραβο
λή τήν όνομάζει θάλασσα. Γιατί καί ό ψαλμωδός, κάνοντάς μας
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iv τινι τών ψαλμών ήμΐν όφηγούμενος τον άστατον τούτον και έμ- 
παθή και ταραχώδη βίον ΰδατα ψυχής άπτόμενα και βάθη θαλάσ
σης και καταιγίδα καλών, έν ή πάσα μεν άποστατική διάνοια καθ’ 
όμοιότητα τών Αιγυπτίων ώς λίθος εις τον βυθόν καταδύεται. 

5 "Οσον δε Θεφ φίλον και διορατικόν τής άληθείας έστίν, δπερ Ισ
ραήλ ύπό τής ιστορίας ώνόμασται, τούτο μόνον ώς ξηράν αύτήν διεξ- 
έρχεται, ούδαμού τής πικρίας кал τής άλμης τών βιωτικών κυμά
των συνεφαπτόμενον. Ουτω τυπικώς ύπό καθηγεμόνι τφ νόμω (τύ
πος δε ήν ό Μωυσής του νόμου) кал ό Ισραήλ τήν θάλασσαν διεπέ- 

ΐΟρασεν άβροχος, και τούτω συνδιαπερών ό Αιγύπτιος ύποβρύχιος ήν, 
έκάτερος ύπό τής συμπαρούσης έαυτφ διαθέσεως, ό μεν κούφως 
διεξιών, ό δε εις βυθόν καθελκόμενος’ κούφον μεν γάρ τι кал άνω- 
φερες πράγμα ή άρετή. Πάντες γάρ οί κατ’αύτήν ζώντες ώς νεφέλαι 
πέτονται, κατά τον Ήσαΐαν, και ώς περιστεραι συν νεοσσοΐς- βαρυ 

15 δε ή άμαρτία, καθώς φησί τις τών προφητών, έπι τάλαντον μολύ- 
βδου καθεζομένη. Εί δε τινι βεβιασμένη και άπροσκόλλητος ή 
τοιαύτη τής ιστορίας έκδοχή φαίνεται, και ού δέχεται πρός ώφέλειαν 
ήμών τήν διά τής θαλάσσης θαυματοποιίαν άναγεγράφθαι, άκουσά- 
τω του άποστόλου, δτι «έκείνοις μεν συνέβαινε τυπικώς, έγράφη δε 

20 πρός νουθεσίαν ήμών».

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ №

Μνήμη Μαρίας τής άδελφής Ααρών ώς άρξαμένης 
τούτου τοϋ κατορθώματος.

Ήμΐν Sb δίδωσι τά τοιαΰτα ύπονοεΐν και ή προφήτις Μαριάμ 
25 εύθέως μετά τήν θάλασσαν ξηρόν και ευηχον μεταχειριζομένη το 

τύμπανον και του χορού τών γυναικών προπομπεύουσα' τάχα γάρ 
διά του τυμπάνου τήν παρθενίαν έοικεν ό λόγος αίνίττεσθαι ύπό τής 
Μαρίας πρώτης κατορθωθεΐσαν, δι’ ής, οϊμαι, και τήν Θεοτόκον 
προδιατυποΰσθαι Μαρίαν. ”Ώσπερ γάρ τό τύμπανον πολυν τον ήχον 

30άφίησι, πάσης ίκμάδος κεχωρισμένον και ξηρόν εις άκρον γενόμε- 
νον, οΰτω και ή παρθενία λαμπρά τε και περιβόητος γίνεται, μηδέν

64. Ψαλμ. 58,2-3. 65. Έξ. 14,21. Ήσ. 60,8.
66. Ζαχ. 5,7. 67. А' Κορ. 10,11.



διδασκαλία έξομολογήσεως μέ κάποιον άπό τούς ψαλμούς του64, 
όνομάζει αύτόν τον άστατο και όλο πάθη και ταραγμένο βίο νερά 
πού χτυπούν την ψυχή μας και τά καλεΐ βάθη τής θάλασσας καί 
καταιγίδα, όπου κάθε σκέψη άποστασίας παρόμοια μέ τούς Αιγύ
πτιους βουλιάζει στο βυθό σάν πέτρα. Καί όσο είναι θεάρεστο καί 
διακριτικό τής άλήθειας, πράγμα πού άπό τή Γραφή έχει όνομα- 
στεΐ Ισραήλ, αύτό μονάχα περνά τή θάλασα αύτή σά νά ήταν ξηρά 
χωρίς ν’ άγγίξει καθόλου τήν πίκρα καί τήν άρμύρα των βιοτικών 
κυμάτων. ’Έτσι ύπό μορφή τύπου μέ ήγέτη τό νόμο (τύπος τού νό
μου ήταν ό Μωϋσής) πέρασε καί ό Ισραήλ χωρίς νά βραχεί καί ό 
Αιγύπτιος περνώντας μαζί σκεπάστηκε άπό τό νερό, καθένας άνά- 
λογα μέ τή διάθεσή του* ό ένας περνά άνάλαφρα, ό άλλος παρασύ- 
ρεται στο βυθό. Ή άρετή είναι πράγμα άνάλαφρο πού τείνει πρός 
τά άνω κι όλοι όσοι ζοϋν σύμφωνα μ’ αύτήν πετούν, κατά τον 
Ήσαΐα65, σάν σύννεφα καί σάν περιστέρια μέ τά μικρά τους. Ένώ 
ή αμαρτία είναι πράγμα βαρύ, όπως λέει κάποιος προφήτης, καί 
κάθεται σέ τάλαντο άπό μολύβι66. "Αν τώρα ή έκδοχή αύτή τής 
Γραφής φαίνεται σέ κάποιον παρατραβηγμένη κι άσυνάρτητη καί 
δέν δέχεται ότι ή θαυματουργία αύτή στή θάλασσα έχει γραφεί γιά 
νά μάς ώφελήσει, άς άκούσει τον ’Απόστολο* «αύτά όλα γίνονταν 
σ’ έκείνους ώς προτυπώσεις και έχουν γραφεί γιά νουθεσία μας»67.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΘ’

Ύπενθύμισιι ττκ Μαρίας τίκ άδελφϋα του Άαρών. 
πού εκανε άρχή σ’ αύτό τό κατόρθωμα

Έγώ νομίζω ότι μου έπιτρέπει τέτοιες ύπόνοιες ή προφήτισσα 
Μαριάμ, πού άμέσως μετά τό πέρασμα τής θάλασσας σκορπά τά 
ξηρά κι άρμονικά χτυπήματα τού τυμπάνου της καί μπαίνει μπρο
στά στό χορό τών γυναικών. Ίσως ό λόγος ύπαινίσσεται μέ τό τύ
μπανο τήν παρθενία, πού ή Μαρία κατόρθωσε πρώτη, και με αύ
τήν νομίζω προτυπώνεται καί ή Θεοτόκος Μαρία. 'Όπως δηλαδή 
τό τύμπανο σκορπά πλούσιο τον ήχο του, χωρίς νά έχει τήν παρα
μικρή ικμάδα καί όντας ξηρό στό έπακρο, έτσι καί ή παρθενία γί-
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έν έαυτη τής ζωτικής ίκμάδος κατά τον βίον τούτον προσδεχομένη. 
Εί ούν νεκρον μεν σώμα το τύμπανον, δπερ ή Μαριάμ μετεχειρίζε- 
το, νέκρωσις δε σώματος ή παρθενία έστί, τάχα ού πολύ του είκότος 
το παρθένον είναι την προφήτιν άπεσχοίνισται. !Αλλά ταΰτα μεν 

5 στοχασμοΐς τισι και ύπονοίαις, οόκ έκ φανεράς άποδείξεως οϋτως 
έχει ύπενοήσαμεν, το την προφήτιν Μαριάμ του χορού τών παρθέ
νων ήγήσασθαι, εί και πολλοί τών έπεσκεμμένων άγαμον αυτήν σα
φώς άπεφήναντο έκ του μηδαμού τής ιστορίας γάμον και παιδο- 
ποιίαν αύτής μνημονεύεσθαι. Ή  γάρ αν ούκ έκ του άδελφοΰ αύτής 

10 Άαρών, άλλ’ έκ του άνδρός, εϊπερ ήν, ώνομάζετό τε και έγνωρίζετο, 
έπειδή κεφαλή γυναικος ούχ ό άδελφός, άλλ ’ ό άνήρ προσηγόρευται. 
Καίτοι παρ’ οίς έν ευλογίας μέρει το παιδοποιεϊν έσπουδάζετο και 
νόμιμον ήν, εί φανείη τίμιον το τής παρθενίας χάρισμα, έκ πολλοΰ 
του περιόντος ήμεϊς ταυτην τήν σπουδήν άσπασώμεθα, οί ού κατά 

15 σάρκα τών θείων λογιών, άλλά 7τνευματικώς έξακούοντες. Απεκα- 
λύφθη γάρ διά τών θείων λογιών ποτέ, δτι το κυοφορειν τε кал τί- 
κτειν άγαθόν έστι, και ποιον είδος τής πολυτεκνίας παρά τοΐς άγίοις 
του Θεοΰ έσπουδάζετο. "Ο τε γάρ προφήτης Ήσαΐας και ό θειος 
άπόστολος έναργώς ταΰτα και σαφώς διεσήμαναν, ό μεν λέγων, 

20 «άπό του φόβου σου, Κύριε, έν γαστρι έλάβομεν кал ώδινήσαμεν και 
έτέκομεν», ό δέ καυχώμενος έπι τφ  πάντων γενέσθαι πολυγονώτα- 
τος, ώς και πόλεις δλας και έθνη κυοφορήσαν ού μόνον Κορινθίους 
και Γαλάτας διά τών οικείων ώδίνων εις φώς άγαγών και έν Κυρίω 
μορφώσας, άλλά και άπό Ιερουσαλήμ έν κύκλφ μέχρι του Ίλλυρι- 

25 κοΰ καταπληρώσας τών ίδιων τέκνων τήν οικουμένην, άπερ έν 
Χριστφ διά του Εύαγγελίου έγέννησεν. Οΰτω μακαρίζεται και έν τφ  
Εύαγγελίω ή τής άγιας παρθένου κοιλία ή τφ  άχράντω τόκφ ύπη- 
ρετήσασα, ώς οδτε του τόκου τήν παρθενίαν λύσαντος ούτε τής παρ
θενίας τη τοιαύτη κυοφορίς έμποδών γενομένης. "Οπου γάρ Πνεΰ- 

30 μα σωτηρίας γενναται, καθώς Ήσαΐας φησίν, άχρηστα πάντως τής 
σαρκός τά θελήματα.

68. Ήσ. 26,18. 69. Α' Κορ.4,15. Γαλ.4,14.
70. Ρωμ. 15,19. 71. Ήσ. 26,18.
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νεται άκτινοβόλα καί ξακουστή χωρίς νά δέχεται ϊχνος ζωτικής 
ικμάδας στη ζωή αύτή. Ά ν  λοιπόν τό τύμπανο πού έπαιζε ή Μα
ρία ήταν σώμα νεκρό καί ή παρθενία είναι νέκρωση τού σώματος, 
ίσως δεν είναι μακριά άπό την πραγματικότητα νά είναι ή προφή- 
τις παρθένος. Άλλ’ αύτά τά ύποθέσαμε μέ κάποιους συλλογισμούς 
καί κάποιες εικασίες, δεν άποδείξαμε φανερά δτι έτσι είναι, άπό 
τό ότι ή προφήτισσα Μαριάμ μπήκε έπικεφαλής στο χορό τών 
παρθένων, αν καί πολλοί πού σκέφτηκαν τό πράγμα διατύπωσαν 
σαφή γνώμη ότι ήταν άγαμη, έπειδή σέ κανένα μέρος τής Ιερής 
ιστορίας δεν άναφέρεται γάμος καί παιδιά της. Γιατί βέβαια τότε 
δέ θά είχε τό όνομά της ούτε θά ήταν γνωστή άπό τον άδελφό της 
Άαρών, άλλά άπό τον άνδρα της, άν βέβαια είχε. Γιατί κεφαλή 
τής γυναίκας όνομάστηκε ό άνδρας όχι ό άδελφός. Ά ν  λοιπόν φα
νεί πόσο πολύ τιμούσαν τό χάρισμα τής παρθενίας αύτοί πού θεω
ρούσαν εύλογία καί άπαίτηση τού νόμου νά κάνουν παιδιά, πολύ 
περισσότερο θ’ άποδεχτούμε έμεΐς τήν εύλογία αύτή πού έννοούμε 
τά θεία λόγια όχι σαρκικά άλλά πνευματικά. Άποκάλυψαν κάποτε 
τά θεία λόγια ότι ή έγκυμοσύνη καί ό τοκετός είναι κάτι άγαθό καί 
ποιό είδος πολυτεκνίας έπιδιώκουν οί άγιοι τού θεού. Καί ό προ
φήτης Ήσαΐας καί ό θειος Απόστολος τά διασαφήνισαν αύτά μέ 
άκρίβεια. Ό  ένας λέει «έχοντας, Κύριε, τό δικό σου φόβο συλλά- 
βαμε τά παιδιά μας, κοιλοπονήσαμε καί γεννήσαμε»68. Ό  άλλος 
καυχιέται ότι άπόχτησε τά περισσότερα παιδιά άπό όλους, ώστε 
κυοφόρησε όλόκληρες πολιτείες καί λαούς69* δεν έφερε στό φώς 
μόνο τούς Κορίνθιους καί τούς Γαλάτες μέ τούς δικούς του πόνους 
κάνοντάς τους μιμητές τού Κυρίου, άλλά γέμισε μέ τά παιδιά του 
κυκλικά άπό τήν Ιερουσαλήμ ώς τό Ιλλυρικό όλη τήν οικουμέ
νη70, παιδιά πού γέννησε μέ τή δύναμη τού Χριστού μέ τό Εύαγγέ- 
λιο. "Ετσι μέσα στό Εύαγγέλιο μακαρίζεται καί ή κοιλιά τής άγίας 
παρθένου πού ύπηρέτησε τήν άχραντη γέννηση, γιατί ούτε τήν 
παρθενία κατέστρεψε ή γέννηση αύτή ούτε στήν κυοφορία έγινε ή 
παρθενία έμπόδιο. 'Όπου γεννιέται τό πνεύμα τής σωτηρίας, όπως 
λέει ό Ήσαΐας71, άχρηστεύονται όπωσδήποτε τά θελήματα τής 
σάρκας.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ К

Ό τι άδύνατον όμου ταΐς σωματικαΐς ύπηρετεΐν ήδοναΐς 
και τήν κατά θεόν ευφροσύνην καρποΰσθαι

Έ στι δέ τις και παρά τφ  άποστόλω τοιοΰτος λόγος, ώς άρα δι- 
5 πλους ήμών έστιν ό καθ’ έκαστον άνθρωπος, ό μεν δρώμενος έξω

θεν, φ  το διαφθείρεσθαι κατά φύσιν έστίν, ό δε κατά το κρυπτόν τής 
καρδίας νοούμενος, δς έπιδέχεται το άνακαινοοσθαι. Εΐ ούν άληθής 
ό λόγος (πάντως δέ έστιν άληθής διά τήν έν αύτφ λαλοΰσαν άλή- 
θειαν), ούδέν άπεικός και γάμον διπλοΰν έννοεϊν έκατέρω τών έν 

ΐοήμΐν ανθρώπων προσφοράν τε και κατάλληλον’ και τάχα ό τολμή- 
σας είπεϊν τήν σωματικήν παρθενίαν τού ένδοθεν και πνευματικού 
γάμου συνεργόν τε кал πρόξενον γΐνεσθαι ού πόρρω τού είκότος 
άποτολμήσει.

Ώς γάρ ούκ έστι κατά ταύτον δύο τισι τέχναις ύπηρετεΐν διά τής 
15 τών χειρών ένεργείας, οίον γεωργούντά τε άμα кал ναυτιλλόμενον, ή 

χαλκεύοντά τε και τεκτονεύοντα έν ταύτφ, άλλ’ εί μέλλοι τις τής 
μιας ύγιώς άντιλήψεσθαι, τής έτέρας άφεκτέον αύτφ, ούτως ήμΐν 
και δύο προκειμένων γάμων, τού μεν διά σαρκδς έπιτελουμένου, 
του δε διά πνεύματος, ή περι τον ένα σπουδή τόν τού έτέρου χωρι- 

20σμόν άναγκαΐον ποιεί. Ούτε γάρ δύο κατά ταύτόν όφθαλμος ίδεΐν 
ικανός έστιν, εί μή άνά μέρος και ίδίψ έκατέρω τών όρατών έπερεί- 
σειεν, ούτε ή γλώσσα διαφόροις κατά ταύτον ύπηρετήσει φωναΐς, 
Εβραίων τε ρήματα καί Ελλήνων έν τφ  αύτφ φθεγγομένη, ούτε ή 
άκοή διηγήσεώς τε πραγμάτων кал διδακτικών λόγων κατά ταύτον 

25 άκροάσεται. Ή γάρ διαφορά τής φωνής, εί μεν άνά μέρος άκούοιτο, 
ένσημανεΐται τφ  άκροωμένφ τήν έννοιαν, εί δε κατά ταύτον μιχθει- 
σα περιηχοίη τήν άκοήν, σύγχυσίς τις άδιάκριτος τήν διάνοιαν λήψε- 
ται τών σημαινομένων έν άλλήλοις συγχεομένων.

Κατά τόν αύτόν λόγον και τό έπιθυμητικόν ήμών φύσιν ούκ 
30 έχει όμού ταΐς σωματικαΐς ύπηρετεΐν ήδοναΐς και τόν πνευματικόν 

μετιέναι γάμον. Ούδέ γάρ διά τών όμοιων έπιτηδευμάτων δυνατόν

72. В' Κορ. 4,16.
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/ και ταυτόχρονα ν’ άπολαμβάνει τη θεία γαρά

'Ένας τέτοιος λόγος βρίσκεται καί στον Απόστολο72, ότι ό 
άνθρωπος πού άποτελοΰμε ό καθένας μας είναι διπλός· ό ένας φαί
νεται έξωτερικά, στον όποιο ίσχύει καί ή φυσική φθορά, καί ό άλ
λος νοείται στο κρυμμένο βάθος τής καρδιάς, καί έπιδέχεται τήν 
άνανέωση. "Αν λοιπόν είναι αληθινός ό λόγος (κι είναι αληθινός 
γιατί μέσα του μιλάει ή άλήθεια), δέν είναι καθόλου αταίριαστο νά 
έννοοΰμε καί διπλό γάμο, πού προσφέρεται καί είναι κατάλληλος 
μέ καθένα άπό τούς δύο άνθρώπους πού αντιπροσωπεύομε. Καί 
ίσως όποιος τολμήσει νά πει, ότι ή σωματική παρθενία γίνεται 
συνεργός καί πρόξενος τού πνευματικού γάμου, ή τόλμη του δέ θά 
ξεπεράσει τό μέτρο.

"Οπως δηλαδή δέν είναι δυνατό νά άσκεΐ κάποιος ταυτόχρονα 
δύο τέχνες μέ την ένέργεια των χεριών του, γιά παράδειγμα να1 
καλλιεργεί τή γή καί νά είναι ναυτικός, ή μαζί νά δουλεύει τό σί
δερο καί νά χτίζει, άλλά άν πρέπει νά καταπιαστεί σωστά μέ τή 
αία πρέπει ν’ άπόσχει άπό τήν άλλη· έτσι κι έμεΐς έχομε μπροστά 
μας δύο γάμους, ένα πού έπιτελεΐται ιιέσω της σάρκας κι έναν,
άλλο ιιέ τό πνεύμα, καί ή έπιδίωξη τού ένός κάνει ύποχρεωτική 
τήν παραίτηση άπό τόν άλλο. Ούτε τό μάτι είναι σε θέση νά δει 
ταυτόχρονα δύο πράγματα, άν δέν άντικρίσει χωριστά καί ιδιαιτέ
ρως κάθε όρατό, ούτε μπορεΐ κανένας νά μιλήσει ταυτόχρονα δια
φορετικές γλώσσες λέγοντας μαζί έβραϊκές καί έλληνικές λέξεις, 
ούτε καί ή άκοή μας μπορεΐ νά παρακολουθήσει ταυτόχρονα μιά 
άφήγηση γεγονότων κι ένα λόγο διδακτικό. Γιατί οί διαφορετικές 
γλώσσες άν άκούγονται χωριστά θά δηλώσουν τό νόημά τους σ’ 
αύτόν πού άκούει, ένώ άν βομβαρδίζουν άνάκατα τήν άκοή, θά
βρεθεί ό νους σέ μιά Αξεδιάλυτη σύγχυση, καθώς οί έννοιες θά 
πλέκονται μεταξύ τους.

τη» Γΐά· τ0ν ϊδ1? Κα11:0 έπιθυΗητικό μας δέν έχει στή φύση 
του να ύπηρετει τις σωματικές ήδονές καί μαζι νά συνάπτεΓτόϊ
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έστιν έκατέρου τών σκοπών λαβέσθαι. Του μεν yap έγκράτεια και 
σώματος νέκρωσις και τών κατά σάρκα πάντων ύπεροψία πρόξε
νοι γίνονται, τής δε σωματικής συναφείας πάντα τά έναντία. Ούκουν 
ώσπερ δύο κυρίων έν αίρέσει προκειμένων, έπειδή κατά ταύτόν ούκ 

5 έστιν άμφοτέρων γενέσθαι υπήκοον («ούδεις γάρ δύναται δυσι κυ- 
ρίοις δουλεύειν»), τον ώφελιμώτερον ό εύ φρονών έκλέξεταν ούτως 
ήμΐν και δύο προκειμένων γάμων, έπειδή ούκ έστιν έν άμφοτέροις 
είναι («ό γάρ άγαμος μεριμνά τά του Κυρίου, ό δε γαμήσας μεριμνψ 
τά του κόσμου»), σωφρονούντων άν εϊη μήτε διαμαρτεΐν τής έκλο- 

ιογής του συμφέροντος μήτε τήν έπι τούτον άγουσαν όδόν άγνοήσαι, 
ήν ούκ έστιν άλλως ή διά τοιαύτης τινός αναλογίας μαθεΐν.

"Ωσπερ γάρ έν τφ  σωματικφ γάμω ό μή άπόβλητος γενέσθαι 
σπουδάζων, και τής του σώματος εύεξίας кал τού πρέποντος καλ
λωπισμού και πλούτου περιουσίας και του μηδέν μήτε έκ του βίου 

15μήτε έκ του γένους έπάγεσθαί τι όνειδος πολλήν ποιήσεται πρόνοιαν 
(οΰτω γάρ αν τύχοι μάλιστα τών κατά γνώμην), τόν αύτον τρόπον 
και ό τόν πνευματικόν γάμον έαυτφ μετιών πρώτον μεν νέον έαυτόν 
και πάσης παλαιότητος κεχωρισμένον τη άνακαινώσει του νοός 
έπιδείξει, είτα πλούσιον γένος, φ  το πλουτεΐν έστι περισπούδαστον, 

20 ού τοϊς άπό γής σεμνυνόμενον χρήμασιν, άλλά τοϊς ούρανίοις θησαυ- 
ροΐς κομώντα. Γένους δε σεμνότητα ού κατά τήν αύτόματον συντυ
χίαν πολλοΐς και τών φαύλων προσοΰσαν κάκεΐνος έχειν φιλοτιμή- 
σπται, άλλά τήν πόνφ και σπουδή δι’ οίκείων κατορθωμάτων 
προσγινομένην, ήν μόνοι αύχοΰσιν οί του φωτός υίοι και τέκνα Θεού 

25 και τών άφ ' ήλιον άνατολών εύγενεΐς διά τών έργων τών φωτεινών 
χρηματίζοντες' ίσχνν δ£ και εύεξίαν ού σώμα άσκών ούδε καταπιαί- 
νων τήν σάρκα περιποιήσεται, άλλά παν το έναντίον έν τη του 
σώματος άσθενείφ τελειών τήν του Πνεύματος δύναμιν. Οίδα δε και 
τά έδνα του γάμου τούτου ούκ άπό φθαρτών χρημάτων πεποιημένα, 

30άλλ’ έκ του ίδιου πλούτου τής ψυχής δωροφορούμενα. Βούλει μα
θεΐν τά τών δώρων όνόματα; "Ακουσον Παύλου του καλού νυμφο-

73. Ματθ. 6,24. Λουκά 16,13.
74. А' Κορ. 7,32-33.
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έπιτευχθούν οί σκοποί των δύο γάμων. Τον ένα γάμο τον προξε
νούν ή έγκράτεια, ή νέκρωση τού σώματος και ή περιφρόνηση 
κάθε σαρκικού, ένώ τη σωματική συνάφεια όλα τά αντίθετα. 
'Όπως λοιπόν όταν έχομε νά διαλέξομε άνάμεσα σε δύο κυρίους, 
αφού δεν μπορούμε νά ύπηρετήσομε ταυτόχρονα και τούς δύο 
(γιατί «κανένας δεν μπορεΐ νά ύπηρετεΐ δύο κυρίους»73), ό φρόνι
μος θά διαλέξει τον πιο χρήσιμο, τό ίδιο γίνεται και μ’ έμάς, έπει- 
δή δεν μπορούμε νά συνδυάσομε και τούς δύο γάμους πού έχομε 
στήν έκλογή μας (γιατί «ό άγαμος φροντίζει γιά τον Κύριο, ό έγ
γαμος μεριμνά γιά τά τού κόσμου»74), είναι ένέργεια τών φρονίμων 
ούτε στήν έκλογή τού γάμου πού τούς συμφέρει νά σφάλουν ούτε 
ν’ άγνοήσουν τό δρόμο πού όδηγεΐ σ’ αύτόν, δρόμο πού δέν μπο
ρούν νά μάθουν άλλιώς παρά μέ κάποια τέτοια άναλογία.

'Όπως δηλαδή στο σωματικό γάμο όποιος ένδιαφέρεται νά 
μή γίνει άπόβλητος άπό αύτόν, θά καταβάλει έξαιρετική φροντίδα 
καί γιά τή σωματική του εύεξία καί γιά τό σωστό ντύσιμο καί γιά 
τήν άπόκτηση πλούτου καί νά μήν έπισύρει καμιά κατηγορία ούτε 
άπό τήν προσωπική του ζωή ούτε άπό τήν όκογένειά του (γιατί 
έτσι κυρίως θά έπιτύχει αύτά πού όνειρεύεται), μέ τον ίδιο τρόπο 
κι αύτός πού έπιδιώκει τον πνευματικό γάμο πρώτα θά παρουσιά
σει τον έαυτό του νέο, μακριά άπό κάθε σχέση μέ τά παλιά μέ τήν 
άνανέωση τού νού, έπειτα πλούσιο στή γενιά, πού ό πλούτος είναι 
ή μεγάλη του φροντίδα καί δέν καμαρώνει γιά τά είσοδήματά του 
άπό τή γή του, άλλά πού διαθέτει άφθονους ούράνιους θησαυρούς. 
Καί δέ θά φιλοδοξήσει ν’ άποχτήσει κι έκεΐνος τήν περηφάνεια 
τής γενιάς πού έχουν άπό μιά τυχαία σύμπτωση άκόμα καί πολλοί 
φαύλοι, άλλά αύτήν πού κατακτάται μέ άγώνα καί προσπάθεια, μέ 
κατορθώματα προσωπικά, πού γι’ αύτήν καυχιούνται μόνο όποιοι 
χρηματίζουν μέ τά φωτεινά τους έργα υίοί τού φωτός καί παιδιά 
τού Θεού καί εύγενεΐς άπό τις άνατολές τού ήλιου. Ρώμη καί εύε
ξία δέ θ’ άποκτήσει άσκώντας τό σώμα καί παχαίνοντας τή σάρκα 
του, άλλά, τό έντελώς άντίθετο, όλοκληρώνοντας μέ τήν άσθένεια 
τού σώματος τή δύναμη τού Πνεύματος. Γνωρίζω άκόμα ότι τά 
προικιά τού γάμου αύτού δέν άποτελούνται άπό φθαρτά πράγματα, 
άλλά είναι δώρα πού προέρχονται άπό τόν πλούτο της ίδιας της 
ψυχής, θέλεις νά μάθεις τά όνόματα τών δώρων; "Ακουσε τόν
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στόλου έν τίσι πλουτουσιν οί έν παντι συνιστώντες έαυτούς, έν οίς 
άλλα τε πολλά και μεγάλα ειπών, και «έν άγνότητι» φησιν. Και πά- 
λιν δσα έτέρωθι έν τοΐς του Πνεύματος καρποΐς άπαριθμεϊται, πάν
τα του γάμου τούτου δώρά έστι, και εϊ τις μέλλοι πείθεσθαι τφ Σο- 

5 λομώντι και την άληθινήν σοφίαν σύνοικόν τε και του βίου κοινω- 
νόν έαυτφ λαμβάνειν, περι ής φησιν, δτι «έράσθητι αύτής, και 
τηρήσει σε» ·«τίμησον αύτήν, ϊνα σε περιλάβη», έπαζίως τής έπιθυ- 
μίας ταύτης παρασκευάσεται έν καθαρό, τ/7 στολή τοΐς τφ γάμω 
τούτω εύφραινομένοις συνεορτάζων, ϊνα μη άπόβλητος γένηται, τής 

ιομεν έορτής συμμετασχεϊν άξιων, τό δε ένδυμα του γάμου μη περικεί
μενος. Δήλον δε δτι κοινός ό λόγος έστιν έπί τε άνδρών ομοίως кал 
γυναικών εις την περι τον τοιουτον γάμον σπουδήν. Επειδή γάρ, κα
θώς φησιν ό άπόστολος, «ούκ ένι άρσεν και θήλυ, πάντα δε και έν 
πάσι Χριστός», εικότως ό τής σοφίας έρασθεις τον ενθεον έχει τής 

15 έπιθυμίας σκοπόν, δς έστιν ή άληθής σοφία, και ή τφ  άφθάρτω νυμ- 
φίω προσκολληθεΐσα ψυχή τής άληθινής σοφίας έχει τον έρωτα, 
ήτις έστιν ό Θεός. Αλλά τί μεν ό πνευματικός έστι γάμος και πρός 
τίνα βλέπει σκοπόν ό καθαρός τε кал ούράνιος έρως, μετρίως ήμϊν 
έκ τών είρημένων άνακεκάλυπται.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΑ·

νΟτι χρή τόν άκριβώς προβλόμενον πρός παν 
είδος σωματικής ήδονής άλλοτρίως έχειν

Επειδή δέ τή καθαρότητι του Θεού προσεγγίσαι, μή αύτόν τινα
πρότερον τοιουτον γενόμενον, άδύνατον κατεφάνη, άναγκάϊον άν εϊη

25 μεγάλφ τινι καί ίσχυρφ διατειχίσματι πρός τάς ήδονάς έαυτόν δια-
στήσαι, ώς άν μηδαμού τφ προσεγγισμφ τούτφ τό καθαρόν τής
καρδίας έπιμολύνοιτο. Τείχος δέ έστιν άσφαλές ή τελεία πρός παν
τό έμπαθώς έπιτελούμενον άλλοτρίωσις. Μία γάρ ούσα τφ γένει ή
ήδονή, καθώς άκούειν έστι τών σοφών, ώσπερ τι ύδωρ έκ μιας

30 πηγής εις διαφόρους όχετοΰς μεριζόμενον, δι ’ έκάστου τών αίσθητη-
75. В' Κορ. 6,6. 76. Γαλ. 5,22. Έφ. 5,9.
77. Παρμ. 4,6· 8. 78. Γαλ. 3,28.



Παΰλο, τον καλό νυμφαγωγό, σέ τί είναι πλούσιοι όποιοι φροντί
ζουν τον έαυτό τους σέ όλα. ’Αφού άνέφερε πολλά καί μεγάλα 
προσθέτει «καί μέ την άγνότητα»75. Καί σέ άλλο σημείο πάλι όσα 
άπαριθμεΐ άνάμεσα στούς καρπούς τού Πνεύματος76, είναι όλα 
δώρα τού γάμου αύτού. Καί άν θέλει κάποιος νά πειστεί στο Σολο- 
μώντα καί νά πάρει σύνοικο τήν άληθινή σοφία καί σύντροφο τής 
ζωής του, γιά τήν όποία λέει «άγάπησέ την καί θά σέ φυλάξει* τί- 
μησέ την γιά νά σέ αγκαλιάσει»77, θά προετοιμαστεί αντάξια σ’ 
αύτή τήν έπιθυμία, πού θά έορτάσει μέ καθαρή στολή μαζί μ’ αύ- 
τούς πού διασκεδάζουν στο γάμο αύτόν. ’Έτσι δε θά γίνει άπόβλη- 
τος, έπειδή δε φοράει τό φόρεμα τού γάμου, ένώ έχει τήν άξίωση 
νά πάρει μέρος στή γιορτή. Είναι φανερό ότι ό λόγος άναφέρεται 
άπό κοινού όμοια στούς άνδρες καί τις γυναίκες σχετικά μέ τή 
σπουδή σ’ αύτόν τό γάμο. Επειδή, όπως λέει ό ’Απόστολος, «δέν 
υπάρχει άνδρας καί γυναίκα, άλλά τά πάντα καί μέσα στά πάντα εί
ναι ό Χριστός»78, εύλογα ό έραστής τής σοφίας έχει τον ένθεο 
σκοπό τής έπιθυμίας του, πού είναι ή άληθινή σοφία, καί ή ψυχή 
πού προσκολλήθηκε στον άφθαρτο νυμφίο έχει τον έρωτα τής 
άληθινής σοφίας, πού είναι ό θεός. Τί είναι ό πνευματικός γάμος 
καί σέ ποιό στόχο άποβλέπει ό καθαρός κι ούράνιος έρωτας άπο- 
καλύφθηκε όσο πρέπει άπό όσα είπαμε.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΑ’

"Οποιος προτίμησε νά ζεΐ μέ αύστηρότητα πρέπει νά 
είναι ξένος άπό κάθε είδος σωματικής ήδονης

’Επειδή όμως φάνηκε πώς είναι άδύνατο νά πλησιάσει κανέ
νας τήν καθαρότητα τού θεού, άν δέ γίνει προηγουμένως καθα
ρός, είναι άνάγκη νά έξασφαλιστεΐ άπό τις ήδονές μέ ένα μεγάλο 
καί ισχυρό τείχος, ώστε νά μή μολυνθεΐ μέ τήν προσέγγιση σ’ αύ- 
τές ή καθαρότητα τής καρδιάς. Καί τείχος άσφαλές είναι ή άποξέ- 
νωση άπό κάθετι πού γίνεται μέ πάθος. Ή ήδονή είναι μία, όπως 
άκούμε άπό τούς σοφούς, καθώς τό νερό μιας πηγής πού διακλαδί- 
ζεται σέ διάφορα αύλάκια, καί διαμέσου καθενός άπό τά αισθητή
ρια έπηρεάζει τούς φιλήδονους. Όποιος λοιπόν ήττήθηκε άπό τήν

ΠΕΡΙ ΠΑΡΘΕΝΙΑΣ, ΚΕΦΑΛΑΙΟ Κ '-Κ Α ' 125



126 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

ρίων τοΐς φιληδόνοις έγκαταμίγνυται. Ούκούν ό δια μιας τίνος των 
αισθήσεων τής έγγενομένης αύτφ ήδονής ήττηθείς, έκεΐθεν έτρώθη 
την καρδίαν, καθώς διδάσκει ή του Κυρίου φωνή, δτι τών όφθαλ- 
μών την έπιθυμίαν ό πληρώσας έν τη καρδίφ την βλάβην έδέζατο. 

5 Οίμαι δε άπο μέρους ένταΰθα περι παντός αισθητηρίου προειρηκέ- 
ναι τον Κύριον, ώστε άκολουθουντας ήμας τφ είρημένω καλώς αν 
προσθεΐναι, δτι και ό άκούσας προς το έπιθυμήσαι και ό άψάμενος 
και ό πάσαν την έν ήμΐν δύναμιν εις υπηρεσίαν ήδονής κατασπάσας 
τη καρδίψ έζήμαρτεν.

10 "Ινα ούν μή τοΰτο γένηται, κανόνι χρηστέον τούτω πρός τον 
ίδιον βίον τώ σώφρονι, τώ μήποτε προσθέσθαι τινι κατά ψυχήν, ф 
δέλεάρ τι ήδονής παραμέμικται, кал πρό γε πάντων την έπι τής γεύ- 
σεως ήδονήν διαφερόντως φυλάττεσθαι, διότι προσεχεστέρα πως 
αυτή δοκει είναι και οίονει μήτηρ τής άπηγορευμένης. Αί γαρ κατα 

15 βρώσιν кал πόσιν ήδοναϊ πλεονάζουσαι τών έδωδίμων τη άμετρίφ 
ανάγκην έμποιοΰσι τφ  σώματι τής τών άβουλήτων κακών πλησμο
νής, ώς τα πολλά τοΐς άνθρώποις έντικτούσης τα τοιαϋτα πάθη. Ώς 
αν ούν μάλιστα γαληναΐον ήμΐν διαμένοι το σώμα, μηδενι τών έκ του 
κόρου παθημάτων έπιθολούμενον, προνοητέον τής έγκρατεστέρας 

20 διαγωγής μέτρον καί δρον τής άπολαύσεως ού την ήδονήν, άλλα την 
έφ ’ έκάστω χρείαν όρίζειν. Εί δε τη χρείφ και το ήδύ πολλάκις συγ- 
καταμέμικται (πάντα γαρ οίδεν έφηδύνειν ή ένδεια τφ  σφοδρφ τής 
όρέξεως το τη χρεί$ παρευρεθεν άπαν καταγλυκαίνουσα), ούκ άπω- 
στέον την χρείαν δια την έπακολουθοΰσαν άπόλαυσιν ουτε μην 

25 κατά το προηγούμενον μεταδιωκτέον την ήδονήν, άλλ’ έκ πάντων 
έκλεγομένους το χρήσιμον, ύπεροραν προσήκει του τάς αισθήσεις 
εύφραίνοντος.

Όρώμεν δε και τούς γεωργούς άναμεμιγμένον τφ  σίτω το άχυ- 
ρον τεχνικώς διακρίνοντας, ώς ά'ν έκάτερον αύτών εις την προσή- 

30κουσαν χρείαν παραληφθείη, το μεν είς την άνθρωπΐνην ζωήν, το δε 
είς καΰσίν τε άμα και είς την τών άλόγων τροφήν. Ούκοΰν και ό τής 
σωφροσύνης έργάτης διακρίνων τής ήδονής την χρείαν, ώσπερ άχυ
ρου τόν σίτον, την μέν άπορρίψει τοΐς άλογωτέροις, ών το τέλος είς

79. Ματθ. 5,28.
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ήδονή πού τού προξενήθηκε από μια αίσθηση, άπό έκει πληγώθη
κε στην καρδιά, δπως διδάσκει ό λόγος τού Κυρίου* «όποιος ικα
νοποίησε την επιθυμία τών ματιών, δέχτηκε τη βλάβη στήν καρ
διά του79. Έδώ, νομίζω, άπό τό ένα αισθητήριο ό Κύριος προδίκα
σε τή λειτουργία όλων, ώστε, ακολουθώντας τό λόγο αύτόν, θά 
προσθέταμε σωστά ότι κι αύτός πού άκουσε με στόχο την έπιθυ- 
μία κι αύτός πού άγγιξε κι αύτός πού κάθε δύναμη μέσα μας την 
ύποχρέωσε νά ύπηρετήσει την ήδονή δέχτηκε τήν άμαρτία στήν 
καρδιά του.

Γιά νά μη γίνει λοιπόν αύτό άς χρησιμοποιήσει ό φρόνιμος ώς 
κανόνα γιά τη ζωή του τούτο, νά μή δώσει δηλαδή σέ τίποτε τήν 
ψυχή του, πού κρύβει κάποιο δόλωμα ήδονής. Προ πάντων νά φυ
λάγεται ιδιαίτερα άπό τήν ήδονή τής γεύσης, έπειδή αύτή φαίνεται 
κάπως πλησιέστερη καί κατά κάποιο τρόπο μητέρα τής άπαγορευ- 
μένης. Οί ήδόνές άπό τό φαγητό καί τό ποτό μέ τήν περίσσειά 
τους καί μέ τήν άμετρη χρήση τών τροφών δημιουργούν στο σώμα 
τήν άνάγκη τής πλησμονής του άπό άβούλητα κακά, γιατί αύτή 
συνήθως προκαλει στούς άνθρώπους τά πάθη αύτά. Γιά νά μένει 
λοιπόν δσο γίνεται γαλήνιο τό σώμα καί νά μή θολώνει άπό κανέ
να πάθος πού προέχεται άπό τον κόρο, πρέπει νά προνοούμε γιά 
μιά διαγωγή έγκράτειας όρίζοντας ώς μέτρο καί ώς δρο τής 
χρήσης όχι τήν ήδονή, άλλά τό τί χρειάζεται γιά τόν καθένα. "Αν 
τώρα μέ τή χρήση πηγαίνει μαζί καί τό ήδύ (ή έλλειψη μπορεΐ νά 
ήδύνει τά πάντα καταγλυκαίνοντας κάθετι πού βρίσκεται στήν 
άνάγκη μέ τή σφοδρότητα τής όρεξης), δεν πρέπει νά άπωθούμε 
τήν άνάγκη έξαιτίας τής άπόλαυσης πού έπακολουθεΐ* ούτε πάλι 
κατά τόν προηγούμενο λόγο νά έπιδιώκομε τήν ήδονή. Άπό δλα 
πρέπει νά έκλέγομε τό χρήσιμο καί νά μήν προσέχομε δ,τι εύφραί- 
νει τις αισθήσεις.

Βλέπομε καί τούς γεωργούς νά χωρίζουν μέ τέχνη τό άχυρο 
πού είναι άνακατωμένο μέ τό σιτάρι καί νά παίρνουν τό καθένα γιά 
τήν κατάλληλη χρήση* τό ένα γιά τή διατροφή τών άνθρώπων, τό 
άλλο γιά τή φωτιά καί γιά τροφή τών ζώων. Καί ό έργάτης λοιπόν 
τής σωφροσύνης, διαχωρίζοντας τήν άνάγκη άπό τήν ήδονή, δπως 
τό σιτάρι άπό τό άχυρο, τήν ήδονή θά τήν άπορρίψει στά δίχως 
λογικό, πού τό τέλος τους είναι ή καύση, δπως λέει ό Άπόστο-
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καυσιν, ώς φησιν ό άπόστολος, τής δε χρείας αυτής κατά το ένδέον 
εόχαριστών μεταλήψεται.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΒ'

'Ότι οο δει πέρα του δέοντος άσκεΐν τήν έγκράτειαν και ότι 
ομοίως έναντιοδται τη ψοχη πρός τελείωσιν ή τε πολυ

σαρκία του σώματος και ή άμετρος κακοπάθεια

Ά λλ’ έπειδή πολλοί έπι το έτερον είδος τής άμετρίας κατολι- 
σθήσαντες διά τής ύπερβαλλούσης ακρίβειας έλαθον ύπεναντία 
σπουδάζοντες τφ  ίδίω σκοπφ και άλλω τρόπω των υψηλών τε και 

ΐοθειοτέρων τήν ψυχήν άποστήσαντες εις ταπεινάς φροντίδας και 
άσχολίας κατήγαγον πρός τά σωματικά παρατηρήματα τήν διάνοιαν 
έαυτών κλίναντες, ώς μηκέτι αύτοΐς έλευθερίφ μετεωροπορεϊν τον 
νουν και τά άνω βλέπειν, άλλ’ έπι το πονούν και συντριβόμενον τής 
σαρκός έπικλίνεσθαι, καλώς άν έχοι και τούτου ποιεΐσθαι τήν έπι- 

ΐδμέλειαν και τάς έζ έκατέρων άμετρίας έπίσης παραφνλάττεσθαι, 
μήτε διά πολυσαρκίας καταχωννύντας τον νουν μηδ’ αύ πάλιν ταΐς 
έπεισάκτοις άσθενείαις έξίτηλον αύτόν και ταπεινόν ποιεΐν και περι 
τούς σωματικούς πόνους ήσχολημένον, μεμνήσθαι δέ του σοφού πα
ραγγέλματος του έπίσης άπειρηκότος τήν τε έπι τά δεξιά και τήν έπι 

20 τά έναντία παρατροπήν. Ήκουσα δέ τίνος ίατροΰ τά έκ τής τέχνης 
διεξιόντος, δτι έκ τεσσάρων ήμΐν ούχ όμοειδών στοιχείων, άλλ’ 
έναντίως διακειμένων άλλήλοις, το σώμα συνάστηκε ■ θερμού τε γάρ 
και ψυχρού, ύγρού τε και ξηρού συγκεκρασθαν και ύγρού πρός 
ξηρόν είναι τήν μίξιν παράλογον, τη διά μέσου τών συζυγιών οίκειό- 

25 τητι πρός τά έναντία συναπτομένων. Καί τινι λεπτουργίψ τοιαύτη 
τόν λόγον φυσιολογών άπεδείκνυ, φάσκων έκαστον τούτων έκ δια
μέτρου πρός τό άντικείμενον άφεστός τη φύσει διά της συγγενείας 
τών παρακειμένων ποιοτήτων τοϊς έναντίοις συνάπτεσθαι. Τού γάρ 
ψυχρού και τού θερμού κατά τό ϊσον ύγροΐς τε кал ξηροΐς έγγινομέ- 

30 νων, και τό έμπαλιν τού ύγρού τε και ξηρού έν τοΐς θερμοΐς τε και 
ψυχροΐς όμοίως συνισταμένων, ή τών ποιοτήτων ταυτότης έπίσης 
τοΐς έναντίοις έμφαινομένη δι’ έαυτής ποιείται τών άντικειμένων
80. Έβρ. 6,8. Ματθ. 3,12. Λουκά 3,17.



λος80, την ανάγκη όμως θά τήν ικανοποιήσει στο μέτρο πού άπαι- 
τεΐται μέ εύχαριστία. .

►

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΒ’

Αέν πρέπει ή εγκράτεια νά ασκείται πέρα άπό τό πρέπον.
Και είναι εξίσου ενάντια στήν τελείωση της ψυχής και ή 

πολυσαρκία και ή δίχως μέτρο σωματική ταλαιπωρία

Πολλοί όμως έπεσαν στο άλλο είδος τής έλλειψης μέτρου μέ 
τήν ύπερβολική αύστηρότητα καί δέν άντιλήφθηκαν δτι έπιδιώ- 
κουν άντίθετα πρός τό σκοπό τους καί άπομακρύνοντας μέ άλλο 
τρόπο τήν ψυχή άπό τά ύψηλά καί θεία τήν κατεβάζουν σέ ταπει
νές φροντίδες καί άσχολίες, στρέφοντας τή διάνοιά τους στήν 
σωματική παρατήρηση. "Ετσι ό νους τους δέν άνυψώνεται έλεύθε- 
ρος ούτε βλέπει πρός τά άνω, άλλα κλίνει πάνω στή σάρκα πού 
ύποφέρει καί συντρίβεται. Γι’ αύτό θά είναι καλό νά φροντίζομε 
καί γι’ αύτό τό είδος καί νά προφυλαγόμαστε έξίσου άπό τήν έλ
λειψη μέτρου καί στο ένα καί στο άλλο· ούτε μέ τήν πολυσαρκία 
νά συμπνίγομε τό νού ούτε πάλι μέ άδυναμίες πού θά τού προκα- 
λούμε νά τον άφανίζομε καί νά τον έξευτελίζομε σέ άσχολίες καί 
κόπους σωματικούς καί νά θυμούμαστε τό σοφό παράγγελμα πού 
άπαγορεύει έξίσου τήν παρεκτροπή καί πρός τά δεξιά καί πρός τά 
άντίθετα. ’Άκουσα κάποιο γιατρό νά μιλάει γιά τήν έπιστήμη του 
δτι ή σύσταση τού σώματός μας άποτελεΐται άπό τέσσερα στοι
χεία, όχι όμοειδή, άλλά άντίθετα μεταξύ τους· δτι είναι άνάμιξη 
θερμού καί ψυχρού, ύγρού καί ξηρού στοιχείου, καί δτι ή μίξη τού 
ύγρού μέ τό ξηρό είναι παράλογο, συνάπτονται δμως μέ τήν ένδιά- 
μεση οικειότητα τών συζυγιών. Άποδείκνυε τήν άποψή του μ’ ένα 
τέτοιο λεπτό συλλογισμό έρμηνεύοντάς την* έλεγε δτι καθένα άπό 
αύτά, ένώ βρίσκεται σέ διαμετρική θέση μέ τό άλλο ώς πρός τή 
φύση, συνάπτεται μέ τά άντίθετά τους μέ τή συγγένεια τών ποιο
τήτων πού είναι δίπλα τους. Δηλαδή, άν τό ψυχρό καί τό θερμό 
έμφανιστούν έξίσου στά ύγρά καί τά ξηρά καί τό άντίθετο, άν τό 
ύγρό καί τό ξηρό βρεθούν όμοίως μέσα στά θερμά καί ψυχρά, ή 
ταυτότητα τών ποιοτήτων αυτών πού έμφανίζεται έξίσου στά άντί-
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την σύνοδον. Αλλά τίμοι τά καθ’ έκαστον μετ’ άκριβείας διεξιέναι, 
δπως ταΰτα και τέτμηται άπ’ άλλήλων τη έναντιώσει τής φύσεως 
кал πάλιν ήνωται τη συγγενείς των ποιοτήτων άλλήλοις άνακιρνά- 
μενα; Πλήν ού χάριν των είρημένων έμνήσθημεν, δτι συνεβούλευεν 

5 ό την του σώματος φύσιν τη θεωρίψ ταύτη κατανοήσας προνοεϊν ώς 
οίόν τε τής ίσοκρατείας τών ποιοτήτων' έν τούτω γάρ είναι το ύγιαί- 
νειν, τώ μηδέν ύπό του έτέρου τών έν ήμΐν δυναστεύεσθαι.

Οόκοΰν έπιμελητέον ήμΐν τής τοιαότης καταστάσεως πρός την 
τής ύγείας διαμονήν, εϊπερ τι άληθες αύτών ό λόγος έχει, μηδενι μέ- 

ΐορει τών έξ ών συνεστήκαμεν ή πλεονασμόν ή έλάττωσιν έκ τής 
κατά την δίαιταν ανωμαλίας έπάγοντες, μιμεΐσθαι δε ώς οίόν τε τον 
έπιστάτην του άρματος' ώσπερ γάρ έκεΐνος, εί μη συμφωνούντων 
έπιστατοίη τών πώλων, ουτε τον όζυν έπισπέρχει τη μάστιγι οΰτε 
τον βραδυν κατάγχει ταΐς ήνίαις, ούδ’ αύ πάλιν τον ένδιάστροφον ή 

15 δυσήνιον άνετον έ$ ταΐς οίκείαις όρμαΐς εις άταξίαν έκφέρεσθαι, 
άλλά τον μεν εύθύνει, τον δε άνακόπτει, του δε καθικνεΐται διά τής 
μάστιγος, έως &ν μίαν τοϊς πασι την πρός τον δρόμον σύμπνοιαν έμ- 
ποιήση, τόν αύτόν τρόπον και ό ήμέτερος νους ό τάς του σώματος 
ήνίας ύφ ’ έαυτόν έχων ουτε πλεονάζοντι τώ θερμώ κατά τόν καιρόν 

20 τής νεότητος τάς τής πυρώσεως προσθήκας έπινοήσει, οΰτε κατε- 
ψυγμένω διά πάθος ή χρόνον τά ψύχοντα και τά μαραίνοντα πλεο
νάσει. Кал έπι τών λοιπών ποιοτήτων όμοίως τής Γραφής άκούσε- 
ταν «ϊνα μήτε τό πολυ πλεονάση μήτε το όλίγον έλαττώση», άλλά 
τό έν έκατέρφ άμετρον περικόπτων τής του ένδέοντος προσθήκης 

25 έπιμελήσεται και έπίσης την έφ ’ έκάτερα του σώματος άχρηστίαν 
φυλάζεται, μήτε δι* ύπερβαλλούσης εύπαθείας άτακτον καί δυσή
νιον την σάρκα έαυτου έπασκήσας, μήτε διά τής άμέτρου κακοπα- 
θείας νοσώδη καί λελυμένην και άτονον πρός την άναγκαίαν ύπηρε- 
σίαν παρασκευάσας. Ούτος ό τελεώτατος τής έγκρατείας σκοπός, 

3θούχΙ πρός την του σώματος βλέπειν κακοπάθειαν, άλλά πρός την 
τών ψυχικών διακονημάτων εύκολίαν.

81. Είναι ή γνωστή πλατωνική εΙκόνα άπό τό Φαιδρό.
82. Έξ. 16,18. Β'Κορ.8,15.
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θετα πραγματοποιεί μέ τήν παρουσία της τή συνύπαρξη των άντί- 
θετων. Γιατί δμως λεπτολογώ τά έπιμέρους; Πώς δηλαδή αύτά και 
χωρίζονται μεταξύ τους άπό τήν αντίθεση τής φύσης τους και πώς 
πάλι ένώνονται τό ένα μέ τ’ άλλο, αν άναμειχθούν μέ τήν συγγέ
νεια τών ποιοτήτων; Μά γι’ αύτό άνέφερα τά παραπάνω, ότι αύτός 
πού έξηγούσε μ’ αύτή τή θεωρία τή φύση τού σώματος συμβου
λεύει νά προνοούμε όσο γίνεται γιά τήν ισότητα τών ποιοτήτων. 
Σ’ αύτό συνίσταται ή ύγεία, στο νά μη δυναστεύεται καθόλου μέσα 
μας τό ένα άπό τό άλλο στοιχείο.

Πρέπει λοιπόν νά φροντίζομε γιά τήν ισορροπία αύτή γιά νά 
ύπάρχει μόνιμη ύγεία, άν ή άποψη αύτη περιέχει κάποια άλήθεια, 
νά μήν προκαλούμε σέ κανένα άπό τά στοιχεία άπό τά όποια άπο- 
τελούμαστε ή ύπερίσχυση ή άποδυνάμωση ή μείωση άπό τήν άνω- 
μαλία τής διατροφής, άλλά νά μιμούμαστε δσο γίνεται τον ήνίοχο 
τού άρματος81. ’Εκείνος δταν άντιληφθεΐ δτι τά πουλάρια του δέ 
συμφωνούν, ούτε τό γρήγορο παροτρύνει μέ τό μαστίγιο ούτε τό 
άργό πιέζει μέ τά χαλινάρια ούτε πάλι άφήνει έλεύθερο τό άλογο 
πού πάει λοξά ή πού είναι δύστροπο νά έκτρέπεται σέ άταξίες άνά- 
λογα μέ τις ιδιοτροπίες του* άλλά τό ένα τό κατευθύνει, τό άλλο τό 
συγκρατεΐ και τό άλλο τό χτυπά μέ τό μαστίγιο, ώσπου νά έπιβά- 
λει σέ δλα τόν ίδιο ρυθμό στό τρέξιμο. Μέ τον ίδιο τρόπο και ό 
νούς μας πού κρατάει τά ήνία τού σώματός μας, δέ θά έπινοήσει 
τρόπους ν’ αύξήσει τήν ένταση τού θερμού κατά τόν καιρό τής νε
ότητας, ούτε δταν είναι κάποιος ψυχρός άπό κάποια άσθένεια ή 
άπό τό χρόνο θά έπιτείνει τό στοιχείο τής ψυχρότητας και τού μα
ρασμού. Τά ίδια θ’ άκούσετε στή Γραφή82 και γιά τις άλλες ποιό
τητες· «ούτε τό πολύ ν’ αύξήσει ούτε τό λίγο νά έλαττώσει, άλλά 
περικόπτοντας τό ύπερβολικό στό καθένα νά φροντίσει γιά νά 
προστεθεί δσο λείπει και προσέχοντας μήπως άχρηστευθεΐ τό 
σώμα σέ κάποιο άπό αύτά ούτε μέ ύπερβολική άνεση ν’ άσκήσει 
τή σάρκα του, γιά νά γίνει άτακτη και δυσχαλίνωτη, ούτε μέ τή δί
χως μέτρο κακοπάθεια νά τήν κάνει νοσηρή και άτονη κι άδύναμη 
γιά τήν ύπηρεσία πού προσφέρει. Αύτός είναι ό τελειότατός σκο- 
πο€ τής έγκράτειας, δχι νά άποβλέπομε στήν ταλαιπωρία τού
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΓ'

"Οτι χρή τόν την Ακρίβειαν του βίου τούτου μαθεΐν 
βουλόμενον παρά του κατορθώσαντος όιόάσκεσθαι

Τα δε καθ’ έκαστον, δπως τε χρή βιοτεύειν τον έν τη φιλοσοφία 
5 ταύτη ζην προελόμενον και τίνα φυλάττεσθαι και τίσιν έπιτηδεύμα- 

σιν άσκεΐν έαοτόν, έγκρατείας τε μέτρα και διαγωγής τρόπον και 
πάντα τόν έπιβάλλοντα τφ τοιούτω σκοπώ βίον, δτω φίλον δι’ 
άκριβείας μαθεΐν, είσι μεν και έγγραφοι διδασκαλίαι ταυτα διδά
σκουσας έναργεστέρα δε τής έκ τών λόγων διδαχής ή διά τών έρ

ιο γων έστιν ύφήγησις, και ούδεμία πρόσεστι δυσκολία τφ πράγματι, 
ώς δεΐν ή μακράν όδοιπορίαν ή ναυτιλίαν πολλήν ύποστάντας έπιτυ- 
χεΐν του παιδεύοντος. Άλλ’ «έγγύς σου τό ρήμα», φησιν ό άπόστο- 
λος' «άπο τής έστΐας ή χάρις» · ένταϋθα το τών άρετών έργαστήριον, 
έν ώ προς το άκρότατον τής άκριβείας ό τοιουτος βίος προϊών έκκε- 

ΐδκάθαρται. Και πολλή έστιν έξουσία και σιωπώντων ένταϋθα και 
φθεγγομένων την ούράνιον ταύτην πολιτείαν διά τών έργων διδά- 
σκεσθαι, έπει και πας λόγος δίχα τών έργων θεωρούμενος, καν δτι 
μάλιστα κεκαλλω πισμένος τύχη, είκόνι έοικεν άψύχω έν βαφαΐς και 
χρώμασιν εύανθή τινα χαρακτήρα προδεικνυούση' ό δε ποιών και 

20 διδάσκων, καθώς φησί που τό Εύαγγέλιον, ούτος άληθώς ζών έστιν 
άνθρωπος και ώραΐος τφ κάλλει και ένεργός και κινούμενος.

Ούκουν τούτω προσφοιτητέον έστι τφ μέλλοντι κατά τόν αί- 
ροΰντα λόγον τής παρθενίας άνθέζεσθαι. Καθάπερ γάρ ό φωνήν 
έθνους τινός έκμαθεΐν προθυμούμενος ούκ έστιν αύτάρκης έαυτφ 

25 διδάσκαλος, άλλα παρά τών έπισταμένων παιδεύεται και οΰτω γί
νεται τοΐς άλλογλώσσοις όμόφωνος, τη συνήθεις τής άκοής κατά 
βραχύ προσαγόμενος, ούτως, οϊμαι, και του βίου τούτου μη κατά την 
Ακολουθίαν προϊόντος τής φύσεως, άλλά άπεξενωμένου τη καινό- 
τητι τής διαγωγής, μη άλλως τινά μαθεΐν την άκρίβειαν ή παρά του 

30 κατωρθωκότος χειραγωγούμενον. Και τά άλλα δέ πάντα, δσα κατά 
τόν βίον έπιτηδεύομεν, μάλλον &ν κατορθωθείη τφ μετιόντι, εί παρά

83. Πιθανώς άναφέρεται στούς κανόνες του Μ. Βασιλείου.
84. Ρωμ. 10,8. Δευτ. 30,14. 85. Ματθ. 5,19.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΓ'

"Οποιος θέλει ν’ άσκήσει τόγ αυστηρό τοόπο της
πρέπει νά τόν διδαχτεί άπό έκεΐνον πού τόν κατόρθωσε

Τά έπί μέρους τώρα, και πώς πρέπει νά πολιτεύεται αύτός πού 
διάλεξε νά ζήσει μ’ αύτή την άντίληψη και άπό ποιά νά φυλάγεται 
και μέ ποιά έργα νά άσκει τόν έαυτό του, και ποιά μέτρα έγκρά- 
τειας πρέπει νά λάβει και ποιός θά είναι ό τρόπος τής συμπεριφο
ράς και δλη γενικά ή ζωή πού έπιβάλλεται γιά ένα τέτοιο σκοπό, 
δποιος θέλει νά μάθει μέ λεπτομέρειες, ύπάρχουν και γραπτές δι
δασκαλίες83 πού άναφέρονται σ’ αύτά τά θέματα, άλλά σαφέστερη 
άπό τή διδαχή μέ τό λόγο είναι ή καθοδήγηση μέ τά έργα* καί δέν 
ύπάρχει καμιά έπιπλέον δυσκολία στο έργο αύτό, ώστε νά χρειά
ζεται νά ύποστούμε ή μακρά όδοιπορία ή νά ταξιδέψομε στή θά
λασσα γιά νά βρούμε αύτόν πού θά μάς άσκήσει. «Είναι κοντά σου 
ό λόγος», λέει ό Απόστολος. «Ή χάρη προέρχεται άπό την 
έστία»84· έδώ είναι τό έργαστήρι τών άρετών, δπου πραγματοποιεί 
τήν κάθαρσή του ό βίος αύτός προχωρώντας στό άκρότατο τής αύ- 
στηρότητας. Καί έχομε πολλή έξουσία καί σωπαίνοντας έδώ καί 
μιλώντας νά μάθομε μέ τά έργα τήν ούράνια αύτή πολιτεία, γιατί 
καί κάθε λόγος, δταν τόν βλέπομε δίχως τά έργα, δσο λογοτεχνικά 
κι άν είναι διατυπωμένος, μοιάζει μέ μιά εικόνα άψυχη πού προ
βάλλει μιά όψη όμορφη μέ χρώματα καί βαφές. Κι αύτός πού 
πράττει καί διδάσκει, δπως λέει κάπου τό Εύαγγέλιο85, αύτός είναι 
ό άνθρωπος πού ζεΐ αληθινά καί είναι όμορφος πολύ κι ένεργεΐ 
άληθινά καί κινείται.

Σ’ αύτόν λοιπόν πρέπει νά μαθητεύσει δποιος σκοπεύει νά 
άσκήσει τήν παρθενία σύμφωνα μέ τόν όρθό λόγο. "Οποιος έπιθυ- 
μεΐ νά μάθει μιά ξένη γλώσσα δέν είναι ό ίδιος έπαρκής δάσκαλος 
τού έαυτού του, άλλά τόν διδάσκουν δποιοι γνωρίζουν καί στό τέ
λος μιλάει κι αύτός τήν άλλη γλώσσα, συνηθίζοντας λίγο λίγο άπό 
τήν άκοή. "Ετσι νομίζω καί τή ζωή αύτή δέν μπορεΐ νά τή μάθει 
κανένας μέ άκρίβεια άλλιώτικα, γιατί δέν προχωρεί σύμφωνα μέ 
τούς κανόνες της φύσης, άλλά είναι άποξενωμένη άπό αύτούς μέ 
τήν κοινότητα της συμπεριφοράς, παρά μονάχα άν χειραγωγηθεί 
άπό αύτόν πού τήν έχει κατορθώσει. Καί δλα τά άλλα, μέ δσα κα-
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διδασκάλοις τις έκαστου των σπουδαζομένων έκμάθοι την έπιστή- 
μην ή εί άφ’ έαυτου κατεπιχειροίη του πράγματος· ού γάρ έναργές 
έστι το έπιτήδευμα τούτο, ώστε κατ’ άνάγκην έαυτοΐς έπιτρέπειν 
τών λυσιτελούντων την κρίσιν, δτε και το κατατολμάν τής τών 

5 άγνοουμένων πείρας ούκ έξω κινδύνου καθίσταται. Καθάπερ δε την 
ίατρικήν πρότερον άγνοουμένην διά τής πείρας έξευρον οί άνθρωποι 
παρατηρήμασί τισι κατ’ όλίγον έκκαλυφθεΐσαν, ώστε και το ώφε- 
λοΰν και το βλάπτον διά τής τών πεπειραμένων μαρτυρίας έπιγνω- 
σθεν ούτως εις τον τής τέχνης λόγον παραληφθήναι και παράγγελμα 

10 προς το μέλλον το παρατηρηθεν τοΐς προλαβοΰσι γίνεσθαι, νυν δε ό 
προς την τέχνην ταύτην έσπουδακώς ούκ έχει άνάγκην τγ\ καθ ’ έαυ- 
τόν πείρ^ διαγινώσκειν τών φαρμάκων την δύναμιν, είτε 
δηλητήριον είτε άλεξητήριόν τί έστιν, άλλα τά έγνωσμένα παρ’ έτέ- 
ρωνμαθών αύτος την τέχνην κατώρθωσε' τον αύτον τρόπον και τής 

15 τών ψυχών ιατρικής, τής φιλοσοφίας λέγω, δι ’ ής παντός πάθους 
του τής ψυχής άπτομένου την θεραπείαν μανθάνομεν, ούκ έστιν 
άνάγκη στοχασμόϊς τισι και ύπονοίαις μετιέναι την έπιστήμην, άλλ’ 
έξουσίς, πολλή τ*7? μαθήσεως παρά του διά μακράς τε και πολλής 
τής πείρας κτησαμένου την έξιν. 'Έστι μέν γάρ ώς έπι τό πολύ και 

20έπι παντός πράγματος έπισφαλής σύμβουλος ή νεότης, και ούκ άν 
τις εΰροι ρφδίως κατορθωθέν τι τών σπουδής άξιων, ф μη πολιά 
συμπαρελήφθη πρός κοινωνίαν του σκέμματος' δσφ δε μείζων τών 
λοιπών έπιτηδευμάτων ό προκείμενος τοΐς μετιοΰσίν έστι σκοπός, 
τοσούτφ και μάλλον προνοητέον ήμΐν τής άσφαλείας έστιν. Έπι μέν 

25 γάρ τών λοιπών ή νεότης ού κατά λόγον διοικουμένη εις χρήματα 
πάντως την ζημίαν ήνεγκεν, ή τίνος κοσμικής περιφανείας ή και 
άξιώματος έκπεσεΐν παρεσκεύασεν έπι δε τής μεγάλης τε καί υψη
λής ταύτης έπιθυμίας ού χρήματα τό κινδυνευόμενόν έστιν ούδε 
δόξα κοσμική και έφήμερος ούδε άλλο τι τών έξωθεν ήμΐν παρεπο- 

30μένων, ών και κατά γνώμην και ώς έτέρως διοικουμένων όλίγος 
τοΐς σωφρονουσιν ό λόγος, άλλ ’ αύτής άπτεται τής ψυχής ή άβουλία 
και ό κίνδυνος τής ζημίας ταύτης έστιν ού τό άλλο τι ζημιωθήναι, ού 
τυχόν και δυνατή φαίνεται ή έπανάληψις, άλλα τό αύτόν άπολέσθαι 
καί ζημιωθήναι την ψυχήν την ίδιαν. Ό μέν γάρ την πατρφαν κατα- 

35ναλώσας ούσίαν ούκ άπελπίζει τυχόν έπινοίαις τισϊ πάλιν έπϊ την



ΠΕΡΙ ΠΑΡΘΕΝΙΑΣ, ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΓ' 135

ταγινόμαστε στη ζωή μας, θά τά έπιτύχει εύκολότερα όποιος τά 
έπιδιώκει, άν μάθει τον τρόπο του καθενός αντικειμένου κοντά σέ 
δασκάλους, παρά άν έπιχειρήσει τό πράγμα μόνος του. Γιατί ή 
άσχολία αύτή δεν είναι αύτόδηλη, ώστε νά άναλαμβάνουν οί ίδιοι 
ύποχρεωτικά τή διάκριση του ώφέλιμου, όπότε και τό ν’ άποτολ- 
μήσει κανένας νά δοκιμάσει όσα άγνοεΐ δεν είναι άκίνδυνο. Οί άν
θρωποι βρήκαν μέ τήν πείρα τήν ιατρική πού δέν ήταν γνωστή 
προηγουμένως, άλλά άνακαλύφθηκε λίγο λίγο μέ διάφορες παρα
τηρήσεις, ώστε, άφοΰ μέ τή μαρτυρία τής πείρας έγινε γνωστό 
ποιό ώφελεΐ και ποιό βλάπτει, έτσι έχει παραληφθεί στόν όρισμό 
τής έπιστήμης καί έχει γίνει όδηγός γιά τό μέλλον αύτό πού παρα- 
τηρήθηκε προηγουμένως, ένώ τώρα όποιος έχει σπουδάσει τήν 
έπιστήμη αύτή δέν έχει πιά άνάγκη νά διακρίνει τή δύναμη τών 
φαρμάκων μέ τήν προσωπική του πείρα, άν είναι δηλητήρια καί 
καταπολεμούν τή νόσο, άλλά χρησιμοποιώντας τις γνώσεις τών 
άλλων άσκεί μέ έπιτυχία τήν έπιστήμη. Μέ τόν ίδιο τρόπο καί τήν 
ιατρική τών ψυχών, έννοώ τή φιλοσοφία, πού μάς διδάσκει τή θε
ραπεία κάθε πάθους πού προσβάλλει τήν ψυχή, δέν είναι άνάγκη 
νά τήν άσκούμε μέ συμπεράσματα καί εικασίες, άλλά μέ μεγάλη 
βεβαιότητα στή γνώση άπό αύτόν πού πέτυχε τήν κατοχή της μέ 
μακρά καί άφθονη πείρα. Συνήθως καί σέ πολλά πράγματα ή νεό
τητα είναι σύμβουλος έπισφαλής καί δέ θά βρει κανένας εύκολα 
ένα άξιόλογο έπίτευγμα, γιά τό όποιο δέν έχει συνεργήσει μέ τή 
σκέψη του καί ό παλιός. Κι όσο μεγαλύτερος είναι ό σκοπός αύ- 
τός άπό τών άλλων άπασχολήσεων, τόσο περισσότερο πρέπει νά 
προνοήσομε γιά τήν άσφάλειά του. Στις άλλες περιπτώσεις, άν ή 
νεότητα δέν κυβερνάται μέ λογικό τρόπο προκαλεί όπωσδήποτε 
ζημία πραγμάτων ή κάνει νά ξεπέσει κανείς άπό μιά λαμπρή θέση 
κοσμική ή ένα άξίωμα. Στό μεγάλο όμως αύτό καί ύψηλό πόθο δέν 
διακινδυνεύονται πράγματα ούτε δόξα κοσμική καί έφήμερη ούτε 
κάτι άλλο άπό τά έξωτερικά παρεπόμενα μας πού είτε έρθουν 
όπως τό έπιθυμεΐ, είτε διαφορετικά λίγη σημασία δίνει ό φρόνι
μος, άλλά ή άβουλία άπειλεΐ τήν ίδια τήν ψυχή καί ό κίνδυνος της 
ζημιάς αύτής δέν είναι νά χάσει κάποιο πράγμα, πού ίσως φαίνεται 
δυνατή ή έπανάκτησή του, άλλά νά χαθεί ό ίδιος καί νά ζημιωθεί 
τήν ψυχή του* αύτός πού σπατάλησε τήν πατρική περιουσία δέν
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άρχαίαν έπανελθεΐν εύπορίαν, έως äv έν τοϊς ζώσιν ή, ό δε τής ζωής 
ταύτης έκπεσών, πάσαν έλπίδα τής πρός το κρεΐττον μεταβολής 
συναφήρηται.

Ούκοΰν έπειδή νέοι έτι και άτελεΐς την διάνοιαν οί πολλοί τής 
5 παρθενίας Αντιλαμβάνονται, τούτο προ πάντων αύτοις έπιτηδεντέον 

&ν εϊη, το ζητήσαι τής όδου ταύτης άγαθον καθηγεμόνα τε και διδά
σκαλον, μή που διά την άγνοιαν τήν οόσαν έν αύτοις άνοδίας τινάς 
και πλάνας έαυτοΐς άπο τής εύθείας καινοτομήσωσιν. «Άγαθοι γάρ 
δύο ύπερ τον ένα», φησιν ό έκκλησιαστής’ εύκαταγώνιστος δε ό εις 

10 τφ  έχθρφ τφ  κατά τάς θείας όδούς ένεδρεύοντν και δντως «ούαι 
τφ  ένι όταν πέση, δτι ούκ έχει τον άνορθοΰντα». "Ηδη γάρ τινες 
όρμ\у μεν δεξιηί προς τήν τον σεμνού βίου έπιθυμίαν έχρήσαντο, ώς 
δε όμοΰ τφ  προελέσθαι και τής τελειότητος έραψάμενοι, έτέρφ 
πτώματι διά του τύφου ύπεσκελίσθησαν, διά τίνος φρενοβλαβείας 

15 έαυτούς έξαπατήσαντες έκεΐνο ήγεΐσθαι καλόν, έφ ' δπερ äv αύτών ή 
διάνοια ρέψ\/. Έκ τούτων είσιν οί παρά τής Σοφίας όνομασθέντες 
άεργοι, οί τάς όδους έαυτών άκάνθαις στρώσαντες, οί βλάβην ήγού- 
μενοι τής ψυχής τήν περι τά έργα των έντολων του Θεοΰ προθυμίαν, 
οί παραγραψάμενοι τάς άποστολικάς παραινέσεις και μή τον ίδιον 

20 άρτον εύσχημόνως έσθίοντες, άλλά τφ  άλλοτρίω προσκεχηνότες 
τέχνην βίου τήν άργίαν ποιούμενοι. Εντεύθεν οί ένυτζνιασταί οί τάς 
έκ των όνείρων άπατας πιστοτέρας των εύαγγελικών διδαγμάτων 
ποιούμενοι κα\ άποκαλύψεις τάς φαντασίας προσαγορεύοντες' άπο 
τούτων είσιν οί ένδύνοντες είς τάς οίκίας και πάλιν άλλοι οί το άμι- 

25 κτόν τε και θηριώδες άρε την νομίζοντες кал τήν τής άγάπης έντολήν 
ού γνωρίζοντες ούδε τής μακροθυμίας τε και ταπεινοφροσύνης τον 
καρπόν έπιστάμενοι.

Κα\ τις άν διεξέλθοι πάντα τά τοιαΰτα πτώματα, είς δσα έκφέ- 
ρεται τφ  μή θέλειν τοϊς κατά Θεόν εύδοκιμοΰσι προστίθεσθαι; Έκ 

30 τούτων γάρ έγνωμεν και τους τφ  λιμφ μέχρι θανάτου έγκαρτεροΰν- 
τας, ώς του Θεοΰ ταΐς τοιαύταις εύαρεστουμένου θυσίαις, και πάλιν 
άλλους έκ διαμέτρου πρός τό έναντίον άποστατήσαντας, οΐ μέχρις 
όνόματος τήν άγαμίαν έπιτηδεύσαντες ούδεν διαφέρουσι του κοινού 
βίου, ού μόνον τή γαστρι τά πρός ήδονήν χαριζόμενοι, άλλα και γυ-

86. Έκκλ. 4,10. 87. Παρμ. 15,19.



ΠΕΡΙ ΠΑΡΘΕΝΙΑΣ, ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΓ' 137

Απελπίζεται δτι με κάποιο τρόπο θά έπανέλθει ίσως στήν παλιά 
ευκαιρία του, όσο είναι ζωντανός· όποιος όμως χάσει τή ζωή 
αύτή, χάνει μαζί και κάθε έλπίδα μεταβολής πρός τό καλύτερο.

Επειδή λοιπόν οί πιό πολλοί καταπιάνονται με τήν παρθενία 
όταν είναι νέοι και ή σκέψη τους δεν είναι τέλεια, κυρίως πρέπει 
νά έπιδιώξουν πάνω άπό όλα αύτό, ν’ αναζητήσουν ένα ίκανό όδη- 
γό και δάσκαλο τής ζωής αύτής, μήπως άπό τήν άγνοιά τους βροΰν 
κάποια άδιέξοδα και νέους πλανερούς δρόμους μακριά άπό τόν 
ίσιο. Γιατί λέει ό Εκκλησιαστής· «οί δύο μαζί είναι ισχυρότεροι 
άπό τόν μόνο* ό μόνος καταβάλλεται εύκολα άπό τόν έχθρό πού 
ένεδρεύει στούς δρόμους τού θεού». Καί πραγματικά «άλίμονο 
στον μόνο, όταν πέσει, γιατί δέν έχει αύτόν πού θά τόν 
σηκώσει»86. Μερικοί στο παρελθόν έδειξαν μιά καλή όρμή γιά τήν 
έπιθυμία τού σεμνού βίου, σά νά είχαν όμως έπιτύχει μαζί με τήν 
έκλογή καί τήν τελειότητα, άπό τήν έπαρση αύτή έπαθαν άλλη 
πτώση, άφού άπό κάποια φρενοβλάβεια έξαπατήθηκαν καί θεώρη
σαν καλό έκεΐνο πρός τό όποιο έκλινε ή σκέψη τους. Άπό αύτούς 
είναι όσοι όνομάζονται άπό τή Σοφία87 ‘άεργοι’, πού έστρωσαν τό 
δρόμο τους με άγκάθια, πού πιστεύουν ότι προξενεί βλάβη στήν 
ψυχή ή προθυμία γιά τά έργα τού Θεού, πού έχουν παραγράψει τις 
άποστολικές παραινέσεις καί δέν τρώνε μ’ άξιοπρέπεια τό δικό 
τους ψωμί, άλλά στέκουν μ’ άνοιχτό στόμα γιά τό ξένο καί κάνουν 
έπάγγελμα τής ζωής τους τήν άργία. Άπό δώ βγαίνουν οί όνειροε- 
ξηγητές, πού θεωρούν τις άπάτες τών όνείρων πιό άξιόπιστες άπό 
τά εύαγγελικά διδάγματα καί άνακηρύττουν τις φαντασίες άποκα- 
λύψεις. Άπό αύτούς προέρχονται όσοι παραβιάζουν τά σπίτια καί 
άλλοι πάλι πού νομίζουν τήν έχθρότητα καί τή θηριωδία άρετή καί 
πού δέ γνωρίζουν τήν έντολή τής άγάπης ούτε ξέρουν τόν καρπό 
τής μακροθυμίας καί τής ταπεινοφροσύνης.

Ποιός μπορεΐ νά μιλήσει γιά όλες αύτές τις πτώσεις, όπου κα
τρακύλα κανένας, έπειδή δέ θέλει νά πάει μέ τό μέρος όσων προ
κόβουν κατά θεό; Άπό αύτούς μάθαμε καί όσους δείχνουν έγκαρ- 
τέρηση μέχρι θανάτου στο λιμό, έπειδή εύχαριστείται ό θεός μέ 
τις θυσίες αύτές, καί πάλι άλλους πού έχουν άπομακρυνθεΐ στό 
διαμετρικά αντίθετο. Αύτοί άσκησαν τήν άγαμία ώς τό όνομα μόνο 
μέ καμιά διαφορά άπό τόν κοινό βίο* δέ παραδίνονταν μόνο στις
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ναιζι κατά το φανερόν σννοικοΰντες και Αδελφότητα την τοιαύτην 
συμβίωσιν όνομάζοντες, ώς δη την πρός το χείρον ύπόνοιαν όνόματι 
σεμνοτέρω περικαλόπτοντες. Δι’ ών και σφόδρα το σεμνον τοΰτο 
και καθαρόν έπιτήδευμα βλασφημεΐται παρά των έξωθεν.

5 Ούκουν λυσιτελές άν είη μη νομοθετεΐν έαυτοις τους νέους την 
του βίου τούτου όδόν ού γάρ έπιλέλοιπε την ζωήν ήμών τά των 
αγαθών υποδείγματα, άλλα και σφόδρα νυν, εϊπερ ποτέ, ή σεμνότης 
ήνθησε και έπιχωριάζει τφ  βίω ήμών προς το άκρότατον ταις κατ’ 
όλίγον προσθήκαις άκριβωθεϊσα, ής έξεστι μετασχεΐν τον τοϊς 

ΐοτοιοότοις ίχνεσι περιπατοΰντα και τής όσμής του μύρου τούτου κα
τόπιν έπόμενον τής εύωδίας του Χρίστου άναπίμπλασθαι. Καθάπερ 
γάρ μιάς έξαφθείσης λαμπάδος είς πάντας τους προσεγγίζοντας λύ
χνους ή τής φλογός διάδοσις γίνεται, ουτε του πρώτου φωτός έλατ- 
τουμένου και τοϊς διά μεταλήψεως φωτιζομένοις κατά το ϊσον 

15 προσγινομένου, ουτω και ή του βίου τούτου σεμνότης άπο του κα- 
τωρθωκότος αύτήν έπι τους προσεγγίζοντας διαδίδοται · άληθής γάρ 
ό προφητικός λόγος, τον μετά όσίου και άθωου και έκλεκτου διά
γοντα τοιοΰτον γίνεσθαι.

Εί δέ ζητείς τά γνωρίσματα, δι ’ ών ούκ έστιν άμαρτεϊν του άγα- 
20 θοΰ ύποδείγματος, εύκολος ή ύπογραφή. ’Εάν ίδης βίον άνδρός έν 

μέσω θανάτου και ζωής έστώτα και το έκατέρωθεν χρήσιμον είς 
φιλοσοφίαν αίρούμενον, ούτε το άπρακτον του θανάτου καταδεχόμε- 
νον έν τή περϊ τάς θείας έντολάς προθυμία ουτε δλω τφ  πόδι έπι τής 
ζωής βεβηκότα διά την των κοσμικών έπιθυμιών άλλοτρίωσιν, 

25άλλ’έν οίςμέν σαρκός ζωή δοκιμάζεται, των νεκρών άπρακτότερον 
μένοντα, πρός δέ τά τής άρετής έργα, δι ’ ών οί τφ  Πνεύματι ζώντες 
έπιγινώσκονται, άληθώς έμψυχον και ένεργόν και ίσχύοντα, πρός 
τούτον βλέπε τόν κανόνα του βίου, τούτον τέθεικε σκοπόν ό θεός τή 
ήμετέρςι ζωή. Ούτος έστω σοι σκοπός τής θείας ζωής, καθάπερ τοϊς 

30κυβερνήταις οί άειφανεΐς των άστέρων. Μίμησαι τούτου και πολιάν 
και νεότητα, μάλλον δέ μίμησαι αύτοΰ τό έν μειρακίφ γήρας και την
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ήδονές του φαγητού, άλλα συνοικούσαν φανερά μέ γυναίκες και 
τή συγκατοίκηση αύτή την όνομάζουν άδελφική, περισκεπάζοντας 
μέ σεμνό όνομα τήν ύπόνοια πρός τό χειρότερο. ’Από αύτά είναι 
και τό ότι βλασφημεΐται σφοδρά άπό τούς έξω ή σεμνή και καθα
ρή αύτή έπιδίωξη.

θά  ήταν λοιπόν ωφέλιμο νά μήν όρίζουν γιά τον έαυτό τους 
οί νέοι τήν πορεία τής ζωής αύτής. Δέν έχουν λείψει άπό τή ζωή 
μας τά παραδείγματα των άγαθών, άλλά και τώρα κατ’ έξοχήν, πε
ρισσότερο άπό ποτέ, ή σεμνότητα άνθησε και έπιχωριάζει στή 
ζωή μας, πού όλοκληρώθηκε στό έπακρο μέ τις βαθμιαίες προσ
θήκες, τήν όποία μπορεΐ νά μετάσχει όποιος βαδίζει σ’ αύτά τά 
ϊχνη καί νά γεμίσει μέ τήν εύωδία τού Χριστού, άκολουθώντας τό 
άρωμα αύτού τού μύρου. "Οπως άπό ιιιά λαιιπάδα πού άνάφθηκε* 
μεταδίδεται ή φλόγα σ’ όλα τά λυχνάρια πού βάζομε κοντά, χωρίς 
τό πρώτο φώς νά μειώνεται ένώ τό άπολαιιβάνουν έξίσου όσοι 
φωτίζονται μεταλαμβάνοντάς το. έτσι καί ή σεμνότητα της ζωής 
αύτής μεταδίδεται άπό αύτόν πού τήν κατόρθωσε σ’ έκείνους πού 
τον πλησιάζουν. Είναι βέβαια άληθινός ό προφητικός λόγος, ότι 
όποιος ζει μαζί μέ όσιο καί άθώο καί έκλεκτό γίνεται κι αύτός 
όμοιος.

Κι άν θέλεις τά γνωρίσματα, πού θά βοηθήσουν νά μήν άστο- 
χήσεις στό καλό παράδειγμα, είναι εύκολη ή περιγραφή τους. "Αν 
δεις τή ζωή ένός άνδρός πού στέκεται ανάμεσα στή ζωή καί στό 
θάνατο καί νά διαλέγει άπό τή μιά καί τήν άλλη τό χρήσιμο γιά 
τήν ένάρετη ζωή κι ούτε νά παραδέχεται τήν άπραξία τού θανάτου 
σχετικά μέ τήν προθυμία γιά τις θείες έντολές ούτε νά έχει δοθεί 
όλοκληρωτικά στήν άληθινή ζωή έξαιτίας τής άποξένωσής του 
άπό τις κοσμικές έπιθυμίες, άλλά νά γίνεται πιο άπρακτος κι άπό 
τούς νεκρούς έκεΐ όπου δοκιμάζεται ή σαρκική ζωή, ένώ έναντι 
τών έργων τής άρετής, μέ τά όποια άναγνωρίζονται όσοι ζοϋν 
πνευματικά, νά είναι άληθινά έμψυχος καί ζωντανός καί δυνατός, 
νά έχεις τά μάτια σου στραμμένα σ’ αύτόν τόν κανόνα τού βίου. 
Αύτόν έβαλε ό θεός σκοπό στή ζωή μας. Αύτός δς είναι γιά σένα 
ό σκοπός τής θείας ζωής, όπως στούς κυβερνήτες τών πλοίων τά 
άειφανή άστέρια. Νά μιμηθεις τού όδηγού καί τή γεροντική ήλι- 
κία καί τή νεότητα ή καλύτερα νά μιμηθεις τό γήρας στή νεότητά
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έν τφ γήρςι νεότητα· ούτε γάρ τό ρωμαλέον αύτοΰ τής ψυχής και 
δραστήριον ήδη πρός γήρας έπικλιθείσης τής ήλικίας ό χρόνος 
ήμαύρωσεν, ούτε ή νεότης ένεργός ήν έν οίς νεότης ένεργοΰσα 
γνωρίζεται, άλλά τις ήν μίξις θαυμαστή των έναντίων έν έκατέρα τη 

5 ήλικίςι, μάλλον δε όπαλλαγή των ιδιωμάτων, έν γήρα μεν τής δυνά- 
μεως πρός τό άγαθόν νεαζούσης, έν μειρακίω δε τής νεότητος πρός 
τό κακόν άπρακτούσης. Εί δε και τους έρωτας τής ήλικίας έκείνης 
άναζητεϊς, μίμησαι τό σφοδρόν και διάπυρον του θείου τής σοφίας 
έρωτος, ф έκ νηπίου συνηυξήθη και μέχρι γήρως διήρκεσεν. Εί δε 

10 αδυνατείς πρός αύτόν όράν, καθάπερ πρός τον ήλιον οι τους όφθαλ- 
μους έμπαθέστεροι, άπόβλεψον είς τον ύπ’ αύτφ τεταγμένον των 
άγιων χορόν, τους πρός μίμησιν των καθ’ ήλικίας γενομένων τφ  
βίω λάμποντας, έν οίς πολλοί ταΐς ήλικίας νεάζοντες έν τφ καθαρφ 
τής σωφροσύνης έπολιώθησαν, φθάσαντες τφ λογισμφ τό γήρας 

15 και τρόπω τον χρόνον ύπερβαλλόμενοι, οι τον τής σοφίας έρωτα 
σφοδρότερον και βιαιότερον των σωματικών ήδονών έπεδείξαντο, 
ούχ δτι φύσεως έτέρως είχον (έν άπασι γάρ ή σάρξ έπιθυμει κατά 
του πνεύματος), άλλ’ έπειδή καλώς ήκουσαν του είπόντος, δτι ή 
σωφροσύνη ξύλον έστι ζωής πασι τοΐς άντεχομένοις αύτής. Έπι 

20 τούτου του ξύλου τόν τής νεότητος κλύδωνα ώσπερ έπι σχεδίας τί
νος διαπλεύσαντες είς τόν λιμένα του θελήματος του Θεου καθωρμί- 
σθησαν, και νυν έν εύδίψ και γαλήνη την ψυχήν άκύμαντον έχουσι, 
μακαριστοί τής εύπλοΐας, οΐτό καθ’έαυτους έπι τής άγαθής έλπίδος 
ώσπερ έπι τίνος άσφαλοϋς άγκύρας βεβαιωσάμενοι πόρρω των κυ- 

25 μάτων τής ταραχής άτρεμοΰσι, καθάπερ πυρσούς τινας άπό ύψηλής 
φρυκτωρίας την των ίδιων βίων λαμπρότητα τοΐς έπομένοις προ- 
τείνοντες. Ούκοΰν έχομεν πρός Ον άποβλέψαντες άσφαλώς τόν κλύ
δωνα των πειρασμών διαπλεύσωμεν.

Τί μοι πολυπραγμονείς, εϊ τινες των ταυτα διανοηθέντων 
30 ήττήθησαν, κα\ διά τούτο άπογινώσκεις ώς άμηχάνου του πράγμα

τος; Πρός τόν κατωρθωκότα βλέπε, και θαρρών κατατόλμησον τής 
άγαθής ναυτιλίας τη έπιπνοίςι του άγιου Πνεύματος ύπό κυβερνήτη 
τφ  Χριστφ έν τφ πηδαλίω τής σωφροσύνης κατενθυνόμενος. Ούδέ
88. Γαλ. 5,17. 89. Παρμ. 3,18.
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του και τή νεότητα στο γήρας του. Ούτε τή ρώμη και τή δραστη
ριότητα τής ψυχής του άμβλυνε ό χρόνος, δταν άρχισε νά περνά ή 
ήλικία του ούτε ή νεότητά του εϊχε τά γνωρίσματα πού χαρακτηρί
ζουν τή νεότητα. Άλλά σε κάθε στάδιο τής ήλικίας του πραγματο- 
ποιόταν μιά θαυμάσια άνάμειξη τών άντίθετων ή μάλλον μιά άλλη- 
λοϋποκατάσταση τών Ιδιωμάτων στά γηρατειά είχε νεανική τή 
δύναμη γιά τό άγαθό και στή νεανική του ήλικία ή νεότητά του 
άδρανούσε πρός τό κακό. Κι άν άναζητεΐς και τούς έρωτες τής 
ήλικίας έκείνης, νά μιμηθεΐς τή σφοδρότητα καί τή φλόγα τού 
θείου έρωτα τής σοφίας· μεγάλωνε μαζί του άπό τήν νηπιακή του 
ήλικία καί κράτησε ώς τά γηρατειά. "Αν πάλι δεν έχεις τή δύναμη 
νά τον άτενίσεις, δπως τον ήλιο όσοι έχουν μάτια πιο άδύνατα, γύ
ρισε τό βλέμμα σου στο χορό τών άγίων πού τον ύπηρετούν καί 
λάμπουν μέσα στή ζωή γιά νά τούς μιμούνται οί άλλοι κατά τήν 
ήλικία τους. ’Ανάμεσα σ’ αύτούς πολλοί μέ νεανική ήλικία άσπρι
σαν μέσα στήν καθαρότητα τής σωφροσύνης, φτάνοντας μέ τούς 
λογισμούς στο γήρας καί ξεπερνώντας τό χρόνο μέ τόν τρόπο τής 
ζωής τους. Παρουσίασαν ένα έρωτα τής σοφίας πιο σφοδρό καί 
πιο βίαιο άπό τις σωματικές ήδονές, όχι γιατί είχαν διαφορετική 
φύση (σ’ δλους τούς άνθρώπους ή σάρκα έπιθυμεΐ κατά τού πνεύ
ματος)88, άλλά έπειδή τούς ήταν εύπρόσδεκτος ό λόγος έκείνου 
πού είπε δτι ή σωφροσύνη είναι τό ξύλο τής ζωής γιά δσους τήν 
άποδέχονται89. ’Επάνω σ’ αύτό τό ξύλο πέρασαν δπως σέ σχεδία 
τήν τρικυμία τής νεότητας καί προσορμίσθηκαν στο λιμάνι του 
θείου θελήματος. Τώρα ή ψυχή τους άπολαμβάνει τήν ήρεμία καί 
τή γαλήνη, καλότυχοι γιά τό αίσιο ταξίδι τους. Στεριωμένοι στήν 
άγαθή έλπίδα δπως έπάνω σέ άσφαλή άγκυρα στέκονται ήσυχοι 
μακριά άπό τά κύματα καί τήν ταραχή καί προβάλλουν σάν άπό 
ψηλό φωτεινό φάρο σ’ αύτούς πού άκολουθούν τή λάμψη τής 
ζωής τους. Έχομε λοιπόν σέ ποιόν νά στρέψομε τά βλέμματά μας 
καί νά περάσομε μέ άσφάλεια τήν τρικυμία τών πειρασμών.

Τί μου συζητάς, άν νικήθηκαν κάποιοι άπό δσους σκέφτηκαν 
παρόμοια καί γι’ αύτό δοκιμάζεις άπόγνωση, σάν νά είναι τό πράγ
μα άδύνατο; Κοίταξε αύτόν πού έπέτυχε καί ρίξου μέ θάρρος στό 
ώραιο ταξίδι μέ τήν πνοή του άγίου Πνεύματος καί κυβερνήτη τό 
Χριστό στό πηδάλιο τής σωφροσύνης πού θά κατευθύνει. Ούτε
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γάρ οί καταβαίνοντες εις την Θάλασσαν έν πλοίοις και ποιοΰντες έρ- 
γασίαν έν υδασι πολλοΐς το συμβάν τινι ναυάγιον κώλυμα τών έλπί- 
δων πεποίηνται, άλλά την άγαθήν έλπίδα έαυτών προβαλλόμενοι 
έπι το πέρας του κατορθώματος σπεύδουσιν. Ή  ούχι πάντων άτο- 

5 πώτατον αν εϊη τό μεν σφαλήναί τινα έν τφ διηκριβωμένω βίω πο- 
νηρον τίθεσθαι, δλον δε τόν βίον καταγηρώντας έν σφάλμασιν άμει- 
νον ήγεΐσθαι βουλεύεσθαν εί γάρ δεινόν έστιν άπαξ προσεγγίσαι τη 
άμαρτία, και διά τούτο άσφαλες είναι νομίζεις το μη δε έγχειρεϊν τφ 
ύψηλοτέρω σκοπφ; Πόσφ χαλεπώτερόν έστιν έπιτήδευμα βίου την 

10 άμαρτίαν ποιήσασθαι και διά τοΰτο άμέτοχον καθόλου τής καθαρω- 
τέρας διαμεΐναι ζωής; Πώς άκούεις του έσταυρωμένου, ό ζών, του 
άπονθανόντος τή άμαρτίφ, ό κατ' αύτήν ύγιαίνων, του κελεύοντος 
άκολουθεΐν όπίσω αύτοΰ, ώσπερ τι τρόπαιον κατά του αντικειμένου 
τόν σταυρόν έπι του σώματος φέροντος, ό μη σταυρούμενος τφ 

15 κόσμφ και την νέκρωσιν τής σαρκός μη δεχόμενος; Πώς πείθη τφ  
παρακαλοΰντΐ σε Παύλφ παραστήσαι τό σώμά σου θυσίαν ζώσαν, 
άγίαν, εύάρεστον τφ Θεφ ό συσχηματιζόμενος τφ αίώνι τούτω και 
μη μεταμορφούμενος τή άνακαινώσει του νοός σου μηδε περιπατών 
έν τή καινότητι τής ζωής ταύτης, άλλ’ ετι την άκολουθίαν τής του 

20 παλαιού άνθρώπου ζωής περιέπων; Πώς ιερατεύεις Θεφ καίτοι είς 
αύτό τοΰτο χρισθείς, είς τό προσφέρειν δώρον τφ Θεφ, δώρον δε 
ούκ άλλότριόν τι πάντως ούδε ύποβολιμαιον έκ τών έξωθεν σοι πα
ρεπομένων, άλλά τό άληθώς σόν, δπερ έστιν ό έσω σου άνθρωπος, 
τέλειός τε και άμωμος είναι όφείλων κατά τόν περι τοΰ άμνοΰ λό- 

25 γον, πάσης κηλίδος τε και λώβης άπηλλαγμένος; Πώς ούν ταΰτα 
προσοίσεις Θεφ, ό μη άκούων τοΰ νόμου τοΰ κωλύοντος ίεράσθαι 
τόν άναγνον; Εί δε και τόν Θεόν έπιφανήναί σοι ποθείς, τί ούκ άκού
εις τοΰ Μωυσέως καθαρεύειν άπό γάμου τφ λαφ παραγγέλλοντος, 
ϊνα χωρήσωσι τοΰ Θεοΰ την έμφάνειαν; Εί δέ μικρά σοι ταΰτα δο- 

30 κεΐ, τό συσταυρωθήναι Χριστφ, τό παραστήσαι έαυτόν θυσίαν τφ  
Θεφ, τό ιερέα γενέσθαι τοΰ Θεοΰ τοΰ ύψίστου, τό τής μεγάλης τοΰ 
Θεοΰ έπιφανείας άξιωθήναι, τί σοι τούτων έπινοήσωμεν ύψηλότε-

90. Ρωμ 12,1-2. 91. Έξ. 19,22.
92. Έξ. 19,15.
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δσοι κατεβαίνουν στη θάλασσα με πλοΐα κι έργάζονται στο νερό 
θεωρούν έμπόδιο στις έλπίδες τους τό ναυάγιο πού έπαθαν πολλοί. 
Άλλά, προτάσσοντας τήν ώραία έλπίδα τους, σπεύδουν στήν όλο- 
κλήρωση τού κατορθώματος τους. Ή  δεν είναι τάχα τό πιό παρά
λογο άπό όλα νά θεωρούμε κακόν κάποιον πού έσφαλε στον αύ- 
στηρό τρόπο ζωής, νά νομίζομε δμως δτι σκέφτονται καλύτερα 
όποιοι έχουν καταγηράσει μέσα στις άμαρτίες; "Αν είναι φοβερό 
νά άμαρτήσεις μιά φορά καί γι’ αύτό νομίζεις ότι ή άσφάλεια 
έγκειται στο μήτε κάν νά έπιχειρεΐς τον άνώτερο σκοπό, πόσο βα
ρύτερο είναι νά κάνεις παντοτινή καί μόνη άσχολία τής ζωής σου 
τήν άμαρτία καί γι’ αύτό νά μείνεις έντελώς άμέτοχος τής καθαρό
τερης ζωής; Πώς άκούς τό λόγο τού Εσταυρωμένου πού πέθανε 
γιά τήν άμαρτία έσύ πού ζεΐς γι’ αύτήν, πού είσαι ύγιής γι’ αύτήν, 
ένώ έκεινος σε προστάζει νά τόν άκολουθεΐς, αύτός πόυσηκώνει 
στον ώμο τό σταυρό, τρόπαιο κατά τού άντιπάλου μας, έσένα πού 
δέ σταυρώνεσαι γιά τόν κόσμο καί πού δέ δέχεσαι τή νέκρωση 
τής σάρκας; Πώς πείθεσαι στόν Παύλο πού σέ προτρέπει νά παρα- 
στήσεις τό σώμα σου θυσία ζωντανή εύάρεστη στό θεό, έσύ πού 
συμμορφώνεσαι μέ τόν αιώνα τούτον καί δέν μεταμορφώνεσαι με 
τήν άνανέωση τού νού σου90 κι ούτε πορεύεσαι στήν καινότητα 
τής ζωής αύτής, άλλά συνεχίζεις νά άκολουθεΐς τή ζωή τού πα
λαιού άνθρώπου; Πώς θά γίνεις Ιερέας τού θεού αν καί έχεις χρι
στεί γι’ αύτό, γιά νά προσφέρεις δώρο στό θεό, ένα δώρο άσφα- 
λώς όχι κάτι ξένο ούτε ύποβολιμαΐο άπό δσα σέ άκολουθούν έξω-

μ
τερικά, άλλά τό άληθινά δικό σου, πού είναι ό έσωτερικός σου άν
θρωπος, πού όφείλει νά είναι τέλειος ή άμωμος σύμφωνα μέ τήν 
παρομοίωση τού άμνού, άπαλλαγμένη άπό κάθε κηλίδα καί κάθε 
σημάδι; Πώς θά προσφέρεις στό θεό τέτοια δώρα, έσύ πού δέν 
σέβεσαι τό νόμο91 πού έμποδίζει νά γίνεται ιερέας ό μή άγνός; Κι 
άν ποθείς άκόμα νά σου φανερωθεί ό θεός, γιατί δέν άκούς τόν 
Μωυσή πού παραγγέλλει92 στό λαό του νά μένει καθαρός άπό τό 
γάμο, γιά νά άντέξουν τήν έμφάνιση τού θεού; Κι αν αύτά τά θεω
ρείς μικρά, νά συσταυρωθεΐς δηλαδή μέ τό Χριστό, νά παρουσιά
σεις τόν έαυτό σου θυσία στό θεό, νά γίνεις ιερέας τού θεού τού 
Ύψίστου, νά άξιωθεΐς νά δεις τή μεγαλόπρεπη έμφάνιση τού 
θεού, τί νά φανταστούμε γιά σένα άνώτερο άπό αύτά, &ν σοϋ φα-



144 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

ρον, εΐ πού σοι μικρά και τά άπο τούτων δόξει; Έκ μεν γάρ του συ- 
σταυρωθήναι και συζήσαι και συνδοξασθήναι και σνμβασιλεΰσαι 
προσγίνεται, έκ δε του έαυτόν παραστήσαι τφ θεφ  άπο τής ανθρώ
πινης φύσεως και άξίας εις την άγγελικήν έστι μετατάξασθαι. Οΰτω 

5 γάρ φησι και ό Αανιήλ δτι «χίλιαι χιλιάδες παρειστήκεισαν αύτφ». 
Ό δε τής άληθινής ίερωσύνης λαβόμενος και τφ μεγάλω άρχιερεΐ 
έαυτόν συντάξας μένει πάντως кал αύτός ίερευς είς τον αιώνα, ούκέ- 
τι θανάτω παραμένειν είς τό διηνεκές κωλυμένος. Του δέ τον θεόν 
αύτόν καταξιωθήναι ίδεϊν ούκ άλλος τις έστιν ό καρπός ή αύτό τοΰ- 

10 το τό καταξιωθήναι τον θεόν ίδεΐν. Πάσης γάρ έλπίδος ή κορυφή 
και πάσης έπιθυμίας κατόρθωμα, εύλογίας τε Θεού кал έπαγγελίας 
πάσης και τών άρρητων άγαθών τών ύπέρ αΐσθησίν τε καί γνώσιν 
είναι πεπιστευμένων τό πέρας και τό κεφάλαιον τοΰτό έστιν, δ καί 
Μωυσής ίδεϊν έπεπόθησε καί πολλοί προφήται καί βασιλείς έπεθύ- 

15μησαν, άξιοΰνται δέ μόνοι οί καθαροί τ{\ καρδίψ, οί διά τούτο όντως 
μακάριοι καί δντες καί όνομαζόμενοι, δτι αύτοί τόν θεόν δψονται, 
ών ένα καί σέ βουλόμεθα γενέσθαι συσταυρωθέντα Χριστφ, παρα- 
στάντα θεφ άγνόν ίερέα έαυτόν έτοιμάσαντα τη του θεοΰ παρουσίψ, 
ϊνα кал αύτός ΐδης τόν θεόν έν καθαρή, τη καρδίη., κατά την έπαγγε- 

20 λίαν του θεοΰ καί Σωτήρος ήμών Ίησου Χρίστου, φ  ή δόξα καί τό 
κράτος είς τούς αιώνας τών αιώνων. 'Αμήν.

93. Δαν. 7,10.
94. Ματθ. 5,8·



ΠΕΡΙ ΠΑΡΘΕΝΙΑΣ, ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΚΓ' 145

νοΰν ασήμαντα κι όσα θά προσαποκτήσεις μαζί μ’ αύτά; Άπό τή 
συσταύρωσή σου μαζί του θ’ αποχτήσεις άκόμα καί τό νά ζήσεις 
μαζί του καί τό νά συνδοξασθεΐς καί νά συμβασιλεύσεις· άπό τό νά 
παραστήσεις τον έαυτό σου στό θεό τό άποτέλεσμα θά είναι τό νά 
μεταταχθεΐς άπό τήν άνθρώπινη στην άγγελική φύση καί άξία. 
Γιατί αύτό λέει ό Δανιήλ, ότι «χίλιες χιλιάδες στέκονταν κοντά 
του»93. 'Όποιος καταπιάστηκε με τήν άληθινή ίερωσύνη καί συνά- 
χθηκε στήν παράταξη τού μεγάλου άρχιερέα, μένει όπωσδήποτε κι 
αύτός Ιερέας στον αιώνα, έμποδιζόμενος νά παραμένει στό θάνατο 
γιά πάντα. Άπό τό ν’ άξιωθεΐς πάλι νά δεις τό θεό, δέν παίρνεις 
κανένα άλλο καρπό, παρά αύτό τό ϊδιο τό ν’ άξιωθεΐς πάλι νά δεις 
τό θεό. Γιατί τό κορύφωμα κάθε έλπίδας καί ή κατόρθωση κάθε 
έπιθυμίας, τό πέρας καί τό άποκορύφωμα τής εύλογίας τού θεού 
καί κάθε έπαγγελίας του καί τών άνέκφραστων άγαθών πού πι
στεύομε πώς είναι πάνω άπό αίσθηση καί γνώση είναι άκριβώς 
αύτό πού καί ό Μωϋσης πόθησε νά δει καί πολλοί προφήτες καί 
βασιλιάδες τό έπιθύμησαν. Αξιώνονται όμως νά τό δουν μόνο* 
δσοι έχουν καθαρή καρδιά, δσοι γι’ αύτό είναι άληθινά καί λέγο
νται μακάριοι, έπειδή αύτοί θά δουν τό θεό94. Άπό αύτούς ένας 
θέλω νά γίνεις κι έσύ άφού συσταυρωθεΐς μέ τό Χριστό καί στα
θείς κοντά στό θεό, άφού γίνεις Ιερέας άγνός καί καθαρό θύμα 
κάνοντας πεντακάθαρο τον έαυτό σου μέ τήν άγνεία γιά τήν πα
ρουσία τού θεού, γιά νά δεις κι έσύ τό θεό μέ καθαρή καρδιά 
κατά τήν έπαγγελία τού θεού καί Σωτήρα μας Ιησού Χριστού. Σ’ 
αύτόν άνήκει ή δόξα καί ή δύναμη στούς αιώνες τών αιώνων. 
Αμήν.
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Οίόν τι πάσχουσιν οί των ιππικών άγώνων φιλοθεάμονες, οι 
τοΐς παρ’αότών σπουδαζομένοις έν ταΐς άμίλλαις των δρόμων, καν 
μηδέν προθυμίας εις τάχος έλλείπωσιν, δμως ύπό τής περί τήν νί
κην σπουδής έπιβοώσιν άνωθεν τόν όφθαλμόν τφ  δρόμω συμπε- 

5ριάγοντες και παρακινουσιν, ώς γε νομίζουσιν, εις όξυτέραν όρμήν 
τόν ήνίοχον έπικλαγγάζοντες άμα τοΐς ϊπποις και άντι μάστιγος τήν 
χεΐρα κατ’ αύτών προτείνοντές τε και έπισείοντες, ούχ ότι συντελεί 
τι τά γινόμενα πρός τήν νίκην οΰτω ποιοΰντες, άλλ ’ εύνοίςι πρός 
άγωνιζομένους φωνβ τε και σχήματι τήν σπουδήν ύπό προθυμίας 

10 έπισημαίνοντες, τοιουτόν τι δοκώ και αύτός ποιεΐν, φίλων μοι και 
άδελφών τιμιώτατε, δτι σου κατά τό τής άρετής στάδιον καλώς ένα- 
γωνιζομένον τφ  θείω δρόμω και πρός τό βραβεΐον τής άνω κλήσε- 
ως πυκνοΐς τε και κούφοις συντεινομένου τοΐς άλμασιν ύποφωνώ τε 
και έπισπεύδω και έπιτείνειν τή σπουδή τό τάχος διακελεύομαι. 

15 Ποιώ δέ ταΰτα οΰκ άλόγφ τινϊ προθυμίφ πρός τοΰτο φερόμενος, 
άλλ’ ώς άγαπητφ τέκνψ τά καθ’ ηδονήνχαριζόμενος. Τής γάρ έπι- 
στολής, ήν πρφην διεπέμψω, ταύτην άναγγελλούσης τήν αϊτησιν τό 
γενέσθαι σοί τινα παρ ’ ήμών ύποθήκην εις τόν τέλειον βίον, πρέπειν 
φήθην παρασχεΐν άλλο μέν σοί τι χρήσιμον ίσως έκ των λεγομένων 

2θοόδέν, αύτό δέ τοΰτο πάντως ούκ άχρηστον τό γενέσθαι σοι τής εύ- 
πειθείας ύπόδειγμα. Εί γάρ ήμεΐς οί τοσούτων ψυχών έν πατέρων 
τάξει προτεταγμένοι πρέπειν οίόμεθα τβ πόλις ταύτβ νεότητος
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Εκείνο πού παθαίνουν δσοι άγαπούν νά παρακολουθούν τούς 
ίππικούς άγώνες, οί όποιοι, πρός έκείνους πού ύποστηρίζουν κατά 
τούς άγώνες δρόμου, κι άν άκόμα δέν τούς λείπει ή προθυμία γιά 
τρέξιμο, ώστόσο άπό την έπιθυμία της νίκης φωνάζουν ένθαρρυ- 
ντικά, παρακολουθούν μέ τό βλέμμα άπό ψηλά τό τρέξιμο και πα
ρακινούν, δπως νομίζουν, τον ήνίοχο νά τρέξει γρηγορότερα, και 
συγχρόνως κραυγάζουν στ’ άλογα και άντι μαστίγιο άπλώνουν και 
κουνούν τά χέρια τους πρός αύτά, όχι βέβαια δτι τά καμώματά 
τους αύτά συντελούν καθόλου στη νίκη, άλλά άπό εύνοια πρός 
τούς άγωνιζόμενους θέλουν νά δείξουν μέ τις φωνές και τις χειρο
νομίες τήν προθυμία καί τό ένδιαφέρον τους, κάτι παρόμοιο κάνω 
κι έγώ νομίζω, πιό άκριβέ μου άνάμεσα στούς φίλους και τούς 
άδελφούς* ένώ άγωνίζεσαι^σπουδαΐα μέσα στό στάδιο της άρετής 
στό θειο δρόμο και έντείνεις τις δυνάμεις σου πρός τό βραβείο τής 
ούράνιας κλήσης μέ γοργά κι άνάλαφρα άλματα, σε παρακινώ με 
τις φωνές μου γιά νά βιαστείς και σέ προτρέπω νά αύξήσεις άκόμη 
τήν ταχύτητά σου και τή σπουδή σου. Και δέν τά κάνω αύτά 
ώθούμενος άπό μιά άλογη μανία, άλλά σου προσφέρω δσα θά σ’ 
εύχαριστήσουν σάν άγαπητό παιδί μου πού είσαι. Επειδή τό γράμ
μα πού μου έστειλες έδώ καί λίγο καιρό μού φανέρωνε αύτό σου 
τό αίτημα, νά σου κάνω ένα ύπόμνημα γιά τον τέλειο βίο, γι’ αύτό 
νόμισα δτι πρέπει νά σου προσφέρω μέ τούς λόγους μου, άν όχι τί
ποτα άλλο χρήσιμο, όπωσδήποτε δμως αύτό άκριβώς, τό δτι δέ θά 
σού ήταν άχρηστο νά έχεις ένα ύπόδειγμα ύπακοής. "Αν έγώ, πού 
έχω ταχθεί στή θέση τού πατέρα τόσων ψυχών, νομίζω δτι πρέπει
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σωφρονούσης έπίταγμα δέχεσθαι, πολυ μάλλον είκός έστιν έν σοι 
κρατυνθήναι το τής εύπειθείας κατόρθωμα προς ύπακοήν έκούσιον 
δι ’ ημών παιδοτριβηθείσης σοι τής νεότητος. Και ταΰτα μεν εις το- 
σουτον.

5 Έγχειρητέον δε ήδη τφ  προκειμένω σκοπφ Θεόν καθηγεμόνα 
ποιησαμένοις του λόγου. Έπεζήτησας, ώ φίλη κεφαλή, τύπω ύπο- 
γραφήναί σοι παρ’ήμών, τις ό τέλειός έστι βίος, δηλαδή προς τούτο 
βλέπων ώς εϊπερ εύρεθείη το σπουδαζόμενον, μετενεγκεΐν εις τον 
ίδιον βίον την ύπό του λόγου μηνυθείσάν σοι χάριν. Έγώ δε έν άμ- 

ιοφοτέροις έπίσης άμηχανώ · τό γε γάρ περιλαβεΐν τφ  λόγω τήν τε
λειότητα, και το έπι του βίου δεΐξαι δπερ αν ό λόγος κατανοήση ύπ'ερ 
τήν έμήν δύναμιν έκάτερον τούτων είναι φημι. Τάχα δε ούκ έγώ μό
νος, άλλά πολλοί και τών μεγάλων τε και κατ’ αρετήν προεχόντων 
άνέφικτον αύτοΐς είναι το τοιοΰτον όμολογήσουσιν.

15 Ώς δ ’ αν μή δοκοίην, κατά τον ψαλμφδόν είπεϊν, έκεΐ φοβεϊ- 
σθαι φόβον δπου ούκ έστι φόβος, σαφέστερον δ βούλομαι παραστή
σω σοι. Ή τελειότης έπι μεν τών άλλων άπάντων, δσα τή αίσθήσει 
μετρεϊται, πέρασί τισιν ώρισμένοις διαλαμβάνεται, οίον έπι του πο
σού του τε συνεχοΰς και του διωρισμένου. Πάν γάρ το έν ποσότητι 

20μέτρον ίδίοις τισιν δροις έμπεριέχεταν και ό προς τον πήχυν ή τήν 
του άριθμοΰ δεκάδα βλέπων οίδε το άπό τίνος άρξάμενον και είς τί 
καταλήξαν έν ф έστι τό τέλειον έχειν. Έπι δε τής άρετής ένα παρά 
του άποστόλου τελειότητος δρον έμάθομεν, τό μή έχειν αύτήν δρον. 
Ό γάρ πολύς έκεΐνος και ύψηλός τήν διάνοιαν ό θείος άπόστολος άει 

25 διά τής άρετής τρέχων ούδέποτε τοϊς έμπροσθεν έπεκτεινόμενος 
έληζεν, ούδέ γάρ άσφαλής αύτφ ή του δρόμου στάσις. Διά τί; "Οτι 
πάν άγαθόν τή έαυτου φύσει δρον ούκ έχει, τή δε του έναντίου παρα
θέσει όρίζεται, ώς ή ζωή τφ  θανάτφ και τό φώς τφ  σκότει και πάν 
δλως άγαθόν είς πάντα τά τοϊς άγαθοΐς έκ τοΰ έναντίου νοούμενα 

30λήγει. "Ωσπερ οίν τό τής ζωής τέλος άρχή του θανάτου έστίν, ουτω 
καί του κατ’ άρετήν δρόμου ή στάσις άρχή του κατά κακίαν γίνεται 
δρόμου. Ούκοΰν ού διεψεύσθη ό λόγος ήμΐν άμήχανον έπι τής άρε
τής είναι τήν τής τελειότητος περίληψιν λέγων έδείχθη γάρ ότι τό 
διαλαμβανόμενον πέρασιν άρετή ούκ έστιν.

1. Ψαλμ. 13,5.
2. Φιλιπ. 3,13.
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μέ τά άσπρα μου μαλλιά νά δεχτώ την άπαίτηση τής φρόνιμης νεό
τητας, πολύ πιο φυσικό είναι νά φανεί σε σένα ισχυροποιημένο τό 
κατόρθωμα τής εύπείθειας τής νεότητάς σου παιδαγωγημένης άπό 
μένα σε ύπακοή έκούσια. Φτάνουν αύτά ώς έδώ.

"Ας προχωρήσω τώρα στο σκοπό πού έθεσα κάνοντας όδηγό 
στό λόγο μου τό θεό. Μου ζήτησες, άγαπητέ μου, νά σου διαγρά
ψω ποιός είναι ό τέλειος βίος. Και είναι φανερό πώς άποβλέπεις 
σ’ αύτό* αν βρεθεί δηλαδή αύτό πού θέλομε, νά μεταφέρεις στή 
δική σου ζωή τή χάρη πού θά σου φανερώσει ό λόγος μου. ’Εγώ 
όμως είμαι καί στά δύο άνίκανος. Γιατί καί τό νά περιλάβει ό λό
γος μου τήν τελειότητα καί νά δείξω έπάνω στή ζωή αύτό πού θά 
συλλάβει ό λόγος μου, λέγω πώς καί τό ένα καί τό άλλο είναι 
πάνω άπό τή δύναμή μου. Καί ίσως όχι έγώ μόνο, άλλά πολλοί καί 
άπό τούς μεγάλους καί άπό τούς έξέχοντες στήν άρετή θά όμολο- 
γήσουν πώς τούς είναι άδύνατο κάτι τέτοιο.

Γιά νά μή φανώ όμως, μιλώντας σύμφωνα μέ τή γλώσσα τού 
ψαλμωδού, ότι φοβούμαι έκεΐ όπου δεν ύπάρχει τίποτε φοβερό1, θά 
σου παραστήσω σαφέστερα αύτό πού θέλω. Σέ όλα τά άλλα όσα με- 
τρούνται μέ τις αισθήσεις ή τελειότητα περικλείεται μέσα σέ όρι- 
σμένα δρια, όπως γίνεται μέ τό ποσό είτε είναι συνεχές εϊτε μερι
σμένο. Κάθε μέτρο ένός ποσού περιέχεται σέ κάποια δικά του δρια. 
Κι δποιος έχει ύπόψη τόν πήχυ ή τή δεκάδα τού άριθμού ξέρει άπό 
πού νά άρχίσει καί πού νά καταλήξει, ώστε νά έχει τό τέλειο. ^Γιά 
τήν άρετή δμως μάθαμε άπό τόν ’Απόστολο έναν δρο της, δτι δέν 
εχει κανένα δριο2. Ό μεγάλος έκεΐνος καί βαθυστόχαστος ό θειος 
’Απόστολος, τρέχοντας πάντοτε τό άγώνισμα τής άρετής, δέν έπαυ
σε ποτέ νά προχωρεί δλο καί πιό μπροστά. Ούτε καί ήταν γι’ αύτόν 
άσφαλισμένη ή στάση στό τρέξιμο. Γιατί; Επειδή κάθε άγαθό δέν 
έχει στή φύση του δριο, άλλά όρίζεται μέ τήν παράθεση τού άντίθε- 
του. ’Όπως ή ζωή όρίζεται μέ τό θάνατο, τό φώς μέ τό σκότος καί 
γενικά κάθε άγαθό καταλήγει σ’ αύτά πού νοούνται άντίθετα μέ τά 
άγαθά. 'Όπως λοιπόν τό τέλος της ζωής είναι άρχή τού θανάτου, 
έτσι καί τό σταμάτημα τού δρόμου της άρετης γίνεται άρχή τού 
δρόμου τής κακίας. Δέν άποδείχτηκε λοιπόν ψευδής ό λόγος μου 
δτι είναι άδύνατο νά κλειστεί ή άρετή στήν τελειότητα. Γιατί άπο
δείχτηκε δτι τό περιοριζόμενο μέσα σέ δρια δέν είναι άρετή.
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Έπει δε και τοΐςμετιουσι τον κατ’ άρετήν βίον Αδύνατον είπον 
είναι το έπιβεΐναι τής τελειότητος, ούτως ό λόγος και περι τούτον 
σαφηνισθήσεται. Τό πρώτως και κυρίως άγαθόν ού ή φύσις άγαθό- 
της έστίν, αύτό το θειον, δ τί ποτε τη φύσει νοείται, τούτο και έστι 

5 και όνομάζεται. Έπει ούν ούδεις αρετής δρος πλήν κακίας έδείχθη, 
άπαράδεκτον δε του έναντίου τό θειον, άόριστος άρα και άπεράτω- 
τος ή θεία φύσις καταλαμβάνεται. Άλλα μην ό την άληθή μετιών 
άρετήν ούδεν έτερον ή θεού μετέχει' διότι αύτός έστιν ή παντελής 
άρετή. Έπει ούν τό τη φύσει καλόν εις μετουσίαν έπιθυμητόν πάν- 

ιοτως έστι τοΐς γινώσκουσι, τούτο δε δρον ούκ έχει, άναγκαίως και ή 
του μετέχοντος έπιθυμία τω άορίστω συμπαρατείνουσα στάσιν ούκ 
έχει.

Ούκοΰν άπορόν έστι παντάπασι τό του τελείου τυχεΐν, διότι ή 
τελειότης, καθώς εϊρηται, δροις ού διαλαμβάνεται τής δε άρετής 

15 είς δρος έστί, τό αόριστον. Πώς ούν άν τις έπι τό ζητούμενον φθά- 
σειε πέρας ούχ εύρίσκων τό πέρας; Ού μην έπειδή καθόλου τό 
ζητούμενον άληπτον ό λόγος ύπέδειξεν, άμελητέον άν είη τής έντο- 
λής του Κυρίου ή φησν «γίνεσθε τέλειοι, ώς ό Πατήρ ύμών ό ούρά- 
νιος τέλειός έστιν». Έπι γάρ των τη φύσει καλών, καν μή του παν- 

20τός τυχεΐν δυνατόν ή, τό και μή του μέρους άποτυχεϊν κέρδος άν είη 
μέγα τοΐς γε νοΰν έχουσιν. Πάσαν τοίνυν έπιδεικτέον σπουδήν μή 

* παντελώς έκπεσεϊν τής ένδεχομένης τελειότητος, άλλά τοσουτον 
άπ’ αύτής κτήσασθαι, δσον άν ένδον του ζητουμένου χωρήσωμεν. 
Τάχα γάρ τό ούτως έχειν ώς άει έθέλειν έν τω Καλφ τό πλέον έχειν 

25 ή τής ανθρώπινης φύσεως τελειότης έστί.
Αοκεΐ δέ μοι καλώς έχειν τή Γραφή περι τούτου συμβούλφ 

χρήσασθαι. Φησι γάρ που διά τής Ήσαΐου προφητείας ή θεία φωνή, 
«έμβλέψατε είς ’Αβραάμ τόν πατέρα ύμών και είς Σάρραν τήν ώδί- 
νουσαν ύμάς». Ταΰτα γάρ πάντως ό λόγος τοΐς έξω τής άρετής πλα- 

30νωμένοις διακελεύεται, ίνα, καθάπερ οί έν πελάγει τής εύθείας του 
λιμένος παρενεχθέντες κατά τό φανεν σημεΐον τής πλάνης έαυτούς 
έπανάγωσιν ή πυρσόν ίδόντες άφ ’ ύψους αίρόμενον ή κορυφήν τίνος

3. Ματθ. 5,48.
4. Ήσ. 51,2.
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Επειδή όμως είπα ότι γι’ αύτούς πού πορεύονται τό βίο της 
αρετής είναι άδύνατο νά φτάσουν στήν τελειότητα, έτσι θά διευ- 
κρινισθεΐ και ό λόγος γι’ αύτό. Τό πρώτο καί κύριο αγαθό, πού ή 
φύση του είναι αγαθότητα, είναι τό ίδιο τό θειο, τό όποιο δ,τι κι 
άν νοούμε τη φύση του, αύτό και είναι και όνομάζεται. Επειδή 
λοιπόν άποδείχτηκε ότι ή άρετή δέν έχει άλλο όριο έκτός άπό τήν 
κακία και τό θειο δε δέχεται τό άντίθετό του, άρα ή θεία φύση έν- 
νοειται ώς απεριόριστη και άπεράτωτη. 'Όμως όποιος άσκει τήν 
άληθινή άρετή τίποτε άλλο δε μετέχει παρά τό θεό* γιατί αύτός 
είναι ή παντέλεια άρετή. Επειδή λοιπόν τό άπό τή φύση του καλό 
έπιθυμούν όπωσδήποτε νά τό μετέχουν όσοι τό ξέρουν κι αύτό δέν 
έχει όριο, ύποχρεωτικά και ή έπιθυμία έκείνου πού τό μετέχει, 
άφοΰ συμπαρατείνεται μέ τό άπεριόριστο, δέν έχει σταμάτημα.

Επομένως είναι όλότελα άδύνατο νά έπιτύχει κανένας τό τέ
λειο, γιατί ή τελειότητα, όπως είπαμε, δέν περιορίζεται μέσα σε 
δρια και της άρετής ό δρος είναι ένας, τό άπεριόριστο. Πώς λοι
πόν θά φτάσει κανένας στο πέρας πού ζητά, άφοϋ δέ βρίσκει τό 
πέρας; Ωστόσο, έπειδή ό λόγος έδειξε όλότελα άσύλληπτο τό 
ζητούμενο, δέ θά πει δτι πρέπει ν’ άδιαφορήσομε γιά τήν έντολή 
τού Κυρίου πού λέει* «νά γίνεστε τέλειοι, δπως είναι τέλειος ό 
Πατέρας σας ό ούράνιος»3. Προκειμένου δηλαδή γιά τά καλά άπό 
τή φύση τους, άκόμα κι άν δέν είναι δυνατό νά έπιτύχεις τό σύνο
λό τους, είναι μεγάλο κέρδος γιά δσους έχουν νοϋ και τό νά μή χά
σουν ένα μέρος του. Πρέπει λοιπόν νά δείξομε κάθε έπιμέλεια νά 
μήν έκπέσομε έντελώς άπό τήν τελειότητα πού ένδέχεται ν’ άπο- 
κτήσομε, άλλά ν’ άποκτήσομε ένα τόσο τμήμα άπό αύτήν, δσο 
προχωρήσομε μέσα της. Ή διάθεση αύτή, νά θέλεις πάντοτε νά 
έχεις περισσότερο άγαθό, αύτή είναι ή τελειότητα τής ανθρώπινης 
φύσης.

Είναι καλό νομίζω νά γρησιαοποιτίσω γι’ αύτό ώο σύιιβουλό 
,μας τή Γραφή. Γιατί λέει κάπου ό θεός μέ τήν προφητεία τού 
Ήσαΐα· «στρεψτε τό βλέμμα σας στον ’Αβραάμ τόν πατέρα σας 
καί στή Σάρρα πού σάς κοιλοπόνεσε»4. Τήν έντολή αύτήν άπευθύ- 
νει ό λόγος σ’ δσους πλανιούνται έξω άπό τήν άρετή, μέ τό σκοπό, 
δπως αύτοι πού παρεξέκλιναν στό πέλαγος άπό τήν πορεία τους 
πρός τό λιμάνι, έπανέρχονται στό σημείο δπου είχαν πλανηθεί ή
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άκρωρείας άναφανεΐσαν, τόν αύτδν τρόπον τους άκυβερνήτω τη 
διανοίφ κατά την του βίου Θάλασσαν πλανωμένους τφ  κατά την 
Σάρραν και Αβραάμ ύποδείγματι πάλιν κατευθύνη πρός τόν λιμένα 
του θείου θελήματος. Επειδή γάρ πρός το θήλυ τε και άρρεν ή άν- 

5 θρωπίνη μεμέρισται φύσις και άμφοτέροις έπίσης κατ’ έζουσίαν ή 
πρός άρετήν τε και κακίαν αϊρεσις πρόκειται, διά τοΰτο έκατέρω 
τμήματι το κατάλληλον τής άρετής υπόδειγμα παρά τής θείας προε- 
διδάχθη φωνής, ΐνα, πρός τό συγγενές έκάτεροι βλέποντες, πρός μεν 
τόν Αβραάμ οι άνδρες, πρός δε την Σάρραν τό έτερον μέρος, άμφό- 

ΐΟτεροι διά των οικείων υποδειγμάτων πρός τόν κατ’ άρετήν βίον εύ- 
θύνοιντο. Ίσω ς δ ’ αν τοίνυν έξαρκέσειε και ήμϊν ένός τίνος των 
κατά τόν βίον εύδοκίμων ή μνήμη την του πυρσοΰ χρείαν πληρώσαι 
και ύποδεΐξαι πώς έστι δυνατόν τφ  άκλύστψ τής άρετής λιμένι τήν 
ψυχήν καθορμίσαι μηδαμού ταις του βίου ζάλαις έγχειμασθεϊσαν 

Ι5μηδε κατά τάς έπαλλήλους των πάθων τρικυμίας τφ  βυθφ τής κα
κίας ένναυαγήσασαν.
τ Τάχα γάρ και τούτου χάριν ή των υψηλών έκείνων πολιτεία δι ’ 

άκριβείας ίστόρηται ώς αν διά τής των προκατωρθωκότων μιμήσε- 
ως ό έφεξής βίος πρός τό άγαθόν άπευθύνοιτο. Τί ούν, έρεϊ τις, εί 

20μήτε Χαλδαΐος έγώ ώσπερ ό Αβραάμ μνημονεύεται, μήτε τής θυγα- 
τρός του Αίγυπτίου τρόφιμος ώς περι του Μωϋσέως ό λόγος κατέ
χει, μηδ’ δλως έν τοΐς τοιούτοις πρός τινα των Αρχαίων έχων τι 
κατά τόν βίον κατάλληλον, πώς είς τήν αύτήν τάξιν ένϊ τούτων 
έμαυτόν καταστήσω μη έχων όπως τόν τοσοΰτον άφεστώτα διά 

25 των έπιτηδευμάτων μιμήσωμαι;
Πρός δν έροϋμεν δτι οδτε τό Χαλδαΐον είναι κακίαν ή άρετήν 

κρίνομεν, οδτε τη έν Αίγύπτφ ζωή οδτε τη έν Βαβυλώνι διατριβή 
του βίου τις του κατ’ άρετήν έξοικίζεται, ούδ’ αδ πάλιν «έν τη ’Ιου
δαίο, μόνον γνωστός ό Θεός τοΐς άξίοις γίνεται», ούδε Σιών κατά τήν 

30 πρόχειρον έννοιαν τό θεΐόν έστιν οίκητήριον, άλλάΛινός λεπτοτέρας 
ήμΐν χρεία τής διανοίας και όξυτέρας τής δψεως, ώς άει ίδεΐν έκ τής 
ιστορίας, ποίων Χαλδαίων ή Αίγυτιτίων πόρρω γενόμενοι και ποίας

5. Ψαλμ. 75,2-3.
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βλέποντας μια φλόγα νά άνεβαίνει από ένα ψήλωμα ή διακρίνο- 
ντας τήν κορυφή μιας ακρώρειας, κατά τον ίδιο τρόπο κι δσοι μέ 
άκυβέρνητη σκέψη πλανιούνται μέσα στή θάλασσα του βίου μέ τό 
παράδειγμα τής Σάρρας και του Αβραάμ νά τούς κατευθύνει πάλι 
στο λιμάνι του θείου θελήματος. Επειδή δηλαδή ή ανθρώπινη 
φύση είναι χωρισμένη σε άρσενικό και θηλυκό και είναι στή διά
θεση καί στήν έξουσία καί στά δύο μέρη έξίσου ή έκλογή τής άρε- 
τής ή τής κακίας, γι’ αύτό γιά κάθε μέρος ό θειος λόγος δίδαξε 
άπό πρώτα τό κατάλληλο ύπόδειγμα τής άρετής. ’Έτσι βλέποντας 
καθένας πρός δ,τι άντιστοιχεΐ σ’ έκεΐνον, οί άνδρες στον ’Αβραάμ, 
τό άλλο μέρος πρός τή Σάρρα, καί οί δύο μέ τά παραδείγματα κα- 
τευθύνονται πρός τό βίο τής άρετής. Ίσως θά έφτανε γιά μάς ή 
άναφορά ένός κάποιου άπό δσους εύδοκίμησαν στή ζωή τους ν’ 
άντικαταστήσει τή χρήση του πυρσού καί νά μάς δείξει πώς είναι 
δυνατό νά προσαρμοστεί ή ψυχή στο άτρικύμιστο λιμάνι τής άρε
τής, χωρίς νά χειμαστεί καθόλου άπό τό σάλο τής ζωής κι ούτε μέ 
τις άπανωτές τρικυμίες τών παθών νά καταποντιστεΐ στο βυθό τής 
κακίας.

Ίσως καί γι’ αύτό έχομε τόσο λεπτομερή τήν έξιστόρηση τής 
ζωής τών ούράνιων έκείνων άνδρών, ώστε μέ τή μίμηση τών κα
τορθωμάτων έκείνων πού προηγήθηκαν νά κατευθύνεται στό έξής 
ό βίος πρός τό άγαθό. Τί λοιπόν, θά πει κάποιος, άν έγώ δέν είμαι 
ούτε Χαλδαΐος δπως λέγεται δτι ήταν ό ’Αβραάμ, ούτε άναθρεφτός 
τής κόρης του Αιγυπτίου δπως λέγεται γιά τό Μωυσή, άφοϋ δέν 
έχω τίποτε ώς πρός τον τρόπο ζωής πού νά ταιριάζει μέ κάποιον 
άπό τούς άρχαίους, πώς θά κατατάξω τον έαυτό μου στήν ίδια 
τάξη μ’ έναν άπό αύτούς, άφού δέν μπορώ νά μιμηθώ μέ τά έργα 
μου αύτόν πού είναι τόσο μακριά άπό έμένα;

θά  τού άπαντήσομε. Ούτε τό νά είναι κανένας Χαλδαΐος τό 
θεωρούμε κακία ή άρετή, ούτε έπειδή έζησε κάποιος στήν Αίγυ
πτο ή διέμεινε στή Βαβυλώνα διώχνεται άπό τό βίο τής άρετής. 
Ούτε πάλι «γίνεται γνωστός στούς άξιους ό θεός μόνο στήν ’Ιου
δαίο», ούτε ή Σιών στήν πρόχειρη έννοιά της είναι τό κατοικητή- 
ριο τού θεού5. Χρειαζόμαστε κάποια λεπτότερη σκέψη καί όξύτε- 
ρη δράση, γιά νά δούμε άπό τήν Ιερή Ιστορία άπό ποιούς Χαλ- 
δαίους ή Αιγυπτίους άν άπομακρυνθοϋμε κι άπό ποιά βαβυλωνία-
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Βαβυλωνίων αιχμαλωσίας άπολυθέντες, του μακαρίου βίου έπιβη- 
σόμεθα. Μωϋσής τοίνυν ήμΐν εις υπόδειγμα βίου προτεθήτω τφ 
λόγω, ού τον βίον πρώτον έν έπιδρομή διελθόντες, καθώς παρά τής 
θείας Γραφής μεμαθήκαμεν, οΰτω την πρόσφορον τή ίστορίς διά- 

5 νοιαν είς άρετής υποθήκην άναζητήσωμεν, δι ’ ής τον τέλειον ώς έν 
άνθρώποις βίον έπ ιγνωσόμεθα.

Λέγεται τοίνυν ό Μωϋσής τεχθήναι μεν δτε ζωογονεΐσθαι το 
άρρεν ό του τυράννου νόμος έν τοΐς τικτομένοις διεκώλυε, προλα- 
βεΐν δε τή χάριτι πάσαν την υπό του χρόνου γινομένην συνεισφοράν. 

10 Кал εύθυς άπο σπαργάνων άστεΐος όφθεις όκνον έμποιήσαι τοΐς 
γεννησαμένοις θανάτφ τόν τοιοϋτον έζαφανίσαι. Είθ ’ ώς ύπερίσχυ- 
σεν ή άπειλή του τυράννου, μη άπλώς έρριφήναι τών ρ είθ ρω του 
Νείλου, άλλ ’ έντεθεις κιβωτφ τινι άσφάλτω και πίσση κατά τάς άρ- 
μονίας διαχρισθείη, ουτω δοθήναι τφ ρεύματι (τούτο γάρ οί δι' έπι- 

ΐδμελείας τά κατ’ αύτόν ίστορήσαντες διηγήσαντο), θείας δέ τίνος δυ- 
νάμεως την κιβωτόν κυβερνώσης έπί τινα κατά το πλάγιον όχθην 
έζορμισθήναι αύτομάτως τής κιβωτού κατ’έκεΐνο το μέρος ύπό τής 
φοράς τών ύδάτων έκκυμανθείσης.

Τής δέ θυγατρός του βασιλέως έπιούσης τους λειμώνας τής 
20 όχθης έκείνης, ή έτυχεν ή κιβωτός έποκείλασα, εΰρεμα γενέσθαι τή 

βασιλίδι βρεφικώς έμβοήσας τή λάρνακι. Όφθεις δε μετά τής έπι- 
φαινομένης αύτφ χάριτος εόθύς οίκειώσασθαι δι ’ εύνοιας την βασι
λίδα κα} είς υίοΰ τάζιν άναληφθήναι. Αποστραφεις δε φυσικώς την 
Αλλόφυλον θηλήν έπινοίςι τινός τών προς γένους οίκείων άνατραφή- 

25 ναι τφ μητρφφ μαζφ. Έκβάς δέ ήδη την ηλικίαν τών παίδων έν 
βασιλική τή τροφή και παιδευθέϊς την έξωθεν παίδευσιν, & δόξης 
ένομίζετο παρά τοΐς έξωθεν, ούχ εΐλετο έτι καταδέξασθαι την σεσο- 
φισμένην έκείνην όμολογεΐν μητέρα, ήπερ είς υίοΰ τάξιν είσεποιήθη, 
άλλ’ έπί την κατά φύσιν έπανελθεΐν πάλιν και τοΐς όμοφύλοις έγκα- 

30 ταμιχθήναι.
Μάχης δέ συστάσης Έβραίω τινι προς Αιγύπτιον, συμμαχήσαί 

τε τφ οίκείφ καί άνελεΐν τόν Αιγύπτιον. Είτα συμπλακέντων άλλή- 
λοις Εβραίων δύο τινών, καταστέλλειν αύτοΐς την φιλονεικίαν πει- 
ράσθαι, συμβουλεύσας καλώς έχειν άδελφούς όντας μη θυμόν διαι-

6. Έξ. 2,11-13.
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κή αιχμαλωσία αν έλευθερωθοΰμε, θά πατήσομε τή γή τής μακά
ριας ζωής. "Ας προτάξομε λοιπόν ώς ύπόδειγμα τής ζωής τό Μωυ- 
σή. "Ας διηγηθούμε πρώτα μέ συντομία τή ζωή του, δπως τή μά
θαμε άπό τή θεία Γραφή, κι έτσι ας άναζητήσομε τό κατάλληλο 
νόημα τής Ιστορίας, για νά ύποτυπώσομε τήν άρετή, μέ τήν όποία 
θά συνειδητοποιήσομε τον τέλειο βίο κατά τό δυνατό στούς άν- 
θρώπους.

Λέγεται λοιπόν ότι ό Μωυσής γεννήθηκε όταν ό νόμος του 
τυράννου άπαγόρευε νά ζήσει τό άρσενικό παιδί καί δτι πήρε προ
καταβολικά μέ τή χάρη κάθετι πού προσφέρει ό χρόνος. Και εύθύς 
άπό τά σπάργανα άκόμα, έπειδή τον είδαν χαριτωμένο, έκανε δι
ατακτικούς τούς γονείς του νά τον θανατώσουν και νά τον έξαφα- 
νίσουν. Επειδή όμως ύπερίσχυσε ή άπειλή τού τυράννου, δέν τον 
πέταξαν άπλώς στά νερά τού Νείλόυ, άλλά τόν έβαλαν σ’ ένα κα
λάθι άλειμμένο μέ άσφαλτο καί πίσσα κι έτσι τόν άφησαν στό 
ρεύμα (γιατί αύτά διηγήθηκαν όσοι Ιστόρησαν λεπτομερώς τή ζωή 
του). Κάποια θεία δύναμη όμως κυβερνούσε τό καλάθι και τό έσυ
ρε πλάγια σ’ ένα σημείο τής όχθης βγαλμένο αύτόματα άπό τό 
κύμα στό μέρος αύτό άπό τή φορά τών ύδάτων.

Συνέβηκε τότε νά έπισκεφθεΐ τά λιβάδια έκείνης τής όχθης ή 
κόρη τού βασιλιά, όπου τυχαία είχε έξοκείλει τό καλάθι και ή βα
σιλοπούλα βρήκε τό παιδί πού έβαλε τά κλάματα άπό τό λίκνο 
του. 'Όταν τό είδε μέ τή χάρη πού ήταν στολισμένο τό αγάπησε 
άμέσως ή κόρη καί τό έκανε γιό της. Μέ φυσική άποστροφή άρ- 
νήθηκε τή θηλή άλλόφυλης γυναίκας καί μέ τήν ίδέα ένός όμόφυ- 
λου του άνατράφηκε άπό τό μαστό τής μητέρας του. 'Όταν πια 
βγήκε άπό τήν παιδική ήλικία μέ βασιλική άνατροφή κι έλαβε τήν 
έξωτερική παιδεία, πού θεωρούσαν τιμή οί έξω, δέν δέχτηκε πια 
νά παραδέχεται άκόμα τήν ψεύτικη έκείνη μητέρα του πού τόν 
είχε υίοθετήσει, άλλά ξαναγύρισε στή φυσική του μητέρα καί άνα- 
μίχθηκε μέ τούς όμοφύλους του.

'Όταν κάποτε φιλονείκησε ένας Εβραίος μ’ ένα Αίγύπτιο, 
πήρε τό μέρος τού δικού του καί σκότωσε τόν Αίγύπτιο6. ’Αργότε
ρα δταν συγκρούστηκαν μεταξύ τους δύο Εβραίοι προσπάθησε νά 
τούς συμβιβάσει, συμβουλεύοντας τους νά ήσυχάσουν, γιατί ήταν 
άδέλφια, καί νά μή βάλουν διαιτητές στις διαφορές τους τό θυμό,
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τητήν ποιεϊσθαι τών άμφισβητημάτων, άλλα την φύσιν, άπωσθεϊς 
δε παρά τον πρός την άδικίαν βλέποντος, άφορμην τής μείζονος φι
λοσοφίας την άτιμίαν ταύτην ποιήσασθαι και τής μετά των πολλών 
συνδιαγωγής πόρρω γενόμενος ϊδιάσαι τφ  μετά ταυτα βίω, κηδεύ- 

5 σας τινι τών άλλοφύλων άνδρι διορατικφ του βελτίονος και κρίνειν 
ήθη τε και βίον άνθρώπων έπεσκεμμένω, δς διά μιας πράξεως, 
λέγω δη τής κατά τών ποιμένων όρμής, ένιδών του νέου την άρετήν, 
δπως ού πρός οίκεΐον βλέπων κέρδος του δικαίου ύπερεμάχησεν, 
άλλ’ αύτό το δίκαιον τίμιον τη ίδίψ φύσει κρίνων την άδικίαν τών 

10 ποιμένων έκόλασε τών είς έκεΐνον πεπλημμεληκότων ούδέν, άγα- 
σθεις έπι τούτοις τόν νέον και του πολυταλάντου πλούτου τιμιωτέ- 
ραν αύτοΰ την άρετήν έν τή φαινομένη πενίψ κρίνας συνοικίζει τε 
αύτφ την θυγατέρα και κατ’ έξουσίαν έφήκε τον καταθύμιον μετιέ- 
ναι βίον.

15 Τφ δέ ήν δρειός τε και ίδιάζουσα ή ζωή, πάσης άγοραίου τύρ
βης άπηλλαγμένη, έν τή τών προβάτων έπιμελείψ κατά την έρημον 
ίδιάζοντι. Χρόνου δε διαγεγονότος έν τφ  τοιούτω τής ζωής είδει, 
φησιν ή ίστορία, φοβεράν γενέσθαι θεοφάνειαν, έν σταθερή μεσημ
βρία φωτός έτέρου ύπέρ τό ήλιακόν φώς τάς όψεις περιαστράψαν- 

20τος. Τον δε ζενισθέντα τφ  άήθει τής θέας άναβλέψαι πρός τό όρος 
και ίδεΐν θάμνον άφ’ ού πυροειδώς τό φέγγος έξήπτετο, τών δε κλά
δων του θάμνου καθάπερ έν δρόσφ τή φλογι συναναθαλλόντων, εί- 
πεΐν ταυτα τά ρήματα πρός έαυτόν δτι «διαβάς δψομαι τό μέγα όρα
μα τούτο». Είπόντα δΐ μηκέτι μόνοις τοΐς όφθαλμοϊς τό θαύμα του 

25 φωτός δέξασθαι, ά λλ  δ πάντων έστι παραδοξότατον τό και την 
άκοήν ταΐς άκτΐσι του φέγγους έναυγασθήναν πρός γάρ άφμοτέρας 
τάς αισθήσεις ή του φωτός μερισθεϊσα χάρις, τάς μεν όψεις ταΐς τών 
άκτίνων μαρμαρυγαΐς περιηύγαζε, την δε άκοήν τοΐς άκηράτοις δό- 
γμασιν έφωταγώγει. Κωλύει γοΰν ή του φωτός έκείνου φωνή προσ- 

30βήναι τφ  δρει τόν Μωϋσέα τοΐς νεκροΐς ύποδήμασι βεβαρημένον, 
ά λ λ  έκλύσαντα τών ποδών τό ύπόδημα, οΰτω τής γής ψαύειν έκεί- 
νης δση τφ  θείω φωτ\ κατελάμπετο.

ΈπεΙ τούτοις (χρή γάρ οίμαι μή λίαν έμβραδύνειν τή ψιλή περι 
του άνδρός ίστορίφ τόν λόγον ώς &ν και τών προκειμένων έχοιτο) 

35 δυναμωθεις τή όφθείση θεοφανείφ λοτρώσασθαι τό όμόφυλον τής

7. Έξ. 3,2. 8. Έξ. 3,3.
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άλλα τή φύση· τον άπέκρουσε δμως αύτός πού έπιδίωκε τό άδικο 
και κάνοντας την προσβολή αύτή άφορμή τής άνώτερης πνευματι
κής ζωής άπομακρύνθηκε άπό τή συναναστροφή των πολλών κι 
εζησε στο έξής ώς ιδιώτης. Ένδιαφέρθηκε γιά κάποιον άλλόφυλο, 
πού διέκρινε τό καλύτερο και πού ήταν σέ θέση νά κρίνει τή συμ
περιφορά και τή ζωή τών άνθρώπων και πού άπό μιά πράξη, έν- 
νοώ τήν έπίθεση κατά τών βοσκών, παρατηρώντας τήν άρετή τού 
νέου, πού ύπερασπίστηκε τό δίκαιο παραβλέποντας τό δικό του 
κέρδος και θεωρώντας τό δίκαιο καθεαυτό πολύτιμο, τιμώρησε 
τήν άδικία τών βοσκών, πού δεν είχαν κάνει σ’ αύτόν κανένα 
σφάλμα, έκτίμησε τό νέο και θεωρώντας πολυτιμότερη τήν άρετή 
του μέσα στή φανερή φτώχεια του τού δίνει σύζυγο τήν κόρη του 
κι άφησε στήν έξουσία του νά ζήσει τή ζωή δπως τήν έπιθυμούσε.

Στο έξής ή ζωή του ήταν στο βουνό και στή μοναξιά, άφοΰ 
ιδιώτευε στήν έρημο φροντίζοντας τά πρόβατά του. Κι άφοΰ πέρα- 
σε άρκετός καιρός με αύτό τό είδος τής ζωής, μάς λέει ή ιστορία, 
τοΰ συνέβηκε μιά φοβερή θεοφάνεια* ένώ έλαμπε άπλετο τό μεση
μεριάτικο φώς, ένα άλλο φώς δυνατότερο άπό τον ήλιο άστραψε 
στά μάτια του. Παραξενεύτηκε άπό τό άσυνήθιστο θέαμα και κοί
ταξε πρός τό βουνό. Είδε ένα θάμνο άπό δπου έβγαινε ή λάμψη 
σάν γλώσσες φωτιάς, ένώ τά κλωνάρια τοΰ θάμνου φούντωναν 
μέσα στις φλόγες σά νά ήταν ή φλόγα δροσιά7. Μονολογώντας 
είπε* «θά πάω έκεΐ νά δώ αύτό τό μεγάλο δραμα»8. Κι δταν τό είπε 
αύτό δέν δέχτηκε μόνο στά μάτια τό θαΰμα τοΰ φωτός, άλλά μέ τις 
άστραπές τής λάμψης φωτίστηκε και ή άκοή του. Ή χάρη τοΰ 
φωτός μοιράστηκε και στις δύο αύτές αισθήσεις* τά μάτια τά κα- 
ταφώτιζε μέ τις άστραπές τών άκτίνων και τήν άκοή τή φωταγω
γούσε μέ τά άθάνατα δόγματα. Ή φωνή λοιπόν έκείνου τοΰ φωτός 
άπαγόρευσε στό Μωϋσή νά πατήσει τό βουνό, έπειδή βαρυνόταν 
μέ ύποδήματα άπό νεκρά δέρματα, και τοΰ λέει νά βγάλει τά ύπο- 
δήματά του και έτσι ν’ άγγίξει έκείνη τή θεία γή, πού ήταν 
πλημμυρισμένη άπό τό θειο φώς.

Άλλά νομίζω δέν πρέπει νά καθυστερώ πολύ τό λόγο στήν 
ξηρή αύτή Ιστορία τοΰ Μωυσή, ώστε ν’ άσχοληθεΐ καί μέ δσα 
άκολουθοΰν. Έπειτα λοιπόν άπό αύτά, ένισχυμένος άπό τή θεοφά- 
νεια πού είδε, πήρε τή διαταγή νά έλευθερώσει τούς όμοφύλους
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δουλείας τών Αιγύπτιων προστάσσεται. Και ώς αν μάλιστα μάθοι 
την έγγινομένην αύτφ θεόθεν ΐσχύν, έκ των έν χερσϊ ποιείται την 
πείραν θείω προστάγματι. Ή δε πείρα ήν αυτή- Ράβδος έκπεσουσα 
τής χειρός έψυχώθη και ζφον έγένετο, δράκων δε το ζφον ήν. Και 

5 πάλιν ύπό τής χειρός άναληφθεΐσα, δπερ ήν προ τής θηριώσεως 
έκεινο έγένετο. Και ή τής χειρός έπιφάνεια ν£ν μεν έντεθεΐσα τφ  
κόλπφ είς χιόνος μετεποιήθη λευκότητα, πάλιν δε του αύτοΰ γενο- 
μένου, έπι τήν ίδιαν έπανέρχεται φύσιν. Κατιόντος δε του Μωϋσέως 
έπι τήν Αίγυπτον και συνεπαγομένου τήν τε γαμετήν τήν άλλόφυλον 

10και τους απ’ έκείνης αύτφ γεγονότας παΐδας, δτε τις και άγγελος 
αύτφ συναντήσαι λέγεται τον περι του θανάτου φόβον έπάγων, ον ή 
γυνή τφ αϊματι τής περιτομής του παιδός ίλεώσατο, τότε συντυχία 
γίνεται του Ααρών και αύτοϋ θεόθεν παρορμηθέντος πρός τήν συν- 
άντησιν. Είτα παρ ’ άμφοτέρων είς έκκλησίαν κοινήν ό λαός συνα- 

15 γείρεται και ή τής δουλείας άπαλλαγή τοΐς πεπονηκόσιν ήδη τη κα
κοπάθεις των έργων περιαγγέλλεται, και πρός αύτόν τον τύραννον 
περι τούτου γίνεται λόγος. Αγανάκτησις έπι τούτοις του τυράννου 
κατά τε των έπιστατούντων τοΐς έργοις και κατά των Ισραηλιτών 
μείζων ή πρότερον. Και ό τής πλινθείας φόρος έπαύξεται και έπιπο- 

20νώτερον τό έπίταγμα καταπέμπεται, ού τφ πηλφ μόνω κακοίτα- 
θούντων, άλλά και περι τό άχυρόν τε και τήν καλάμην ταλαιπω- 
ρούντων.

Του δέ Φαραώ (τούτο γάρ ήν όνομα τφ τυράννω τών Αιγυ
πτίων) τοΐς θεόθεν παρ’αύτών γενομένοις σημείοις άντισοφιστεύειν 

25 διά τής τών γοήτων μαγγανείας έπιχειρονντος, δτε πάλιν του Μωϋ
σέως έν όφθαλμοϊς τών Αιγυπτίων τήν ράβδον έαυτοΰ θηριώσαντος 
τό ίσον ένομίσθη θαυματοποιεΐν ή γοητεία έν ταΐς τών μάγων ρά- 
βδοις. Και ήλέγχθη διά τής ένεργείας τό σόφισμα δείξαντος του δρά- 
κοντος του έκ τής Μωϋσέως βακτηρίας μεταβληθέντος έκ του κα- 

30 ταφαγεΐν τά γοητικά ξύλα, τούς δφεις δηλαδή, δτι ούδεμίαν άμυντι- 
κήν ούδέ ζωτικήν τινα δύναμιν είχον αί τών γοήτων ράβδοι, πλήν 
του σχήματος δ τοΐς όφθαλμοϊς τών εύεξαπατήτων ή γοητεία σοφι- 
σαμένη παρέδειξε. Τότε συμφρονουντας ίδών ό Μωϋσής τφ καθη- 
γουμένψ τής κακίας άπαν τό ύποχείριον κοινήν έπάγει παντι τφ

9. Έξ. 4,24. 10. Έξ. 7,17.
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του άπό τή δουλεία των Αίγυπτίων. Και για νά διαπιστώσει δσο τό 
δυνατό καλύτερα τήν ισχύ πού τού παραχώρησε ό θεός, άποχτα 
με θειο πρόσταγμα τήν πείρα πού ήθελε άπό δ,τι είχε στά χέρια 
του. Ή έμπειρία ήταν ή έξής· Τού πέφτει τό ραβδί πού κρατούσε 
και παίρνοντας ψυχή έγινε ζώο, και τό ζώο ήταν φίδι. Τό πήρε 
πάλι στά χέρια του κι έγινε δ,τι ήταν προτού γίνει ζώο και ή έπι- 
φάνεια τού χεριού του, όταν τό έβαλε στον κόρφο του πήρε τή 
λευκότητα τού χιονιού κι δταν τό ’βγάλε πάλι ξαναπήρε τήν προη
γούμενη όψη του. Κατεβαίνοντας ό Μωυσής στήν Αίγυπτο έχο- 
ντας μαζί του τή σύζυγο του τήν άλλόφυλη και τά παιδιά πού είχε 
άποχτήσει μαζί της, δταν, δπως λέγεται, τόν συνάντησε και άγγε
λος Κυρίου9 μεταφέροντας τό φόβο τού θανάτου, τόν όποιο έξιλέ- 
ωσε ή γυναίκα του μέ τό αίμα άπό τήν περιτομή τού παιδιού, συνα
ντά τότε τόν Άαρών πού κι αύτός είχε παρορμηθεΐ άπό τό θεό νά 
τόν συναντήσει. Στή συνέχεια συγκαλούν μαζι τό λαό σέ κοινή 
συγκέντρωση και άναγγέλλουν στούς κακοπαθημένους πλέον άπό 
βαριά έργα τήν άπαλλαγή τους άπό τή δουλεία. Γίνεται λόγος γιά 
τό πράγμα αύτό στον ίδιο τό βασιλιά κι άγανακτεΐ ό βασιλιάς γι’ 
αύτά μέ τούς έπιστάτες τών έργων και μέ τούς Ισραηλίτες περισ
σότερο άπό πρώτα. Ή ύποχρεωτική έργασία τής πλινθοποιΐας αύ- 
ξάνει και φτάνει σκληρότερη διαταγή νά μήν κακοπαθούν μόνο μέ 
τόν πηλό, άλλά νά ταλαιπωρούνται και στήν άναζήτηση τού άχύ- 
ρου και τής καλαμιάς.

Ό  Φαραώ τότε (έτσι λεγόταν ό βασιλιάς τών Αίγυπτίων) έπι- 
χειρούσε μέ σοφιστείες και μάγια έξορκιστών νά παρακάμψει τά 
σημεία πού τού έστειλε ό θεός* δταν και πάλι ό Μωυσής μπροστά 
στά μάτια τών Αίγυπτίων ξαναέκανε φίδι τό ραβδί του, νόμισαν 
πώς τό ίδιο μπορούσε νά κάνει μέ τά ραβδιά και ή θαυματοποιία 
τών μάγων. Ή άπατηλή αύτή ένέργεια έλέγχθηκε στήν πράξη. 
"Εδειξε δηλαδή τό φίδι πού μεταβλήθηκε άπό τό ραβδί τού Μωυ- 
σή τρώγοντας τά ραβδιά τών μάγων, δηλαδή τά φίδια, δτι τά ρα
βδιά τών μάγων δέν είχαν καμιά δύναμη ούτε άμυντική ούτε νά 
ζωντανέψουν έκτος μόνο άπό τό σχήμα πού μέ διάφορα τεχνάσμα
τα τούς έδωσαν οί μάγοι γιά τά μάτια δσων ξεγελιούνται εύκολα. 
Τότε ό Μωυσής βλέποντας δτι συμφωνούσαν μέ τόν άρχηγό τής 
κακίας δλοι οί ύπήκοοι10 δίνει σέ δλο τό έθνος τών Αίγυπτίων κοι-
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έθνει τών Αιγυπτίων πληγήν ούδένα τής των κακών πείρας ύπεξε- 
λόμενος. Συνεκινεΐτο δε αύτφ πρός τήν τοιαύτην κατά τών Αιγυ
πτίων οϊόν τις στρατός υποχείριος, αύτά τά στοιχεία τών όντων τά 
έν τφ παντι Θεωρούμενα, γή τε και πυρ και άήρ και ύδωρ, ταϊς προ- 

5 αιρέσεσι τών άνθρώπων τάς ένεργείας συνεξαλλάσσοντα.
Τη γάρ αύτή δυνάμει κατά τον αύτόν χρόνον και τόπον τό τε 

άτακτουν έκολάζετο και άπαθες διέμενε το κακίας έλεύθερον. Πά- 
σης γάρ τότε τής τών ύδάτων (ρύσεως κατά τήν Αίγυπτον τφ προσ- 
τάγματι του Μωϋσέως εις αίμα τραπείσης ώς και τους ίχθύας εις 

10 σαρκώδη παχύτητα του ύδατος μετεθέντος διαφθαρήναι, τοΐς 
Έβραίοις άρυομένοις ύδωρ τό αίμα ήν. "Οθεν έσχε και ή μαγγανεία 
καιρόν έν τφ παρά τοΐς Έβραίοις εύρισκομένω ύδατι τό αιματώδες 
είδος παρασοφίσασθαι. Ωσαύτως και τών βατράχων τη Αίγύπτω 
κατά τό άθρόον έφερψάντων, ών ή γένεσις ούκ άκολουθίς τινι φύ- 

15 σεως νενομισμένη πρός τοσουτον έχέθη πλήθος, άλλ ’ αύτό τό πρόσ
ταγμα τής τών βατράχων συστάσεως τήν άναφανεΐσαν τότε του 
ζφου φύσιν έκαινοτόμησε, τό μεν Αιγύπτιον άπαν τοΐς θηρίοις τού- 
τοις κατά τάς οικήσεις στενοχωρούμενον κατεφθείρετο, τών δε 
Εβραίων κατά τάς διαγωγάς τής άηδίας ταύτης έκαθάρευεν ή ζωή. 

20 Ούτως ό άήρ τοΐς Αίγυπτίοις μεν ούδεμίαν νυκτός και ήμέρας 
παρείχε διάκρισιν έν όμοίω διαμενόντων τφ ζόφω, τοΐς δέ 
Έβραίοις ούδέν έν τούτοις έκαινοτομεΐτο παρά τό σύνηθες. Καί τά 
άλλα πάντα κατά τον αύτόν τρόπον· ήχάλαζα, τό πυρ, αί φλυκτίδες, 
οί σκνίπες, αί κυνόμυιαι, τών άκρίδων τό νέφος κατά μεν τών Αίγυ- 

25 πτίων έκαστον καθό πέφυκεν ένήργει, οί δέ Εβραίοι φήμαις καί δι- 
ηγήμασι τό τών συνοικούντων πάθος έπεγίνωσκον, ούδεμίαν έν 
έαυτοΐς προσβολήν τών τοιούτων δεχόμενοι. Είτα τών πρωτοτό
κων ό όλεθρος άκριβεστέραν έποίει του Εβραίου πρός τόν Αιγύ
πτιον τήν διαίρεσιν τών μέν έπί τη τών φιλτάτων άπωλείψ συγχεο- 

30 μένων τοΐς θρήνοις, τών δέ έν ήσυχίς πάση καί άσφαλείψ διαμενόν- 
των, οϊς ή σωτηρία τη προσχύσει του αίματος κατησφαλίσθη κατά

11. Σοφ. Σολ. 19,17-19.
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νό χτύπημα χωρίς νά έξαιρέσει κανέναν άπό την πληγή αύτή. Συν
εργάζονταν μαζί του στο χτύπημα αύτό κατά των Αιγυπτίων σάν 
στρατιώτες ύποτατικοί τά ίδια τά στοιχεία τών όντων11, δσα παρα
τηρούμε μέσα στο σύμπαν, ή γή, ή φωτιά, ό άέρας, τφ νερό, μετα
βάλλοντας τις ένέργειές τους άνάλογα με τις διαθέσεις τών άν- 
θρώπων.

Μέ τήν ίδια δύναμη τόν ίδιο χρόνο καί στον ίδιο τόπο καί ή 
άταξία δεχόταν τιμωρία καί ή έλευθερία τής κακίας παρέμεινε 
άπαθής. "Ολα δηλαδή τά νερά τότε τής Αίγύπτου μέ πρόσταγμα 
τού Μωυσή μετατράπηκαν σέ αίμα, ώστε καί τά ψάρια καταστρά- 
φηκαν έπειδή τό νερό πήρε τήν παχύτητα τής σάρκας, ένώ όταν 
άντλούσαν τό αίμα οί Εβραίοι ήταν νερό. Άπό αύτό βρήκαν εύκαι- 
ρία καί οί μάγοι νά σοφιστούν κι αύτοί νά κάνουν αίμα τό νερό 
πού είχαν οί Εβραίοι. Τό ίδιο κι όταν έπεσαν μαζεμένα τά βατρά
χια στήν Αίγυπτο, πού δέν ήταν, σύμφωνα μέ δσα ξέρομε έμεΐς, 
φυσιολογική ή τόσο μεγάλη έξάπλωσή τους, άλλ’ ή προσταγή 
αύτή νά έμφανιστούν οί βάτραχοι παρουσίασε τότε ένα καινούργιο 
είδος βατραχιών όλοι οί Αίγύπτιοι ένοχλούνταν καί κακοπαθού- 
σαν μέσα στά σπίτια τους άπό τά ζωντόβολα αύτά, οί Εβραίοι 
δμως ζούσαν στούς καταυλισμούς τους καθαροί άπό τις βρομιές 
αυτές.

’Έτσι ή άτμόσφαιρα δέν είχε καμιά διαφορά γιά τούς Αιγύ
πτιους τή μέρα καί τή νύχτα, άλλά ζούσαν στόν ίδιο ζόφο, ένώ μέ 
τούς Εβραίους δέν είχε παρουσιαστεί σ’ αύτά τίποτε τό νέο πέρα 
άπό τά συνηθισμένα. Μέ τόν ίδιο τρόπο έγιναν κι δλα τά άλλα* τό 
χαλάζι, ή φωτιά, οί φουσκάλες, οί σκνίπες, οί κυνόμυγες, τό σύν
νεφο τών άκρίδων* καθένα άπό αύτά ένεργούσε πάνω στούς Αίγυ- 
πτίους σύμφωνα μέ τή φύση του, οί Εβραίοι δμως μάθαιναν τά 
χτυπήματα αύτά άπό τις φήμες καί τις διηγήσεις άπό τούς συγκα- 
τοίκους τους, ένώ οί ίδιοι έμειναν άπρόσβλητοι άπό δλα αύτά. 
"Υστερα ή έξόντωση τών πρωτότοκων παιδιών έκανε άκόμα πιό 
σαφή τή διαίρεση τών Εβραίων άπό τούς Αίγυπτίους· αύτοί θρη
νούσαν άναστατωμένοι γιά τό χαμό τών άγαπημένων τους καί οί 
Εβραίοι ήταν ήσυχοι καί τελείως άσφαλεΐς, έχοντας έξασφαλισμέ- 
νη τή σωτηρία τους μέ τό αίμα πού ράντισαν σημάδεψαν μέ αίμα



162 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

πάσαν είσοδον έκατέρωθεν τών σταθμών μετά τής έπεζευγμένης 
αύτόϊς φλιάς κατασημανθέντων διά του αίματος.

Έίτι τούτοις τών Αιγυπτίων τη τών πρωτοτόκων συμφορφ βε
βλημένων και καθ’ έαυτόν έκάστου και κοινή πάντων όλοφυρομέ- 

5νων τα πάθη καθηγείται τής έξόδου τοΐς Ίσραηλίταις ό Μωϋσής 
προκατασκευάσας αύτους έπι σχήματι χρήσεως μεθ’ έαυτών τόν 
τών Αίγυπτίων πλούτον άνακομίσασθαι. Και τριών ήμερών όδόν 
έξω τής Αίγυπτου γεγενημένων, πάλιν, φησιν ή ιστορία, χαλεπόν 
ποιήσασθαι τον Αιγύπτιον το μη παραμεΐναι τη δουλείφ τον Ισραήλ 

10 και πολεμικώς άπαν συσκευάσαντα το ύπήκοον διά τής ιππικής δυ- 
νάμεως έπιδραμεϊν τφ  λαφ, τον δέ θεασάμενον την τών ίππων τε 
και τών όπλων παρασκευήν, άπειροπόλεμον δντα και τών τοιούτων 
Θεαμάτων άγύμναστον, εύθυς καταπλαγήναι τφ  φόβω και κατά του 
Μωϋσέως συνίστασθαι, δτε кал το παραδοξότατον περι του Μωϋ- 

15 σέως ή ιστορία λέγει, διχή ταΐς ένεργείαις τεμνόμενον, τη μεν φωνή 
και τφ  λόγω παραθαρρύνειν τε τους 1σραηλίτας και τάς άγαθάς 
έχειν έλπίδας παρακελεύεσθαι, ένδοθεν δε τή διανοίφ τφ  Θεφ 
προσάγειν την ύπέρ τών κατεπτηχότων ίκετηρίαν και δπως αν δια- 
φύγοι τόν κίνδυνον διά τής άνωθεν συμβουλής όδηγεΐσθαι αότου του 

20 θεού, καθώς φησιν ή ιστορία, τής άλαλήτου φωνής έπαΐοντος. Νε
φέλης δέ του λαόν θείη. δυνάμει καθηγουμένης ού κατά την κοινήν 
φύσιν' ούδ£ γάρ έξ άτμών τινων ή αναθυμιάσεων ή σύστασις αύτής 
ην βαθυνομένου τοΐς άτμοΐς του άέρος διά τής ομιχλώδους συστάσε- 
ωςκαι προς έαυτόν συμπιλουμένου τοΐς πνεύμασιν, άλλά κρεΐττόν τι 

25 και ύψηλότερον τής άνθρωπίνης καταλήψεως έκείνης τής νεφέλης 
τής Γραφής μαρτυρουσης τοιουτον τό θαΰμα ήν, ώς και τής ήλιακής 
άκτΐνος θερμώς έπιλαμποόσης διατείχισμα είναι προς τόν λαόν, 
σκιάζουσάν τε τό ύποκείμενον και λεπτή δρόσω τό φλογώδες του 
άέρος ύπονοτίζουσαν, και διά τής νυκτός πυρ γενέσθαι άφ ’ έσπέρας 

3θείςδρθρον τφ  ίδίω φωτι τοΐς Ίσραηλίταις δψδουχονσαν τό φέγγος.
Πρός ταύτην αύτός τε βλέπων ό Μωϋσής και τόν λαόν άκο- 

λουθεΐν τφ φαινομένφ διδάξας, έπειδή κατά τό Έρυθραΐον έγένοντο 
πέλαγος, έκεΐ τής νεφέλης πρός την πορείαν καθοδηγουμένης παν
στρατιά τών Αίγυπτίων τόν λαόν έκ τών κατόπιν κυκλωσαμένων

12. Έξ. 14,5.
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τούς παραστάτες άπό τη μια και την άλλη κάθε πόρτας και πάνω 
τό ανώφλι πού τούς έδενε.

Έπειτα άπό αύτά, ένώ οί Αίγύπτιοι χτυπημένοι άπό τή συμ
φορά τών πρωτοτόκων τους θρηνούσαν τά πάθη τους καθένας 
χωριστά και όλοι μαζί, μπαίνει ό Μωυσής έπικεφαλής τής έξόδου 
τών Ισραηλιτών, άφού τούς προετοίμασε με τό πρόσχημα τής πα
ραχώρησης νά πάρουν μαζί τους όλο τόν πλούτο τών Αιγυπτίων. 
Κι άφού έκαναν πορεία τριών ήμερών έξω άπό τήν Αίγυπτο, λέει 
πάλι ή ιστορία12, δυσαρεστήθηκε ό Αιγύπτιος πού δέν έμεινε ό Ισ 
ραήλ στή δουλεία. Επιδίδεται σέ πολεμική προετοιμασία όλων 
τών ύπηκόων του νά έπιτεθεΐ στό λαό μέ ιππική δύναμη. Κι όταν ό 
λαός είδε τήν προπαρασκευή τού Ιππικού και τών πεζών, έπειδή 
ήταν άπειροπόλεμος και αγύμναστος σέ τέτοια πράγματα, τά έχα
σε άμέσως άπό τό φόβο και έπιτέθηκαν κατά τού Μωυσή, όπότε ή 
Ιστορία διηγείται και τό πιο παράδοξο άπό όλα γιά τό Μωυσή. Οί 
ένέργειές του έκδηλώνονταν σέ δύο έπίπεδα* μέ τή φωνή και τά 
λόγια του ένθάρρυνε τους Ισραηλίτες και τούς παρακινούσε νά 
έχουν τής καλές έλπίδες, ένώ άπό μέσα του μέ τό νού του άνέπεμπε 
τήν παράκλησή του γιά τούς τρομοκρατημένους στό θεό και κατευ- 
θυνόταν άπό τήν συμβουλή άπό ψηλά πώς νά διαφύγει τόν κίνδυνο, 
όπως λέει ή Ιστορία, άκούοντας τήν άνείπωτη φωνή τού ίδιου τού 
θεού. Όδηγούσε μέ τή θεία δύναμη τό λαό νεφέλη πού ή φύση της 
δέν ήταν ή γνωστή μας. Ή σύστασή της δέν ήταν άπό κάποιους 
άτμούς και άναθυμιάσεις, ώστε νά βαθαίνει άπό τούς άτμούς ό άέ- 
ρας μέ μιά μάζα άπό όμίχλη και νά συμπυκνώνεται μέ τούς άνέμους, 
άλλά ή Γραφή μαρτυρεί πώς έκείνη ή νεφέλη ήταν κάτι άνώτερο 
και ύψηλότερο άπό τήν άνθρώπινη κατανόηση. Τέτοιο ήταν τό θαυ
μαστό φαινόμενο, ώστε και ή άκτινοβολία τού ήλιου πού έλαμπε 
και έκαιγε γινόταν έμπόδιο γιά τό λαό· έκανε ίσκιο στούς Ισραηλί
τες και δρόσιζε μέ λεπτή δροσιά τήν κάψα τής άτμόσφαιρας, και 
όλη τή νύχτα, άπό τό βράδυ ώς τό πρωι γινόταν φλόγα και λαμπά
διαζε γιά τούς Ισραηλίτες μέ τή λάμψη της.

Κοιτάζοντας πρός τή νεφέλη ό ίδιος ό Μωυσής και διδάσκο
ντας και τό λαό νά τήν άκολουθεΐ, έφτασαν στήν ’Ερυθρά θάλασ
σα, γιατί πρός τά έκεΐ όδηγούσε τό σύννεφο τήν πορεία, όπου βρέ
θηκε κυκλωμένος ό λαός άπό τούς Αιγυπτίους άπό τά νώτα παν-
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ούδεμίας αύτοΐς ούδαμόθεν τών δεινών φυγής περιούσης, πολεμίων 
και ύδατος κατά το μέσον άπειλημμένοις, τότε τό πάντων άπιστότα- 
τον θεί$ δυνάμει παρορμηθεις ό Μωϋσής κατειργάσατο' προσεγγί- 
σας γάρ κατά τήν ήϊόνα πλήσσει τη ράβδω τό πέλαγος, τό δε περι 

5 τήν πληγήν ύπεσχίζετο. Και καθάπερ έπι τής ύέλου γίνεσθαι πέφυ- 
κεν, εί κατά τι μέρος αότής άρχήν ή ρήξις λάβοι, κατ’ εόθεΐαν πρός 
τό έτερον διεξέρχεται πέρας, οΰτω παντός του πελάγους έκείνου 
κατά τό άκρον ύπορραγέντος τη ράβδω έπι τήν άντικειμένην όχθην 
και ή τών κυμάτων ρήξις έπέρασε. Και καταβάς έπι τό βάθος ό 

10Μωϋσής, καθό διετμήθη τό πέλαγος, συν παντι τφ  λαφ βύθιος ήν 
έν άβρόχω και ήλιουμένω τφ σώματι. Πεζη δε τάς αβύσσους έν 
ξηρφ πυθμένι τής θαλάσσης διεξερχόμενος ούκ έδεδοίκει τήν αύτο- 
σχέδιον έκείνην έκ κυμάτων τειχοποιίαν ένθεν και ένθεν τείχους δί
κην παραπεπηγυίας αύτοΐς έκ πλαγίων τής άλμης. Του δε Φαραώ 

15μετά τών Αιγυπτίων συνεισπεσόντος έπι τό πέλαγος κατά τήν και- 
νοτομηθεΐσαν έκείνην όδόν έν τοΐς ΰδασι, πάλιν συνάπτεται τό ύδωρ 
τφ ΰδατι και άνακλυσθείσης πρός έαυτήν τής θαλάσσης κατά τό 
πρότερον σχήμα μία τού ύδατος έπιφάνειά τε και δψις γίνεται, ήδη 
τών Ισραηλιτών έπι τής πέραν ήϊόνος τό πολύ τε και σύντονον τής 

20 διά του πελάγους πορείας άναπαυόντων, δτε και τήν έπινίκιον ήσαν 
φδήν τφ Θεφ τφ τό άναίμακτον ύπερ αύτών έγείραντι τρόπαιον 
πάντων πανστρατιά τών Αιγυπτίων αύτοΐς ϊπποις και δπλοις και 
άρμασιν άφανισθέντων ύπό του ύδατος. Είτα πρόσεισιν έπι τά πρό
σω ό Μωϋσής και τριών ημερών άνυδρον διοδεύσας όδόν έν άμη- 

25χανίφ γίνεται μή έχων όπως τού στρατού τό δίψος παραμυθήσεται. 
Ήν γάρ τις λίμνη περι ήν έστρατοπέδευσαν θαλασσίου ύδατος, μάλ
λον δέ πικροτέρου ή κατά θάλασσαν. Έπει ούν προσκαθήμενοι τφ 
ύδατι τη δίψη τού ύδατος κατεφρύγοντο, θεόθεν αύτφ συμβουλής 
γεγενημένης ξύλον τι περι τόν τόπον εύρών έμβάλλει τφ ύδατι. Τό 

30 δέ παραχρήμα πότιμον ήν τού ξύλου τη οίκείψ δυνάμει τήν τού ύδα- 
τος φύσιν είς ήδονήν έκ πικρίας μετακεράσαντος. Τής δε νεφέλης 
μεταναστάσης έπϊ τό πρόσω κάκεΐνοι τη κινήσει τού όδηγούντος 
συμμετανίσταντο, άεϊ τούτο ποιούντες, παυόμενοι τε τής πορείας έν 
φπερ άν ή στάσις τής νεφέλης τό τής άναπαύσεως έδωκε σύνθημα,

13. Έξ. 14,22. 14. Έξ. 15,22-25.
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στρατιά και δεν είχε καμιά διαφυγή άπό πουθενά, καθώς ήταν 
άνάμεσα στούς έχθρούς και τή θάλασσα. Τότε ό Μωυσής παρακι
νημένος άπό τή θεία δύναμη έκανε τό πιό άπίστευτο θαύμα* άφοϋ 
δηλαδή πλησίασε τήν παραλία, χτυπά μέ τό ραβδί του τό πέλαγος, 
και σκίζεται τό μέρος πού δέχθηκε τό χτύπημα. Κι όπως συμβαί
νει στο γυαλί, πού, άν άπό κάποιο σημείο του άρχίσει ή ρήξη, 
προχωρεί κατ’ εύθείαν ώς τήν άλλη άκρη, έτσι σέ όλο τό άπέρα- 
ντο έκεΐνο πέλαγος πού σκίστηκε μέ τό ραβδί σέ μιά άκρη, ή ρήξη 
τών κυμάτων προχώρησε κι έφτασε ώς τήν άπέναντι παραλία. Κα
τέβηκε στον πυθμένα ό Μωυσής, έκεΐ όπου χωρίστηκε τό πέλαγος 
κι ήταν καταποντισμένος μαζι μέ όλο τό λαό μέ σώμα άβροχο και 
ήλιόλουστο. Κι ένώ περνούσε πεζός τήν άβυσσο στο στεγνό πυθ
μένα τής θάλασσας, δέν του προκαλοϋσαν φόβο τά ύψωμένα τείχη 
τών κυμάτων άπό τή μιά και τήν άλλη, γιατί είχε πήξει ή θάλασσα 
στά πλάγια σάν τείχος13. "Οταν όμως ό Φαραώ δρμησε μαζι μέ 
τούς Αιγύπτιους στο πέλαγος άπό τον πρωτόγνωρο έκεΐνο δρόμο 
πού άνοιξε στή θάλασσα, ένώνοντας πάλι άπό τις δύο πλευρές τό 
νερό κι άφοΰ ξαναπλημμύρισε έκεΐ ή θαλασσα άποτελέσθηκε πάλι 
μιά έπιφάνεια, όπως τήν έβλεπαν πρώτα, ένώ οί Ισραηλίτες είχαν 
πιά περάσει στήν άπέναντι παραλία και ξεκουράζονταν άπό τή μα- 
κρά και δύσκολη πορεία τους διαμέσου του πελάγους. Τότε έψαλ
λαν και τήν έπινίκια ώδή στο θεό, πού ύψωσε γιά χάρη τους τό 
άναίμακτο τρόπαιο, άφοΰ όλοι οί Αίγύπτιοι άφανίστηκαν πανστρα
τιά μέ τά άλογα και τά άρματα και τά δπλά τους κάτω άπό τό νερό. 
Προχωρεί έπειτα ό Μωυσής κι άφοΰ έκανε πορεία τριών ήμερων 
σέ άνυδρο τόπο, βρέθηκε σέ άμηχανία, μή μπορώντας νά ξεδιψά
σει τον κόσμο. Υπήρχε βέβαια μιά λίμνη πού γύρω της στρατοπέ- 
δευσαν μέ θαλασσινό νερό ή μάλλον πιό πικρό κι άπό τό θαλασσι
νό14. ’Επειδή λοιπόν, άν και καθισμένοι δίπλα στο νερό, βασανίζο
νταν άπό τή δίψα, τοΰ έρχεται ύπόδειξη άπό τό θεό και βρίσκο
ντας έκεΐ ένα ξύλο τό ρίχνει στή λίμνη. ’Αμέσως γίνεται πόσιμη, 
άφοΰ μέ τή δύναμή του τό ξύλο μετέβαλε σέ γλυκιά τή φύση τοΰ 
νεροΰ άπό πικρή πού ήταν. Κι δταν τό σύννεφο μετακινήθηκε 
πρός τά έμπρός, μετακινούνταν κι έκεΐνοι σύμφωνα μέ τήν κίνηση 
τοΰ όδηγοΰ τους. Και αύτό τό έκαναν πάντοτε* διέκοπταν τήν πο
ρεία τους, δπου ή στάση τής νεφέλης τούς έδινε τό σύνθημα της
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και άπαίροντες πάλιν ούπερ άν ή νεφέλη τής πορείας αύτών άφηγή- 
σατο.

Καταλαμβάνονσι τοίνον τφ όδηγφ τούτφ έπόμενοι τόπον ϋδα- 
τι ποτίμω κατάρρυτον δυοκαίδεκα πηγαΐς άφθόνω περικλνζόμενον 

5 δδατι και φοινίκων άλσει συσκιαζόμενον. Έβδομήκοντα δέ ήσαν οί 
φοίνικες άρκοΰντες και έν όλίγφ τφ  άριθμφ πολύ ποιήσαι τοΐς 
όρώσι το θαύμα τφ ύπερέχειν κατά το κάλλος τε και μέγεθος. Πάλιν 
κάκεΐθεν ό όδηγός ή νεφέλη πρός έτερον άγει τόπον τον στρατόν 
άναστήσασα. "Ερημος δέ τις ούτος ήν έν αύχμηρα και διακεκαυμένη 

10 τη ψάμμω μηδεμιας ύδάτων ίκμάδος ύπονοτιζούσης τον χώρον, έν 
ώ πάλιν τόν λαόν του δίψους καταπονέσαντος πέτρα τις έπι γεωλό
φον ράβδφ πληγεΐσα παρά του Μωϋσέως ύδωρ έκδίδωσιν ήδύ τε 
και πότιμον και τής χρείας τού τοσούτου στρατού δαψιλέστερον. 
"Ενθα δη και τής παρασκευής των τροφών έκλιπούσης, ήν έξ Αίγύ- 

15 πτου πρός την όδοιπορίαν έπεσιτίσαντο, και λιμφ τού λαού πιεζομέ- 
νου γίνεται τό πάντων άπιστότατον θαύμα, ούκ έκ γής κατά τό νενο- 
μισμένον αύτοϊς τής τροφής φυομένης, άλλ’ άνωθεν έκ του ούρανού 
δροσοειδώς καταρρεούσης. Δρόσος γάρ αύτοϊς έπεχειτο κατά τόν 
δρθρον, τροφή δέ τοΐς ύποδεχομένοις ή δρόσος έγίνετο. Τό γάρ έπι- 

20χεόμενον ού ρανϊς ύδατώδης ήν, καθώς έστι σύνηθες έν δρόσφ γίνε- 
σθαι, άλλ' άντι σταγόνων θρόμβοι τινες κρυσταλλοειδεΐς τό είδος 
κατά τό σχήμα του κορίου σπέρματος σφαιρωθέντες κατέρρεον, ών 
ή γεΰσις την του μέλιτος ήδονήν ύπεκρίνετο.

Τούτφ δέ τφ  θαύματι συνεθεωρεΐτο και τό έτερον, τό πάντα 
25 έπι τήν συλλογήν έξιόντας έν διαφόροις, ώς είκός, ήλικίαις τε και 

δυνάμεσι μήτε πλέον μήτε έλατον έτερον έτέρου κατά τήν τής δυνά- 
μεως διαφοράν συγκομίσασθαι, άλλά μετρεισθαι τη έκάστου χρεία 
τό συναγόμενον, ώς μήτε τόν δυνατώτερον πλέον έχειν μήτε έλατ- 
τουσθαι τής ίσομοιρίας τόν άσθενέστερον. Πάλιν έπι τούτφ έτερον 

30 θαύμα ή ιστορία φησίν, δτι τό πρός ήμέραν έκαστος κομιζόμενοι ού- 
δέν είς τήν έξης άπετίθεντο, τφ  δέ φειδώλίς τινι πρός τήν ύστεραίαν 
έκ τής παρούσης τροφής ταμιεύσαντι άχρηστον ήν είς τροφήν τό 
άπόθετον, είς σκωλήκων φύσιν μεταποιούμενον.

15. Έξ. 15,27. 16. Έξ. 16,14έ.
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άνάπαυσης, και ξεκινούσαν πάλι όταν τό σύνεφο όδηγοϋσε έπι κε
φαλής τής πορείας τους.

’Ακολουθώντας λοιπόν τον όδηγό τους αύτό φτάνουν σέ ένα 
τόπο κατάβροχο άπό πόσιμο νερό15, πού τον πλημμύριζαν δώδεκα 
πηγές μέ άφθονο νερό και τον σκίαζε ένα άλσος άπό φοίνικες. 
Ήταν έβδομήντα δλοι κι όλοι οί φοίνικες, άλλ’ έφταναν και μέ τό 
μικρό αριθμό τους νά προκαλέσουν μεγάλο θαυμασμό, γιατί ήταν 
έξαιρετικοι στό μέγεθος και στήν όμορφιά. Κι άπό έκεΐ πάλι ή νε
φέλη όδηγός σήκωσε τό πλήθος και τό όδήγησε σέ άλλο μέρος. 
Ήταν μια έρημιά μέ ξερή και πυρωμένη άμμο πού δέν τή νότιζε τό 
παραμικρό ίχνος δροσιάς. Κι έδώ πάλι ό λαός είχε έξαντληθεΐ άπό 
τή δίψα, άλλα μια πέτρα σ’ ένα γεώλοφο πού χτύπησε ό Μωυσής 
μέ τό ραβδί του βγάζει γλυκύ και πόσιμο νερό, πιο άφθονο άπό 
όσο χρειαζόταν τόσος λαός. Έδώ, έπειδή τούς έλειψαν και τά 
έφόδιά τους σέ τρόφιμα, μέ τά όποια είχαν έφοδιαστεΐ άπό τήν Αί
γυπτο γιά τήν πορεία τους16 και ή πείνα βασάνιζε τό λαό, γίνεται 
τό πιο άπίστευτο θαύμα άπό όλα* δέ φυτρώνει γι’ αύτούς τροφή 
άπό τή γή κατά τά συνηθισμένα, άλλά κατεβαίνει σά δροσιά ψηλά 
άπό τόν ούρανό. ’Έπεφτε τήν αύγή γι’ αύτούς δροσιά και ή δροσιά 
γινόταν τροφή γι’ αύτούς πού τή μάζευαν. Αύτό πού γινόταν άπό 
ψηλά δέν ήταν δροσοσταλίδα, όπως είναι ή συνηθισμένη δροσιά, 
άλλά άντι σταγόνες ήταν κάτι θρόμβοι πού έμοιαζαν μέ κρύσταλλο 
κι έπεφταν στρογγυλοί σάν σπόροι τού κόλιαντρου· ή γεύση τους 
είχε τή γλύκα τού μελιού.

Μαζι μέ τό θαύμα αύτό παρατηρούσαν κι ένα άλλο* έβγαιναν 
όλοι γιά τή συλλογή και ένώ ήταν, όπως είναι φυσικό, σέ διάφο
ρες ήλικίες και μέ διαφορετικές δυνάμεις, δέ μάζευε κανένας ούτε 
περισσότερο ούτε λιγότερο άνάλογα μέ τή διαφορά τής δύναμης, 
άλλά τό συναγόμενο ήταν σύμμετρο μέ τήν άνάγκη τού καθενός, 
ώστε ούτε ό δυνατότερος νά έχει; περισσότερο ούτε ό πιό άδύνα- 
τος νά πέφτει κάτω άπό τήν ίσομετρία. Και μαζι μ’ αύτό άλλο πάλι 
θαύμα διηγείται ή Ιστορία* πήγαινε καθένας στό σπίτι όσο χρεια
ζόταν γιά μιά μέρα και δέ φύλαγε καθόλου γιά τήν έπόμενη. Κι άν 
κανένας άποταμίευε άπό τσιγγουνιά μέρος της καθημερινής τρο
φής γιά τήν έπόμενη ήμέρα, δ,τι φυλαγόταν σκουλήκιαζε καί γινό
ταν άχρηστο γιά τροφή.
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Πρόσεστί τι και άλλο τη περι τής τροφής ταύτης ίστορίφ παρά
δοξον’ των yap τής έβδομάδος ήμερων τής μιας κατά τινα λόγον μυ- 
στικόν άπραξίφ τετιμημένης έν τη προ αότής ήμέρψ τής ϊσης ώς 
πρός τον έμπροσθεν χρόνον γινομένης έπιρροής και τής των συλλε- 

5 γόντων προθυμίας το ίσον έχούσης διπλάσιον ηύρίσκετο του συνή
θους μέτρου το συναγόμενον, ώς &ν μηδεμίαν έχοιεν άφορμήν τη τής 
τροφής άνάγκη παραλύειν τής άπραξίας τον νόμον. Έν ώ δή και 
πλέον ή θεία διεδείκνυτο δύναμις, δτι, ταϊς άλλαις ήμέραις άχρειου- 
μένου του περισσεύοντος, έν μόνη τη προ του Σαββάτου Παρασκευή 

10 (τούτο yap δνομα τη άπράκτφ ήμέρφ) το ταμιευθεν άδιάφθορον έμε- 
νεν, ώς κατ’ούδέν είναι του προσφάτου δοκεΐν έωλότερον.

Είτα πόλεμος αότοϊς συγκροτείται πρός τι έθνος άλλόφυλον. 
Αμαληκίτας δε τούς κατ’ αύτών τότε συστάντας όνομάζει ό λόγος. 
Και τότε πρώτον εις παράταξιν τό Ισραηλιτικόν έξοπλίζεται, ού 

15 πανστρατιά πάντων συγκινηθέντων έπι την μάχην, άλλ’ άριστίνδην 
έξειλεγμένων και τών έν αότοϊς λογάδων άναδεξαμένων τον πόλε
μον, έν ф πάλιν καινόν έδειξε στρατηγίας τρόπον ό Μωϋσής. Του 
γάρ Ιησοΰ, δς μετά τον Μωϋσέα του λαοΰ καθηγήσατο, τότε τοΐς 
Αμαληκίταις τον στρατόν άντεξάγοντος, έξω τών όπλων ό Μωϋ- 

20σής έπί τίνος γεωλόφου σκοπιάς πρός τον ούρανόν άναβλέπει συνε- 
στώτων έκατέρωθεν αότφ δύο τών έπιτηδείων. Τότε τοιοΰτον έν 
τοΐς γινομένοις θαύμα παρά τής ίστορίας άκούομεν εί μεν έπήρε 
πρός ούρανόν τάς χεΐρας ό Μωϋσής, έπερρώννυτο κατά τών 
έχθρών τό ύπήκοον εί δε καθήκεν, ένεδίδου καί ό στρατός τη τών 

25 άλλοφύλων όρμή. Ύ) δή συνέντες οί παρεστώτες αύτφ βαρείας τε 
και δυσκίνητους ёк τίνος κεκρυμμένης αίτιας τάς τού Μωϋσέως 
χεΐρας γεγενημένας έκατέρωθεν ύποβάντες ύπήρειδον. Έπει δε 
άσθενέστεροι ήσαν ή ώστε άνέχειν αύτόν έν όρθίω τφ σχήματι, 
λίθω την καθέδραν αύτού ύπερείσαντες, ούτως είς ούρανον έπαίρειν 

30 τόν Μωϋσέα δι * έαυτών τάς χεΐρας έποίησαν, ού γενομένου ήτταται 
κατά κράτος ύπό τών Ισραηλιτών τό άλλόφυλον.

Έπι δέ τού αύτου τόπου τής νεφέλης μενούσης ή καθηγείτο τού 
λαού τής πορείας άνάγκη πάσα ήν μηδέ τόν λαόν μετανίστασθαι

17. Έξ. 17,8-16.
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Υπάρχει κι ένα άλλο παράδοξο στην ιστορία για τήν τροφή 
αύτή. Επειδή τή μια άπό τις έφτά ήμερες τής έβδομάδας τήν τι
μούσαν κατά κάποιο μυστικό λόγο με άποχή άπό τήν έργασία, τήν 
προηγούμενη ήμερα άπό αύτήν, ένώ ή βροχή άπό τήν τροφή αύτή 
ήταν ίση κι ήταν έπίσης ίση καί ή προθυμία έκείνων πού τή μά
ζευαν, δσο μάζευαν βρισκόταν διπλάσιο άπό τό συνηθισμένο μέ
τρο κι έτσι δέν θά προέκυπτε καμιά άφορμή νά καταπατούν τό 
νόμο τής άργίας άπό τήν άνάγκη τής τροφής. Σ’ αύτό πιά φαινόταν 
άκόμα πιο έκδηλα ή θεία δύναμη* άφού τις άλλες μέρες τό περίσ
σευμα άλλοιωνόταν, μόνο τήν Παρασκευή, πριν άπό τό Σάββατο 
(αύτό είναι τό όνομα τής ήμέρας γιά τήν άργία), δέ χαλούσε δσο 
άποταμίευαν, ώστε δέ φαινόταν καθόλου πιο μπαγιάτικο άπό τό 
πρόσφατο.

Κάνουν έπειτα πόλεμο μ’ ένα άλλόφυλο έθνος17. Αύτούς πού 
τούς έπιτέθηκαν ή Γραφή τούς όνομάζει Άμαληκίτες. Καί γιά 
πρώτη φορά τότε βγαίνει σέ πόλεμο κατά παράταξη ό ίσραηλιτι- 
κός λαός* καί δέν είχε λάβει μέρος στή μάχη δλος ό λαός παν
στρατιά, άλλ’ είχε γίνει έπιλογή άριστίνδην κι είχαν προσφερθεΐ 
νά πολεμήσουν οί λογάδες τού έθνους. Κι έδώ ό Μωυσής έδειξε 
ένα νέο τρόπο πολέμου. Ένώ τότε όδηγούσε κατά τών Άμαληκι- 
τών τό στρατό ό Ιησούς, πού μετά τό Μωυσή έγινε ήγέτης τού 
λαού, μακριά άπό τις μάχες ό Μωυσής σέ ψηλό σημείο ένός γεώ- 
λοφου βλέπει ψηλά στον ούρανό ένώ στέκονταν δεξιά κι άριστερά 
του δύο φίλοι του. Τότε ή Ιστορία μάς λέει ένα τέτοιο θαύμα άπό 
τά δσα συνέβαιναν. "Αν ύψωνε ό Μωυσής τά χέρια του στόν ού
ρανό, ύπερίσχυαν οί δικοί του κατά τών έχθρών* άν τά κατέβαζε 
ύποχωρούσε καί ό στρατός στήν όρμή τών άλλοφύλων. 'Όταν κα
τάλαβαν οί παραστεκάμενοί του δτι τά χέρια τού Μωυσή είχαν γί
νει βαριά καί δυσκίνητα άπό κάποια κρυφή αιτία, τά στήριζαν 
μπαίνοντας άπό κάτω άπό τή μιά καί τήν άλλη. Επειδή δμως οί 
δυνάμεις τους δέν έφταναν νά τον κρατούν σέ όρθια στάση, άφού 
τού έβαλαν πέτρα νά καθήσει, έκαναν έτσι τό Μωυσή μέ τό σώμα 
τους νά ύψώνει τά χέρια του στόν ούρανό. 'Όταν έγινε αύτό 
ήττήθηκαν κατά κράτος οί άλλόφυλοι άπό τούς Ισραηλίτες.

'Όταν στεκόταν στό ίδιο μέρος τό σύννεφο πού όδηγούσε τό 
λαό στήν πορεία του ήταν όπωσδήποτε ύποχρεωτικό νά μή μετα-
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μηδενός δντος τού καθηγουμένου πρός την μετανάστασιν. Ουτω δε 
αότοΐς άμογητι τής πρός το ζήν αφθονίας παρούσης άνωθεν μεν του 
άέρος έτερον αύτοϊς υοντος άρτον, κάτωθεν δε το ποτόν τής πέτρας 
παρεχούσης, τής δ ’ αύ νεφέλης τήν ύπαιθρον άηδίαν θεραπευούσης, 

5ώς και του θάλπους διατείχισμα γίνεσθαι τη ήμέρφ και τη νυκτι 
λύειν τον ζόφον έν αόγη τινι πυροειδεϊκαταλάμπουσαν, άλυπος αύ- 
τοϊς ήν ή κατά τήν έρημον έκείνην έν τή ύπωρείςι του όρους διατριβή 
καθ’ήν ϊδρυτο τό στρατόπεδον.

Έν τούτω δϊ καί τίνος άπορρητοτέρας μυήσεως ό Μωϋσής κα- 
10 θηγεΐτο αύτής τής θείας δυνάμεως διά των ύπερ λόγον Θαυμάτων 

τόν τε λαόν πάντα και αύτόν τον καθηγεμόνα μυσταγωγούσης. Ή δε 
μυσταγωγία τούτον έπετελεΐτο τόν τρόπον Προείρητο τφ  λαφ των 
τε άλλων μολυσμάτων έκτος είναι πάντων, όσα περί τε σώμα και 
ψυχήν καθοράται και περιρραντηρίοις τισιν άφαγνίσασθαι, кал αύ- 

15 τού δε τού γάμου έν ρητφ τινι ήμερών άριθμφ καθαρεύσαι, ώς πά- 
σης έμπαθούς τε και σωματικής διαθέσεως έκπλυθέντα, καθαρόν 
πάθους προσβήναι τφ  όρει μυηθησόμενον (Σινά δε ήν τού όρους 
τούνομα), δ μόνοις άνείθη τοΐς λογικοΐς είς έπίβασιν και τοΐς παντός 
άφαγνισθεϊσι μιάσματος. Φυλακή δε πάσα ην και προμήθεια τού 

20μηδέν τών άλογων έπιβατεύσαι τού όρους* εί δέ που και γένοιτο, κα- 
ταλευσθήναι παρά τού λαού πάν δτιπερ άν ήν τής άλογου φύσεως 
κατά τό όρος φαινόμενον.

Είτα τό έναέριον φώς έκ καθαράς αίθριας ζόφφ κατεμελαίνε- 
το, ώς άόρατον γενέσθαι τό όρος έν κύκλφ τφ  γνόφω διειλημμένον, 

25 πύρ τε έκ τού γνόφου διαφαινόμενον φοβεράν έποιει τοΐς όρώσι τήν 
δψιν, πανταχόθεν τήν περιοχήν τού όρους έπιβοσκόμενον ώς και 
καπνφ διά τής τού πυρός περιδρομής άπαν τό φαινόμενον ύποτύφε- 
σθαι. Ηγείτο δέ τού λαού ό Μωϋσής πρός τήν άνοδον ούδέ αύτός 
θαρρών τό όρώμενον, άλλα κατεπτηχώς τήν ψυχήν ύπό δέους και 

30 τό σώμα τφ  φόβω κραδαινόμενος, ώςμηδέ πρός τοΰς Ίσραηλίτας 
τό πάθος τής ψυχής έπικρύπτεσθαι, όμολογεΐν τε πρός αύτοΰς τό 
καταπεπλήχθαι τοΐς φαινομένοις καϊ μή άτρεμεΐν τφ  σώματι. ΤΗν 
γάρ ού τό φαινόμενον τοιούτο μόνον όϊον έκπληξιν τη ψυχή διά τών
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κινείται ούτε ό λαός, αφού δέν ύπήρχε κανένας νά τόν όδηγει στή 
μετακίνησή του. Καθώς είχαν δίχως κόπο τήν αφθονία τών μέσων 
ζωής, άφοΰ τούς έβρεχε άπό ψηλά ό ούρανός τό παράξενο ψωμί 
και κάτω τούς έδινε ή πέτρα τό πόσιμο νερό και τό σύννεφο πάλι 
θεράπευε τή δυσφορία τους στο ύπαιθρο, ώστε και προφύλαξη για 
τήν κάψα νά τούς έξασφαλίζεται τή μέρα και τή νύχτα νά διαλύει 
τό πηχτό σκοτάδι λάμποντας μέ μιά άνταύγεια φωτιάς, ήταν έτσι 
δίχως προβλήματα ή παραμονή τους στήν έρημο έκείνη στις ύπώ- 
ρειες τού βουνού όπου είχε ίδρυθεΐ τό στρατόπεδο.

Στό μεταξύ ό Μωυσής έγινε δάσκαλος και μιας πιο άπόρρη- 
της μύησης πού δίδασκε μυστικά ή ίδια ή θεία δύναμη μέ τά πάνω 
άπό λόγο θαύματα και τό λαό όλο και τόν ίδιο τόν όδηγό του. Ή 
μυσταγωγία αύτή γινόταν μέ τόν άκόλουθο τρόπο. Είχε λεχθεί 
προηγουμένως στό λαό νά άπέχει άπό όλα τά άλλα μολύσματα, 
όσα άναφέρονται στό σώμα και στήν ψυχή, και νά άγνιστεΐ μέ κά
ποιους ραντισμούς, άκόμα νά μείνει καθαρός κι άπό τή γαμήλια 
σχέση γιά όρισμένο άριθμό ήμερών, ώστε, καθαρμένος άπό κάθε 
έμπαθή και σωματική διάθεση, νά προσέλθει άγνός στό βουνό και 
νά δεχτεί τή μύηση (Σινά ήταν τό όνομα τού όρους). Τό όρος είχε 
έπιτραπεΐ μόνο στούς λογικούς άνθρώπους νά τό άνεβαίνουν και 
σέ όσους είχαν έξαγνιστεΐ άπό κάθε μίασμα. ’Έπαιρναν κάθε προ
φύλαξη και κάθε φροντίδα νά μήν πατήσει τό βουνό κανένα άλογο 
ζώο· κι &ν συνέβαινε καμιά φορά αύτό, νά λιθοβολήσει ό λαός 
όποιοδήποτε ζώο παρουσιαζόταν έπάνω στό βουνό.

"Επειτα τό αιθέριο φώς άπό καθαρό και λαμπρό πού ήταν 
σκοτείνιαζε άπό τό ζόφο, ώστε νά γίνει άόρατο τό βουνό κυκλω
μένο άπό τήν όμίχλη, και ή φωτιά πού φαινόταν μέσα άπό τήν όμί- 
χλη έδειχνε ένα φοβερό θέαμα σ’ δσους έβλεπαν, καθώς κατάτρω- 
γε όλόγυρα δλη τήν περιοχή τού βουνού, ώστε μέ τό τριγύρισμα 
τής φωτιάς φαινόταν όλόκληρο νά κρυφοκαίει καί νά καπνίζει. 
Προπορευόταν μπροστά άπό τό λαό ό Μωυσής στήν άνηφοριά και 
δέν ήταν βέβαια κι αύτός άφοβος μπροστά σ’ αύτό πού έβλεπαν, 
άλλ’ ήταν διατακτικός μέ ψυχή γεμάτη δειλία καί μέ σώμα πού 
έτρεμε άπό τό φόβο, τόσο πού ούτε στούς Ισραηλίτες δέν έκρυβε 
τί τού συνέβαινε, άλλά όμολογούσε δτι τόν είχε καταπλήξει δ,τι 
έβλεπε και τά γόνατά του δέν ήταν σταθερά. Γιατί δέν ήταν μόνο



172 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

όφθαλμών έμποιήσαι, άλλα και διά τής άκοής είσεχεΐτο τά φοβερά, 
φωνής άνωθεν καταπλητικώς έπιρρηγνυμένης έφ' άπαν το ύποκεί- 
μενον, ής χαλεπή μεν και ή πρώτη προσβολή και άκοή πάση δυσάν- 
τητος ήν, έν όμοιώματι τής τών άλλων σαλπίγγων ήχής γινομένη, 

5 παριοΰσα δε τφ βαρεϊκαι καταπληκτικφ τής φωνής άπαν τό τοιοΰ- 
τον υπόδειγμα, φοβερωτέρα δε προϊοΰσα έγίνετο, άει διά προσθήκης 
τον ήχον αότής έπιτείνουσα. Ή δε φωνή αΰτη έναρθρος ήν вещ δυ
νάμει δίχα τών προφητικών όργάνων του άέρος διαρθροΰντας τον 
λόγον. Ήν δε ό λόγος ούκ είκή διαρθρούμενος, άλλ ’ ένομοθέτει θεία 

10 διατάγματα. Και ή μεν φωνή προϊοΰσα δι ’ έπιδόσεως ηϋξετο και 
ύπερήχει έαυτήν ή σάλπιγξ τάς προλαβούσας φωνάς άει ταϊς έφεξής 
ύπερβάλλουσα.

Ό δε λαός άπας ήττων ήν ή ώστε άνέχεσθαι то φαινόμενόν τε 
και άκουόμενον. Διό кал κοινή παρά πάντων αϊτησις προσάγεται τφ 

15 Μωϋσεϊ δι ’ έκείνου μεσιτευθήναι τον λόγον ώς ούκ άπιστήσοντος 
του λαοΰ θειον είναι παράγγελμα, παν δ,τιπερ αν ή παρ’ έκείνου 
κατά τήν άνωθεν διδασκαλίαν παραγγελλόμενον. Πάλιν ούν πρός 
τήν ύπώρειαν πάντων καταδραμόντων μόνος ύπελείφθη ό Μωϋ- 
σής, το έναντίον ή δπερ είκός ήν έφ’ έαυτοΰ δείξας. Τών γάρ άλλων 

20 άπάντων έν τή κοινωνία τών μετεχόντων μάλλον θαρρούντων τά 
φοβερά, ούτος μονωθείς τών συμπαρεστώτων θαρραλεώτερος ήν, 
ώς έκ τούτου δήλον γενέσθαι μή ϊδιον αύτοΰ πάθος τον φόβον είναι, 
ф κατ’άρχάς συνεσχέθη, άλλα διά τους κατεπτηχότας κατά συμπά
θειαν ταΰτα παθεΐν.

25 Επειδή τοίνυν οϊόν τίνος άχθους τής δειλίας του λαου γυμνω
θείς έφ’ έαυτοΰ ήν, τότε και αύτοΰ κατατολμςί τοΰ γνόφου και έντός 
τών άοράτων γίνεται, μηκέτι τοΐς όρώσι φαινόμενος. Πρός γάρ τό 
άδυτον τής θείας μυσταγωγίας παραδυείς, έκει τφ άοράτφ συνήνμή 
όρώμενος, διδάσκων, οίμαι, δι ’ ών έποίησεν, δτι δει τον μέλλοντα 

30 συνεΐναι τφ θεφ  έξελθεΐν πάν τό φαινόμενόν και έπϊ τό άόρατόν τε 
και άκατάληπτον τήν έαυτοΰ διάνοιαν, οϊον έπί τινα όρους κορυφήν, 
άνατείναντα, έκει πιστεύειν είναι τό θειον έφ ’ ών ούκ έφικνεΐται ή
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τό φαινόμενο τέτοιο πού νά τρομάζει τον άνθρωπο μ’ δ,τι έβλεπαν 
τά μάτια του, άλλα καί ή άκοή του γέμιζε άπό άκούσματα φοβερά, 
καθώς ξεσποΰσε άπό ψηλά μιά φωνή τρομαχτική σ’ όλο τό 
πλήθος. Τής φωνής αύτής ήταν καί τό πρώτο άκουσμα βαρύ καί 
δυσβάσταχτο, πού έμοιαζε μέ τον ήχο τών άλλων σαλπίγγων, περ
νώντας όμως στή βαρύτητα καί τήν κατάπληξη τις σάλπιγγες τού 
παραδείγματος μας, γινόταν προοδευτικά φοβερότερη έπιτείνο- 
ντας όλοένα τον ήχο της. Ή φωνή αύτή ηταν έναρθρη μέ τή θεία 
δύναμη χωρίς τά προφητικά όργανα, άλλά ό άέρας μόνο διάρθρω
νε τό λόγο. Κι ό λόγος δέν έπαιρνε μιά διάρθρωση τυχαία, άλλά 
νομοθετούσε θείες διαταγές. Καί ό ήχος προχωρούσε καί όλοένα 
καί μεγάλωνε καί ξεπερνούσε τον έαυτό της ή σάλπιγγα ύπερβάλ- 
λοντας κάθε φορά τον προηγούμενο ήχο της μέ τούς έπόμενους.

Ό  λαός όμως δέν μπορούσε ν’ άνεχθεΐ όσα έβλεπε καί όσα 
άκουε. Γι’ αύτό καί διατυπώνεται στο Μωυσή μιά κοινή παράκλη
ση άπό όλους νά μεσιτεύσει καί νά πει ότι δέ θ’ άπιστήσει ό λαός 
πώς είναι θειο παράγγελμα, ό,τιδήποτε κι άν είναι αύτό πού θά 
τούς παραγγέλλει σύμφωνα μέ τή διδασκαλία άπό τον ούρανό. Κα
τεβαίνουν λοιπόν πάλι δλοι στις ύπώρειες κι άπομένει μόνος ό 
Μωυσής, δείχνοντας μέ τή διαγωγή του τό άντίθετο άπό δ,τι ήταν 
φυσικά. Γιατί, ένώ δλοι οί άλλοι μέ τήν έπικοινωνία μεταξύ τους 
έπαιρναν κάποιο θάρρος μπροστά στά φοβερά, αύτός δταν έμεινε 
μόνος καί χωρίς συντρόφους έγινε πιό θαρραλέος, ώστε νά γίνει 
άπό αύτό φανερό, δτι ό φόβος δέν ήταν άτομικό του συναίσθημα, 
πού τον κατέλαβε στήν άρχή, άλλά τόν είχε δοκιμάσει κατά συμ
πάθεια έξαιτίας τών άλλων πού είχαν τρομάξει.

'Όταν λοιπόν άπαλλάχτηκε, κατά κάποιο τρόπο, άπό τή δει
λία τού λαού σάν άπό κάποιο βάρος, τότε παίρνει τήν τόλμη νά 
είσδύσει καί στον ίδιο τό γνόφο καί εισέρχεται μέσα στά άόρατα 
χωρίς νά φαίνεται πιά σ’ δσους παρακολουθούσαν. Είσδύοντας 
μέσα στό άδυτο τής θείας μυσταγωγίας, έκεΐ μέσα ήταν μαζί μέ 
τόν άόρατο χωρίς νά τόν βλέπουν, καί διδάσκοντας, νομίζω, μέ 
δσα έπραξε, δτι αύτός πού θέλει νά βρίσκεται μαζί μέ τό θεό πρέ
πει νά βγει μέσα άπό κάθε φαινόμενο καί άνατείνοντας, σάν πρός 
κάποια βουνοκορφή, τή διάνοιά του πρός τό άόρατο καί τό άκατά- 
ληπτο, νά πιστεύει δτι έκεΐ βρίσκεται ή θεότητα, δπου δέν φτάνει
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κατανόησις. Γενόμενος δε έν έκείνω δέχεται θεία προστάγματα. 
Ταύτα δε ήν άρετής διδασκαλία, ής το κεφάλαιον άρα έστιν εύσέβεια 
και το τάς πρέπουσας υπολήψεις περι τής θείας φύσεως εχειν, ώς 
ύπέρκειται παντός γνωριστικοΰ νοήματος τε και υποδείγματος, ού- 

5 δενι των γινωσκομένων όμοιουμένη. Και κελεύεται προς μηδέν των 
καταλαμβανόμενων έν ταΐς περι το θειον ύπολήψεσι βλέπειν μηδέ 
τινι των έκ καταλήψεως γινωσκομένων όμοιοΰν την του παντός 
όπερκειμένην φύσιν, άλλά το είναι πιστεύοντα, τό οίον ή όσον ή δθεν 
ή όπως έστιν άζήτητον έαν ώς άνέφικτον.

10 Προστίθησι δε ό λόγος και όσα του ήθους έστι κατορθώματα 
γενικοΐς και ϊδιάζουσι νόμοις την διδασκαλίαν ποιούμενος. Γενικός 
μεν γάρ πάσης άδικίας αναιρετικός νόμος έστι τό δεΐν άγαπητικώς 
πρός τον όμόφυλον έχειν, ού κυρωθέντος πάντως κατά τό Ακόλου
θον έψεται τό μηδέν κακόν μηδένα κατά του πέλας έργάζεσθαι. Έν 

15δέ τοϊς καθ’ έκαστον ή τε περι τους γεγεννηκότας τιμή διηγόρευται 
και ό κατάλογος των άπηγορευμένων πλημμελημάτων ήρίθμηται. 
Τούτοις δε τοϊς νόμοις οίονει προκαθαρθεις τήν διάνοιαν έπι τήν 
τλειοτέραν μυσταγωγίαν παράγεται, σκηνής αύτφ τινός άθρόως έκ 
θείας δυνάμεως προδειχθείσης. Ή δε σκηνή ναός ήν έν δυσερμη- 

20νεύτφ τινι ποικιλία τό κάλλος εχων προπύλαια και στύλοι και πα
ραπετάσματα, τράπεζα και λύχνοι και θυμιατήριον, θυσιαστήριόν τε 
και ίλαστήριον και τό έντός των άγιων άδυτόν τε και άνεπίβατον, 
ών άπάντων τό δε κάλλος και τήν διάθεσιν, ώς άν μήτε διαφύγοι 
τήν μνήμην και τοϊς κάτω παραδειχθείη τό θαΰμα, ού γραφή παρα- 

25 δούναι ψιλή συμβουλεύεται, άλλά μιμήσασθαι διά τής ύλικής κατα
σκευής τήν άϋλον έκείνην δημιουργίαν τάς φανερωτέρας τε και λαμ- 
προτέρας δλας των κατά τήν γήν εύρισκομένων παραλαβόντα.

Έν οϊς πλείων μεν ό χρυσός έν κύκλω περικεχυμένος τοις στύ- 
λοις, συμπαρελήφθη δε μετά του χρυσού και άργυρος, τάς κορυφάς 

30 και τάς βάσεις των στάλων δι’ έαυτοΰ καλλωπίζων ώς άν, οίμαι, 
τφ  διαλλάσσοντι της χρόας έκατέρωθεν τό χρυσίον ένθεωρούμενον 
πλέον έκλάμποι. "Εστι δέ όπου και ή του χαλκού ΰλη χρήσιμος ένο-
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ή άντίληψή μας, και φτάνοντας έκεΐ δέχεται τά θεία προστάγματα. 
Αυτή ήταν ή διδασκαλία τής άρετής, πού τό άποκορύφωμά της εί
ναι ή εύσέβεια και ή κατοχή των έννοιών πού άρμόζουν για τή 
θεία φύση, έπειδή ύπέρκειται πάνω άπό κάθε Αναγνωριστικό νόη
μα και ύπόδειγμα, άφού δε μοιάζει με κανένα άπό τά γνωστά. Και 
παραγγέλλει νά μήν άπο βλέπομε σε τίποτε άπό όσα κατανοούνται 
σχετικά μέ τις άντιλήψεις γιά τό θειο ούτε νά έξομοιώνομε με κάτι 
άπό όσα γνωρίζομε με τή λογική κατάληψη τή φύση πού ύπερβαί- 
νει τό παν, άλλά νά πιστεύομε ότι ύπάρχει και ν’ άφήνομε άνεξέ- 
ταστο, τό τί λογής είναι, πόσο μεγάλο, άπό πού προέρχεται και 
πώς είναι, γιατί αύτό είναι άδύνατο.

Ή ιστορία προσθέτει και όσα είναι κατορθώματα τού ήθους, 
έκθέτοντας τή διδασκαλία με γενικούς και ειδικούς νόμους. Γενι
κός νόμος πού άναιρει κάθε άδικία είναι ότι πρέπει νά ύπάρχει 
άγάπη πρός τούς όμοφύλους. 'Όταν αύτός θεωρηθεί έγκυρος 
όπωσδήποτε κατά λογική άκολουθία θ’ έπακολουθήσει τό ότι κα
νείς δέν πρέπει νά κάνει στο διπλανό του κανένα κακό. Στούς ειδι
κούς νόμους όρίζεται ρητά και ή τιμή πρός τούς γονείς και ύπάρ- 
χει άριθμητικός κατάλογος όλων όσα άπαγορεύονται. Μέ τή διά
νοια καθαρμένη, κατά κάποιο τρόπο, μέ τούς νόμους αύτούς όδη- 
γειται στήν τελειότερη μυσταγωγία, άφού τού παρουσιάστηκε 
ξαφνικά και προκαταβολικά κάποια σκηνή μέ τή θεία δύναμη. Και 
ή σκηνή ήταν ένας ναός πού τήν όμορφιά του άποτελούσε μιά δυ
σερμήνευτη ποικιλία* προπύλαια και στύλοι και παραπετάσματα, 
τράπεζα και λύχνοι και θυμιατήρι, θυσιαστήριο και έξιλαστήριο 
και τό άδυτο και άβατο μέσα τά άγια. 'Όλων αύτών τήν όμορφιά 
και τή διάταξη, γιά νά μή διαφύγουν άπό τή μνήμη και δέν παρου
σιαστεί τό θαύμα στούς εύρισκόμενους κάτω, δέ συμβουλεύει νά 
παραδοθει στήν άπλή γραφή μόνο, άλλά νά μιμηθει μέ τήν ύλική 
κατασκευή τήν άυλη έκείνη δημιουργία, χρησιμοποιώντας τά πιο 
άστραφτερά και πιο λαμπερά ύλικά πού ύπάρχουν στή γή.

Άνάμεσά τους πλεόναζε ό χρυσός πού έντυνε τούς στύλους 
και μαζι μέ τό χρυσό και ό άργυρος, πού στόλιζε τις κορυφές και 
τή βάση τών στύλων, ώστε, κατά τή γνώμη μου, νά λάμπει περισ
σότερο τό χρυσάφι μέ τήν παραλλαγή τού χρώματος άπό τή μιά 
και τήν άλλη. Σέ όρισμένα μέρη θεωρήθηκε χρήσιμος και ό χαλ-
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μίσθη, κεφαλή γινομένη και βάσις τοΐς άργυροΐς τών κιόνων. Κατα
πετάσματα δε και παραπετάσματα και ό του ναοΰ περίβολος και ό 
των στύλων περιτεινόμενος όροφος καταλλήλως πάντα διά τής 
ύφαντικής έπιστήμης έκ τής προσφόρου έκαστον ύλης έπετελεΐτο.

5 Τοΐς μεν γάρ ήν των ύφασμάτων ύάκινθος ή βαφή και πορφύρα και 
τό πυραυγες του κοκκοβαφοΰς έρυθήματος, τό τε λαμπρόν τής βύσ- 
σου ή αύτοφυής τε και ανεπιτήδευτος ιδέα. Έτέροις δε λΐνον και άλ- 
λοις τρίχες πρός τάς των ύφασμάτων χρείας παρελαμβάνοντο. Ήν 
δέ όπου και τά έρυθρά των δερμάτων πρός την του καταπετάσματος 

10 ώραν εύθετα ήν. Και ταΰτα μεν μετά την έκ του όρους κάθοδον κατά 
τό έκτεθεν αύτφ τής δημιουργίας ύπόδειγμα ό Μωϋσής διά τών 
ύπουργούντων κατεσκευάσατο. Τότε δε έν έκείνψ τφ  άχειροποιήτω 
ναφ γενόμενος και οϊω χρή τον ιερέα κόσμω λαμπρύνεσθαι τών 
άδύτων έπιβατεύοντα νομοθετείται τής τε ένδονθεν περιβολής και 

15τής φαινομένης τά καθ'έκαστον του λόγου θεσμοθετήσαντος. Αρχή 
δε τής τών έσθημάτων περιβολής ού τό κρύφιον, άλλά τό φαινόμε- 
νον γίνεται· έπωμίδες έκ διαφόρου πεποικιλμέναι βαφής, δι’ ών τό 
καταπέτασμα την κατασκευήν είχε, χρυσφ νήματι τό πλέον έχουσαι, 
πόρπαι καθ’ έκάτερον μέρος, αί τάς έπωμίδας συνέχουσαι, σμαρά- 

20 γδους έν κύκλω διά χρυσοΰ περισφίγγουσαι. Κόσμος δε τοΐς λίθοις 
έκ μέν φύσεως ήν αύγή χλοεράς τινας άκτΐνας άφ ’ έαυτής άποστίλ- 
βουσα, έκ δέ τής τέχνης τό έκ τών γλυφίδων θαΰμα, ού πρός ειδώ
λων τινών χαρακτήρα τής τέχνης την γλυφήν έντεμούσης, άλλά τά 
όνόματα τών πατριαρχών έξ καθ’ έκάτερον τοΐς λίθοις έγκεχαρα- 

25γμένα κόσμος έγίνετο' τά τε άπηρτημένα τούτων άσπίδια κατά τό 
έμπροσθεν μέρος, αϊ τε διάπλοκοι σειραι δι ’ άλλήλων έναλλάξ κατά 
τινα ρυθμόν δικτυοειδώς πεπλεγμέναι και άπό τής πόρπης καθ’ 
έκάτερον μέρος άνωθεν καθιέμεναι τών άσπίδων ώς άν, οίμαι, 
πλέον ή τής πλοκής ώρα διαλάμποι τφ  ύποκειμένφ λαμπρυνομένη. 

30 "Ο τε χρυσότευκτος κόσμος έκεΐνος ό του στήθους προβεβλημένος, 
ф λίθοι τινες έκ διαφόρων γενών τοΐς πατριάρχαις ισάριθμοι, τε- 

τραχή τών στίχων διακειμένων, τρεις καθ’ έκαστον ή σαν έγκεκρο- 
τημένοι τούς έπωνύμους τών φυλών έφ’ έαυτών δεικνύντες τοΐς 
γράμμασιν. "Ο τε ύποδύτης ένδον τών έπωμίδων έξ αύχένος είς

18. Έξ. 28,6 έ.
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κός και τοποθετήθηκε ώς κεφαλή καί βάση ,στά άργυρά μέρη των 
κιόνων. Τά καταπετάσματα και παραπετάσματα και ό περίβολος 
του ναού και ή όροφή πάνω άπό τούς στύλους, δλα αύτά γίνονταν 
με τήν κατάλληλη ύλη τό καθένα στον αργαλειό. Για τά ύφάσματα 
χρησιμοποιούσαν ώς βαφή τον ύάκινθο και τήν πορφύρα και τό 
κόκκινο φλόγας τού πρίνου, τό λαμπρό βύσσινο ή άτόφυα καί άνε- 
πιτήδευτη όψη. Γιά άλλα ύφάσματα έπαιρναν λινάρι και μαλλί 
άνάλογα μέ τή χρήση τους. Σε κάποια μέρη είχαν τή θέση τους γιά 
τήν όμορφιά δλου αύτού τού έργου και τά κόκκινα δέρματα. Ό λα  
αύτά τά κατασκεύασε ό Μωυσής μέ διάφορους τεχνίτες και κατά 
τό ύπόδειγμα τής δημιουργίας τους πού τού είχε δοθεί, δταν κατέ
βηκε άπό τό βουνό. Τότε μπαίνοντας μέσα σ’ έκεΐνον τον άχειρο- 
ποίητο ναό στολισμένος μέ τά φορέματα πού άρμόζουν στον ιε
ρέα, δταν εισέρχεται στά άδυτα, νομοθετεί τά έπιμέρους, γιά τήν 
έσωτερική και τήν έξωτερική περιβολή πού θεσμοθέτησε ό Λό
γος. ’Αρχή τής ένδυσης μέ τά φορέματα γίνεται άπό δ,τι φαινόταν 
και όχι άπό τό κρυμμένο. Οί ώμοι τού φορέματος βαμμένοι μέ διά
φορα χρώματα18, άπό τά όποια ήταν κατασκευασμένο τό καταπέ
τασμα* περισσότερο ηταν τό χρυσό νήμα, ύπήρχαν πόρπες στο ένα

λ*
και τό άλλο μέρος πού συγκρατούσαν τις έπωμίδες κι είχαν σμα
ράγδια δεμένα κυκλικά μέ χρυσό. Ή διακόσμηση των σμαραγδιών 
ήταν ή φυσική λάμψη τους πού έξέπεμπε πρασινωπή άκτινοβολία, 
έπαιρνε δμως κι άπό τήν τέχνη τις θαυμάσιες γλυφές, πού τό τε
χνικό στόλισμά τους δέν παρίστανε τή μορφή κάποιων είδώλων, 
άλλά στολίδι τους ήταν τά όνόματα τών έξι πατριαρχών, πού ήταν 
χαραγμένα στό καθένα άπό τά δύο πετράδια. Καί τά άσπίδια πού 
κρέμονταν μπροστά άπό αύτά καί οί σειρές πού διαπλέκονταν με
ταξύ τους μία μέ μία κατά ένα ρυθμό πλεγμένες σέ δίχτυ καί έπε
φταν πάνω άπό τις άσπίδες πρός τά κάτω άπό τό ένα καί τό άλλο 
μέρος τής πόρπης, γιά νά λάμπει, νομίζω, πιο πολύ ή όμορφιά τής 
δικτυωτής πλοκής, πού τήν άναδείκνυε καί τό ρούχο άπό κάτω. 
Καί τά χρυσοκέντητα έκεΐνα στολίδια μπροστά στό στήθος, δ’που 
πετράδια διαφόρων ειδών ίσα στόν άριθμό μέ τούς πατριάρχες, σέ 
τέσσερις στίχους, ήταν σκαλισμένοι τρεις στόν κάθε στίχο, πού 
έδειχναν έπάνω τους τούς έπώνυμους τών φυλών μέ τό χάραγμα. 
Ήταν καί τό πουκάμισο μέσα άπό τις έπωμίδες πού έφτανε άπό



178 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

άκρους πόδας διήκων τοΐς τών κοσύμβων άπαρτήμασιν εύπρεπώς 
κεκοσμημένος. Τό τε κάτω κράσπεδον ού μόνον έκ τής υφαντικής 
ποικιλίας είς κάλλος έξησκημένον, άλλα και διά των έκ χρυσίου 
άπαρτημάτων. Ταυτα δε ήν κώδωνες χρυσοί και ροΐσκοι έκ παραλ- 

5 λήλου τό κάτω κράσπεδον άπειληφότες. Ή δ’αύ τής κεφαλής ταινία 
όακινθίνη πάσα και τό προμετωπίδων πέταλον έξ άκηράτου χρυ
σίου άρρήτω τινι χαρακτήρι κεχαραγμένον. Και ζώνη ή τό κεχυμέ- 
νον τής περιβολής περιστέλλουσα και ό τών κρυφίων κόσμος, και 
πάντα δσα δι’ αινιγμάτων έν εϊδει περιβολής περί ιερατικής άρετής 

10 έκπαιδεύεται. Έπει δε ταυτα και τά τοιαΰτα τφ άοράτω έκείνω πε- 
ρισχεθεις γνόφω έν τή άπορρήτω του θεοΰ διδασκαλία έξεπαιδεύθη 
μείζων έαυτου δι’ αότοΰ καταστάς ττ) προσθήκη τών μυστικών μα
θημάτων, ούτως έκ του γνόφου πάλιν άναδυείς πρός τό όμόφυλον 
κάτεισι, κοινωνήσων αότοΐς τών έν τή θεοφανείη. παραδειχθέντων 

15 αύτφ θαυμάτων και τους νόμους παραθησόμενος και τον ναόν και 
την ίερωσύνην κατά τό προδειχθεν αύτφ έπι του δρους ύπόδειγμα 
τφ λαφ καταστήσων. "Εφερε δε και τάς ίεράς πλάκας διά χειρός, αΐ 
θειον εΰρεμα και δώρον ήσαν ούδεμίας άνθρωπίνης ένεργείας είς τό 
γενέσθαι προσδεηθεΐσαι, άλλ’ έργον Θεοΰ έπίσης έκάτερα ήν, ή τε 

20ύλη και τά έπι ταύττ} χαράγματα' νόμος δε ήν τά χαράγματα. Άλλ’ 
έκώλυσε τήνχάριν ό λαός πριν έπιστήναι τον νομοθέτην είς ειδωλο
λατρίαν άφηνιάσας.

Επειδή γάρ χρόνος τις ού βραχύς τφ  Μωϋσεΐ διεγένετο τή 
πρός Θεόν όμιλίφ διά τής θείας έκείνης μυσταγωγίας άποσχο λάζον- 

25 τι καί ήν έν τεσσαράκοντα ήμέραις καί τοσαύταις νυξι τής άϊδίου 
έκείνης ζωής ύπό τόν γνόφον μετέχων καί αύτής σχεδόν τής φύσεως 
έξω γενόμενος (ού γάρ έπεδεήθη κατά τόν χρόνον έκεΐνον είς τό 
σώμα τροφής), τότε οΐόν τι μειράκιον ό λαός τών τοΰ παιδαγωγοΰν- 
τος όψεων έξω γενόμενος άνοήτοις όρμαΐς είς άταξίαν έκφέρεται 

30 καί συστάς έπί τόν Άαρών άνάγκην έπάγει τφ  ίερει τής ειδωλολα
τρίας αύτοϊς καθηγήσασθαι. Καί γεγονότος τοΰ ειδώλου έκ χρυσίου 
τής ΰλης (μόσχος δέ τό εϊδωλον ήν) οί μεν έπηγάλλοντο τφ  άσεβή- 
ματι, ό δέ Μωϋσής κατ’αύτοΰς ήδη γενόμενος συντρίβει τάς πλάκας
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τον αύχένα ώς τις άκρες των ποδιών κι ήταν κοσμημένο ώραια μέ 
τά κρεμαστά κρόσσια. Τό κάτω κράσπεδο δεν έδειχνε τήν όμορ- 
φιά του μέ τήν ποικιλία μόνο τής ύφανσης, άλλά και μέ τά χρυσά 
έξαρτήματα. Κι αύτά ήταν κουδουνάκια χρυσά και ροΐσκοι πού 
κοσμούσαν τό κάτω κράσπεδο σέ παράλληλες σειρές. Ή ταινία 
τής κεφαλής ήταν δλη άπό ύάκινθο και ή προμετωπίδα πέταλο 
άπό καθαρό χρυσάφι χαραγμένο μέ ένα άπερίγραπτο χάραγμα. 
Ήταν και ή ζώνη πού περιόριζε τήν έλεύθερη περιβολή και ό 
στολισμός τών κρυμμένων και δλα δσα διδάσκει συμβολικά γιά 
τήν περιβολή σχετικά μέ τήν Ιερατική άρετή. Κι άφοΰ γνώρισε μέ 
τήν άπόρρητη διδασκλία του θεού δλα αύτά και τά δμοια τυλιγμέ
νος μέσα στό γνόφο έκεΐνο πού δέν έπέτρεπε νά δει, κι έγινε ό 
ίδιος άνώτερος άπό τον έαυτό του μέ τήν προσθήκη τών μυστικών 
μαθημάτων, έτσι βγαίνοντας πάλι άπό τό γνόφο κατεβαίνει τούς 
όμοφύλους του, γιά νά τούς άνακοινώσει δσα θαύματα τού φανε
ρώθηκαν κατά τή θεοφάνεια και νά τούς παραδώσει τούς νόμους 
και νά ιδρύσει γιά τό λαό τό ναό και τήν ιεροσύνη κατά τό παρά
δειγμα πού του ύποδείχτηκε στό δρος. Στά χέρια του κρατούσε, 
και τις Ιερές πλάκες, πού ήταν έπινόημα και δώρο τού θεού και 
δέν είχαν χρειαστεί καμιά άνθρώπινη ένέργεια γιά νά γίνουν. 
Ήταν έργο τού θεού και τά δύο έξίσου και ή ύλη και τά γράμματα 
έπάνω σ’ αύτήν. Τά γράμματα ήταν ό νόμος. Εμπόδισε δμως ό 
λαός τή χάρη, γιατί πριν κατεβει ό νομοθέτης είχε άφηνιάσει γιά 
τήν ειδωλολατρία.

Επειδή πέρασε άρκετός καιρός πού ό Μωυσής είχε συναντη
θεί μέ τό θεό στή θεία έκείνη μυσταγωγία και ήταν μακριά άπό 
κάθε δραστηριότητα κι έξακολουθούσε γιά σαράντα μέρες και τό
σες νύχτες νά ζει τήν άίδια έκείνη ζωή πού έζησε μέσα στό γνόφο 
και είχε πιά σχεδόν βγει έξω άπό τήν άνθρώπινη φύση (γιατί τό 
διάστημα αύτό δέ χρειάστηκε τροφή γιά τό σώμα του), τότε ό 
λαός, σάν κάποιο παιδί πού ξέφυγε τό μάτι τού παιδαγωγού του, 
έκτρέπεται σέ άταξία άπό άνόητες όρμές. Επιτίθεται στόν Άαρών 
καί ύποχρεώνει τόν Ιερέα νά γίνει πρωτοστάτης τους στήν είδωλο- 
λατρία. Καί άφοΰ έγινε τό είδωλο άπό τήν ύλη τοΰ^χρυσοΰ (τό εί
δωλο ήταν ένα μοσχάρι) αύτοί βέβαια χαίρονταν γιά τήν άσέβειά 
τους, ένώ ό Μωυσής, πού είχε ήδη έπιστρέψει σ’ αύτούς, συντ^ί-
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άς θεόθεν έκόμιζεν ώς άν του πλημμελήματος άξίαν την τιμωρίαν 
ύπόσχοιεν τής θεοσδότου χάριτος άμοιρήσαντες. Είτα τφ έμφυλίω 
αϊματι διά των Λευιτών καθαρίσας το άγος και τφ ίδίω θυμφ τφ 
κατά των πεπλημμεληκότων το θειον ίλεωσάμενος τό τε εΐδωλον 

5 έζαφανίσας, ουτω πάλιν τεσσαράκοντα ήμερων προσεδρείς τάς 
πλάκας κομίζεται, ών ή γραφή μεν έκ θείας δυνάμεως ήν, ή δε ύλη 
διά τής Μωϋσέως έζησκήθη χειρός. Ταύτας κομίζεται πάλιν έκβάς 
τήν φύσιν έν τφ τοσούτω των ήμερων άριθμφ, άλλον τινά τρόπον 
και οό κατά τον νενομισμένον ήμΐν βιοτεύων, ούδεν των ύποστηρι- 

ΐοζόντων διά τροφής το τής φύσεως ήμών ένδεες τφ ίδίω σώματι 
προσδεξάμενος.

Και οϋτως αύτοις τήν τε σκηνήν έπήξατο και τά νόμιμα παρα
τίθεται την ίερωσύνην κατά τήν θεόθεν γενομένην αύτφ διδασκα
λίαν καταστησάμενος. Και έπειδή πάντα κατά τήν θείαν ύφήγησιν 

15 διά τής ύλικής δημιουργίας κατεσκευάσατο, τήν σκηνήν, τά προπύ
λαια, τά έντος πάντα, θυμιατήρια, θυσιαστήρια, λυχνίαν, παραπετά
σματα, κατασκεπάσματα, το των άδυτων έντος ίλαστήριον, τον τής 
ίερωσύνης κόσμον, το μύρον, τάς διαφόρους ιερουργίας, τά καθάρ
σια, τά χαριστήρια, τά των κακών αποτρόπαια, τά έν τοις πλημμε- 

20 ληθεισιν ίλεωτήρια, πάντα κατά τον δέοντα τρόπον έν αύτοις διατά- 
ξας, έκίνησεν έπι τοιςέπιτηδείοις καθ’έαυτου τόν φθόνον, το συγγε
νές τη φύσει τών άνθρώπων άρρώστημα, ώς και τον Άαρών ταΐς 
τιμαΐς τής ίερωσύνης τιμώμενον και τήν άδελφήν αύτοΰ Μαριάμ 
ζηλοτνπίς τινι γυναικωδεστέρφ προς τήν γενομένην αύτφ Θεόθεν τι- 

25μην ύποκινηθεΐσαν, φθέγξασθαί τι τοιοΰτον, έφ ' ώ παρεκινήθη το 
θειον είς τήν του πλημμελήματος κόλασιν. "Ενθα δή και πλέον τι 
θαομάζειν άξιον της άνεξικακίας τον Μωϋσέα, ότι του θεού τήν 
άλογον βασκανίαν του γυναίου κολάζοντος, ίσχυροτέραν τήν φύσιν 
τής όργής ποιησάμενος τον θεόν ύπερ τής άδελφής ίλεώσατο. Του 

30 δϊ πλήθους πάλιν είς άταζίαν προτραπέντος (ήγεϊτο δε τής πλημμε- 
λείας ή τών κατά γαστέρα ήδονών άμετρία, οϊς ούκ ήρκει τδ ζήν 
ύγιεινώς τε και άλύπως έκ της άνωθεν έπιρρεούσης τροφής, άλλ ’ ή 
τών σαρκών έπιθυμία και ό τής κρεωβορίας πόθος προτιμοτέραν 
έποίει τών παρόντων αύτοις άγαθών τήν παρ' Αίγυπτίοις άει δου-

19. Άριθμ. 12,1 έ.
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βει τις πλάκες πού τις έφερνε φτιαγμένες άπό τό θεό, για νά ύπο- 
στοϋν τιμωρία άξια τού λάθους τους, άφοΰ έμειναν άμοιροι άπό τή 
θεόδοτη χάρη. ’Έπειτα, άφού μέ τό έμφύλιο αίμα των Λευιτών κα
θάρισε τό μίασμα και μέ τό θυμό του έναντίον έκείνων πού άσέβη- 
σαν έξιλέωσε τό θεό καί έξαφάνισε τό είδωλο, έτσι πάλι μέ σαρά
ντα ήμερών έπιμονή ξαναφέρνει τις πλάκες, πού ή γραφή τους είχε 
γίνει μέ τή θεία δύναμη, ή ύλη όμως είχε έτοιμαστει άπό τό χέρι 
τού Μωυση. Αύτές τις ξαναφέρνει βγαίνοντας πάλι άπό τή φύση 
τών άνθρώπων μέ τον τόσο μεγάλο άριθμό τών ήμερών πού ζούσε 
μέ κάποιον άλλο τρόπο καί όχι σύμφωνα μ’ αυτόν πού άκολουθούν 
οί άνθρωποι* δέ δέχτηκε τίποτε στό σώμα του άπό αύτά πού μέ 
τήν τροφή στηρίζουν τήν άδυναμία της φύσης μας.

Έ τσι λοιπόν καί τή σκηνή έστησε γιά χάρη τους καί τούς δί
νει νόμους, έγκαθιστώντας τήν ίερωσύνη σύμφωνα μέ τή διδασκα
λία πού τού έγινε άπό τό θεό. Κι άφοΰ κατασκεύασε τά πάντα 
κατά τήν ύπόδειξη τού θεού μέ ύλική έργασία, τή σκηνή, τά προ
πύλαια, δλα τά έσωτερικά, τά θυμιατήρια, τά θυσιαστήρια, τή λυ
χνία, τά παραπετάσματα, τά καλύμματα, τά ίλαστήρια μέσα στά 
άδυτα, τό στολισμό της ίερωσύνης, τό μύρο, τις διάφορες ιερουρ
γίες, τά καθαρτήρια, τά εύχαριστήρια, τά άποτρεπτικά τών κακών, 
τις έξιλεώσεις γιά τά πλημμελήματα, καί τά ρύθμισε δλα κατά τόν 
τρόπο πού έπρεπε, κίνησε έναντίον του τό φθόνο τών δικών του, 
τό έμφυτο στή φύση τους άρρώστημα τών άνθρώπων, ώστε καί ό 
άδελφός του Άαρών, πού ήταν τιμημένος μέ τις τιμές της ίερωσύ
νης, καί ή άδελφή του Μαριάμ άπό κάποια γυναικεία ζηλοτυπία19, 
πού ύποκινήθηκε άπό τήν τιμή πού τού έκανε ό θεός, νά πουν κάτι 
τέτοιο, άπό τό όποιο παρακινήθηκε ό θεός νά τιμωρήσει αύτό τό 
πλημμέλημα. Στην περίπτωση αύτή ό Μωυσης είναι περισσότερο 
άξιος θαυμασμού γιά τήν άνεξικακία του. Γιατί, ένώ ό θεός τιμω
ρούσε τήν παράλογη ζήλεια τού γύναιου, δείχνοντας αύτό^· πιο 
ισχυρή τήν άδελφική φύση του άπό τήν όργή, παρακάλεσε τό θεό 
γιά τήν άδελφή του. 'Όταν στή συνέχεια τό πλήθος κινήθηκε σε 
άταξία (αιτία της άταξίας τους ήταν ή έλλειψη μέτρου στις ήδονές 
τών φαγητών. Δέν τούς ήταν άρκετό πού ζούσαν ύγιεινά καί χωρίς 
στενοχώρια, άφοΰ τούς έρχόταν ή τροφή άπό τόν ούρανό, αλλά ή 
έπιθυμία τών σαρκών καί ό πόθος της κρεοφαγίας τούς έκανε προ-
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λείαν), ό μεν κοινούται τφ Θεφ περι τού κατασκήψαντος έν αύτοϊς 
πάθους, ό δε παιδεύει το μή δεΐν ούτως εχειν διά τού δούναι τυχεΐν 
ών έφίεντο, όρνέων τι πλήθος, πρόσγειον ποιουμένων τήν πτήσιν, 
έφιεις τφ στρατοπέδω αίφνηδόν και κατ’ άγέλας έφίπτασθαι, έφ’ 

5 ών ή εύκολία τής άγρας εις κόρον τήν των κρεών έπιθυμίαν προή- 
γαγεν. Ή δε άμετρία τής βρώσεως άθρόως αύτοΐς τάς των σωμά
των κράσεις είς φθοροποιούς χυμούς μετεσκεύασε και ή πλησμονή 
αύτοϊς είς νόσον και θάνατον έληξεν, ών το υπόδειγμα αύτοϊς τε 
έκείνοις και τοις προς έκείνους όρώσιν ίκανόν είς σωφροσύνην έγέ- 

ιονετο.
Είτα κατάσκοποι παρ’ αύτού πέμπονται τής χώρας έκείνης, ή 

κατά θείαν αύτοΐς έπαγγελίαν έν έλπίσιν ήν τής οίκήσεως. Τούτων 
δε μή πάντων τάληθή καταγγειλάντων, άλλά τινων τά ψευδή τε και 
σκυθρωπά μηνυσάντων, πάλιν ό λαός δι ’ όργής έποιεΐτο τον Μωϋ- 

15 σέα. Ό δε Θεός τούς άπελπίσαντας τήν θείαν συμμαχίαν τό μή ίδεΐν 
τήν έπηγγελμένην αύτοϊς χώραν καταδικάζει. Προϊόντων δε διά τής 
έρημου πάλιν αύτοΐς έπιλείποντος τού ύδατος και ή μνήμη τής δυνά- 
μεως τού Θεού συνεπέλειψεν. Ού γάρ τφ προλαβόντι περι τήν πέ
τραν θαύματι τό μη δε νύν αύτοϊς ένδεήσαι τήν χρείαν έπίστευσαν, 

20άλλ’ άποστάντες των χρηστοτέρων έλπίδων κατ’ αύτού τού Θεού 
και τού Μωύσέως ταις λοιδορίαις έχώρουν, ώς και τον Μωϋσέα 
δόξαι τ// άπιστίς τού λαού συνοκλάσαι, πλήν πάλιν αύτοϊς θαυματο- 
ποιήσαι τήν άκρότομον έκείνην πέτραν είς ύδάτων φύσιν μεταβα- 
λόντα. Ώς δε πάλιν αύτοΐς ή άνδραποδώδης των έδωδίμων ηδονή 

25 τήν έπιθυμίαν τής γαστριμαργίας έπήγειρε (καίτοι των προς τήν 
ζωήν αναγκαίων ούδενός ύστερούμενοι τόν αίγύπτιον, κόρον ώνει- 
ροπόλουν), οί άτακτούντες των νέων σφοδροτέραις παιδαγωγούνται 
ταΐς μάστιζιν, δφεων αύτοϊς κατά τήν παρεμβολήν θανατηφόρον ιόν 
έμβαλλόντων διά τού δήγματος. Επαλλήλου δε γενομένης έκ των 

25 θηρίων τής πτώσεως θείς συμβουλή παρορμηθεις ό νομοθέτης 
χαλκόν έν όμοιώματι δφεως χέας, ύπερφαίνεσθαι τού στρατοπέδου 
παντός έπί τίνος ύψους έποίησε. Και ούτως εστησεν έν τφ λαφ τήν 
έκ των θηρίων βλάβην και τής φθοράς άπήλλαξεν. Ό γάρ πρός τήν 
είκόνα τού δφεως τήν έν τφ χαλκφ βλέπων ούδεν έδεδοίκει τού δν-

20. Άριθμ. 20,1 έ. Έξ. 17,6.
21. Άριθμ. 21,9.



ΣΤΟ ΒΙΟ ΤΟΥ ΜΩΥΣΗ, ΛΟΓΟΣ Α' 183

τιμότερη την παντοτινή δουλεία στούς Αιγυπτίους άπό τά παρόντα 
άγαθά), ό Μωυσής μιλάει στο θεό για τό πάθος πού τούς είχε κυ- 
ριέψει καί Έκίΐνος, παραχωρώντας νά ικανοποιήσουν τήν έπιθυ- 
μία τους, τούς παιδαγωγεί δτι δεν πρέπει νά κάνουν έτσι. Ρίχνει 
ξαφνικά στο στρατόπεδο πλήθος άπό κάποια πουλιά πού πετοΰσαν 
χαμηλά στή γή κατά σμήνη. Τό κυνήγι τους ήταν εύκολο κι έκανε 
νά κορεσθεΐ ή έπιθυμία τους γιά τό κρέας. Επειδή όμως έτρωγαν 
δίχως μέτρο μετατράπηκαν ξαφνικά οί χυμοί πού ισορροπούσαν 
μέσα τους σέ νοσογόνους καί ό χορτασμός τους κατάληξε σε νόσο 
καί θάνατο. Τό παράδειγμα έγινε καί γι’ αύτούς τούς ίδιους καί γιά 
όσους τούς έβλεπαν ικανό νά τούς σωφρονίσει.

"Επειτα στέλνει κατασκόπους γιά τή χώρα έκείνη, πού έλπι
ζαν δτι θά κατοικήσουν κατά τή θεία έπαγγελία. Αύτοί όλοι δεν 
είπαν τήν άλήθεια, αλλά μερικοί έφεραν ψεύτικα καί λυπηρά 
μηνύματα, καί γι’ αυτό ό λαός όργίστηκε πάλι κατά τού Μωυση. 
Ό θεός καταδικάζει νά μή δούν τήν ύποσχεμένη χώρα έκείνους 
πού άπελπίστηκαν γιά τή συμμαχία τού θεού. Καθώς προχωρού
σαν μέσα στήν έρημο καί τούς έλειψε πάλι τό νερό20, τούς έλειψε 
μαζί καί ή μνήμη τού θεού. Δεν πίστεψαν άπό τό προηγούμενο 
θαύμα τό σχετικό μέ τήν πέτρα, δτι ούτε τώρα δέ θά τούς έλειπε 
τό νερό. "Εχασαν τις άγαθές έλπίδες τους κι έπιτέθηκαν κατά τού 
ϊδιου τού θεού καί τού Μωυσή μέ κακολογήματα, ώστε νά φανεί 
καί ό Μωυσής δτι συμμερίστηκε τήν άπιστία τού λαού· δμως πάλι 
κάνει άλλο θαύμα γιά χάρη τους, μεταβάλλοντας τήν απότομη 
έκείνη πέτρα σέ πηγή νερών. ’Αλλά πάλι ή κτηνώδης ήδονή τών 
φαγητών δημιούργησε τήν έπιθυμία τής λαιμαργίας (ονειροπολού
σαν τό χορτασμό τους στήν Αίγυπτο, &ν καί δέν τούς έλειπε τίπο
τε άπό δ,τι χρειάζονταν). "Ετσι δσοι άπό τούς νέους άτακτούσαν 
δέχονταν σφοδρότερο παιδαγωγικό μαστίγιο· φίδια τούς δάγκαναν 
στό στρατόπεδο καί τούς δηλητηρίαζαν21. Κι αφού προκλήθηκαν 
άλλεπάλληλοι θάνατοι, κινημένος ό νομοθέτης άπό θεία συμβου
λή, άφού έχυσε χαλκό σέ σχήμα φιδιού, τό έστησε σ’ ένα ύψωμα 
νά φαίνεται σ’ δλο τό στρατόπεδο. Κι έτσι σταμάτησε τή βλάβη 
πού προκαλούσαν τά φίδια στό λαό καί τούς άπάλλαξε άπό τήν 
καταστροφή. "Οποιος έβλεπε τή χάλκινη άπεικόνιση τού φιδιού 
δέν είχε νά φοβηθεί τίποτε άπό δάγκωμα τού αληθινού φιδιού,
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τως δφεως το δήγμα έξ άντιπαθείας τίνος άπορρήτου τής δψεως τον 
iov άμβλυνούσης.

Πάλιν αότώ περι τής ήγεμονίας έπαναστάσεως έκ του λαου γε- 
γενημένης καί τινων την ίερωσύνην εις έαυτους μεταστήναι βιαζο- 

5 μένων, ό μεν ικέτης του θεοΰ ύπερ των έξαμαρτανόντων έγίνετο, 
το δε δίκαιον τής του θεοΰ κρίσεως τής του Μωϋσέως πρός το 
ομόφυλον συμπαθείας ίσχυρότερον ήν. Χάσματι γάρ ή γή διασχουσα 
θείω θελήματι πάλιν πρός έαυτήν συμπίπτει ένδον ύπολαβοΰσα 
παγγενή πάντας τους τη άρχή τον Μωϋσέως έαυτους άντεπάραντας. 

10 Οί δε περι την ίερωσύνην λυσσήσαντες πυρϊ καταφλεχθέντες περι 
διακοσίους τε και πεντήκοντα τφ  καθ’ έαυτους πάθει σωφρονίζουσι 
το ομόφυλον. Ώς δ ’ αν μάλλον πεισθεΐεν οί άνθρωποι θεόθεν παρα- 
γίνεσθαι τής ίερωσύνης την χάριν τοις άζιουμένοις, ράβδους δη έζ 
έκάστης φυλής παρά των έξεχόντων κομίζεται, γράμμασιν ίδίοις 

Ι5έκάστην κατασημηναμένου του δεδωκότος, έν αίς ήν και ή Άαρών 
του ίερέως. Ταύτας δε προσθεις τφ  ναφ διά τούτων φανεροί τφ  
λαφ την περι τής ίερωσύνης του θεού ψήφον. Μόνη yap έκ πασών 
ή του !Ααρών ράβδος έβλάστησε και τόν έκ του ξύλου καρπόν (κά- 
ρυον δε ήν ό καρπός) έξέφυσέ τε και έτελείωσεν, δ δη μέγιστον και 

20 τοις άπίστοις εδοξε θαύμα, πώς τό αύον και περιεξεσμένον και άρ- 
ριζον άθρόως πιανθεν τό των έρριζωμένων ένήργησεν, άντι γής και 
φλοιού кал ίκμάδος και ρίζης και χρόνου τής θείας δυνάμεως γενο- 
μένης τφ  ξύλω. Έπι τούτοις δι’ άλλο φύλων έθνών τόν στρατόν 
άγων, άπώμοτον ποιείται ταΐς άρούραις αύτών και τοις άμπελώσι 

25 τφ  λαφ συγχωρήσαι την δίοδον, άλλά φυλάξαι την βασιλικήν όδόν 
μήτε είς δεξιάν μήτε εις άριστεράν άποκλίναντα. Τών δέ πολεμίων 
ούδέ έπι τούτοις είρηνευόντων μάχη καταγωνισάμενος τό άλλόφυ- 
λον έγκρατής γίνεται τής παρόδου.

Εϊτά τις Βαλάκ μείζονος έθνους την ηγεμονίαν έχων (Μαδιανι- 
30 ται δέ τφ έθνει το όνομα) πρός τό πάθος τών προεαλωκότων κατα- 

πλαγεις και όσον ούδέπω τά ίσα παρά τών Ισραηλιτών πείσεσθαι 
προσδοκήσας, έπάγεται πρός συμμαχίαν όπλων μεν και σωμάτων 
βοήθειαν οόδεμίαν, περίεργον δε μαγγανείαν διά τίνος Βαλαάμ, δς 
περι ταυτα δεινός έθρυλλειτο είναι και παρά τών κεχρημένων αύτφ
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γιατί από κάποια ανεξήγητη αντίδραση τό κοίταγμα μείωνε τή 
δραστικότητα του δηλητήριου.

Ξέσπασε νέα έπανάσταση για τήν αρχή έναντίον του άπό τό 
λαό καί μερικοί τον πίεζαν νά μεταβιβάσει τήν ίερωσύνη σ’ αύ- 
τούς. Ό  Μωυσής τότε έγινε ικέτης πρός τό θεό γιά χάρη έκείνων 
πού παρανομούσαν, ή δίκαιη όμως κρίση τού θεού στάθηκε ισχυ
ρότερη άπό τή συμπάθεια τού Μωυσή πρός τούς όμοφύλους του. 
Μέ θέλημα θεού άνοίγει χάσμα στή γη καί κλείνει πάλι περι
κλείοντας μέσα του όλους χωρίς έξαίρεση όσοι ξεσηκώθηκαν 
κατά της άρχής τού Μωυσή. "Οσοι είχαν λυσσάξει σχετικά μέ τήν 
ίερωσύνη, διακόσια πενήντα άτομα, κάηκαν μέσα στις φλόγες καί 
μέ τό πάθημά τους συνέτισαν τούς όμοφύλους τους. Καί γιά νά 
πεισθούν άκόμα περισσότερο οί άνθρωποι, ότι ή χάρη τής ίερωσύ- 
νης έρχεται άπό τό θεό σ’ αύτούς πού είναι άξιοι, παίρνει ραβδιά 
άπό τά έξέχοντα μέλη κάθε φυλής, πού είχε σημαδέψει μέ δικά 
του γράμματα όποιος τά είχε δώσει κι άνάμεσά τους ήταν καί ή ρά
βδος τού Άαρών. Τις βάζει στο ναό καί μ’ αύτές φανερώνει στο 
λαό τήν ψήφο τού θεού γιά τήν ίερωσύνη. Άπό όλα τά ραβδιά 
βλάστησε μόνο ή ράβδος τού Άαρών κι έβγαλε τον καρπό τού δέ
ντρου (πού ήταν καρύδι) καί τον όλοκλήρωσε. Αύτό φάνηκε μεγά
λο θαύμα άκόμα καί στούς άπιστους, πώς τό ξηρό καί ξεφλουδι
σμένο καί άρριζο ξύλο ζωοποιήθηκε ξαφνικά καί ένεργούσε όπως 
τά ριζωμένα δέντρα* γή καί φλοιός καί νερό καί ρίζα καί κατάλλη
λος καιρός έγινε γιά τό δέντρο ή θεία δύναμη. "Επειτα άπό αύτά, 
όδηγώντας τό πλήθος άνάμεσα άπό τούς άλλόφυλους, βεβαιώνει 
μέ όρκο ότι δέ θά έπιτρέψει στο λαό νά περάσει άπό τά χωράφια 
καί τά άμπέλια τους, άλλά θά βαδίσουν άπό τόν κεντρικό δρόμο 
καί δέ θά παρεκκλίνουν ούτε δεξιά ούτε άριστερά. Επειδή όμως οί 
έχθροί δέν ειρήνευαν ούτε μέ τόν όρο αύτόν, κατανικά τούς αλλο
φύλους σέ μάχη καί γίνεται κύριος τού περάσματος.

"Επειτα κάποιος Βο&αάμ, ήγεμόνας ένός μεγαλύτερου έθνους 
(Μαδιανίτες όνομαζόταν αύτό τό έθνος), τρομ®κρατημένος άπό τό 
πάθημα αύτών πού είχαν κατακινηθει κι έλπίζοντας ότι δέ θά πά- 
θαινε τά ίσα άπό τούς ’Ισραηλίτες, προσφέρει γιά νά συμμαχήσουν 
όχι κάποια βοήθεια όπλων ή στρατιωτών, άλλά μιά περίεργη μα
γεία άπό κάποιον Βαλαάμ. Αύτός είχε όνομα ότι ήταν δεινός σ’
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έχειν τινά πρός τάς τοιαύτας σπουδάς δύναμιν έπιστεύετο, φ  τέχνη 
μεν ήν ή οίωνιστική, δαιμόνων δέ τινων συνεργία χαλεπός ήν έπά- 
γων τοΐς άνθρώποις περιεργοτέρφ τινϊ δυνάμει τα άνήκεστα, ός τοΐς 
άπάγουσιν αυτόν έπϊ τον βασιλέα του έθνους έπόμενος, τη φωνή τής 

5 όνου τό μη αίσιον αύτφ την όδόν είναι διδάσκεται. Είτα διά τίνος 
έμφανείας τό πρακτέον μαθών άσθενεστέραν εύρε την κακοποιόν 
μαγγανείαν του βλάβην τινά τοΐς παρά του θεού συμμαχουμένοις 
προστρίψασθαι. Άντι δε τής των δαιμόνων ένεργείας έκ θείας έπι- 
7τνοίας ένθους γενόμενος τοιαύτας έφθέγξατο φωνάς, ώς προφη- 

ΐοτείαν άντικρυς είναι των είς ύστερον πρός τό κρεΐττον έκβησομέ- 
νων. Δι ’ ών γάρ έκωλύθη πρός τό κακόν ένεργήσαι τη τέχνη, διά 
τούτων τής θείας δυνάμεως έν αίσθήσει γενόμενος, χαίρειν έάσας 
την μαντικήν ύποφητεύει τφ  θείφ θελήματι. Έπι τούτοις τό μεν 
έθνος των αλλοφύλων έκτρίβεται έπικρατεστέρου του λαοΰ κατά 

15 τον πόλεμον γεγονότος, ήττηθέντος δε μετά ταυτα τφ  τής άκολασίας 
πάθει έν ταΐς αίχμαλώτοις, δτε του Φινεες τούς έν άτιμίς. συμπλα- 
κέντας μι$ πληγή διελάσαντος άνάπαυλαν έσχε του θεού ή κατά 
των λελυσσηκότων πρός τάς άθέσμους μίξεις όργή, τότε άναβάς έπί 
τι όρος υψηλόν ό νομοθέτης και πόρρωθεν την χώραν κατασκεψά- 

20μένος, ή διά τής θείας έπαγγελίας τής πρός τούς πατέρας γεγενημέ- 
νης τφ  Ισραήλ παρεσκεύαστο, μεθίσταται του ανθρωπίνου βίου, 
ούδεν έν τη γη σημεΐον ούδε μνημόσυνον τής έαυτοϋ μεταστάσεως 
έν τάφοις ύπολειπόμενος, ού τφ  κάλλει χρόνος ούκ έλυμήνατο ούτε 
τών όφθαλμών την λαμπηδόνα ήμαύρώσεν ουτε την άπολάμπουσαν 

25του προσώπου χάριν άπήμβλυνεν, άλλ’ ήν άει ώσαύτως έχων και 
κατά ταύτά έν τφ  άτρέπτω τής φύσεως διασώσας τό έν τφ  καλφ 
άμετάπτωτον.

Ταυτα μεν δσα έκ τής προχείρου του άνδρός ιστορίας έμάθο- 
μεν, έν έπιδρομη σοι διηγησάμεθα, εί καί πως ή ύπόθεσίς έστιν έν 

30οίς τον λόγον άναγκαίως έπλάτυνε. Καιρός δ ’ άν είη πρός τον προ- 
κείμενον ήμτν του λόγου σκοπόν έφαρμόσαι τον μνημονευθέντα 
βίον, ώς άν τις γένοιτο ήμΐν έκ τών προειρημένων πρός τον κατ’ 
άρετήν βίον συνεισφορά. Άναλάβωμεν τοίνυν την άρχήν του περι 
αύτού διηγήματος.
22. Άριθμ. 24,2. 23. Άριθμ. 25,7-8.
24. Δευτ. 34,1 έ.
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αύτά κι δσοι είχαν ζητήσει τή βοήθειά του πίστευαν πώς είχε κά- 
ποια δύναμη σ’ αύτά τά πράγματα. Ή τέχνη του ήταν ή οίωνοσκο- 
πία και μέ τή συνεργία κάποιων δαιμόνων γινόταν έπικίνδυνος, 
προκαλώντας στούς άνθρώπους μέ μια παράξενη δύναμη τά άθερά- 
πευτα κακά. Αύτός άκολουθώντας έκείνους πού τόν πήγαιναν στο 
βασιλιά τού λαού έκείνου, καταλαβαίνει άπό τή φωνή της όνου δτι 
ό δρόμος αύτός δέ θά τού έβγαινε σέ καλό. "Επειτα, άφού μέ ένα 
δραμα κατάλαβε τί έπρεπε νά κάνει, βρήκε δτι ή κακοποιός μαγεία 
δέν είχε τόση δύναμη, ώστε νά βλάψει έκείνους πού είχαν σύμμα
χο τό θεό. Κι άφού έγινε ένθεος άπό μιά θεία έπίπνευση άντι νά 
πράξει τά δαιμονικά είπε τέτοιους λόγους, ώστε νά είναι καθαρή 
προφητεία γιά δσα ώφέλιμα θά γίνονταν άργότερα. Μέ δποιο τόν 
έμπόδισε νά θέσει σ’ ένέργεια τήν τέχνη του πρός τό κακό, μέ 
αύτό αισθάνθηκε τή θεία δύναμη κι άποχαιρετώντας τή μαντική 
προφητεύει κατά τό θειο θέλημα22. "Επειτα άπό αύτά τό άλλόφυλο 
έθνος έξαφανίζεται μέ τήν έπικράτηση τού έβραϊκού λαού κατά 
τόν πόλεμο, πού άργότερα ήττήθηκε άπό τό πάθος της άκολασίας 
πρός τις αιχμάλωτες γυναίκες, δταν ό Φινεές διαπέρασε μέ ένα 
χτύπημα23 αύτούς πού πιάστηκαν στήν αίσχρή πράξη και σταμάτη
σε ή όργή τού θεού έναντίον έκείνων πού είχαν λυσσάξει γιά άθέ- 
μιτο ζευγάρωμα. Τότε ό νομοθέτης άνέβηκε σέ ψηλό βουνό24 κι 
άφού κοίταξε άπό μακριά τή χώρα, πού είχε προοριστεί γιά τούς 
Ισραηλίτες μέ τή θεία ύπόσχεση πού δόθηκε στούς πατέρες, 
έγκαταλείπει τήν άνθρώπινη ζωή, χωρίς ν’ άφήσει κανένα σημείο 
ούτε αναμνηστικό σέ μνημείο τής μετάστασής του. Τό κάλλος του 
δέν τό κατέστρεψε ό χρόνος ούτε θάμπωσε τή λάμψη τών ματιών 
του ούτε μάρανε τή χάρη πού άκτινοβολούσε στο πρόσωπό του* 
’Αλλά ήταν πάντοτε ό ίδιος σέ δλα, διασώζοντας στό άτρεπτο της 
φύσης τήν άμετάπτωτη παραμονή του στό καλό.

Αύτά δσα έλάβαμε άπό τήν πρόχειρη Ιστορία τού Μωυση, 
σού τά έκθέσαμε μέ συντομία, άν και σέ κάποια σημεία πλατύναμε 
άναγκαστικά τό λόγο μας έξαιτίας τού θέματός μας. Τώρα είναι 
καιρός νά έφαρμόσομε τό βίο πού μνημονεύσαμε στό σκοπό τού 
λόγου μας δπως τόν έχομε θέσει, γιά νά έχομε κάποια συνεισφορά 
στό βίο τής αρετής άπό δσα είπαμε ήδη. "Ας άρχίσομε λοιπόν τήν 
Ιστορία του άπό τήν άρχή.



ΛΟΓΟΣ В'

ΘΕΩΡΙΑ

"Οτε καταφθείρεσθαι τό άρρεν ό τυραννικός διακελεύεται νό
μος, τότε γεννάται ό Μωοσής. Πώς ούν τήν συντυχικήν του άνδρός 
γέννησιν έκ προαιρέσεως ήμεΐς μιμησόμεθα; Ού γάρ δή και τοΰτο 
τών έφ’ ήμΐν είναι πάντως έρεϊ τις, ώστε μιμήσασθαί τινα τή καθ’ 

5 εαυτόν γενέσει τόν εύδόκιμον τόκον. Αλλ ’ ούδέν χαλεπόν έκ του δο- 
κουντος δυσχερεστέρον τής μιμήσεως άρξασθαι. Τις γάρ ούκ οίδεν 
ότι παν τό έν άλλοιώσει κείμενον ουδέποτε αύτό έφ ’ έαυτου μένει, 
άλλ’ έτερον έξ έτέρου πάντοτε γίνεται, πρός τό κρεϊττον ή πρός τό 
χείρον άει τής άλλοιώσεως ένεργουμένης; Νοείσθω δε καθ’ ύπόθε- 

10 σιν. Ήμεν υλική τε και έμπαθεστέρα διάθεσις, πρός ήν ή άνθρωπί- 
νη φύσις κατολισθαίνοοσα φέρεται, τό θήλυ τής ζωής, δ τφ  τυ- 
ράννω φίλον έστι ζωογονούμενον, τό δε κατεσκληκός τε και σύντο
νον τής άρετής ό άνθρώδης τόκος, ό πολέμιος τώ τυράννω και πρός 
έπανάστασιν τής άρχής αύτου ύποπτος. Δει ούν τό άλλοιούμενον 

15 πάντως που άει γεννάσθαι. Ού γάρ άν τι τών πάντοτε άει ώσαύτως 
έχόντων έν τή τρεπτή φύσει θεωρηθείη. Τό δέ ουτω γεννάσθαι ούκ 
έξ άλλοτρίας έστϊν όρμής καθ’ όμοιότητα τών σωματικώς τό συμ
βάν άπογεννώντων, άλλ’ έκ προαιρέσεως ό τοιουτος γίνεται τόκος. 
Καί έσμεν έαυτών, τρόπον τινά, πατέρες, έαυτους οϊους άν έθέλω- 

20μεν τίκτοντες кал άπό τής ίδιας προαιρέσεως εις δπερ άν έθέλωμεν 
είδος ή άρρεν ή θήλυ τφ  τής άρετής ή κακίας λόγω διαπλασσόμενοι. 
’Έξεστι και ήμΐν πάντως, άκοντος του τυράννου και λυπουμένου, 
έπϊ τή άστειοτέρψ γεννήσει παρελθεΐν τε είς φώς και τοϊς γονεΰσι 
του καλού τούτου κυήματος (λογισμοί δ ’ άν είεν ούτοι οί τής άρετής 

25 γινόμενοι πατέρες) όφθήναί τε μεθ’ ήδονής και ζωογονηθήναι, κ&ν 
ύπεναντίον ή τφ  του τυράννου φρονήματι.

ι.?ξ . 1,16.



ΛΟΓΟΣ Β’

ΘΕΩΡΙΑ

'Όταν ό νόμος του τυράννου προστάζει νά θανατώνονται τά 
άρσενικά παιδιά, τότε γεννιέται ό Μωυσής1. Πώς λοιπόν τήν συγ
κυριακή γέννηση του άνδρός έμεΐς θά τή μιμηθοΰμε μέ τή θέλη
σή μας; Γιατι κι αύτό, θά πει κάποιος, δέν είναι όπωσδήποτε στήν 
έξουσία μας, ώστε νά μιμηθεΐ κάποιος και νά έχει, όταν γεννηθεί, 
μιά γέννηση ένδοξη. ’Αλλά δέν δημιουργεί πρόβλημα ν’ αρχίσει ή 
μίμηση άπό αύτό πού φαίνεται δυσκολότερο. Ποιός δέ γνωρίζει 
δτι αύτό πού βρίσκεται μέσα στήν άλλοίωση δέ μένει ποτέ τό ίδιο, 
άλλά μεταβάλλεται πάντοτε σέ κάτι άλλο, καθώς ή άλλοίωση γί
νεται πάντοτε πρός τό καλύτερο ή τό χειρότερο; "Ας κάνομε μιά 
ύπόθεση. Ή ύλική και πιό έμπαθής διάθεση, πρός τήν όποία κατο- 
λισθαίνει ή άνθρώπινη φύση, είναι τό θηλυκό στοιχείο τής ζωής, 
πού ό τύραννος θέλει νά διατηρήσει στή ζωή. Ή σκληρή και τρα- 
χιά άρετή είναι τό άρσενικό παιδί, ό έχθρός τού τυράννου καί ύπο
πτος γιά έπανάσταση κατά τής άρχής του. Επομένως αύτό πού άλ- 
λοιώνεται πρέπει όπωσδήποτε νά γεννιέται κάπου. Γιατί δέν μπο- 
ρει νά νοηθεί κάτι άπό δσα είναι πάντοτε τά ίδια μέσα στή μετα
βαλλόμενη φύση. Τό νά γεννιέται δμως κάτι μ’ αύτόν τόν τρόπο,
_  ^  «Μ
δεν είναι άπό ώθηση ξένη δμοια μ’ έκείνους πού γεννούν σωματι
κά κάτι τυχαίο, άλλά ή γέννηση αύτή γίνεται μέ τή θέλησή του. 
Καί είμαστε κατά κάποιο τρόπο πατέρες τού έαυτού μας καί γεν
νούμε τόν έαυτό μας δπως τόν θέλομε καί τόν διαπλάσσομε σέ 
όποιο γένος τής άρετής ή τής κακίας θέλομε, άρσενικό ή θηλυκό. 
Είναι όπωσδήποτε δυνατό καί σ’ έμάς, κι άν δέν θέλει ό τύραννος 
καί λυπάται, νά έρθομε στό φώς μέ τήν εύγενέστερη γέννηση καί οι 
γονείς τού ώραίου αύτού παιδιού (καί πατέρες τής άρετής θά είναι 
οί λογισμοί) θά τό δούν μέ ικανοποίηση κι άς είναι άντίθετο στό 
φρόνημα τού τυράννου.
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Ούκοΰν ώς άν τις έκ τής ιστορίας τας άφορμάς λαβών έπι το 
γυμνότερον διακαλύπτοι το αίνιγμα, τοΰτο διδάσκει ό λόγος άρχήν 
του κατ' άρετήν ποιεϊσθαι βίου τό έπι λύπη του έχθρου γεννηθήναι, 

τφ  τοιούτφ φημι τής γεννήσεως εΐδει, ής ή προαίρεσις την ώδινα 
5μαιεύεται. Ου γάρ άν τις λυπήσειε τον αντίπαλον μή τοιαϋτα δεικνυς 

έφ ’ εαυτού τά γνωρίσματα, οία τής κατ’έκείνου νίκης τεκμήρια γίνε- 
σθαι. Τής δε αυτής προαιρέσεως πάντως έστι γεννήσαί τε τό άν- 
δρειον τούτο και ένάρετον γέννημα και ταΐς καθηκούσαις τροφαΐς τι - 
θηνήσασθαι και δπως άν έκ του ΰδατος διασωθείη άπαθώς προ- 

ίΟνοήσασθαι. Οΐμεν γάρ τφ  τυράννω τούς τόκους αύτών χαριζόμενοι 
γυμνά τε και άπρονόητα τφ  ρείθρω τά τέκνα διδόασι. Ρεΐθρον δε 
τον βίον φημι τον τοϊς έπαλλήλοις πάθεσι κυματούμενον, ύφ ’ ών τό 
έν τφ  ρείθρω γινόμενον ύποβρύχιον καταδύεται τε και καταπνίγε
ται. Οί δε σώφρονές τε και προνοητικοί λογισμοί, οι τής άνδρείας 

15 γονής πατέρες, δταν καταχθή πρός τά τής ζωής ταύτης κύματα τό 
άγαθόν έκγονον τή του βίου άνάγκη, κιβωτφ πρός τό μή γενέσθαι 
βύθιον τον τφ  ρείθρω δοθέντα κατασφαλίζονται. Κιβωτός δ ’ άν εϊη 
έκ διαφόρων σανίδων συμπεπηγυια ή έκ ποικίλων μαθημάτων 
πηγνυμένη παίδευσις, ή άνω των κυμάτων τον δι ' αύτής έπιφερόμε- 

20νον του βίου άνέχουσα, ής ύπαρχούσης ούδε έπι πολύ τφ  σάλω των 
ύδάτων έμπλανηθήσεται ταΐς των κυμάτων όρμαΐς συμφερόμενος, 
άλλ ’ έπι του σταθερού τής όχθης, τουτέστιν έξω του βιωτικου σάλου 
γινόμενος, αύτομάτως ύπό τής φοράς των ύδάτων πρός τό σταθερόν 
άπωσθήσεται.

25 Ό  δη και τή πείρο, μανθάνομεν άφορώντες ότι καί τους μή βα- 
πτιζομένους ταΐς άνθρωπίναις άπάταις αύτών των πραγμάτων ή 
άστατός τε και πεφορημένη κίνησις άφ ’ έαυτής άπωθεϊται, ώσπερ τι 
βάρος μάταιον τους διά τής άρετής ένοχλουντας λογιζομένη. Ό δε 
των τοιούτων έξω γενόμενος μιμείσθω τον Μωϋσέα και μή φειδέ- 

30σθω των δακρύων, κάν έν κιβωτφ κατησφαλισμένος τύχγ\' άσφα- 
λής γάρ φύλαξ των δι * άρετής σωζομένων τό δάκρυον. Εί δε ή άγο
νός τε και στείρα βασιλέως ούσα θυγάτηρ (ήν, οίμαι, την έξωθεν κυ
ρίως νοεϊσθαι φιλοσοφίαν) ύποβαλλομένη τον νέον μήτηρ του τοιού- 
του κληθήναι κατασκευάσειεν, έως τότε συγχωρεΐ ό λόγος μή άπω-
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Για ν’ άποκαλύψει λοιπόν κανένας τό αίνιγμα και νά τό δείξει 
γυμνό παίρνοντας αφορμή άπό τήν ίστορία, ό λόγος διδάσκει τού
το* νά θεωρούμε ώς άρχή του βίου τής άρετής τό νά γεννηθούμε 
πρός λύπη τού έχθροϋ, έννοώ αύτό τό είδος τής γέννησης, πού 
έχει ώς μαία γιά τις ώδινες της τήν προαίρεση. Δέ θά προξενήσει 
κανένας λύπη στον άντίπαλο, άν δέν παρουσιάσει έπάνω του 
γνωρίσματα τέτοια, πού νά γίνουν τεκμήρια τής νίκης έναντίον 
έκείνου. Και είναι τής ίδιας προαίρεσης όπωσδήποτε νά γεννήσει 
αύτό τό άνδρεΐο και ένάρετο παιδί και νά τό θρέψει σάν τροφός μέ 
τις τροφές πού πρέπει και νά προνοήσει πώς νά διασωθεί χωρίς νά 
πάθει τίποτε άπό τό νερό. 'Όποιοι προσφέρουν τά παιδιά τους 
στούς τυράννους τά παραδίδουν γυμνά και άβοήθητα στο ποτάμι. 
Ποτάμι έννοώ τή ζωή πού τρικυμίζει άπό άλλεπάλληλα πάθη και 
πού δ,τι πέσει σ’ αύτή βουλιάζει στο βυθό και πνίγεται. Οί φρόνι
μοι όμως και προνοητικοί λογισμοί, οί πατέρες τού άνδρείου γεν
νήματος, όταν τό καλό παιδί ριχτεί στά κύματα τής ζωής αύτής 
άπό τή βιοτική άνάγκη, τό έξασφαλίζουν σέ κασέλα γιά νά μή 
βουλιάξει στό βυθό αύτό πού έριξαν στο ποτάμι. Και κασέλα 
φτιαγμένη άπό διάφορα σανίδια είναι ή μόρφωση πού άποτελειται 
άπό διάφορα μαθήματα, πού κρατάει πάνω άπό τά κύματα αύτόν 
πού ταξιδεύει πάνω της. ’"Αν διαθέτει αύτήν, κανένας δέ θά θα- 
λασσοδαρθεΐ γιά πολύ άπό τή βία τών κυμάτων, άλλά πατώντας 
στό σταθερό έδαφος τής όχθης, βγαίνοντας δηλαδή έξω άπό τό 
σάλο τής ζωής θά άπροθηθεΐ στή στεριά αύτόματα άπό τήν όρμή 
τών ύδάτων.

Αύτό μάς τό διδάσκει και ή πείρα και διαπιστώνομε δτι και 
αύτούς πού δέ βυθίζονται στήν άνθρώπινη άπάτη, ή ίδια ή άστατη 
όρμητική κίνηση τών πραγμάτων τούς άποτινάζει άπό πάνω της* 
θεωρεί σάν μάταιο βάρος δσους τήν ένοχλοϋν μέ τήν άρετή τους. 
'Όποιος δμως έχει ξεπεράσει αύτά τά πράγματα άς μιμείται τό 
Μωυση κι άς χύνει άφθονα δάκρυα, άκόμα κι άν είναι έξασφαλι- 
σμένος μέσα στό καλάθι* γιατί τό δάκρυ είναι ό ασφαλής φύλακας 
δσων σώζονται μέ τήν άρετή. ’Ά ν τώρα ή κόρη τού βασιλιά (πού 
νομίζω έννοεΐται κυρίως ή έξω φιλοσοφία), πού είναι άγονη και 
στείρα, υίοθετήσει τό νέο και κάνει νά όνομαστεϊ μητέρα του, ό 
λόγος έπιτρέπει νά μήν άπωθεΐται ή σχέση μέ τήν κατά τό όνομα
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θεΐσθαι την τής ψευδωνύμου μητρος οικειότητα, έως αν τις το Ατε
λές τής ήλικίας έν έαυτφ βλέπτ]. Ό δε προς ΰψος ήδη άναδραμών, 
ώς περι του Μωϋσέως έμάθομεν, αισχύνην ήγήσεται τής κατά φύ- 
σιν άγονου παΐς όνομάζεσθαι. "Αγονος γάρ ώς αληθώς ή έξωθεν 

5 παίδευσις, άει ώδίνουσα και μηδέποτε ζωογονούσα τφ  τόκω. Τίνα 
γάρ έδειξε καρπόν των μακρών ώδίνων ή φιλοσοφία, ή τίνα τοσού- 
των τε και τοιούτων άξιον πόνων; Ού πάντες ύπηνέμιοί τε και άτε- 
λεσφόρητοι πριν εις τό φώς έλθεΐν τής θεογνωσίας άμβλίσκονται, 
δυνάμενοι ίσως γενέσθαι άνθρωποι, εί μη διόλου τοΐς κόλποις τής 

10 άγονου σοφίας ένεκαλύπτοντο;
Ούκοΰν τοσοΰτόν τις τή των Αιγυπτίων βασιλίδι συζήσας, 

δσονμη δοκεϊν άμοιρος είναι των παρ’ έκείνοις σεμνών, άναδραμέ- 
τω προς την κατά φύσιν μητέρα, ής ούδε παρά τή βασιλίδι τρεφόμε
νος άπεσχίσθη τφ  μη τρώω γάλακτι, καθώς ή ιστορία φησί, τιθη- 

15 νούμενος. 'Όπερ μοι δοκεΐ διδάσκειν, ίν’, εί τοΐς έξωθεν λόγοις κα- 
θομιλοίημεν έν τφ  καιρφ τής παιδεύσεως, μη χωρίζεσθαι του ύπο- 
τρέφοντος ήμάς τής Εκκλησίας γάλακτος. Τούτο δ ’αν εΐη τά νόμιμα 
τε και τά έθη τής Εκκλησίας, οϊς τρέφεται ή ψυχή και άδρύνεται έν- 
τευθεν τής είς ΰψος άναδρομής τάς άφορμάς ποιούμενη. Αληθής δε 

20 ό λόγος δτι δύο πολεμίων μέσος γενήσεται ό προς τά έξωθεν δόγμα
τα και μη τά πάτρια βλέπων άνθίσταται γάρ ό κατά την θρησκείαν 
Αλλόφυλος τφ  Έβραίω λόγω ισχυρότερος φανήναι του ίσραηλιτι- 
κου φιλονεικών. Και πολλοΐς γε τών έπιπολαιοτέρων τοιουτος έδο- 
ξεν, οϊ καταλιπόντες την πατρφαν πίστιν τφ  έχθρφ συνεμάχησαν, 

25 παραβάται τής πατρίου διδασκαλίας γενόμενοι.
Ό μέντοι κατά τον Μωϋσέα μέγας τε και γενναίος την ψυχήν 

νεκρον άποδεΐκνυσι τή παρ ’ έαυτου πληγή τόν τφ  λόγω τής άλη- 
θείας άντεγειρόμενον. Και άλλως δ ’ άν τις εδροι την τοιαύτην έν 
ήμΐν μάχην’ μέσος γάρ ό άνθρωπος οϊόν τι έπαθλον άγώνος τοΐς έκ 

30 του έναντίου μεταποιουμένοις πρόκειται. Και φπερ άν προστεθή, 
τούτον νικητήν του έναντίου ποιεί, οίον ειδωλολατρία και θεοσέ
βεια, άκολασία και σωφροσύνη, δικαιοσύνη και άδικία, τύφος και
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μόνο μητέρα, όσο βλέπει κανένας ότι ή ήλικία του είναι άκόμη 
άτελής. 'Όποιος όμως έχει ήδη ανεβεί στό ύψος, όπως ξέρομε για 
τό Μωυσή, θά θεωρήσει ντροπή του νά όνομάζεται παιδί τής άπό 
τή φύση της άγονης. Γιατί άληθινά είναι άγονη ή έξωτερική μόρ
φωση πού πάντοτε έχει ώδινες και ποτέ δέ γέννα ζωντανό παιδί. 
Ποιός είναι ό καρπός τών πολύχρονων πόνων της πού μάς έδειξε 
άξιος για τόσους και τέτοιους πόνους; Δέν είναι όλοι άνεμογεννή
ματα κι όλοι άνολοκλήρωτοι πού άποβάλλονται πριν φτάσουν στό 
φώς τής θεογνωσίας, πού θά μπορούσαν ίσως νά γίνουν άνθρω
ποι, αν δέν κλείνονταν καθόλου στούς κόλπους τής άγονης σο
φίας.

Άφοΰ λοιπόν ζήσει κανένας τόσο μέ τή βασιλοπούλα τών Αί- 
γυπτίων, ώστε νά μή φαίνεται άμοιρος άπό όσα έκεΐνοι τιμούν, &ς 
γυρίσει πάλι στή φυσική του μητέρα. ’Από αύτήν έξάλλου, όπως 
λέει ή ιστορία του, δέν άποχωρίστηκε όταν ζούσε κοντά στή βασι
λοπούλα, άφοΰ τρεφόταν μέ τό γάλα τής μητέρας του. Αύτό νομί
ζω διδάσκει, άν άσχολούμαστε κατά τον καιρό τής μόρφωσής μας 
μέ τούς έξωτερικούς λόγους, νά μή μένομε δίχως τό γάλα τής Εκ
κλησίας. Κι αύτό είναι τά καθιερωμένα και οί συνήθειες τής Εκ
κλησίας, μέ τά όποια τρέφεται και δυναμώνει ή ψυχή δημιουργώ
ντας άπό δώ τις προϋποθέσεις τής άναδρομής της πρός τά άνω. 
Καί είναι αληθινός ό λόγος πού λέει ότι ένδιάμεσος δύο έχθρών 
θά γίνει όποιος έχει παιδευθεΐ μέ τήν έξωτερική μόρφωση κι όχι 
μέ τή διδασκαλία τών προγόνων του. ’Εναντιώνεται δηλαδή ό άλ- 
λόφυλος κατά τή θρησκεία στήν έβραϊκή διδασκαλία, άγωνιζόμε- 
νος νά φανεί πιό ισχυρός άπό τόν Ίσραηλιτικό. Κι έτσι φάνηκε σέ 
πολλούς άπό τούς έπιπολαιότερους πού άφησαν τήν προγονική 
τους πίστη και συμμαχώντας μέ τόν έχθρό έγιναν παραβάτες τής 
διδασκαλίας τών πατέρων τους.

Ό  μεγαλόψυχος όμως και γενναίος, όπως ό Μωυσής, σκοτώ
νει μέ χτύπημά του αύτόν πού πολέμα τό λόγο τής άλήθειας. Μπο- 
ρεΐ κανένας νά έξηγήσει κι άλλιώς αύτή τή μέσα μας μάχη. Ό  άν
θρωπος βρίσκεται στή μέση σάν ένα είδος έπαθλου γι’ αύτούς πού 
τόν διεκδικοΰν ώς άντίπαλοι. Και μέ όποιου τό μέρος πάει, αύτόν 
άναδεικνύει νικητή τού άντιπάλου του. "Ετσι ή ειδωλολατρία καί 
ή όρθή πίστη, ή άκολασία καί ή σωφροσύνη, ή δικαιοσύνη καί ή
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μετριότης και πάντα τά έξ άντιθέτου νοούμενα Αιγύπτιον τινός άντι- 
κρύς έστι προς Εβραίον μάχη.

Παιδεύει τοίνυν ημάς ό Μωϋσής τφ  καθ' έαυτόν ύποδείγματι 
συνίσταθαι μεν ώς όμοφύλω τη άρετή, άναιρεϊν δε τον έκ του έναν- 

5 τίου τη άρετή έπεμβαίνοντα■ τφ  δντι γάρ ή της εύσεβείας έπικράτη- 
σις θάνατος και φθορά τής ειδωλολατρίας γίνεται. Ούτω και διά τής 
δικαιοσύνης άναιρεΐται ή άδικία και τη μετριότητι ό τύφος καταφο- 
νεύεται. Αλλά και ή των έμφυλίων προς άλλήλους στάσις και έν 
ήμΐν γίνεται. Ού γάρ αν αί των πονηρών αιρέσεων δογματοποιΐαι 

10χώραν έσχον, μη εις άντίπαλον τάξιν τών πεπλανημένων λογισμών 
τοϊς άληθεστέροις άντιβαινόντων. Έάν ούν άσθενέστεροι ώμεν ή 
ώστε δι ’ έαυτών δούναι τφ  δικαίω τό κράτος ύπερισχύοντος διά 
τών έπιχειρημάτων του χείρονος και την άρχήν τής άληθείας άπω- 
θουμένου, φευκτέον έντεΰθεν ώς τάχιστα καθ’ ομοιότητα του ιστο

ί 5 ρικοΰ ύποδείγματος προς μείζονά τε καί ύψηλοτέραν τών μυστη
ρίων διδασκαλίαν. Κάν άλλοφύλω πάλιν συνοικήσαι δέη, τουτέστι 
κάν τη έξω συγγενέσθαι σοφίφ καταναγκάζη ή χρεία, кал τούτο 
έλώμεθα τους πονηρούς ποιμένας τής άδικου τών φρεάτων χρήσε- 
ως άποσκεδάσαντες, δπερ έστι τους τών κακών διδασκάλους έπι τη 

20 πονηρή, χρήσει τής παιδεύσεως διελέγξαντες. Ούτως έφ’ έαυτών 
ιδιάσω μεν, ούκέτι μαχομένοις τισι συμπλεκόμενοι τε και μεσιτεύον- 
τες, άλλ’ έν όμοφρονοΰσί τε και όμογνωμονοΰσι τοις παρ’ ημών 
βουκολουμένοις συζήσωμεν, πάντων τών έν ήμΐν τής ψυχής κινη
μάτων προβάτων δίκην τφ  βουλήματι του έπιστατουντος λόγου 

25 ποιμαινομένων. Кал οΰτω προσεδρεύουσιν ήμΐν τη ειρηνική ταύτη 
κα\ άπολέμω διαγωγή έπιλάμψει τότε ή άλήθεια ταϊς ίδίαις μαρμα- 
ρυγαϊς τάς τής ψυχής όψεις περιαυγάζουσα. Θεός δέ έστιν ή άλήθεια 
ή έμφανισθεΐσα τότε διά τής άρρήτου έκείνης φωταγωγίας τφ  
Μωϋσή.

30 Εί δέ και θάμνου τινός άκανθώδους τό φέγγος έξάπτεται, ф ή 
ψυχή του προφήτου καταφωτίζεται, ούδε τούτο άσυντελές ήμΐν 
έσται προς τό ζητούμενον. Εί γάρ Θεός μεν ή άλήθεια, ή δε άλήθεια 
φώς έστι (ταΰτα δε τά ύψηλά τε και θεΐα τών όνομάτων ή του Εύαγ- 
γελίου φωνή προσμαρτυρεί τφ  διά σαρκός ήμΐν όφθέντι Θεφ), άκο-

2. Ίω. 14,6- 8,12.
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αδικία, ή άλαζονεία και τό μέτρο και δλα δσα νοούμε κατά άντίθε- 
ση, σημαίνουν καθαρά τη μάχη ένός Αίγύπτιου μ’ έναν Εβραίο.

Μάς διδάσκει λοιπόν ό Μωυσής με τό παράδειγμά του νά 
συμμαχούμε με την άρετή ώς όμόφυλή μας και νά έξοντώνομε 
όποιον έπιτίθεται έναντίον της άρετής. Γιατί πραγματικά ή έπικρά- 
τηση τής εύσέβειας είναι θάνατος καί φθορά τής ειδωλολατρίας. 
’Έτσι καί με τή δικαιοσύνη έξολοθρεύεται ή άδικία καί μέ τή με
τριοφροσύνη έξοντώνεται ή περηφάνεια. ’Αλλά καί ή έμφύλια δια
μάχη γίνεται μέσα μας. Δε θά είχαν θέση ψευδοδιδασκαλίες των 
πονηρών αιρέσεων, άν δέν άντιπαρατάσσονταν στήν άντίπαλη πα
ράταξη οί πλανεμένοι συλλογισμοί κατά τών άληθινών. ’Ά ν λοι
πόν είμαστε πιο άδύναμοι άπό δ,τι γιά νά δώσομε τή νίκη στο δί
καιο όταν πάν νά ύπερισχύσουν τά έπιχειρήματα τού χειρότερου 
καί άποκρούουν τήν άρχή τής άλήθειας, άς φύγομε άπό έκεΐ τό 
γρηγορότερο, όμοια μέ τό παράδειγμα τής ιστορίας μας, γιά νά δι
δαχθούμε σέ βαθμό μεγαλύτερο καί άνώτερο τά μυστήρια. ’Ά ν 
χρειαστεί πάλι νά συγκατοικήσομε μέ άλλόφυλο, άν δηλαδή βρε
θούμε στήν άνάγκη νά μαθητεύσομε στήν έξω σοφία, άς τό πράξο- 
με καί αύτό άπομακρύνοντας τούς κακούς ποιμένες άπό τήν άδικη 
χρήση τού πηγαδιού· αύτό σημαίνει νά έλέγχομε τούς δασκάλους 
τών κακών γιά τή δόλια χρήση τής παιδεύσεως. Έ τσι θά μείνομε 
μόνοι μας μέ τόν έαυτό μας, χωρίς νά συμπλεκόμαστε καί νά μεσι
τεύομε σέ κάποιους πού άλληλομαχούν, άλλά νά ζήσομε μαζί μέ 
ανθρώπους τού ίδιου φρονήματος καί τής ίδιας γνώμης πού φρο
ντίζομε έμεις τή βοσκή τους, έπειδή δλα μέσα μας τά κινήματα 
τής ψυχής ποιμαίνονται σά νά είναι πρόβατα κατά τό θέλημα τού 
Λόγου πού έπιστατεΐ. Καί τότε σ’ έμάς πού έπιμένομε σ’ αύτόν τόν 
ειρηνικό καί άπόλεμο τρόπο ζωής θά άστράψει ή άλήθεια, πού κα- 
ταφωτίζει τά μάτια τής ψυχής μέ τις λάμψεις της. Καί ή άλήθεια 
πού φανερώθηκε τότε στό Μωυσή μέ τήν άνέκφραστη έκείνη 
φωταγωγία είναι ό θεός.

’Άν τώρα άκόμα καί ένός θάμνου ή λάμψη άκτινοβολεΐ καί 
καταφωτίζεται ή ψυχή τού προφήτη καί αύτό δέν είναι ανώφελο' 
σ’ αύτό πού έξετάζομε. ’Άν δηλαδή ό θεός είναι ή άλήθεια2 καί ή 
άλήθεια είναι φώς (κι αύτά τά ύψηλά καί θεία γνωρίσματα άποδί- 
δει ό εύαγγελικός λόγος στό θεό πού μάς φανερώθηκε μέσα στή
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λούθως ή τοιαύτη τής αρετής άγωγή προσάγει ήμας τή γνώσει του 
φωτός έκείνου, δ μέχρι τής άνθρωπίνης κάτεισι φύσεως, ούκ άπό 
τίνος των περι τά άστρα φωστήρων λαμπόμενον, ώς άν μή τής ύπο- 
κειμένης ύλης ή αύγή νομισθείη, άλλ’ άπό γηΐνης θάμνου τους κατ’ 

5 ούρανόν φωστήρας ταΐς άκτϊσιν ύπερβαλλόμενον. Δι ’ ού διδασκόμε- 
θα και το κατά την παρθένον μυστήριον, άφ ’ ής τό τής θεότητος φως 
έπιλάμψαν τφ  άνθρωπίνω βίω διά γεννήσεως άδιάφθορον έφύλαξε 
την έξάψασαν θάμνον του βλαστού τής παρθενίας μή καταμαραν- 
θέντος τφ  τόκω. Пар’έκείνου του φωτός διδασκόμεθα τΐ ποιήσαν- 

10 τες έντός των άκτίνων τής άληθεϊας στησόμεθα, και δτι ούκ έστι δε- 
δεμένοις ποσιν άναδραμεΐν πρός τό ΰψος έκεΐνο έν ώ τό φως τής 
άληθεϊας όραται, εί μή περιλυθείη των τής ψυχής βάσεων ή νεκρά 
τε και γηΐνη των δερμάτων περιβολή ή περιτεθεϊσα κατ’ άρχάς τή 
φύσει, δτε διά τής παρακοής του θείου θελήματος έγυμνώθημεν. 

15 Και ούτως έπακολουθήσει τούτων ήμΐν γενομένων ή τής άληθείας 
γνώσις αύτή έαυτήν φανεροΰσα, ή yap του δντος έπίγνωσις τής περι 
τό μή δν ύπολήψεως καθάρσιον γίνεται. Τούτο δέ έστι, κατά γε τόν 
έμόν λόγον, όρισμός άληθείας τό μή διαψευσθήναι τής του δντος κα- 
τανοήσεως. Ψευδός γάρ έστι φαντασία τις περι τό μη δν έγγινομένη 

20 τή diavoiq,, ώς ύφεστώτος του μή ύπάρχοντος, άλήθεια δε ή του όν
τως δντος άσφαλής κατανόησις. Και ουτω πολλφ τις τφ  μεταξύ 
χρόνψ ταΐς ύψηλαΐς δι ’ ήσυχίας έμφιλοσοφήσας μελέταις, μόγις κα
τανοήσει τί μέν έστιν ώς άληθώς τό δν, δ τη έαυτου φύσει τό είναι 
έχει, τί δέ τό μή δν, δ ^ν τφ  δοκεΐν είναι μόνον έστίν, άνυπόστατον 

25 έχον έφ ’ έαυτου την φύσιν.
"Ο μοι δοκεΐτότε ό μέγας Μωϋσής έν τή θεοφανείφ παιδευθεις 

γνώναι δτι ούδέν των άλλων, δσα τε τή αίσθήσει καταλαμβάνεται 
καϊ δσα κατά διάνοιαν θεωρείται, τφ  δντι ύφέστηκε, πλήν ή τής 
ύπερανεστώσης αίτιας του παντός άφ ’ ής έξήπται τό παν. Εί γάρ τι 

30 καϊ άλλο έν τοΐς οίσιν ή διάνοια βλέπει, άλλ ’ έν ούδενι των δντων τό 
άπροσδεές του έτέρου ένθεωρεϊ ό λόγος, ώ δυνατόν έστι δίχα τής 
μετουσίας του δντος είναι. Τό δέ ώσαύτως έχον άεί, τό άναυξές, τό

3. Γεν. 3,21.
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σάρκα), κατά λογικήν άκολουθία αύτή ή άσκηση τής άρετής μάς 
όδηγεΐ στή γνώση έκείνου του φωτός, πού κατεβαίνει ώς την άν- 
θρώπινη φύση, πού δέν παίρνει τή λάμψη του άπό κάποιο άστέρι 
τού ούρανού, γιά νά μη νομιστει ότι ή λάμψη του προέρχεται άπό 
τήν ύλη τού άστρου, άλλά τήν παίρνει άπό ένα θάμνο τής γής πού 
ξεπερνά στή λάμψη τ’ άστέρια τού ούρανού. Τούτο μάς διδάσκει 
και τό μυστήριο τό σχετικό μέ τήν Παρθένο, άπό τήν όποία τό 
φώς τής θεότητας πού έλαμψε μέ τή γέννηση στήν άνθρώπινη 
ζωή, φύλαξε άδιάφθορο τό θάμνο πού φλογίστηκε καί ό βλαστός 
τής παρθενίας δέ μαράθηκε άπό τή γέννηση. Άπό αύτό τό φώς δι
δασκόμαστε τί νά κάνομε γιά νά βρεθούμε μέσα στήν άκτινοβολία 
τής άλήθείας κι ότι δέν είναι δυνατό μέ δεμένα τά πόδια νά άνεβεΐ 
κανένας σ’ έκεΐνο τό ύψος δπου φαίνεται τό φώς τής άλήθειας, &ν 
δέ λυθεί γύρω άπό τά πόδια τής ψυχής ή νεκρή καί γήινη περιβο- 
λή μέ τά δέρματα3 πού είχε δοθεί κατ’ άρχή στόν άνθρωπο, δταν 
μείναμε γυμνοί μέ τήν παρακοή μας στο θειο θέλημα. Καί έτσι 
έπειτα άπό αύτά θά έπακολουθήσει ή γνώση τής αύτοφανέρωτης 
άλήθειας. Γιατί ή έπίγνωση τού δντος γίνεται τό καθαρτικό τής 
ιδέας τής σχετικής μέ τό μή δν. Αύτό είναι ό όρισμός τής αλή
θειας κατά τή γνώμη μου, τό νά μήν άστοχήσεις στήν κατανόηση 
τού δντος. Τό ψεύδος δηλαδή είναι κάποια φαντασία πού δημιουρ- 
γεΐται στο νοϋ μας σχετικά μέ τό μή δν, σά νά έχει ύπόσταση αύτό 
πού δέν ύπάρχει πραγματικά. Κι έτσι, άφού περάσει κανένας πολύ 
χρόνο στήν ήσυχία έμβαθύνοντας στις ύψηλές μελέτες, μόλις θά 
κατανοήσει τί είναι στήν πραγματικότητα τό δν, πού έχει στή 
φυση του τό είναι, καί τί είναι τό μή δν πού ύπάρχει μόνο στή φα
ντασία μας καί πού ή φύση του δέ θεμελιώνεται στο είναι.

Αύτό μου φαίνεται διδάχτηκε κι έμαθε κατά τή θεοφάνεια ό 
Μέγας Μωυσής, δτι δηλαδή τίποτε άπό δσα άντιλαμβανόμαστε μέ 
τις αισθήσεις καί δσα νοούμε μέ τή διάνοιά μας δέν ύπάρχει πραγ
ματικά, παρά μονάχα ή αιτία πού στέκεται πάνω άπό τό παν καί 
άπό τήν όποία είναι έξαρτημένο τό παν. Γιατί, &ν ή διάνοιά μας 
τοποθετεί καί κάτι άλλο άνάμεσα στά δντα, κανένα ώστόσο άπό 
τά δντα δέν βλέπει ό λόγος μας νά μήν έχει άνάγκη άπό τό άλλο, 
καί πού μπορει νά ύπάρχει χωρίς νά μετέχει τό δν. Έκεΐνο δμως 
πού είναι πάντοτε τό ίδιο, πού είναι άναύξητο καί άμείωτο καί έξί-
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άμείωτον, τό πρός πάσαν μεταβολήν τήν τε πρός το κρεΐττον και 
πρός το χείρον έπίσης άκίνητον του μέν yap χείρονος ήλλοτρίωται, 
το δε κρεΐττον ούκ έχεν το δε παντός άνενδεές έτέρου, τό μόνον όρε- 
κτόν και παρά παντός μετεχόμενον και έν τη μετουσίφ των μετεχόν- 

5 των ούκ έλαττούμενον.
Τοΰτό έστιν άληθώς τό όντως δν και ή τούτου κατανόησις τής 

άληθείας έστι γνώσις. Έν τούτφ τοίνυν γενόμενος τότε μεν έκεϊνος, 
νυνι δε πάς ό κατ’ έκεινον τής γηΐνης έαυτόν έκλύων περιβολής και 
τό έκ τής βάτου φως βλέπων, τουτέστι πρός τήν διά σαρκός τής 

ΐΟάκανθώδους ταύτης έπιλάμψασαν ήμΐν άκτϊνα ήτις έστί, καθώς τό 
Εύαγγέλιόν φησι, και φώς άληθινόν και ή άλήθεια, τότε τοιοΰτος γί
νεται οίος και έτέροις είς σωτηρίαν άρκέσαι кал καθελεϊν μεν τήν 
έπικρατοΰσαν κακώς τυραννίδα, έξελέσθαι δε πρός έλευθερίαν τό 
τη πονηρή δουλείφ κατακρατούμενοι, τής άλλοιω θείσης ούν δεξιάς 

15 και τής είς όφιν μεταβληθείσης βακτηρίας τών θαυμάτων καθηγου- 
μένης.

Ώι μοι δοκεΐ δι ’ αινίγματος τό διά τής σαρκός τού Κυρίου πα- 
ραδηλουσθαι μυστήριον τής φανείσης τοΐς άνθρώποις θεότητος, δι ’ 
ής γίνεται ή τε του τυράννου καθαίρεσις και ή τών ύπ’ αύτου κρα- 

20 τοομένων έλευθερία. Τά δέ με πρός τήν διάνοιαν άνάγοντα ταύτην 
έστι προφητική τε και εύαγγελική μαρτυρία. Ό μεν γάρ προφήτης 
φησίν, «αΰτη ή άλλοίωσις τής δεξιάς του Ύψίστου», ώς μεν τής 
θείας φύσεως έν τω άναλλοιώτφ θεωρουμένης, τη δέ πρός τό άσθε- 
νές τής άνθρω πίνης φύσεως συγκαταβάσει πρός τό ήμέτερον σχήμά 

25 τε και είδος άλλοιω θείσης. Και γάρ έκεΐ του νομοθέτου ή χειρ προ- 
βληθεισα του κόλπου πρός τό παρά φύσιν ήλλοιώθη χρώμα, кал 
πάλιν έν κόλποις γενομένη πρός τήν ίδιαν αύτής και κατά φύσιν 
έπανήλθε χάριν. Και «ό μονογενής θεός, ό ών έν τοΐς κόλποις του 
Πατρός», ούτός έστιν ή δεξιά του Ύψίστου. Οτε δέ ήμΐν έκ τών 

30κόλπων έφάνη, καθ’ ήμάς ήλλοιώθη' έπει δέ τάς ήμετέρας άσθε- 
νείας έκμάξας πάλιν έπανήγαγε τήν έν ήμΐν γενομένην χεΐρα και 
καθ’ ήμας χρωσθεΐσαν έπι τον ίδιον κόλπον (κόλπος δετής δεξιάς ό
Πατήρ), τότε ού τό άπαθές τής φύσεως είς πάθος ήλλοίωσεν, άλλα

4. Ίω. 1,9. 1  Ψαλμ. 76,11. 6. Ψαλμ. 76,11.
7. Ίω. 1,18. 8. Ψαλμ. 76,11.
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σου άδρανές για κάθε μεταβολή, είτε πρός τό καλύτερο είτε πρός 
τό χειρότερο, είναι ξένο άπό τό κακό, άλλά δέν έπιδέχεται και τό 
καλύτερο. Δέν έχει άνάγκη άπό κανένα άλλο, είναι τό μόνο όρεκτό 
πού τό μετέχει τό καθένα και πού παρόλη τή μετουσία του άπό 
έκεινα πού τό μετέχουν δέν έλαττώνεται.

Αύτό είναι άληθινά τό πραγματικά όν και αύτοϋ ή κατανόηση 
είναι ή γνώση τής άλήθειας. Σ’ αύτό λοιπόν τό όν έφτασε τότε 
έκεΐνος. Και τώρα όποιος κατά τό παράδειγμα έκείνου ξεντύνει 
τον έαυτό του άπό τή γήινη περιβολή και βλέπει τό φώς τής βά- 
του, δηλαδή τήν άκτίνα πού έλαμψε σ’ έμάς άπό τήν άκανθώδη 
αύτή σάρκα, πού είναι, καθώς λέει τό Εύαγγέλιο, και φώς άληθινό 
καί ή άλήθεια4, αύτός τότε γίνεται ικανός νά προκαλέσει καί τή 
σωτηρία τών άλλων ικανός νά καθαιρέσει τήν τυρραννίδα τού κα
κού πού έπικρατει καί νά άποδώσει τήν έλευθερία σ’ αύτό πού εί
ναι έγκλωβισμένο στήν πονηρή δουλεία5. Στά θαύματα θά προη
γείται ή άλλοίωση άπό τή δεξιά τού Κυρίου καί ή βακτηρία πού 
μεταβλήθηκε σέ φίδι.

Μ’ αύτό νομίζω ότι δηλώνεται συμβολικά τό μυστήριο τής 
φανέρωσης τής θεότητας στούς άνθρώπους μέ τή σάρκωση τού 
Κυρίου. Μ’ αύτούς γίνεται καί τού τυράννου ή καθαίρεση καί ή 
άπελευθέρωση τών αιχμαλώτων του. 'Όσα μέ όδήγησαν στήν 
σκέψη αύτή είναι ή προφητική καί ή εύαγγελική μαρτυρία. Ό  
προφήτης δηλαδή λέει· «αύτή είναι ή μεταβολή τής δεξιάς τού 
Ύψίστου»6, έπειδή ή θεία φύση νοείται μέ τό αναλλοίωτο άλλά 
μεταβλήθηκε καί πήρε τό δικό μας σχήμα καί είδος άπό συγκατά
βαση πρός τήν άσθένεια τής άνθρώπινης φύσης. Γιατί καί έκεί τό 
χέρι τού νομοθέτη πού πρόβαλε άπό τόν κόλπο του μεταβλήθηκε 
καί πήρε τό άφύσικο χρώμα. Κι όταν πάλι τό έβαλε στόν κόλπο 
του ξαναπήρε τή δική του φυσική μορφή. Καί «ό Μονογενής 
θεός πού είναι μέσα στούς κόλπους τού Πατέρα του»7, αύτός είναι 
ή. δεξιά τού Ύψίστου8. 'Όταν φανερώθηκε σ’ έμάς άπό τούς κόλ
πους τού Πατέρα, άλλοιώθηκε καί πήρε τή δική μας μορφή. Κι 
άφοϋ μάς καθάρισε άπό τις διάφορες άσθένειές μας, ξαναπήρε 
πάλι τό χέρι του, πού άκούμπησε σ’ έμάς καί είχε πάρει τό δικό 
μας χρώμα, στό δικό του κόλπδ (καί κόλπος της δεξιάς είναι ό 
Πατέρας). Τότε δέν είχε άλλοιώσει τήν άπάθεια τής φύσης του σέ
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το τρεπτόν τε και έμπαθες διά τής πρός τό άτρεπτον κοινωνίας εις 
άπάθειαν μετεστοιχείωσεν. Ή δε είς δφιν μεταβολή τής βακτηρίας 
μή ταρασσέτω τους φιλοχρίστους ώς άπεμφαίνοντι ζώω προσαρμο- 
ζόντων ημών τον του μυστηρίου λόγον. Αύτή γάρ ή άλήθεια διά τής 

5 του Εύαγγελίου φωνής ού παραιτεΐται τήν τοιαύτην εικόνα δι ’ ών 
φησιν «ώσπερ γάρ Μωϋσής ύψωσε τον όφιν έν τη έρήμω, ούτως 
ύψωθήναι δει τον Yibv του ανθρώπου» · και σαφής ό λόγος. Εί γάρ ό 
τής άμαρτίας πατήρ δφις ώνομάσθη υπό τής άγιας Γραφής, και τό 
έκ του δφεως γεννηθεν πάντως δφις έστίν. Ούκοΰν ακολούθως ή 

ΐοάμαρτία τού γεγεννηκότος αύτήν έστι συνώνυμος. Αλλά μήν δι’ 
ημάς άμαρτίαν γενέσθαι τον Κύριον ό άποστολικός διαμαρτύρεται 
λόγος τον τήν άμαρτητικήν ήμών φύσιν περιβαλλόμενον. Κατά λό
γον άρα τώ Κυρίφ προσαρμόζει τό αϊνιγμα. Εί γάρ δφις ή άμαρτία, ό 
δε Κύριος άμαρτία έγένετο, φανερόν άν εΐη πάσι τό διά τής άκολου- 

Ι5θίας άναφαινόμενον' ό γάρ άμαρτία γενόμενος, δφις έγένετο, δς ού- 
δεν άλλο ή άμαρτία έστίν· άλλα δι ’ ημάς γίνεται δφις, έφ ’ ώ τε τούς 
Αιγυπτίους δφεις τούς παρά τών γοήτων ζωογονουμένους διαφαγεΐν 
τε και δαπανήσαι, ού γενομένου, πάλιν είς τήν βακτηρίαν μεθίστα- 
ται, δι ’ ής σωφρονίζονται μεν οί άμαρτάνοντες, άναπαύονται δε οί 

20 τήν ανωφερή και δυσπόρευτον τής αρετής πορείαν άνύοντες διά των 
άγαθών έλπίδων τη βακτηρίφ τής πίστεως έπερειδόμενον «έστι γάρ 
7τίστις έλπιζομένων ύπόστασις». Ό τοίνυν έν περινοίφ τούτων γενό
μενος θεός άντικρυς γίνεται, των άνθεστηκότων μέν τη άληθείφ, 
πρός δε τήν ύλώδη ταύτην και άνυπόστατον άπάτην έπτοημένων, 

25οϊς τό άκούσαι τού δντος ώς τι τών ματαίων καταπεφρόνηται. Φησι 
γάρ Φαραώ' «τίς έστιν ού είσακούσομαι τής φωνής αύτού; Ούκ οίδα 
τόν Κύριον». Μόνον δε νομίζεται τίμιον δσον ύλώδες και σάρκινον 
τών περί τάς άλογωτέρας αισθήσεις άναστρεφομένων. Εί τοίνυν έπι 
τοσούτον διά τής τού φωτός έκλάμψεως δυναμωθείη, και τοσαύτην 

30 ίσχυν τε καϊ έξουσίαν κατά τών άντιτεταγμένων λάβοι, τότε καθά- 
περ τις άθλητής ίκανώς έν παιδοτρίβου τήν άθλητικήν άνδρείαν 
έκμελετήσας θαρρών ήδη και πεποιθώς ϊτω πρός τόν άγώνα τών

9. Έξ. 7,10. 10. Ίω. 3,14. 11. Γεν. 3,1 έ.
12. Β' Κορ.5,21. 13. Έξ.7,12.
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πάθος, άντίθετα μεταστοιχείωσε τό τρεπτό και έμπαθές σέ άπά- 
θεια διαμέσου της κοινωνίας του μέ τό άτρεπτο. Ή μεταβολή πάλι 
της βακτηρίας του σέ φίδι9, ας μήν ταράζει τούς φιλόχριστους, 
έπειδή παραλληλίζει τό μυστικό λόγο μέ ζώο πού άποδοκιμάζομε. 
Γιατί ή αύτοαλήθεια δέν άποκρούει μέ τόν εύαγγελικό λόγο τήν 
εικόνα αύτή λέγοντας· «καθώς ό Μωυσής ύψωσε τό φίδι μέσα 
στήν έρημο, έτσι πρέπει νά ύψωθει ό Υίός τού άνθρώπου»10. ~Αν 
δηλαδή ό πατέρας τής άμαρτίας όνομάστηκε φίδι άπό τήν άγία 
Γραφή11 και τό γέννημα τού φιδιού είναι άσφαλώς φίδι. Κατ’ Ακο
λουθίαν λοιπόν ή Αμαρτία είναι συνώνυμη έκείνου πού τή γέννη
σε12. ’Αλλα ό Αποστολικός λόγος μαρτυρεί ότι Αμαρτία για μάς έγι- 
νε ό Κύριος πού φόρεσε τήν Αμαρτωλή φύση μας. Λογικά έπομέ- 
νως τό αίνιγμα έφαρμόζεται στόν Κύριο. "Αν δηλαδή τό φίδι είναι 

Λ  Αμαρτία και ό Κύριος έγινε Αμαρτία, είναι φανερό σ’ όλους τι 
προκύπτει Από τήν Ακολουθία. Αύτός δηλαδή πού έγινε Αμαρτία, 
έγινε φίδι πού δέν είναι τίποτε άλλο παρά αμαρτία· φίδι όμως έγι- 
νε για μάς, για να καταφάγει και να έξοντώσει τα αίγυπτιακά φί
δια13 πού τά ξαναφέρνουν στή ζωή οί μάγοι. "Οταν γίνει αύτό με
ταβάλλεται πάλι σέ βακτηρία, με τήν όποία σωφρονίζονται όσοι 
άμαρτάνουν και Ανακουφίζονται όσοι πορεύονται μέ καλές έλπίδες 
τήν Ανηφορική και δύσκολη πορεία τής αρετής και στηρίζονται 
στή βακτηρία τής πίστης. Γιατί «ή πίστη είναι ή πραγματικότητα 
αύτών πού έλπίζομε»14. 'Όποιος κάνει τις σκέψεις αύτές γίνεται 
θεός κυριολεκτικά έκείνων πού άντιτάχθηκαν στήν άλήθεια και εί
ναι προσκολλημένοι μέ μανία στήν ύλική αύτή και άνυπόστατη 
άπάτη. Αύτοί περιφρονοϋν ώς μάταιο πράγμα τό νά άκούσουν τό 
δν. Γιατί λέει ό Φαραώ* «ποιός είναι αύτός πού θ’ άκούσω τή 
φωνή του; Δέν γνωρίζω τόν Κύριο»15. Καί ώς μόνο πολύτιμο θεω
ρείται τό ύλικό καί σαρκικό μέρος αύτών πού στριφογυρίζουν 
μέσα στις άλογες αίσθήσεις. Ά ν  λοιπόν δυναμώσει τόσο πολύ μέ 
τήν έκλαμψη τού φωτός και λάβει τόση ίσχύ και τόση έξουσία 
κατά τών άντιθέτων, τότε σάν ένας άθλητής, πού έχει μάθει Ικανο
ποιητικά κοντά στο γυμναστή τήν άνδρεία τού άθλητη, μέ θάρρος 
πιά κι αύτοπεποίθηση άς βαδίσει στόν άγώνα κατά τών έχθρών,

14. Έβρ. 11,1. 15. Έξ. 5,2.
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έχθρών διά χειρδς την βακτηρίαν έχων έκείνην, τουτέστι τον λόγον 
τής πίστεως, φ  μέλλει τους Αιγυπτίους δφεις καταγωνίζεσθαι. 
Ακολουθήσει δ ’αύτφ ή έξ άλλοφύλων όμόζυγός- εστι γάρ τι και τής 
έξω παιδεύσεως προς συζυγίαν ημών είς τεκνοποιίαν αρετής ούκ 

5 απόβλητον. Και γάρ ή ηθική τε και φυσική φιλοσοφία γένοιτο άν 
ποτε τφ  ύψηλοτέρω βίω σύζυγός τε και φίλη και κοινωνδς τής 
ζωής, μόνον εί τα έκ ταύτης κυήματα μηδέν έπάγοιτο του άλλοφύ- 
λου μιάσματος. Τούτου γάρ μη περιτμηθέντος και περιαιρεθέντος, 
ώστε παν έπιβλαβες και ακάθαρτον άφαιρεθήναι, ό συναντών Αγγε

ίο λος τον περί του θανάτου φόβον έπάγει, δν ίλεουται ή σύμβιος, ή κα- 
θαρόν άποδεικνύουσα τό έαυτής έγγονον τή περιαιρέσει του ιδιώμα
τοςέφ ’ ф γνωρίζεται τό άλλόφυλον. Οίμαι δε τφ  μεμυημένω τής 
ίστορικής ύφηγήσεως πρόδηλον είναι διά τών είρημένων την άκο- 
λουθίαν τής κατ’ άρετήν έπιδόσεως, ήν ύποδείκνυσιν ό λόγος τφ  

15 είρμφ τών ιστορικών αινιγμάτων ακολούθως έπόμενος.
"Εστι γάρ τι τής φιλοσόφου γονής έν μαθήμασι σαρκώδές τε 

καί άκρόβυστον, ού περιαιρεθέντος τής ίσραηλιτικής εύγενείας έστί 
το λειπόμενον οϊον άθάνατον είναι την ψυχήν καί ή έξωθεν φιλοσο
φία φησίν- ούτος ό εύσεβής έστι τόκος. Αλλα μεταβαίνειν άπδ 

20 σωμάτων είς σώματα кал έκ λογικής φύσεως είς άλογον αύτήν με- 
ταφύεσθαι, τοΰτο ή σαρκώδης τε καί άλλόφυλός έστιν άκροβυστία. 
Καί άλλα τοιαυτα πολλά, θεόν είναι φησιν, άλλα καί ύλικδν αύτδν 
οϊεταν δημιουργόν αύτον όμολογεΐ, άλλα ύλης προς την δημιουργίαν 
δεόμενον. Αγαθόν τε καί δυνατόν είναι δίδωσιν, άλλα παραχωρεΐν 

25 έν πολλοΐς τή άνάγκη τής ειμαρμένης. Καί τίάν τις τά καθ’ έκαστον 
διηγοϊτο, δπως τά καλά τών δογμάτων παρά τή έξω φιλοσοφία ταΐς 
άτόποις προσθήκαις καταμολύνεται, ών περιαιρεθέντων ϊλεως ήμϊν 
ό του θεου άγγελος γίνεται ώς γνησίω τόκφ τών τοιούτων δογμά
των έπαγαλλόμενος.

30 Αλλ ’ έπανιτέον πρός την άκολουθίαν του λόγου ώς άν καί ήμιν 
άπαντήσειέ ποτε πλησίον γενομένοις τών Αιγύπτιων ή άδελφική 
συμμαχία. Μεμνήμεθα γάρ ότι κατ’ άρχάς μεν του κατ’ άρετήν βίου 
συντυχία γίνεται τφ  Μωυσει πολεμική τε καί στασιώδης, Εβραίον
καταπονουντος του Αιγυπτίου καί πάλιν Εβραίου προς τον όμόφυ-

16. Έξ. 2,11-15.
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κρατώντας στό χέρι έκείνη τή βακτηρία, δηλαδή τό λόγο της πί- 
στης, με τόν όποιο πρόκειται νά κατανικήσει τά αίγυπτιακά φίδια, 
θά  τόν άκολουθήσει καί ή συζυγός του άπό τούς άλλοφύλους. 
Γιατί ύπάρχει για νά συζευχθοΰμε μαζί του καί νά τεκνοποιήσομε 
την άρετή κάτι άπό τήν έξω παιδεία πού δέν είναι απόβλητο. Ή 
ήθική καί φυσική φιλοσοφία θά μπορούσε κάποτε νά γίνει τού 
ύψηλοτέρου βίου καί σύζυγος καί φίλος καί μέτοχος, μόνο αν τά 
γεννήματά της δέν έφεραν μαζί τους κανένα άλλόφυλο μίασμα. 
'Όταν αύτό δέν περιτμηθεΐ καί δέν περικοπεΐ, ώστε ν’ άφαιρεθεΐ 
δ,τι έπιβλαβές καί ακάθαρτο, ό άγγελος πού τούς συναντά φέρνει 
τό φόβο γιά τό θάνατο, πού τόν έξιλεώνει ή συμβία πού άποδει- 
κνύει καθαρό δ,τι κυοφορεί, άφαιρώντας τήν ιδιότητα μέ τήν 
όποία άναγνωρίζεται τό άλλόφυλο. Είναι νομίζω πρόδηλο στό 
γνώστη της γραφικής διήγησης μέ δσα ειπώθηκαν δτι θ’ άκολου- 
θήσει ή έπίδοση στήν άρετή, πού ύποδεικνύει ό λόγος άκολουθώ- 
ντας άπό κοντά τόν είρμό τών γραφικών αινιγμάτων.

Υπάρχει δηλαδή στά μαθήματα τής φιλόσοφης γέννησης 
κάτι σαρκώδες, μιά άκροβυστία, πού δταν άφαιρεθεΐ δ,τι άπομένει 
είναι ή ίσραηλιτική εύγένεια. Γιά παράδειγμα καί ή έξω φιλοσο
φία λέει δτι ή ψυχή είναι άθάνατη. Αύτό είναι ένα εύσεβές γέννη
μα. ’Αλλά δτι μεταβαίνει άπό ένα σώμα σέ άλλο καί δτι άπό μιά 
λογική φύση μεταφυτεύεται σέ μιά άλογη, αύτό είναι ή σαρκώδης 
καί άλλόφυλη άκροβυστία. Είναι καί άλλα πολλά τέτοια. Λέει δτι 
ύπάρχει θεός, άλλά καί τόν νομίζει ύλικό* τόν όμολογεΐ ώς 
δημιουργό, άλλά καί δτι έχει άνάγκη άπό ύλη. Τόν παραδίδει ότι 
είναι άγαθός καί δυνατός, άλλά δτι σέ πολλά ύποχωρεΐ στό νόμο 
τής άνάγκης. Πρός τί δμως νά άναφέρεται κανένας στά έπιμέρους, 
πώς οί όρθές άπόψεις τής έξωτερικής φιλοσοφίας καταμολύνονται 
μέ τις άτοπες προθήκες, πού δταν άφαιρεθοϋν γίνεται Ιλεως σ’ 
έμάς ό άγγελος τού θεού, δοκιμάζοντας χαρά γιά τά δόγματα 
αύτά, έπειδή είναι γνήσιο γέννημα.

’Αλλά &ς έπιστρεψομε στή συνέχεια τού λόγου μας16, γιά νά 
συναντήσομε κι έμεΐς πλησιάζοντάς την τήν άδελφική συμμαχία 
τών Αιγυπτίων. Γιατί έχομε στό νού μας ότι στήν άρχή τού βίου 
τής άρετής ό Μωυσής τυχαίνει σ’ ένα περιστατικό πολεμικό καί 
στασιαστικό, δπου ό Αιγύπτιος καταβάλλει τόν Εβραίο καί ό
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λον στασιάζοντος. ".Ηδη δε προς τό μεΐζον των τής ψυχής κατορθω
μάτων διά τε τής μακρας έπιμελείας και τής έν τφ  ΰψει γενομένης 
φωταγωγίας έπαρθέντι φίλιός τε και ειρηνική γίνεται ή συντυχία, 
Θεόθεν του άδελφοΰ προς την άπάντησιν αύτοΰ παρορμηθέντος. Ei 

5 γάρ προς την τροπικωτέραν μεταληφθείη Θεωρίαν το καθ’ ιστορίαν 
γεγενημένον, ούδέν άν ήμΐν άχρηστον προς τον ήμέτερον εύρεθείη 
σκοπόν. Τφ δντι γάρ τοΐς έν άρετή κατορθωθεΐσι και ή παρά του 
θεοΰ δοθεΐσα τή φύσει ημών συμμαχία συνίσταται, ή προγενεστέρα 
μέν έστι κατά την πρώτην γένεσιν, τότε δε φαίνεται και γνωρίζεται, 

10 όταν ίκανώς τφ  ύψηλοτέρω βίω διά προσοχής τε και έπιμελείας 
έαυτους οίκειώσαντες, πρός τούς ίσχυροτέρους των άθλητών άπο- 
δυώμεθα. Ώς δ ’ άν μη δι’ αινίγματος ήμΐν τά αινίγματα διαλύοιτο, 
γυμνότερον έκθήσομαι την περί τούτου διάνοιαν.

Λόγος τις έστιν έκ πατρικής παραδόσεως τό πιστόν έχων, δς 
15 φησι πεσούσης ήμΐν εις άμαρτίαν τής φύσεως μη περιϊδεΐν τον Θεόν 

την πτώσιν ημών άπρονόητον, άλλ’ άγγελόν τινα τών την άσώμα- 
τον είληχότων φύσιν παρακαθισταν εις συμμαχίαν τη έκάστου ζωή, 
έκ δε του έναντίου τον φθορέα τής φύσεως άντιμηχανάσθαι τό ίσον 
διά πονηρού τίνος και κακοποιού δαίμονος τη του άνθρώπου ζωή 

20 λυμαινόμενον, έν μέσω δε δντα τών δύο τόν άνθρωπον τον έκατέρου 
τών παρεπομένων σκοπόν ύπεναντίως πρός τόν έτερον έχοντα δι ’ 
έαυτου ποιειν κατά του άλλου έπικρατέστερον, προδεικνύοντος τοΐς 
λογισμοΐς του μέν άγαθου τά τής άρετής άγαθά δσα δι ’ έλπίδος τοΐς 
κατορθουσιν όράται, του δέ έτέρου τάς ύλώδεις ήδονάς άφ ’ ών έλπις 

25 μέν άγαθών ούδεμία, τό δέ παρόν και μετεχόμενον και όρώμενον 
τάς αισθήσεις τών άνοήτων άνδραποδίζεται. Ειπερ οόν άλλοτριω- 
θείη τις τών έπι κακφ δελεαζόντων πρός τό κρεΐττον τοΐς λογισμοΐς 
έπιρρέψας και οίονει κατά νώτου την κακίαν ποιήσειεν, αντιπρόσω
πον την έαυτου ψυχήν οΐόν τι κάτοπτρον πρός την έλπίδα τών άγα- 

30θών στήσας, ώς τής προδεικνυμένης αύτφ θεόθεν άρετής τάς εικό
νας τε кал τάς έμφάσεις τφ  καθαρφ τής ιδίας ψυχής έντυπώσαι, 
τότε αύτφ ή του άδελφοΰ συμμαχία συναντςί кал συνίσταται. Αδελ- 
φός γάρ, τρόπον τινά, κατά τό λογικόν τε καί νοερόν τής ψυχής τοΰ

17. Έξ. 4,27.
18. Ματθ. 18,10-11.
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Εβραίος στασιάζει κατά του όμοφύλου του. Τώρα όμως πού ύψώ- 
θηκε σέ άνώτερο έπίπεδο τών κατορθωμάτων της ψυχής μέ τή μα- 
κρά έπιμέλεια και τή φωταγωγία πού έλαβε στό ύψος ή συνάντη
ση γίνεται φιλική και ειρηνική17, έπειδή ό άδελφός παρορμήθηκε 
άπό τό θεό νά τόν συναντήσει. "Αν τό γεγονός τής Ιστορίας τό θε
ωρήσομε συμβολικότερα, δε θά βρούμε σ’ αύτό τίποτε άχρηστο 
για τό σκοπό μας. Πραγματικά σέ όσα έπιτύχαμε έργα άρετής 
ύπάρχει και ή συμμαχία πού προσφέρθηκε στη φύση μας άπό τό 
θεό. Αύτή είναι προγενέστερη, ύπάρχει κατά τήν πρώτη γέννησή 
μας, έκδηλώνεται όμως τότε και διαπιστώνεται, όταν έξοικειω- 
θούμε μέ τόν ύψηλότερο βίο μέ τήν προσοχή και τήν έπιμέλειά 
μας και συναγωνιστούμε τούς Ισχυρότερους άπό τούς άθλητές. Για 
νά μήν προσπαθώ νά λύσω τά αινίγματα μέ αινίγματα θά έκθέσω 
τή σκέψη μου καθαρότερα.

Υπάρχει λόγος βέβαιος άπό τήν παράδοση τών πατέρων, πού 
λέει τά έξης. 'Όταν ή φύση μας έπεσε στήν άμαρτία, ό θεός δέν 
άδιαφόρησε γιά τήν πτώση μας μή προνοώντας γιά μάς, άλλά το
ποθέτησε δίπλα μας ώς σύμμαχο στή ζωή καθενός μας18 ένα άπό 
τούς άγγέλους πού έλαβαν άσώματη φύση. ’Αντίθετα ό καταστρο- 
φέας της φύσης μας προσπαθεί νά μηχανευτεΐ άπό μέρους του τό 
ίσο προσπαθώντας νά καταστρέψει τή ζωή τού ανθρώπου μέ έναν 
πονηρό και κακοποιό δαίμονα. ’Ανάμεσα στούς δύο βρίσκεται ό 
άνθρωπος και προσπαθεί νά κάνει νά νικήσει κατά τού άλλου ό 
σκοπός τού ένός άπό τούς δύο συνοδούς του, πού είναι άντίθετος 
μέ τόν άλλο. Ό  ένάρετος άνθρωπος προβάλλει στή σκέψη του τά 
πλεονεκτήματα της άρετής, όσα οί άγωνιστές βλέπουν μέσα στίς 
έλπίδες τους· ό άλλος προβάλλει τις σωματικές ήδονές άπό όπου 
δέν έλπίζεται κανένα καλό, ένώ αύτό πού έχουν και μετέχουν και 
βλέπουν έξανδραποδίζει τις αίσθήσεις τών άνοήτων. "Αν λοιπόν 
άπαλλαγεΐ κανένας άπό τά δολώματα τού κακού, στρέφοντας τούς 
λογισμούς του πρός τό καλύτερο, και κατά κάποιο τρόπο στρέψει 
τά νώτα στήν κακία, βάζοντας τήν ψυχή του σάν ένα καθρέφτη 
άπέναντι στήν έλπίδα τών άγαθών, γιά νά δεχτεί στό κρύσταλλο 
της ψυχής του τις είκόνες και τά άποτυπώματα της άρετής πού τού 
προβάλλει ό θεός, τότε τόν συναντά και τού παραστέκεται ή συμ
μαχία τού άδελφού του. Γιατί κατά κάποιο τρόπο τότε ό άγγελος
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άνθρώπου, ό άγγελος ό τότε, καθώς εΐρηται, φαινόμενός τε και πα- 
ριστάμενος όταν τφ  Φαραφ προσεγγίζωμεν. Μηδεις δε διόλου την 
τής ιστορίας έκθεσιν παρετεθεΐσθαι τφ  είρμφ τής τοιαύτης του νοΰ 
Θεωρίας οίόμενος, εΐ που τι τών γεγραμμένων έξω ταυτης τής δια- 

5 νοίας εύρίσκοιτο, δι ’ έκείνου και τό παν άθετείτω · άλλ ’ άει μεμνή- 
σθω του σκοπού τών ήμετέρων λόγων, πρός δν βλέποντες ταΰτα 
διεξερχόμεθα, εύθυς έν προοιμίοις ύπειπόντες τών εύδοκίμων άν- 
δρων τους βίους εις άρετήν υπόδειγμα τοϊς έφεξής προκεΐσθαι.

Έπει οόν δι’ αύτής τών πραγμάτων τής ύλης έλθεϊν τους 
10 ζηλουντας τα έκείνων ούχ οϊόν τε (πώς γάρ αν εύρεθείη πάλιν ό έκ 

μετοικεσίας Αίγυπτου λαός πληθυνόμενος ή και πάλιν ό καταδου- 
λουμενος τύραννος ό πρός την άρρενα γονήν δυσμενώς έχων, τό δε 
μαλακώτερόν τε και άσθενέστερον εις πλήθος αυξων και τάλλα 
πάντα δσα περιέχει ό λόγος;), έπει γοΰν άδύνατον άπεδείχθη δι’ αύ- 

15 τών τών πραγμάτων τα τών μακαρίων μιμήσασθαι θαύματα, μετα- 
ληπτέον άν εϊη πρός τινα ήθικήν διδασκαλίαν έκ τής ύλικής άκολου- 
θίας τα ένδεχόμενα, δι ’ ών άν τις γένοιτο ταΐς πρός άρετήν έσπουδα- 
κόσι πρός τον τοιουτον βίον συνεργία. Εί δέ τι τών έν τή ίστορίς γε
γονότων έξω του είρμου τής άνηγμένης διανοίας ή τών πραγμάτων 

20άνάγκη πεσεΐν έβιάσατο, ύπερβάντας τούτο ώς πρός τον ήμέτερον 
σκοπόν άλυσιτελες και άνόνητον, μη διακόπτειν έξεστι τής αρετής 
την ύφήγησιν.

Ταΰτα δέ φημι περι τών κατά τον Ααρών νοηθέντων τό άντιπΐ- 
πτον έκ τοΰ άκολούθου προθεραπεύων. Έρει γάρ τις τό μ εν συγγε- 

25 νώς έχειν πρός την ψυχήν έν τφ  νοητφ τε και άσωμάτω τον άγγε
λον και τό προγενέστερον τής ήμετέρας είναι κατασκευής και τό 
συνίστασθαι τοϊς πρός τους άντιπάλους συμπλεκομένοις μη άμφι- 
βάλλειν, μη μέντοι καλώς έχειν εις έκείνου τύπον τον Ααρών νοειν 
τόν τής ειδωλολατρίας τοϊς Ίσραηλίταις καθηγησάμενον. Πρός δν 

30έροΰμεν τόν ειρμόν ύπερβάντες ταΰτα & είρήκαμεν, δτι τό έξω τοΰ 
σκοποΰ μη άνατρεπέτω την έν τοις λοιποις αρμονίαν και δτι ομώνυ
μόν τι χρήμα και τοΰ άδελφοΰ καί τοΰ αγγέλου έστίν, ϊσως έφ’ έκα- 
τέρω τών άντικειμένων ταις σημασίαις έφαρμοζόμενον. Ού γαρ δη 
τοΰ Θεοΰ μόνον άλλα και τοΰ Σατανά άγγελος όνομάζεται, και ού
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έμφανίζεται και παραστέκεται ώς άδελφός κατά τό νοερό καί λο
γικό της ψυχής του ανθρώπου, όπως είπαμε, δταν πλησιάζομε τό 
Φαραώ. Καί κανένας νά μή νομίζει δτι ή έκθεση τής ιστορίας 
προσαρμόζεται στον ειρμό αύτης τής θεωρητικής άποψης καί, &ν 
κάτι άπό τά γραμμένα είναι έξω από αύτή τή γραμμή, νά άθετει καί 
τό σύνολο. Άλλα ας θυμάται πάντοτε τό σκοπό τών λόγων μας, 
πρός τον όποιο άποβλέπομε καί συνεχίζομε τήν άνάπτυξή μας, 
άφοΰ είπαμε άπό τό προοίμιο δτι οι βίοι δσων εύδοκίμησαν προ
βάλλονται στούς μεταγενέστερους ώς ύπόδειγμα άρετής.

Επειδή λοιπόν δσοι ζηλεύουν έκείνους δέν μπορούν μέ τά 
ίδια πραγματικά στοιχεία νά πλησιάσουν τά έργα έκείνων (πώς 
μπορεΐ νά βρεθεί πάλι ό λαός πού κλήθηκε κατά τή μετοικεσία του 
άπό τήν Αίγυπτο ή πάλι ό τύραννος πού τούς είχε ύποδουλώσει 
καί πολεμούσε τά άρσενικά παιδιά ένώ βοηθούσε ν’ αύξηθεί τό 
πιο μαλακό καί άδύναμο μέρος κι δλα τά άλλα δσα περιέχει ή 
Ιστορία), έπειδή λοιπόν άποδείχτηκε άδύνατο νά μιμηθούν τά θαύ
ματα τών μακάριων έκείνων μέ τά ίδια πράγματα, πρέπει νά έρμη- 
νεύσομε μέ κάποια ήθική διδασκαλία τά ένδεχόμενα της ύλικής 
άκολουθίας, άπό τά όποια θά προκύψει κάποια βοήθεια γιά 
δποιους πασχίζουν στή ζωή αύτήν γιά τήν άρετή. Κι άν κάτι άπό 
τά γεγονότα της ιστορίας ύποχρέωσε ή άνάγκη νά βγει έξω άπό τή 
σειρά της σκέψης πού έρμηνεύσαμε συμβολικά, ξεπερνώντας αύτό 
ώς άπρόσφορο καί ανώφελο στό σκοπό μας, αύτό δέν διακόπτει 
τή διδασκαλία μας γιά τήν άρετή.

Μέ αύτά άναφέρομαι στις σκέψεις μας γιά τον Άαρών προ- 
διορθώνοντας δ,τι ξεφεύγει άπό τήν άκολουθία. θά  πει δηλαδή 
κάποιος νά μήν άμφιβάλλομε δτι ό άγγελος έχει συγγένεια μέ τήν 
ψυχή κατά τό νοητό καί τό άσώματο καί δτι είναι προγενέστερος 
τής δικής μας δημιουργίας καί δτι συμπαραστέκεται σ’ αύτούς πού 
συμπλέκονται μέ τούς άντιπάλους, όχι δμως καί δτι είναι όρθό νά 
θεωρήσομε ώς παράδειγμα έκείνου τόν Άαρών πού έγινε ήγέτης 
τών Ισραηλιτών πρός τήν ειδωλολατρία, θά  πούμε σ’ αύτόν, πα- 
ραβαίνοντας τόν ειρμό, δσα έχομε πει, δτι αύτό πού είναι έξω άπό 
τό σκοπό μας άς μήν άνατρέπει τήν άρμονία τών άλλων καί δτι 
άδελφός καί άγγελος είναι συνώνυμα κι έφαρμόζει στή σημασία 
καθενός άπό τά άντίθετα. Δέ λέγεται άγγελος τού θεού μόνο,
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τον χρηστόν μόνον άλλα και τον πονηρόν άδελφόν καλοδμεν. Οΰτω 
γάρ φησιν ή Γραφή έπι μεν των χρηστοτέρων, «άδελφοι έν άνάγκαις 
χρήσιμοι έστω σαν», έπι δε των έναντίων ότι «πας άδελφός πτέρνη 
πτερνιεΐ». Ταδτα δε τη άκολουθίψ παραθέντες τοδ λόγου και την 

5 άκριβεστέραν ύπερ αύτών θεωρίαν εις τον ίδιον υπερθέμενοι τόπον, 
νυν των προκειμένων έζώμεθα.

Ό τοίνυν έαυτόν τε τφ  έπιφανέντι φωτϊ δυναμώσας καί τον 
τοιοδτον άδελφόν σύμμαχόν τε και παραστάτην κτησάμενος, θαρ
ρών τφ  λαφ τους ύπερ τής έλευθερίας προσάγει λόγους καί τής πα- 

ΐΟτρικής εύγενείας ύπομιμνήσει καί όπως άν έξω γένοιντο τής περί 
τον πηλόν καί την πλινθείαν ταλαιπωρίας δίδωσι γνώμην. Τί ούν 
ημάς διά τούτων παιδεύει ή ιστορία; Τό μή δεϊν κατατολμάν τής έν 
τφ  λαφ φωνής τον μή διά τής τοιαύτης άγωγής πρός την τών πολ
λών ομιλίαν τον λόγον παρασκευάσαντα. Όρφς γάρ ώς νέος ών έτι 

15 πριν εις τοσοΰτον αύξηθήναι τη άρετη έπι δύο τινών άνθρώπων ούκ 
άξιόπιστος ένομίσθη σύμβουλος ειρήνης γενέσθαι τοΐς στασιάζουσι; 
Νυνι δε τοσαύταις μυριάσι κατά ταύτόν διαλέγεται, μονονουχι βοώ- 
σης σοι τοδτο τής ιστορίας μή έπιτολμάν έν διδασκαλία τη συμ
βουλή τών άκουόντων, εί μή διά τοιαύτης καί τοσαύτης έπιμελείας 

20 ή περί τούτου κατορθωθείη σοι δύναμις. 'Αλλά γενομένων τών 
χρηστοτέρων λόγων και τής έλευθερίας ύποδειχθείσης καί τών 
άκουόντων πρός τήν έπιθυμίαν ταύτην έπιρρωσθέντων, παροξύνε
ται ό πολέμιος καί έπιτείνει τήν άλγηδόνα. Ούδέ τοδτο έξω τών νδν 
γινομένων έστί.

25 Πολλοί γάρ τών παραδεξαμένων τόν έλευθερωτήν τής τυραν- 
νίδος λόγον και προστιθεμένων τφ  κηρύγματι μέχρι του νδν ταΐς 
τών πειρασμών προσβολαις ύπό τοδ άντικειμένου έπηρεάζονται. 
Έξ ών πολλοί μεν δοκιμώτεροί τε καί βεβαιότεροι περι τήν πίστιν 
καθίστανται τη προσβολή τών λοπούντων στομούμενοι, τών δε 

30 άσθενεστέρων τινες καί έποκλάζουσι τοΐς τοιούτοις συμπτώμασιν 
άντικρυς έκεϊνα φθεγγόμενοι τό λυσιτελεΐν αότοϊς μάλλον άνηκόοις 
μεΐναι τοδ τής έλευθερίας κηρύγματος ή τοΐς τοιούτοις διά τήν αίτίαν 
ταύτην συνενεχθήναι, δ δή και τότε έγένετο ύπό μικροψυχίας τών

19. Β' Κορ. 12,7. 20. Παρμ. 17,17.
21. Ίερ.9,3. 22. Έξ. 5,6.
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άλλα και του Σατανά καί δέν καλούμε άδελφό τόν καλό μόνο, 
άλλά καί τόν κακό19. Γιατί έτσι λέει ή Γραφή γιά τούς καλούς· «οι 
άδελφοί άς είναι χρήσιμοι στήν άνάγκη των άλλων»20, ένώ γιά 
τούς άντίθετους λέει· «κάθε άδελφός θά δώσει κλωτσιά στον 
άδελφό»21. ’Εκθέτοντας αύτά γιά τή σειρά τού λόγου καί μεταθέτο
ντας τή λεπτομερέστερη άνάπτυξή τους στόν οικείο τόπο, άς 
άσχοληθούμε τώρα μέ τό θέμα μας.

'Όποιος λοιπόν ένδυναμώθηκε άπό τό φώς πού έλαμψε κι 
έκανε σύμμαχο καί συμπαραστάτη ένα τέτοιο άδελφό, προτείνει 
στο λαό μέ θάρρος τούς λόγους γιά τήν έλευθερία καί τού ύπενθυ- 
μίζει22 τήν προγονική του εύγένεια καί δίνει γνώμη πώς θ’ άπαλ- 
λαγεΐ άπό τήν ταλαιπωρία τού πηλού καί τής πλινθοποιίας. Τί μάς 
διδάσκει λοιπόν μέ αύτά ή ιστορία; "Οτι δέν πρέπει νά τολμά νά 
μιλά στο λαό, όποιος ιιέ αύτήν την άσκηση δέν ένει έτοιιιάσει τό 
λόγο του γιά ν* άπευθυνθεΐ στούς πολλούς. Βλέπεις ότι, όταν ήταν 
νέος προτού άνεβεΐ σ’ αύτό τό έπίπεδο τής άρετής, δέ θεωρήθηκε 
άπό δύο μόνο άνθρώπους άξιόπιστος νά γίνει γι’ αύτούς πού φιλο- 
νεικούσαν σύμβουλος ειρήνης; ’Ενώ τώρα μιλά σέ τόσες μυριάδες 
μαζί, σάν κατά κάποιο τρόπο νά σού φωνάζει ή ιστορία, νά μήν 
τολμάς νά διδάξεις καί νά συμβουλέψεις τούς άκροατές σου, άν 
δέν άποκτήσεις μέ τέτοια καί τόση έπιμέλεια τή σχετική δύναμη. 
Κι όμως ένώ άκούστηκαν οί καλύτεροι λόγοι κι έχει ύποδειχθεΐ ή 
έλευθερία καί οί άκροατές ένισχύθηκαν στήν έπιθυμία αύτή, ό 
έχθρός παροργίζεται καί έπιτείνει τόν πόνο. Ούτε κι αύτό είναι 
έξω άπό όσα συμβαίνουν τώρα.

Πολλοί άπό δσους παραδέχτηκαν τό Λόγο πού έλευθέρωσε 
άπό τήν τυραννική έξουσία καί έχουν έπιδοθεΐ στο κήρυγμα ώς 
τώρα έπηρεάζονται άπό τόν άντίπαλο μέ τις προσβολές τών πειρα
σμών. Άπό αύτούς πολλοί γίνονται πιο δόκιμοι καί πιο σταθεροί 
στήν πίστη γυμνασμένοι άπό τις προσβολές όσων τούς λυπούν. 
Μερικοί πάλι άπό τούς άσθενέστερους γονατίζουν κιόλας μέ όσα 
τούς συμβαίνουν, λέγοντας ξεκάθαρα ότι θά τούς ήταν ωφελιμότε
ρο νά μήν άκούσουν τό κήρυγμα τής έλευθερίας, παρά νά συμπα
ραταχθούν μέ τέτοιους άνθρώπους γιά τήν αίτια αύτή. Καί τό 
πράγμα αύτό έγινε καί τότε* οί Ισραηλίτες κατηγορούσαν άπό μι
κροψυχία αύτούς πού τούς έφεραν τήν είδηση τής άπαλλαγης άπό
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Ισραηλιτών έν αίτίς. ποιουμένων τούς την απαλλαγήν αύτοΐς τής 
δουλείας άναγγείλαντας. Α λλ ' ούδεν μάλλον άνήσει ό λόγος προς το 
καλόν έφελκόμενος, κάν ό παιδικός άποδειλιάση προς τάς των πει
ρασμών άηθείας και ό νήπιος ετι και άτελής την διάνοιαν. Τφ μεν 

5 γάρ βλαπτικφ και φθοροποιφ δαίμονι τούτο κατά τών ανθρώπων 
σπουδάζεται το μή εις τον ούρανον βλέπειν το ύποχείριον, άλλά το 
είςγήν κύπτειν και τον πηλόν πλινθεύειν. ">Ο τι γάρ άν ή τής ύλικής 
άπολαύσεως ώς έκ γής έστι πάντως ή ύδατος παντί που δήλον, ήν 
τέ τι τών περί γαστέρα καί θοίνην σπουδαζομένων, ήν τε καί όσα 

10 περί τον πλούτον όράται. Ή δε τών στοιχείων τούτων μίξις πηλός 
γίνεται καί όνομάζεται, ού πληροΰντες έαυτούς οί προς τάς 
πηλώδεις ήδονάς κεχηνότες οόδέποτε τήν δεκτικήν τών ήδονών εύ- 
ρυχωρίαν πλήρη φυλάττουσιν, άλλά τό άεί πληρούμενον κενόν γίνε
ται πάλιν. Ούτω γάρ ό πλινθουργών άλλοτε άλλον πηλόν άεί κενου- 

15 μένω έπιβάλλει τφ  τύπω, δ μοι δοκεΐτις καί προς τήν έπιθυμητικήν 
τής ψυχής βλέπων διάθεσιν, εύκόλως άν νοήσαι τό αίνιγμα. Ό γάρ 
πληρώσας έαυτοΰ τής έπιθυμίαν εν τινι ών έσπούδασεν, εί προς έτε
ρόν τι ή έπιθυμία ρέψειε, κενός τε καί εύρυχωρος γίνεται. Καί τούτο 
ού παύεται διά παντός έν ήμΐν ένεργούμενον έως άν τις ύπεξέλθοι 
τού ύλώδους βίου.

20 Ή δε καλάμη καί τό έκ ταύτης άχυρον δ καταμιγνύειν τη 
πλίνθω καταναγκάζεται ό τοϊς τυραννικοΐς ύπακούων προστάγμασι, 
παρά τε τού θείου Εύαγγελίου καί παρά τής ύψηλής τού άποστόλου 
φωνής προηρμήνευται, άμφοτέρων ομοίως πυρός ύλην τό τε άχυρον 
καί τήν καλάμην έρμηνευσάντων. "Οταν τοίνυν τις τών έν άρετη 

25 προεχόντων άποσπαν έθέλοι τούς τ{\ άπάτη δεδουλωμένους είς βίον 
έμφιλόσοφόν τε καί έλεύθερον, οίδεν ό ταΐς ποικίλαις, καθώς φησιν 
ό άπόστολος, μεθοδείαις κατά τών ψυχών ήμών σοφιστεύων άντι- 
παρεισάγειν τφ  θείω νόμω τά τής άπάτης σοφίσματα. Ταύτα δε 
λέγω πρός τούς Αιγυπτίους δράκοντας βλέπων τφ  λόγω, τουτέστι 

30πρός τάς ποικίλας τής άπάτης κακίας, ών τόν άφανισμόν ή τού 
Μωύσέως ράβδος έργάζεται, περί ήςμετρίως ήδη τά είκότα προτε- 
θεώρηται. Ούτος τοίνυν ό τήν άμαχον έκείνην κεκτημένος τής άρε- 
τής ράβδον τήν τάς σεσοφισμένας έξαφανΐζουσαν όδφ τινι καί άκο-

23. Ματθ. 3,12. А' Κορ. 3,12-13.
24. Έφ. 6,11. Α' Κορ. 12,10.
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τή δουλεία. Άλλα σέ τίποτε περισσότερο δέ θά ώφελήσει ό λόγος 
πού έχει ώς σκοπό τό καλό, ακόμη κι άν δειλιάσει στις ασυνήθι
στες προσβολές των πειρασμών όποιος είναι παιδί άκόμη καί 
νήπιο καί ατελής στή σκέψη. Γιατί ό δαίμονας πού θέλει νά βλά
ψει καί νά καταστρέψει, αύτό έπιδιώκει κατά τών άνθρώπων, νά 
μήν ύψώνει ό ύποτακτικός τό βλέμμα στον ούρανό, άλλά νά σκύ
βει στή γή καί νά κόβει πλιθιά άπό τον πηλό. Ό ,τι άνήκει στήν 
ύλική άπόλαυση είναι άπό γη καί νερό καί τό ξέρουν όλοι, είτε εί
ναι φροντίδες γιά τήν κοιλιά καί τό φαΐ, είτε άναφέρεται στον 
πλούτο. Ή άνάμιξη τών στοιχείων αύτών άποτελεΐ τον πηλό καί 
έτσι ονομάζεται. Άπό αύτόν γεμίζουν αύτοί πού χάσκουν στις 
ήδονές τού πηλού καί ούδέποτε διατηρούν γεμάτο τόν εύρύ χώρο 
πού δέχεται τις ήδονές, άλλά, άν καί άδιάκοπα γεμίζει, γίνεται 
πάλι κενός. "Ετσι ό πλιθοποιός ρίχνει στά καλούπια του πού συνέ
χεια άδειάζουν άλλο πηλό, καί νομίζω ότι, όποιος άποβλέπει στήν 
έπιθυμητική διάθεση τής ψυχής, θά κατανοήσει εύκολα τό αίνιγ- 
μα. Χκεινος δηλαδή πού ικανοποίησε την έπιθυιιία του σέ κάτι 
πού έπιδίωξε, άν ή έπιθυμία του κλίνει πρός κάτι άλλο, ό τώρος 
τής έπιθυμίας μέσα του γίνεται κενός. Καί αύτό δεν παύει νά γίνε
ται συνεχώς μέσα μας, ώσπου νά βγει κανένας άπό αύτή τήν ύλική 
ζωή.

Ή καλαμιά τώρα καί τό άχυρο, πού ύποχρεώνεται νά άνακα- 
τέψει στά πλιθιά του όποιος ύπακούει στά προστάγματα τού τυ
ράννου, έχει ήδη έρμηνευτεί άπό τό θείο εύαγγέλιο καί τόν ύψηλό 
τού Αποστόλου λόγο* καί τά δύο έχουν έρμηνεύσει όμοια καί τήν 
καλαμιά καί τό άχυρο ώς ύλικό φωτιάς23. "Οταν λοιπόν κάποιος 
άπό όσους ύπερέχουν στήν άρετή θέλει ν’ άποσπάσει σέ ένα φιλό
σοφο κι έλεύθερο βίο τούς ύποδουλωμένους στήν άπάτη, ξέρει αύ- 
τός πού μάς έξαπατά μέ τις λογής μεθοδεΐες, όπως λέει ό Απόστο
λος, κατά τών ψυχών μας24, νά άντεισάγει στό θείο νόμο τις σοφι
στείες τής άπάτης. Μιλώ γι’ αύτόν άποβλέποντας μέ τό λόγο μου 
στούς δράκοντες τής Αίγύπτου, δηλαδή στις διάφορες κακίες της 
άπάτης, πού προκαλεί τόν άφανισμό τους τό ραβδί τού Μωυση, 
γιά τό όποιο είπαμε όσα έπρεπε στά προηγούμενα. Αύτός . λοιπόν 
πού κρατούσε αύτό τό άκαταμάχητο ραβδί τής άρετης, πού έξαφα- 
νιζει τά σοφίσματα μέ καποια μέθοδο καί λογική σειρά, προχωρεί
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λουθίφ προς τά μείζω πρόεισι τών θαυμάτων. Ή δε θαυματοποιΐα 
ου τφ  σκοπφ τής έκπλήξεως των έντυγχανόντων γίνεται, άλλά 
προς το χρήσιμον των σφζομένων βλέπει. Τοις γάρ αύτοΐς τής άρε- 
τής θαύμασι καθαιρεΐται μέν το πολέμιον, αυξεται δε το όμόφυλον.

5 Πρώτον δε γενικώτερον τών έπι μέρους Θαυμάτων τον κατά την 
άναγωγήν καταμάθωμεν σκοπόν είθ’οδτω δυνατόν αν γένοιτο ήμΐν 
και τοις καθ ’ έκαστον έφαρμόσαι το νόημα.

Ή γάρ διδασκαλία τής άληθείας προς τάς διαθέσεις τών δεχο- 
μένων τον λόγον συμμεταβάλλεται. Επίσης γάρ πάσι του λόγου τό 

ΐοκαλόν ή τό κακόν προδεικνύντος, ό μέν εύπειθώς προς τό δεικνύμε- 
νον έχων έν φωτι την διάνοιαν έχει, τφ  δέ άντιτύπως διακειμένω 
και μη καταδεχομένφ προς την άκτϊνα τής άληθείας την ψυχήν δια- 
βλέψαι παραμένει τής άγνοιας ό ζόφος. Εί δη τό καθόλου νοηθεν 
ήμΐν έν τοις τοιούτοις ψευδός ούκ έστιν, ούδ’ αν τά καθ’ έκαστον 

15 πάντως έτέρως έχοι τής έπι μέρους έξετάσεως συναποδειχθείσης 
τφ  δλω. Ούκοΰν ούδέν θαυμαστόν άπαθή τον Εβραίον μένειν τών 
Αιγυπτίων κακών έν μέσοις τοις άλλοφύλοις άναστρεφόμενον, έπει 
кал νυν τό ίσον έστι γινόμενον ίδεΐν. Τών γάρ έν ταϊς πολυανθρώ- 
ποις πόλεσι προς τάς έναντίας δόξας διεστηκότων, τοις μέν πότιμόν 

20 τε και διαφανές έστι τό νάμα τής πίστεως, δ διά τής θείας διδασκα
λίας άρύονται, τοις δέ διά πονηρας ύπολήψεως αίγυπτιάζουσι διε- 
φθορός αίμα τό δδωρ γίνεται. Кал πολλάκις έπιχειρεΐ ό παρασοφι- 
σμός τής άπάτης και τό τών Εβραίων ποτόν τφ  μολυσμφ του ψεύ
δους αίματοποιήσαι, τουτέστι τον ήμέτερον λόγον, και ήμΐν δεΐξαι 

25μή τοιουτον δντα οϊόν έστιν' άλλ’ούκ άχρειώσειε καθόλου τό ποτόν 
κ&ν έκ του προχείρου δι ’ άπάτης περιφοινίξη τό είδος. Πίνει γάρ ό 
Εβραίος τό άληθινόν δδωρ ούδέν πρός τό είδος τής άπάτης έπιστρε- 
φόμενος.

Οδτω και τό τών βατράχων γένος ειδεχθές και πολύφωνον, ф 
30 άμφίβιος μέν ή ζωή, έρπηστικόν δέ τό πήδημα, άηδής δέ ού μόνον ή 

δψις, άλλά και του χρωτός ή δυσωδία, δ τοις οϊκοις και τοις κλίναις 
καϊ τοις ταμιείοις τών Αιγυπτίων είσέρπει, τής δέ τών Εβραίων ούκ 
έφάπτεται ζωής. Αληθώς γάρ βατράχων άντικρυς γένη έστι τά φθο- 
ροποιά τής κακίας γεννήματα έκ τής ρυπαρας καρδίας τών άνθρώ-

25. Β'Τιμ.3,16.
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πρός τά μεγαλύτερα θαύματα. Και τό θαύμα δέ γίνεται με σκοπό 
νά έκπλήξει αύτούς πού τό βλέπουν άποβλέπει νά χρησιμεύσει σέ 
δσους σώζονται25. Γιατί μέ τά ίδια θαύματα τής άρετής συντρίβο
νται όί πολέμιοι και δυναμώνουν οί όμόφυλοι. "Ας κατανοήσομε 
πρώτα γενικότερα σέ τί άναφέρεται ό σκοπός τών έπιμέρους θαυ
μάτων, κι έτσι θά γίνει δυνατό νά έφαρμόσομε τό νόημα και σέ 
καθένα άπό αύτά.

Ή διδασκαλία τής άλήθείας συμμεταβάλλεται άνάλογα μέ τις 
διαθέσεις έκείνων πού δέχονται τό λόγο. Γιατί έδώ ό λόγος δεί
χνει σέ όλους έξίσου τό κακό ή τό καλό, όποιος δέχεται μ’ εύπεί- 
θεια αύτό πού τού δείχνει έχει τή σκέψη του μέσα στο φώς· ένώ 
γιά όποιον έναντιώνεται και δέν καταδέχεται νά ρίξει τό βλέμμα 
τής ψυχής του στήν λάμψη τής άλήθειας παραμένει ό ζόφος τής 
άγνοιας. "Αν λοιπόν ή σκέψη πού κάναμε γι’ αύτά δέν είναι ψεύτι
κη, ούτε τά καθέκαστα θά είναι διαφορετικά, έπειδή συναποδεί- 
χτηκε τό μερικό μέσα στο γενικό. Επομένως δέν είναι καθόλου 
θαυμαστό νά παραμένει ό Εβραίος άπαθής άπό τά αιγυπτιακά δει
νά ζώντας μέσα στούς άλλοφύλους, άφοϋ και τώρα μπορούμε νά 
δούμε νά γίνεται τό ίδιο. Άπό όσους μέσα στις πολυάνθρωπες πό
λεις είναι χωρισμένοι κι άκολουθοϋν άντίθετες γνώμες, γιά τή μιά 
παράταξη είναι πόσιμο και διαυγές τό νάμα τής πίστης, πού 
άντλούν μέ τή θεία διδασκαλία. Γιά όσους όμως αίγυπτιάζουν μέ 
πονηρή γνώμη τό νερό γίνεται χαλασμένο αίμα. Και πολλές φορές 
έπιχειρεΐ ή άπάτη μέ τά παρασοφίσματά της νά μεταβάλει σέ αίμα 
μέ τό μολυσμό τού ψεύδους και τό ποτό τών Εβραίων, δηλαδή τό 
δικό μας λόγο, και νά τόν δείξει σ’ έμάς τέτοιον πού δέν είναι. 
Άλλά δέ θά άχρηστέψει καθόλου τό ποτό, άκόμα κι άν έτσι άμέ- 
σως παρουσιάσει μέ κάποια άπάτη τήν όψη του κατακόκκινη. Για
τί ό Εβραίος πίνει τό άληθινό νερό, χωρίς νά προσέχει καθόλου 
τήν όψη τής άπάτης.

'Έτσι είναι καί τό γένος τών βατράχων σιχαμερό και φλύαρο, 
ζει στο νερό και στή στεριά, όταν πηδά είναι σά νά έρπει, και προ- 
καλεΐ άηδία όχι μόνο ή όψη του, άλλά και ή δυσωδία πού άφήνει* 
σέρνεται στά σπίτια και στά κρεβάτια και στις άποθήκες τών Αι
γυπτίων, δέν άγγίζει όμως τή ζωή τών Εβραίων. Είναι, άλήθεια, 
καθολοκληρία γένη βατράχων τά φθοροποιά γεννήματα τής κα-
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πων ο/ον εκ τίνος βορβόρου ζωογονούμενα. Ούτοι οί βάτραχοι οί- 
κουσι μεν τάς οικίας των αίγυπτιαζόντων κατά την του βίου προαί- 
ρεσιν, δείκνυνται δε και έπι των τραπεζών και τών κλινών ούκ άπέ- 
χονται και είς τά ταμιεια τών άποθέτων είσδύνουσιν. "Οταν γάρ 

5 ϊδης τον ρυπαρόν τε και ακόλαστον βίον, άληθώς έκ του πηλού τε 
και του βορβόρου τικτόμενον και τη πρός το άλογον μιμήσει κατά το 
είδος τής ζωής έν ούθετέρφ φύσει άκριβώς μένοντα, και άνθρωπον 
μεν κατά την φύσιν δντα, κτήνος δε διά το πάθος γινόμενον, και διά 
τοΰτο το αμφίβιον έκεϊνο кал έπαμφοτερίζον τής ζωής είδος έπιδει- 

ΐΟκνύοντα, εύρήσεις και έπι τούτου τά τής τοιαύτης νόσου γνωρίσμα
τα, ούκ έπι τής κλίνης μόνον, άλλά και έπι τής τραπέζης καί έν τοΐς 
ταμιείοις και κατά πάσαν την οΐκησιν. Επισημαίνει γάρ διά πάντων 
ό τοιουτος την άσωτίαν, ώστε πάντας ρς,δίως έπιγνώναι διά τών 
κατά τον οίκον σπουδαζομένων τον βίον του τε άκολάστου και του 

15 καθαρεύοντος. "Οταν έν τούτω μεν έπι τών του τοίχου κονιαμάτων 
δείκνυται παρά τής τέχνης διά ειδώλων τινών τά τής έμπαθοΰς ηδο
νής ύπεκκαύματα, δι’ών ύπομιμνήσκεται τής νόσου ή φύσις διά τής 
δψεως έκ τής άτιμίας τών θεαμάτων έπι την ψυχήν έπεισχεομένου 
του πάθους, έπι δε τού σωφρονοΰντος φυλακήν πάσαν και προμή- 

20θειαν του και τον όφθαλμον καθαρεύειν τών έμπαθών θεαμάτων. 
Και ή τράπεζα δε ώσαύτως καθαρά μεν τοΐς σωφρονούσιν εύρίσκε- 
ται, βατραχώδης δε και πολύσαρκος του προς τον βορβορώδη βίον 
ίλυσπωμένου. Κάν τά ταμιεια διερευνήσης, τουτέστι τά κρυπτά του 
βίου αύτου και άπόρρητα, πολύ μάλλον έν έκείνοις σωρείαν βατρά- 

25 χων κατανοήσεις.
Εί δε και ταυτα ή τής άρετής ράβδος ποιεϊν κατά τών Αιγύ

πτιων ύπο τής Ιστορίας λέγεται, μη ξενισθώμεν περι τον λόγον' και 
γάρ έσκληρύνθη, φησί, παρά του θεού τον Φαραώ. Πώς ούν άν εϊη 
κατάκριτος τη άνωθεν άνάγκη σκληρώς τε και άντιτύπως διατιθέ- 

30μένος; Καί που τό ίσον φησιν και ό θειος άπόστολος, δτι «καθώς 
ούκ έδοκίμασαν τόν Θεόν έχειν έν έπιγνώσει, παρέδωκεν αύτους ό 
Θεός είς πάθη άτιμίας», περι τών άρρενοκοιτούντων λέγων και 
περι τών έν τοΐς άτίμοις τε και άρρήτοις τής άσωτίας τρόποις άσχη- 
μονούντων. Ά λλ’εί και οΰτω λέγεται παρά τής θείας Γραφής τά εί-

lb.  Έξ. 9,12. 27. Ρωμ. 9,17-18. 28. Ρωμ. 1,2826.
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κίας, πού ζωογονούνται άπό τή ρυπαρή καρδιά των ανθρώπων, 
όπως άπό κάποιο βούρκο. Οί βάτραχοι αύτοί κατοικούν τά σπίτια 
όποιων αίγυπτιάζουν στήν κατεύθυνση τής ζωής τους. Παρουσιά
ζονται πάνω στά τραπέζια, δεν άποφεύγουν τά κρεβάτια, τρυπώ
νουν και στις άποθήκες. 'Όταν δεις τό ρυπαρό κι άκόλαστο βίο νά 
γεννιέται άληθινά άπό τον πηλό και τό βόρβορο καί μέ τή μίμηση 
τού άλογου ζώου άνάλογα μέ τό είδος του νά μήν μένει σταθερή ή 
ζωή ούτε στή μία ούτε στήν άλλη φύση κι ένώ είναι άνθρωπος 
κατά τή φύση νά γίνεται κτήνος έξαιτίας τού πάθους καί γι’ αύτό 
θά βρεις νά παρουσιάζει τό αμφίβιο αύτό καί έπαμφοτερίζον είδος 
τής ζωής καί πάνω σ’ αύτό τά γνωρίσματα αύτής τής νόσου, δχι 
μονάχα πάνω στό κρεβάτι, άλλά καί πάνω στό τραπέζι καί μέσα 
στις άποθήκες καί σέ κάθε δωμάτιο. Ό  άνθρωπος αύτός δηλώνει 
μέ όλα τήν άσωτία του, ώστε νά καταλάβουν εύκολα όλοι μέ όσα 
κάνει μέσα στό σπίτι τή ζωή τού άκόλαστου καί τού καθαρού. 
Όταν μέσα σ’ αύτό έπάνω στούς ασβεστωμένους τοίχους παρου
σιάζει ή τέχνη μέ κάποια είδωλα τά έρεθίσματα τής έμπαθούς 
ήδονής, τά όποια ύπενθυμίζουν τή φύση τής νόσου, κι ένώ μέ τήν 
6ψη άπό τήν αισχρότητα των εικόνων χύνεται τό πάθος μέσα στήν 
ψυχή, στήν ψυχή δμως τού σώφρονα χύνεται κάθε προφύλαξη καί 
πρόνοια, ώστε καί τό μάτι άκόμα νά μένει καθαρό άπό τά έμπαθή 
θεάματα. Καί τό τραπέζι έπίσης δσων σωφρονοϋν είναι καθαρό, 
είναι δμως γεμάτο βατράχια καί κρέατα δσων κυλιούνται στή ζωή 
τού βούρκου. Κι άν έρευνήσεις καί τις άποθήκες, δηλαδή τά κρυ
φά κι άπόρρητα τής ζωής, θά νιώσεις έκεί πολύ μεγαλύτερη 
σωρεία βατραχιών.

’Άν λοιπόν ή ίερά Ιστορία μάς λέει δτι κι αύτά τά έπραξε ή 
ράβδος τής άρετής κατά των Αιγυπτίων, άς μήν παραξενευτούμε 
άπό τό λόγο. Γιατί λέει, «είχε γίνει σκληρός ό Φαραώ άπό τό 
θεό»26. Πώς λοιπόν μπορεί νά κατακριθεΐ άφού άναγκάσθηκε άπό 
ψηλά νά φερθεί σκληρά καί έχθρικά; Τό ίδιο περίπου λέει καί ό 
θείος Απόστολος27, «κι άφού δέν έκριναν καλό νά γνωρίσουν συν
ειδητά τό θεό, τούς παρέδωσε ό θεός σέ πάθη αισχρά»28. Μιλά 
γιά τούς άρσενοκοίτες καί γιά δσους άσχημονούν σέ αισχρές καί 
άνείπωτες άσέλγειες. Άλλά άν καί ή θεία Γραφή μιλάει έτσι κι 
έτσι ό θεός παραδίνει στό αισχρό πάθος έκείνον πού βαδίζει όρ-
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ρημένα οδτω τε τφ  πάθει τής άτιμίας ό Θεός έκδοτον δίδωσι τον 
πρός τοοτο φερόμενον, ούτε ό Φαραώ Θείη. βουλήσει σκληρύνεται 
οδτε ό βατραχώδης βίος όπό τής αρετής πλάσσεται. Εί yap βουλη- 
τόν ήν τούτο τή θείο, φύσει, πάντως αν έπι πάντων κατά το ϊσον ή 

5 τοιαύτη προαίρεσις ίσχυσεν, ώςμηδεμίαν άρετής ή κακίας παρά τον 
βίον διαφοράν Θεωρεϊσθαι. "Αλλων δε άλλως μετεχόντων του βίου 
και των μεν δι ’ άρετής κατορθουμένων, των δε εϊς κακίαν άπορρέ- 
οντων. Ούκ άν τις εύλόγως ύπερκειμέναις τισιν άνάγκαις ταΐς κατά 
το θειον βούλημα συνισταμέναις τάς διαφοράς των βίων λογίσαιτο, 

10 ών ή προαίρεσις έφ ’ έκάστου τό κράτος έχει.
Τίς ούν παραδίδοται τφ  πάθει τής άτιμίας σαφώς έστι παρά 

του άποστόλου μαθεΐν ό μή δοκιμάσας τον Θεόν έχειν έν έπιγνώσει, 
δν ούκ Αμυνόμενος ό Θεός διά τό μή έπιγνωσθήναι παρ’ αύτου πα- 
ραδίδωσι τφ  πάθει. Αλλά τό μή έπιγνώναι τον θεόν αίτιον αύτφ γί- 

15 νεται του είς τον έμπαθή και άτιμον βίον κατασυρήναι. "Ωσπερ γάρ 
τίνος είπόντος ότι μή όφθεις ό ήλιος τον δείνα τφ  βόθρω ένέρριψεν, 
ού τούτο λογιζόμεθα ότι όργή χρώμενος ό φωστήρ τον μή βουληθέν- 
τα πρός αύτόν ίδεΐν έπι τον βόθρον άπώσατο, άλλ’ ούτως άν τό 
ρηθέν νοηθείη κατά τό εύλογον, ότι τό μή μετέχειν του φωτός αϊτιον 

20 τφ  μή βλέποντι τής είς τον βόθρον καταπώσεως. Ούτως εύαγες αν 
είη και τό του άποστόλου νοεϊν, τό τους μή έπιγνόντας τον Θεόν τοΐς 
τής άτιμίας έκδίδοσθαι πάθεσι και τό έσκληρύνθη παρά του Θεόν 
τον Αιγύπτιον τύραννον, ούχ ώς την άντιτυπίαν έν τή ψυχή του Φα
ραώ τής θείας βουλήσεως ένθείσης, άλλ’ ώς τής προαιρέσεως διά 

25 τής πρός την κακίαν προσκλίσεως τον έκμαλάσσοντα τήν άντιτυ- 
πίαν λόγον μή δεχόμενης. Οΰτω και ή τής άρετής ράβδος έν τοΐς Αί- 
γυπτίοις φανεΐσα τον μεν Εβραίον καθαρόν τής βατραχώδους ζωής 
άπεργάζεται, τον δέ Αιγύπτιον πλήρη τής τοιαύτης δείκνυσι νόσου. 
Αλλ ’ έσθ ’ δτε του Μωϋσέως και ύπερ τούτων τάς χεΐρας έκτείναν- 

30 τος άφανισμός των βατράχων γίνεται.
'Ό δή καί νυν έστι ίδεΐν γινόμενον. Οί γάρ τήν έκτασιν τών χει- 

ρών του νομοθέτου κατανοήσαντες (συνίεις δέ πάντως τί σοι λέγει 
τό αίνιγμα, ώστε νοήσαι διά μέν του νομοθέτου τόν άληθινόν νομο- 
θέτην, διά δέ τής τών χειρών έκτάσεως τόν έπι του σταυροΰ τάςχεΐ-

29. Ρωμ. 1,28· 26.
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μητικά σ’ αύτό, ούτε ό Φαραώ γίνεται σκληρός άπό θειο θέλημα 
ούτε ή βατραχώδης ζωή πλάθεται άπό τήν άρετή. Γιατί, άν τό ήθε
λε αύτό ή θεία φύση, ή θέληση αύτή θά ΐσχυε έξίσου σέ δλους, 
ώστε νά μήν παρατηρεΐται καμιά διαφορά άρετής ή κακίας στή 
ζωή. ’Αφού όμως καθένας μετέχει διαφορετικά στή £ωτι κι άλλοι 
κάνουν κατορθώματα άρετής κι άλλοι όλισθαίνουν στήν κακία, δε 
θά μπορούσε κάποιος εύλογα ν’ άποδώσει τις διαφορές των βίων 
σέ κάποιες ύπερκείμενες άναγκαιότητες πού έκφράζουν τό θειο 
θέλημα καί πού ή δύναμή τους ισχύει γιά τον καθένα μας.

Ποιός λοιπόν παραδίδεται στο πάθος τής άτιμίας μπορούμε νά 
τό μάθομε μέ σαφήνεια άπό τον ’Απόστολο29* αύτός πού δέν έκρινε 
σωστό νά γνωρίσει συνειδητά τό θεό. Αύτόν δέν τόν παραδίδει ό 
θεός στό πάθος άποκρούοντάς τον έπειδή δέ συνειδητοποιήθηκε 
άπό αύτόν, άλλά ή αιτία νά συρθεί στήν έμπαθή και έπαίσχυντη 
ζωή του γίνεται τό ότι δέν συνειδητοποίησε τό θεό. 'Όπως δηλα
δή άν πει κάποιος ότι, έπειδή κάποιος δέν είδε τόν ήλιο, τόν έριξε 
ό ήλιος αύτόν σ’ ένα λάκκο, δέ σκεφτόμαστε έμεΐς βέβαια ότι τό 
άστρο θύμωσε μ’ αύτόν πού δέ θέλησε νά τόν δει και τόν έσπρωξε 
στό λάκκο, άλλά πρέπει στό λόγο ν’ άποδώσομε τό έξης εύλογο 
νόημα, ότι, έπειδή δέ μετέχει τό φώς, γίνεται αίτία σ’ αύτόν πού 
δέν βλέπει τής πτώσης του στό λάκκο. Έ τσι είναι όρθό νά έννο- 
ούμε καί τό λόγο τού ’Αποστόλου. Τό ότι παραδίδονται στά πάθη 
τής άτιμίας όσοι δέ συνειδητοποίησαν τό θεό και ότι ό θεός 
σκλήρυνε τόν Αιγύπτιο τύραννο δέ θά τό έκλάβομε έτσι, ότι δηλα
δή ή θεία βούληση έβαλε τήν έχθρότητα μέσα στήν ψυχή τού Φα
ραώ, άλλά^!ΪυΕ £2ί]^^
δεγό'έαν τό λόγο πού θά^αλΑκωνΐ; τήν κακία του. Έ τσι και ή ρά- 
βδος τής άρετής πού παρουσιάστηκε στούς Αιγυπτίους, τόν 
Έβραιο τόν καθαρίζει άπό τή ζωή τού βατράχου, ένώ τόν Αίγύπτιο 
μάς τόν δείχνει γεμάτο άπό αύτή τή νόσο. ’Αλλά ό Μωυσής κάπο
τε άπλώνει καί γι’ αύτούς τά χέρια του καί τά βατράχια έξαφανίζο- 
νται.

Αύτό μπορούμε νά τό δούμε καί τώρα. 'Όποιοι δηλαδή κατα
νόησαν τό άπλωμα τών χεριών τού νομοθέτη (καταλαβαίνεις 
όπωσδήποτε τί σού λέει τό αίνιγμα, ώστε νά έννοήσεις μέ τό νο
μοθέτη Μωυσή τόν άληθινό νομοθέτη καί μέ τό άπλωμα τών χε-
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ρας έκτειναντα), οί τοίννν προ όλίγοο τοΐς ρυπαροΐς τούτοις και βα- 
τραχώδεσι λογισμοϊς συζώντες, εί πρός τον ύπερ ημών τάς χεΐρας 
έκτειναντα ίδοιεν, άπαλλάσσονται τής πονηράς αύτών συνοικήσε- 
ως, νεκρωθέντος του πάθους και έποζέσαντος. ’Αληθώς γάρ τοΐς 

5 άπηλλαγμένοις τής τοιαύτης νόσου μετά την νέκρωσιν τών έρπηστι- 
κών κινημάτων άτοπος τις και δυσώδης ή τών προβεβιωμένων γί
νεται μνήμη δι ’ αισχύνης την ψυχήν άηδίζουσα, καθώς φησιν ό από
στολος πρός τους έκ τής του κακού μεταβολής την άρετήν μετιόν- 
τας, δτι «τίνα ούν κάρπον εϊχετε τότε έφ’ οίς νυν έπαισχύνεσθε;». 

10 Κατά την διάνοιαν ταύτην νόει μοι και τον άέρα διά τής ράβδου, τοΐς 
μεν τών Αιγυπτίων όφθαλμοΐς μελαινόμενον, έπι δε τών Εβραίων 
τφ  ήλίφ καταλαμπόμενον.

Α ϊ ού μάλιστα βεβαιουται τής άποδοθείσης διανοίας ό λόγος, 
δτι ούκ άνωθεν τις αναγκαστική δύναμις τον μεν έν ζόφφ, τον δε έν 

15φωτι γενέσθαι παρασκευάζει, άλλ’οίκοθεν έχομεν έν τή έαυτών φύ
σει τε και προαιρέσει τάς του φωτός τε και του σκότους αίτιας οί άν
θρωποι, πρός δπερ αν έθέλωμεν έν τούτω γινόμενοι. Και γάρ κατά 
την ιστορίαν ού διά τίνος τείχους ή όρους έπιπροσθουντος τάς όψεις 
και τάς άκτΐνας άποσκιάζοντος ό τών Αιγυπτίων όφθαλμός έν 

20σκότφ ήν, άλλ’ έπίσης πάντα του ήλιου καταφωτίζοντος ταΐς άκτΐ- 
σιν, οί μεν Εβραίοι του φωτός κατετρύφων, οί δε άναισθήτως είχον 
τήςχάριτος. Ουτω πάσι κατά τό ίσον του φωτεινού βίου κατ’ έξου- 
σίαν προκειμένου, οί μεν έν σκότει διαπορεύονται διά τών πονηρών 
έπιτηδευμάτων πρός τον τής κακίας ζόφον συνελαυνόμενοι, οί δε 

25 τφ  φωτι τής άρετής έλλαμπρύνονται. Εί δε μετά την τριήμερον έν 
σκότω κακοπάθειαν γίνεται και τοΐς Αίγυπτίοις ή του φωτός μετου- 
σία, τάχα τις άπό τούτων όρμώμενος πρός την άποκατάστασιν την 
μετά ταυτα έν τή βασιλείς τών ούρανών προσδοκωμένην τών έν τή 
γεέννη καταδεδικασμένων άγάγοι τό νόημα. Καθώς φησιν ή ίστο- 

30ρία, πρός γάρ τό έξώτερον σκότος τό ψηλαφητόν έκεΐνο σκότος 
πολλήν έν τε τφ  ρήματι και τφ  νοήματι την συγγένειαν έχει.

Λύεται δε τούτων έκάτερον του Μωϋσέως, καθώς και έν τφ  
πρό τούτου νενόηται, ύπέρ τών έν τφ  σκότφ τάς χεΐρας έκτείναντος. 
Ωσαύτως και ή καμινιαία κόνις έκείνη, ή τάς όδυνηράς φλυκτίδας

30. Ρωμ. 6,21. 31. Ματθ. 8,12. Έξ. 10,21.
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ριών αύτόν πού άπλωσε τά χέρια του στο σταυρό), αύτοί πού ζού- 
σαν πριν από λίγο μέσα στούς ρυπαρούς αύτούς και βατραχώδεις 
λογισμούς, άν στρέψουν τό βλέμμα πρός αύτόν πού άπλωσε για 
χάρη μας τά χέρια στο σταυρό, άπαλλάσσονται άπό την πονηρή 
αύτή συμβίωση, αφού νεκρώθηκε πια τό πάθος και βρόμισε. Γιατί 
στ’ άλήθεια γιά όσους έχουν άπαλλαγεΐ άπό τή νόσο αύτήν μετά 
τή νέκρωση των κινημάτων τού φιδιού γίνεται άπαράδεκτη και 
βρομερή ή μνήμη τής προηγούμενης ζωής πού γεμίζει τήν ψυχή 
μέ τήν άηδία τής ντροπής της, όπως λέει ό ’Απόστολος πρός έκεί- 
νους πού έπέστρεψαν άπό τό κακό κι έπιδιώκουν τήν άρετή* «ποιό 
ήταν τό κέρδος σας άπό τή διαγωγή σας έκείνη, γιά τήν όποία 
τώρα ντρέπεστε;»30. Σύμφωνα μ’ αύτό τό πνεύμα νά έννοήσεις και 
τον άέρα, πού μέ τό ραβδί στά μάτια Αιγυπτίων σκοτείνιαζε, ένώ 
στά μάτια των Εβραίων γινόταν όλόλαμπρος άπό τόν ήλιο.

Αύτό έπιβεβαιώνει τήν αιτία τής προηγούμενης έρμηνείας. 
"Οτι δέν ύποΥρεώνει ιιιά δύναιιη άπό άνω τόν ένα νά βρεθεί μέσα 
στο ζόφο και τόν άλλο μέσα στο φως, άλλά έμεΐς οί άνθρωποι 
έχομε άπό τόν έαυτό μας, μέσα στή φύση και τήν προαίρεσή μας, 
τις αίτιες τού φωτός και τού σκότους και είσεργόιιαστε σέ όποιο 
θέλομε. Σύμφωνα μέ τήν ιστορία δέν ήταν τά μάτια των Αίγυπτίων 
στο σκοτάδι, έπειδή έμπόδιζε τις άκτίνες και τά ίσκιωνε ένα κά
ποιο βουνό, άλλά, ένώ ό ήλιος φώτιζε μέ τις άκτίνες του έξίσου τά 
πάντα, οί Εβραίοι άπολάμβαναν τό φως, ένώ οί άλλοι δέν ένιωθαν 
τή δωρεά. ’Έτσι, ένώ άπλώνεται μπροστά στήν έξουσία όλων ό 
φωτεινός βίος, άλλοι βαδίζουν στο σκοτάδι σπρωγμένοι άπό τις 
πονηρές τους πράξεις στο ζόφο τής κακίας και άλλοι λάμπουν 
όλόκληροι άπό τό φώς τής άρετής. ’Άν τώρα μετά τήν τριήμερη 
ταλαιπωρία κατορθώνουν και οί Αίγύπτιοι ν’ άπολαύσουν τό φώς, 
ίσως ξεκινώντας κανένας άπό αύτό μπορεΐ νά μεταφέρει τό νόημα 
στήν άποκατάστασή μας πού προσδοκούμε άργότερα στή βασιλεία 
των ούρανών. 'Όπως λέει ή Ιστορία τό ψηλαφητό έκεΐνο σκότος 
έχει πολλή συγγένεια μέ τό έξώτερο φώς31 και κατά τή λέξη και 
κατά τή σημασία.

Βρίσκει τή λύση καθένα άπό αύτά, όταν ό Μωυσης, όπως 
σκεφτήκαμε και στό προηγούμενο, άπλωσε τά χέρια του γιά 
όσους ήταν μέσα στό σκοτάδι. Τό ίδιο κι έκείνη ή σκόνη άπό τό
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τοΐς Αίγυπτίοις έπάγουσα κατά λόγον άν νοηθείη διά του κατά τό 
όνομα του τής καμίνου αινίγματος, ή διά του πυρός κατά την γέενναν 
άπειληθείσα κόλασις, ή μόνων άπτεται των αίγυπτιαζόντων κατά 
τον βίον. Εί δε τις άληθώς Ισραηλίτης έστι και του Αβραάμ υιός και 

5 πρός έκείνον τφ  βίω βλέπει, ώς δεϊξαι τη προαιρέσει την πρός τούς 
έκλεκτούς άγχιστείαν του γένους, ούτος άπαθής φυλάσσεται τής κα- 
μινιαίας έκείνης όδύνης. Γένοιτο δ ’άν κάκείνοις ποτε ή άποδοθεΐσα 
τής έκτάσεως των Μωϋσέως χειρών έρμηνεία, θεραπεία τής όδύ
νης και άπαλλαγή των κολάσεων. Τούς δε λεπτούς σκνίπας έκεί- 

10 νους, οι τοίς άφανέσι δήγμασι τούς Αιγυπτίους άλγύνουσι, την τε κυ- 
νόμυιαν όδυνηρώς διά του δήγματος έμφυομένην τοίς σώμασι, την 
τε ύπό των άκρίδων καταφθειρομένην γεωπονίαν και τούς άνωθεν 
πρηστήρας τούς τοίς τής χαλάζης λίθοις συγκαταπίπτοντας, ούκ άν 
τις τφ  είρμφ των προεξητασμένων έπόμενος κάμνοι τά καθ’ ёка- 

15 στον προσαρμόζων τοΐς καταλλήλοις νοήμασιν, άπερ πάντα ποιεί 
μεν κατά τό προηγούμενον ή Αιγύπτια προαίρεσις, έπάγει δε ή άδέ- 
καστος του Θεού δίκη έπακολουθοΰσα κατ’ άξίαν ταΐς προαιρέσεσι.

Μή γάρ δη τούτο τ\\ προχείρω λέξει τής ιστορίας έπακολουθέν- 
τες νοήσωμεν ότι παρά θεού γίνεται τά λυπηρά τοΐς των τοιούτων 

20άξίοις, άλλ’ ότι έκαστος έαυτφ των πληγών γίνεται δημιουργός διά 
τής οίκείας προαιρέσεως την τών άλγεινών παρασκευήν έτοιμάζων, 
καθώς φησιν ό άπόστολος πρός τον τοιοΰτον λέγων ότι «κατά την 
σκληρότητά σου кал άμετανόητον καρδίαν θησαυρίζεις σεαυτφ όρ- 
γήν έν ήμερα όργής και άποκαλύψεως και δικαιοκρισίας του Θεου, 

25 δς άποδώσει έκάστω κατά τά έργα αύτού». 'Ώσπερ γάρ έκ τής άτα- 
κτοτέρας διαίτης φθοροποιός τις χυμός και χολώδης έν τοΐς σπλάγ- 
χνοις συνίσταται, δν ό ίατρός είς έμετον διά τής τέχνης έφελκυσάμε- 
νος ούκ άν έν αιτία ϊένοτο του αύτόν έμποιήσαι τοΐς σώμασι τόν νο
σώδη χυμόν, άλλ’έποίησε μεν ή τής τροφής άταξία, είς δε τό έμφα- 

30 νες ήγαγεν ή ιατρική έπιστήμη, οδτω κάν παρά του Θεου γίνεσθαι 
λέγοιτο τοΐς μοχθηροΐς την προαίρεσιν ή άλγεινή άνταπόδοσις, εδ-

32. Έξ. 9,8. Ματθ. 13,42.
33. Ρωμ. 2,5.
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καμίνι32, πού προκαλοΰσε στούς Αίγυπτίους τις έπώδυνες έκεΐνες 
φουσκάλες, μπορεΐ νά την έρμηνεύσομε λογικά μέ τό σύμβολο τού 
όνόματος τού καμινιού, ώς την κόλαση της φωτιάς με τήν όποία 
άπειληθήκαμε γιά τη γέεννα, πού καίει μόνο όσους αίγυπτιάζουν 
στή ζωή τους. Ά ν  όμως είναι κανένας άληθινός Ισραηλίτης και 
άπόγονος τού ’Αβραάμ κι έχει έκεΐνον ύπόψη του στή ζωή, γιά νά 
δείξει μέ τήν προαίρεσή του τή σχέση τής καταγωγής του μέ τούς 
έκλεκτούς, αύτός φυλάγεται άπαθής άπό τήν όδύνη τού καμινιού 
έκείνου. Κι άς γίνει και γι’ αύτούς κάποτε ή έρμηνεία πού κάναμε 
στο άπλωμα των χεριών τού Μωυσή θεραπεία τής όδύνης τους και 
άπαλλαγή άπό τις τιμωρίες. 'Όσο γιά τις μικρότατες έκεΐνες σκνί
πες, πού μέ τά άόρατα τσιμπήματά τους ένοχλούν τούς Αιγυπτίους, 
τή σκυλόμυγα πού καρφώνει όδυνηρά τό ρύγχος της στά σώματα, 
τις καλλιέργειες πού καταστρέφουν οί άκρίδες και τούς κεραυνούς 
πού έπεφταν άπό ψηλά μαζί μέ τό χαλάζι, δέν θά κουραστεί κανέ
νας άκολουθώντας τή λογική σειρά τής προηγούμενης έξέτασης 
νά προσαρμόζει στά έπιμέρους τά κατάλληλα νοήματα* τά δεινά 
αύτά, κατά τήν προηγούμενη έρμηνεία, τά προκαλεΐ ή προαίρεση 
τών Αιγυπτίων και τά έπιφέρει ή άδέκαστη δίκη τού θεού πού 
άκολουθεΐ τις προαιρέσεις όπως τούς άξίζει.

’Ά ς μή σκεφτούμε λοιπόν, άκολουθώντας έπιπόλαια τις λέ
ξεις τής Ιστορίας, τούτο, ότι δηλαδή οί θλίψεις γιά όσους τΙς άξί- 
ζουν προκαλούνται άπό τό θεό, άλλά τών πληγών του γίνεται αί
τιος ό καθένας προετοιμάζοντας τή σειρά τών δεινών του άπό τή 
δική του προαίρεση, όπως λέει ό Απόστολος στον άνθρωπο τού 
είδους αύτού* «έπειδή όμως είσαι σκληρός και άμετανόητος, συσ
σωρεύεις γιά τόν έαυτό σου τήν όργή τού θεού κατά τήν ήμέρα 
τής όργής, όταν θά φανερωθεί ή δίκαιη κρίση τού θεού, πού θ’ 
άποδώσει στόν καθένα άνάλογα μέ τά έργα του»33. "Οπως δηλαδή 
άπό τήν άτακτη δίαιτα δημιουργεΐται ένας βλαβερός χυμός παρό
μοιος μέ τή χολή μέσα στά σπλάχνα και όταν αύτόν ό γιατρός μέ 
τήν έπιστήμη του τόν τραβήξει ώς έμετό, δέν θά κατηγορηθεΐ ώς 
αίτιος ότι αύτός προκάλεσε τό νοσηρό αύτό χυμό στά σώματα. 
Τόν προκάλεσε ή άταξία τής τροφής καί τόν άποκάλυψε ή Ιατρική 
έπιστήμη. "Ετσι κι άν λέγεται ότι ή όδυνηρή ανταπόδοση στούς 
μοχθηρούς γίνεται άπό τό θεό, είναι εύλογο νά σκεφτόμαστε ότι
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λογον άν είη νοεϊν έξ ήμών αυτών τάς άρχάς και τάς αίτιας τα τοιαΰ- 
τα λαμβάνειν πάθη. Τφ γάρ άναμαρτήτως βεβιωκότι ού σκότος 
έστίν, οό σκώληξ, ού γέεννα, ού πύρ, ούκ άλλο τι των φοβερών όνο- 
μάτων τε και πραγμάτων, ώς δή και ή ιστορία φησι τοΐς Έβραίοις 

5μι/ είναι τάς αίγυπτίας πληγάς. Εί ούν έν τω αύτφ τόπω τω μέν έστι 
κακόν, τω δε ούκ εστι, τής κατά προαίρεσιν διαφοράς έν τοΐς καταλ- 
λήλοις δεικνυούσης έκάτερον, δήλον άν εϊη το μηδέν των κακών 
δίχα τής ήμετέρας προαιρέσεως δύνασθαι συστήναι.

Αλλά προς τά έξής τού λόγου προΐωμεν τοσούτον παιδευθέντες 
10διά των έξητασμένων δτι Μωϋσής τε έκεΐνος και ό κατ’ έκεϊνον διά 

τής άρετής έαυτόν έπαίρων, έπάν διά τε τής χρονιάς προσοχής τού 
όρθιου τε και ύψηλού βίου και διά τής άνωθεν γινομένης φωταγω- 
γίας δυναμωθή την ψυχήν, ζημίαν ήγεΐται το μή και τοΐς όμογενέσι 
προς τον έλεύθερον καθηγήσασθαι βίον. Και προς αύτούς γενόμενος 

15 τη παραθέσει τώνχειρόνων παθών σφοδροτέραν αύτοΐς τής έλευθε- 
ρίας τήν έπιθυμίαν έπιτίθησι. Και μέλλων έξαιρεΐσθαι τού κακού το 
ομόφυλον, θάνατον έπάγει παντι πρωτοτόκω Αίγυπτου, τούτο δι’ 
ών έποίησεν ήμΐν νομοθετών, το δεΐν τήν πρώτην τού κακού γένεσιν 
έξαφανίζειν' μή γάρ άλλως είναι δυνατόν διαφυγεΐν τον αίγυπτιον 

20 βίον. Καί μοι καλώς έχειν δοκεΐ τήν διάνοιαν ταύτην μή παραδρα- 
μεΐν άθεώρητον. Εί γάρ τις μόνον είς τήν ιστορίαν βλέποι, πώς ή θε- 
οπρεπής έννοια τής γεγενήσθαι λεγομένοις διασωθήσεται; ’Αδικεί ό 
Αιγύπτιος και άντ’ έκείνου κολάζεται το άρτιγενες αύτού νήπιον, ώ 
διά το τής ήλικίας άτελες ούδεμία τις έστι καλού τε και μή τοιούτου 

25διάκρισις' έξω τού κατά κακίαν πάθους ή ζωή αύτού. Ού γάρ χωρεΐ 
τδ πάθος ή νηπιότης- δεξιάς και άριστεράς διαφοράν ούκ έπίσταται ■ 
προς μόνην άποβλέπει τήν θηλήν και μίαν σημασίαν έχει τού λυ- 
πούντος τδ δάκρυον, και εί τύχοι τινδς ού ή φύσις έφίεται, μειδιάματι 
τήν ήδονήν έπεσήμηνεν. Τούτο τής πατρικής κακίας έκτιννύει τήν 

30 δίκην; Πού τδ δίκαιον; πού τδ εύσεβές; πού τδ όσιον; πού ’Ιεζεκιήλ 
βοών δτι «ψυχή ή άμαρτάνουσα αύτή άποθανεΐται», και ότι «ού 
λήψεται τήν τού πατρδς άμαρτίαν ό έξ έκείνου γεννώ μένος»;

Πώς άντινομοθετεΐ ή ιστορία τφ  λόγψ; Ούκουν εύλογώτερον
34. Ίεζ. 18,20.
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τά παθήματα αύτά έχουν τις αρχές καί τις αιτίες τους από έμάς. 
Για όποιον έζησε χωρίς άμαρτία δεν ύπάρχει ούτε σκοτάδι ούτε 
σκουλήκι ούτε γέεννα ούτε φωτιά ούτε κανένα άλλο από τά φοβε
ρά δνοματα καί πράγματα, όπως ή ιστορία λέει ότι οί Εβραίοι δέν 
ένιωθαν τις αιγυπτιακές πληγές. "Αν λοιπόν στο ίδιο μέρος ύπάρ- 
χει γιά τον ένα συμφορά καί γιά τον άλλο δέν ύπάρχει, όπως ή 
διαφορά τής προαίρεσης δείχνει τό καθένα σ’ έκείνους πού τό 
έχουν, είναι φανερό ότι κανένα κακό δέν μπορεΐ νά ύπάρξει /ωρίς 
τή δική μας προαίρεση.

’Αλλά άς προχωρήσομε στή συνέχεια τού λόγου μας μαθαίνο
ντας μέ δσα έξετάσαμε τούτο μόνο τό κεφαλαιώδες· ότι έκεΐνος ό 
Μωυσής καί όποιος ύψώνεται μέ τήν αρετή κατά τό παράδειγμα 
έκείνου, άφού μέ τήν άδιάκοπη προσοχή τού όρθού καί ύψηλού 
βίου καί μέ τό φωτισμό του άπό ψηλά δυναμώσει ή ψυχή του, θε
ωρεί ζημία νά μή γίνει όδηγός τών όμοφύλων του στήν έλεύθερη 
ζωή. Κι δταν έρθει σ’ αύτούς τούς άνάβει σφοδρότερη τήν έπιθυ- 
μία τής έλευθερίας μέ τήν παράθεση τών χειρότερων παθών. Καί 
σκοπεύοντας νά γλιτώσει άπό τό κακό τούς όμοφύλους του, προ- 
καλεΐ τό θάνατο κάθε πρωτότοκου τήξ Αίγύπτου, νομοθετώντας 
γιά μάς μέ αύτά πού έκανε, ότι πρέπει νά έξαφανίζομε τήν πρώτη 
άρχή τών κακών* γιατί δέν ύπάρχει άλλος τρόπος νά ξεφύγομε τον 
αιγυπτιακό βίο. Νομίζω είναι καλά νά μήν άφήσομε αύτή τή σκέ
ψη άνεξέταστη. Γιατί, άν κάποιος βλέπει μόνο στήν ιστορία, πώς 
θά διασωθεί ή θεοπρεπης έννοια σ’ αύτά πού λέγεται δτι έγιναν; 
’Αδικεί ό Αιγύπτιος καί στή θέση του τιμωρείται τό άρτιγέννητο 
βρέφος του, πού, έπειδή είναι πολύ μικρό, δέν έχει καμιά διάκριση 
τού καλού καί τού μή καλού, ή ζωή του είναι έξω άπό όποια κα
κία. Ή νηπιακή ήλικία δέ δέχεται τήν κακία, δέ γνωρίζει διαφορά 
δεξιού κι άριστερού χεριού. Αύτό πού έπιθυμεΐ είναι μόνο ή θηλή 
κι έχει μιά σημασία μόνο τό άπό τή λύπη δάκρυ, κι άν έπιτύχει 
κάτι πού λαχταρά, δείχνει τήν εύχαρίστησή του μέ τό γέλιο. Αύτό 
λοιπόν πληρώνει τήν τιμωρία τής πατρικής κακίας; Πού είναι ή δι
καιοσύνη; πού είναι ή εύσέβεια; πού ή όσιότητα; Πού είναι ό Ιεζε
κιήλ πού φωνάζει «ψυχή πού άμαρτάνει, αύτή θά πεθάνει» καί «δέ 
θά βαρύνει ή άμαρτία τού πατέρα τό παιδί πού θά γεννήσει»;34.

Πώς ή ιστορία νομοθετεί άντίθετα στή λογική; Δέ θά ήταν
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αν εΐη πρός τήν αναγωγήν του νοήματος όρώντας, εί εϊς τι γέγονε τυ- 
πικώς, δόγμα δια των γενομένων πιστεύειν τον νομοθέτην έκτίθε- 
σθαι. Τό δε δόγμα τοιοΰτόν έστι, τό δεΐν πρός την κακίαν τινα δι ’ 
άρετής συμπλεκόμενον τάς πρώτας των κακών άρχάς εις άφανι- 

5 σμόν άγειν. Τη γάρ άναιρέσει τής άρχής και τό μ ετ’ έκείνην συναφα- 
νίζεται, καθώς διδάσκει δια του Ευαγγελίου ό Κύριος, μονονουχι 
διαρρήδην βοών άναιρεΐν των Αιγυπτίων κακών τα πρωτότοκα, δι ’ 
ών κελεύει την έπιθυμίαν άνελόντας και την όργήν μηκέτι δεδοικέ- 
ναι μήτε τής μοιχείας τό μίασμα μήτε του φόνου τό άγος. Ού γάρ αν 

ΐοέφ’ έαυτου συσταίη τούτων έκάτερον, εί μη φόνον μεν ή όργή, μοι
χείαν δε ή έπιθυμία τελεσφορήσειεν. Έπει ούν ό εις κακίαν τεκνογο
νών προ τής μοιχείας τίκτει την έπιθυμίαν ή. την όργήν προ του φό
νου, ό άνελων τό πρωτότοκον συνανεΐλε πάντως και την Ακολου
θούσαν τφ  πρωτοτόκω γονήν, ώσπερ και έπι τού δφεως ό την κε- 

15 φαλήν πλήξας, δλον συναπενέκρωσε τον κατόπιν όλκόν δν έφέλκε- 
ται. Τούτο δε ούκ αν γένοιτο μη προσχυθέντος ταϊς είσόδοις ήμών 
έκείνου τού αίματος, δ τον όλοθρευτήν άποστρέφει.

Και εί χρή την άποδοθεΐσαν διάνοιαν άκριβέστερον έν τοΐς εί- 
ρημένοις κατανοήσαι, τούτο δι ’ έκατέρων δίδωσιν ή ιστορία νοεϊν 

20 ёк τε τού άνελεΐν τό πρωτότοκον και έκ τού διά τού αϊματος κατα- 
σφαλισθήναι την είσοδον. ’Εκεί τε γάρ ή πρώτη όρμή τού κακού 
Αφανίζεται και ένταύθα ή πρώτη τής κακίας είσοδος καθ’ ήμών διά 
του Αληθινού Αμνού Αποστρέφεται. Ού γάρ έντός γενόμενον τον όλο
θρευτήν δι ’ έπινοίας έκβάλλομεν, Αλλ ’ δπως αν μηδε την Αρχήν ήμΐν 

25 παραδύη φυλακήν διά τού νόμου ποιούμεθα. Φυλακή δέ έστι και 
Ασφάλεια τό τώ αϊματι τού Αμνού τήν τε φλιάν και τούς σταθμούς 
τής εισόδου κατασημήνασθαι. Ταύτα περι ψυχής ήμΐν φυσιολογούν- 
τος δι’ αινιγμάτων τού λόγου και ή έξωθεν παίδευσις έφαντάσθη 
διαιρούσα τήν ψυχήν εΐς τε λογιστικόν και έπιθυμητικόν και θυμοει- 

30 δές. Έκ τούτων δέ θυμόν μέν και έπιθυμίαν ύποβεβηκέναι, φησίν, 
έκατέρωθεν τό διανοητικόν τής ψυχής ύπερείδοντας, τον δέ λογι
σμόν Αμφοτέροις έπεζευγμένον συνέχειν τε αύτους και ύπ’ έκείνων
35. Ματθ. 5,22*27. 36. Έξ. 12,23.
37. Έξ. 12,22.
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πιό εύλογο, άποβλέποντας στην έξήγηση του νοήματος, αν κάπου 
περιέχει συμβολισμό, νά πιστεύομε δτι ό νομοθέτης έκθέτει μια 
διδασκαλία με δσα έγιναν; Και ή διδασκαλία είναι κάπως έτσι· δτι 
πρέπει, συμπλεκόμενη ή άρετΙ| κάποιου με τήν κακία, νά άφανίσει 
αύτός τις πρώτες άρχές τών κακών. 'Όταν ξεριζωθεί ή άρχή, άφα- 
νίζεται μαζί της και ή συνέχεια τής άρχής, δπως διδάσκει στο 
Εύαγγέλιο ό Κύριος, φωνάζοντας κατά κάποιο τρόπο άπερίφρα- 
στα νά έξοντωθοϋν τά πρωτότοκα τών αίγυπτιακών κακών, δίνο
ντας διαταγή νά ξεριζωθεί ή έπιθυμία και νά μήν φοβόμαστε πιά 
ούτε τό μίασμα τής μοιχείας ούτε τό μόλυσμα τού φόνου, γιατί δέν 
θά λάβαινε καθένα τή σύστασή του, αν ή όργή δέν όλοκληρώσει 
τό φόνο καί ή έπιθυμία τή μοιχεία35. Επειδή λοιπόν δποιος γεννά 
παιδιά τής κακίας πριν άπό τή μοιχεία γεννά τήν έπιθυμία ή πριν 
άπό τό φόνο τό θυμό, αύτός πού έξοντώνει τό πρωτότοκο, έξοντώ- 
νει όπωσδήποτε καί τό γέννημα πού άκολουθεί τό πρωτότοκο, 
δπως καί στην περίπτπωση τού φιδιού, δποιος χτυπήσει τήν κεφα
λή του, θανατώνει δλο τό ύπόλοιπο έρπετό. Αύτό δέ θά γινόταν, 
άν δέν είχε χυθεί στις πόρτες μας έκείνο τό αίμα πού άπομακρύνει 
τόν έξολοθρευτή36.

Κι άν πρέπει νά κατανοήσομε λεπτομερέστερα τό νόημα πού 
δώσαμε σέ δσα είπαμε, ή Ιστορία μάς όδηγεί νά φτάσομε σ’ αύτό 
μέ τό ένα καί μέ τό άλλο, καί μέ τήν έναίρεση δηλαδή τού πρωτό
τοκου καί μέ τήν έξασφάλιση τής πόρτας μέ τό αίμα. Κι έκεί 
δηλαδή άφανίζεται ή πρώτη άρχή τού κακού, κι έδώ άποκρούεται 
μέ τόν άληθινό άμνό ή πρώτη είσοδος τής κακίας σ’ έμάς. Δέ βγά
ζομε μέ μιά σκέψη τόν έξολοθρευτή πού μπήκε μέσα μας, άλλά μέ 
τό νόμο φυλαγόμαστε νά μήν είσδύσει άπό τήν άρχή. Καί φύλαξη 
καί άσφάλεια είναι νά σημαδέψομε τό άνώφλι καί τούς παραστά
τες τις πόρτας μέ τό αίμα τού άμνού37. Αύτά πού διδάσκει γιά τή 
φύση τής ψυχής ό λόγος τής Γραφής τά φαντάστηκε καί ή έξωτε- 
ρική παιδεία καί διαίρεσε τήν ψυχή σέ λογιστικό (νόηση) καί έπι- 
θυμητικό (βούληση) καί θυμοειδές (συναίσθημα). Άπό αύτά ό θυ
μός καί ή έπιθυμία βρίσκονται, λέει, χαμηλότερα καί στηρίζουν 
άπό τή μιά καί τήν άλλη τό διανοητικό τής ψυχής, ένώ ό λογισμός 
δπως ό ζυγός έπάνω καί στά δύο τά συνέχει κι αύτά τόν στηρί-
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Ανέχεσθαι, πρός μεν ανδρείαν τφ  θυμφ στομούμενον, πρός δε την 
του Αγαθού μετουσίαν δι’ έπιθυμίας ύψούμενον.

"Εως αν ούν ή ψυχή τφ  σχήματι τούτω κατησφαλισμένη τύχη 
καθάπερ τιώ, γόμφοις τοΐς κατ’ αρετήν νοήμασι το βέβαιόν έχουσα, 

5 έν πασι δ ϊ  άλλήλων γίνεται πρός το καλόν ή συνεργία, παρέχοντος 
ήδη δι’έαυτου τοΐς ύποβεβηκόσι του λογισμού τήν Ασφάλειαν και έν 
τφ  μέρει παρ’ έκείνων τήν ΐσην χάριν άντιλαμβάνοντος. Ε ί δε άνα- 
στραφείη το σχήμα και τά άνω γένοιτο κάτω, ώστε κατά το πατού- 
μενον μέρος τον λογισμόν πεσόντα άνω έαυτοΰ ποιήσαι τήν έπιθυ- 

ΐΟμητικήν τε και θυμώδη διάθεσιν, τότε και ό όλοθρευτής εις τά έντός 
παραδύεται μηδεμιάς τής έκ του αίματος άντιπαθείας άντιβαινούσης 
αύτφ πρός τήν είσοδον, τουτέστι τοΐς υυτω διακειμένοις τής εις 
Χρίστον πίστεως μή συμμαχούσης. Τφ γάρ αιματι πρώτον έπαλεί- 
φειν κελεύει τήν άνω φλιάν, εϊθ’ ούτως έπιθιγγάνειν τών σταθμών 

15 έκατέρωθεν. Πώς αν ούν τις έπαλείψειε τό άνω πρώτον τό μή εύρι- 
σκόμενον άνω; Ή ν δε και μή τά δύο τοΐς Ίσραηλίταις γεγένηται, ή 
τε τών πρωτοτόκων άναίρεσις και ή του αϊματος πρόσχυσις, μή 
θαυμάσης μηδέν, μηδε διά τούτο τήν άποδοθεΐσαν περι τής Αναιρέ- 
σεως του κακού θεωρίαν άποβάλης ώς έξω τής άληθείας παρευρη- 

20μένην. Νυν γάρ τη διάφορή τών όνομάτων, του Ίσραηλιτικοΰ τε και 
του Αιγυπτίου, τό τής άρετής πρός τήν κακίαν διάφορον ένοήσαμεν. 
Εί ούν Ίσραηλιτικόν τό ένάρετον ή άναγωγή νοεΐν ύποτίθεται, ούκ 
αν εύλόγως τών τής άρετής γεννημάτων τάς άπαρχάς τις έπιζητοίη 
καταφονεύεσθαι, άλλ’ έκεΐνα ών ό άφανισμός τής Ανατροφής έστι 

25 λυσιτελέστεροζ.
Ούκοΰν Ακολούθως τής Αιγύπτιας γονής τάς Απαρχάς δεΐν 

Αναιρεΐσθαι παρά του λόγου μεμαθήκαμεν, ώς αν έπιλείποι τό κα- 
κόν τφ  της Αρχής όλέθρω συνδαπανώμενον, και συμβαίνει τη ίστο- 
рщ τό νόημα. Τών μεν γάρ Ίσραηλιτικών γεννημάτων διά τής του 

30 αϊματος προσχύσεως γίνεται ή φρουρά, δπως αν εις τελείωσιν τό 
Αγαθόν έλθοι, δπερ δέ τελειωθέν εις Αιγύπτιον συνετέλει δήμον, 
τούτο πρό τής έν τφ  κακφ τελειώσεως ήφανίσθη. Συνεργεί δε πρός 
τήν προκειμένην ήμΐν Αναγωγήν του νοήματος και τά έφεξής συμπα- 
ραλαμβανόμενα τη θεωρίφ του λόγου. Βούλεται γάρ τροφήν ήμών



ζουν* όρμα μέ τό θυμό σ’ έκδηλώσεις άνδρείας και άνεβαίνει μέ 
την έπιθυμία στή μετουσία του άγαθού.

"Ωσπου λοιπόν ή ψυχή έξασφαλίζεται μέ αύτό τό σχήμα στε
ρεωμένη μέ τις έννοιες τής αρετής, σαν μέ κάποιες ένώσεις, συν
εργάζονται όλα μεταξύ τους για τό καλό· ό λογισμός παρέχει στα 
κατώτερα του τή δική του ασφάλεια και μέ τή σειρά του παίρνει κι 
αύτός από έκεΐνα τήν ίση χάρη. "Αν όμως τό σχήμα άναστραφει 
καί τά κάτω έρθουν έπάνω, ώστε ό λογισμός νά πέσει καί νά βρε
θεί στα πόδια καί νά φέρει έπάνω του τήν έπιθυμία καί τό συναί
σθημα, τότε εισέρχεται κρυφά μέσα μας καί ό έξολοθρευτής χωρίς 
νά έκδηλωθεΐ στήν είσοδό του καμιά άντίδραση άπό τό αίμα, 
δηλαδή χωρίς τή συμμαχία τής πίστης στο Χριστό σ’ αύτούς πού 
βρίσκονται σ’ αύτήν τήν κατάσταση. Γιατί πρώτα παρουσιάζει ν’ 
άλείφουν μέ τό αίμα τό άνώφλι καί στή συνέχεια νά σημαδεύουν 
τούς παραστάτες άπό τήν μία καί τήν άλλη. Πώς όμως θ’ αλείψει 
κανένας τό άνω πρώτα πού δέ βρίσκεται άνω; "Αν τώρα δέν έχουν 
γίνει καί τά δύο στούς Ισραηλίτες, ό φόνος τών πρωτοτόκων καί ή 
έπάλειψη μέ τό αίμα, νά μή θαυμάσεις καθόλου. Ούτε γι’ αύτό τό 
λόγο νά άπορρίψεις τήν έξήγησή μας γιά τήν άναίρεση τού κακού, 
ότι τάχα βρίσκεται έξω άπό τήν άλήθεια. Γιατί τώρα στή διαφορά 
τών όνομάτων Ισραηλίτες -  Αιγύπτιοι, είδαμε τή διαφορά τής 
άρετής καί τής κακίας. "Αν λοιπόν ώς Ισραηλίτη ή έξήγησή μας 
ύποθέτει νά έννοήσομε τον ένάρετο, δέ θά ήταν εύλογη έπιδίωξη 
νά θανατώσει κανένας τις άπαρχές τών γεννημάτων τής άρετής, 
άλλά έκεΐνα πού ό άφανισμός τους είναι άποτελεσματικότερος άπό 
τήν άνατροφή τους.

Επομένως καί κατά λογική συνέπεια μάθαμε άπό τό λόγο δτι 
πρέπει νά θανατώνονται οί άπαρχές τής αιγυπτιακής τεκνογονίας, 
γιά νά έξαλειφθεΐ τό κακό έξαφανιζόμενο μαζί μέ τόν όλεθρο τής 
άπαρχής καί συμφωνεί τό νόημα μέ τήν Ιστορία. Μέ τήν έπάλειψη 
μέ τό αίμα γίνεται ή φύλαξη τών Ίσραηλιτικών γεννημάτων γιά νά 
φθάσει τό καλό στήν τελειότητά του, δποιο δμως μέ τήν τελειότη
τά του ώφελούσε τόν αιγυπτιακό λαό, αύτό άφανίστηκε πριν φτά- 
σει ή τελείωσή του μέσα στό κακό. Στήν έξήγηση πού κάνομε τού 
νοήματος συντελούν καί τά παρακάτω, δταν τά συμπεριλάβομε 
στήν άνάλυσή μας. Γιατί θέλει νά γίνει τροφή τό σώμα μας, άπό
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γίνεσθαι τό σώμα, δθεν άπερρύη τό αίμα δ χωρίζει του όλοθρευτου 
τών Αιγύπτιων έπι τών εισόδων δεικνόμενον. Τό τε σχήμα τών την 
τροφήν ταότην προσφερομένων σύντονόν τε και κατεσπουδασμένον 
είναι, ούχ οίον έπι τών εύπαθοόντων έν συμποσίοις όράται, ών άνε- 

5 τοι μεν αί χεΐρες, έλαφραι δε αί τών ίματίων έπιβολαί, τής τε οδοι
πορικής παρασκευής οί πόδες έλεύθεροι. Αλλ ’ έκ του έναντίου τα 
πάντα * πόδες μεν διειλημμένοι τοΐς ύποδήμασι, ζώνη δε τό περιρρέ- 
ον του χιτώνος τη ίξύϊ σνσφίγγουσα, διά χειρός δε ή αμυντική τών 
κυνών βακτηρία. Και έν τούτω τφ  σχήματι προτίθεται αύτοΐς ή 

10 βρώσις άνευ τινός όψαρτυτικής καρυκείας έπι πυρός κατά τό συμ
βάν έκ του παρατυχόντος σχεδιασθεΐσα, ήν κατά πάσαν έπειξιν άρ- 
παλέως οί δαιτυμόνες καταναλίσκουσι μέχρις ού άπαν δαπανηθείη 
του ζφου τό σώμα. Και τών όστέων περιεσθίοντες δσον έδώδιμον 
του έντός ού προσάπτονται. Τό γάρ συντρίβειν του ζφου τούτου τά 

ΐδόστά τών άπειρημένων έστίν, δ τι δ ’ αν ύπολειφθείη τής βρώσεως 
τφ  πυρι δαπανάται.

Έξ ών άπάντων δήλόν έστιν δτι πρός τινα ύψηλοτέραν διά
νοιαν τό γράμμα βλέπει, ούχι τον τρόπον τής βρώσεως ήμϊν ύφηγου- 
μένου του νόμου (ικανός γάρ τών τοιούτων νομοθέτης ή φύσις ή την 

20δρεξιν ήμϊν τής τροφής έντιθεΐσα), άλλ’ έτερόν τι διά τούτου σημαί- 
νεται. Τί γάρ αν παρά τούτο γένοιτο πρός άρετήν ή κακίαν ούτως ή 
οΰτω την τροφήν προσενέγκασθαι; Αελυμένον ή περιειλημμένον την 
ζώνην, γυμνόν τους πόδας ή ένειλημμένον τοΐς ύποδήμασι, διά χει
ρός έχοντα την βακτηρίαν ή άποθέμενον; Αλλά δήλον αν εϊη δπερ ή 

25 του όδοιπορικοΰ σχήματος διασκευή δείκννσι δι ’ αινίγματος. Κελεύ
ει γάρ άντικρυς έπιγνώναι τον τήδε βίον δτι παροδικώς έπιφοιτώ- 
μεν τη παρούση ζωή, άμα τή γενέσει πρός τήν έξοδον ύπ’αύτής τών 
πραγμάτων τής άνάγκης συνελαυνόμενοι, πρός ήν παρεσκευάσθαι 
χρή χερσί τε και ποσι και τή λοιπή πρός τήν όδόν άσφαλείφ. Ώς γάρ 

30άνμη ταϊς άκάνθαις του βίου τούτου (άκανθαι δ ’αν εΐεν αί άμαρτίαι) 
γυμνοϊς τε και άφυλάκτοις τοΐς ποσι βλαβείημεν, τήν τών ύποδημά- 
των στερρότητα τών ποδών προβαλλόμεθα. Ταυτα δέ έστιν ό έγ- 
κρατής τε καί κατεσκληκώς βίος, ό θραύων δι ’ έαυτου και περικα- 
τακλών τάς τής άκάνθης άκμάς και κωλύων έκ λεπτής τε και άφα-
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τό όποιο έρρευσε τό αίμα πού έξασφαλίζει άπό τον έξολοθρευτή 
άλειφόμενο στις πόρτες. Ή έμφάνιση έκείνων πού προσφέρουν 
αύτή την τροφή είναι αύστηρή και πολύ προσεγμένη, όχι όπως τό 
βλέπομε σ’ έκείνους πού καλοπερνούν στα συμπόσια. Εκείνοι 
έχουν έλεύθερα τά χέρια, τά φορέματα πού φορούν έλαφρά, τά πό
δια τους απαλλαγμένα άπό τά σκεύη τής όδοιπορίας. Ένώ σ’ αύ- 
τούς έδώ τά πάντα είναι άντίθετα* τά πόδια κλεισμένα στά παπού
τσια, ή ζώνη σφίγγει τό ριχτό χιτώνα στή μέση, και στό χέρι τό 
ραβδί γιά τήν άπόκρουση τών σκυλιών. Καί σ’ αύτό τό σχήμα τούς 
παρατίθεται τό φαγητό χωρίς τά καρυκεύματα της μαγειρικής 
πάνω στή φωτιά, άλλά έτοιμασμένο έτσι στήν τύχη άπό δ,τι βρε
θεί. Κι αύτό με πολλή βιασύνη κι άρπαχτά τό καταναλώνουν στό 
τραπέζι, ώσπου νά έξαφανιστεί τό σώμα όλου τού ζώου. Κι άπό τά 
κόκκαλα τρώγοντας όλο τό κρέας, δέν άγγίζουν τό μεδούλι πού εί
ναι μέσα. Γιατί τούς είναι άπό τά άπαγορευμένα νά συντρίβουν τά 
κόκκαλα τού ζώου αύτού- δ,τι περισσέψει άπό τό φαγητό τό καίνε 
στή φωτιά.

Άπό δλα αύτά είναι φανερό δτι τό γράμμα της διήγησης άπο- 
βλέπει ένα ύψηλότερο νόημα. Δέ μάς προτείνει ό νόμος τον τρόπο 
νά τρώμε (γιατί είναι γι’ αύτά έπαρκής νομοθέτης ή φύση πού έβα
λε μέσα μας τήν όρεξη της τροφής), άλλά μ’ αύτό θέλει νά σημά- 
νει κάτι άλλο. Γιατί' τί μπορεί άπό αύτό νά προκύψει γιά τήν άρετή 
ή τήν κακία άν ή τροφή προσφερθεί έτσι ή άλλιώς; *Άν ή ζωή εί
ναι λυτή ή δεμένη, άν τά πόδια είναι γυμνά ή ποδεμένα κι άν κρα- 
τά κανείς ραβδί ή τό έχει άφήσει κάτω; Είναι φανερό λοιπόν αύτό 
πού ή έμφάνιση τού όδοιπόρου μάς δείχνει συμβολικά. Μάς πα- 
ραγγέλλει σαφώς νά έννοήσομε τή ζωή αύτή, δτι είμαστε σ’ αύτή 
παροδικοί καί μόλις γεννηθούμε ή άναγκαστική ροή τών πραγμά
των μάς ώθεί σέ έξοδο άπό αύτήν, γιά τήν όποια πρέπει νά έχομε 
προετοιμαστεί στά χέρια καί στά πόδια καί μέ δλο τόν ύπόλοιπο 
έξοπλισμό γιά τήν άσφαλισμένη πορεία μας. Γιά νά μή βλάψουν 
δηλαδή τά γυμνά κι άπροφύλακτα πόδια μας τά άγκάθια της ζωής 
αύτής (άγκάθια είναι οί άμαρτίες) βάζομε μπροστά άπό τά πόδια 
τή στερεότητα τών παπουτσιών. Αύτά είναι ό βίος τής έγκράτειας 
καί της σκληραγωγίας, πού σπάζει καί κατασυντρίβει τις μύτες 
τών άγκαθιών κι έμποδίζει άπό τή μικρή κι άόρατη άρχή της τήν
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νους άρχής την αμαρτίαν έπι το έντός παραδύεσθαι. "Ο τε τοΐς ποσι 
περικεχυμένος χιτών και μέχρι των βάσεων καθειμένος έμπόδιον 
άν εϊη τφ  την όδόν ταύτην διά σπουδής κατά Θεόν διανύοντι. Χιτών 
δ ’ άν ήμΐν κατά το ακόλουθον νοηθείη ή άπολαυστική τών έν τφ  

5 βίω τούτω σπουδαζομένων πλατύτης, ήν εις όλίγον ό σώψρων λο
γισμός συστέλλει, ζώνη του όδοιποροΰντος γενόμενος. Τό δε 
σωφροσύνης είναι την ζώνην μαρτυρειται τφ  τόπω περι δν ένεργεΐ- 
ται. '77 τ ’ αύ τών θηρίων άμυντική βακτηρία ό τής έλπίδος λόγος 
έστίν, φ  και τό κάμνον τής ψυχής ύπερείδομεν και τό ύλακτουν άμυ- 

10 νόμεθα.
Έκ πυρός δε προτεθεϊσαν ήμΐν την έδωδήν, την θέρμην ταύτην 

λέγω καί έκπυρον πίστιν ήν άμελητι προσβεχόμεθα, ής έμφαγόντες 
όσον έκ προχείρου γίνεται ληπτόν τφ  έσθίοντι, τον έγκεκρυμμένον 
τοΐς στερροτέροις τε και δυστρίπτοις νοήμασι λόγον άπεριέργαστόν 

Ι5τε και άπολυπραγμόνητον καταλιμπάνομεν τφ  πυρι προθέντες την 
τοιαύτην τροφήν. Ώς δ ’ άν σαφηνισθείη τά περι τούτων αινίγματα, 
ταΰτά φαμεν ότι τών θείων παραγγελμάτων, όσα μεν πρόχειρον την 
κατανόησιν έχει, ού νωθρώς ούδε κατηναγκασμένως μετιέναι 
προσήκει, άλλ’ οίον πεινώντας και μετ’ όρέζεως έμφορεϊσθαι τών 

20 προκειμένων, ώστε γενέσθαι την τροφήν ήμΐν είς εύεξίας έφόδιον, 
δσα δέ κέκρυπται τών νοημάτων, οίον τό ζητεϊν τίς ή ούσία του 
Θεού, τί προ τής κτίσεως ήν, τί τό έξω τών φαινομένων, τίς ή άνάγ- 
κη τών γενομένων, και δσα τοιαυτα ύπό τών περιέργων άνερευνά- 
ται, ταυτα τφ  άγίω Πνεύματι συγχωρεϊν μόνφ γινώσκειν τφ  «τά 

25 βάθη του Θεοΰ διερευνώντι», καθώς φησιν ό άπόστολος. Τό γάρ 
άντι του Πνεύματος ύπό τής Γραφής πολλαχή τό πυρ μνημονεύεσθαί 
τε και όνομάζεσθαι, ούκ άν τις τών πεπαιδευμένων την Γραφήν 
άγνοήσειεν. Προσάγει δέ τή τοιαύτη διανοίφ ήμάς και τό τής Σοφίας 
παράγγελμα δτι «ίσχυρότερά σου μη έρεύνα», τουτέστι τά όστά του 

30 λόγου μη σύντριβε * «ού γάρ έστί σοι χρεία τών κρυπτών».
Ούτως έκβάλλει τής Αίγύπτου ό Μωϋσής τόν λαόν καί πας ό 

τφ  Μωϋσεΐκατ’ίχνος έπόμενος τφ  τρόπω τούτω τής αίγυπτίας τυ- 
' ραννίδος έλευθεροΐ πάντας ών άν ό λόγος καθίκηται. Δει δέ, οϊμαι, 

τούς έπομένους τφ  πρός άρετήν ήγουμένω μη πένητας είναι του αί-
38. Α'Κορ.2,10.
39. Σοφ. Σειρ. 3,21. Άριθμ. 9,12.
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άμαρτία νά προχωρήσει μέσα μας. Κι ό χιτώνας πού πέφτει ώς τά 
πόδια και σέρνεται στό χώμα είναι τό έμπόδιο σ’ αύτόν πού πο
ρεύεται μ’ έπιμέλεια κατά θεόν τό δρόμο αύτόν. Ώς χιτώνα κατ’ 
άκολουθία μπορούμε νά έννοήσομε τήν εύρύτητα των άπολαύσεων 
πού έπιδιώκονται στή ζωή αύτή, πού ό φρόνιμος λογισμός τήν πε
ριορίζει σέ λίγο, και είναι όπως ή ζώνη τού όδοιπόρου. Τό ότι ή 
ζώνη είναι ή σωφροσύνη τό μαρτυρεί ό τόπος όπου αύτή έφαρμό- 
ζεται. Ή βακτηρία πού άποκρούει τά θηρία είναι ό λόγος τής έλπί- 
δας μέ τον όποιο καί τήν κουρασμένη ψυχή μας στηρίζομε καί τά 
γαυγίσματα των σκύλων άποκρούομε.

Ώς φαγητό πού μας παραθέτουν άπό τή φωτιά έννοώ τή θερ
μή καί πυρωμένη αύτή πίστη πού δεχόμαστε πρόθυμα, άπό τήν 
όποία, άφοϋ φαμε ξένοιαστα όσο εύκολα μπορεΐ νά δεχτεί αύτός 
πού τρώει, τό λόγο τόν κρυμμένο μέσα στά στερεότερα καί πιό δύ
σβατα νοήματα τόν άφήνομε χωρίς νά τόν περιεργαστούμε καί νά 
τόν λεπτολογήσομε βάζοντας στή φωτιά τροφή αύτού τού είδους. 
Γιά ν’ άποσαφηνιστούν τά αινίγματα γιά τό θέμα, λέμε τά έξης* 
άπό τά θεία παραγγέλματα, όσα κατανοούνται εύκολα δέν πρέπει 
νά τά έπιδιώκομε νωθρά καί άναγκαστικά, άλλά νά χορταίνομε 
άπό τά προκείμενα φαγητά σάν πεινασμένοι μέ πολλή όρεξη, γιά 
νά μας γίνει ή τροφή έφόδιο εύεξίας. Ό σ α  νοήματα είναι κρυμμέ
να, όπως γιά παράδειγμα τό ν’ άναζητούμε ποιά είναι ή ούσία τού 
θεού, τί ύπήρχε πριν άπό τή δημιουργία, τί ύπάρχει πέρα άπό τά 
φαινόμενα, ποιά ή άνάγκη νά γίνουν όσα έγιναν κι όσα παρόμοια 
άναζητούν οί περίεργοι, αύτά άς άφήνομε νά τά γνωρίζει τό άγιο 
Πνεύμα μόνο «πού έρευνα τά βάθη τού θεού»38, όπως λέει ό Από
στολος. Επειδή σέ πολλά σημεία άντί Πνεύμα μνημονεύεται άπό 
τή Γραφή καί λέγεται φωτιά, δέ θά τό άγνοήσει αύτό κάποιος πού 
έχει μελετήσει τή Γ ραφή. Στή σκέψη αύτή μάς όδηγεΐ καί τό πα
ράγγελμα τής Σοφίας, «μήν έρευνας άνώτερα άπό σένα», δηλαδή 
μή συντρίβεις τά όστά τού λόγου* «γιατί δέ σού χρειάζονται όσα 
είναι κρυμμένα»39.

"Ετσι βγάζει ό Μωυσης τό λαό άπό τήν Αίγυπτο. Καί καθέ
νας πού άκολουθεΐ τά ίχνη τού Μωυσή μέ τόν τρόπο αύτόν έλευ- 
θερώνει άπό τήν αιγυπτιακή τυραννία όλους πού θά τούς συγκινή- 
σει ό λόγος. Καί νομίζω πρέπει όσοι άκολουθοϋν αύτόν πού είναι
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γοπτίοο πλούτου μηδε των άλλοφύλων κειμηλίων άκτήμονας, άλλα 
τά προσόντα τοΐς έναντίοις πάντα λαβόντας έν χρήσει παρ’ έαυτοΐς 
έχειν, δπερ τότε ποιήσαι παρά του Μωϋσέως ό λαός παραγγέλλεται. 
Τοΰτο δε ούκ άν τις έκ του προχείρου νοήσας άποδέξαιτο του νομο- 

5 θέτου την γνώμην, εί άποστερεΐν τούς χρήσαντας έγκελεύεται και 
ύφηγητής άδικίας γίνεται. Α λλ’ ούδ’άν κατ’ άλήθειάν τις εϊποι ταυ- 
τα διατάσσειν τόν νομοθέτην πρός τούς έφεξής βλέπων νόμους τούς 
άνω και κάτω την κατά του πέλας άδικίαν κωλύοντας, κάν τισι 
δοκή εύλογον είναι τών έργων τά μισθώματα παρά τών Αιγυπτίων 

10 τούς Ισμαηλίτας διά τής έπινοίας ταυτης είσπράττεσθαι. Ούδεν γάρ 
ήττον έν έγκλήματί έστι το μη καθαρεύειν ψεύδους τε και άπάτης τό 
τοιουτον παράγγελμα. Ό γάρ έν χρήσει λαβών τι και μη άποδούς 
πάλιν τφ  χρήσαντι, είμεν άλλότριον εΐη, ώς άποστερήσας ήδίκησεν, 
εί δε τό έαυτοΰ κρατοίη, ώς παραλογισάμενος τφ  έπ ’ έλπίδι του 

15 άπολαύειν χρήσαντι πάντως άπατεών όνομάζεται.
Ούκοΰν ό όψηλότερος λόγος τής προχείρου διανοίας άρμοδιώ- 

τερος ό κελεύων τούς τον έλεύθερον βίον μετιόντας δι ’ άρετής και 
τόν έξωθεν τής παιδεύσεως πλούτον παρασκευάζεσθαι, οίς οί κατά 
την πίστιν άλλόφυλοι καλλωπίζονται. Την γάρ ήθικήν τε καί φυσι- 

20 κήν, γεωμετρίαν τε και Αστρονομίαν και την λογικήν πραγματείαν 
και πάντα όσα παρά τοΐς έξω τής Εκκλησίας σπουδάζεται, κελεύει 
ό τήζ άρετής καθηγούμενος παρά τών τά τοιαυτα πλουτούντων έν 
Αίγύπτφ λαβόντα λόγφ χρήσεως ύποδέξασθαι, ώς έν καιρφ χρησι- 
μευσόντων δταν δέη τόν θειον του μυστηρίου ναόν διά του λογικού 

25 πλούτου καλλωπισθήναι. Οί γάρ 'ιόν τοιουτον έαυτοΐς θησαυρίσαν- 
τες πλούτον προσάγουσι τφ  Μωϋσεΐ περι την σκηνήν του μαρτυ
ρίου πονοΰντι τό παρ* έαυτοΰ έκαστος πρός την τών άγίων κατα
σκευήν συνεισφέρων, δ δη καϊ νυν έστιν ίδεΐν γινόμενον, οΐ τήν έξω 
παίδευσιν τη του θεοΰ Έκκλησίφ καθάπερ τι δώρον προσάγουσιν, 

30οϊος ην ό Μέγας Βασίλειος ό καλώς τόν αίγύπτιον πλούτον έμπο- 
ρευσάμενος κατά τόν τής νεότητος χρόνον καϊ άναθεις τφ  θ εφ  και
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όδηγός στήν άρετή, νά μήν είναι πένητες άπό τόν αίγυπτιακό 
πλούτο ούτε άκτήμονες άπό τούς θησαυρούς των άλλοφύλων, 
άλλα νά λάβουν γιά δική τους χρήση δλα τά πράγματα των έχθρών 
τους. ’Όπως είχε παραγγείλει ό Μωυσής νά κάνει τότε ό λαός. 
Αύτό δέν μπορούσε έτσι εύκολα νά τό έννοήσει κανένας καί ν’ 
άποδεχτεΐ τή γνώμη τού νομοθέτη, &ν προστάζει νά ληστεύουν 
έκείνους πού τούς δάνεισαν καί γίνεται σύμβουλος γιά άδικία. 
Άλλα ούτε θά μπορούσε κανένας νά ύποστηρίξει αληθινά δτι ό 
Μωυσής βγάζει τέτοιες διαταγές, προσέχοντας τούς κατοπινούς 
νόμους του πού έμποδίζουν τούς ανώτερους καί κατώτερους ν’ 
άδικήσουν τό διπλανό τους, κι άς φαίνεται σέ μερικούς εύλογο νά 
εισπράττουν με τόν τρόπο αύτόν οί Ισραηλίτες τούς μισθούς τους 
γιά τήν έργασία τους άπό τούς Αιγύπτιους. Γιατί δέν άποτελεΐ μι
κρότερο έγκλημα νά μήν είναι καθαρή άπό ψέμα καί άπάτη ή δια
ταγή αύτή. Εκείνος πού δανείστηκε καί δέν τό γύρισε στό δανει
στή του, &ν ήταν ξένο, άδίκησε έπειδή τού τό στέρησε* &ν πάλι 
κρατεί τό δικό του, έπειδή παραπλάνησε αύτόν πού τού δάνεισε μέ 
τήν έλπίδα νά τό ξαναλόβει, όπωσδήποτε όνομάζεται άπατεώνας.

Επομένως ό πιο ύψηλός λόγος είναι καταλληλότερος άπό τήν 
πρόχειρη σκέψη, ό λόγος πού παραγγέλλει σ’ αύτούς πού άκολου- 
θούν τήν έλεύθερη ζωή νά άποκτούν μέ άρετή καί τόν πλούτο της 
έξωτερικής σοφίας, στοιχεία μέ τά όποια στολίζονται οί άλλόθρη- 
σκοι. Τήν ήθική καί τή φυσική, τή γεωμετρία καί τήν άστρονομία 
καί τό έργο τής λογικής καί δλα δσα σπουδάζουν οί έξω της έκ- 
κλησίας, παραγγέλλει ό καθηγητής της άρετης νά τά πάρει κανέ
νας άπό τούς πλούσιους σ’ αύτά στήν Αίγυπτο καί νά τά δεχτεί γιά 
τή χρήση του, γιατί θά τού χρησιμεύσουν σέ κάποιο καιρό, δταν 
χρειαστεί νά καλλωπιστεί ό θείος ναός τού μυστηρίου μέ τόν λογι
κό πλούτο. Ό ποιοι είχαν άποχτήσει αύτόν τό θησαυρό φέρνουν 
στό Μωυση πού έργαζόταν μέ κόπο γιά τή σκηνή τού Μαρτυρίου 
καί προσφέρει καθένας τό δικό του δώρο γιά τήν κατασκευή των 
άγίων. Αύτό μπορούμε νά τό δούμε νά γίνεται καί τώρα. Αύτοί 
λοιπόν προσφέρουν στήν έκκλησία σάν δώρο τήν έξωτερική τους 
μόρφωση, καί τέτοιος ήταν ό μέγας Βασίλειος, πού χρησιμοποίη
σε σωστά τόν αιγυπτιακό πλούτο κατά τή νεότητά του, τόν άφιέ-
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τφ  τοιούτφ πλούτω τήν άληθή κατακοσμήσας σκηνήν τής Εκκλη
σίας.

Α λλ’ έπανιτέον δθεν έξέβημεν, ότι τοΐς πρδς άρετήν ήδη βλέ- 
πουσι και τφ  νομοθέτη κατά τήν ζωήν έπομένοις, δταν καταλίπωσι 

5 τής των Αιγυπτίων δυναστείας τους όρους, έπακολουθουσί πως αί 
των πειρασμών προσβολαι στενοχώριας και φόβους και τους περί 
τών έσχάτων κινδύνους έπάγουσαι, δι’ ών καταπτοηθεΐσα τών 
κατά τήν πίστιν νεοπαγών ή διάνοια εις παντελή τών άγαθών άνελ- 
πιστίαν έκπίπτει. Α λλ’ εί Μωύσής ή εΐτις τών κατ’ αύτδν έπιστα- 

10 τών τού λαού τύχοι, άντιστήσει τφ  φόβω τήν συμβουλήν τή τής 
θείας συμμαχίας έλπίδι τδ κατεπτηχδς τής διανοίας παραθαρρύνων, 
δπερ ούκ αν γένοιτο μή τής καρδίας τού προεστηκότος τφ  θ εφ  λα- 
λούσης.

Τοΐς γάρ πολλοΐς τών έν προστασίφ τοιαυτη προτεταγμένων τδ 
15 φαινόμενονΦμόνον δπως άν εύ διατεθείη σπουδάζεται, τών δέ κε- 

κρυμμένων ά μόνω τφ  θ εφ  καθοράται, όλίγος γίνεται λόγος. Έπι 
δε τούΜωύσέως ούχ ούτως ήν, άλλ’έν ώ θαρρεΐν τοΐς Ίσραηλίταις 
διακελεύεται, μηδεμίαν κατά τδ φαινόμενον φωνήν πρδς τδν Θεόν 
ποιησάμενος, βοάν παρ’ αύτού τού Θεού μαρτυρεΐταν διδάσκοντος, 

20οϊμαι, τού λόγου δτι εύηχος τέ έστιν έκείνη ή φωνή και μέχρι τής 
θείας άναβαίνουσα άκοής, ούχ ή μετά τίνος διατάσεως γινομένη 
κραυγή, άλλ’ ή έκ καθαράς συνειδήσεως άναπεμπομένη ένθύμησις. 
Τφ δε ούτως έχοντι μικρός ήδη πρδς συμμαχίαν τών μειζόνων 
άγώνων ό αδελφός καταφαίνεται, έκεΐνος ό άδελφδς ό κατιόντι πρός 

25 Αιγυπτίους κατά θειον βούλημα τφ  Μωύσεΐ συναντήσας, δν είς άγ- 
γέλου τάξιν ό λόγος ένόησεν.

Αλλά τότε γίνεται τής ύπερκειμένης φύσεως έμφάνεια, ούτως 
έμφαινομένη καθώς άν χωρη τδ δεχόμενον, δ δή και τότε γεγενή- 
σθαι παρά τής ιστορίας άκούομεν και είσαει γίνεσθαι παρά τής τού 

30 λόγου θεωρίας μανθάνομεν. "Οταν φεύγων τις τόν Αίγύπτιον και 
έξω τών όρων γενόμενος πρδς τάς προσβολάς τών πειρασμών δει - 
λιάση, άνωθεν τήν έκ παραλόγου σωτηρίαν ό όδηγός ύποδείκνυσιν, 
δταν περιστοιχισμένος ό έχθρός τή έαυτού δυνάμει τδν διωκόμενον 
βατήν ύπ ’ άνάγκης αύτφ κατασκευάσω τήν θάλασσαν, είς ήν καθο-
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ρωσε στο θεό και μέ τόν πλούτο αύτόν καταστόλισε τήν άληθινή
σκηνή της Εκκλησίας.

Ά ς  γυρίσομε δμως στο σημείο πού κάναμε τήν παρέκβασή 
μας, ότι για δσους άποβλέπουν στήν άρετή κι άκολουθοϋν στή 
ζωή τους τό νομοθέτη, δταν έγκαταλείψουν τούς κανόνες τής αί- 
γυπτιακής καταδυνάστευσης έπακολουθούν κατά κάποιο τρόπο οί 
προσβολές των πειρασμών, φέρνοντας στενοχώριες και φόβους 
και κινδύνους θανάσιμους. Τρομαγμένη άπό αύτά ή ψυχή των νεο- 
φερμένων στήν πίστη, πέφτει σέ μια κατάσταση νά μήν έλπίζει 
πια κανένα άγαθό. Άλλα άν ό Μωυσής ή κάποιος άπό τούς δικούς 
του τύχει νά έπιστατει στο λαό, τούς άντιπαραθέσει στό φόβο τή 
συμβουλή, ένθαρρύνει τήν καταπτοημένη ψυχή μέ τήν έλπίδα τής 
θείας συμμαχίας. Άλλά αύτό δέ θά γίνει άν ή καρδιά τού προϊστα
μένου τού λαού δέ μιλά στό θεό.

Γιατί οί πολλοί πού είναι ταγμένοι στήν έπιστασία αύτή έν- 
διαφέρονται πώς νά ρυθμιστεί καλά μόνο δ,τι φαίνεται, ένώ γιά τά 
κρυφά, πού είναι μόνο στό θεό όρατά, γίνεται λίγος λόγος. Μέ τό 
Μωυσή δμως δέ γινόταν έτσι. Άλλά, ένώ παραγγέλλει στούς Ισ 
ραηλίτες νά αίσιοδοξούν, χωρίς νά φαίνεται δτν μιλάει καθόλου 
στό θεό, ό ίδιος ό θεός μαρτυρεί γι* αύτόν ότι τού φώναζε. Ό  λό
γος θέλει νά διδάξει, νομίζω, δτι ήχηρή φωνή, πού άνεβαίνει ώς 
τή θεία άκοή, είναι όχι ή έντονη κραυγή κάποιου, άλλά έκείνη ή 
φωνή πού σάν σκέψη άναπέμπεται άπό τήν καθαρή συνείδηση. Κι 
αύτός πού νιώθει έτσι βλέπει μικρό πιά τόν άδελφό του νά τόν 
έχει συμπολεμιστή σέ τέτοιους άγώνες, τόν άδελφό έκεΐνον πού 
συναπάντησε τό Μωυσή καθώς κατέβαινε στούς Αίγυπτίους μέ 
θέλημα τού θεού και ό λόγος τόν θεώρησε σάν άγγελο.

Άλλά τότε γίνεται ή φανέρωση τής ύπέρτατης φύσης, πού 
φανερώνεται σύμφωνα μέ τις δυνατότητες έκείνου πού τή δέχεται. 
Στήν Ιστορία διαβάζομε δτι αύτό έγινε και τότε και ό θεωρητικός 
λόγος μάς διδάσκει δτι αύτό γίνεται πάντοτε. "Οταν άποφεύγοντας 
κανένας τόν Αιγύπτιο και βγαίνοντας έξω άπό τήν αιγυπτιακή πε- 
ριοχή δειλιάσει στις έπιθέσεις τών πειρασμών, ό όδηγός του τού 
ύποδεικνύει άπό ψηλά τή σωτηρία του μέ τρόπο παράλογο, δταν 
περιστοιχίζοντας ό έχθρός μέ τή δύναμή του αύτόν πού καταδιώ
κει τού κάνει βατή κατ’ άνάγκην τή θάλασσα, δπου τόν κατευθύνει
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δηγεϊται οδηγός ή νεφέλη' τούτο γάρ όνομα τφ όδηγοΰντι, δπερ κα
λώς τοΐς προ ήμών εις την του άγιου Πνεύματος μετελήφθη χάριν, 
παρ’ού γίνεται τοΐς άξίοις ή πρός τό άγαθόν οδηγία, ώ τις έπόμενος 
τό ϋδωρ διέξεισιν όδοιποροΰντος αύτφ την πορείαν του ήγεμόνος, 

5 δι’ού γίνεται τό άσφαλες τη έλεοθερία του έπι δουλεία καταδιώκον- 
τος έναφανιζομένου τφ ΰδατι. Τοΰτο δε όστις άκούων ούκ άν άγνοή- 
σειε τό κατά τό ύδωρ μυστήριον, έν φ τις μετά τής πανστρατιάς του 
έχθροϋ καταβάς μόνος άναδύεται του πολεμίου στρατού καταπνιγο- 
μένου τφ ϋδατι. Τις γάρ ούκ οίδεν ότι στρατός Αίγύπτιός έστι τά 

10 ποικίλα τής ψυχής πάθη, οίς καταδουλοΰται ό άνθρωπος; Έκεΐνοι 
οί ίπποι, έκεϊνα τά άρματα και οί έπ’ αύτών άναβάται, τοξόται και 
σφενδονήται και όπλομάχοι και ό λοιπός όμιλος τής τών έχθρών 
παρατάξεως. Ή γάρ άν τις διαφέρειν εϊποι τούς θυμώδεις τών λογι
σμών ή τάς πρός ήδονήν τε και λύπην και πλεονεξίαν όρμάς τής 

15 μνημονευθείσης στρατιάς; Λίθος άντικρυς άπό σφενδόνης έστιν ή 
λοιδορία, και λόγχη την αιχμήν έπισείουσα ή θυμώδης όρμή, τό δε 
περι τάς ήδονάς πάθος οί ίπποι νοείσθωσαν άσχέτω τινι όρμή τό 
άρμα δι ’ έαυτών έφελκόμενοι, έν ф οί τρεις έπιβάται ους τριστάτας 
όνομάζει ή ιστορία. Νοήσεις δε τούς τρεις τούτους πάντως, τούς φε- 

20 ρομένους ύπό του άρματος, προδιδαχθεις έν τφ κατά τούς σταθμούς 
και την φλιάν μυστηρίφ την τριμερή τής ψυχής διαίρεσιν εϊς τε λογι- 
στικόν και έπιθυμητικόν και θυμοειδές άναπέμπτων τό νόημα.

Ταυτα οόν πάντα και όσα τούτοις όμόφυλα τφ  καθηγουμένφ 
τής πονηράς έφόδου συνεισπίπτει τφ  Ισραηλίτη έπι τό ϋδωρ, έφ ’ 

25 ών ή του ΰδατος φύσις ήγουμένης τής κατά την βακτηρίαν πίστεως 
και τής φωτιζούσης νεφέλης ζωοποιός μέν γίνεται τών είς αύτήν 
καταφευγόντων, αναιρετική δε τών διωκόντων. Πρός ά παιδεύει 
διά τούτων ή ιστορία, οϊους προσήκει είναι τούς διϊόντας τό ϋδώρ, 
μηδέν τής έναντίας στρατιάς μετά τό άναδυήναι του ΰδατος έφελκο- 

30 μένους. Εί γάρ συνανέβη αύτφ ό πολέμιος, μένει καϊ μετά τό ϋδωρ 
έν τη δουλεία συνεκβαλών έαυτφ ζώντα τον τύραννον, δν έν τφ  
βυθφ ού κατέδυσε. Τούτο δέ τοιουτόν έστιν, ώς άν τις πρός τό γυ- 
μνότερον τό αίνιγμα μεταβαλών σαφηνίσειε, τό πάντας τούς διερχο- 
μένους τό μυστικόν ϋδωρ έν τφ  βαπτίσματι πάσαν τήν τής κακίας
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ώς όδηγός ή νεφέλη. Αύτό είναι τό όνομα του όδηγοΰ πού όρθά 
χρησιμοποίησαν οί πριν άπό μάς γιά τή χάρη τού άγίου Πνεύμα
τος, πού όδηγεί τούς άξιους στό άγαθό και πού άκολουθώντας το 
κανένας διασχίζει τό νερό καθώς τού άνοίγει τό δρόμο ό όδηγός. 
Αύτός έξασφαλίζει την έλευθερία, ένώ έκεΐνος πού καταδιώκει 
γιά νά ύποδουλώσει άφανίζεται μέσα στό νερό. 'Όποιος τό άκούει 
αύτό δέ θά τού διαφύγει τό μυστήριο μέ τό νερό. Μέσα σ’ αύτό 
κατεβαίνοντας κανένας μέ την πανστρατιά τού έχθρού άναδύεται 
μόνος αύτός, ένώ ό πολέμιος στρατός πνίγεται στό νερό. Ποιός 
άμφιβάλλει ότι αιγυπτιακός στρατός είναι τά ποικίλα πάθη της ψυ
χής στά όποια ύποδουλώνεται ό άνθρωπος; Εννοώ έκεΐνα τά άλο
γα κι έκεινα τά άρματα και οί άναβάτες τους, οί τοξότες, οί σφεν- 
δονήτες και οί όπλομάχοι και τό ύπόλοιπο πλήθος τής έχθρικής 
παράταξης. Γιατί θά πει κάποιος, σε τί διαφέρουν οί όργισμένοι 
λογισμοί ή οί όρμές μέ ήδονή και λύπη καί πλεονεξία άπό τή 
στρατιά πού άναφέραμε; Πέτρα πού μάς έρχεται άπό σφενδόνα εί
ναι ή κατηγορία και είναι λόγχη πού κουνάει τήν αίχμή της τό πά
θος τού θυμού, ένώ τις παθιασμένες ήδονές άς τις θεωρήσομε πώς 
είναι τά άλογα πού σέρνουν μέ τήν άσυγκράτητη δύναμή τους τό 
άρμα, πάνω στό όποιο είναι οί τρεις έπιβάτες, πού ή Γραφή τούς 
λέει τριστάτες. Αύτούς τούς τρεις πού μεταφέρει τό άρμα θά τούς 
καταλάβεις άσφαλώς, άν έχεις προδιδαχτεΐ στό μυστήριο τών 
σταθμών καί τού άνωφλιού τήν τριμερή διαίρεση τής ψυχής, άνά- 
γοντας τό νόημα στό λογιστικό, τό έπιθυμητικό και τό θυμοειδές.

Αύτά όλα λοιπόν καί τά συγγενικά τους ξεσπούν μαζί μέ τόν 
αρχηγό τής πονηρής έπίθεσης κατά τού Ισραηλίτη μέσα στό νερό 
και ή φύση τού νερού μέ όδηγό τήν πίστη στή βακτηρία και στή 
φωτεινή νεφέλη ζωοποιεί όσους καταφεύγουν σ’ αύτό και θανατώ
νει τούς διώκτες τους. Αύτό θέλει νά πει μ’ αύτά ή ιστορία. Πώς 
πρέπει δηλαδή νά είναι όσοι διασχίζουν τό νερό* νά μή σέρνουν 
μαζί τους τίποτε άπό τήν έχθρική στρατιά όταν βγούνε άπό τό 
νερό. Γιατί, άν βγει μαζί του ό εχθρός, παραμένει και μετά τό νερό 
στή δουλεία, βγάζοντας ζωντανό μαζί του τόν τύραννο πού δεν τόν 
καταπόντισε στό βυθό. Τό νόημα αύτού, γιά ν* άποσαφηνίσει κα
νείς τό αίνιγμα και νά τό κάνει άπλούστερο, είναι τό έξής* ότι όλοι 
πού περνούν άπό τό μυστικό νερό τού βαπτίσματος νεκρώνουν
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παρεμβολήν νέκραν ποιεΐν έν τφ  ΰδατι, οϊον την πλεονεξίαν, την 
άκόλαστον έπιθνμίαν, την άρπακτικήν διάνοιαν, τό κατά τον τύφον 
και ύπερηφανΐαν πάθος, την θυμώδη όρμήν, την όργήν, την μήνιν, 
την βασκανίαν, τόν φθόνον και πάντα τα τοιαΰτα, έπειδή πως πέφυ- 

5 κεν έπεσθαι τη φύσει τα πάθη, νεκρά ποιεΐν έν τφ  υδατι αύτά τε τά 
πονηρά τής διανοίας κινήματα και τά έκ τούτων άποτελέσματα κα- 
θάπερ έν τφ  μυστηρίω του Πάσχα' τούτο γάρ όνομα τφ  ίερείω ού τό 
αίμα κωλυτικόν θανάτου τφ  χρισαμένω γίνεται. "Ωσπερ τοίνυν έκεΐ 
τόν άρτον άζυμον κελεύει έπεσθίειν τφ  πάσχα (άζυμος δ ’ αν εϊη ό 

10 τής έωλοτέρας άνεπίμικτος ζύμης), νοεΐν δε δίδωσι διά τούτων ό 
νόμος τό μηδέν τής κακίας λείψανον τφ  έξής καταμιγνύειν βίω, άλλ ’ 
άπό ίδίας αρχής τής μετά ταΰτα ζωής άρξασθαι τό συνεχές τής τών 
κακών Ακολουθίας τη πρός τό κρεΐττον μεταβολή διακόψαντα. 
Ουτω και ένταυθα βούλεται παν αίγύπτιον πρόσωπον, τουτέστι παν 

15 άμαρτίας είδος ώσπερ τινι βυθφ τφ  σωτηρίω βαπτίσματι καταπνί- 
ξαντας, μόνους άναδυήναι μηδέν κατά τόν βίον έπισυρομένους άλλό- 
φυλον.

Τούτο γάρ έστιν ό διά τής ιστορίας άκούομεν, ή φησιν έν τφ  
αύτφ υδατι θανάτω και ζωή διακρίνεσθαι τό έχθρόν και τό φίλον 

20τοΰμεν έχθροΰ φθειρομένου, του δε φίλου ζωογονουμένου. Ως οϊ γε 
πολλοί τών τό μυστικόν βάπτισμα προσδεξαμένων άγνοίφ τών του 
νόμου παραγγελμάτων την παρελθοΰσαν τής κακίας ζύμην τή ζωή 
του μετά ταΰτα βίου καταμιγνύουσι και τόν στρατόν τόν Αίγύπτιον, 
кал μετά τό περάσαι τό ΰδωρ ζώντα μεθ ’ έαυτών διά τών έπιτηδευ- 

25μάτων έπάγονται. Ό γάρ δι ’ άρπαγής ή δι ’ άδικίας πλουτήσας ή τινα 
χώρον έξ έπιορκίας κτησάμενος ή διά μοιχείας γυναικι συνοικήσας 
ή άλλο τι τών άπειρημένων προ τής διά τοΰ βαπτίσματος δωρεάς 
παρά τόν βίον τολμήσας οϊεται τη άπολαύσει τών κακώς αύτφ 
προσγενομένων και μετά τό λουτρόν παραμένων ήλευθερώσθαι τής 

30 τών Αμαρτημάτων δουλείας, ώσπερ δη ούχ όρών έαυτόν τοΐς πονη- 
ροΐς ύποκεκυφότα δεσπόταις. Δεσπότης γάρ τίς έστιν άγριος και 
λυσσώδης τό άκόλαστον πάθος τφ  άνδραποδώδει λογισμφ οϊόν 
τισι μάστιξι ταΐς ήδοναΐς αίκιζόμενος. "Αλλος τοιοΰτος δεσπότης ή 
πλεονεξία μηδεμίαν άνεσιν τφ  δουλεύοντι παρεχόμενος, άλλά κάν

40. А' Κορ. 5,7-8. 41.Έξ. 14,27-30.
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μέσα στο νερό όλο τό στράτευμα της κακίας, τήν πλεονεξία, τήν 
άκόλαστη έπιθυμία, την άρπακτική διάθεση, τό πάθος της έπαρ
σης καί της ύπερηφάνειας, τό πάθος του θυμού καί της όργης, τή 
μανία, τή βασκανία, τό φθόνο καί δλα τά όμοια. Επειδή άπό τή 
φύση τους τά πάθη άκολουθοΰν τον άνθρωπο, νά νεκρώνομε μέσα 
στο νερό καί τά ίδια τά πονηρά κινήματα της διάνοιας καί τά άπο- 
τελέσματά της όπως στο μυστήριο τού Πάσχα. Αύτό είναι τό όνο
μα γιά τό ιερό θύμα, πού τό αίμα του άποκρούει τό θάνατο άπό αύ- 
τόν πού έχει άλειφθεΐ. "Οπως λοιπόν έκεΐ παραγγέλλει νά τρώμε 
τό Πάσχα τό ψωμί άζυμο40 (τό άζυμο ψωμί είναι καθαρό άπό τήν 
μπαγιάτικη ζύμη) καί με αύτή μάς κάνει νά καταλάβομε ό νόμος νά 
μήν άναμιγνύομε στον κατοπινό βίο μας κανένα άπομεινάρι της 
κακίας, άλλά ή έπόμενη ζωή μας νά άρχίσει άπό ξεχωριστή άρχή 
διακόπτοντας τή συνέχιση τής σειράς τών κακών με τή μεταβολή 
πρός τό καλύτερο. ’Έτσι κι έδώ θέλει κάθε αιγυπτιακό πρόσωπο, 
δηλαδή κάθε είδος άμαρτίας, πνίγοντάς το μέσα στο σωτήριο βά- 
πτισμα σάν μέσα σ’ ένα βυθό, νά άναδυθούμε μόνοι χωρίς νά σέρ
νομε πίσω μας στή ζωή μας τίποτε άλλόφυλο.

Αύτό μαθαίνομε άπό τήν Ιστορία, πού μάς λέει ότι στο ίδιο 
νερό με τό θάνατο καί τή ζωή διακρίνεται τό έχθρικό καί τό φιλι
κό* τό έχθρικό καταστρέφεται, τό φιλικό ζωογονείται. "Ετσι οί 
πολλοί άπό όσους δέχτηκαν τό μυστικό βάπτισμα41 άπό άγνοια 
τών έντολών τού νόμου άνακατεύουν τήν περασμένη ζύμη της κα
κίας με τήν κατοπινή τους ζωή καί σέρνουν μαζί τους μετά τό πέ
ρασμά τους άπό τό νερό με τά έργα τους ζωντανό τό αιγυπτιακό 
στράτευμα. Γιατί αύτός πού πλούτησε μέ άρπαγή καί άδικία ή πού 
άπόχτησε κάποιο χωράφι καταπατώντας τόν όρκο του ή συγκατοι
κεί μέ κάποια γυναίκα μοιχεύοντας ή κάτι πού έχει τολμήσει στή 
ζωή του πριν άπό τή δωρεά τού βαπτίσματος άπό τά άπαγορευμένα 
νομίζει ότι, έπιμένοντας καί μετά τό βάπτισμα στήν άπόλαυση 
όσων κακώς είχε δοκιμάσει, έχει ελευθερωθεί άπό τή δουλεία τών 
αμαρτημάτων, σά νά μή βλέπει ότι σκύβει τό κεφάλι σέ κακούς 
άφέντες. Γιατί είναι άφέντης άγριος καί λυσσασμένος τό άκόλα- 
στο πάθος πού κακοποιεί μέ τό δουλικό λογισμό χρησιμοποιώντας 
γιά μαστίγια τις ήδονές. "Αλλος παρόμοιος κύριος είναι ή πλεονε
ξία, πού δέν άφήνει τήν παραμικρή άνεση στόν ύπόδουλό της,
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πολλά έργάσηται τοΐς έπιτάγμασιν υπηρετών του δεσπότου και το 
πρός έπιθυμίαν αύτφ κατακτώμενος πρός το πλεΐον άει συνελαύνε- 
ται. Και τά άλλα πάντα δσα διά κακίας ένεργεΐται, τυράννων και δε
σποτών έστιν άπαρίθμησις, οίς δουλεύων τις κάν διεξεληλυθώς 

5 τύχη το υδωρ οΰπω, κατά γε τον έμόν λόγον, του μυστικού υδατος 
έθιγεν, ού έργον έστιν ή τών πονηρών τυράννων άπώλεια.

Αλλά προς το έφεξής του λόγου προσέλθωμεν πάλιν. Ό γάρ 
διελθών το νοηθεν ήμΐν πέλαγος και ίδών έν αύτώ νεκρον τον θεω- 
ρηθέντα τούτον Αιγύπτιον ούκέτι προς Μωϋσέα μόνον όρο τον τής 

ΐοάρετής ραβδούχον, άλλα πιστεύει μεν κατά το προηγούμενον τφ  
θ εφ  καθώς ό τής ιστορίας λόγος φησί, πείθεται δε και τώ θεράπον- 
τι αύτου Μωϋσεϊ, δ και νυν βλέπομεν παρά τών άληθώς περαιωσα- 
μένων το ύδωρ γινόμενον, οι τφ  Θεφ έαυτους άναθέντες και τοΐς 
θεραπεύουσι διά τής ίερωσύνης τό θειον πείθονται και ύπείκουσι, 

15 καθώς φησιν ό άπόστολος. "Οδός μετά την θάλασσαν τριών ημε
ρών διαδέχεται, έν ή κατά τινα τόπον στρατοπεδεύσασιν άποτον 
παρά τη πρώτην ύπο πικρίας το εύρεθεν ύδωρ έφάνη, άλλά το ζύλον 
έντεθεν προσηνές τοΐς διψώσι το ποτόν άπειργάσατο. Συμβαίνει 
τοΐς γινομένοις ή ιστορία· τφ  γάρ καταλελοιπότι τάς αίγυπτίας ήδο- 

20νάς, αίς έδούλευε πριν διαβήναι την θάλασσαν, δύσληπτος και άη- 
δής ό βίος τών ήδονών κεχωρισμένος παρά την πρώτην δοκεΐ 
Α λλ'εί τό ζύλον έμβληθείη τφ  υδατι, τουτέστιν εί τό τής άναστάσε- 
ως μυστήριον, δ διά του ξύλου την άρχήν έσχε (ξύλον δε άκούσας 
τόν σταυρόν πάντως ένόησας), τότε παντός γλυκάσματος του την αϊ- 

25 σθησιν δι ’ ήδονής γαργαλίζοντος γλυκύτερος τε και ποτιμώτερος ό 
κατ' άρετήν γίνεται βίος τή έλπίδι τών μελλόντων έφηδυνόμενος. Ή  
δε έφεξής τής όδοιπορίας καταγωγή φοίνιξι και πηγαΐς άβρυνομένη, 
διαναπαύει τών όδοιπορούντων τόν κόπον. Είσϊ δε δυοκαίδεκα μεν 
αί τών ύδάτων πηγαι καθαρού τε και ήδέος του νάματος, έβδομή- 

30 κοντά δε οί φοίνικες εύμεγέθεις και ύψίκομοι, του χρόνου τά δένδρα 
πρός δψος άραντος.

Τί ούν έν τούτοις εύρίσκομεν δι’ άκολούθου προϊούσης τής 
ιστορίας; ' Οτι τό του ξύλου μυστήριον, δι ’ ού πότιμον τό ΰδωρ τής

42. Έβρ. 13,17. 43. Έξ. 15,23 έ.
44. Έξ. 15,27.
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αλλά κι άν κάνει πολλά έκτελώντας τις διαταγές του κυρίου του 
και κατακτά δ,τι έπιθυμεΐ, πάντοτε νιώθει τήν τάση πρός τό περισ
σότερο. Και όλα τά άλλα, όσα ένεργεί ή κακία, είναι άπαρίθμηση 
τυράννων καί κυρίων όταν ύπηρετεΐ κανένας σ’ αύτούς άκόμα κι 
άν καταφέρει νά περάσει τό νερό, δέν άγγιξε άκόμα, σύμφωνα μέ 
τό δικό μου λόγο, τό μυστικό νερό, πού έργο του είναι ή κατα
στροφή τών πονηρών τυράννων.

Ά ς  προχωρήσομε όμως πάλι στή συνέχεια τού λόγου μας. 
'Όποιος δηλαδή περνάει τό νοητό πέλαγος και δει μέσα σ’ αύτό 
νεκρό τόν Αιγύπτιο γιά τον όποιο μιλήσαμε, δέν άντικρίζει μόνο 
τό Μωυσή τό ραβδούχο τής άρετής· πιστεύει όπως και προηγου
μένως στο θεό όπως λέει ό λόγος τής Ιστορίας, πείθεται όμως και 
στον ύπηρέτη του τό Μωυσή. Αύτό βλέπομε νά γίνεται τώρα άπό 
αύτούς πού άληθινά πέρασαν τό νερό. "Εχοντας άφιερώσει τόν 
έαυτό τους στό θεό, πείθονται ώστόσο και ύπακούουν καί σέ 
όσους ύπηρετούν τό θειο μέ τήν ίερωσύνη, όπως λέει ό ’Απόστο
λος42. Μετά τό πέρασμα τής θάλασσας άκολουθεΐ δρόμος τριών 
ήμερών, όπότε, άφού στρατοπέδευσαν σ’ έναν τόπο χωρίς νερό, 
στήν άρχή τό νερό πού βρέθηκε φάνηκε πικρό, άλλά τό ξύλο πού 
μπήκε στό νερό έκανε τό νερό καλόπιοτο στούς διψασμένους43.’ Ή  
Ιστορία συμφωνεί μέ όσα έγιναν. Γι’ αύτόν πού έγκατέλειψε τις 
αιγυπτιακές ήδονές, στις όποιες ήταν ύπόδουλος πριν περάσει τή 
θάλασσα, στήν άρχή τού φαίνεται δύσκολος καί άηδιαστικός ό 
βίος του χωρισμένος άπό τις ήδονές. ’Ά ν όμως τοποθετηθεί στό 
νερό τό ξύλο, δηλαδή τό μυστήριο τής άνάστασης, πού έλαβε 
στήν άρχή του μέ τό ξύλο (καί άκούοντας ξύλο, σκέφτηκες όπωσ- 
δήποτε τό σταυρό), τότε ό βίος τής άρετής γίνεται γλυκύτερος καί 
πιο πόσιμος άπό κάθε γλυκύτητα πού χαϊδεύει τήν αίσθηση μέ τήν 
ήδονή, καθώς τόν γλυκαίνει ή έλπίδα τών μελλοντικών. Ό  έπόμε- 
νος σταθμός τής όδοιπορίας πού τήν άπαλύνουν φοίνικες καί 
πηγές, θά άνακουφίσει τόν κόπο τών όδοιπόρων. 01 πηγές τών 
ύδάτων είναι δώδεκα, πού άναβρύζουν νάμα καθαρό καί γλυκύ, οΐ 
φοίνικες έβδομήντα μεγάλοι καί ύψηλοί, πού πήραν τό ύψος τους 
μέ τόν καιρό.

Τί βρίσκομε λοιπόν σ’ αύτά καθώς προχωρεί κατ’ άκολουθία 
ή Ιστορία44; Οτι τό μυστήριο τού ξύλου, πού κάνει πόσιμο γιά
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άρετής τοΐς διψώσι γίνεται, προσάγει ήμάς ταΐς δυοκαίδεκα πηγαΐς 
και τοΐς έβδομήκοντα φοίνιξι, τοοτέστι τη του Εόαγγελίου διδασκα
λία, έν ф πηγαι μέν είσι δυοκαίδεκα οί απόστολοι, τοσούτους του 
Κυρίου πρός τήνχάριν ταύτην έκλεξαμένου και πηγάζειν δι ’ αύτών 

5 τον λόγον ποιήσαντος, ώς καί τινα των προφητών προαναφωνήσαι 
την έκ τών άποστόλων βρύουσαν χάριν, έν οίς φησιν «έν έκκλη- 
σίαις εύλογεϊτε τον Θεόν Κύριον έκ πηγών Ισραήλ». Έβδομήκοντα 
δ ’ άν εϊεν φοίνικες οί κατά πάσαν την οικουμένην έξω τών δώδεκα 
μαθητών έπιχειροτονηθέντες άπόστολοι, τοσούτους τον άριθμον 

10 όσους είναι φησιν ή ιστορία τους φοίνικας.
Αλλ’ έπισπεύδειν, οίμαι, προσήκει την όδοιπορίαν διά του λό

γου, δι ’ όλίγων ών παρεθέμεθα, ρφδίαν τοΐς φιλοπονωτέροις την θε
ωρίαν ποιήσαντας τών λοιπών παρεμβολών. Αρεται δ ’ άν εϊεν αί 
παρεμβολαί, αίς ό τφ στύλω τής νεφέλης έπόμενος, καθεξής 

15 προϊών ένστρατοπεδεύει και αναπαύεται. Τάς ούν έν τφ μέσω κα- 
ταγωγάς ύπερβάς τφ λόγω τής κατά την πέτραν θαυματοποιΐας έπι- 
μνησθήσομαι, ής ή φύσις άντιτυπής και στερέμνιος ποτον τοΐς δι- 
ψώσιν έγένετο, εις δδατος μαλακότητα τής άντιτυπίας άναλυθείσης. 
Αλλ'ούδεις πόνος προσαρμόσαι τη κατ’ άναγωγήν θεωρίς την τής 

20 ιστορίας άκολουθίαν. Ό γάρ έν τφ δδατι καταλιπών νεκρον τον Αι
γύπτιον και τφ ξύλω καταγλυκανθεις και ταΐς άποστολικαΐς έντρυ- 
φήσας πηγαΐς ύπό τε τη σκιςί τών φοινίκων άναπυόμενος, ούτος ήδη 
και του Θεου δεκτικός γίνεται. «Ήγάρ πέτρα», καθώς φησιν ό άπό- 
στολος, «ό Χριστός έστιν», άνικμός τις και άντιτυπής τοΐς άπίστοις' 

25 εί δέ τις προσαγάγοι τήν ράβδον τής πίστεως, ποτόν τοΐς διψώσι γι
νόμενος και έντός τών είσδεχομένων αύτόν είσρέων «έγώ» γάρ, 
φησί, «και ό Πατήρ μου έλευσόμεθα και μονήν παρ ’ αύτφ ποιησό- 
μεθα». ".Αξιόν δεμηδε τοΰτο παραδραμεΐν άθεώρητον, ότι μετά τό 
διαβήναι τήν θάλασαν και γλυκανθήναι τοΐς τής άρετής όδοιπόροις 

30 τό ΰδωρ και μετά τήν άβράν έκείνην καταγωγήν τήν κατά τάς πηγάς 
και τούς φοίνικας και μετά τό πιεΐν έκ τής πέτρας, τότε παντελής ή 
τών αίγυπτίων έφοδίων έπίλειψις γίνεται. Και οδτω μηδεμιάς αύ- 
τοΐς ύπολειφθείσης άλλοφύλου τροφής, ήν έξ Αίγύπτοο έπεσιτίσαν- 
το, άνωθεν έπερρύη ή τροφή ποικίλη τις άμα και μονοειδής οόσα.

45. Ψαλμ. 67,27. 46. Έξ. 17,6. Ψαλμ. 77,15.
47. А' Κορ. 10,4. 48. Ίω. 14,23.
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τούς διψασμένους τό νερό της άρετής, μάς όδηγεΐ στις δώδεκα φυ
λές και στούς έβδομήντα φοίνικες. Αύτό σημαίνει τή διδασκαλία 
τού Εύαγγελίου, πού πηγές του είναι οί δώδεκα απόστολοι, άφοΰ 
τόσους διάλεξε γι’ αύτή τή χάρη ό Κύριος κι έκανε άπό αύτούς νά 
πηγάζει ό λόγος, ώστε καί κάποιος προφήτης νά προαναγγείλει τή 
χάρη πού άναβλύζει άπό τούς άποστόλους μέ αύτά πού λέει* «δο
ξολογείτε τό θεό τον Κύριο, άπό τις πηγές τού ’Ισραήλ»45. Οί 
έβδομήντα φοίνικες είναι οί άπόστολοι πού χειροτονήθηκαν σέ 
όλη τήν οικουμένη έκτος άπό τούς δώδεκα μαθητές καί είναι τό
σοι στον άριθμό, όσοι λέει ή ιστορία πώς είναι οί φοίνικες.

’Αλλά πρέπει νομίζω νά έπιταχύνομε τήν όδοιπορία τού λόγου 
μας. Μέ τά λίγα πού παραθέσαμε κάναμε γιά τούς πιο φιλόπονους 
εύκολη τή θεωρία γιά τά ύπόλοιπα στρατεύματα. Τά στρατεύματα 
αύτά είναι οί άρετές, πού αύτός πού άκολουθεΐ τό στύλο τής νεφέ
λης προχωρώντας στή συνέχεια στρατοπεδεύει άνάμεσά τους και 
άναπαύεται. Τούς ένδιάμεσους σταθμούς46, τούς παραλείπω και θ’ 
άναφέρω μόνο τό θαύμα μέ τήν πέτρα, πού ή τραχιά καί σκληρή 
φύση της έγινε νερό γιά τούς διψασμένους, άφοΰ ή σκληράδα της 
έγινε άπαλό νερό. Δέν είναι όμως κόπος νά προσαρμόσομε τή συ
νέχεια τής Ιστορίας στήν άλληγορική άφήγηση. Αύτός πού άφησε 
μέσα στο νερό νεκρό τον Αιγύπτιο πού ένιωσε τή γλυκύτητα τού 
νεροΰ, πού εύχαριστήθηκε μέ τις άποστολικές πηγές καί άναπαύε- 
ται κάτω άπό τούς φοίνικες, αύτός πιά φτάνει στο σημείο νά μπο- 
ρει νά δεχτεί καί τό θεό. Γιατί, όπως λέει ό άπόστολος, «ή πέτρα 
είναι ό Χριστός»47. Κι &ν κανένας φέρει τή ράβδο τής πίστεως, γί
νεται νερό γιά τούς διψασμένους πού' εισρέει στις ψυχές έκείνων 
πού τόν δέχονται. Γιατί λέει, «έγώ καί ό Πατέρας μου θά ρθοΰμε 
καί θά κάνουμε τήν κατοικία μας σ’ αύτόν»48. Είναι άξιο νά μήν 
άφήσομε άνεξέταστο κι αύτό. "Οτι μετά τό πέρασμα τής θάλασ
σας καί μετά τό γλυκασμό τοΰ νεροΰ γιά τούς όδοιπόρους τής άρε- 
τής καί μετά τό δροσερό έκεινο σταθμό μέ τις πηγές και τούς φοί
νικες καί άφοΰ ήπιαν άπό τήν πέτρα, τότε τούς έλειψαν όλότελα 
τά αιγυπτιακά εφόδια. Κι έτσι, αφού δέν τούς είχε άπομείνει κα
μιά τροφή άπό τούς αλλοφύλους, μέ τήν όποία είχαν έφοδιαστει 
άπό τήν Αίγυπτο, τούς ρίχτηκε τροφή άπό τόν ούρανό πού ήταν 
ταυτόχρονα πολλών καί ένός είδους. Κατά τό φαινόμενο ήταν
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Το μεν γάρ φαινόμενον μονοειδες ήν, ή δε ποιότης το ποικίλον είχεν, 
έκάστω προσφόρως κατά το είδος τής έπιθυμίας έγγινομένη. Τί ούν 
έστιν δ μανθάνομεν; Δι ’ δσων προσήκει καθαρσίων έαυτόν έκκαθα- 
ραί τινα τής αίγυπτίας τε και άλλοφύλου ζωής, ώστε κενώσαι τον 

5 τής ψυχής αύτοϋ θύλακον πάσης τής κατά κακίαν τροφής ής σιτο- 
ποιοΰσιν οί Αιγύπτιοι, και οϋτω τήν άνωθεν κατιοΰσαν τροφήν έν 
έαυτφ καθαρή τη ψυχη δέξασθαι, ήν ού σπορά ήμΐν τις έκ γεωπο
νίας άνέφυσεν, άλλ’έτοιμος άρτος άσπορος τε кал άνήροτος, άνωθεν 
μεν κατιών, έπι δε γης εύρισκόμενος. Νοείς δε πάντως τήν άληθή 

10 ταύτην βρώσιν διά του κατά τήν ιστορίαν αινίγματος, δτι ό άρτος «ό 
έξ ούρανοΰ καταβάς» ούκ άσώματόν τι χρήμά έστι (πώς γάρ αν 
σώματι τροφή γένοιτο το άσώματόν;), το δε μή άσώματόν σώμα 
πάντως έστί. Το δε σώμα τούτου του άρτου ούτε άροσις ούτε σπορά 
έγεώργησεν, άλλ’ ή γή οϊα έστι μείνασα πλήρης εύρίσκεται τής 

15 τοιαύτης θείας τροφής, ής οί πεινώντες μετέχουσι το κατά τήν παρ
θένον μυστήριον διά τής θαυματοποιΐας ταύτης προπαιδευόμενοι. 
Οότος τοίνυν ό άγεώργητος άρτος και λόγος έστί, τφ πολυειδεΐ τής 
ποιότητος κατά τάς τών έσθιόντων έπιτηδειότητας συνεξαλλάσσων 
τήν δύναμιν.

20 Οΐδε γάρ ού μόνον άρτος είναι, άλλά και γάλα γΐνεσθαι και 
κρέας και λάχανα και δ,τιπερ αν ή τφ προσφερομένω κατάλληλόν 
τε και καταθύμιον, ώς διδάσκει ό τήν τοιαύτην τοΐς αύτου παρατι- 
θεις ήμΐν τράπεζαν, Παύλος ό θειος άπόστολος, ό τοΐς τελειοτέροις 
στερροτέραν τε και κρεώδη βρώσιν τον λόγον ποιών, και λάχανα 

25 τοΐς άσθενεστέροις και γάλα τοΐς νηπιάζουσι. Τά δέ, δσα περί τήν 
τροφής έκείνην ή ιστορία διέξεισι θαύματα, δόγματα πρός τον κατ’ 
άρετήν βίον έστί. Φησϊ γάρ ϊσην προκεΐσθαι πάσι τήν τής τροφής 
μετουσίαν ούδεν κατά τήν διαφοράν τής τών συλλεγόντων δυνάμε- 
ως ούτε πλεονάζουσαν κατά τήν χρείαν ούτε έλλείπουσαν. Τούτο δέ 

30 έστι, κατά γε τόν έμόν λόγον, συμβουλή τις τφ κοινφ προκειμένη, 
μή παριέναι τούς δρους τής χρείας τους τάς άφορμάς του ζήν έκ τών 
ύλικών τούτων ποριζομένους, άλλ’εδείδέναι δτι έμμετρον τή φύσει 
τής έδώδης έπι πάντων έστιν ή πρός ήμέραν άπόλαυσις, έν ή κ&ν 
πολλαπλάσια παρασκευασθή τής χρείας, ή γαστήρ τά ϊδια διαβήναι
49. Ίω. 6,51. Ίω.6,31έ. 50. Σοφ.Σολ. 16,21.
51. Ρωμ. 14,1. Έβρ. 5,12.
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ένός είδους, ή ποικιλία βρισκόταν στο ποιό της πού μεταβαλλόταν 
γιά τον καθένα σύμφωνα μέ τό είδος της έπιθυμίας. Τί μαθαίνομε 
λοιπόν άπό αύτό; Ν’ άποκαθάρει κάποιος τον έαυτό του μέ δσα 
καθαρτικά πρέπει άπό τήν αιγυπτιακή και άλλόφυλη ζωή, ώστε ν’ 
άδειάσει τό θύλακο τής ψυχής του άπό κάθε φαγητό τής κακίας 
πού μαγειρεύουν οί Αίγύπτιοι. Κι έτσι νά δεχτεί μέσα του μέ κα
θαρή ψυχή τήν τροφή πού κατεβαίνει άπό ψηλά, πού δέ φύτρωσε 
άπό καλλιέργεια και σπορά, άλλά είναι άρτος δίχως σπορά και δί
χως όργωμα, έρχεται άπό ψηλά και βρίσκεται στή γή. Καταλαβαί
νεις όπωσδήποτε τό άληθινό αύτό φαγητό πού ύπαινίσσεται ή 
ιστορία ότι «τον άρτο πού κατέβηκε άπό τον ούρανό» δέν είναι 
ένα πράγμα άσώματο; Γιατί πώς μπορει νά γίνει τό άσώματο τρο
φή τού σώματος49; Ό ,τ ι δέν είναι άσώματο είναι άσφαλώς σώμα. 
Τό σώμα όμως τού άρτου αύτού δέν τό καλλιέργησε ούτε όργωμα 
ούτε σπορά, άλλά ένώ ή γή έμεινε έτσι όπως είναι βρίσκεται νά εί
ναι πλήρης άπό αύτή τή θεία τροφή. 'Όσοι πεινούν τή μετέχουν 
παίρνοντας μιά πρόγευση μέ τό θαύμα αύτό τού μυστηρίου της 
παρθένου. Αύτός είναι λοιπόν ό άκαλλιέργητος άρτος και λόγος, 
πού μέ τήν πολύμορφη ποιότητά του άνάλογα μέ τις δυνατότητες 
έκείνων πού τον τρώνε συμμεταβάλλει και τή δύναμή του.

Γιατι ξέρει νά είναι όχι μόνο άρτος, άλλά γίνεται και γάλα και 
κρέας και λάχανα και ό,τι είναι κατάλληλο και τό έπιθυμεΐ αύτός 
πού τό δέχεται50, όπως διδάσκει ό θειος άπόστολος Παύλος51, πού 
κάνει τό λόγο του γιά τούς πιο τέλειους τροφή στερεότερη όπως 
τό κρέας, γιά τούς πιο άσθενεις λάχανα και γιά τούς νήπιους γάλα. 
Ό σα  θαύματα διηγείται ή ιστορία γιά τήν τροφή αύτή είναι διδάγ
ματα γιά τό βίο τής άρετης. Λέει δηλαδή ότι ή τροφή είναι ίση 
μπροστά σέ όλους γιά νά τή λάβουν και καθόλου δέ διαφέρει άνά
λογα μέ τή δύναμη όσων τή μαζεύουν ούτε περισσότερη είναι άπό 
τήν άνάγκη τους ούτε και λιγότερη. Αύτό είναι, όπως λέγω έγώ, 
μιά συμβουλή πού άφορά όλους, νά μήν ξεπερνούν τά όρια της 
άνάγκης τους όσοι προσπορίζονται τά μέσα τής ζωής άπό τά ύλικά 
αύτά πράγματα. Άλλά νά ξέρουν καλά ότι τό σύμφωνο μέ τή φύση 
τού φαγητού γιά όλους είναι ή καθημερινή άπόλαυση. ’Ά ν μιά 
μέρα παρακευαστούν φαγητά περισσότερα άπό δσα άπαιτεΐ ή 
χρήση, ή κοιλιά δέν έχει τή δυνατότητα νά ύπερβεΐ τά όρια της
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μέτρα φύσιν ούκ έχει, ούδε τη άπληστία τής παρασκευής συνεκτεί- 
νεται. Αλλά, καθώς φησιν ή ιστορία, ουτε ό το πολυ λαβών έπλεό- 
νασε (που yap άπόθηται το πλέον ούκ έχει), ουτε ό το ολίγον ήλαττό- 
νησε' πρός yap το εύρεθέν συσταλεισα ή χρεία συνεμετρήθη. Τφ δε 

5 τοϊς το περιττόν ταμιεύουσιν την άπληστΐαν εις σκωλήκων γένεσιν 
μεταποιεΐσθαι, βοφ τρόπον τινα τοις πλεονέκταις διά τούτων ό λό
γος, ότι παν το έξω τής χρείας ύπό τής πλεονεκτικής ταύτης έπιθυ- 
μίας περιεχόμενον έν τη έξής ήμέρψ, τουτέστιν έν τφ  προσδοκω- 
μένω βίω, σκώληξ τφ  ταμιεύσαντι γίνεται. Νοεΐς δε πάντως άκού- 

10 ων διά του σκώληκος τούτου τον άτελεύτητον σκώληκα τον διά τής 
πλεονεξίας ζωογονούμενον.

Το δε έν μόνω τφ  Σαββάτω διαρκεΐν τό άπόθετον μηδεμίαν 
διαφθοράν ύπομένον τοιαύτην τινά συμβουλήν περιέχει, ότι έσθ’ότε 
χρηστέον έστι τη πλεονεκτική προαιρέσει, έν οίς τό συναγόμενον 

15 διαφθοράν ού προσΐεται, τότε χρήσιμον ήμϊν γινόμενον, δταν παρελ- 
θόντες την του βίου τούτου παρασκευήν έν τη μετά θάνατον άπραξίψ 
γενώμεθα. Ή γάρ προ του Σαββάτου ημέρα Παρασκευή πρός τό 
Σάββατον και έστι και όνομάζεται. Αυτη δ ’άν εϊη ό βίος ούτος έν ώ 
τά τής έρχομένης ζωής έαυτοις εύτρεπίζομεν. Έν η έργον ούδεν των 

20 νυν ήμϊν συγκεχωρημένων έπιτελεϊται, ού γεωργία, ούκ έμπορΐα, ού 
στρατεία, ούκ άλλο τι των ώδε σπουδαζομένων ούδέν, άλλ’ έν 
άπραξίψ πάση των τοιούτων έργων διάγοντες, των νυν ήμϊν παρά 
τον βίον καταβεβλημένων σπερμάτων τους καρπούς κομιζόμεθα, 
άφθάρτους μέν, εϊπερ άγαθά εϊη τά σπέρματα, φθαρτικους δε και 

25όλεθρίους εί τοιαυτα ή γεωργία τής ζωής ταύτης έκφύσειεν. «Ό γάρ 
σπειρών», φησίν, «είς τό ττνεύμα έκ του πνεύματος θερίσει ζωήν 
αιώνιον ό δε σπειρών είς την σάρκα έκ τής σαρκός θερίσει φθο
ράν». Α λλ’ ή πρός τό κρεϊττον έτοιμασία μόνη κυρίως παρασκευή 
όνομάζεται και κυροΰται δήπουθεν τφ  νόμω, ής τό άπόθετον 

30άφθαρσία έστι. Τό δε έκ του έναντίου νοούμενον παρασκευή ούτε 
έστιν ούτε λέγεται’ την γάρ των άγαθών στέρησιν ούκ άν τις εικό
τως παρασκευήν, άλλ’ έκπτωπσιν παρασκευής όνομάσειε. Αιό μό
νην την πρός τό κρεϊττον κατορθουμένην παρασκευήν νομοθετεί
52. Γαλ. 6,8.
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ούτε διευρύνεται ανάλογα με δσα παρασκευάζει ή άπληστία μας. 
’Αλλά, όπως λέει ή Ιστορία, ούτε αύτός πού πήρε τό πολύ έχει πε
ρίσσευμα (γιατί δέν έχει πού νά βάλει τό παραπάνω) ούτε δποιος 
πηρε τό λίγο στερήθηκε. Γιατί ή άνάγκη περιορίστηκε στο μέτρο 
έκείνου πού βρέθηκε. Μέ τό νά μεταβληθεΐ τώρα ή άπληστία έκεί- 
νων πού άποθηκεύουν τό περιττό σέ δημιουργία σκουληκιών, μέ 
αύτό φωνάζει κατά κάποιο τρόπο ό λόγος στούς πλεονέκτες ότι 
κάθετι πού πέρα άπό την άνάγκη μαζεύει ή πλεονεκτική αύτή έπι- 
θυμία γιά τήν έπόμενη ήμέρα, δηλαδή γιά τό βίο πού προσδοκού
με, γίνεται γι’ αύτόν πού τήν άποταμίευσε σκουλήκι. Καταλαβαί
νεις άσφαλως ότι μέ τό σκουλήκι αύτό πρόκειται γιά τό άτελείωτο 
σαράκι πού ζωογονείται μέ τήν πλεοξενία.

Ό τι τώρα μόνο τό Σάββατο διατηρείται δ,τι αποθηκευόταν 
χωρίς νά χαλάσει καθόλου περιέχει μιά τέτοια συμβουλή* ότι κά- 
ποια φορά πρέπει νά χρησιμοποιούμε τήν έπιθυμία τής πλεονε
ξίας, έκεΐ πού δ,τι μαζεύομε δέν παθαίνει αλλοίωση, αλλά μας 
χρησιμεύει άργότερα, όταν, άφού περάσομε τήν προετοιμασία τής 
ζωής αύτής, φτάσομε στή μετά θάνατον άπραξία. Γιατί ή ήμέρα 
πριν άπό τό Σάββατο είναι καί όνομάζεται παρασκευή γιά τό Σάβ
βατο. Ή παρασκευή είναι ό βίος αύτός, όπου προετοιμάζομε γιά 
τόν έαυτό μας δ,τι χρειάζεται γιά τή ζωή πού έρχεται. Στή ζωή 
έκείνη δέν έκτελεΐται κανένα έργο άπό δσα μας έχουν ανατεθεί 
τώρα, γεωργία, έμπόριο, στράτευση, τίποτα άπό δσα μας άπασχο- 
λούν έδώ. Ζούμε σέ πλήρη άπραξία άπό τά έργα αύτά κι άπολαμ- 
βάνομε τούς καρπούς των σπόρων πού σπείραμε τώρα στή ζωή, 
καρπούς άφθαρτους άν οί σπόροι είναι καλοί, κακούς κι όλέθριους 
άν δώσει τέτοια φυτά ή καλλιέργεια τής ζωής αύτής. Γιατί λέει, 
«όποιος σπέρνει στό όνομα τού Πνεύματος, θά θερίσει άπό τό 
Πνεύμα ζωήν αιώνια. Όποιος όμως σπέρνει γιά τή σάρκα, θά θε
ρίσει άπό τή σάρκα τή φθορά»52. ’Αλλά μόνο ή προετοιμασία γιά 
τό καλύτερο όνομάζεται κυριολεκτικά παρασκευή καί έχει βέβαια 
καί τήν έπικύρωση τού νόμου καί τό άποθηκευόμενο άπό αύτήν εί
ναι άφθαρσία. Ό ,τ ι νοείται κατ’ άντίθεση ούτε είναι παρακευή 
ούτε λέγεται. Γιατί βέβαια τή στέρηση των άγαθών δέ θά τήν όνο- 
μάσει δικαιολογημένα κανένας παρασκευή. Γι’ αύτό ή Ιστορία νο
μοθετεί μόνο τήν παρασκευή πού γίνεται γιά χάρη τού καλύτερου



τοΐς άνθρώποις ή ιστορία, το έναντίον διά τής παραλείψεως νοεΐν 
τοΐς συνετοΐς καταλείπουσα.

Καθάπερ δε τοΐς στρατιωτικοΐς καταλόγοις πρότερον πορίζει 
το σιτηρέσιον ό τής στρατιάς ήγούμενος, είθ’ούτω δίδωσι τον πολέ- 

5 μου το σύνθημα, τον αότον τρόπον και οί τής άρετής στρατιώται το 
μυστικον δεξάμενοι σιτηρέσιον, ούτω κατά των άλλοφύλων κινούσι 
τον πόλεμον Ιησού τού Μωύσέως διαδόχου καθηγουμένου τής μά
χης. Όρψς δι ’ οΐας πρόεισιν άκολουθίας ό λόγος; 'Έως Ασθενέστε
ρος έστιν ό άνθρωπος τη πονηρά τυραννίδι κεκακωμένος, δι ’ έαυτού 

10 τον έχθρον ούκ άμύνεται, ούδε γάρ δυναται, άλλ ’ έτερός έστιν ό των 
άσθενούντων ύπερμαχών, ό ταΐς έπαλλήλοις πληγαΐς τον πολέμιον 
τύπτων. Έπει δε τής των κρατούντων δουλείας ήλευθερώθη και 
κατεγλυκάνθη τφ ξύλω, και έν τη φοινίκων καταγωγή τον κόπον 
άνέπαυσε και το τής πέτρας έγνω μυστήριον кал τής ούρανίου μετέ- 

15 σχε τροφής, τότε ούκέτι δι’ έτέρας χειρος άμύνεται τον πολέμιον, 
άλλ’ ώς έκβάς ήδη τήν τού παιδος ηλικίαν και καταλαβών τήν 
άκμήν τής νεότητος, αύτος δι’ έαυτού τοΐς έναντίοις συμπλέκεται, 
στρατηγφ χρώμενος ούκέτι Μωύσεΐτφ θεράποντι τού Θεού, άλλ’ 
αύτφ τφ Θεφ, ού Μωύσής θεράπων έγένετο. Ό γάρ έξ άρχής δο- 

20 θεις έν τύπω кал σκιηί των μελλόντων νόμος, έν τοΐς άληθινοΐς άγώ- 
σιν άπόμαχος μένει, στρατηγεΐ δε ό πληρωτής τού νόμου και Μωύ
σέως διάδοχος, ό διά τής όμωνυμίας τού τότε στρατηγούντος προ- 
κηρυσσόμενος. Ό δε λαός, εί μεν έπηρμένας βλέπει τού νομοθέτου 
τάςχεΐρας, ύπέρτερος τού έχθρού κατά τήν παράταξιν γίνεται, εί δε 

25 καθειμένας, έν δίδωσι. Σημαίνει δε το μεν έν ύψει τάς χεΐρας έχειν 
τον Μωύσέα τήν διά των ύψηλοτέρων νοημάτων θεωρίαν, το δε είς 
τή γήν έπικλίνει τήν ταπεινήν τε και χαμαίμηλον κατά το γράμμα τού 
νόμου έξήγησίν τε кал παρατήρησιν. Έπαίρει δε βαρυνθείσας τάς 
χεΐρας τού Μωύσέως ό ίερεύς συνεργφ χρώμενος τφ οίκειωμένφ 

30 κατά το γένος. Ούδε τούτο τής των θεωρηθέντων άκολουθίας έστιν 
έκτός' ή γάρ άληθής ίερωσύνη διά τού συνημμένου αύτη λόγου Θεού 
τάς έν τη βαρύτητι τής ιουδαϊκής διανοίας είς γήν έρριμμένας ένερ- 
γείας τού νόμου πάλιν προς το ύψος άνάγει και πίπτοντα τον νόμον
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53. Δευτ. 34,5.
54. Έβρ. 8,5.
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κι άφήνει στούς συνετούς μέ τή μια άναφορά του νά έννοήσουν τό 
άντίθετο.

Κι δπως στούς στρατευμένους ό άρχηγός της στρατιάς πρώτα 
παρέχει τό συσσίτιο κι έτσι τούς δίνει κατόπιν τό σύνθημα τού πο
λέμου, μέ τον ίδιο τρόπο και οί στρατιώτες της άρετής, άφοΰ δε
χθούν τό μυστικό σιτηρέσιο, τότε έπιχειροϋν τον πόλεμο κατά των 
άλλοφύλων μέ άρχηγό στή μάχη τον Ίησοΰ, τό διάδοχο του Μωυ
σή. Βλέπεις μέ ποιά άκολουθία προχωρεί ό λόγος; ‘Ό σο ό άνθρω
πος είναι άδύνατος ταλαιπωρημένος άπό τήν τυραννία τού πονη
ρού δέν άποκρούει ό ίδιος τον έχθρό, γιατί δέν μπορεί. Είναι άλ
λος ό ύπέρμαχος τών άδυνάτων, πού καταφέρει άλλεπάλληλα χτυ
πήματα κατά τού έχθρού. ’Αφού δμως έλευθερώθηκε άπό τή δου
λεία αύτών πού τον είχαν ύποδουλώσει καί δοκίμασε δλη τή γλυ- 
κύτητα άπό τήν ένέργεια τού ξύλου καί ξεκούρασε τον κόπο του 
στο σταθμό τών φοινίκων, κατάλαβε τό μυστήριο τής πέτρας κι 
έλαβε τήν ούράνια τροφή, τότε πιά δέν άποκρούει τον έχθρό με 
κάποιο άλλο χέρι, άλλά έπειδή έχει πιά βγει άπό τήν παιδική ήλι- 
κία κι έφτασε στήν άκμή τής νιότης του, ό ίδιος μέ τά δικά του χέ
ρια συμπλέκεται μέ τούς έχθρούς. Σάν στρατηγό του δέν έχει πιά 
τό Μωυσή, τον ύπηρέτη τού θεού, άλλά τον ίδιο τον θεό, πού θε- 
ράποντάς του ήταν ό Μωυσής53. Γιατί ό νόμος πού δόθηκε άπό 
τήν άρχή ώς τύπος καί σκιά τών μελλοντικών54, μένει άπόμαχος 
μακριά άπό τούς άληθινούς άγώνες* στρατηγός πιά είναι αύτός πού 
όλοκλήρωσε τό νόμο καί είναι διάδοχος του Μωυσή, αύτός πού 
κηρύσσεται μέ τό ίδιο όνομα μέ τον τότε στρατηγό. Ό  λαός αν 
βλέπει ύψωμένα τά χέρια τού νομοθέτη άναδείχτηκε άνώτερος 
άπό τόν έχθρό στή σύγκρουση, άν τά βλέπει χαμηλωμένα, ύποχω- 
ρεί· τό νά έχει ύψωμένα τά χέρια ό Μωυσής σημαίνει τήν θεωρία 
μέ τις ύψηλές έννοιες, τό νά τά κρατάει χαμηλωμένα στή γη 
σημαίνει τήν ταπεινή καί χαμοπετή έξήγηση καί παρατήρηση 
κατά τό γράμμα τού νόμου. Υψώνει ό Ιερέας τά χέρια του Μωυσή 
πού βάρυναν χρησιμοποιώντας ώς σύνεργό τό συγγενή του. Ούτε 
αύτό δέν είναι έξω άπό τήν άκολουθία τής έρμηνείας μου. Ή άλη- 
θινή δηλαδή ίερωσύνη μέ τή βοήθεια τού συνδεδεμένου μαζί της 
λόγου τού θεού άνεβάζει πάλι ψηλά τις πεταμένες στή γη άπό τήν 
ιουδαϊκή ήλιθιότητα ένέργειες τού νόμου καί τό νόμο πού πέφτει
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εις έδαφος ύπερείδει τφ  λίθω, ώστε αυτόν άνεστώτα τφ  σχήματι 
της τών χειρών έκτάσεως τον εαυτού σκοπόν ύποδεικνύειν τοΐς 
βλέπουσιν. !Αληθώς yap τοΐς καθοράν δυναμένοις έν τφ  νόμω μάλι
στα το κατά τον σταυρόν θεωρείται μυστήριον. Διό φησι τό Εύαγγέ- 

5 λιον δτι έκ του νόμου «τό ιώτα και ή κεραία ού παρέρχεται», σημαί
νον διά τών είρημένων την τε έκ πλαγίου γραμμήν και τον κατ’εύθύ 
τόνον δι ’ ών τό σχήμα του σταυρού καταγράφεται, όπερ και έν τφ  
Μωϋσεΐ τότε βλεπόμενον, ός άντι τού νόμου νοείται, τρόπαιον και 
νίκης αϊτιον τοΐς όρώσι καθίσταται.

10 Πάλιν ήμΐν δι ’ άκολούθου τινός άναβάσεως πρός τά υψηλότερα 
τής άρετής ό λόγος χειραγωγεί την διάνοιαν' ό γάρ και διά τής τρο
φής δυναμωθεις και τη πρός τούς έναντίους συμπλοκή την δύναμιν 
δείξας και νικητής τών άντιδιατεταγμένων γενόμενος τότε προσάγε- 
ται τή άπορρήτω έκείνη θεογνωσία, διδάσκοντος ημάς διά τούτων 

15 τού λόγου οία και όσα προσήκει προκατορθώσαι κατά τον βίον, ϊνα 
τολμήση ποτε τή διάνοια προσβήναι τφ  τής θεογνωσίας όρει και 
ύποδέξασθαι την τών σαλπίγγων φωνήν και είσελθεΐν εις τον γνό- 
φον ού εστιν ό Θεός, και έγγράψαι ταΐς πλαιξι τά θεΐα χαράγματα, 
κάν συντριβώσιν άύται διά πλημμελείας τινός, πάλιν τάς χειροτμή- 

20 τους ύποθεΐναι τφ  Θεφ πλάκας και άναχαράξαι τφ  θείω δακτύλω 
τά έν ταΐς πρώταις άχρειωθέντα γράμματα.

Βέλτιον δ ’ αν εϊη δι ’ άκολούθου κατά τήν τής ιστορίας τάξιν τή 
άναγωγη προσαρμόσαι τό νόημα. Έπειδάν γάρ ό πρός τον Μωϋσέα 
και τήν νεφέλην βλέπων, δι ’ ών άμφοτέρων γίνεται τοΐς κατ ’ άρετήν 

25προΐοΰσαν ή οδηγία (εϊη δ ’ αν έν τφ  μέρει τούτω Μωϋσής μεν τά 
νομικά παραγγέλματα, νεφέλη δε ή προκαθηγουμένη τού νόμου), ό 
διάνοια κεκαθαρμένη έν τή διαβάσει τού ΰδατος νεκρώσας τε και 
άποκρίνας έαυτοΰ τό άλλόφυλον, γεύσηται τής Μερράς, τουτέστι τού 
κεχωρισμένου τών ηδονών βίου, δ πικρόν τε και άηδες παρά τήν 

30 πρώτην τοΐς γευσαμένοις φαινόμενον γλυκεΐαν παρέχει τοΐς τό ξύ- 
λον παραδεξαμένοις τήν αϊσθησιν, είτα τοΐς κάλλεσι τών φοινίκων 
τών εόαγγελικών και τών πηγών έντρυφήσας και τού ζώντος ΰδα
τος, όπερ έστιν ή πέτρα, πλήρης γενόμενος τόν τε ούράνιον άρτον έν 
έαυτφ λαβών кал κατά τών άλλοφύλων άνδρισάμενος, ф τής νίκης

55. Ίω. 4,10. 56. Ίω.6,32.
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στο έδαφος τόν στηρίζει μέ την πέτρα, ώστε αύτή νά σηκωθεί και 
μέ τό σχήμα τών άπλωμένων χεριών νά ύποδεικνύει τό σκοπό του 
σ’ αύτούς πού βλέπουν. Γιατί άληθινά γιά όποιους μπορούν νά 
βλέπουν, μέσα στό νόμο θεωρείται κατεξοχήν τό μυστήριο του 
σταυρού^ι’ αύτό λέει τό Εύαγγέλιο δτι άπό τό νόμο δέν παρέρχε
ται ιώτα και κεραία, σημαίνοντας μέ αύτά τό όριζόντιο και κάθετο 
ξύλο, μέ τό όποιο σχηματίζεται τό σχήμα τού σταυρού, πράγμα 
πού βλεπόμενο τότε καί στό Μωϋση, πού έννοείται αντί τού νό
μου, γίνεται μέ όσους τό βλέπουν τρόπαιο καί αίτιο νίκης.

Πάλι ό λόγος χειραγωγεί τήν διάνοιά μας πρός τούς άνώτε- 
ρους βαθμούς της άρετής, μέ μιά άκόλουθη άνάβαση. "Οποιος 
δηλαδή μέ τήν τροφή δυνάμωσε καί μέ τή σύγκρουσή του μέ τούς 
άντιπάλους έδειξε τή δύναμή του καί άναδείχτηκε νικητής τών 
άντιπαραταγμένων, αύτός όδηγείται τότε σ’ έκείνη τήν άπόρρητη 
θεογνωσία, διδάσκοντάς μας ό λόγος μ’ αύτά τί είδους καί πόσα 
κατορθώματα πρέπει νά έπιτύχει προηγουμένως στή ζωή του, γιά 
νά τολμήσει κάποτε νά πλησιάσει μέ τό νού του τό όρος της θεο
γνωσίας, νά ύποδεχτεί τή φωνή τών σαλπίγγων, νά είσέλθει στό 
γνόφο όπου είναι ό θεός, καί νά χαράξει πάνω στις πλάκες τά θεία 
γράμματα. Κι άν αύτές συντρίβουν άπό κάποιο λάθος, πάλι νά ύπο- 
βάλει στό θεό τις πλάκες κομμένες μέ τά χέρια του καί νά γράψει 
μέ τό θείο του δάχτυλο τά γράμματα πού άχρηστεύθηκεν στις 
πρώτες.

Καλύτερα όμως είναι νά άποδώσομε τό νόημα τής έρμηνείας 
άκολουθώντας τή σειρά τής Ιστορίας. "Οταν αύτός πού άτένιζε τό 
Μωυσή καί τή νεφέλη, πού μέσω καί τών δύο όδηγούνται όσοι 
προχωρούν στήν άρετή (στό σημείο αύτό ό Μωυσης έκπροσωπεί 
τά νομικά παραγγέλματα καί ή νεφέλη είναι πού όδηγεί τό νόμο), 
όποιος μέ καθαρμένη διάνοια κατά τή διάβαση τού νερού νέκρωσε 
κι άποχώρισε άπό τό θάνατό του τό άλλόφυλο, θά γευτεί τή μερρά, 
δηλαδή τή ζωή τή χωρισμένη άπό τις ήδονές, πράγμα πού μέ τήν 
πρώτη φαίνεται πικρό καί άηδές σ’ όσους τό γευτούν, προκαλεί 
όμως γλυκιά αίσθηση σ’ αύτούς πού δέχτηκαν τό ξύλο, ύστερα 
άφού άπολαύσει τις καλλονές τών εύαγγελικών φοινίκων καί τών 
πηγών καί γεμίσει καί μέ τό ζωντανό νερό, πού είναι ή πέτρα55, 
καί λάβει μέσα του τόν ούράνιο άρτο56 κι άποχτήσει θάρρος κατά
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αιτία ή έκτασις των του νομοθέτου χεφών γίνεται, ή το μυστήριον 
του σταυροϋ προδεικνύουσα, τότε προσάγεται τή τής ύπερκειμένης 
φύσεως θεωρίψ όδός δε αύτφ πρός την τοιαύτην γνώσιν ή καθαρό- 
της γίνεται, ού του σώματος μόνον περιρραντηρίοις τισιν άφαγνι- 

5 σθέντος, άλλα και τών ένδυμάτων πάσης κηλΐδος άποκλυσθέντων 
τφ ΰδατι. Τοΰτο δε έστι το διά πάντων καθαρεΰσαι δεΐν τον μέλλον
τα προσβαίνειν τη τών νοητών θεωρίψ, ώς και ψυχή και σώματι 
προσβαίνειν τή τών νοητών θεωρίψ, ώς και ψυχή και σώματι καθα- 
ρον είναι και άκηλίδωτον τον έν έκατέρω ρύπον καταλλήλως άπο- 

10 κλυσάμενον, ώς αν καθαροί και τφ το κρυπτον όρώντι φανείημεν 
και ή κατά το φαινόμενον εύσχημοσύνη τή ένδον τής ψυχής διαθέσει 
συμβαίνοι. Διά τοΰτο προ τής έπι το όρος άνόδου τφ θείω προστά- 
γματι τά ίμάτια πλύνεται, τής εύσχήμονος τοΰ βίου περιβολής παρα- 
δηλουμένης ήμϊν τφ τών ίματίων αίνίγματν ού γάρ άν τις εϊποι τόν 

15 αίσθητον τοΰτον ρύπον τών ίματίων έμπόδιον τής άνόδου τοΐς πρός 
τον Θεόν άνιοΰσι γίνεσθαι, άλλ’ οίμαι καλώς τό ίμάτιον τών κατά 
τον βίον τοΰτον έπιτηδευμάτων την περιβολήν όνομάζεσθαι.

Τούτου δε κατορθωθέντος και τής τών άλογων αγέλης ώς 
πορρωτάτω τοΰ όρους άπελασθείσης, οΰτω προσβαίνει τή άναβάσει 

20 τών ύψηλών νοημάτων, το δε μηδέν τών άλογων συγχωρήσαι έπι 
τοΰ όρους φαίνεσθαι σημαίνει, κατά την ήμετέραν ύπόληψιν, τό 
ύπερβήναι την έξ αίσθήσεως γενομένην γνώσιν έν τή τών νοητών 
θεωρίψ. ’Ίδιον γάρ τής τών άλογων φύσεως τό κατ’ αϊσθησινμόνην 
δίχα διανοίας οίκονομεΐσθαν έκείνων καθηγείται ή όρασις και ή 

25 άκοή πολλάκις πρός τι την όρμήν παρεκίνησε και τά άλλα πάντα δι ’ 
ών ένεργός ή αίσθησις γίνεται, πολλήν έν τοΐς άλόγοις έχει την 
χώραν. Ή δε τοΰ Θεοΰ θεωρία οΰτε κατά τό φαινόμενον οΰτε κατά 
τό άκουόμενον ένεργεΐται οΰτε τινι τών συνήθως όνομάτων κατα
λαμβάνεται' «οΰτε γάρ όφθαλμός είδεν οΰτε ούς ήκουσεν οΰτε τών 

30 έπι καρδίαν άνθρώπου συνήθως άναβαινόντων έστΐν». ’Αλλά χρή 
τόν μέλλοντα προσβαίνειν τή τών ύψηλών κατανοήσει πάσης αι
σθητικής τε και άλόγου κινήσεως προκαθαραι τόν τρόπον και πά
σαν δόξαν έκ προκαταλήψεώς τίνος γεγενημένην τής διανοίας έκ- 
πλύναντα τής τε συνήθους ομιλίας χωρισθέντα τής πρός την ίδιαν
57. Ματθ.6,4. 58. Έξ. 19,10.
59. Έξ. 19,13. 60. Α’ Κορ.2,9.
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των αλλοφύλων και πού αιτία της νίκης του γίνεται τό άπλωμα των 
χεριών τού νομοθέτη, πού προτυπώνει τό μυστήριο τού σταυρού, 
τότε όδηγείται στή θεωρία τής ύπερκείμενης φύσης. Καί όδός του 
γιά τή γνώση αύτή γίνεται ή καθαρότητα, και πρέπει νά καθαρθεί 
όχι μόνο τό σώμα μέ κάποιους ραντισμούς, άλλά νά ξεπλυθούν μέ 
τό νερό και τά φορέματα άπό κάθε κηλίδα. Αύτό σημαίνει ότι πρέ
πει νά άγνιστεί σέ όλα αύτός πού πρόκειται νά προσέλθει στην θε
ωρία τών νοητών, ώστε νά είναι καί στην ψυχή και στό σώμα κα
θαρός και άκηλίδωτος καί νά βγάλει μέ κατάλληλο τρόπο τήν 
άκαθαρσία τού ένός και τού άλλου. "Ετσι θά γίνομε καθαροί γι’ 
αύτόν πού βλέπει τά κρυμμένα και ή έξωτερική καθαρότητα θά 
συμβαδίζει μέ τήν έσωτερική διάθεση τής ψυχής57. Γι’ αύτό πριν 
άπό τήν άνοδο στό βουνό πλύνονται τά ρούχα μέ θεϊκό πρόσταγ
μα, έπειδή μέ τό σύμβολο τών ρούχων ύποδηλώνεται ή καθαρή 
περιβολή τού βίου58. Δέ θά πει βέβαια κανένας ότι ή αισθητή αύτή 
άκαθαρσία τών ρούχων άποτελεί έμπόδιο γιά δσους άνεβαίνουν 
πρός τό θεό· άλλά σωστά νομίζω όνομάζεται περιβολή τό φόρεμα 
τών πράξεων τής ζωής αύτής.

"Οταν αύτό κατορθωθεί και ή άγέλη τών άλογων ζώων έκ- 
διωχθεί δσο γίνεται πιο μακριά άπό τό όρος59, έτσι προχωρεί στήν 
άνάβαση τών ύψηλών νοημάτων. Τό δτι δέν έπέτρεψε νά φανεί 
κανένα ζώο έπάνω στό όρος σημαίνει, κατά τή γνώμη μου, τό ξε
πέρασμα τής γνώσης πού προέρχεται άπό τήν αίσθηση μέ τή θεω
ρία τών νοητών. Γιατί τό ιδιαίτερο γνώρισμα τών ζώων είναι νά 
κυβερνούνται μόνο μέ τήν αίσθηση καί χωρίς σκέψη. Πρωτεύου
σα θέση σ’ αύτά έχει ή δράση καί πολλές φορές καί ή άκοή κινεί 
τήν όρμή πρός κάτι κι δλα τά άλλα μέ τά όποια ένεργοποιείται ή 
αίσθηση κυριαρχούν πολύ στά άλογα ζώα. Ή θεωρία δμως τού 
θεού δέν ένεργείται ούτε μέ τήν δράση ούτε μέ τήν άκοή ούτε 
συλλαμβάνεται μ’ ένα άπό τά συνηθισμένα ονόματα. Γιατί ούτε 
μάτι τόν έχει δει ούτε αύτί έχει άκούσει ούτε είναι άπό αύτά πού 
συνήθως άνεβαίνουν στήν καρδιά τού άνθρώπου60. ’Αλλά πρέπει 
αύτός πού είναι νά προχωρήσει στήν κατανόηση τών ύψηλών νά 
έχει καθάρει άπό πρίν τόν τρόπο του άπό κάθε αισθητική καί άλο
γη τάση κι άφού πλύνει άπό τό νού του κάθε γνώμη πού τού 
δημιουργήθηκε άπό κάποια προκατάληψη κι άφού χωριστεί άπό
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σύνοικον, τουτέστι την αισθησιν, ή συζυγής πώς έστι τη ήμετέρφ 
φύσει και σύνοικος, και ταύτης καθαρόν γενόμενον, ουτω κατατολ- 
μήσαι του δρους.

"Ορος γάρ έστιν ώς άληθώς άναντες και δυσπρόσιτον ή θεολο- 
5 γία, ής μόλις ό πολύς λεώς τής ύπωρείας φθάνει. Εί δέ τις Μωϋσής 

εΐη, γένοιτ’ αν και έπι πολύ τής άνόδου, χωρών τη άκοή τάς τών 
σαλπίγγων φωνάς, άς φησιν ό τής ιστορίας λόγος ίσχυροτέρας έν τφ  
προβαίνειν γίνεσθαι. Αληθώς γάρ σάλπιγζ τήν άκοήν καταπλήττου- 
σα τό περί τής θείας φύσεως κήρυγμα, μέγα μεν και παρά τήν 

10 πρώτην, μεΐζον δε και μάλλον τής άκοής καθικνούμενον έν τοΐς τε- 
λευταίοις. Έσάλπισεν ό νόμος και οί προφήται τό θειον τής κατά άν
θρωπον οικονομίας μυστήριον, άλλ’ άσθενέστεραι ήσαν αί πρώται 
φωναι ή ώστε καθικεΐσθαι τής άπειθοϋς άκοής. Διό αί βαρυηκοΐαι 
τών Ιουδαίων τήν φωνήν τών σαλπίγγων ού προσεδέζαντο προβαί- 

15 νουσαι δέ, καθώς φησιν ό λόγος αί σάλπιγγες «έγίνοντο ισχυρότε
ροι». Αί γάρ τελευταίοι φωναί, αί διά τών εύαγγελικών κηρυγμάτων 
γεγενημέναι, καθικνουτο τών άκοών, ουτω του Πνεύματος διά τών 
όργάνων ήχοΰντος γεγωνότερον έν τοΐς έφεξής και εύτονώτερον 
ποιουμένου τον ήχον. "Οργανα δ ’ άν είεν έν πνεύματι τον φθόγγον 

20 ήχοΰντα προφήται τε και άπόστολοι ών, καθώς φησιν ή ψαλμωδία, 
«εις πάσαν τήν γήν έζήλθεν ό φθόγγος αύτών και είς τά πέρατα τής 
οικουμένης τα ρήματα αύτών».

Εί δε ού χωρεΐ τό πλήθος τήν άνωθεν γινομένην φωνήν, άλλ' 
έπιτρέπει τφ Μωΰσεΐ γνώναι μεν δι ’ έαυτου τά άπόρρητα, διδάζαι 

25 δέ τον λαόν δπερ άν διά τής άνωθεν διδασκαλίας τύχοι μαθών δό
γμα, και τούτο τών κατά τήν Εκκλησίαν διοικουμένων έστί, τό μή 
πάντας έαυτους είσωθεϊν πρός τήν τών μυστηρίων κατάληψιν, άλλ ’, 
έπιλέζαντας έξ έαυτών τόν χωρήσαι τά θεία δυνάμενον, έκείνφ τήν 
άκοήν εύγνωμόνως ύπέχειν, πιστόν ήγουμένους άπαν, δ,τιπερ άν 

30 παρά του τά θεία μυηθέντος άκούσωσιν. «Ού πάντες» γάρ, φησιν, 
«άπόστολοι, ούδέ πάντες προφήται». Τοΰτο δε ούκ έστι νυν έν ταΐς 
πολλαΐς τών έκκλησιών φυλασσόμενον. Πολλοί γάρ καθαρσίων έτι 
έκ τών βεβιωμένων δεόμενοι, άπλυτοι τινες και κατεσπιλωμένοι τη 
του βίου περιβολή, τήν άλογον αισθησιν έαυτών προβαλλόμενοι τής
61. Έξ. 19,16. 52. Ματθ. 24,31. Α 'θεσ . 4,16. Α'Κορ. 15,52.
63. Έξ. 19,19. 64. Ψαλμ. 18,5. 65. А' Κορ. 12,29.
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τή συνηθισμένη άναστροφή μέ τό σύνοικό του, δηλαδή τήν αίσθη
ση, πού είναι όμόζυγη κατά κάποιο τρόπο και σύνοικη μέ τή φύση 
μας, και γίνει καθαρός άπό αύτήν, έτσι νά τολμήσει ν’ άνεβεΐ στό 
όρος.

Γιατί είναι άληθινά όρος άναφορικό και δυσανάβατο ή θεολο
γία, και ό πολύς λαός μόλις φτάνει στις ύπώρειές της. Κι &ν κανέ
νας είναι Μωυσής, μπορει νά άνεβεΐ πολύ ψηλά μέ γεμάτη τήν 
άκοή του άπό τούς ήχους των σαλπίγγων61, πού ή Ιστορία μάς λέει 
ότι όσο προχωρούσε τόσο γίνονταν και πιό ισχυρές. Γιατί είναι 
άληθινά σάλπιγγα πού τρομάζει τήν άκοή τό κήρυγμα γιά τή θεία 
φύση62, πού είναι και άπό τήν άρχή μεγάλο, άλλά γίνεται μεγαλύ
τερο κι άγγίζει περισσότερο τήν άκοή μέ τά τελευταία. Σάλπισαν 
ό νόμος και οί προφήτες τό θειο μυστήριο τής ένανθρώπησης, 
άλλά οί πρώτες φωνές ήταν πιό άσθενικές καί τέτοιες, ώστε νά 
άγγίξουν τήν άκοή πού δέν πειθόταν. Γι’ αύτό οί βαριές άκοές τών 
Ιουδαίων δε δέχτηκαν τον ήχο τών σαλπίγγων. Προχωρώντας, 
όπως λέει ό λόγος, «γίνονταν ισχυρότερες»63. Οί τελευταίες δηλα
δή φωνές, πού άκούστηκαν άπό τά εύαγγελικά κηρύγματα, ήχούσα 
δυνατά στις άκοές, καί έτσι τό Πνεύμα άκουόταν μέ τά όργανα στή 
συνέχεια πιό ήχηρά καί έκανε τόν ήχο έντονότερο. "Οργανα πού 
άποδίδουν ήχο μέ τή χάρη τού Πνεύματος είναι οί προφήτες καί οί 
άπόστολοι, πού, όπως λέει ό ψαλμός, «ή φωνή τους άπλώθηκε σέ 
όλη τή γή καί οί λόγοι τους στά πέρατα τής οικουμένης»64.

Καί τό άν τό πλήθος δέν κατανοεί τή φωνή πού άκούγεται 
άπό ψηλά, άλλά έπιτρέπει ώστόσο στό Μωυσή νά γνωρίσει αύτός 
ό ίδιος τά άπόρρητα καί νά μεταδώσει στό λαό τό δόγμα πού τυ
χόν θά μάθαινε άπό τήν ούράνια διδασκαλία, είναι καί αύτό άπό 
τούς κανόνες πού διοικεΐται ή Εκκλησία* τό νά μήν είσωθούνται 
δηλαδή όλοι στήν κατανόηση τών μυστηρίων άλλά, άφού διαλέ
ξουν άπό άνάμεσά τους αύτόν πού μπορει νά κατανοήσει τά θεία, 
σ’ αύτόν νά στρέφουν τήν άκοή καί νά θεωρούν άξιόπιστο ότιδή- 
ποτε άκούσουν άπό αύτόν πού έχει μυηθεΐ στά θεΐα. Γιατί λέει, 
«δέν είναι όλοι άπόστολοι, ούτε όλοι προφήτες»65. Αύτό όμως δέν 
τηρείται τώρα σέ πολλές έκκλησίες. Πολλοί πού έχουν άνάγκη 
άκόμη νά καθαρθούν άπό όσα έχουν πράξει, μερικοί άπλυτοι καί 
μέ κατασπιλωμένη περιβολή τής ζωής, προτάσσοντας τήν άλογη
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θείας άνοδον κατατολμώσιν, δθεν αύτοι τοΐς ίδίοις έαντών λογι- 
σμοϊς καταλεύονταν αί γάρ αίρετικαι ύπολήψεις λίθοι τινες άτεχνώς 
είσιν αύτον τον εύρετήν τών πονηρών δογμάτων καταφονεύοντες.

Τΐ δε βούλεται το έντός γενέσθαι τον γνόφου τον Μωνσέα και 
5 όντως έν αύτφ τον Θεόν ίδεΐν; Εναντίον μεν γάρ δοκεΐ πως είναι τη 

πρώτη θεοφανείφ τό νυν ίστοροόμενον τότε γάρ έν φωτί, ννν δέ έν 
γνόφω τό θειον όράται. Μηδε τοντο τον ειρμόν τών κατά άναγωγήν 
ήμϊν θεωρηθέντων άπή,δειν νομίσωμεν. Διδάσκει γάρ διά τούτων ό 
λόγος, ότι τής εύσεβείας ή γνώσις φώς γίνεται παρά τήν πρώτην οίς 

10 άν έγγένηται. Διότι τό έζ έναντίον τη εύσεβείφ νοούμενον σκότος 
έστίν, ή δε άποστροφή τον σκότονς τη μετονσίψ τον φωτός γίνεται. 
Προϊών δε ό νονς και διά μείζονος άει και τελειοτέρας προσοχής έν 
περινοίq. γινόμενος τής τών δντων κατανοήσεως, δσον προσεγγίζει 
μάλλον τη θεωρίψ τοσοντον πλεΐον όρ$ τό τής θείας φύσεως άθεώ- 

15 ρητον. Καταλιπών γάρ παν τό φαινόμενον, ού μόνον δσα καταλαμ
βάνει ή αϊσθησις, άλλα και δσα ή διάνοια δοκεΐβλέπειν, άει πρός τό 
ένδότερον ϊεται, έως άν διαδνη και τη πολνπραγμοσύνη τής διανοίας 
πρός τό άθέατόν τε και άκατάληπτον κάκεΐ τον Θεόν ίδη. Έν τούτω 
γάρ ή άληθής έστιν είδησις τον ζητονμένον και έν τούτω τό ίδεΐν έν 

20 τω μή ίδεΐν, ότι ύπέρκειται πάσης είδήσεως τό ζητούμενον, οίόν τινι 
γνόφω τη άκαταληψίqt πανταχόθεν διειλημμένον. Διό φησι και ό 
ύψηλός Ιωάννης, ό έν τω λαμπρφ γνόφω τούτω γενόμενος, ότι 
«Θεόν ούδεϊς έώρακε πώποτε», ού μόνον τοΐς άνθρώποις, άλλά και 
πάση τή νοητή φύσει τής θείας ούσίας τήν γνώσιν άνέφικτόν είναι τη 

25 άποφάσει ταύτη διοριζόμενος.
Οτε ούν μείζων έγένετο κατά τήν γνώσιν ό Μωνσής, τότε 

όμολογεΐ έν γνόφω τόν Θεόν ίδεΐν, τοντέστι τότε γνώναι ότι έκεΐνό 
έστι τή φύσει τό Θειον, δ πάσης γνώσεώς τε кал καταλήψεώς έστιν 
άνώτερον. «Είσήλθε» γάρ, φησί, «Μωνσής εις τόν γνόφον ού ήν ό 

30 Θεός». Τίς Θεός; 'Ός «έθετο σκότος άποκρνφήν αύτον», καθώς 
φησι Δαβίδ ό έν τφ αύτφ άδύτφ μνηθεις άπόρρητα. Ό δε έκεΐ γεγο- 
νώς, ά προεπαιδεύθη διά τον γνόφον πάλιν διά τον λόγον διδάσκε-

66. Ίω. 1,18. 67. Ψαλμ. 17,12.
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αίσθηση έπιχειρούν μέ θράσος τή θεία άνοδο. Γι’ αύτό λιθοβολοΰ- 
νται μέ τούς ίδιους τούς λογισμούς τους. Γιατί οί αίρετικές γνώμες 
εϊναι κάποιες πέτρες, πού κατασκοτώνουν τόν ίδιο τόν έφευρέτη 
τών πονηρών διδαχών.

Τί σημαίνει δμως τό δτι ό Μωυσης μπήκε μέσα στό γνόφο 
και έτσι είδε μέσα σ’ αύτόν τό θεό; Αύτό πού ίστορείται τώρα 
φαίνεται κατά κάποιο τρόπο άντίθετο μέ την πρώτη θεοφάνεια* 
γιατί τότε τό θείο φάνηκε μέσα στό φώς, ένώ τώρα μέσα στό γνό
φο. "Ας μή νομίσομε και γι’ αύτό δτι δέ συμφωνεί μέ τήν άλλη- 
λουχία δσων έρμηνεύσαμε άλληγορικά. Ό  λόγος θέλει νά διδάξει 
μέ αύτά δτι ή γνώση της εύσέβειας, σέ όποιους τήν άποχτήσουν, 
γίνεται φώς άπό τήν άρχή, άφού ώς άντίθετο τής εύσέβειας έννο- 
είται τό σκότος και ή άποστροφή τού σκότους γίνεται μέ τή με- 
τουσία τού φωτός. Ό  νούς δμως προχωρώντας καί έπιτυγχάνοντας 
πάντοτε μέ δλο και μεγαλύτερη και τελειότερη προσοχή τήν κατα
νόηση τών δντων, δσο περισσότερο πλησιάζει στή θεωρία, τόσο 
περισσότερο βλέπει πόσο άθεώρητη είναι ή θεία φύση. Γιατί, 
έγκαταλείποντας κάθε τι έξωτερικό, όχι μόνο δσα συλλαμβάνει ή 
αίσθηση, άλλά και δσα νομίζει πώς βλέπει ή διάνοια, προχωρεί 
πάντοτε πιο μέσα ώσπου νά διεισδύσει μέ τήν έφευρετικότητα τής 
διάνοιας πρός τό άθέατο καί άκατάληπτο κι έκεί ν’ άντικρίσει τό 
θεό. Γιατί σ’ αύτό, συνίσταται ή άληθινή γνώση τού ζητουμένου 
καί σ’ αύτό τό νά τόν δει μέ τό νά μήν τόν δει, δτι είναι πάνω άπό 
κάθε γνώση καθώς σάν ένας γνόφος τόν περιβάλλει όλόγυρα ή 
άκαταληψία. Γι’ αύτό λέει καί ό ύψηλός Ιωάννης, πού είσήλθε σ’ 
αύτόν τόν λαμπρό γνόφο, δτι «τό θεό δέν τόν είδε ποτέ κανέ
νας»66, όρίζοντας μέ αύτή τή διδαχή ώς άδύνατη τή γνώση τής 
θείας ούσίας όχι μόνο γιά τούς άνθρώπους, άλλά καί γιά όλη τή 
νοητή φύση.

‘Όταν λοιπόν ό Μωυσης αύξήθηκε περισσότερο στή γνώση, 
τότε όμολογεί ότι είδε τό θεό μέσα στό γνόφο, δηλαδή τότε' κα
τάλαβε δτι έκείνο είναι κατά τή φύση τό θείο, όποιο είναι άνώτε- 
ρο άπό γνώση καί κατανόηση. Γιατί λέει, είσήλθε ό Μωυσης στό 
γνόφο όπου ήταν ό θεός. Ποιός θεός; «Αύτός πού έκανε άπόκρυ- 
φη κατοικία του τό σκότος»67, όπως λέει ό Δαβίδ πού διδάχτηκε 
στό ίδιο άδυτο τά άπόρρητα. Κι αύτός πού έφτασε έκεί, αύτό πού
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ται, ώς άν, οίμαι, παγιώτερον ήμϊν το περι τούτου γένηται δόγμα τη 
θείς. φωνη μαρτυρούμενον. Απαγορεύει γάρ έν πρώτοις ό θειος λό
γος πρός μηδέν των γινωσκομένων όμοιοΰσθαι παρά των άνθρώ- 
πων το Θειον, ώς παντός νοήματος τού κατά τινα περιληπτικήν 

5 φαντασίαν έν περινοίφ τινι και στοχασμφ τής θείας φύσεως γινομέ
νου εϊδωλον Θεού πλάσσοντος και ού Θεόν καταγγέλλοντος. Διχη 
δε τής κατ’ εύσέβειαν άρετής διηρημένης εις τε τό Θειον και είς τήν 
τού ήθους κατόρθωσιν (μέρος γάρ εύσεβείας και ή τού βίου καθαρό- 
της έστι) μαθών έν πρώτοις ά χρή περι τού Θεού γινώσκειν (τό δε 

10 γινώσκειν, τό μηδέν περι αύτού των έξ άνθρωπίνης καταλήψεως γι- 
νωσκομένων είδέναι), ούτω τό έτερον τής άρετής είδος διδάσκεται, 
μανθάνων έν οϊοις έπιτηδεύμασιν ό ένάρετος κατορθούται βίος.

Μετά τούτο έν τή άχειροποιήτφ σκηνη γίνεται. Τις άκολουθή- 
σει τφ διά των τοιούτων όδεύοντι και έπι τοσούτον ύψουμένω τον 

ΐδνούν, δς καθάπερ τινά κορυφήν έκ κορυφής μεταλαμβάνων διά τής 
των ύψηλών άναβάσεως άει έαυτού γίνεται υψηλότερος; Πρώτον 
κατέλιπε τήν ύπώρειαν, πάντων των πρός τήν άνοδον άτονησάντων 
άποκριθείς, είτα δέχεται τη άκοη τάς των σαλπίγγων φωνάς τφ  
ΰψει τής άνόδου συνεπαιρόμενος. Έπι τούτοις είς τό άόρατον τής 

20θεωγνωσίας άδυτον παραδύεται, και ούδε έν τούτω μένει, άλλ ’ έπι 
τήν άχειροποίητον μεταβαίνει σκηνήν' τφ δντι γάρ έπι τούτο κα
ταντά τό πέρας ό διά των τοιούτων άνόδων ύψούμενος. Δοκεΐ γάρ 
μοι και καθ’ έτερον νούν διδάσκαλος ή ούρανία σάλπιγξ τής έπι τό 
άχειροποίητον παρόδου τφ έπαΐοντι γίνεσθαι. Ή γάρ των κατ’ ού- 

25ρανόν θαυμάτων διασκευή τήν έμφαινομένην τοϊς ούσι σοφίαν δια- 
βοώσα και τήν μεγάλην τού Θεού δόξαν διά των φαινομένων διη- 
γουμένη κατά τό είρημένον ότι «οί ουρανοί διηγούνται δόξαν Θεού» * 
αύτη τφ τρανφ τε και εύήχω τής διδασκαλίας σάλπιγξ μεγαλόφω
νος γίνεται, καθά φησί τις των προφητών, δτι «έσάλπισεν ό ούρανός 

30 άνωθεν». Ό δε κεκαθαρμένος και όξύς τήν ακοήν τής καρδίας, τήν 
ήχήν ταύτην δεξάμενος, λέγω δή τήν έκ τής θεωρίας των όντων γι- 
νομένην πρός τήν τής θείας δυνάμεως γνώσιν, όδηγεΐται δι ’ αύτής 
πρός τό έκεΐ διαδυήναι τη διανοί$ όπου έστιν ό Θεός. Τούτο δε γνό-

68. Μάρκ. 14,58. Έβρ. 9,11. 69. Ψαλμ. 18,2.
70. Σοφ. Σειράχ 46,17.
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πρώτα έμαθε μέ τό γνόφο, τό διδάσκεται πάλι μέ τό λόγο, για νά 
παγιωθεΐ, νομίζω, περισσότερο ή διδασκαλία γι’ αύτό βεβαιωμένο 
μέ τή θεία φωνή. Γιατί ή θεία έντολή απαγορεύει πρώτα νά έξο- 
μοιώνεται άπό τούς άνθρώπους τό θειο μέ κάποιο άπό τά γνωστά 
τους, έπειδή κάθε έννοια πού σχηματίζεται γιά τή θεία φύση μέ 
κάποια εικόνα πού τήν περιλαμβάνει, μ’ ένα συλλογισμό και ένα 
συμπέρασμα, πλάθει ένα είδωλο τού θεού, δέν μάς πληροφορεί 
όμως γιά τό θεό. Εξάλλου ή άρετή της εύσέβειας διαιρείται σέ 
δύο, άναφέρεται στο θεό και στήν πραγμάτωση όρθού ήθους (για
τί μέρος της εύσέβειας είναι καί ή καθαρότητα τού ήθους). Κι 
άφού κατά πρώτον μάθει κανείς δ,τι πρέπει νά γνωρίζει γιά τό θεό 
(καί ή γνώση του είναι νά μή γνωρίζομε τίποτε γι’ αύτόν άπό όσα 
άντλούμε άπό τήν καταληπτική ικανότητα τού άνθρώπου), έτσι δι
δάσκεται καί τό άλλο είδος τής άρετής, μαθαίνει δηλαδή μέ ποιές 
πράξεις κατορθώνεται ό βίος της άρετής.

’Έπειτα άπό αύτό εισέρχεται στήν άχειροποίητη σκηνή68. 
Ποιός θ’ άκολουθήσει αύτόν πού κάνει μιά τέτοια πορεία κι ό νούς 
του άνεβαίνει τόσο ψηλά; Σά νά άνεβαίνει άπό κορυφή σέ κορυφή 
άνεβαίνοντας άπό ύψος σέ ύψος γίνεται όλοένα ψηλότερος άπό 
τον έαυτό του. ’Αφήνει πρώτα τις ύπώρειες, άφού άπαλλάχτηκε 
άπό όλα όσα δέν είχαν δύναμη γιά άνέβασμα* έπειτα δέχεται στ’ 
αύτιά του τόν ήχο τών σαλπίγγων συνεπαρμένος άπό τό ύψος τού 
άνεβάσματος. Στή συνέχεια εισδύει στο άδυτο τής θεογνωσίας καί 
ούτε σ’ αύτό σταματά, άλλά μεταβαίνει στήν άχειροποίητη σκηνή. 
Γιατί πραγματικά σ’ αύτό τό τέλος καταλήγει όποιος ύψώνεται 
άπό αύτά τά άνεβάσματα. Μοΰ φαίνεται ότι καί άπό άλλη άποψη ή 
ούράνια σάλπιγγα γίνεται δάσκαλος τού περάσματος στο άχειρο- 
ποίητο. Γιατί ή διασκευή τών ούράνιων θαυμάτων διακηρύττει τή 
σοφία πού φανερώνεται μέσα στά όντα καί διηγείται μέ τά φαινό
μενα τή μεγάλη δόξα τού θεού σύμφωνα μέ τό λόγο «οί ούρανοί 
διηγούνται τή δόξα τού θεού»69. Αύτή μέ τή δυνατή καί άρμονική 
διδασκαλία γίνεται σάλπιγγα μεγαλόφωνη, όπως λέει ένας άπό 
τούς προφήτες70, ότι σάλπισε ό ούρανός άπό ψηλά. "Οποιος έχει 
καθαρμένη καί λεπτή τήν άκοή τής ψυχής του, άφού δεχτεί τόν 
ήχο αύτόν, έννοώ τή γνώση τής θείας δύναμης πού προέρχεται 
άπό τή θεωρία τών όντων, μέ αύτήν όδηγειται νά είσδύσει μέ τή
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φος ύπο τής Γραφής όνομάζεται, ώ διερμηνεύεται, καθώς ειρηται, 
τό άγνωστόν τε και αθεώρητον, έν φ  γενόμενος την αχειροποίητον 
έκείνην βλέπει σκηνήν, ήν διά τής ύλικής μιμήσεως τοΐς κάτω δει
κνύω.

5 Τίς ούν ή Αχειροποίητος έκείνη σκηνή, ή παραδεικνομένη τφ  
Μωϋσεΐ κατά τό όρος, πρός ήν κελεύεται βλέπων ώσανει άρχέτν- 
πον διά τής χειροκμήτου κατασκευής δεΐζαι τό άχειροποίητον θαύ
μα; «Юра» γάρ, φησί, «ποιήσεις πάντα κατά τον τύπον τον δειχθέν- 
τα σοι έν τφ δρει». Στύλοι χρυσοί βάσεσιν άργυραϊς ένερεισμένοι 

10 και κεφαλαϊς ώσαύτως άργυραϊς έπιπρέποντες. Πάλιν έτεροι στύ
λοι, ών κεφαλαι μεν και βάσεις έκ χαλκού τής υλης, τό δε διά μέσου 
τών άκρων άργυρος. Πάσι δε τούτοις έρεισμα μεν ξύλον ήν, σηπε- 
δόνα μη προσδεχόμενον, έν κύκλφ δε κατά τό φαινόμενον ή αύγή 
τών τοιούτων ύλών περιεκέχυτο. Κιβωτός ώσαύτως έν άκηράτφ 

15 στίλβουσα χρυσίω, τό δε διερεϊδον την του χρυσίου περιβολήν και 
αύτό ξύλον ήν σήψιν ού προσδεχόμενον. Λυχνία τις έπι τούτοις, μία 
μεν κατά τόν πυθμένα τής βάσεως, έπτά δε κλάδοις κατά τό άκρον 
διηρημένη, ισαρίθμους λύχνους έπι τών κλάδων άνέχουσα. Χρυσός 
δε ήν τής λυχνίας ή υλη, ούδεν τής κατακευής κοϊλον έχων ούδε 

20 ξύλω διερειδόμενον. Θυσιαστήριον δε πρός τούτοις και ίλαστήριον 
και τά λεγάμενα Χερουβίμ, ών ταΐς πτέρυξιν ή κιβωτός έσκιάζετο. 
Ταδτα πάντα χρυσός ήν, ούκ έπιπόλαιον παρέχων τή έπιφανείψ την 
ευχροιαν, άλλά δι ’ όλου ό αύτός ήν, μέχρι του βάθους διηκούσης τής 
ΰλης. Ποικίλα τε πρός τούτοις έξ ύφαντικής φιλοτεχνίας καταπετά- 

25 σματα, διαφόρων άνθών έπανθήσεις άλλήλοις πρός την του ύφά- 
σματος ώραν συμπλεκομένων, οϊς διεκρίνετο τής σκηνής όσον όρα- 
τόν τε και βάσιμόν τισι τών ίερουργούντων ήν кал όσον άδυτόν τε 
και άνεπίβατον. "Ονομα δέ τφ μεν προτεταγμένω άγιον ήν, τφ δε 
άποκεκρυμμένω άγιων άγιον. Λουτήρες έπι τούτοις και πυρεία και ή 

30 έξωθεν τών αόλαίων περιβολή καί δέρρεις έκ τριχών και δέρματα 
πεφοινιγμένα τφ έρυθήματι, και όσα άλλα διασκευάζει τφ λόγω, τίς 
άν δι ’ άκριβείας λόγος κατανοήσειε;

Ποιων άχειροποιήτων έστι ταυτα μιμήματα; Και τί φέρει τοΐς 
όρώσι κέρδος τών έκει όφθέντων υπό του Μωϋσέως ή διά τής υλης

71. Έξ. κεφ. 25-27. 72. Έξ. 25,40. 73. Έβρ.9,5.
74. Έξ. 26,33. 75. Έξ. 30,18.
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διάνοιά του έκεΐ, όπου είναι ό θεός. Αύτό όνομάζεται άπό τή Γρα
φή γνόφος, πού έκφράζει, όπως είπα, τό άγνωστο και άθεώρητο. 
Σ’ αύτό δταν εισέλθει βλέπει έκείνη την άχειροποίητη σκηνή, πού 
δείχνει στούς κάτω μέ τό ύλικό άπομίμημά της.

Τί είναι λοιπόν έκείνη ή άχειροποίητη σκηνή71 πού έμφανίζε- 
ται στο Μωυσή στο βουνό, στήν όποία παίρνει έντολή νά βλέπει 
δπως σέ πρότυπο και μέ μιά χειροποίητη κατασκευή νά παρουσιά
σει τό άχειροποίητο θαύμα; Γιατί λέει* «πρόσεξε νά κατασκευά
σεις τά πάντα κατά τό πρότυπο πού σού έδειξα στό όρος»72· Χρυ
σοί στύλοι στηριγμένοι σέ άργυρές βάσεις καί στολισμένοι μέ άρ- 
γυρά κιονόκρανα έπίσης. "Αλλοι στύλοι πάλι πού τά κιονόκρανά 
τους κι οί βάσεις τους θά είναι άπό χαλκό και ή στήλη άνάμεσά 
τους άργυρος. Κι δλα αύτά θά είναι πάνω σέ ξύλο πού δέ γνωρίζει 
σάπισμα κι έβλεπε κανείς τή λάμψη των ύλικών αύτών νά άστρά- 
φτει όλόγυρα. Υπήρχε έπίσης ένα κιβώτιο πού άστραφτε άπό άτό- 
φιο χρυσάφι καί έκείνο πού περιλάμβανε τό χρυσάφι κι αύτό ήταν 
ξύλο πού δέ γνωρίζει σήψη. Κι έκτός άπό αύτά μιά λυχνία πού ξε
κινούσε μονόστυλη άπό τή βάση, άλλά πιό πάνω χωριζόταν σέ 
έπτά διακλαδώσεις καί σέ κάθε βραχίονα είχε κι ένα φώς. Ή λυ
χνία ήταν κατασκευσμένη άπό χρυσάφι καί δέν είχε κανένα βα
θούλωμα ούτε καθόλου ξύλο. Κι άκόμα καί τό θυσιαστήριο καί τό 
ίλαστήριο καί τά λεγόμενα χερουβίμ, πού μέ τά φτερά τους σκια- 
ζόταν ή κιβωτός73. Αύτά δλα ήταν χρυσάφι πού δέν τούς έδινε μιά 
έπιπόλαιη κι έπιφανειακή λάμψη, άλλά ήταν άτόφιο, ώς μέσα δλο 
χρυσάφι. Έκτός άπό αύτά ύπήρχαν καί λογής καταπετάσματα της 
ύφαντικής τέχνης μέ κεντημένα διάφορα λουλούδια, πού συμπλέ
κονταν μεταξύ τους γιά νά κάνουν ώραίο τό ύφασμα, καί διαχώρι
ζαν τό όρατό τμήμα τής σκηνής, στό όποιο μπορούσαν νά είσέλ- 
θουν κάποιοι άπό τούς Ιερουργούς, άπό τό άδυτο καί άβατο. Τό 
πρώτο τμήμα λεγόταν άγιο74, ένώ τό κρυφό μέρος άγιο των 
άγιων75. ’Ακόμα τούς λουτήρες, τις έστίες φωτιάς καί τά έξωτερικά 
καλύμματα τών αύλαίων, τά δέρματα άπό τρίχες καί τά δέρματα τά 
βαμμένα κόκκινα καί δσα άλλα περιγράφει ό λόγος τής Γραφής, 
ποιός λόγος μπορεί νά τά κατανοήσει μέ άκρίβεια;

Ποιά άχειροποίητα πρότυπα άπομιμούνται δλα αύτά; Καί ποιό 
κέρδος παρέχει σ’ δποιους τά παρατηρούν ή ύλική άπομίμηση
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μίμησις; Άλλ’ έμοι δοκεΐκαλώς έχειν τον μεν ακριβή περί τούτων 
λόγον καταλιπεϊν έκείνοις, οι «διά του νεύματος τα βάθη του Θεοΰ 
έρευναν» δύναμιν έχουσιν, εΐ δή τις τοιοΰτός έστιν, ώς πνεύματι λα- 
λεϊν μυστήρια, καθώς φησιν ό άπόστολος. 'Ό δε παρ' ημών στοχα- 

5 στικώς ύπονοούντων περι τον προκειμένου νοήματος λέγεται, τούτο 
έπι τη κρίσει των έντυγχανόντων ποιήσομεν, ώς ή άπόβλητον ή 
άποδεκτόν νομισθήναι, δπως άν ή διάνοια του κρίνειν έπεσκεμμέ- 
νου λογίσηται.

Φαμεν τοΐνυν, έν μέρει τό έν τούτοις μυστήριον του Παύλου πα- 
10ραγυμνώσαντος βραχεΐαν έκ των είρημένων αφορμήν λαβόντες, δτι 

έν τύπω προεπαιδεύθη Μωϋσής τό περι τής σκηνής τής τό πάν πε- 
ριχούσης μυστήριον. Αΰτη δ ’ άν είη Χριστός, «ή θεοΰ δύναμις και 
θεοΰ σοφία», ή άχειροποΐητος ούσα κατά την ιδίαν φύσιν δέχεται τό 
κατασκευασθήναι, δταν έν ήμϊν δέη τήν σκηνήν ταύτην παγήναι, 

15 ώστε τήν αύτήν τρόπον τινά και άκατάσκευον και κατασκευασμένην 
είναι, τφ μή προϋπάρχειν άκτιστον, τφ δε κατά τήν ύλικήν ταύτην 
σύστασιν κτίστην γενομένην.

Τάχα ούκ άσαφες τό λεγόμενον τοϊς παραδεξαμένοις ακριβώς 
τό τής πίστεως ήμών μυστήριον. "Εν γάρ έστιν έκ πάντων, δ και 

20 προ αιώνων ήν και έπ’ έσχάτων αιώνων έγένετο, δ τοΰ μεν γενέ- 
σθαι χρονικώς ούκ έδέετο (πώς γάρ άν τό προ χρόνων και αιώνων 
δεηθείη χρονικής γενέσεως;), δι ' ήμάς δέ τους έξ άβονλίας τοΰ είναι 
παραφθαρέντας άνεδέζατο τό καθ’ ήμάς γενέσθαι, ϊνα τό έξω τοΰ 
δντος γενόμενον είς τό δν πάλιν έπαναγάγη. Τοΰτο δέ έστιν ό μονο- 

25γενής θεός, ό έν έαυτφ μεν περιέχων τό πάν, πηξάμενος δε και έν 
ήμϊν τήν ιδίαν σκηνήν. Εί δε σκηνή τό τοσοΰτον άγαθόν όνομάζεται, 
ταρασσέσθω μηδέν ό φιλόχριστος, ώς κατασμικρυνονσης τό μεγα- 
λειον τής φύσεως τοΰ θεοΰ τής έγκειμένης τη λέξει έμφάσεως. 
Ούδϊ γάρ άλλο τι των όνομάτων άξιον τής φύσεως τοΰ σημαινομέ- 

30 νου έστίν, άλλα πάντα όμοίως άποπέπτωκε τής άκριβοΰς σημασίας, 
τά τε μικρά νομιζόμενα και οϊς τι μέγεθος νοημάτων έξ ύπολήψεως 
ένοράται. Άλλ * ώσπερ τά άλλα πάντα κατά τι σημαινόμενον έκα-
76. А' Κορ. 2,10. 77. Α' Κορ. 14,2. 78. А' Κορ. 1,24.
79. Κολ. 1,17. 80. Ίω. 1,14.
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δσων είδε έκεΐ ό Μωυσής; Άλλα νομίζω είναι καλό ν’ άφήσω τή 
λεπτομερή έκθεση σ’ έκείνους πού «μέ τή χάρη του Πνεύματος εί
ναι σέ θέση νά έρευνοΰν τά βάθη τού θεού»76, &ν βέβαια ύπάρχει 
κανένας τέτοιος, ώστε νά μιλά γιά μυστήρια μέ τή δύναμη τού 
Πνεύματος77, δπως λέει ό Απόστολος. Αύτό δμως πού λέω έγώ 
γιά τό προκείμενο νόημα σκεπτόμενος ύποθετικά, αύτό θά τό άφή
σω στήν κρίση τών άναγνωστών, ώστε νά θεωρηθεί είτε άπόβλη- 
το είτε παραδεκτό, δπως τό έκλάβει μέ τό νού του αύτός πού προ- 
τίθεται νά κρίνει.

Λέγω λοιπόν, παίρνοντας μικρές άφορμές άπό δσα είπώθη- 
καν, δτι ό Παύλος έδειξε γυμνό κατά ένα μέρος τό μυστήριο πού 
περιέχεται σ’ αύτά, δτι ό Μωυσής προδιδάχτηκε σέ προτύπωση 
δλο τό μυστήριο πού περιέχει ή σκηνή. Ή σκηνή αύτή είναι ό 
Χριστός, «ή δύναμη τού θεού καί ή σοφία τού θεού»78, πού, ένώ 
είναι άχειροποίητη κατά τή φύση της, δέχεται νά κατασκευαστεί, 
δταν χρειάζεται νά συμπηχθεί μέσα μας ή σκηνή αύτή, ώστε νά εί
ναι ταυτόχρονα κατά κάποιο τρόπο καί άκατασκεύαστη καί κατα
σκευασμένη· άκτιστη ώς πρός τό δτι προϋπάρχει, πού έγινε δμως 
κτιστή κατά τήν ύλική αύτή συγκρότησή της.

Ίσως δέν είναι άσαφές αύτό πού λέμε γιά δσους παραδέχτη
καν άκριβώς τό μυστήριο τής πίστης μας. Είναι ένα άπό δλα, αύτό 
πού καί πριν άπό τούς αίώνες ύπήρχε καί τώρα τούς τελευταίους 
αίώνες έγινε πού δέν είχε άνάγκη νά γίνει χρονικά79. Πώς δηλαδή 
αύτό πού ύπήρχε πριν άπό τούς χρόνους καί τούς αιώνες νά έχει 
άνάγκη άπό γέννηση χρονική; Απλώς έδώ δέχτηκε νά γίνει σύμ
φωνα μ’ έμάς πού άπό άβουλία πέσαμε σέ παραφθορά τού είναι, 
ώστε έμάς πού βρεθήκαμε έξω άπό τό δν νά μάς ξαναφέρει πάλι 
στό δν. Κι αύτός είναι ό μονογενής θεός, πού περικλείει μέσα του 
τό παν καί πού κατασκεύασε μέσα μας τή σκηνή του80. Κι άν τό 
τόσο μεγάλο αύτό άγαθό όνομάζεται σκηνή, άς μήν ταράζεται κα
θόλου ό φίλος τού Χριστού, δτι τάχα έξευτελίζει τό μεγαλείο τής 
φύσης τού θεού ή σημασία πού έχει ή λέξη. Γιατί ούτε άλλο κα
νένα άπό τά όνόματα είναι άντάξιο τής φύσης τού σημαινομένου, 
άλλά δλα έχουν έκπέσει όμοια άπό τήν άκριβή σημασία τους καί 
όσα θεωρούμε μικρά και όσα πιστεύομε ότι περιέχουν ένα μέγεθος 
έννοιών. Άλλά, δπως άπό δλα τά άλλα λέγεται τό καθένα κατά μιά



264 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

στον εύσεβώς πρός την ένδειξιν τής θείας δυνάμεως λέγεται, οίον ό 
ιατρός, ό ποιμήν, ό υπερασπιστής, ό άρτος, ή άμπελος, ή όδός, ή 
Θυρα, ή μονή, τό ύδωρ, ή πέτρα, ή πηγή, και δσα άλλα περι αύτοΰ 
λέγεται, ουτω κατά τινα Θεοπρεπή σημασίαν και τφ τής σκηνής 

5 όνομάζεται ρήματι. Ή γάρ περιεκτική των δντων δύναμις έν ή «κα
τοικεί παν τό πλήρωμα τής θεότητος», ή κοινή του παντός σκέπη, ό 
έν έαυτφ τό παν περιέχων, σκηνή κυρίως κατονομάζεται.

!'Ανάγκη δε πρόσφορον είναι τφ  όνόματι τήν όπτασίαν, έκάστου 
των όφθέντων πρός τινα θεοπρεποΰς ύπολήψεως Θεωρίαν μυστα- 

10 γωγουντος. Έπει ούν ό μέγας άπόστολος τό καταπέτασμα τής κάτω 
σκηνής τήν σάρκα φησιν είναι, διά τό έκ ποικίλων, οίμαι, των τεσ
σάρων στοιχείων έχειν τήν σύστασιν, τάχα και αύτός έν όπτασίφ τής 
σκηνής ταύτης γενόμενος έν τοΐς ύπερουρανίοις άδύτοις, φ  διά του 
Πνεύματος άπεκαλύφθη τά του παραδείσου μυστήρια, καλώς άν 

ΐδέχοι τη μερική προσέχοντας έρμηνείφ πάσαν τήν τής σκηνής θεω
ρίαν συναρμόζειν τφ μέρει. Γένοιτο δ’ άν ήμΐν δι’ αύτών του άπο- 
στόλου των λόγων ή των τής σκηνής αίνιγμάτων σαφήνεια. Φησι 
γάρ που περι του Μονογενούς, δν άντι τής σκηνής νενοήκαμεν, ότι 
«έν αύτφ έκτισται τά πάντα, τά όρατά και τά άόρατα, είτε θρόνοι 

20είτε έξουσίαι είτε άρχαι είτε κυριότητες είτε δυνάμεις». Ούκουν στύ
λοι άργυρολαμπεΐς και χρυσήλατοι και άναφορεΐς και δακτύλιοι και 
τά Χερουβίμ έκεΐνα, τά ταΐς πτέρυξι τήν κιβωτόν έπικρύπτοντα, και 
τά άλλα πάντα δσα ή τής σκηνοπηγίας ύπόγραφή περιέχει, εί μέν τις 
πρός τά άνω βλέποι, αί ύπερκόσμιοι δυνάμεις είσίν, αί έν τη σκηνή 

25 θεωρούμενοι, αί κατά θείαν βούλησιν τό παν ύπερείδουσαι. Έκεΐ οί 
άληθινοι άναφορεΐς ήμών, οί «είς διακονίαν άποστελλόμενοι διά 
τους μέλλοντας κληρονομεΐν σωτηρίαν», οί καθάπερ δακτυλίοις τισι 
ταΐς ψυχαΐς ήμών ένειρόμενοι τών σφζομένων, δι’έαυτών πρός τό 
δψος τής άρετής τους κειμένους έπι γής άναφέροντες. Χερουβίμ δϊ 

30είπών ό λόγος κατακαλύπτοντα ταΐς πτέρυξι τά έγκείμενα τη κι- 
βωτφ τής διαθήκης μυστήρια βέβαιοι τήν άποδοθεΐσαν ήμΐν περι

81. Κολ. 2,9. 82. Έβρ. 10,20. 83. γη, ΰδωρ, πυρ, άήρ.
84. Β' Κορ. 12,4. 85. Κολ. 1,16.
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σημασία εύσεβή για νά δείχνει τή θεία δύναμη, έτσι όνομάζεται 
και μέ τό όνομα σκηνή κατά μιά θεοπρεπή σημασία. 'Όπως λέμε ό 
ίατρός, ό ποιμένας, ό ύπερασπιστής, ό άρτος, ή άμπελος, ή όδός, ή 
θύρα, ή κατοικία, τό νερό, ή πέτρα, ή πηγή και όσα άλλα λέγονται 
γι’ αύτόν. Ή δύναμη δηλαδή πού περιέχει τά όντα «μέσα στήν 
όποία κατοικεί τό πλήρωμα τής θεότητας»81, ή κοινή σκέπη του 
σύμπαντος, αύτός πού μέσα του περιέχει τό παν, όνομάζεται κυ
ριολεκτικά σκηνή. Ζ  <9 \\  ο

Και είναι άνάγκη νά προσφέρεται τό όνομα στήν όπτασία, 
έπειδή καθένα άπό τά σημεία της χειραγωγεί σέ μιά θεωρία άντί- 
ληψης πού άρμόζει στο θεό. Επειδή λοιπόν ό μέγας Απόστολος 
λέει ότι τό καταπέτασμα τής κάτω σκηνής είναι τό σώμα82 και ή 
σύστασή του άποτελεΐται άπό τήν ποικιλία τών τεσσάρων στοι
χείων83 και ξέρομε ότι κι αύτός είδε τήν όπτασία αύτή στά ύπερου
ράνια άδυτα και του άποκαλύφθηκαν μέ τή χάρη του Πνεύματος τά 
μυστήρια του παραδείσου84, θά είναι καλό, προσέχοντας στή μερι
κή έρμηνεία, νά προσαρμόσομε στο μέρος όλη τή θεωρία τής 
σκηνής. Τά ίδια τά λόγια του ’Αποστόλου θά μάς δώσουν τή σα
φήνεια τών αινιγμάτων τής σκηνής. Γιατί λέει κάπου γιά τό Μο
νογενή, πού τόν έκλάβαμε άντί τής σκηνής ότι «μέσω αύτοϋ 
δημιουργήθηκαν τά πάντα, τά όρατά και τά αόρατα, είτε είναι θρό
νοι είτε έξουσίες είτε άρχές είτε κυριότητες είτε δυνάμεις»85. 
Επομένως στύλοι πού λάμπουν άσημένοι και χρυσοδεμένοι και 
άναφορεΐς και δαχτυλίδια κι έκεΐνα τά χερουβίμ, πού κρύβουν τήν 
κιβωτό μέ τά φτερά τους, κι όλα τά άλλα όσα περιέχει ή περιγρα
φή τής σκηνοπηγίας, άν κάποιος βλέπει πρός τά άνω, είναι οίύπερ- 
κόσμιες δυνάμεις πού θεωρούνται μέσα στή σκηνή πού στηρίζουν 
τό παν μέ τή θέληση του θεού. Έκεΐ είναι οί πραγματικοί άναφο
ρεΐς μας πού «στέλνονται γιά νά ύπηρετήσουν έκείνους πού πρό
κειται νά κληρονομήσουν τή σωτηρία»86, πού περνιοΰνται στίς ψυ
χές έμάς πού σωζόμαστε όπως τά δαχτυλίδια και άνεβάζουν μέ 
τόν έαυτό τους στό ύψος τής άρετής αύτούς πού κείτονται στή γη. 
Κι όταν ό λόγος λέει χερουβίμ πού καλύπτουν87 μέ τίς φτεροΰγες 
τους τά μυστήρια πού κρύβονται στήν κιβωτό της διαθήκης, έπιβε-

86. Έβρ. 1,14. 87. Έξ. 25,18 έ.
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τής σκηνής Θεωρίαν. Το γάρ όνομα τοΰτο των περι την θείαν φύσιν 
θεωρούμενων δυνάμεων μεμαθήκαμεν άς Ήσαΐας και Ιεζεκιήλ κα- 
τενόησαν. Ή δέ Κιβωτός τής Διαθήκης κεκαλυμμένη ταϊς πτέρυξι 
μη ξενιζέτω την άκοήν. Και γάρ έν τφ ’Hoaiq. τό δμοιον έστι μαθειν 

5 έν αίνίγματι παρά του προφήτου περι τώ πτερύγων λεγόμενον. Τό 
αύτό γάρ ενταύθα μέν Κιβωτός Διαθήκης, έκει δε πρόσωπον όνομά- 
ζεται και καλύπτεται διά των πτερύγων ώδε μέν ή Κιβωτός, έκει 
δέ πρόσωπον, ώς ένός δντος του έν άμφοτέροις νοουμένου, δπερ μοι 
δοκεΐτό άκατάληπτον τής των άπορρήτων θεωρίας αίνίττεσθαι.

10 Κ&ν περι λύχνων άκούσης πολυσχιδώς έκ μίας λυχνίας άνεχο- 
μένων, ώστε άφθονον είναι και δαψιλές τό φώς πανταχόθεν λαμπό- 
μενον, ούκ άν άμάρτοις τάς πολυειδεΐς του Πνεύματος μαρμαρυγάς 
διαπρέπειν ταυτη τη σκηνή λογιζόμενος, καθώς Ήσαΐας φησίν, 
έπταχή διαιρών τάς λαμπηδόνας του Πνεύματος. Τό δέ ίλαστήριον 

ΐδούδέ έρμηνείας οϊμαι προσδεΐσθαι, του άποστόλου τό κεκρυμμένον 
άπογυμνώσαντος, δς φησιν δτι «δν προέθετο ό θεός ίλαστήριον». 
θυσιαστήριον δέ και θυμιατήριον άκούων νοώ την διηνεκώς έπιτε- 
λουμένην τη σκηνή ταύτη τών έπουρανίων προσκύνησιν. Ού γάρ 
μόνον έπιγείων και ύποχθονίων, άλλα και τών έπουρανίων την 

20 γλώσσαν φησιν άναπέμπειν τον αίνον τή τών πάντων άρχή. Τούτο 
δέ έστιν ή κεχαρισμένη τφ θεφ  θυσία, τό κάρπωμα τών χειλέων, 
καθώς φησιν ό άπόστολος, και τών προσευχών ή εύωδία. Εί δέ και 
δέρμα έν τούτοις όράται πεφοινιγμένον βαφή και τρίχες έξυφανθεΐ- 
σαι, ούδέ ούτως ό ειρμός τής θεωρίας διακοπήσεται. Ό γάρ προφη- 

25 τικοΐς όφθαλμοΐς έν τη τών θείων όπτασίφ γενόμενος, έκει κατόψε- 
ται προωρισμένον τό σωτήριον πάθος, δπερ έν έκατέρφ τών είρη- 
μένων σημαίνεταν του μέν έρυθήματος τό αίμα, τής δέ τριχός έρμη- 
νευούσης τήν νέκρωσιν. "Αμοιρος γάρ αίσθήσεως ή θριξ έν τφ  
σώματι, διό κυρίως νεκρότητος γίνεται σύμβολον.

30 "Οταν μέν ούν τήν άνω σκηνήν βλέπη, διά τούτων ό προφήτης 
0p<jL, εί δέ τις τήν κάτω σκηνήν θεωροίη, έπειδή πολλαχή Χριστός ή

88. Ήσ. 6,2. Ίεζ. 10,1. 89. Ήσ.6,2.
90. Ρωμ 3,25. 91. Φιλ.2,10.
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βαιώνει τήν έρμηνεία πού έκθέσαμε για τή σκηνή. Γιατί αύτό τό 
όνομα διδαχτήκαμε για τις γύρω άπό τή θεία φύση νοούμενες δυ
νάμεις88, πού κατανόησαν ό Ήσαΐας καί ό Ιεζεκιήλ. Και ή καλυμ
μένη άπό τά φτερά κιβωτός τής διαθήκης νά μήν παραξενεύει τήν 
άκοή σου. Γιατί και στον Ήσαΐα μπορούμε νά πληροφορηθούμε 
κάτι παρόμοιο νά λέει ό προφήτης συμβολικά γιά τής φτερούγες. 
Τό ίδιο έδώ λέγεται κιβωτός τής διαθήκης κι έκεΐ πρόσωπο καί 
σκεπάζεται μέ τις φτερούγες. Έδώ ή κιβωτός, έκεΐ τό πρόσωπο, 
γιατί καί στά δύο είναι τό ίδιο αύτό πού νοείται καί μού φαίνεται 
ότι ύπαινίσσεται τό άκατάληπτο τής έρμηνείας τών άπορρήτων.

Κι άν άκούσεις γιά λύχνους πού διακλαδίζονται άπό μία λυ
χνία, ώστε νά σκορπίζουν όλόγυρα άφθονο καί πλούσιο φώς, δέ 
θά κάνεις λάθος άν σκεφτεΐς ότι άστράφτουν στή σκηνή αύτή οί 
πολυειδεΐς μαρμαρυγές τού Πνεύματος, όπως λέει ό Ήσαΐας89, 
διαιρώντας σέ έπτά τις φλόγες τού Πνεύματος. Ό σ ο  γιά τό ίλα- 
στήριο ούτε καν έχει νομίζω άνάγκη άπό έρμηνεία, γιατί ό ’Από
στολος άποκάλυψε τελείως τό κρυμμένο λέγοντας* «Αύτόν πού 
προόρισε ό θεός νά γίνει τό έξιλαστήριο θύμα»90. Κι όταν άκού- 
σω θυσιαστήριο καί θυμιατήριο έχω στο νοΰ μου τήν άδιάκοπη 
προσκύνηση τών έπουρανίων πού γίνεται στή σκηνή αύτή. Γιατί 
δέν λέει ότι μόνο τών έπιγείων καί τών ύποχθονίων, άλλά καί τών 
έπουρανίων τό στόμα άναπέμπει τή δοξολογία στήν άρχή τών πά
ντων91. Καί αύτό είναι ή θυσία ή προσφερόμενη στο θεό, ή καρ
ποφορία τών χειλέων92, όπως λέει ό ’Απόστολος, καί ή εύωδία τών 
προσευχών93. ’Ά ν όμως βλέπει κανένας σ’ αύτά καί δέρμα βαμμέ
νο κόκκινο καί ύφασμένες τρίχες, καί μ’ αύτά δέν θά διακοπεί ό 
είρμός τής θεωρίας. ‘Όποιος δηλαδή άντικρίσει τήν όπτασία τών 
θείων μέ προφητικά μάτια, θά δει καθαρά έκεΐ νά προδηλώνεται 
τό σωτήριο πάθος, πού σημαίνεται στό καθένα πού είπαμε* τό 
κόκκινο σημαίνει τό αίμα καί οί τρίχες τή νέκρωση. Γιατί ή τρίχα 
στό σώμα έπάνω δέν έχει αίσθηση, γι’ αύτό γίνεται καθαυτό σύμ
βολο τής νεκρότητας.

Ό ταν λοιπόν βλέπει τήν ούράνια σκηνή, είναι μέ αύτά πού 
βλέπει ό προφήτης. ’Ά ν όμως παρατηρεί τήν κάτω σκηνή, έπειδή
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Εκκλησία παρά τοΰ Παύλου κατονομάζεται, καλώς άν έχοι τους 
ύπηρέτας του θείου μυστηρίου, ους και στύλους τής Εκκλησίας όνο- 
μάζει ό λόγος, άποστόλους τε και διδασκάλους και προφήτας τα 
όνόματα ταΰτα νομίζειν είναι. Οό yap μόνον Πέτρος και Ιάκωβος 

5 και Ιωάννης ό λύχνος ην ό καιόμενος, άλλα πάντες οί δι’ έαυτών τήν 
Εκκλησίαν έρείδοντες και οί διά τών ίδιων έργων φωστήρες γινό
μενοι και στύλοι και λύχνοι λέγονται. « Υμείς έστε τό φώς του κό
σμου», φησι πρός τούς άποστόλους ό Κύριος. Και πάλιν έτέρους ό 
θειος απόστολος στύλους είναι διακελεύεται λέγων «έδραϊοι γίνε

ι Οσθε και Αμετακίνητοι». Και τον Τιμόθεον καλόν στύλον έτεκτήνατο 
ποιήσας αύτόν, καθώς φησι τη ίδιο. φωνή, «στύλον και έδραίωμα 
τής άληθείας». Έν ταύτη τη σκηνή και θυσία τής αίνέσεως και θυ
μίαμα τής προσευχής έν τώ δρθρφ και έν τη έσπέρ$ ένεργουμένη 
διά παντός καθοράται. Νοεϊν δε και δίδωσι ταΰτα ό μέγας Δαβίδ, 

15 κατευθύνων είς όσμήν εύωδίας τφ θεφ  τής προσευχής τό θυμίαμα 
και διά τής έκτάσεως τών χειρών ιερουργών τήν θυσίαν. Λουτήρας 
δέ τις άκούων νοήσει πάντως τους διά του μυστικού υδατος τον μο- 
λυσμόν Αποκλύζοντας τών Αμαρτιών. Λουτήρ ήν ό Ιωάννης έν τφ  
Ιορδάνη λούων τφ τής μετανοίας βαπτίσματι, λουτήρ ό Πέτρος τρι- 

2()σχιλίους κατά ταότόν καθάπαξ κατάγων έπι τό ύδωρ, λουτήρ τοΰ 
Κανδάκης ό Φίλιππος και πάντων πάντες τών μετεχόντων τής 
δωρεάς οί ένεργοΰντες τήν χάριν.

Τάς δέ αύλαίας, αΐ διά τής μετ’ Αλλήλων συμβολής τήν σκηνήν 
έν κύκλω διαλαμβάνουσι, τήν Αγαπητικήν τε και είρηνικήν τών πι- 

25 στευόντων όμόνοιαν είναι τις ύπονοών ούκ άν Αμάρτοι τοΰ πρέπον
τος' οδτω τοΰ Δαβίδ έρμηνεύσαντος, δς φησιν δτι «ό τιθεις τά δριά 
σου ειρήνην». Δέρμα δέ πεφοινιγμένον και δέρρεις Από τριχών πρός 
κόσμον τής σκηνής σοντελοΰσαι καταλλήλως άν νοηθεΐεν ή τε νέ- 
κρωσις τής άμαρτητικής σαρκός, ής αίνιγμα τό πεφοινιγμένον δέρ- 

30μα έστί, και ή τραχεία διαγωγή κατ’ έγκράτειαν, οϊς ώραΐζεται μάλι-

94. Έφ. 1,23. Κολ. 1,18. А' Κορ. 12,12. 95. Γαλ.2,9.
96. Γαλ.2,9. 97. Ίω. 5,35. 98. Φιλ.2,15. 99. Α'Κορ. 15,S8.

1. Α 'Τιμ.3,15. 2. Ψαλμ. 140,2. Έφ. 5,2. 3. Πράξ.2,41.
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σέ πολλά σημεία ό Παύλος όνομάζει τήν Εκκλησία Χριστό94, εί
ναι καλό νά νομίζομε δτι τά όνόματα αύτά είναι οί ύπηρέτες τού 
θείου μυστηρίου, πού ό λόγος τούς ονομάζει95 καί στύλους της 
Εκκλησίας, οί άπόστολοι καί διδάσκαλοι καί προφήτες. Δέν είναι 
στύλοι τής ’Εκκλησίας96 ό Πέτρος μόνο καί ό Ιάκωβος καί ό ’Ιω
άννης, ούτε μόνο ό ’Ιωάννης ό Βαπτιστής ήταν ό άναμμένος λύ
χνος97, άλλά δλοι πού μέ τον έαυτό τους στηρίζουν τήν ’Εκκλησία 
καί μέ τά έργα τους γίνονται φάροι98, λέγονται καί στύλοι καί λύ
χνοι. «’Εσείς είστε τό φως τού κόσμου»99, λέει ό Κύριος στούς 
άποστόλους. Καί σ’ άλλους πάλι ό θειος ’Απόστολος παραγγέλλει 
νά είναι στύλοι λέγοντας· «παραμείνατε σταθεροί καί άμετακίνη- 
τοι»100. Καί τόν Τιμόθεο τόν τόρνευσε σέ καλό στύλο, κάνοντάς 
τον δπως λέει μέ τά ίδια του τά λόγια, «στύλο καί έδραίωμα της 
άλήθειας»1. Στή σκηνή αύτή βλέπομε καί θυσία τής αίνέσεως καί 
θυμίαμα τής προσευχής νά τελεΐται πάντοτε τήν αύγή καί τό έσπέ- 
ρας. Αύτά μάς δίνει νά τά σκεφτούμε κι ό μέγας Δαβίδ2, άναπέμπο- 
ντας τό «θυμίαμα τής προσευχής» στο θεό ώς όσμήν εύωδίας καί 
τελώντας τήν ιερή θυσία μέ τήν έκταση τών χεριών του. Μέ τούς 
λουτήρες θά έννοήσει κανένας όπωσδήποτε έκείνους πού μέ τό 
μυστικό νερό ξεπλύνουν τό μολυσμό τών άμαρτιών λουτήρας ήταν 
ό Ιωάννης πού έλουζε μέσα στόν ’Ιορδάνη μέ τό βάπτισμα της με
τάνοιας. Λουτήρας ήταν ό Πέτρος πού γιά τόν ίδιο σκοπό όδηγού- 
σε στο βάπτισμα τρεις χιλιάδες ανθρώπους ταυτόχρονα3. Λουτή
ρας ό Φίλιππος τού άνθρώπου τής Κανδάκης4 καί δλοι δσοι ένερ- 
γούν τή χάρη είναι λουτήρες δλών δσοι γίνονται μέτοχοι της 
δωρεάς.

Τις αύλαΐες πάλι πού ένωμένες ή μία μέ τήν άλλη περικλείουν 
κυκλικά τή σκηνή, δέ θ’ άστοχήσει τό όρθό κανένας άν θεωρήσει 
πώς είναι ή άγαπητική καί ειρηνική όμόνοια τών πιστών. Αύτή 
τήν έρμηνεία τή δίνει ό Δαβίδ πού λέει* «αύτός πού έθεσε ώς δριά 
σου τήν ειρήνη»5. Τό κόκκινο δέρμα καί τά ύφαντά άπό μαλλί πού 
συντελούν στήν όμορφιά τής σκηνής, μπορούν νά νοηθούν πρόσφο
ρα τόσο ή νέκρωση τής άμαρτητικής σάρκας6, πού συμβολίζεται μέ 
τό κοκκινοβαμμένο δέρμα, δσο καί ή σκληρή ζωή της έγκράτειας.

4. Πράξ. 8,27. 5. Ψαλμ. 147,3. 6. Ρωμ. 8,3.
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στα ή τής Εκκλησίας σκηνή. Τα yap δέρματα ζωτικήν έν έαντοϊς 
ούκ έχοντα δύναμιν τήν έκ φύσεως τη βαφή τον έρνθήματος εύανθή 
γίνεται, δπερ διδάσκει τήν διά του Πνεύματος έπανθοΰσαν χάριν μή 
έν έτέροις γίνεσθαι, εί μή τινες έαυτούς τη άμαρτίφ νεκρώσειαν. Εί 

5 δε και ή σώφρων αιδώς έν τη βαφη τού έρυθήματος ύπό τού λόγου 
σημαίνεται, έπι τφ βουλομένω ποιούμαι τήν κρίσιν. Ή  τε των τρι
χών συμπλοκή τραχύ τε και δυσυφες άπεργαζομένη έξύφασμα τήν 
τραχεΐαν ταύτην και δαπανητικήν των καθομιλούντων παθών έγ- 
κράτειαν ύπαινίσσεται. Τά δε τοιαύτα πάντα δείκνυσιν έφ ’ έαυτής ή 

10 έν παρθενία ζωή, ή τήν σάρκα τών ούτω βιούντων ύπωπιάζουσα. 
Εί δε το ένδον, δπερ άγιων άγιον λέγεται, τοΐς πολλοΐς έστιν άνεπί- 
βατον, μηδε τούτο άπφδειν τής τών νοηθέντων Ακολουθίας νομίσω- 
μεν. Αληθώς γάρ άγιόν τι χρήμα έστι και άγίων άγιον και τοΐς πολ
λοΐς άληπτόν τε και άπρόσιτον ή τών δντων άλήθεια, ής έν τοΐς άδύ- 

15 τοις τε και άπορρήτοις τής τού μυστηρίου σκηνής καθιδρυμένης, 
άπολυπραγμόνητον είναι χρή τών ύπερ κατάληψιν δντων τήν κατα- 
νόησιν, πιστεύοντας είναι μεν το ζητούμενον, ού μήν τοΐς όφθαλμοΐς 
πάντων προκεΐσθαι, άλλ’έν τοΐς άδύτοις τής διανοίαςμένειν άπόρ- 
ρητον.

20 Ταύτα δε και τά τοιαύτα παιδευθεις διά τής κατά τήν σκηνήν 
όπτασίας ό κεκαθαρμένος έκεΐνος όφθαλμος τής Μωϋσέως ψυχής 
και διά τών τοιούτων υψωθείς θεαμάτων, πάλιν προς κορυφήν άλ
λων νοημάτων αναβιβάζεται, τον στολισμόν τής ίερωσύνης έκπαι- 
δευόμενος, έν οίς έστιν δ τε ύποδύτης και ό έπενδύτης και τό προ- 

25 στήθιον έκεΐνο ταΐς ποικίλαις τών λίθων αύγαΐς περιλαμπόμενον, 
και ή περι τήν κεφαλήν ταινία και τό έπ ’ αύτής πέταλον, ή περισκε- 
λίς, οί ροΐσκοι, οί κώδωνες, είτα ύπεράνω πάντων τό λόγιάν τε και 
ή δήλωσις και ή έπ’ άμφοΐν θεωρουμένη άλήθεια, αϊτε συνδετικαι 
τούτων έκατέρωθεν έπωμίδες έγκεκολλαμμέναι τών πατριαρχών 

30τά όνόματα, ών ύποτέμνεται τό πλήθος τής καθ’ έκαστον άκριβούς 
θεωρίας αύτά τής περιβολής τά όνόματα. Ποιων γάρ σωματικών 
έσθημάτων όνομα δήλωσις ή λόγιον ή άλήθεια; ’Ή  δηλονότι δεί- 
κνυται διά τούτων τό μή ταύτην τήν αίσθητήν περιβολήν διά τής 
ίστορίας ήμΐν ύπογράφεσθαι, άλλά τινα ψυχής κόσμον διά τών κατ’ 

35 άρε τήν έπιτηδευμάτων έξυφαινόμενον.
7. Βλ. Παλ. Διαθ. Έκδ. «Ζωή», τ. 1, ύπό Ίω. Κολιτσάρα Έξ. 28,6 έ.
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Μέ αύτά στολίζεται έξαιρετικά ή σκηνή τής Εκκλησίας· τά δέρμα
τα έπειδή δέν έχουν ζωτική δύναμη άπό τή φύση τους άποχτοΰν 
λάμψη μέ τό κόκκινο χρώμα, γεγονός πού διδάσκει δτι ή χάρη τού 
Πνεύματος πού έπιλάμπει δέν άποχταται μέ άλλο τρόπο, άν δέ νε
κρώσει κανένας τόν έαυτό του για τήν άμαρτία. "Αν τώρα ό λόγος 
μέ τό κόκκινο χρώμα σημαίνει και τή φρόνιμη αίδώ, άφήνω νά κρί
νει όποιος θέλει. Και τό πλέξιμο των τριχών, πού φτιάχνει τό 
σκληρό και δυσκολοΰφαντο ύφασμα, ύπαινίσσεται αύτή τήν τραχιά 
και δαπανητική τών παθών πού μάς πολιορκούν έγκράτεια. 'Όλα 
αύτά είναι δείγματα τής παρθενικής ζωής πού ταλαιπωρεί τή σάρκα 
όποιων ζοϋν μέ τόν τρόπο αύτόν. "Αν τό έσωτερικό, πού λέγεται 
άγια τών άγίων, είναι άβατο γιά τούς πολλούς, νά μή θεωρήσομε δτι 
ούτε και αύτό είναι άσύμφωνο μέ τή λογική σειρά τών στοχασμών 
μας. Γιατί είναι κάτι άληθινά άγιο και άγια άγίων και άσύλληπτο 
γιά τούς πολλούς και άπρόσιτο ή άλήθεια τών δντων. Κι έπειδή 
αύτή είναι έγκαταστημένη μέσα στά άδυτα και άπόρρητα της 
σκηνής τού μυστηρίου, πρέπει νά μή μας άπασχολεΐ πολύ ή κατα
νόηση δσων είναι πάνω άπό κατανόηση, πιστεύοντας πώς είναι βέ
βαια τό ζητούμενο αύτό, δέν είναι δμως κατάλληλο γιά τάΛμάτια 
δλων, άλλά μένει άπόρρητο στά άδυτα τής διάνοιας.

Αύτά και άλλα δμοια άντίκρισε κατά τήν όπτασία τής σκηνής 
έκεΐνος ό καθαρός όφθαλμός τής ψυχής τού Μωυσή και άνυψωμέ- 
νος μέ τά θεάματα αύτά άνεβαίνει πάλι σέ άλλα κορυφαία νοήματα 
και διδάχτηκε τήν ιερατική άμφίεση. Αύτή άποτελειται άπό τόν 
ύποδύτη, τόν ύπενδύτη και τό προστήθιο έκεΐνο πού άκτινοβολε! μέ 
τις λογής λάμψεις τών πετραδιών και τό διάδημα γύρω άπό τό κε
φάλι και έπάνω του τό πέταλο, ή περισκελίδα, οί ροΐσκοι, τά κου- 
δουνάκια και τό πιό πάνω άπό δλα τό λόγιο και ή δήλωση7 και ή 
άλήθεια πού παρατηρούμε σ’ αύτά και οί έπωμίδες πού τά συνδέουν 
άπό τή μιά και τήν άλλη μέ χαραγμένα έπάνω τους τά όνόματα τών 
πατριαρχών, πού τά ϊδια τά όνόματα τής άμφίεσης περικόπτουν τό 
πλήθος τής λεπτομερειακής άναφορας τού καθενός. Ποιό άπό τά 
φορέματα πού ντύνουν τό σώμα όνομάζεται δήλωση ή λόγιο ή άλή- 
θεια; Σίγουρα είναι φανερό δτι αύτά δείχνουν δτι ή Ιστορία δέ μας 
περιγράφει αύτή τήν αίσθητή άμφίεση, άλλά ένα στολισμό της ψυ
χής πού τόν ύφαίνουν οί πράξεις τής άρετής.
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Υάκινθός έστιν ή του ποδήρους βαφή. Φασι δέ τινες των προ 
ημών τεθεωρηκότων τον λόγον τον αέρα σημαίνεσθαι τη βαφη. 
Έγώ δέ, εί μέν τι το τοιουτον του χρώματος άνθος πρός το έναέριον 
χρώμα συγγενώς έχει, άκριβώς οόκ έχω διϊσχυρίζεσθαι, τον μέντοι 

5λόγον οόκ άποβάλλω. Συντείνει γάρ πρός την κατ’ άρετήν θεωρίαν 
το νόημα, ότι βούλεται τον μέλλοντα Θεφ ίερασθαι και το έαυτου 
προσάγειν σώμα τη ίερουργίφ και σφάγιον γίνεσθαι μη νεκρούμενον, 
έν τη ζώση θυσίφ και λογική λατρείς, μη παχείφ τινϊ και πολυ- 
σάρκφ τη του βίου περιβολη καταβλάπτειν την ψυχήν, άλλ’άπολε- 

10 πτύνειν, οϊόν τι άράχνιον νήμα, τη καθαρότητι τής ζωής πάντα τά 
του βίου έπιτηδεύματα και έγγυς είναι πρός το ανωφερές τε και κοϋ- 
φον και έναέριον, την σωματώδη ταύτην μετακλώσαι φύσιν ϊνα, 
όταν τής έσχάτης άκούσωμεν σάλπιγγος, άβαρείς τε και κουφοί 
πρός την φωνήν του κελεύοντος εύρεθέντες, μετάρσιοι δι ’ άέρος άμα 

15 τφ Κυρίψ φερώμεθα ύπό μηδενός βάρους έπι τήν γήν καθελκόμε- 
νοι. Ό γάρ, κατά τήν του ψαλμφδου ύποθήκην, «έκτήξας ώς άρά- 
χνην τήν έαυτου ψυχήν», τον άερώδη έκείνον χιτώνα περιεθήκατο 
έκ κεφλής εις άκρους πόδας διήκοντα. Ού γάρ βούλεται τήν άρετήν 
κολοβουσθαι ό νόμος. Ή ούν λαμπηδών τών καλών έργων οί χρυ- 

20σοϊ κώδωνές είσι τοίςροΐσκοις περιδονούμενοι. Δύο γάρ έστι ταΰτα 
έπιτηδεύματα, δι’ών ή άρετή συναγείρεταν ή τε περι τό θειον πίστις 
και ή περί τον βίον συνείδησις. Τούτους προστίθησι τφ ένδύματι 
του Τιμοθέου τους ροΐσκους τε και τους κώδωνας ό μέγας Παύλος, 
είπών αύτόν έχειν δεΐν πίστιν και άγαθήν συνείδησιν.

Ούκουν ή μέν πίστις καθαρόν ήχείτω και μεγαλόφωναν έν τφ  
25 τής άγιας Τριάδος κηρύγματι, ό δέ βίος μιμείσθω του καρπού τής 

ροιάς τήν φύσιν. Εκείνης τε γάρ άβρωτός έστιν ή έπιφάνεια στερρφ 
τε καί κατεστομμένω τφ έλυτρφ διειλημμένη, τό δέ έγκείμενον ήδυ 
μέν όφθήναι τφ ποικίλφ τε και εύκόσμφ τής του καρπού διαθέσε- 
ώς, ήδιον δέ τη γεύσει γίνεται, καταγλυκαϊνον τήν αΐσθησιν. 'Ή τε 

30 φιλόσοφος και κατεστυμμένη διαγωγή δύσληπτός τις ούσα και άη- 
δής τη αίσθήσει πλήρης άγαθών έλπίδων έστι κατά τον ίδιον καιρόν 
πεπανθείσα. Έπειδάν γάρ ό γεωργός ήμών άναπτύξη του βίου τήν 
ροιάν τφ ίδίω καιρώ και άποδείξη τών άποθέτων τό κάλλος, τότε

8. Ρωμ. 12,1. 9. Α 'θ ε σ . 4,16.
10. Ψαλμ. 38,12. 11. Α 'Τ ιμ . 1,19.
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Τό χρώμα για τόν ποδήρη χιτώνα είναι τό ύακίνθινο. Μερικοί 
πού έξέτασαν τό λόγο πριν άπό μένα λένε ότι μέ τή βαφή 
δηλώνται ό άέρας. Έγώ δέν μπορώ νά ισχυριστώ μέ βεβαιότητα 
ότι τό χρώμα τού άνθους αύτοϋ είναι συγγενικό μέ τό χρώμα τού 
άέρα. Δέν άπορρίπτω όμως αύτό τό λόγο. Γιατί τό νόημά του συμ
φωνεί μέ τή θεωρία τής άρετής, θέλοντας αύτόν πού πρόκειται νά 
ίερωθει γιά τό θεό και νά προσφέρει τό σώμα του στήν ίερουργία 
καί νά γίνει σφάγιο πού δέ θανατώνεται κατά τή ζώσα καί λογική 
λατρεία8, νά μή ζημιώνει τήν ψυχή μέ μιά παχιά καί πολύσαρκη 
περιβολή τής ζωής, άλλά νά λεπταίνει σάν ένας ίστός τής άράχνης 
μέ τήν καθαρότητα τής ζωής του όλες τις πράξεις του καί νά 
πλησιάζει νά μετατρέψει τή σωματική αύτή φύση σ’ αύτό πού τεί
νει πρός τά άνω, τό άνάλαφρο καί τό άέρινο. Έ τσι όταν άκούσομε 
τήν έσχατη σάλπιγγα9 νά βρεθούμε άνάλαφροι δίχως βάρος στή 
φωνή αύτοϋ πού θά καλει καί νά πηγαίνομε μετέωροι διαμέσου 
τού άέρα μαζί μέ τόν Κύριο χωρίς νά μάς τραβά στή γή κανένα βά
ρος. Γιατί αύτός πού κατά τήν ύποθήκη τού ψαλμωδοϋ, «έλιωσε 
τήν ψυχή του καί τήν έκανε σάν τήν άράχνη»10 φόρεσε τόν άέρινο 
έκεΐνο χιτώνα πού φτάνει άπό τό κεφάλι ώς κάτω στά πόδια. Γιατί 
ό νόμος δέ θέλει τήν άρετή κολοβωμένη. Τά χρυσά λοιπόν κου- 
δουνάκια είναι ή λαμπηδόνα τών καλών έργων καί χτυπούν καθώς 
κουνιούνται άπό τούς ροΐσκους. Γιατί αύτά είναι οί δύο πράξεις 
πού συναπαρτίζουν τήν άρετή· ή πίστη στο θεό καί ή συ\^δηση ή 
σχετική μέ τή ζωή. Αύτούς τούς ροΐσκους καί τούς κώδωνες προσ
θέτει στο φόρεμα τού Τιμοθέου ό μέγας Παύλος λέγοντας ότι 
πρέπει νά έχει πίστη καί άγαθή συνείδηση11.

"Ας ήχεΐ λοιπόν ή πίστη κρυστάλλινα καί δυνατά κατά τό 
κήρυγμα τής άγίας Τριάδας καί ό βίος τού καθενός ας μιμείται τή 
φύση τού καρπού τής ροδιάς· γιατί τού ροδιού ή έπιφάνεια δέν 
τρώγεται καθώς άποτελεΐται άπό σκληρό καί στυφό κέλυφος* τό 
περιεχόμενο γλυκαίνει τήν όραση μέ τήν ποικίλη και συμμετρική 
διάταξη τού καρπού καί πιο πολύ νόστιμο είναι στή γεύση κατα- 
γλυκαίνοντας τήν αίσθηση. Ή φιλόσοφη καί όλόστυφη διαβίωση, 
ένώ είναι δύσκολη νά τή νιώσει ή αίσθηση καί άνοστη, είναι γε
μάτη άπό άγαθές έλπίδες, όταν στόν καιρό της ώριμάσει. ’Όταν 
δηλαδή ό γεωργός μας άναπτύξει τή ροδιά τού βίου στήν ώρα της
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γλυκεία γίνεται τοϊς άπολαύουσιν ή μετουσία των ιδίων καρπών. 
Φησι γάρ που και ό θειος άπόστολος ότι «πάσα παιδεία προς μεν το 
παρόν ού δοκεΐχαράς είναι άλλα λύπης», τουτέστι τήςροιάς το προ- 
εντυγχάνον τοϊς άπτομένοις, «ύστερον δε καρπόν είρηνικόν άποδί- 

5 δωσι» · τούτο ή τών ένδοθεν έδωδίμων γλυκύτης.
Τον δε χιτώνα τούτον και κοσυμβωτόν ό νόμος είναι διακελεύ- 

εται. Κόσυμβοι δέ είσιν αύτφ τά έξω τής χρείας κόσμου χάριν 
άπηρτημένα σφαιροειδή άπαρτήματα. Μανθάνομεν δε διά τούτων 
τό δεΐν μη τή έντολή μόνη την άρετήν μετρεϊσθαι, άλλά τι και παρ’ 

10 ημών έξευρίσκεσθαι διά τών έξωθεν παρεπινοουμένων, ώς αν 
προσθήκη τις κόσμου γένοιτο τφ ένδύματι, οίος ό Παύλος ήν, τους 
καλούς παρ’έαυτου κοσύμβους ταΐς έντολαϊς συμπλέκων. Του γάρ 
νόμου κελεύοντος τους τώ θυσιαστηρίφ παρεδρεύοντας τώ θυσια
στήρια) συμμερίζεσθαι και τους τό Εύαγγέλιον καταγγέλλοντας 

15 έκεΐθεν ζήν, ούτος άδάπανον ποιείται τό Εύαγγέλιον πεινών και δι
ψών και γυμνητεύων. Ούτοί είσιν οί κόσυμβοι οί τον χιτώνα τών έν- 
τολών τή παρ’έαυτών προσθήκη κατακοσμοΰντες.

Εϊτα δύο πέπλοι άνωθεν έπιβάλλονται τφ ποδήρει έκ τών 
ώμων μέχρι του στήθους και τών μεταφρένων καθήκοντες, δύο 

20πόρπαις καθ’ έτερον ώμον άλλήλοις ένούμενοι. Αί δε πόρπαι λίθοι 
είσι τά τών πατριαρχών όνόματα εξ καθ’έκάτερον έν τοϊςχαράγμα- 
σι φέρουσαι. Ποικίλη δή τών πέπλων ή ίστουργία' ύάκινθος μεν 
πορφύρα ουμπέπλεκται, τό δε του κόκκου έρύθημα τή βύσσω μί- 
γνυται, πάσι δε τούτοις τό έκ χρυσοΰ νήμα συγκατασπείρεται, ώστε 

25 τής πολυειδοϋς ταύτης βαφής μίαν τινά συγκεκραμμένην ώραν έκ 
του ύφάσματος άπαυγάζεσθαι. Ά  δε διά τούτων μανθάνομεν ταΰτά 
έστιν, ότι τά άνω τής περιβολής, όσα τής καρδίας ίδίως γίνεται κό
σμος, έκ πολλών και διαφόρων άρετών κατακίρναται. Ή ούν ύάκιν
θος τή πορφύρα εμπλέκεται* τή γάρ καθαρότητι τής ζωής ή βασι- 

30 λεία συνέζευκται. Κόκκος δε τή βύσσφ συναναπλέκεται ότι πέφυκέ 
πως τφ  τής αίδους έρυθήματι τό λαμπρόν τε και καθαρόν του βίου 
συμφύεσθαι. Ό δέ χρυσός τοις άνθεσι τούτοις συμπαραλάμπων τον 
άποκείμενον τφ  τοιούτφ βίω θησαυρόν ύπαινίσσεται. Πατριάρχαι

12. Έβρ. 12,11. 13; Α 'Κορ.9,13.
14. Β 'Κορ. 11,7. 15. Α' Κορ.4,11.
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και παρουσιάσει τήν όμορφιά όσων φυλάει μέσα της, τότε γίνεται 
γλυκιά γιά όσους άπολαμβάνουν τή μετουσία των καρπών της. 
Γιατί λέει κάπου ό θειος ’Απόστολος ότι «κάθε παιδεία κατά τό 
παρόν δέν φαίνεται νά προκαλεΐ χαρά άλλά λύπη», δηλαδή τό τσό
φλι τής ροϊδιάς γιά όσους τό άγγίζουν, «άργότερα όμως άποδίδει 
καρπόν είρηνικό»12. Αύτή είναι ή γλυκύτητα των έσωτερικών τρο
φών.

Γιά τό χιτώνα ό νόμος όρίζει νά είναι και μέ φούντες. Και 
φούντες είναι τά σφαιροειδή έξαρτήματα τά χωρίς συγκεκριμένη 
χρεία πού κρέμονται μόνο γιά στολισμό. Αύτά μάς πληροφορούν 
ότι ή άρετή δέν πρέπει νά περιορίζεται μόνο στήν έντολή, άλλά νά 
τή συμπληρώνομε κι έμεΐς μέ έξωτερικές έπινοήσεις, γιά νά γίνει 
κάποια προσθήκη στολισμού στο φόρεμα, όπως ήταν ό Παύλος 
συμπλέκοντας μέ τις έντολές τις φούντες τής δράσης του. Ένώ 
δηλαδή ό νόμος προστάζει «αύτοι πού ύπηρετούν στο θυσιαστή
ριο νά παίρνουν μερίδιο άπό τις θυσίες κι όποιοι κηρύττουν τό 
Εύαγγέλιο νά άποζούν άπό τό κήρυγμα»13, έκεΐνος κηρύττει τό 
Εύαγγέλιο14 χωρίς αμοιβή, πεινά και διψά και γυμνητεύει15. Αύτές 
είναι οί φούντες πού καταστολίζουν μέ τήν προσθήκη τους τό χι
τώνα τών έντολών.

’Έπειτα τοποθετούνται άπό έπάνω στον ποδήρη χιτώνα δύο 
πέπλοι πού κατεβαίνουν άπό τούς ώμους ώς τό στήθος και πίσω 
στήν πλάτη, πού συνδέονται μέ δύο πόρπες μεταξύ τους στόν κα
θένα ώμο. Οί πόρπες είναι πετράδια πού έχουν χαραγμένα τά όνό- 
ματα τών πατριαρχών, έξι τό καθένα. Ή ύφανση τών πέπλων είναι 
πλουμιστή. Τό ύακίνθινο χρώμα πλέκεται μέ τό πορφυρό και τό 
κόκκινο μέ τό βυσσινί καί σέ όλα αύτά είναι έγκατασπαρμένες 
χρυσές κλωστές, ώστε άπό αύτή τή χρωματιστή ποικιλία νά φα
ντάζει μιά όμορφη σύνθεση άπό τό ύφασμα. ’Από αύτά μαθαίνομε 
τά έξής, ότι τά έπάνω μέρη τής άμφίεσης, όσα γίνονται ό ιδιαίτε
ρος στολισμος τής καρδιάς, άποτελούνται άπό πολλές καί διάφο
ρες άρετές. Τό ύακίνθινο χρώμα συμπλέκεται μέ τό πορφυρό, 
έπειδή ή βασιλεία συνδέεται μέ τήν καθαρότητα της ζωής· τό κόκ
κινο άναπλέκεται μέ ιό βυσσινί, γιατί είναι φυσικό νά συμφύεται ή 
λαμπρότητα και ή καθαρότητα τής ζωής μέ τό έρύθημα της ντρο
πής. Ό  χρυσός λάμποντας μαζί καί δίπλα μέ όλα αύτά τά χρώματα 
ύπαινίσσεται τό θησαυρό πού περιμένει μιά τέτοια ζωή. Οί πα-
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δε ταΐς έπωμίσιν έγγεγραμμένοι ού μικρά πρός τόν τοιοδτον ήμΐν 
καλλωπισμόν συνεισφέρουσν τοις yap προλαβοΰσι των άγαθών 
ύποδείγμασι κατακοσμεΐται μάλλον ή των ανθρώπων ζωή.

5 Πάλιν δε τφ κόσμω τών πέπλων έτερος άνωθεν έπιβάλλεται 
κόσμος. Ασπίδες έκχρυσου καθ ’ έκάτερον τών έπωμίδων καθειμέ- 
ναι και δ ϊ  έαυτών άνέχονσαί τι χρυσότευκτον έν τετραγώνω τω 
σχήματι δυοκαίδεκα λίθοις καταλαμπόμενον στοιχηδόν διακειμέ- 
νοις, τέτταρες δε οί στοίχοι τριάδα λίθων έκαστος περιέχοντες, έν 

10 αίς ούκ ήν εύρεΐν τινα όμοειδή πρός την έτέραν, άλλ ’ ίδιαζούσαις αύ- 
γαϊς έκάστη έκαλλωπίζετο. Τό μεν δη σχήμα του κόσμου τοιοΰτο, ή 
δε διάνοια, ή μεν τών άσπίδων τών καθειμένων άπό τών ώμων, τό 
περιδέξιον τής κατά του άντικειμένου όπλίσεως υπαινίσσεται, ώστε 
διχή, καθώς πρόσθεν εϊρηται, τής άρετής κατορθουμένης, διά τε πί- 

15 στεως και τής κατά τον βίον τούτον αγαθής συνειδήσεως, πρός άμ- 
φότερα κατησφαλίσθαι ταΐς τών άσπίδων προβολαΐς άτρωτον τών 
τοιοότων βελών διαμένοντα, «διά τών δπλων τής δικαιοσύνης τών 
δεξιών και άριστερών». Τό δε τετράγωνον έκεΐνο κόσμιον, τό τών 
άσπίδων έκατέρωθεν έξηρτημένον, έν ώ είσιν οί έπώνυμοι τών φυ- 

20 λών πατριάρχαι τοις λίθοις κατάγραπτοι, τοΰτο τής καρδίας προκά
λυμμα γίνεται, παιδεύοντος ημάς του λόγου διά του σχήματος, δτι ό 
ταΐς δύο ταύταις άσπίσι τον πονηρόν άποκρουσάμενος τοξότην, πά- 
σαις ταΐς τών πατριαρχών άρεταΐς κατακοσμήσει την ίδιαν ψυχήν, 
άλλου άλλως έν τφ πέπλφ τής άρετής διαλάμποντος. Τό δε τετρά- 

25 γωνον σχήμα ένδειξίς σοι έστω τής έν τφ καλφ παγιότητος. Δυσμε- 
τάθετον γάρ τό τοιοδτον σχήμα δι ’ ίσου ταΐς γωνίαις έπι τής εόθείας 
τών πλευρών έρειδόμενον.

Οί δέ τελαμώνες, δι' ών τά προκοσμήματα ταΰτα συνδεσμεΐται 
πρός τους βραχίονας, δόγμα μοι δοκουσι πρός τον όψηλόν βίον πα- 

30ρέχεσθαι του δεΐν συνάπτειν την πρακτικήν φιλοσοφίαν τή κατά θε
ωρίαν ένεργουμένη, ώς την καρδίαν μέν της θεωρίας, τους δε βρα
χίονας τών έργων σύμβολα γίνεσθαι. Κεφαλή δέ κοσμουμένη τφ  
διαδήματι τόν άποκείμενον τοις εό βεβιωκόσι στέφανον ύποσημαί- 
νεται, δν κοσμεί ό ένεσφαγισμένος τφ χρυσφ πετάλω τοις άρρήτοις 

35 χαράγμασιν. Ύ κόδημα δέ ού περιτίθησι τφ τόν τοιοΰτον κόσμον έν-

16. Β 'Κορ.6,7. 17. Έξ. 28,36.
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τριάρχες πού τά όνόματά τους είναι χαραγμένα στα έπώμια, δέ συν
τελούν λίγο σ’ αύτόν τό στολισμό μας. Γιατί μέ τά προηγούμενα 
παραδείγματα των ένάρετων στολίζεται πιό πολύ ή ζωή των άν- 
θρώπων.

Μέ τό στολισμό των πέπλων προστίθεται πάλι άπό τά άνω 
άλλος στολισμός. Οί χρυσές άσπίδες πού κρέμονται άπό καθένα 
μέρος των έπωμίων καί πού συγκρατούν ψηλά ένα τετράγωνο χρυ- 
σόφτιαχτο πού λάμπει μέ δώδεκα πετράδια σέ διάταξη κατά σει
ρά. Οί σειρές είναι τέσσερες μέ τρία πετράδια ή καθεμία κι άνάμε- 
σά τους δέν μπορεις νά βρεις μιά όμοια μέ τήν άλλη, άλλά κάθε 
μία στολιζόταν μέ τή δική της άκτινοβολία. Ό  διάκοσμος έπαιρνε 
αύτά τά σχήματα. Ή έννοια τώρα τών άσπίδων πού κρέμονταν άπό 
τούς ώμους, συμβολίζει τήν ύπεροχή κατά τού όπλισμού τού 
έχθρού, ώστε, άφού ή άρετή, όπως είπαμε, κατορθώνεται μέ δύο 
τρόπους, τόσο μέ τήν πίστη όσο καί μέ τήν άγαθή συνείδηση στή 
ζωή, μέ τήν πρόταξη τών άσπίδων νά είναι έξασφαλισμένος καί 
γιά τά δύο, άτρωτος άπό τέτοια βέλη «μέ τά όπλα τής δικαιοσύνης 
τά έπιθετικά καί τά άμυντικά»16. Τό τετράγωνο πάλι έκεΐνο κό
σμημα, πού κρέμεται άπό τό ένα καί τό άλλο μέρος τών άσπίδων, 
όπου είναι χαραγμένοι οί πατριάρχες οί έπώνυμοι τών φυλών στά 
πετράδια, αύτό γίνεται προκάλυμμα τής καρδιάς* μέ τό σχήμα αύτό 
ό λόγος μάς διδάσκει ότι όποιος άπόκρουσε μέ τις δύο αύτές άσπί
δες τον πονηρό τοξότη, θά κοσμήσει τήν ψυχή του μέ όλες τις 
άρετές τών πατριαχών, έπειδή διαφορετικά λάμπει καθένας στόν 
πέπλο τής άρετής. Τό τετράγωνο σχήμα θεώρησέ το ώς ένδειξη 
γιά σένα τής παγιότητάς σου μέσα στο καλό. Γιατί τό σχήμα αύτό 
είναι δύσκολο νά μετατεθεί, έπειδή στηρίζεται στήν ισότητα τών 
γωνιών καθώς καί τών εύθειών του.

Τά λουριά πάλι πού συνδέουν τά έμπρόσθια αύτά κοσμήματα 
μέ τούς βραχίονες μάς παρέχουν νομίζω διδασκαλία γιά τόν ύψη- 
λό βίο, ότι πρέπει νά συνάπτεται ή πρακτική φιλοσοφία μέ τή θε
ωρία, ώστε νά είναι ή καρδιά σύμβολο τής θεωρίας, ένώ οί βρα
χίονες τών έργων. Τό κεφάλι τό στολισμένο μέ διάδημα ύποδηλώ- 
νει τό στεφάνι πού περιμένει όσους έζησαν όρθά και έχει ώς κο- 
σμήματά του τά σφραγισμένα άρρητα γράμματα στο χρυσό πέ
πλο17. Υποδήματα δέν βάζει σ’ αύτόν πού έχει ντυθεί ένα τέτοιο



δεδνκότι, ώς αν μη βαροΐτο πρδς τον δρόμον και δυσκίνητος εϊη τή 
των νεκρών δερμάτων περιβολή κατά την γενομένην έπι τής του 
δρους Θεωρίας διάνοιαν. Πώς ούν έμελλεν άντι κόσμον τφ πόδι το 
ύπόδημα γίνεσθαι το κατά την πρώτην μυσταγωγίαν ώς έμπόδιον 

5 τής ανόδου άποβαλλόμενον;
Ό δε τοσουτον διαβάς διά τών καθεξής θεωρηθεισών ήμΐν 

αναβάσεων τάς θεοτεύκτους πλάκας διά χειρδς φέρει, αΐ θειον νό
μον έν έαυταΐς περιέχουσιν. Αλλά συντρίβονται αύται τή τραχύτητι 
τής τών ήμαρτηκότων άντιτυπίας περιτριβεισαι. Το δε τής άμαρτίας 

10 είδος είδωλολατρία ήν έν όμοιώματι μόσχου διαγλυφέντος τοΐς εί- 
δωλολάτραις του άφιδρύματος, ο παρά τον Μωϋσέως έκλεανθέν 
δλον συνανελύθη τφ δδατι και ποτον τοΐς έξημαρτηκόσιν έγένετο, 
ώστε πάντη εις άφανισμον μεταχωρήσαι την ύλην την τή άσεβείφ 
τών ανθρώπων ύπηρετήσασαν. Ταδτα μάλιστα περι τών νυν έν τφ  

15καθ' ήμάςχρόνω γεγενημένων τότε ή ιστορία προφητικώς άνεφώ- 
νησε' πάσα γάρ ή περι τά είδωλα πλάνη τέλεον έξηφανίσθη του βίου 
καταποθεΐσα υπό τών εύσεβών στομάτων, τών διά τής καλής όμο- 
λογίας τον άφανισμον τής άσεβους δλης έν έαυτοΐς ποιησαμένων. 
Και δδωρ γέγονεν άτεχνώς παροδικόν τε και άνυπόστατον τά πάλαι 

20πεπηγότα παρά τοΐς είδωλολάτραιςμυστήρια, δδωρ ύπ’ αυτών τών 
ποτε είδωλομανούντων στομάτων καταπινόμενον. "Οταν γάρ ίδης 
τους πρότερον τή τοιαυτη ύποκύπτοντας ματαιότητι, νυν άναιρουν- 
τας έκεΐνα και άφανίζοντας, έν οίς αύτών ήν ή πεποίθησις, άρ’ ούχι 
βοάν σοι δοκεΐ φανερώς ή Ιστορία δτι καταποθήσεταί ποτε παν εϊ- 

25 δωλον τοΐς στόμασι τών προς την εύσέβειαν άπό τής άπάτης μετα- 
τεθέντων;

'Οπλίζει δε τους Λευΐτας ό Μωϋσής κατά τών ομοφύλων. Και 
διαπεράσαντες την παρεμβολήν άπ’ άκρου πέρατος έπι το έτερον 
άκρον, άνεξέταστον ποιουντα τών έντυγχανόντων τον φόνον, τή 

30άκμή του ξίφους την κατά τών άναιρουμένων έπιτρέψαντες ψήφον. 
Επίσης δε κατά παντός του προστυγχάνοντος ένεργουμένου του φό
νου, ό διακρίνων έν τοΐς άναιρουμένοις τον φόνον ούκ ήν τον έχθρον 
ή τόν φίλον, τον ξένον ή τον οίκεΐον, το συγγενές ή τό άλλότριον, 
άλλα μία τις χειρός ήν όρμή κατά παντός του προσπίπτοντος έπίσης 

35 ένεργουμένη. Ό δέ περι τούτου λόγος ταύτην ήμΐν παρέσχε την ώφέ-
λειαν. Επειδή πανδημει πάντες πρός τό κακόν συνεφρόνησαν και
18. Έξ. 32,27.
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στολισμό, για νά μήν τόν βαραίνουν στό δρόμο και γίνεται δυσκί
νητος φορώντας τά νεκρά δέρματα κατά τήν έννοια της έρμηνείας 
πού έγινε στό όρος. Πώς θά μπορούσε τό ύπόδημα ν’ άποτελέσει 
στολισμό τού ποδιού, αύτό πού άποβάλλεται στήν πρώτη διδασκα
λία ώς έμπόδιο γιά τήν άνοδο;

Κι αύτός πού πέρασε τόση άπόσταση με τις άλλεπάλληλες 
άναβάσεις πού είδαμε κρατάει στά χέρια τΙς θεόπνευστες πλάκες, 
πού περιέχει τό θειο νόμο. Αύτές όμως συντρίβονται, φαγωμένες 
άπό τήν σκληρότητα τής άντίστασης όσων άμάρτησαν. Τό είδος 
τής άμαρτίας τους ήταν ειδωλολατρία κατά τήν όποία τό γλυπτό 
πού έστησαν είχε σκαλιστεί ώς όμοίωμα μόσχου. Αύτό άφοϋ τό 
έλιωσε ό Μωυσής διαλύθηκε μέσα στό νερό κι έγινε ποτό γιά 
όσους είχαν άμαρτήσει, ώστε νά άφανιστεΐ όλότελα ή ύλη πού 
βοήθησε τούς άνθρώπους στήν άσέβειά τους. Αύτά γιά όσα έγιναν 
στούς δικούς μας καιρούς έξάγγειλε μέ έξαιρετική προφητική δύ
ναμη τότε ή Ιστορία. "Ολη δηλαδή ή είδωλολατρική πλάνη έξα- 
φανίστηκε άπό τή ζωή, πού τήν κατάπιαν κατά κάποιο τρόπο τά 
στόματα τών εύσεβών, πού έξαφάνισαν μέσα τους μέ τήν καλή 
τους όμολογία τήν ύλη τής άσέβειας. Κι έγιναν καθεαυτοϋ νερό 
παροδικό και άνυπόστατο τά μυστήρια πού είχαν στό παρελθόν 
γερά θεμέλια μέσα στούς είδωλολάτρες· νερό πού τό καταπίνουν 
τά ίδια στόματα πού τότε είδωλομανούσαν. 'Όταν βέβαια δεις 
έκείνους πού έσκυβαν τότε τό κεφάλι σ’ αύτή τή ματαιότητα ν’ 
άναιροϋν τώρα και νά άφανίζουν όσα πίστευαν τότε, δέ νομίζεις 
τάχα πώς ή Ιστορία σου φωνάζει φανερά, ότι θά καταποθει τελικά 
κάθε είδωλο άπό τά στόματα όσων μεταστράφηκαν στήν εύσέβεια 
άπότήνάπάτη;

’Ακόμα ό Μωυσής όπλίζει τούς Λευίτες κατά τών όμοφύλων 
τους. Κι άφοϋ πέρασαν τό στρατόπεδο άπό τή μιά άκρη στήν 
άλλη18, σκοτώνουν χωρίς διάκριση όσους συναντούσαν άφήνοντας 
ν’ άποφασίσει τό ξίφος γιά τό ποιοί θά σκοτωθούν. Κι άφού σκό
τωναν έξίσου όποιον συναντούσαν, δέν ήταν κανένας πού νά δια
κρίνει μέσα στούς φονευόμενους τόν έχθρό ή τό φίλο, τόν ξένο ή 
τό δικό, τό συγγενή ή τόν άσχετο. Τό χέρι χτυπούσε έξίσου 
όποιον βρισκόταν μπροστά του. Ό  λόγος λοιπόν αύτός έδωσε καί 
σ’ έμάς ώφέλεια. ’Επειδή όλο τό πλήθος όμονόησαν γιά τό κακό
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λείαν. Επειδή πανδημει πάντες πρός τό κακόν συνεφρόνησαν και 
ώσπερ εϊς έγένετο τφ λόγω τής κακίας τό στρατόπεδον άπαν, Αδιά
κριτος ή κατ’αύτών γίνεται μάστιξ. Ώς γάρ τινα των έπι κακίφ πε
ψω ραμένων ό πληγαΐς αίκιζόμενος, δ,τί περ αν τύχη του σώματος, 

5 καταξαίνει διά τής μάστιγος, είδώς δτι ή έπι μέρους όδύνη πρός τό 
παν διεξέρχεται, ούτως ώς παντός ομοίως κολαζομένου του εις την 
κακίαν συμφυέντος σώματος ή έπι μέρους ένεργουμένη μάστιξ τό 
παν έσωφρόνισεν. Ούκουν εί ποτε τής ίσης κακίας έν πολλοΐς θεω- 
ρουμένηςμη κατά πάντων άλλά κατά τινων ένεργήσειεν ή του θεού 

10 άγανάκτησις, νοεΐν προσήκει την διά φιλανθρωπίας ένεργουμένην 
διόρθωσιν, ού πάντων μεν τυπτομένων, πάντων δε ταΐς μερικαΐς 
πληγαΐς πρός την τής κακίας άποστροφήν σωφρονιζομένων.

Άλλα τούτο μεν έτι των καθ’ ιστορίαν γεγραμμένων τό νόημα, 
ή δε άναγωγή τούτον αν ήμας τον τρόπον ώφελήσειεν έπειδή φησιν 

Ι5έν κοινφ κηρύγματι πρός πάντας ό νομοθέτης, εϊ «τις πρός Κύριον, 
ϊτω πρός με», δπερ έστιν ή του νόμου φωνή πασιν έγκελευομένη τό, 
Ει τις βούλεται του Θεού φίλος είναι, έμοι τφ νόμω φίλος γινέσθω 
(ό γάρ του νόμου φίλος και Θεού φίλος έστι πάντως) και τοΐς πρός 
αύτόν διά τοιούτου κηρύγματος άθροισθεΐσιν έγκελεύεται χρήσα- 

20 σθαι τφ ξίφει κατά του άδελφου και του φίλου και του πλησίον. Νο- 
ουμεν δε πρός τό άκόλουθον βλέποντες τής θεωρίας δτι πας ό πρός 
τον Θεόν και τον νόμον βλέπων τφ φόνω των κακώς φκειωμένων 
αύτφ καθαρίζεται. Ού γάρ πας άδελφός ούδε φίλος ούδε πλησίον 
έπι τό κρεΐττον παρά τής Γραφής όνομάζεται, άλλ ’ έστι τις και άδελ- 

25 φός και άλλότριος, και φίλος και έχθρός, και πλησίον και έξ έναν- 
τίας ίστάμενος. Τούτους νοουμεν τους συμφυομένους ήμΐν λογι
σμούς, ών ή ζωή μέν ήμέτερον θάνατον, ό θάνατος αύτών ήμετέραν 
ζωήν κατεργάζεται.

Συμφωνείδέ τό τοιουτο νόημα τοΐς ήδη περι του Άαρών έξετα- 
30σθεΐσιν, δτε διά τής συντυχίας αύτου τον σύμμαχόν τε και παραστά

την άγγελον ένοήσαμεν τόν, τά σημεία κατά των Αιγύπτιων συνερ- 
γαζόμενον, προγενέστερον εικότως νοούμενον διά τό προκατε- 
σκευάσθαι τής φύσεως ήμών τήν άγγελικήν και άσώματον φύσιν, 
άδελφόν δέ δήλον διά τήν συγγένειαν του νοητού έκείνου πρός τό 

35 νοητόν τό ήμέτερον. Τής ούν άντιθέσεως οΰσης (δτι πώς έστι πρός

19. Έξ. 32,26. 20. Έξ. 32,27.
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και όλόκληρο τό στρατόπεδο έγιναν άπό τήν κακία τους σαν ένας 
άνθρωπος, ή μάστιγά καταφέρεται έναντίον τους χωρίς διάκριση. 
'Όπως δηλαδή κάποιος, βασανίζοντας έναν πού έχει συλληφθεΐ 
γιά κάποιο κακούργημα, τον ξεσκίζει με τό μαστίγιο, έπειδή ξέρει 
ότι ή όδύνη ένός μέρους άπλώνεται στο όλο, έτσι άφοϋ τιμωρείται 
στο σύνολό του τό σώμα πού έχει συμφυεΐ μέ τήν κακία και τό μα
στίγιο πού χτυπά ένα μέρος σωφρονίζει τό όλο. "Αν λοιπόν κάπο
τε, ένώ παρατηρεΐται σε πολλούς ίση κακία, ή άγανάκτηση τού 
θεού ξεσπάσει πάνω σε μερικούς και όχι σέ όλους, πρέπει νά 
σκεφτόμαστε τή διόρθωση πού γίνεται μέ φιλανθρωπία· δέν δέχο
νται τό πλήγμα όλοι, όλοι ώστόσο σωφρονίζονται μέ τά πλήγματα 
μερικών νά άποστραφοϋν τήν κακία.

’Αλλά είναι άκόμα κι αύτό τό νόημα όσων γράφει ή Ιστορία 
και ή έρμηνεία του μ’ αύτόν τον τρόπο μπορεΐ νά μάς ώφελήσει. 
’Επειδή λέει ό νομοθέτης σέ κοινό κήρυγμά του πρός όλους 
«όποιος είναι μέ τον Κύριο, άς έρθει σ’ έμένα»19, πράγμα πού εί
ναι ή φωνή τού νόμου πού δίνει σ’ όλους τήν παραγγελία αύτή· άν 
θέλει κάποιος νά είναι φίλος τού θεού, άς γίνει γιά χάρη μου φί
λος τού νόμου. Γιατί ό φίλος τού νόμου είναι όπωσδήποτε και φί
λος τού Θεού. Και προστάζει αύτούς πού μέ τό κήρυγμα αύτό συγ
κεντρώθηκαν κοντά του νά χρησιμοποιήσουν τό ξίφος κατά τού 
άδελφοϋ και τού φίλου και τού γείτονα. Κι έννοοϋμε, παρατηρώ
ντας τή λογική συνέπεια τής θεωρίας, ότι καθένας πού άτενίζει 
πρός τό Θεό και τό νόμο καθαίρεται μέ τό φόνο τών οικείων του. 
Γιατί δέν ονομάζει ή Γραφή20 κανένα κατ’ εύφημισμό φίλο ούτε 
πλησίον, άλλά είναι πράγματι και άδελφός και ξένος, και φίλος 
και έχθρός και πλησίον και άντίπαλος. Μ’ αύτά έννοοϋιιε τούς λο- 
^ισιιούς πού φύονται αέσα ιιας. πού ή ζωή τους ποοκαλεΐ τό θάνα
τό μας κι ό θάνατός τους τή ζωή μα<̂ .

Γό νόημα αύτό συμφωνεί μέ όσα ήδη έκθέσαμε γιά τόν Άα- 
ρών, όταν μέ τήν συνάντησή του τόν έννοήσαμε ώς σύμμαχο και 
παραστάτη άγγελο, πού συνέπραξε τά θαυμαστά κατά τών Αίγυ- 
πτίων και πού έννοοϋμε εύλογα προγενέστερο, έπειδή ή άγγελική 
και άσώματη φύση έχει κατασκευαστεί πριν άπό τή δική μας 
φύση, άλλ’ είναι φανερά καί άδελφός έπειδή τό νοητό έκείνου καί 
τό δικό μας είναι συγγενή. Ή άντίθεση λοιπόν ύπάρχει (γιατί πώς
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το κρεΐττον λαβεΐν την του Ααρών συντυχίαν, δς υπηρέτης τοΐς Ίσ- 
ραηλίταις τής είδωλοποιΐας έγένετο;) κάκεϊμετρίως παρεδήλου τήν 
τής άδελφότητος ομωνυμίαν ό λόγος, ώς ούχι πάντοτε του αύτοΰ 
σημαινομένου άπό τής αύτής φωνής όταν έπι των εναντίων νοημά- 

5 των το αυτό λαμβάνηται όνομα, άλλ ’ έτερος μεν άδελφος ό καθαι- 
ρών τον Αιγύπτιον τύραννον, άλλος δε πάλιν ό άποτυπών τοΐς Ίσ- 
ραηλίταις το εϊδωλον, καν εν ή έπ’άμφοτέρων το όνομα. Κατά των 
τοιούτων ούν άδελφών άπογυμνοΐ Μωύσής το ξίφος, περί ών γάρ 
άλλοις διακελεύεται και έαυτφ δηλαδή νομοθετεί το ίσον. Αναιρε

ί Οσις δέ έστι τού τοιούτου άδελφού ό τής άμαρτίας άφανισμός. Πάς 
γάρ ό το διά τής συμβουλής τού αντικειμένου ένιδρυνθέν τινι κακον 
άφανίσας, έκεΐνον άπέκτεινεν έν έαυτφ τόν ποτε διά τής άμαρτίας 
ζώντα.

Μάλλον δ’αν ήμΐν το περι τούτου κρατυνθείη δόγμα, εϊτινα και 
15 άλλα διά τής ιστορίας προς τήν θεωρίαν ταύτην συμπαραλάβοιμεν. 

Ειρηται γάρ δτι προστάγματι γίνεται τού Ααρών έκείνου το δεΐν αύ- 
τούς περιελέσθαι άφ ’ έαυτών τά ένώτια, και ή τούτων περιαίρεσις 
ύλη τφ  είδώλω έγένετο. Τί ούν φαμεν; "Οτι Μωύσής μεν έν τφ  
ένωτίω κόσμω, δς έστιν ό νόμος, τήν τών Ισραηλιτών άκοήν κατε- 

20κόσμησεν, ό δε ψευδώνυμος άδελφος διά τής παρακοής περιαιρεΐ 
τον έντεθέντα τη άκοή κόσμον και ποιεΐ δι’ αύτοΰ εϊδωλον. Και 
παρά τήν πρώτην τής άμαρτίας είσοδον ένωτίου τίνος ύφαίρεσις ήν 
ή τού παρακοΰσαι τής έντολής συμβουλή. Πώς ένομίσθη φίλος και 
πλησίον τοΐς πρωτοπλάστοις ό δφις, ώς τι χρήσιμον και άγαθον το 

25 άποστήναι τού θείου προστάγματος συμβουλεύων; Τούτο το περιε- 
λέσθαι τής άκοής το τής έντολής ένώτιον. Ούκοΰν ό τών τοιούτων 
άδελφών τε και φίλων και πλησίων φονεύς άκούσεται παρά τού νό- 

' μου τής φωνής έκείνης, ήν φησιν ή ιστορία παρά τοΰ Μωύσέως γε- 
γενήσθαι τοΐς τούς τοιουτους φονοκτονήσασιν' έπληρώσατε τάςχεΐ- 

30ρας ύμών σήμερον τφ Κυρίω Εκαστος έν τφ  άδελφφ και τφ  Υίφ 
δοθήναι έφ ’ ύμάς εύλογίαν.

Δοκεΐδέ κατά καιρόν και ή μνήμη τών τήν άμαρτίαν παραδεξα- 
μένων έπεισεληλυθέναι τφ λόγφ, ώστε μαθεΐν πώς τάς θεοτεύ- 
κτους πΜκας, αίς ό θειος νόμος ένεκεχάρακτο, είς τήν γήν έκ τών

21. Έξ. 32,29.
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είναι δυνατό νά έκλάβομε πρός τό καλύτερο τή συνάντηση τού 
Άαρών πού έγινε για τούς Ισραηλίτες ύπηρέτης στην ειδωλολα
τρία;). Και έκεΐ δήλωνε ό λόγος με κάποιο μέτρο την όμωνυμία 
της άδελφότητας, γιατί ή ίδια φωνή δέν έχει πάντοτε τό ίδιο 
σημαινόμενο, όταν χρησιμοποιείται τό ίδιο όνομα για άντίθετες 
έννοιες. Είναι ώστόσο άλλος ό άδελφός πού έξολοθρεύει τον Αι
γύπτιο τύραννο κι άλλος πάλι αύτός πού σχηματίζει τό είδωλο για 
τούς Ισραηλίτες, κι άς ήταν καί στις δύο περιπτώσεις τό όνομα 
ένα. Εναντίον αύτών λοιπόν τών άδελφών γυμνώνει ό Μωυσης τό 
ξίφος. Γιατί όσα προστάζει στούς άλλους τά νομοθετεί έξίσου καί 
γιά τον έαυτό του. Καί άναίρεση τού άδελφού αύτού είναι ό άφανι- 
σμός της άμαρτίας. Καθένας δηλαδή πού άφάνισε τό κακό πού 
στερεώθηκε μέσα μας μέ τήν συμβουλή τού έχθρού, σκότωσε 
μέσα του έκεΐνον πού κάποτε ζούσε μέ τήν άμαρτία.

θά  ένισχυθεΐ περισσότερο ή άποψή μας αύτή αν συμπαραλά- 
βομε σ’ αύτήν τήν έξέτασή μας καί μερικά άκόμα στοιχεία άπό τήν 
ιερή Ιστορία. Ειπώθηκε ότι μέ πρόσταγμα τού Άαρών έκείνου 
όρίζεται ότι πρέπει νά βγάλουν τά ένώτιά τους καί μέ τήν άφαίρε- 
σή τους έδωσαν τό ύλικό γιά τό είδωλο. Τί θά πούμε λοιπόν; 'Ό τι 
ό Μωυσης μέ τό στολισμό μέ τά ένώτια, πού είναι ό νόμος, στόλι
σε τήν άκοή τών Ισραηλιτών, ένώ ό άδελφός του ό ψευδώνυμος 
άφαιρεΐ μέ τήν παρακοή του τό στόλισμα της άκοής καί κάνει μέ 
αύτό τό είδωλο. Καί κατά τήν πρώτη είσοδο της άμαρτίας ή συμ
βουλή της παρακοής στήν έντολή ήταν ή άφαίρεση ένός ένωτίου. 
Πώς οί πρωτόπλαστοι θεώρησαν φίλο καί δικό τους τό φίδι, πού 
τούς συμβούλευε τάχα σάν κάτι χρήσιμο καί ώφέλιμο τήν άποστα- 
σία άπό τό θειο πρόσταγμα; Αύτό είναι τό ν’ άφαιρέσει κανένας 
άπό τήν άκοή τό ένώτιο της έντολής. Ό  φονέας λοιπόν τών άδελ
φών αύτών καί τών φίλων καί τών γειτόνων θ’ άκούσει άπό τό 
νόμο τό λόγο έκεΐνο πού λέει ή Ιστορία ότι είπε ό Μωυσης γι’ αύ- 
τούς πού έκτέλεσαν αύτό τό φόνο* «έκπληρώσατε σήμερα μέ τά 
χέρια σας τό χρέος σας στον Κύριο, φονεύοντας καθένας τον 
άδελφό του καί τό γιό του καί θά σάς δοθεί ή εύλογία του»21.

Είναι καιρός νομίζω νά άναφερθούν στό λόγο κι έκεΐνοι πού 
παραδέχτηκαν τήν άμαρτία, γιά νά μάθομε πώς τις θεότευκτες 
πλάκες όπου είχε γραφεί ό θειος νόμος πού είχαν πέσει στή γη
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χειρών τού Μωϋσέως πεσούσας και τη άντιτυπί$ του υποκειμένου 
συντριβείσας, πάλιν ό Μωϋσής άνακομίζεται ούκέτι διόλου τάς αύ- 
τάς, άλλα μόνον το έπ αύτών γράμμα. Εκ γάρ τής κάτω ύλης λα
βών τάς πλάκας, υποτίθησι τη δυνάμει τού τον νόμον αύταΐς έγχα- 

5ράσσοντος, кал ούτως άνακαλεϊται την χάριν φέρων έν ταϊς άληθι- 
ναΐς δέλτοις τον νόμον αυτού τού Θεού τφ λίθω τάς φωνάς έντυπώ- 
σαντος. Τάχα γάρ εστι διά τούτων όδηγηθέντας τής θείας ύπερ 
ημών προμήθειας έν περινοίφ γενέσθαι. Εί γάρ αληθεύει ό θειος 
άπόστολος καρδίας όνομάζων τάς πλάκας, τουτέστι το ήγεμονικόν 

10 τής ψυχής (άληθεύει δε πάντως ό διά τού Πνεύματος τά βάθη τού 
Θεού διερευνώ μένος), εστιν έκ τούτου δι’ ακολούθου μαθεϊν ότι 
άσύντριπτος ήν τό κατ’άρχάς καί άθάνατος ή άνθρωπίνη φύσις ταϊς 
θείαις χερσϊ κατεσκευασμένη καί τοΐς άγράφοις τού νόμου κεκαλ- 
λωπισμένη χαράγμασι, φυσικώς ήμΐν έγκειμένου τού κατά νόμον 

15 βουλήματος έν τή άποστροφή τού κακού καί έν τή τού Θείου τιμή.
Έπεϊ δε προσέπεσε τής άμαρτΐας ό ήχος, δν ή πρώτη Γραφή 

φωνήν δφεως όνομάζει, ή δε κατά τάς πλάκας ιστορία φωνήν έξ οί
νου άρχόντων, τότε είς γήν πεσούσαι συντρίβονται. Αλλα πάλιν ό 
άληθινός νομοθέτης, ού τύπος ήν ό Μωϋσής, έκ τής γής ημών 

20έαυτφ τάς πλάκας έλάξευσεν. Ού γάρ γάμος αύτφ την θεοδόχον 
έδημιούργησε σάρκα, άλλ’ αύτός τής ιδίας σαρκός γίνεται λατόμος 
τής τφ θείω δακτύλφ γραφείσης' «Πνεύμα γάρ άγιον ήλθεν έπϊ την 
Παρθένον καί ή τού Ύψίστου έπεσκίασε δύναμις». Έπει δε τούτο 
έγένετο, πάλιν τό άσύντριπτον έσχεν ή φύσις, άθάνατος γενομένη 

25 τοΐς τού δακτύλου χαράγμασι. Δάκτυλος δε πολλαχή παρά τής Γρα
φής όνομάζεται τό Πνεύμα τό άγιον. Καί οΰτω γίνεται τοΰ Μωϋσέ
ως ή έπϊ τό ένδοξότερον μεταποίησις τοιαύτη τε καί τοσαύτη, ώς 
άχώρητον είναι τφ κάτω όφθαλμφ την τής δόξης έκείνης έμφά- 
νειαν. Πάντως δε ό πεπαιδευμένος τό θειον τής πίστεως ήμών μυ- 

30στήριον ούκ άγνοεΐ, πώς συμβαίνει τή ιστορία ή κατ’ άναγωγήν θε
ωρία. Ό γάρ διορθωτής τής συντετριμμένης ήμών πλακός (νοεΐς δε 
πάντως διά τών λεγομένων έκεΐνον τον τά συντρίμματα ήμών θερα- 
πεύσαντα) έπειδή πάλιν είς τό άρχαΐον έπανήγαγε κάλλος την σνντε-

22. Β 'Κορ.3,3. 23. Α 'Κορ.2,10. 24. Γεν. 3,4.
25. Έξ. 32,19. 26. Λουκά 1,35. 27. Έξ. 8,19. Λουκά 11,20.
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άπό τά χέρια του Μωυσή και είχαν γίνει συντρίμμια άπό τή 
σκληρότητα, τις ξαναπαίρνει ό Μωυσής όχι βέβαια όλότελα τις 
ίδιες, άλλα μόνο τά γράμματά τους. Παίρνοντας άπό ύλικό της γης 
τις πλάκες τις ύποβάλλει στή δύναμη έκείνου πού χαράζει σ’ αύτές 
τό νόμο. Και μ’ αύτόν τον τρόπο άνακαλεΐ τή χάρη μεταφέροντας 
τό νόμο στις άληθινές δέλτους πού ό ίδιος ό θεός άποτύπωσε τά 
λόγια του στήν πέτρα. "Ισως μπορούμε νά όδηγηθοΰμε άπό αύτά 
και ν’ άντιληφθούμε τήν πρόνοια τού θεού γιά μάς. Ά ν  άληθεύει 
ό θειος ’Απόστολος όνομάζοντας τις πλάκες καρδιές22, δηλαδή τό 
ήγεμονικό τής ψυχής (κι όπωσδήποτε άληθεύει αύτός πού με τή 
δύναμη τού Πνεύματος έρευνά τά βάθη τού θεού23), μπορούμε άπό 
αύτό νά μάθομε με λογική άκολουθία ότι ή άνθρώπινη ζωή είχε 
κατασκευαστεί στήν άρχή άσύντριπτη και άθάνατη άπό τά θεία 
χέρια και έχει καλλωπιστεί με τά άγραφα χαράγματα τού νόμου, 
άφού ήταν φυσικά μέσα μας βαλμένο τό θέλημα τού νόμου ώς 
άποστροφή τού κακού και τιμή τού θεού*

"Οταν λοιπόν άκούστηκε ό ήχος τής άμαρτίας, πού ή πρώτη 
Γραφή24 τον όνομάζει φωνή τού φιδιού καί ή Ιστορία γιά τις πλά
κες τού νόμου φωνή άρχόντων μεθυσμένων25, τότε πέφτοντας αύ- 
τοί στή γή κομματιάζονται. Πάλι όμως ό άληθινός νομοθέτης, πού 
σύμβολό του ήταν ό Μωυσής, λαξεύει τις πλάκες του άπό τή δική 
μας γή. Γιατί δέν ήταν ό γάμος πού δημιούργησε τή θεοδόχο σάρ
κα του, άλλά γίνεται ό ίδιος λατόμος τής ίδιας του τής σάρκας, 
πού χαράχτηκε άπό τό θειο δάχτυλο. Γιατί «Πνεύμα άγιο ήρθε 
στήν Παρθένο και τήν έπισκίασε ή δύναμη τού Ύψίστου»26. Κι 
όταν έγινε αύτό ή άνθρώπινη φύση ξανακέρδισε τό άσύντριπτο, 
άφού έγινε άθάνατη άπό τά χαράγματα τού ‘δαχτύλου’. Δάκτυλος 
όνομάζεται σέ πολλά σημεία άπό τή Γραφή τό άγιο Πνεύμα. Κι 
έτσι μεταβάλλεται ό Μωυσής27 καί παίρνει τέτοια καί τόση μεγά
λη δόξα, ώστε ή φανέρωσή της νά είναι άσύλληπτη γιά τά κάτω 
μάτια. Όπωσδήποτε όμως όποιος έχει παιδευτεί στό θειο μυστή
ριο τής πίστης μας δέν άγνοεΐ πώς άρμόζει στήν ιστορία ή συμβο
λική έρμηνεία. Αύτός πού διόρθωσε τή συντριμμένη πλάκα μας 
(καί όπωσδήποτε έννοεις μέ τά λόγια μου αύτόν πού θεράπευσε τά 
συντρίμματά μας), όταν έπανέφερε στό άρχαϊο κάλλος της τή συν- 
τριμμένη πλάκα τής φύσης μας, καλλωπισμένη, όπως είπα, άπό
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τριμμένην τής φύσεως ήμών πλάκα, τφ θείω δακτύλω, καθώς εϊ- 
ρηται, καλλωπισθεϊσαν, ούκέτι χωρητος ταΐς δψεσι των άναξίων 
γίνεται, τφ  ύπερβάλλοντι τής δόξης άπροσπέλαστος τοΐς πρός αύτόν 
όρώσι γινόμενος' άληθώς γάρ «δταν ελθη έν τή δόξη αύτοΰ», κα- 

5 θώς φησι το Εύαγγέλιον, «και πάντες οί άγγελοι μετ’ αύτοΰ», μόγις 
μεν τοΐς δικαίοις χωρητος γίνεται. Ό δε άσεβής και ίουδαΐζων την 
αΐρεσιν, καθώς Ήσαΐας λέγει, άμέτοχος έκείνου τοΰ θεάματος μένει. 
«Αρθήτω» γάρ, φησίν, «ό άσεβής, ΐναμή ίδη την δόξαν Κυρίου».

Αλλά ταυτα μεν τη άκολουθίφ των προσεξητασμένων έπόμε- 
ιονοι πρός την ύπόνοιαν τής περί τον τόπον τούτο θεωρίας ήνέχθημεν, 

έπι δε τό προκείμενον έπανέλθωμεν. Πώς ό τοσαύταις θεοφανείαις 
έναργώς όράν τον θεόν παρά τής θείας φωνής μαρτυρούμενος, έν 
οίς φησιν δτι «ένώπιος ένωπίω» ώς άν τις λαλήση πρός τον έαυτου 
φίλον, έν τουτοις γενόμενος, ώς μήπω τυχών ών τετυχηκέναι διά 

15 τής γραφικής μαρτυρίας πεπίστευται, δεΐται του Θεοΰ φανήναι 
αύτφ, ώς τοΰ άει φαινομένου μηδέπω όφθέντος; Και ή άνωθεν φωνή 
νΰν μεν τη έπιθυμίφ τοΰ αιτοΰντος συντίθεται кал την προσθήκην 
αότφ τής χάριτος ταύτης ούκ άπαναίνεται, πάλιν δε εις άπελπισμόν 
άγει, δι*ών άποφαίνεται άχώρητον είναι τή των άνθρώπων ζωή τό 

20παρ’έκείνου ζητούμενον. Αλλά τινα τόπον είναι παρ’έαυτφ φησιν ό 
θεός καί έν τφ  τόπω πέτραν καί όπήν έν τή πέτρψ, έν ή κελεύει γε- 
νέσθαι τον Μωϋσέα' είτα έπιβαλεΐν τον θεόν την χεΐρα τφ στομίω 
τής όπής έκείνης καί παρελθόντα προσκαλέσασθαι, τον δε Μωϋσέα 
προσκληθέντα καί τής όπής έξω γενόμενον τά όπίσθια ίδεΐν τοΰ κα- 

25λέσαντος καί οΰτως έκεΐνόν τε τό ζητούμενον ίδεΐν δόξαι τής τε 
θείας φωνής άψευδή την έπαγγελίαν γενέσθαι.

Ταυτα γάρ ει τις κατά τό γράμμα βλέποι, ού μόνον άσαφής τοΐς 
ζητοΰσιν έσται ή διάνοια, άλλ ’ ούδε καθαρεύσει τής άπεμφαινούσης 
περί θεοΰ ύπολήψεως’ μόνων γάρ των έν σχήματι θεωρουμένων τό 

30 μεν έμπρόσθιον, τό δέ όπίσθιον. Παν δε σχήμα σώματος πέρας 
έστίν. "Ώστε ό σχήμα περί τόν θεόν έννοών ούδε τής σωματικής 
φύσεως καθαρεύειν αύτόν οίηθήσεται. Παν δε σώμα καί σύνθετόν 
έστι πάντως, τό δέ σύνθετον έκ τής των έτερογενών συνδρομής έχει

28. Μάρκ. 8,38. 29. Ήσ. 26,11.
30. Έξ. 33,11. А' Κορ. 13,12.
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τό θειο δάχτυλο, δε χωράει πια στα μάτια των άνάξιων, έπειδή γί
νεται έξαιτίας της υπερβολικής δόξας του άπροσπέλαστος για 
όσους τον βλέπουν. Γιατί άληθινά «όταν έρθει μέ τη λαμπρότητά 
του», όπως λέει τό Εύαγγέλιο, «και όλοι οί άγγελοι μαζί του»28, 
μόλις μπορούν νά τον χωρέσουν οί δίκαιοι. Ένώ ό άσεβής αιρετι
κός πού ίουδαΐζει μένει άμέτοχος άπό έκεΐνο τό θέαμα, όπως λέει 
ό Ήσαΐας· γιατί λέει* «άς χαθεί ό άσεβής, γιά νά μή δει τή δόξα 
τού Κυρίου»29.

’Ακολουθώντας λοιπόν αύτά μέ τή λογική σειρά όσων συνεκ- 
θέσαμε ύψωθήκαμε στή σύλληψη τής θεωρίας γιά τό σημείο αύτό. 
’Ά ς έπανέλθομε όμως στο θέμα μας. Πώς αύτός γιά τον όποιο 
μαρτυρεί ό θείος λόγος ότι είδε όλοφάνερα τό θεό σέ τόσες θεο- 
φάνειες και έζησε αύτό πού λέει «πρόσωπο μέ πρόσωπο, όπως μι
λάει κανένας στο φίλο του»30, σά νά μήν έχει πετύχει όσα πιστεύ
ομε άπό τή γραφική μαρτυρία ότι έπέτυχε, έχει άνάγκη νά τού φα
νερωθεί ό θεός, σά νά μήν τού έχει παρουσιαστεί αύτός πού τόν 
βλέπει πάντοτε; Και ή φωνή άπό ψηλά τώρα συγκατατίθεται στήν 
έπιθυμία έκείνου πού τής ζητεί και δέν τού άρνεΐται νά τού προσ
θέσει και τή χάρη αύτή, πάλι όμως ύστερα τόν φέρνει σέ άπελπι- 
σία, όταν άποφαίνεται ότι είναι άσύλληπτο γιά τήν άνθρώπινη ζωή 
αύτό πού ζητά έκεΐνος. Άλλά τού λέει ό θεός ότι ύπάρχει κοντά 
του ένας τόπος καί στον τόπο αύτόν μιά πέτρα καί στήν πέτρα ένα 
βαθούλωμα, όπου διατάζει νά μπει ό Μωυσής. Τού λέει έπειτα ότι 
θά βάλει ό θεός τό χέρι του στο στόμα τής σπηλιάς κι άφοϋ προσ- 
περάσει θά τόν καλέσει καί όταν βγει άπό τή σπηλιά θά δει τά 
νώτα έκείνου πού τόν κάλεσε. Κι έτσι κι έκεΐνος πίστεψε ότι είδε 
αύτό πού ζητούσε καί ή ύπόσχεση τής θείας φωνής έγινε άδιάψευ- 
στη.

Αύτά άν τά έκλαμβάνει κάποιος κατά τό γράμμα όχι μόνο εί
ναι άσαφής ή έννοιά τους γιά όσους τά έξετάζουν, άλλά καί ούτε 
θά είναι καθαρή άπό μιά άταίριαστη ιδέα γιά τό θεό. Γιατί μόνο 
όσα νοούμε μέ κάποιο σχήμα έχουν έμπρόσθιο μέρος καί όπίσθια. 
Τό σχήμα όμως είναι τό πέρας ένός σώματος. "Ωστε, όποιος φα
ντάζεται τό θεό μέ ένα σχήμα, θά νομίσει πώς ούτε άπό σωματική 
φύση είναι καθαρός. Ακόμα, κάθε σώμα είναι όπωσδήποτε σύνθε
το. Καί τό σύνθετο συγκροτείται άπό συνένωση έτερογενών καί
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την σύστασιν. Τό δε συντεθειμένον ούκ αν τις άδιάλυτον εϊποι είναι, 
το δε διαλοόμενον άφθαρτον είναι ού δύναται. Φθορά yap ή διάλνσίς 
έστι τον σννεστώτος. Εί οόν τις το όπίσθιον τον θεόν κατά το γράμ
μα νοήσειεν, εις ταύτην την άτοπίαν έκ τής άκολοονθίας κατ’ άνάγ- 

5 κην άπενεχθήσεται. Το γάρ έμπρόσθιόν τε και όπίσθιον εν σχήματι 
πάντως, τό δε σχήμα έν σώματι. Τούτο δε διαλντόν κατά την ιδίαν 
φύσιν έστί. Διαλντόν γάρ άπαν τό σύνθετον, τό δε λνόμενον άφθαρ
τον είναι ού δύναται. 'Ара ό τφ γράμματι δονλεύων φθοράν διά τής 
άκολονθίας των νοημάτων περί τό Θειον έννοήσειεν. Αλλά μην 

10 άφθαρτος ό Θεός кал άσώματος.
Αλλά τίς άρα τοΐς γεγραμμένοις έφαρμόσει διάνοια παρά τό έκ 

πρόχειρόν νοούμενον; Εί δη οόν τοντο τό μέρος των έν τη σνμφρά- 
σει τον λόγου γεγραμμένων έτέραν ημάς έξενρεΐν άναγκάζει διά
νοιαν, προσήκει πάντως και περι τον δλον τό ίσον διανοεΐσθαι. Οίον 

15 γάρ έν τω μέρει νοήσομεν, τοιοντον άνάγκη και τό δλον καταλαμβά- 
νομεν. Ού γάρ άν εϊη τι δλον μη έκ μερών σνμπληρούμενον. Ούκονν 
και ό τόπος ό παρά τω Θεφ και ή έν τω τόπω πέτρα και τό έν ταύτη 
χώρημα, δπερ όπή όνομάζεται, και ή έκεΐ τον Μωνσέως είσοδος 
και ή τής θείας χειρός έπιβολή τον στομίον και ή πάροδος και ή 

20κλήσις και μετά ταύτην ή των όπισθίων θεωρία εόλογώτερόν τι τω 
τής άναγωγής νόμω θεωρηθήσεται.

Τΐ οόν έστι τό είκαζόμενον; ''Οτι καθάπερ τά κατωφερή τών 
σωμάτων, είτινα κατά του πρανούς όρμήν λάβοι, καν μηδεις έπω- 
θών μετά την πρώτην κίνησιν τύχοι, αύτά δι ’ έαυτών έπι τό κάταν- 

25 τες έν σφοδρή, τη φορηί συνελαύνεται, έως &ν έπικλινες ή και ύποκα- 
τίη τφ σχήματι τό τη φορξ. ύποκείμενον, μηδενός εύρισκομένου του 
έξ άντιβάσεως την όρμήν άνακόπτοντος, οντω κατά τό έμπαλιν ή 
ψυχή τής γηΐνης προσπαθείας άπολνθεΐσα άνωφερής τε και όζυπε- 
τής γίνεται πρός την έπι τά άνω κίνησιν άπό τών κάτω πρός τό ύψος 

30 άνιπταμένη. Μηδενός δε δντος άνωθεν του την όρμήν έπικόπτοντος 
(έλκτική γάρ πρός έαυτήν ή του καλού φύσις έστϊ τών πρός έκείνην 
άναβλεπόντων ), άει πάντως ύψηλοτέρα έαυτής γίνεται τη τών ού- 
ρανίων έπιθυμίφ συνεπεκτεινομένη τοΐς έμπροσθεν, καθώς φησιν ό
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δέ θά πει κανένας πώς 6,τι έχει συντεθεί είναι άδιάλυτο. Κι όποιο 
διαλύεται δέν μπορεΐ νά είναι άφθαρτο· γιατί ή φθορά είναι ή διά
λυση όποιου έχει συντεθεί. ~Αν λοιπόν κάποιος έννοήσει τά νώτα 
τού θεού κατά γράμμα, ή λογική άκολουθία θά τόν όδηγήσει σ’ 
αύτό τό άτοπο. Γιατί τό έμπρός καί τό πίσω είναι όπωσδήποτε 
γνωρίσματα τού σχήματος καί τό σχήμα είναι Ιδιότητα τού σώμα
τος. Κι αύτό είναι διαλυτό σύμφωνα μέ τή φύση του* γιατί κάθε 
σύνθετο είναι διαλυτό, κι όποιο διαλύεται δέν μπορεΐ νά είναι 
άφθαρτο. "Αρα, όποιος είναι δούλος τού γράμματος μέ τή λογική 
σειρά τών νοημάτων θά άποδώσει στο θείο φθορά. Ό  θεός όμως 
είναι άφθαρτος καί άσώματος.

’Αλλά ποιό νόημα μπορεΐ νά έφαρμόσει κανείς στά γραπτά 
έκτος άπό αύτό πού νοείται έκ τού προχείρου; "Αν λοιπόν τό μέ
ρος αύτό τών συμφραζομένων μάς άναγκάζει νά βρούμε ένα άλλο 
νόημα, πρέπει τό νόημα αύτό νά τό άποδώσουμε καί στο όλο. 
'Όπως άντιλαμβανόμαστε τό μέρος, έτσι ύποχρεωτικά κατανοού
με καί τό όλο. Γιατί δέ θά ύπήρχε ένα όλο, άν δέν συναποτελού- 
νταν άπό μέρη. Επομένως καί ό τόπος κοντά στό θεό καί ή πέτρα 
σ’ αύτόν τόν τόπο καί ό χώρος μέσα σ’ αύτή, πού τής δίνει τό όνο
μα, όπως καί ή είσοδος έκεΐ τού Μωυσή καί τό φράξιμο τού στο
μίου καί ή διέλευση τού θεού καί ή κλήση καί έπειτα άπό αύτά τό 
κοίταγμα τών νώτων θά έρμηνευτούν πιο εύλογα μέ τόν άλληγορι- 
κό τρόπο.

Τί είναι λοιπόν αύτό που είκάζομε; Τούτο, ότι δηλαδή άπό τά 
σώματα πού ρέπουν πρός τά κάτω, αν μερικά κινηθούν σέ πρανές, 
άκόμα κι άν δέν ύπάρχει κανένας νά τά σπρώχνει μετά τήν πρώτη 
κίνηση, άπό μόνα τους τά ίδια προχωρούν στον κατήφορο με με
γάλη φόρα, όσο βέβαια είναι τό έδαφος έπικλινές καί κατηφορίζει 
σ’ έκεΐνο πού κινείται καί δέν βρίσκεται τίποτε μέ άντίθετη κλίση 
πού νά άνακόπτει τήν όρμή. "Ετσι κατά τό άντίστροφο, άφού 
άπαλλαγεΐ ή ψυχή άπό τή γήινη συνάφεια τείνει πρός τά άνω καί 
φτερουγίζει γρήγορα σέ μιά κίνηση πρός τά άνω πετώντας άπό τά 
κάτω στά ύψη. Κι άφού δέν ύπάρχει κανένας ν’ άνακόπτει άπό 
έπάνω τήν όρμή (γιατί ή φύση τού καλού έλκει στόν έαυτό της 
όσους άποβλέπουν σ’ αύτή), άσφαλώς γίνεται όλοένα πιό ύψηλή 
άπό τόν έαυτό της καί έπεκτείνεται πρός τά έμπρός μέ τήν έπιθυ-
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απόστολος, και πάντοτε προς το ύψηλότερον την πτήσιν ποιήσεται. 
Ποθούσα yap διά των ήδη κατειλημμένων μη καταλιπεΐν το ύψος το 
ύπερκείμενον, άπαυστον ποιείται την έπι το άνω φοράν άει διά των 
προηνυσμένων τον προς την πτήσιν τόνον ανανεάζονσα. Μόνη γάρ 

5 ή κατ’ άρετήν ένέργεια καμάτω τρέφει την δύναμιν, οόκ ένδιδονσα 
διά τον έργον τον τόνον, άλλ’έπαύξονσα.

Διά τοντό φαμεν και τον μέγαν Μωνσέα άει μείζω γινόμενον 
μηδαμον ϊστασθαι τής άνοδον μηδέ τινα δρον έαντφ ποιεϊσθαι τής 
έπι το άνω φοράς, άλλ’άπαξ έπιβάντα τής κλίμακος ή έπεστήρικτο 

10 ό θεός, καθώς φησιν Ιακώβ, είσαει τής ύπερκειμένης βαθμίδος 
έπιβαίνειν και μηδέποτε ύψούμενον παύεσθαι διά το πάντοτε εύρί- 
σκειν τής κατειλημμένης έν τφ νψει βαθμίδος το ύπερκείμενον. Αρ- 
νεϊται την προς την βασιλίδα τών Αίγνπτίων κατεψενσμένην συγγέ
νειαν. ’'Εκδικος γίνεται τον Εβραίον. Μετανίσταται προς την ερη- 

ΐ5μον διαγωγήν, ήν ό άνθρώπινος οόκ έτάραξε βίος. Ποιμένει έν 
έαντφ την τών ημέρων ζώων άγέλην. Opq. τον φωτός την λαμπη
δόνα. ’Αβαρή ποιείται την προς το φώς άνοδον τή περιαιρέσει τον 
ύποδήματος. Εξαιρείται προς έλενθερίαν το σνγγενες και όμόφνλον. 
Υποβρύχιον βλέπει τον έχθρον κατά τών κνμάτων δνόμενον. Ύπο 

20 τή νεφέλη αόλίζεται. Τή πέτρφ θεραπεύει το δίψος. Τφ ούρανφ γε- 
ωργει τον άρτον. Είτα τή έκτάσει τών χειρών καταγωνίζεται το άλ- 
λόφυλον. Ακούει τής σάλπιγγος. Τον γνόφον ύπέρχεται. Έπι τά 
άδντα τής άχειροποιήτον σκηνής παραδύεται. Μανθάνει τής θείας 
ίερωσύνης τά άπόρρητα. Εξαφανίζει το εϊδωλον, ίλεοΰται το θειον, 

25 άνακαλεΐται τόν έν τή κακίφ τών 1ονδαίων σνντριβέντα νόμον, λάμ
πει τή δόξη, και διά τοσούτων έπαρθεις ύψωμάτων έτι σφρίγη, τή 
έπιθνμίςι και άκορέστως έχει τον πλείονος, καί ού διά παντός κατ’ 
έξουσίαν ένεφορείτο, έτι διψηί και ώς μήπως μετεσχηκώς τνχεΐν 
δέεται, έμφανήναι αύτφ τόν θεόν ίκετεύων, οόχ ώς μετέχειν δύνα- 

30 ται, άλλ' ώς έκεΐνός έστι.
Δοκεΐδέμοι τό τοιοντο παθείν έρωτική τινι διαθέσει προς τό τή 

φύσει καλόν τής ψνχής διατεθείσης, ήν δή ή έλπις άπό τον όφθέντος

32. Φιλιπ. 3,13. 33. Γεν. 28,12.
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μία της για τά ούράνια, δπως λέει ό ’Απόστολος32, καί πάντοτε ή 
πτήση της θά γίνεται πρός τά ψηλότερα. ’Επειδή ποθεί δηλαδή μέ 
δσα έχει ώς τώρα κατακτήσει νά μήν έγκαταλείψει τά πιό πάνω 
ΰψη, συνεχίζει άκατάπαυστα τήν κίνηση πρός τά άνω, άνανεώνο- 
ντας πάντοτε με δσα έχει διατρέξει τήν τάση της γιά τήν πτήση. 
Γιατί μόνη ή δραστηριότητα τής άρετής τρέφει τή δύναμή της μέ 
τον κόπο· δέν ύποβαθμίζει μέ τήν έργασία της τήν ένταση άλλα 
τήν έπαυξάνει.

Γι’ αύτό λέμε δτι καί ό μέγας Μωυσής, έπειδή γινόταν όλοένα 
μεγαλύτερος, δέ σταματούσε πουθενά τό άνέβασμά του ούτε έβαζε 
κάποιο όριο στή φορά του πρός τά άνω. ’Αλλά μιά καί πάτησε τή 
σκάλα δπου στηριζόταν ό θεός33, δπως λέει ό ’Ιακώβ, άνέβαινε 
πάντοτε στο πιό πάνω σκαλί καί ποτέ δέν έπαυε νά ύψώνεται, 
έπειδή έβρισκε πάντοτε τό ψηλότερο σκαλί άπό έκεΐνο δπου είχε 
σταθεί. Άρνεΐται τήν ψευδή συγγένεια μέ τή βασιλοπούλα των Αι
γυπτίων καί γίνεται έκδικητής τού Εβραίου. Μετοικεί καί ζεΐ 
στήν έρημο, πού δέν τήν τάραζε ή άνθρώπινη ζωή. Βόσκει τό κο
πάδι του άπό τά ήμερα ζώα του, βλέπει τή λάμψη τού φωτός, κά
νει άνάλαφρο τό άνέβασμά του πρός τό φώς μέ τήν άφαίρεση των 
ύποδημάτων του. Βγάζει άπό τή σκλαβιά στήν έλευθερία τούς 
συγγενείς καί όμοφύλους του, βλέπει τον έχθρό νά πηγαίνει στό 
βυθό βουλιάζοντας κάτω άπό τό κύμα. Κατασκηνώνει κάτω άπό 
τή νεφέλη, σβήνει τή δίψα άπό τήν πέτρα, καλλιεργεί τήν τροφή 
τους στον ούρανό. "Επειτα κατανικά τούς άλλοφύλους μέ τό άπλω
μα τών χεριών. ’Ακούει τον ήχο τής σάλπιγγας, εισέρχεται μέσα 
στό γνόφο καί εισχωρεί στά άδυτα τής άχειροποίητης σκηνής. 
Μαθαίνει τά άπόρρητα τής θείας ίερωσύνης, έξαφανίζει τό είδω
λο, έξιλεώνει τό θειο, άνακαλεΐ τό νόμο πού συντρίφτηκε άπό τήν 
κακία τών ’Ιουδαίων, λάμπει άπό δόξα. Καί άφού ύψώθηκε άπό 
τόσα ύψώματα, ή έπιθυμία κρατά άκόμα τό σφρίγος της καί εϊναι 
άκόρεστη γιά τό καλύτερο κι αύτό πού πάντα τόν γέμιζε κατά τήν 
έξουσία πού είχε, τό διψά άκόμα καί παρακαλεΐ νά τό μετάσχει σά 
νά μήν τό έχει μετάσχει ποτέ καί ικετεύει νά τού φανερωθεί ό 
θεός, όχι δπως μπορεΐ νά τόν μετέχει, άλλά δπως εϊναι έκεΐνος.

Αύτό νομίζω τό έπαθε άπό κάποια έρωτική διάθεση πού ένιω
σε ή ψυχή πρός τό άπό τή φύση του καλό, τήν όποία ή έλπίδα
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καλοδ πρός τό ύπερκεϊμενον έπεσπάσατο διά του πάντοτε καταλαμ
βανόμενου πρός το κεκρυμμένον άει την έπιθυμίαν έκκαίουσα. 
"Οθεν ό σφοδρός έραστης του κάλλους τό άει φαινόμενον ώς εικόνα 
του ποθουμένου δεχόμενος, αύτοΰ του άρχετύπου χαρακτήρος έμφο- 

5 ρηθήναι έπιποθεΐ. Και τούτο βούλεται ή τολμηρά τε και παριουσα 
τους όρους της έπιθυμίας αϊτησις, τό μη διά κατόπτρων τινών кал 
έμφάσεων, άλλά κατά πρόσωπον άπολαύσαι του κάλλους, ή δε θεία 
φωνή δίδω σι τό αίτηθέν, δι ’ ών άπαναίνεται, έν όλίγοις τοΐς ρήμα- 
σιν άμέτρητόν τινα βυθόν νοημάτων παραδεικνύουσα. Τό μέν γάρ 

10 πληρώσαι την έπιθυμίαν αύτφ ή του θεού μεγαλοδωρεά κατένευσε, 
στάσιν δέ τινα του ποθουμένου και κόρον ούκ έπαγγέλλεται. Ού γάρ 
άν έαυτόν έδειξε τφ θεράποντι, εϊπερ τοιοΰτον ήν τό όρώμενον, 
ώστε στήσαι τήν έπιθυμίαν του βλέποντος, ώς έν τούτω όντος του 
άληθώς ίδεΐν τον Θεόν, έν τφ μή λήξαί ποτε τής έπιθυμίας τον πρός 

Ι5αότόν άποβλέποντα. Φησι γάρ' «ού δυνήση τό πρόσωπόν μου ίδεΐν’ 
ού γάρ μή ίδη άνθρωπος τό πρόσωπόν μου και ζήσεται». Τούτο δέ 
ούχ ώς αίτιον τού θανάτου τοΐς όρώσι γινόμενον ό λόγος ένδείκνυται 
(πώς γάρ άν τό τής ζωής πρόσωπον αίτιον θανάτου τοΐς έμπελέσασι 
γένοιτ’ άν ποτε;), άλλ’ έπειδήπερ ζωοποιόν μέν τή φύσει τό θειον, 

20 ίδιον δέ γνώρισμα τής θείας φύσεώς έστι τό παντός ύπερκεΐσθαι 
γνωρίσματος, ό τοίνυν των γινωσκομένων τι τον Θεόν είναι οίόμε- 
νος, ώς παρατραπεις άπό τού όντως όντος πρός τό τή καταληπτική 
φαντασίφ νομισθέν είναι, ζωήν ούκ έχει. Τό γάρ όντως δν ή άληθής 
έστι ζωή. Τούτο δέ είς έπίγνωσιν άνέφικτον. Εί ούν ύπερβαίνει τήν 

25 γνώσιν ή ζωοποιός φύσις, τό καταλαμβανόμενοι πάντως ζωή ούκ 
έστιν. Ό  δέ μή έστι ζωή, παρεκτικόν γενέσθαι ζωής φύσιν ούκ έχει. 
Οδτως ofiv πληροΰται τφ Μωϋσεΐ τό ποθουμεν ον, δι’ ών Απλήρω
τος ή έπιθυμία μένει. Παιδεύεται γάρ διά τών είρημένων ότι τό 
Θειον κατά τήν έαυτου φύσιν Αόριστον, ούδενι περιειργόμενον πέρα- 

30τι. Εί γάρ έν τινι πέρατι νοηθείη τό Θειον, άνάγκη πάσα και τό μετ’ 
έκεΐνο συνθεωρηθήναι τφ πέρατι. Πάντως γάρ είς τι καταλήγει τό 
περατούμενον, ώσπερ χερσαίων πέρας άκρον έστι και ένύδρων τό

34. А' Κορ. 13,12. 35. Έξ. 33,20.
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άπέσπασε άπό τό καλό πού φάνηκε πρός τό πιό πάνω, Αναρριπίζο
ντας όλοένα τήν έπιθυμία πρός έκεΐνο πού είναι κρυμμένο μέ αύτό 
πού κάθε φορά κατακτά. Γι* αύτό ό σφοδρός έραστής της ώραιό- 
τητας, δεχόμενος αύτό πού φαίνεται πάντοτε ώς εικόνα του πά
θους του, ποθεί νά γεμίσει άπό τό άρχέτυπο χάραγμα. Κι αύτό θέ
λει ή τολμηρή αίτηση πού ξεπερνά τά όρια τής έπιθυμίας, ν’ άπο- 
λαύσει τήν όμορφιά κατά πρόσωπο κι όχι διαμέσου κατόπτρων 
καί έμφανίσεων34. Καί ή θεία φωνή δίνει δ,τι τής ζητήθηκε μέ όσα 
άρνεΐται, δείχνοντας μέ λίγους λόγους κάποιο άμέτρητο βυθό νοη
μάτων. Ή μεγαλοδωρία τοϋ θεού συγκατένευσε νά ικανοποιήσει 
τήν έπιθυμία του, δέν τοϋ ύπόσχεται όμως τήν παύση της καί τόν 
κορεσμό της. Δέ θά έδειχνε τότε τόν έαυτό του στόν ύπηρέτη του, 
άν αύτό πού έβλεπε ήταν τέλειο πού νά τοϋ σταματήσει τήν έπιθυ
μία έκείνου ό όποιος έβλεπε, γιατί σ’ αύτό άκριβώς βρισκόταν ή 
άληθινή θέα τοϋ θεοΰ, νά μή σταματήσει δηλαδή ή έπιθυμία έκεί
νου πού άτένιζε σ’ αύτόν. Γιατί λέει* «δέ θά μπορέσεις νά δεις τό 
πρόσωπό μου· γιατί άνθρωπος πού θά δει τό πρόσωπό μου δέ θά 
ζήσει»35. Δέν κάνει έδώ ό λόγος ένδειξη ότι αύτό γίνεται αιτία θα
νάτου γι* αύτούς πού βλέπουν (πώς δηλαδή τό πρόσωπς/της ζωής 
μπορεΐ νά γίνει αίτιο θανάτου γιά δσους τό πλησίβΕ^αν;), άλλα, 
έπειδή τό θειο είναι ζωντανό άπό τή φύση του καί τό ίδιο γνώρι
σμα τής θείας φύσης είναι δτι βρίσκεται πέρα άπό κάθε γνώρισμα, 
δποιος νομίζει δτι ό θεός είναι κάτι άπό δσα μποροϋν νά γίνουν 
γνωστά, έπειδή έχει παρακτραπεΐ άπό τό άληθινό δν πρός αύτό 
πού νόμισε μέ τή φαντασία του δτι ύπάρχει, αύτός δέν έχει ζωή. 
Γιατί ή άληθινή ζωή είναι τό άληθινό δν. Κι αύτό είναι άδύνατο 
νά γνωστεΐ. "Αν λοιπόν ή ζωοποιός φύση ύπερβαίνει τή γνώση, 
τότε αύτό πού γίνεται γνωστό όπωσδήποτε δέν είναι ζωή. Καί εί
ναι άφύσικο δποιο δέν είναι ζωή νά γίνει παρεκτικό ζωής. Έ τσ ι 
έκπληρώνεται δ,τι ποθεΐ ό Μωυσης, μέ αύτά πού ή έπιθυμία του 
μένει άνεκπλήρωτη. Μέ δσα είπε μαθαίνομε δτι τό θειο σύμφωνα 
μέ τή φύση του είναι άπεριόριστο καί δέν περιγράφεται άπό κανέ
να πέρας. Γιατί, άν νοήσομε τό θειο μέσα σέ κάποια πέρατα, είναι 
άπόλυτη άνάγκη νά θεωρήσομε μέσα στό πέρας καί τό έπειτα άπό 
αύτό. Ό ,τι περατώνεται ύποχρεωτικά καταλήγει σέ κάτι, δπως τό 
πέρας των χερσαίων φ ^ ν  είναι τό άκρο της στεριάς καί των
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ύδωρ. Ώς ούν πάσι τοΐς μορίοις αύτου ό μέν ίχθυς έμπεριέχεται τφ  
δδατι τό δε πτηνόν τφ αέρι και μέσον του ΰδατος πρός το νηκτόν ή 
πρός το πτηνόν τον άέρος ή άκρα του πέρατός έστιν έπιφάνεια, ή τό 
πτηνόν ή τον ΐχθυν περιέχουσα, ήν τό ΰδωρ ή ό άήρ διαδέχεται, οΰ- 

5 τως άνάγκη εϊπερ ένπέρατι νοοΐτο τό θειον τφ έτερογενεΐ κατά την 
φύσιν έμπεριέχεσθαι, τό δε έμπεριέχον του έναπειλημμένου πολλα
πλάσιον είναι ή ακολουθία του λόγον μαρτύρεται.

'Αλλά μην καλόν είναι τό θειον όμολογεΐται τη φύσει, τό δε 
προς τό καλόν έτεροφνώς έχον άλλο τι παρά τό καλόν πάντως έστί, 

ίο τό δε έξω τον καλού έν τη τον κακοΰ φύσει καταλαμβάνεται. Έδεί- 
χθη δε πολλαπλάσιον είναι τον περιεχομένον τό περιέχον. Ανάγκη 
πάσα τους έν πέρατι τό θειον οίομένονς είναι και έμπεριειλήφθαι 
τοΰτο τη κακίφ σνντίθεσθαι. Έλαττονμένον δε πάντως τον περιεχο
μένον τής τον περιέχοντος φύσεως, άκόλονθον άν εΐη τήν έπικράτη- 

Ι5σιν τον πλεονάζοντος γίνεσθαι. Ούκοΰν δνναστεύεσθαι τό καλόν 
ύπό τον έναντίον κατασκενάζει ό πέρατί τινι περιείργων τό θειον. 
Αλλά μην τοντο άτοπον. Ούκ άρα περίληψίς τις τής άορίστον φύσε
ως νομισθήσεται, τό δε άπερίληπτον καταληφθήναι φύσιν ούκ έχει. 
Αλλά πάσα'προς τό καλόν ή έπιθνμία, ή προς τήν άνοδον έκείνην 

20 έφελκομένη, άει τφ δρόμω τον πρός τό καλόν ίεμένον σννεπεκτεί- 
νεται. Και τουτό έστιν δντως τό ίδεΐν τον θεόν, τό μηδέποτε τής έπι- 
θνμίας κόρον εύρεΐν. Αλλά χρή πάντοτε βλέποντα, δι' ών έστι δννα- 
τόν όράν, πρός τήν του πλέον ίδεΐν έπιθυμίαν έκκαίεσθαι. Και ούτως 
ούδεις δρος έπικόπτει τής πρός τον θεόν άνόδου τήν αδξησιν, διά τό 

25μήτε του καλού τι πέρας εύρίσκεσθαι μήτε τινι κόρφ τήν πρόοδον 
τής πρός τό καλόν έπιθυμίας έγκόπτεσθαι.

Αλλά τις ό τόπος έκεΐνος ό παρά τφ θεφ  νοούμενος; τις δε ή 
πέτρα; Καϊ τί πάλιν έν τη πέτρς. τό χώρημα; Τις δε χειρ του θεόν ή 
τό στόμιον τής πέτρας διαλαμβάνουσα; Ή δε του θεου πάροδος τίς; 

30 Τί δε αύτου τό όπίσθιον, δπερ αίτήσαντι τφ Μωϋσεΐ τήν κατά πρό- 
σωπον δψιν δώσειν ό θεός έπηγγείλατο; Χρή γάρ πάντως μέγα τι 
τούτων πάντων έκαστον είναι και τής του διδόντος μεγαλοδωρεάς
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ύδρόβιων τό νερό. ’Όπως λοιπόν τό ψάρι μέ δλα τά μέρη του πε- 
ριέχεται μέσα στό νερό και τό πουλί μέσα στόν άέρα καί άνάμεσα 
στό νερό καί τό ύδρόβιο ή στό πτηνό καί τόν άέρα είναι ή άκραία 
έπιφάνεια του πέρατος, πού περιέχει τό πτηνό ή τό ψάρι, καί τή 
δέχεται τό νερό ή ό άέρας, έτσι είναι άνάγκη &ν τό θειο νοείται 
μέσα σέ πέρας νά περιέχεται μέσα σέ ένα έτερογενές κατά τή 
φύση. Καί ή συνέπεια τού λόγου μαρτυρεί ότι τό περιέχον είναι 
πολλαπλάσιο άπό τό περιεχόμενο.

’Ομολογούμε όμως ότι τό θειο είναι ώς πρός τή φύση του 
καλό’ ένώ όποιο έχει διαφορετική φύση άπό τό καλό είναι ύπο- 
χρεωτικά κάτι διαφορετικό άπό τό καλό· δποιο όμως είναι έξω 
άπό τό καλό νοείται μέσα στή φύση τού κακού. Δείξαμε δτι τό πε
ριέχον είναι πολλαπλάσιο άπό τό περιεχόμενο. Είναι άνάγκη όσοι 
νομίζουν δτι τό θειο βρίσκεται μέσα σέ πέρας νά δέχονται δτι 
αύτό περιλαμβάνεται μέσα στήν κακία. Κι άφού μειονεκτεΐ ύπο- 
χρεωτικά τό περιεχόμενο άπό τή φύση τού περιέχοντος, είναι άκό- 
λουθο λογικά νά έπικρατεΐ τό πλεονάζον: Επομένως δποιος περι
κλείει σ’ ένα πέρας τό θειο άποδεικνύει δτι τό καλό κυριαρχείται 
άπό τό άντίθετο. Άλλ’ αύτό είναι βέβαια άτοπο. Δέν πρέπει λοιπόν 
νά φανταστούμε μιά περίληψη σέ κάτι τής άπεριόριστης φύσης. 
Καί δέν είναι δυνατό νά καταληφθεί τό άπερίληπτο. ’Αλλά δλη ή 
έπιθυμία πρός τό καλό, πού έλκεται σ’ έκεΐνο τό άνέβασμα, άκο- 
λουθεΐ πάντοτε τήν πορεία έκείνου πού τρέχει πρός τό καλό. Κι 
αύτό πραγματικά σημαίνει νά δεις τό θεό, τό νά μήν κορεσθεΐ 
ποτέ ή έπιθυμία σου. ’Αλλά πρέπει πάντοτε βλέποντας μέσα άπό 
δσα είναι δυνατό νά βλέπεις, νά φλογίζεσαι μέ τήν έπιθυμία νά 
δεις. περισσότερα. Κι έτσι κανένα δριο δέ διακόπτει τήν αύξηση 
τού άνεβάσματος πρός τό θεό, γιατί ούτε δριο τού καλού βρίσκε
ται ούτε ή πρόοδος τής έπιθυμίας πρός τό καλό διακόπτεται άπό 
τόν κόρο. 3 ° \

Ποιός δμως είναι έκεΐνος ό τόπος πού φανταζόμαστε κοντά 
στό θεό; Ποιά είναι ή πέτρα; Καί τί είναι πάλι αύτός ό χώρος 
μέσα στήν πέτρα; Τί τό χέρι τού θεού πού καλύπτει τό στόμιο της 
πέτρας; Καί τί τό πέρασμα τού θεού; Τί είναι τά νώτα του πού 
ύπόσχεται ό θεός δτι θά δείξει στό Μωυση πού ζήτησε νά τόν δει 
κατά πρόσωπο;. Πρέπει όπωσδήποτε καθένα άπό αύτά νά είναι
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έπάξιον, ώστε πάσης τής γενομένης ήδη τφ μεγάλω Θεράποντι θεο- 
φανείας την έπαγγελίαν ταύτην μεγαλοπρεπεστέραν τε και ύψηλοτέ- 
ραν πιστεύεσθαι. Πώς &ν ούν τις το ύψος έκ των είρημένων κατα- 
νοήσειεν, έφ’ δ μετά τοσαύτας αναβάσεις δ τε Μωϋσής άναβήναι 

5 ποθεί και ό τοΐς άγαπώσι τον θεόν πάντα συνεργών εις το άγαθόν 
έξευμαρΐζει διά τής όδηγΐας τήν άνοδον, «ιδού τόπος», φησί, «παρ’ 
έμοί»;

Συμβαίνει τάχα τοΐς προτεθεωρημένοις το νόημα. Τόπον yap 
εΐπών ού περιεΐργει τφ ποσφ τό δεικνύμενον (έπι yap του άπόσου 

10μέτρον ούκ έστιν), άλλα τή παραλήψει τής κατά τό μέτρον περιγρα
φής έπι το άπειρόν τε και άόριστον χειραγωγεί τον άκούοντα. Δοκεΐ 
τοίνυν τοιουτόν τινα νουν ύποσημαίνειν ό λόγος’ Επειδή σοι πρός το 
έμπροσθεν ή έπιθυμία συντέταται και σοι κόρος του δρόμου ούδείς, 
ούδέ τινα δρον του άγαθου έπίστασαι, άλλ ’ άει προς το πλέον ό πό- 

ΐ5θος βλέπει, τοσουτός έστιν ό παρ' έμοι τόπος, ώστε τον έν αότώ 
διαθέοντα μηδέποτε δυνηθήναι λήξαι του δρόμου, ό δε δρόμος 
έτέρω λόγφ στάσις έστί’ «στήσω γάρ σε», φησίν, «έπι τής πέτρας».

Τοϋτο δή τό πάντων παραδοξότατον, πώς τό αύτό καί στάσις 
έστι και κίνησις. Ό γάρ άνιών πάντως ούχ ϊσταται και ό έστώς ούκ 

20Ανέρχεται, ένταϋθα δε διά του έστάναι τό άναβήναι γίνεται’ τούτο δέ 
έστιν δη δσφ τις παγίως τε και άμεταθέτως έν τφ άγαθφ διαμένει, 
τοσούτφ πλέον τον τής άρετής διανύει δρόμον. Ό γάρ περισφαλής 
τε και όλισθηρός κατά τήν των λογισμών βάσιν, άβέβαιον τήν έν τφ  
καλφ στάσιν έχων, κλυδωνιζόμενός τε και περιφερόμενος, καθώς 

25φησιν ό Απόστολος, καϊ ταΐς περι των δντων ύπολήψεσιν έπιδιστά- 
ζων και κραδαινόμενος ούκ άν ποτε προς τό υψος τής άρετής άνα- 
δράμοι. Ώς οί διά ψάμμου βαδίζοντες πρός τό άνακτες, κ&ν μεγάλα 
τύχωσι τοΐς ποσι διαβαίνοντες, άνήνυτα μοχθουσιν άει πρός τό 
κάτω τής βάσεως συγκαταρρεούσης τή ψάμμω, ώς τήν μεν κίνησιν 

30 ένεργεΐσθαι, πρόοδον δέ μηδεμίαν τής κινήσεως γΐνεσθαι. Εί δέ τις, 
καθώς ή ψαλμωδία φησί, τής του βυθόν ύποστάθμης άνασπάσας 
τους πόδας έπι τής πέτρας τούτους έρείσειεν (ή πέτρα δέ έστιν ό

36. Ρωμ. 8,28. 37. Έξ. 33,21.
38. Έξ. 33,22. Ψαλμ. 39,3. 39. Έφ.4,14.
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κάτι μεγάλο κι άντάξιο της μεγαλοδωρίας του δωρεοδότη, ώστε 
άπό δλη τή θεοφάνεια πού έγινε ήδη στο μεγάλο ύπηρέτη νά πι
στεύεται ή ύπόσχεση αύτή μεγαλοπρεπέστερη και ύψηλότερη. 
Πώς λοιπόν θά μπορούσε κανένας νά συλλάβει άπό όσα ειπώθη
καν τό ύψος, στό όποιο κι ό Μωυσής ποθεί ν’ άνεβεΐ ύστερα άπό 
τόσες άναβάσεις, άλλά κι έκεΐνος πού βοηθεΐ σέ δλα σχετικά μέ 
τό άγαθό όσους άγαπούν τό θεό36 διευκολύνει τήν άνοδο μέ τήν 
όδηγία του λέγοντας, «νά, ύπάρχει τόπος κοντά μου»37;

"Ισως τό νόημα συμφωνεί μέ όσα έκθέσαμε προηγουμένως. 
Γιατί λέγοντας ‘τόπος’ δέν περιορίζει ποσοτικά αύτό πού δείχνει 
(τό άποσο δέν έχει μέτρο), άλλά χρησιμοποιώντας τήν περιγραφή 
βάσει τού μέτρου όδηγεΐ τον άκροατή του στό άπειρο καί τό άπε- 
ριόριστο. Ό  λόγος λοιπόν ύποδηλώνει νομίζω ένα τέτοιο νόημα. 
Επειδή ή έπιθυμία σου σπεύδει όλοένα πρός τά έμπρός καί δέ 
νιώθεις κανένα κόρο στήν πορεία σου ούτε γνωρίζεις κανένα όριο 
στό άγαθό, άλλά ό πόθος σου βλέπει συνέχεια πρός τό περισσότε
ρο, είναι τόσος ό τόπος κοντά μου, ώστε, όποιος τρέχει μέσα σ’ 
αύτόν, νά μήν μπορέσει ποτέ νά βάλει τέρμα στό δρόμο του. Κι ό 
δρόμος μέ άλλο λόγο είναι στάση* γιατί λέει, «θά σέ κάνω νά στα
θείς έπάνω στήν πέτρα»38.

Αύτό λοιπόν είναι τό πιό παράδοξο άπό όλα* πώς δηλαδή τό 
ίδιο είναι καί στάση καί κίνηση. 'Όποιος άνεβαίνει όπωσδήποτε 
δέ στέκεται κι όποιος στέκεται δέν άνεβαίνει. Έδώ όμως ή άνάβα- 
ση πραγματοποιείται μέ τή στάση. Αύτό σημαίνει ότι, όσο πιό πά
για καί άμετάθετα παραμένει καθένας στό άγαθό, τόσο περισσότε
ρο διανύει τό δρόμο τής άρετής. ’Όποιος στηρίζεται σέ λογισμούς 
έπισφαλεΐς κι όλισθηρούς, έπειδή ή στάση του στό καλό είναι 
άβέβαιη καί «κλυδωνίζεται καί πάει δώθε κείθε»39, όπως λέει ό 
’Απόστολος, κι άμφιβάλλει καί ταλαντεύεται στις γνώμες του γιά 
τά όντα, δέ θ’ άνεβεΐ ποτέ στό ύψος τής άρετής. *Όπως όσοι άνε- 
βαίνουν σέ άνηφορική άμμουδιά* κι &ν τύχει νά κάνουν μεγάλες 
δρασκελιές, μοχθούν δίχως άποτέλεσμα, έπειδή τά πατήματά τους 
καταρρέουν πρός τό κάτω μαζί μέ τήν άμμο, έτσι κίνηση βέβαια 
γίνεται, δέ σημειώνεται όμως καμιά πρόοδος σ’ αύτή. Κι &ν κά
ποιος, όπως λέει ό ψαλμός, άποσπώντας τά πόδια του άπό τή λά
σπη τού βυθού τά στηρίζει έπάνω στήν πέτρα (καί ή πέτρα είναι ό
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Χριστός, ή παντελής άρετή), δσω μάλλον έδραΐος έν τφ άγαθφ και 
άμετακίνητος, κατά την συμβουλήν του Παύλου, γίνεται, τοσούτω 
θαττον διανύει τον δρόμον, οϊόν τινι πτερφ τη στάσει χρώμενος και 
πρός τήν άνω πορείαν διά τής βεβαιότητος του άγαθοΰ τήν καρδίαν 

51ττερούμενος.
Ό ούν ύποδείξας τφ Μωϋσει τον τόπον παρορμςί πρός τον 

δρόμον. Τήν τε έπι τής πέτρας έπαγγειλάμενος στάσιν τον τρόπον 
τής θείας έκείνης σταδιοδρομίας αύτφ ύποδείκνυσι. Τό δε έν τή 
πέτρα χώρημα, ήν όπήν όνομάζει ό λόγος, ίδίοις λόγοις ήρμήνευσεν 

10 οικίαν αχειροποίητον ούρανίαν άποκεϊσθαι δι ’ έλπίδος τοις τήν γηΐ- 
νην σκηνήν διαδύσασι λέγων. 'Αληθώς γάρ ό τον δρόμον τελέσας, 
καθώς φησιν ό άπόστολος, έν έκείνω τφ πλατεΐ και εύρυχώρω 
σταδίω, δν τόπον όνομάζει ή θεία Γραφή, και τήν πίστιν τηρήσας 
όντως, καθώς φησι τό αίνιγμα, έπι τής πέτρας τους ίδιους πόδας 

15 έρείσας, ούτος τφ τής δικαιοσύνης στεφάνω παρά τής χειρός του 
αγωνοθέτου καλλωπισθήσεται. Τό δε τοιοΰΧον γέρας διαφόρως 
παρά τής Γραφής όνομάζεταν τό γάρ αύτό ένταΰθα μεν χώρημα πέ
τρας λέγεται, έν έτέροις δε «παραδείσου τρυφή» και «αίωνία 
σκηνή» και «μονή παρά τφ Πατρι» και «πατριάρχου κόλπος» και 

20 «χώρα ζώντων» και «ύδωρ άναπαύσεως» και «άνω Ιερουσαλήμ» 
кал «βασιλεία ούρανών» και «βραβειον κλήσεως» και «στέφανος 
χαρίτων» και «στέφανος τρυφής» και «στέφανος κάλλους» και 
«πύργος ισχύος» και «έπιτραπέζιος εύφροσύνη» και «θεού συνε
δρία» και «θρόνος κρίσεως» και «τόπος όνομαστός» кал «σκηνή 

25 άπόκρυφος». ~Εν ούν και τουτό φαμεν είναι τών είς τούτο φερόντων 
τό νόημα, τήν είς την πέτραν του Μωϋσέως είσοδον. Επειδή γάρ 
Χριστός ή πέτρα παρά του Παύλου νενόηται, πάσα δε άγαθών έλπις 
έν τφ Χριστφ είναι πεπίστευται, έν φ  πάντας είναι τους θησαυρους 
τών άγαθών μεμαθήκαμεν, ό έν άγαθφ τινι γενάμενος, έν τφ  

30 Χριστφ πάντως έστι τφ  περιεκτικφ παντός άγαθοΰ.
Ό δέ μέχρι τούτου φθάσας και ύπό τής τοΰ θεοΰ χειρός σκεπα- 

σθείς, καθώς ό λόγος έπήγγελται (χειρ δ ’ &ν ειη τοΰ θεοΰ ή 
δημιουργική τών δντων δύναμις, ό μονογενής θεός, δι' ού τά πάντα 
έγένετο, δς και τοΐς τρέχουσι τόπος έστίν, όδός τοΰ δρόμου γινόμε

νο. Ψαλμ. 39,3. 41. А' Κορ. 10,5. А' Κορ. 15,58. 42. Β 'Κ ορ.5,1.
43. Β* Τιμ. 4,7 44. Α' Κορ. 10,5. 45. Ίω. 1,3.
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Χριστός, ή τέλεια άρετή)40, όσο περισσότερο έδραΐος καί Αμετακί
νητος γίνεται στό άγαθό, κατά τή συμβουλή του Παύλου41, τόσο 
γρηγορότερα διανύει τό δρόμο χρησιμοποιώντας τή στάση σάν 
φτεροΰγες καί δίνοντας φτερά στήν καρδιά του γιά τήν πορεία 
πρός τά άνω μέ τή σταθερότητα στό άγαθό.

Αύτός λοιπόν πού έδειξε στό Μωυσή τόν τόπο τόν παρακινεί 
πρός τήν πορεία. Καί μέ τήν έπαγγελία τής στάσης του έπάνω 
στήν πέτρα τού ύποδεικνύει τόν τρόπο τού θείου έκείνου άγώνα. 
Κι ό χώρος μέσα στήν πέτρα πού ό λόγος τή λέει ‘όπή’, μέ τά ίδια 
του τά λόγια τήν έξήγησε ώς σπίτι άχειροποίητο, ούράνιο 42, πού 
άπόκειται στις έλπίδες όσων ξέφυγαν άπό τή γήινη σκηνή. Γιατί 
άληθινά όποιος έχει διανύσει τόν δρόμο, όπως λέει ό ’Απόστο
λος43, σ’ έκεΐνο τό πλατύ κι εύρύχωρο στάδιο, πού ή θεία Γραφή 
όνομάζει ‘τόπο’, κι έχει φυλάξει τήν πίστη πραγματικά, όπως ό 
λόγος ύπαινίσσεται, στηρίζοντας τά πόδια του πάνω στήν πέτρα, 
αύτός θά στεφανωθεί μέ τό στεφάνι τής δικαιοσύνης άπό τό χέρι 
τού άγωνοθέτη. Τό βραβείο αύτό όνομάζεται μέ πολλούς τρόπους 
άπό τή Γραφή. Τό ίδιο έδώ λέγεται χώρος μέσα στήν πέτρα, σέ 
άλλα σημεία τροφή παραδείσια καί αιώνια σκηνή καί διαμονή κο
ντά στόν Πατέρα καί κόλπος τού πατριάρχη καί χώρα ζώντων καί 
νερό άναπαύσεως καί άνω ’Ιερουσαλήμ καί βασιλεία τών ούρανών 
καί βραβείο κλήσεως καί στέφανος χαρίτων καί στέφανος τρυφής 
καί στέφανος όμορφιάς καί πύργος ίσχυρός καί έπιτραπέζια εύφρο- 
σύνη καί συνεδρία θεού καί θρόνος τής κρίσεως καί τόπος όνομα
στός καί σκηνή άπόκρυφη. Λέμε λοιπόν ότι ένα είναι τό νόημα αύ- 
τών πού όδηγούν σ’ αύτό, ή είσοδος τού Μωυσή στήν πέτρα. 
’Επειδή δηλαδή ό Παύλος ώς πέτρα44 θεώρησε τό Χριστό καί όλη 
ή έλπίδα τών άγαθών πιστεύομε πώς άπόκειται στό Χριστό, στόν 
όποιον έχομε μάθει πώς είναι συγκεντρωμένοι όλοι οί θησαυροί 
τών άγαθών, όποιος κατέκτησε κάποιο άγαθό είναι όπωσδήποτε 
μέσα στό Χριστό πού περιέχει κάθε άγαθό.

‘Όποιος έχει φτάσει σ’ αύτό τό σημείο καί τόν σκέπασε τό 
χέρι τού θεού, όπως ύποσχέθηκε ό Λόγος (καί χέρι τού θεού εί
ναι ή δημιουργική δύναμη τών όντων, ό μονογενής θεός, μέσω 
τού όποιου έγιναν τά πάντα45 καί πού είναι καί ό τόπος γιά όσους 
τρέχουν, πού γίνεται κατά τά ίδια του τά λόγια ό δρόμος τού τρεξί-
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νος κατά την ιδίαν φωνήν και πέτρα γίνεται τοίς βεβαίοις και οίκος 
τοίς άναπαυομένοις), τότε άκούσεται του προσκαλούμενου кал κα
τόπιν του καλοΰντος όφθήσεται, τουτέστιν, όπίσω Κυρίου του θεού 
πορεύσεται, καθώς ό νόμος παρεγγυφ. "Οπερ άκούσας ένόησε και ό 

5 μέγας Δαβίδ «τώ μεν κατοικοΰντι έν βοήθεια του Ύψίστου» λέγων, 
δτι «έν τοίς μεταφρένοις αύτοΰ έπισκιάσει σοι», δπερ ίσον έστι του 
κατόπιν αύτόν του θεοΰ είναι (έν yap όπισθιδίοις έστι το μετάφρε- 
νον), περι έαυτου δε τοϋτο βοών δτι «έκολλήθη ή ψυχή μου όπίσω 
σου, έμου δε άντελάβετο ή δεξιά σου». Όρςς πώς συμβαίνει τη 

10 ίστορίς ή ψαλμωδία; Ώς yap ούτός φησι, τφ όπίσω τοΰ θεοΰ κε- 
κολλημένω την τής δεξιάς είναι άντίληψιν, ουτω κάκεί ή χειρ άπτε- 
ται τοΰ έν τη πέτρφ τήν θείαν φωνήν άναμένοντος και κατόπιν άκο- 
λουθείν εύχομένου. Αλλά και ό Κύριος, ό τότε τφ Μωϋσείχρηματί- 
σας, ό πληρωτής τοΰ ίδιου νόμου γινόμενος, όμοίως πρός τους μα- 

15 θητάς διεξέρχεται, άπογυμνών των έν αίνίγματι ρηθέντων είς το έμ- 
φανες τήν διάνοιαν' «είτις θέλει όπίσω μου έλθείν», λέγων, ούκ ‘εί 
τις έμπροσθεν’. Και τφ περι τής αιωνίου ζωής ίκετεύοντι το αυτό 
τοΰτο υποτίθεται' «δεΰρο» γάρ, φησίν, «και άκολούθει μοι». Ό δε 
άκολουθών το όπίσω βλέπει. Ούκοΰν διδάσκεται νΰν ό Μωνσής, ό 

2θίδείν τόν θεόν σπεύδων, πώς έστιν ίδεΐν τον θεόν, δτι τό άκολου- 
θείν τφ θεφ, καθ’δπερ αν καθηγηται, τοΰτο βλέπειν έστι τόν θεόν. 
Ή γάρ πάροδος αύτοΰ τήν οδηγίαν τοΰ έπομένου διασημαίνει, ού γάρ 
έστιν άλλως τόν άγνοοΰντα τήν όδόν άσφαλώς διανύσαι, μή τφ κα- 
θηγουμένω κατόπιν έπόμενον. Ό ο6ν όδηγών τφ  προηγεΐσθαι τφ  

25 έπομένω τήν όδόν ύποδείκνυσιν, ό δε έπόμενος τότε τής εύθείας ούκ 
έκτραπήσεται, εί τό όπίσω άει τοΰ ήγουμένου βλέποι. Ό γάρ έπϊ τά 
πλάγια τη κινήσει παραφερόμενος ή άντιπρόσωπον φέρων τφ όδη- 
γοΰντι τό βλέμμα, άλλην έαυτφ καινοτομεΐ πορείαν, ούχ ήν ό όδηγός 
ύποδείκνυσι. Διό φησι πρός τόν όδηγούμενον δτι «τό πρόσωπόν μου 

30 ούκ όφθήσεται σοι» * τουτέστι, μή άντιπρόσωπος γίνου τφ όδηγοΰν- 
τι. Πρός γάρ τό έναντίον πάντως ό δρόμος έσται. Άγαθόν γάρ

46. Ίω. 14,6. Β 'Τιμ.4,7. 47. Δευτ. 13,4.
48. Ψαλμ. 90,4. 49. ψαλμ. 62,9.
50. Λουκά 9,23. 51. Λουκά 18,22.
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ματος46 και πέτρα για τούς σταθερούς και σπίτι για τούς Αναπαυό
μενους), αύτός θ’ άκούσει τότε αύτόν πού τόν προσκαλεΐ καί θά 
φανεί πίσω άπό αύτόν πού τόν καλεΐ, δηλαδή θά βαδίσει πίσω άπό 
τόν Κύριο καί θεό, δπως μάς φωνάζει ό νόμος άπό στόμα σέ στό
μα47. Αύτό τό άκουσε καί τό ένόησε ό μεγάλος Δαβίδ λέγοντας γι’ 
αύτόν πού κατοικεί μέ τή βοήθεια τού Ύψίστου, «θά σέ έπισκιά- 
σει μέ τά μετάφρενά του»48, πού είναι ίδιο σά νά έλεγε δτι αύτός 
άκολουθεΐ πίσω άπό τό θεό (γιατί τά μετάφρενά είναι τά νώτα). 
Γιά τόν έαυτό του λέει δτι «προσκολλήθηκε ή ψυχή μου κι έρχε
ται πίσω σου κι έσύ μέ κράτησες μέ τό δεξί σου χέρι»49. Βλέπεις 
πώς συμφωνεί ό ψαλμωδός μέ τήν ίερά Ιστορία; *Όπως δηλαδή 
αύτός λέει δτι τό δεξί χέρι κρατάει αύτόν πού έχει προσκολληθεΐ 
στο θεό καί τόν άκολουθεΐ, έτσι κι έκεΐ τό χέρι άγγίζει αύτόν πού 
μέσα στήν πέτρα άναμένει τή θεία φωνή κι εύχεται νά έρχεται 
άκολουθώντας τον. ’Αλλά καί ό Κύριος πού τότε έμφανίστηκε 
στόν Μωυσή, αύτός πού έκπλήρωσε τόν ίδιο του τό νόμο, μιλάει 
μέ τόν ίδιο τρόπο στούς μαθητές τους διασαφηνίζοντας τό νόημα 
δσων λέχτηκαν συμβολικά, ώστε νά γίνουν φανερά. Τούς λέει «&ν 
θέλει κανένας νά έρθει πίσω μου»50 δγι *νά έρθει έμπρός μου*. Καί 
σ’ έκεΐνον πού τόν ικετεύει γιά τήν αιώνια ζωή τόν συμβουλεύει 
αύτό τό ίδιο. Γιατί λέει, «έλα κι άκολούθησέ με»51, κι δποιος άκο
λουθεΐ βλέπει τά όπίσθια. Διδάσκεται λοιπόν έδώ ό Μωυσής, 
πώς, αύτός πού σπεύδει νά δει τό θεό, μπορεΐ νά δει τό θεό, δτι 
τό ν’ άκολουθεΐ τό θεό δπου αύτός όδηγεΐ, αύτό άκριβώς είναι τό 
νά βλέπει τό θεό. Γιατί τό πέρασμα τού θεού σημαίνει τήν καθο
δήγηση αύτού πού άκολουθεΐ, καί δέν είναι δυνατό νά διανύσει 
άλλιώς τό δρόμο του δποιος τόν άγνοεΐ, αν δέν άκολουθήσει πίσω 
άπό τόν όδηγό. Ό  όδηγός λοιπόν δείχνει μέ τήν προήγησή του τό 
δρόμο σ’ έκεΐνον πού άκολουθεΐ. Καί τότε αύτός πού άκολουθεΐ δέ 
θά χάσει τήν εύθεία, &ν βλέπει πάντοτε τά νώτα έκείνου πού προη
γείται. "Οποιος ξεβγαίνει πρός τά πλάγια κατά τήν κίνησή του ή 
κοιτάζει κατά πρόσωπο τόν όδηγό του βαδίζει μιά νέα, διαφορετι
κή πορεία, δχι αύτήν πού τού ύποδεικνύει ό όδηγός του. Γι’ αύτό 
λέει στόν όδηγούμενο δτι «δέ θά άντικρίσεις τό πρόσωπό μου»52, 
πού σημαίνει μή σταθείς κατά πρόσωπο στόν όδηγό σου, γιατί ό

52. Γεν. 43,3·
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άγαθφ ούκ άντιβλέπει άλλ ’ έπεται. Τδ δε έκ του έναντΐου νοούμενον 
τφ άγαθφ αντιπρόσωπον γίνεται ■ ή κακία έξ έναντΐου τη άρετη βλέ
πει, άρετή δε οόκ άντιθεωρεΐται τη άρετη αντιπρόσωπος. Ό ούν 
Μωϋσής οόκ άντιβλέπει τφ θεφ, άλλά τά όπίσω αύτοΰ βλέπει. Ό 

5 γάρ άντιβλέπων ού ζήσεται, καθώς μαρτυρεί ή θεία φωνή δτι «ού- 
δεις δψεται το πρόσωπον Κυρίου και ζήσεται». Όρας δσον έστι το 
μαθεΐν άκολουθήσαι θεφ, δτι μετά τάς ύψηλάς έκείνας άναβάσεις 
και τάς φοβεράς τε και ένδοξους θεοφανείας πρός τφ  τέλει που τής 
ζωής μόλις ταύτη άξιοΰται τής χάριτος ό μαθών κατόπιν γενέσθαι 

10 θεού.
Τφ δε ούτως έπομένω τφ θεφ  οόκέτι των διά κακίας προσο- 

χθισμάτων αντιβαίνει οόδέν. Μετά ταυτα γάρ φθόνος αύτφ παρά 
των άδελφών έπιφύεταν φθόνος, το άρχέκακον πάθος, ό του θανά
του πατήρ, ή πρώτη τής άμαρτίας είσοδος, ή τής κακίας ρίζα, ή τής 

15 λύπης γένεσις, ή των συμφορών μήτηρ, ή τής άπειθείας ύπόθεσις, ή 
τής αισχύνης άρχή. Φθόνος ήμας του παραδείσου έξώκισεν, δφις 
κατά τής Εΰας γενόμενος, φθόνος του ξύλου τής ζωής άπετείχισε 
και των ιερών ένδυμάτων γυμνώσας, τοΐς τής συκής φύλλοις δι ’ αι
σχύνης ύπήγαγε. Φθόνος τον Κάϊν κατά τής φύσεως ώπλισε και τον 

20έπτάκις έκδικουμενον έκαινοτόμ ησε θάνατον. Φθόνος τον Ιωσήφ 
δουλον έποίησε. Φθόνος το θανατηφόρον κέντρον, το κεκρυμμένον 
δπλον, ή τής φύσεως νόσος, ό χολώδης ιός, ή έκούσιος τηκεδών, το 
πικρδν βέλος, ό τής ψυχής ήλος, το έγκάρδιον πυρ, ή τοΐς σπλάγ- 
χνοις έγκαιομένη φλόξ. ΤΩι άτύχημα μέν έστιν ού το ϊδιον κακόν, 

25 άλλα το άλλότριον άγαθόν. Κατόρθωμα δε πάλιν έκ του έναντΐου, ού 
τδ οίκεΐον καλόν, άλλά τδ του πέλας κακόν. Φθόνος ό ταΐς εύπρα- 
γίαις των άνθρώπων έποδυνώμενος και ταΐς συμφοραΐς έπεμβαί- 
νων. Φθείρεσθαι τούς νεκροβόρους γυπας τφ μύρω λέγουσι. Πρδς 
γάρ τδ δυσώδες και διεφθορδς αύτών ή φύσις φκείωται. Και ό τη 

30 νόσω ταύτη κρατούμενος τη μέν εύημερίφ των πέλας οίόν τίνος μύ
ρου προσβολή καταφθείρεται, εί δέ τι πάθος έκ συμφοράς ϊδοι, πρδς

53. Έξ. 33,20.
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δρόμος σου θά τραβήξει πρός τό άντίθετο. Και βέβαια ένα άγαθό 
δέν άντιβλέπει τό άγαθό άλλά τό άκολουθεΐ. ’Αντιμέτωπο στό άγα
θό γίνεται αύτό πού νοείται ώς άντίθετό του. Ή κακία είναι νά 
βλέπεις άντιμέτωπη τήν άρετή, ένώ ή άρετή δέν άντιβλέπει κατά 
πρόσωπο τήν άρετή. Ό  Μωυσής λοιπόν δέν άντιβλέπει τό θεό, 
άλλά βλέπει τά νώτα του. 'Όποιος τον βλέπει κατά πρόσωπο δέ θά 
ζήσει, όπως μαρτυρεί ό λόγος του θεοϋ ότι «κανένας άνθρωπος δέ 
θά ζήσει πού θά δει τό πρόσωπο του θεού»53. Βλέπεις πόσο 
σημαντικό είναι τό νά μάθεις ν’ άκολουθήσεις τό θεό, ότι έπειτα 
άπό έκεΐνες τις ύψηλές άναβάσεις και τις φοβερές και ένδοξες θε- 
οφάνειες, κάπου πρός τό τέλος τής ζωής γίνεται μόλις άξιος γιά τη 
χάρη, όποιος έμαθε ν’ άκολουθήσει τό θεό.

Και σ’ όποιον άκολουθεΐ έτσι τό θεό κανένα πιά άπό τά όσα 
προκαλεΐ ή κακία δέν του στέκεται άντίθετο. "Επειτα άπό αύτά 
γεννιέται ό φθόνος άπό μέρους τών άδελφών, τό άρχέκακο πάθος, 
ό πατέρας του θανάτου, ή πρώτη είσοδος στήν άμαρτία, ή ρίζα τής 
κακίας, ή γέννηση τής λύπης, ή μητέρα τών συμφορών, ή προϋπό
θεση τής άπείθειας, ή άρχή τής αισχύνης. Ό  φθόνος μάς έβγαλε 
άπό τό σπίτι μας, τον παράδεισο, παίρνοντας τήν όψη τοΰ φιδιοΰ 
κατά τής Εύας, ό φθόνος μάς χώρισε με τείχος άπό τό ξύλο τής 
ζωής, μάς άπογύμνωσε άπό τά ίερά φορέματα και μάς σκέπασε 
ντροπιασμένους μέ τά φύλλα τής συκιάς. Ό  φθόνος όπλισε τόν 
Κάιν κατά τής φύσεως κι έκτέλεσε τόν πρωτάκουστο θάνατο, τόν 
άξιο γιά έπταπλή τιμωρία. Ό  φθόνος έκανε δοΰλο τόν ’Ιωσήφ. Ό  
φθόνος είναι τό θανατηφόρο κεντρί, τό κρυμμένο όπλο, ή άρρώ- 
στια τής άνθρώπινης φύσης, τό δηλητήριο τής χολής, τό έκούσιο 
μαράζωμα, τό πικρό βέλος, τό καρφί τής ψυχής, ή φωτιά πού καίει 
τήν καρδιά, ή φλόγα πού φουντώνει στά σπλάχνα. Δυστυχία τοΰ 
φθόνου δέν είναι ή δική του συμφορά, άλλά ή ξένη εύτυχία. Κι εύ- 
τυχία πάλι τό άντίθετο, όχι τό δικό του καλό άλλά ή δυστυχία τοΰ 
διπλανοΰ. Ό  φθόνος ύποφέρει άπό τήν εύτυχία τών άνθρώπων και 
χαίρεται γιά τις συμφορές τους. Λένε ότι οί γύπες πού τρώνε τά 
ψοφίμια πεθαίνουν άπό τήν έυωδιά* ή φύση τους έχει έξοικειωθεΐ 
μέ τή δυσωδία και τή σήψη. Καί όποιος είναι αιχμάλωτος τής άρ- 
ρώστιας αύτής καταφθείρεται άπό τήν εύτυχία τών διπλανών του 
σά νά είναι μύρο, ένώ άν δει κανένα πάθημα καί καμιά συμφορά, πε-
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τοοτο καθίπταται και αγκύλον έπάγει στόμα τά κεκρυμμένα έξέλ- 
κων του δυστυχήματος.

Πολλούς ό φθόνος των προ Μωϋσέως κατηγωνίσατο. Τφ δε 
μεγάλω τού τφ  προσενεχθείς, οίόν τι πλάσμα πήλινον πέτρα προσα- 

5 ραχθέν, έαυτφ περιτρίβεται. Έν τούτφ γάρ μάλιστα διεδείχθη τής 
μετά του θεοΰ πορείας το κέρδος, ήν έποιεϊτο Μωϋσής, ό έν τφ  
θείφ τόπφ δραμών και έπι τής πέτρας έστώς και τφ χωρήματι ταύ- 
της περιεχόμενος και τχ\ χειρι του θεοΰ σκεπαζόμενος και κατόπιν 
τφ ήγουμένφ έπόμενος, ό μή άντιβλέπων, άλλά τά όπίσθια βλέπων. 

10 Τον ούν έφ’ έαυτου γενόμενον μακαριστόν τφ έπεσθαι τφ θεφ  
άποδείκνυσι και το φανήναι αύτον τής του τόξου βολής ύψηλότερον. 
Πέμπει γάρ και κατ' έκείνου το βέλος ό φθόνος, άλλ’ού καθικνεΐται 
ή βολή του ύψους, έν ώ ήν Μωϋσής. Ήτόνησε γάρ ή νευρά τής πο
νηριάς τοσουτον άποτοξευσαι το πάθος, ως άπο των προνενοσηκό- 

15των και είς αύτον διαβήναι. Άλλ’ ό μεν Ααρών και ή Μαριάμ τφ  
πλήθει τής βασκανίας έτρώθησαν καί οίόν τι τόξον του φθόνου γί
νονται, άντι βέλους τον κατ’ αύτου λόγον άποτοξεύσαντες.

Ό δε τοσουτον άπέσχεν έν κοινωνία γενέσθαι του άρρωστήμα- 
τος, ώστε και θεραπεύει των νενοσηκότων το πάθος, ού μόνον αύ- 

20 τος πρός τήν άμυναν των λελυπηκότων μένων άκίνητος, άλλά και 
τον θεόν ήδη ύπερ αύτών ίλεούμενος, δεικνύς, οίμαι, δι ’ ών έποίη- 
σεν, ότι ό καλώς τφ  θυρεφ τής άρετής πεφpay μένος ταΐς άκίσι των 
βελών ούκ άμύσσεται. Αμβλύνει γάρ τήν άκμήν και είς το εμπαλιν 
άποστρέφει ή του όπλου στερρότης. "Οπλον δ’ άν εϊη των τοιόύτων 

25 βελών φυλακτήριον αύτός ό θεός, δν ένδύεται ό τής άρετής όπλίτης. 
«Ένδύσασθε», γάρ, φησί, «τον Κύριον ϊησοΰν», τουτέστιν ή άρρα- 
γής παντευχία, ή τινι πεφραγμένος ό Μωϋσής άπρακτον τον πονη- 
ρον τοξότην έποίησεν. Ούτε γάρ ένέπεσεν αύτφ ή άμυντική κατά 
των λελυπηκότων όρμή ούτε καταδικασθέντων αύτών παρά τής 

30άδεκάστου κρίσεως τό πρός τήν φύσιν ήγνόησε δίκαιον, άλλ’ικέτης 
του θεοΰ γίνεται ύπερ των άδελφών. "Οπερ ούκ άν έποίησεν, εί μή 
κατόπιν τοΰ θεοΰ ην, τοΰ τά όπισθεν αύτφ πρός τήν άσφαλή τής 
άρετής όδηγίαν προδιδάξαντος. *

54. Ρωμ. 13,14.
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τάει πρός τά έκεΐ, και μέ πανούργους λόγους βγάζει τά κρυμμένα αί
τια τού δυστυχήματος.

Πολλούς πριν άπό τό Μωυσή κατανίκησε ό φθόνος. "Οταν 
όμως στράφηκε έναντίον αύτού τού μεγάλου άνθρώπου σάν ένα 
πήλινο σκεύος πού χτύπησε στήν πέτρα αύτοθρυμματίζεται. Μ’ 
αύτό φάνηκε καταξοχήν τό κέρδος τής συμπόρευσης τού Μωυσή 
μέ τό θεό, τού Μωυσή πού έτρεξε στό θειο ‘τόπο’ και στάθηκε 
έπάνω στήν πέτρα και πού κλείστηκε μέσα στό βαθούλωμά της, 
πού τον σκεπάζει τό χέρι τού θεού καί άκολουθεΐ αύτόν πού προη
γείται, πού δέν τόν άτενίζει κατά πρόσωπο, άλλά βλέπει τά νώτα. 
Αύτόν λοιπόν πού ήρθε κοντά του τόν άποδεικνύει άξιο νά μακαρί
ζεται μέ τό ν’ άκολουθεΐ τό θεό κι άξιο νά φανεΐ άνώτερος άπό τή 
βολή τού τόξου. Γιατί ό φθόνος έκτοξεύει κι έναντίον έκείνου τό 
βέλος του, άλλά ή βολή δέ φτάνει στό ύψος όπου ήταν ό Μωυσης. 
Ή νευρά τής κακίας δέν είχε τή δύναμη νά τοξεύσει τόσο ψηλά τό 
πάθος, ώστε άπό αύτούς πού τό έπαθαν πρώτοι νά φτάσει καί σ’ αύ
τόν. ’Αλλά ό ’Ααρών καί ή Μαριάμ πληγώθηκαν άπό τήν πολλή 
ζήλεια τους καί γίνονται ένα είδος τόξα τού φθόνου πού* ρίχνουν 
έναντίον του τό λόγο άπό τό βέλος.

Αύτός δμως ήταν τόσο μακριά άπό τό νά συμμεριστεί τήν άρ- 
ρώστια τους, ώστε καί θεραπεύει τών άρρωστων τό πάθος, όχι μο
νάχα μένοντας άδρανής στήν άπόκρουση έκείνων πού τόν λυπού
σαν, άλλά έξιλεώνοντας ήδη καί τό θεό γιά χάρη τους, γιά νά δεί
ξει, νομίζω, μέ τή στάση του ότι αύτόν πού είναι προφυλαγμένος τέ
λεια μέ τήν άσπίδα τής άρετής δέν τόν τρυπούνε τά μυτερά βέλη. 
Γιατί άμβλύνει τήν αιχμή καί τή γυρίζει πίσω πάλι ή σκληρότητα 
τού όπλου. "Οπλο πού θά προφυλάγει άπό τά βέλη αύτά είναι ό 
ίδιος ό θεός, μέ τόν όποιο θωρακίζεται ό όπλίτης τής άρετής. Γιατί 
λέει, «φορέστε τόν Κύριό μας ’Ιησού»54, πού είναι ή άρράγιστη πα
νοπλία* μ’ αύτήν κατάφρακτος ό Μωυσης άχρήστεψε τόν τοξότη 
τής πονηριάς. Ούτε τόν κυρίεψε ή έκδικητική όρμή έναντίον έκεί
νων πού τόν είχαν λυπήσει ούτε όταν τούς καταδίκασε ή άδέκαστη 
κρίση άγνόησε τή δικαιοσύνη πρός τή συγγενική φύση, άλλά γίνε
ται ικέτης τού θεού γιά χάρη τών άδελφών του. Αύτό δέ θά τό έκα
νε, άν δέ βάδιζε πίσω άπό τό θεό πού τού είχε μιλήσει προηγουμέ
νως γιά τά νώτα γιά νά όδηγηθεΐ μέ άσφάλεια στήν άρετή.
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Καί τα άλλα δε έφεξής τοιαΰτα. Επειδή yap ούκ έσχε κατ’ αύ- 
τοΰ χώραν εις βλάβην ό τη φύσει τών ανθρώπων πολέμιος, τρέπει 
κατά τών εύαλωτοτέρων τον πόλεμον. Και καθάπερ τι βέλος το τής 
γαστριμαργίας πάθος έπαφεις τφ λαφ, αίγυπτιάζειν κατά τήν δρεξιν 

5 αύτους παρεσκεύασε, προτιθέντας τής ούρανίας έκείνης τροφής τήν 
παρ’ Αίγυπτίοις σαρκοβορίαν. Ό δε ύψηλός τήν ψυχήν άνω του 
τοιούτου πάθους ύπερπετόμενος δλος ήν τής μελλούσης κληρονο
μιάς τής έπηγγελμένης παρά του θεοϋ τοΐς μεθισταμένοις έκ τής 
νοηθείσης Αίγύπτου και έπι τήν γήν έκείνην όδοιποροΰσιν, έν ή 

10 βρύει το γάλα συναναμεμιγμένον τφ μέλιτι. Τούτου χάριν κατασκό
πους τινάς διδασκάλους έποιεΐτο τών έν έκει'νη καλών. Ούτοι δ ’ αν 
εΐεν, κατά γε τήν έμήν γνώμην, οί μεν τάς άγαθάς έλπίδας προτεί- 
ναντες, οί διά τής πίστεως έγγινόμενοι λογισμοί βεβαιοΰντες τών 
άποκειμένων αγαθών τήν έλπίδα, οί δε άπόγνωσιν τών χρηστοτέ- 

15 ρων έμποιοδντες έλπίδων εϊεν αν οί παρά του έναντίου λογισμοί οί 
τήν πίστιν τών έπηγγελμένων άμβλύνοντες. Αλλ ’ ούδένα τών έναν- 
τίων λόγον ποιούμενος πιστον ηγείτο τον τά κρείττω περί τής γής 
έκείνης έπαγγειλάμενον. 1ησους δε ήν ό τής κρείττονος κατασκοπής 
καθηγούμενος, ό τή παρ ’ έαυτοϋ διαβεβαιώσει το πιστον τοΐς έπηγ- 

20 γελμένοις παρέχων, πρός δν βλέπων ό Μωϋσής βεβαίας είχε τάς 
ύπερ τών μελλόντων έλπίδας, δείγμα τής έκεϊ τρυφής τον βότρυν 
ποιούμενος τον έπ’ άναφορέων παρ’ αύτοΰ κομιζόμενον. 1ήσουν δε 
πάντως άκουων περί τής γής έκείνης μηνύοντα καί βότρυν ξύλω 
άπαιωρούμενον, νοεΐς πρός δ τι κάκεΐνος βλέπων ασφαλής ταϊς έλ- 

25 πίσιν ήν. Βότρυς γάρ έπι ξύλου κρεμάμενος τις άλλος έστί, παρά τόν 
έπ’ έσχατων τών ήμερων έπι ξύλου κρεμασθέντα βότρυν, οι3 το 
αίμα ποτόν τοΐς πιστεύουσι γίνεται σωτήριον, τούτο του Μωϋσέως 
προειπόντος ήμΐν οϊον δι ’ αινίγματος δτι «αίμα σταφυλής έπινον οί
νον», δι ’ ού τδ σωτήριον πάθος καταμηνύεται; Πάλιν δε διά τής 

30έρήμου όδδς καί καταπονείται τή δίψη ό τών αγαθών τής έπαγγε- 
λίας άπελπίσας λαός.

Ό δε Μωϋσής πάλιν αύτοΐς κατακλύζει διά τής πέτρας τήν 
έρημον. Ό δε τοιοΰτος λόγος τούτο αν ήμας διά τής νοητής θεωρίας

55. Άριθμ. 13,23.
56. £ευτ. 32,14.



Τέτοια είναι και τά άλλα πού άκολουθοΰν. Επειδή δέν βρήκε 
μέρος νά τον βλάψει ό πολέμιος των άνθρώπων, στρέφει τον πόλε
μο κατά των πιο εύάλωτων. Και ρίχνοντας στο λαό σάν βέλος τό 
πάθος τής λαιμαργίας, τούς έκανε νά μιμούνται τούς Αίγυπτίους 
στήν όρεξη, προτιμώντας άπό τήν ούράνια αύτή τροφή τή σαρκο
φαγία τών Αιγυπτίων. Αύτός όμως πού είχε ύψηλή ψυχή πετώντας 
πάνω άπό τό πάθος αύτό ήταν δοσμένος όλόκληρος στή μέλλουσα 
κληρονομιά πού είχε ύποσχεθεΐ ό θεός γιά όσους μεταναστεύουν 
άπό τή νοητή Αίγυπτο καί όδοιπορούν γιά τή γή έκείνη όπου άνα- 
βρύζει τό γάλα τό άναμιγμένο μέ τό μέλι. Γι’ αύτό κάνει μερικούς 
κατασκόπους νά γίνουν διδάσκαλοι τών καλών τής χώρας έκείνης. 
Αύτοί μπορεΐ νά είναι, κατά τή γνώμη μου, έκεΐνοι πού πρότειναν 
τις άγαθές έλπίδες, οί λογισμοί πού γεννά ή πίστη καί βεβαιώνουν 
τήν έλπίδα τών άγαθών πού μάς περιμένουν, ένώ έκεΐνοι πού προ- 
καλοϋν τήν άπόγνωση γιά τις χρηστές έλπίδες μπορεΐ νά είναι οί 
λογισμοί πού στέλνει ό άντίπαλος καί πού χαλαρώνουν τήν πίστη 
στις έπαγγελίες. ’Αλλά χωρίς νά ύπολογίζει καθόλου τούς αντίθε
τους, θεωρούσε άξιόπιστο αύτόν πού άνήγγειλε τά καλύτερα γιά τή 
γή έκείνη. Ό  άρχηγός τής κατασκοπίας τών καλύτερων ήταν ό Ιη 
σούς, πού μέ τή δική του διαβεβαίωση πιστοποιούσε τά ύποσχεμέ- 
να άγαθά. Σ’ αύτόν άποβλέποντας ό Μωυσής βεβαίωνε τις έλπίδες 
του γιά τά μελλοντικά άγαθά, παίρνοντας ώς ένδειξη τής έκεΐ εύη- 
μερίας τους τά σταφύλια πού τού έφερε κρεμασμένα σέ ξύλο. 
Άκούοντας πάντως τόν Ιησού νά φέρνει μήνυμα γιά τή χώρα έκεί
νη καί βλέποντας τά τσαμπιά νά κρέμονται στό ξύλο, καταλαβαίνεις 
ποιό είχε έκεΐνος στό νού του κι έτρεφε σίγουρες έλπίδες. Γιατί τό 
τσαμπί πού κρέμεται πάνω στό ξύλο ποιός άλλος είναι άπό τό τσα
μπί πού στούς έσχατους καιρούς κρεμάστηκε στό ξύλο τού σταυ
ρού55, πού τό αίμα του γίνεται ποτό σωτηρίας γιά τούς πιστούς; 
Αύτό τό προανήγγειλε σ’ έμάς ό Μωυσής ύπό μορφή αινίγματος ότι 
«αίμα σταφυλιού έπιναν γιά κρασί»56, μέ τό όποιο άναγγέλλεται φα
νερά τό σωτήριο πάθος. Βαδίζουν πάλι διαμέσου της έρήμου κ(χί 
καταπονείται άπό τή δίψα ό λαός πού έχασε τις έλπίδες του γιά τά 
άγαθά τής έπαγγελίας.

Ό  Μωυσής όμως γιά χάρη τους κατακλύζει άπό τήν πέτρα τήν 
έρημο. Ό  λόγος αύτός μπορεΐ νά μάς διδάξει μέ τήν έρμηνεία του

ΣΤΟ ΒΙΟ ΤΟΥ ΜΩΥΣΗ, ΛΟΓΟΣ Β' 307



308 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

διδάξειεν, οίόν έστι το τής μετανοίας μυστήριον. Οί yap προς γαστέ
ρα και σάρκα και τάς αίγυπτίας ήδονάς μετά το άπαξ τής πέτρας 
γεύσασθαι παρατραπέντες, τφ λιμφ τής των αγαθών μετουσίας κα
ταδικάζονται. Άλλ’ έστιν αύτοϊς πάλιν έκ μεταμελείας την πέτραν 

5 εύρειν, ήν κατέλιπον και πάλιν αύτοϊς άναστομώσαι την φλέβα και 
πάλιν έμφορηθήναι του νάματος, δ ή πέτρα έκδίδωσι τφ την κατα- 
σκοπήν Ιησού άληθεστέραν τής τών έναντίων είναι πιστεύσαντι και 
προς τον βότρυν βλέποντι τον ύπέρ ήμών κρεμασθέντα τφ πάλιν 
αύτοϊς διά του ξύλου βρύειν την πέτραν παρασκευάσαντι.

10 Αλλ* οδπω κατ' ίχνος έπεσθαι τή μεταλοφυΐψ Μωϋσέως ό 
λαός έπαιδεύθη. "Ετι δε προς τας άνδραποδώδεις έπιθυμίας καθέλ- 
κεται και προς τάς αίγυπτίας ήδονάς έπικλίνεται. Δείκνυσι δέ πως 
διά τούτων ή ιστορία ότι προς μεν το τοιουτον πάθος πάντων μάλι
στα κατωφερής ή άνθρωπίνη φύσις έστι μυρίαις όδοϊς ύπαγομένη τή 

15 νόσω, ό δε καθάπερ τις ιατρός προς τό έπικρατουν άει πάθος δια 
τής τέχνης ίστάμενος ούκ έή κατ' αύτών δυναστεύειν μέχρι θανάτου 
την νόσον. Τοΐς μεν γάρ ή τών άτοπων έπιθυμία τους δφεις έτικτε, 
τό δε παρ’ αύτών δήγμα θανατηφόρον έπήγε τον ιόν τοΐς άμυχθεΐσι 
τφ δήγματι, ό δε μέγας νομοθέτης δφεως εϊδει την δύναμιν τών 

20 κατά άλήθειαν θηρίων ήχρείωσε. Καιρός δ ’ ăv εϊη σαφέστερον έκ- 
καλύψαι τό αίνιγμα. "Εν τι τών πονηρών τούτων παθημάτων έστιν 
άλεξητήριον, ή διά του μυστηρίου τής εύσεβείας γινομένη τών ψυ
χών ήμών κάθαρσις. Κεφάλαιον δε τών έν τφ  μυστηρίω πεπιστευ- 
μένων ή είς τό πάθος πΐστις έστι του ύπερ ήμών άναδεξαμένου τό 

25 πάθος. "Εστι δέ σταυρός τό πάθος ώστε τον προς αύτόν βλέποντα, 
καθώς ύφηγεΐται ό λόγος, ύπό του ίου τής έπιθυμίας μη βλάπτεσθαι. 
Τό δέ προς τον σταυρόν βλέπειν τουτό έστι, τό πάντα τον έαυτου 
βίον ώς νεκρόν τφ κόσμφ και έσταυρωμένον ποιήσαι προς πάσαν 
αμαρτίαν άκίνητον δντως, καθώς φησιν ό προφήτης, καθηλοϋντα 

30 τφ θείω φόβω σάρκας τάς ίδιας. ΤΗλος δ ’ ăv εϊη σαρκών καθεκτι- 
κός ή έγκράτεια. Έπει ούν ή τών άτόπων έπιθυμία τους θανατηφό
ρους δφεις έκ τής γής έπισπαται (παν γάρ τής πονηρας έπιθυμίας έκ- 
γονον δφις έστι), τούτου χάριν προδείκνυσιν ό νόμος ήμιν τό έπι του 
ξύλου φαινόμενον. Τούτο δέ έστιν όμοίωμα δφεως καί ούχι δφις,

57. Άριθμ. 21,9. Ίω. 3,15. 58. Γαλ.6,14. 59. Ψαλμ. 118,120.
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τί λογής είναι τό μυστήριο τής μετάνοιας. Αύτοι πού παρεκτράπη
καν στήν κοιλιά και τή σάρκα και τις Αιγυπτιακές ήδονές μετά τή 
γεύση τού νερού τής πέτρας καταδικάζονται στή στέρηση τής με- 
τουσίας των άγαθών. "Εχουν δμως τήν άδεια μετανοώντας νά ξα- 
ναβρούν πάλι τή πέτρα πού έγκατέλειψαν και νά άναβρύσει πάλι ή 
φλέβα τού νερού και νά χορτάσουν πάλι άπό τό νάμα της πού ή πέ
τρα άναβρύζει γι’ αύτόν πού πίστεψε ότι ή κατασκόπευση τού Ιη 
σού ήταν πιο άληθινή άπό των άντιθέτων και πού είναι στραμμένη 
στο βότρυ πού κρεμάστηκε γιά χάρη μας και πού έκανε γιά χάρη 
τους μέ τό ξύλο τού σταυρού ν’ άναβρύσει ή πέτρα.

Δέν είχε δμως άκόμα παιδευτεί ό λαός νά βαδίζει πάνω στά 
ίχνη τής μεγαλοσύνης τού Μωυσή. Τόν τραβούν άκόμα οί δουλι
κές έπιθυμίες και ρέπει στις αιγυπτιακές ήδονές. Δείχνει κατά κά
ποιο τρόπο μέ αύτά ή Ιστορία δτι ή ανθρώπινη φύση περισσότερο 
άπό δ,τι σέ άλλο γλιστράει στο πάθος αύτό πέφτοντας στή νόσο 
άπό μύριους δρόμους. Αύτός δμως σάν κάποιος γιατρός στέκεται 
μέ τήν τέχνη του στο πάθος πού κάθε φορά έπικρατει και δέν άφή- 
νει νά τούς κυριαρχήσει ή νόσος μέχρι θανάτου. Γιατί γιά άλλους 
ή έπιθυμία των άνεπίτρεπτων γεννούσε τά φίδια και τό δάγκωμα 
άπό αύτά έχυνε θανατηφόρο δηλητήριο σ’ έκείνους πού έσκιζαν 
τά δόντια τους, ένώ ό μεγάλος νομοθέτης μέ τή μορφή φιδιού 
άχρήστεψε τή δύναμη των άληθινών θηρίων. Είναι καιρός δμως ν’ 
άποκαλύψομε τό αίνιγμα γιά νά γίνει σαφέστερο. ’Ένα άλεξιτήριο 
ύπάρχει των πονηρών αύτών παθημάτων, ή κάθαρση πού γίνεται 
μέ τό μυστήριο τής πίστης μας. Και θεμέλιο δσων πιστεύομε γιά 
τό μυστήριο είναι ή πίστη στό πάθος έκείνου πού δέχτηκε τό πά
θος γιά μάς (και τό πάθος είναι ό σταυρός), ώστε, δποιος στρέφει 
τό βλέμμα του σ’ αύτόν, δπως μας λέει ό λόγος, νά μήν τόν βλά
πτει τό δηλητήριο τής έπιθυμίας57. Ή  ένατένιση στό σταυρό 
σημαίνει αύτό· νά κάνεις δλη σου τή ζωή ώς νεκρή καί σταυρωμέ
νη γιά τόν κόσμο58, άκίνητη πραγματικά πρός κάθε άμαρτία, δπως 
λέει ό προφήτης, καθηλώνοντας τό ίδιο σου τό σώμα μέ τό θειο 
φόβο59. Καί τό καρφί πού καθηλώνει τή σάρκα είναι ή έγκράτεια. 
’Επειδή λοιπόν ή έπιθυμία τής άμαρτίας έπισύρει τά θανατηφόρα 
φίδια άπό τή γή (γιατί κάθε γέννημα τής πονηρας έπιθυμίας είναι 
φίδι), γι’ αύτό ό νόμος μάς δείχνει δ,τι φαίνεται πάνω στό ξύλο. Κι
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καθώς και ό μέγας Παυλός φησιν, «έν όμοιώματι σαρκός άμαρ- 
τΐας». Ό δέ άληθής δφις ή αμαρτία έστί, και ό πρός την αμαρτίαν 
αύτομολήσας την τον δφεως υποδύεται φύσιν. Έλευθερουται ούν 
τής αμαρτίας ό άνθρωπος δια του ύππελθόντος το τής αμαρτίας εί- 

5 δος και γενομένου καθ’ ημάς τους πρός το είδοςμεταστραφέντας του 
δφεως, δι’ούό μέν Θάνατος ό έκ των δηγμάτων κωλύεται, αύτά δε 
τά θηρία ούκ άφανίζεται, θηρία δε λέγω τάς έπιθυμίας. Των γάρ είς 
τον σταυρόν βλεπόντων ό μεν πονηρός των άμαρτωλών θάνατος 
ούκ ένεργεϊται, ή δε έγκειμένη τή σαρκι κατά του Πνεύματος έπιθυ- 

10μία είς τό παντελές ούκ άπόλωλε. Και γάρ και έν τοΐς πιστοΐς πολ- 
λάκις ένεργεΐτής έπιθυμίας τά δήγματα, άλλ’ό πρός τον έπι του ξύ
λου ύψωθέντα βλέπων άπωθεΐται τό πάθος, οίόν τινι φαρμάκω τφ  
τής έντολής φόβω τον ιόν διαχέας.

Τό δέ σύμβολον είναι του κατά τον σταυρόν μυστηρίου τον 
15 ύψωθέντα δφιν έν τή έρήμφ φανερώς ή του Κυρίου φωνή διδάσκει 

έν οίς φησιν δτι «καθώς ύψωσε Μωϋσής έν τή έρήμω τον δφιν, ού
τως ύψωθήναι δει τον Υιόν του ανθρώπου». Πάλιν τή οίκείς όδφ 
κατά τινα κακήν ακολουθίαν ή άμαρτία προέρχεται, οΐον είρμφ τινι 
πονηρφ κατά τό ακόλουθον προϊουσα. Και ό νομοθέτης καθάπερ 

20 τις ιατρός τή του κακού φορ$ συμπαρατείνει την θεραπείαν. Επειδή 
γάρ άπρακτον έγένετο τό δήγμα των δφεων τοΐς είς τό ομοίωμα του 
δφεως βλέπουσι (νοείς δέ πάντως διά των είρημένων τό αίνιγμα), 
άλλη μέθοδος αμαρτίας έπινοεΐται τφ ποικίλως τά τοιαυτα καθ’ 
ήμών σοφιστεύοντι, δ δη και νυν πολλοϊς έστιν ίδειν γινόμενον. 

25 Έπειδάν γάρ τινες διά σωφρονεστέρου βίου τό τής έπιθυμίας πάθος 
κολάσωσιν, έπι τήν ίερωσύνην έαυτους είσωθουσιν, άνθρωπίναις 
σπουδαϊς και αύτοχειροτονήτοις όρμαις είς τήν οικονομίαν του Θεοΰ 
έξυβρίζοντες, πρός ταύτην άγει τήν κακήν τής άμαρτίας άκολουθίαν 
ό διά τής ιστορίας ένεργεΐν τά κακά τοΐς άνθρώποις κατηγορούμε

νο νος. Επειδή γάρ έπαύσατο ή γή τούς δφεις κατά των έπιθυμούντων, 
ώδίνουσα διά τής είς τον ύψωθέντα έπι του ξύλου πίστεως και 
κρείττους έπείσθησαν είναι των ιοβόλων δηγμάτων, τότε του κατ’ 
έπιβυμίαν πάθους ύπεξελθόντος, ή τής ύπερηφανίας άντεισέρχεται

60. Ρωμ. 8,3. 61. Γαλ. 5,16-17.
62. Ίω. 3,14.
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αύτό είναι όμοίωμα φιδιού και όχι φίδι, όπως λέει και ό μεγάλος 
Παύλος, «όμοιο μέ τη δική μας αμαρτωλή φύση»60. Τό άληθινό 
φίδι εΐναι ή άμαρτία κι όποιος αύτομολήσει στήν άμαρτία ύποδύε- 
ται τή φύση τού φιδιού. Ό  άνθρωπος λοιπόν έλευθερώνεται άπό 
τήν άμαρτία άπό έκεΐνον πού φόρεσε τό είδος τής άμαρτίας και 
πού έγινε όμοιος μέ έμάς ποίτ έχομε μεταστραφεΐ στό είδος τού 
φιδιού* μέ αύτά έμποδίζεται ό θάνατος άπό τά δαγκώματα, τά ίδια 
δμως τά θηρία δέν άφανίζονται καί θηρία έννοώ τις έπιθυμίες. Αύ- 
τοί δηλαδή πού άτενίζουν τό σταυρό δέν πεθαίνουν τόν πονηρό 
θάνατο των άμαρτωλων, ή έπιθυμία δμως κατά τού Πνεύματος πού 
βρίσκεται μέσα στή σάρκα61 δέν έχει χαθεΐ τελείως. Γιατί συχνά 
προκαλεΐ τά δαγκώματα τής έπιθυμίας καί στούς πιστούς, άλλ’ 
δποιος άτενίζει σ’ αύτόν πού ύψώθηκε έπάνω στό ξύλο άπωθεΐ τό 
πάθος διαλύοντας τό δηλητήριο μέ τό φόβο τής έντολής δπως μέ 
φάρμακο.

Τό δτι τό φίδι πού ύψώθηκε στήν έρημο εΐναι τό σύμβολο τού 
μυστηρίου τού σταυρού, τό διδάσκει φανερά ή φωνή τού Κυρίου 
πού λέει* «δπως ύψωσε ό Μωυσης τό φίδι στήν έρημο, έτσι πρέ
πει νά ύψωθεΐ ό Υιός τού άνθρώπου»62. Πάλι κατά κάποια κακή 
άκολουθία ή άμαρτία προχωρεί άπό τό δικό της δρόμο, σά νά βα
δίζει μέ συνέπεια σύμφωνα μέ μιά πονηρή σειρά. Καί ό νομοθέτης 
σάν κάποιος γιατρός έφαρμόζει τή θεραπεία παρατείνοντάς την 
άνάλογα μέ τήν πορεία τού κακού. Επειδή δέν έδρασε τό δάγκωμα 
των φιδιών σέ δσους άτένιζαν τό όμοίωμα τού φιδιού (καταλαβαί
νεις άπό δσα είπαμε τό αίνιγμα), έπινοεΐται μιά άλλη μέθοδος 
άμαρτίας άπό αύτόν πού κάνει πολλών ειδών σοφιστείες σέ βάρος 
μας σχετικά μέ αύτά. Αύτό μπορεΐς νά τό δεις νά γίνεται καί τώρα 
σέ πολλά. "Οταν κάποιοι περιορίσουν τό πάθος τής άκολασίας μέ 
ένα πιο φρόνιμο βίο, σπρώχνουν τόν έαυτό τους στήν ίερωσύνη 
ύβρίζοντας τήν οικονομία τού θεού μέ άνθρώπινα σπουδάσματα 
καί αύτόκλητες όρμές. Σ’ αύτή τήν κακή άκολουθία της άμαρτίας 
σπρώχνει αυτός πού κατηγορεΐται άπό τήν ιστορία δτι προκαλει 
τά κακά στούς άνθρώπους. Επειδή μέ τήν πίστη σ’ Εκείνον πού 
ύψώθηκε στό ξύλο ή γη έπαυσε νά κυοφορεί τά φίδια έναντίον 
έκείνων πού έπιθυμούν καί πείσθηκαν πώς εΐναι άπρόσβλητοι άπό 
τά δηλητηριώδη δαγκώματα, τότε μόλις βγήκε τό πάθος της έπι-
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νόσος. Και ταπεινόν είναι κρίνοντες το φυλάσσειν έφ ’ έαυτών την 
τάζιν έφ ’ ής έτάχθησαν, είσωθοΰσιν έαυτούς είς το τής άρχιερωσύ- 
νης αξίωμα παρώσασθαι τούς παρά του θεοΰ την λειτουργίαν ταύ- 
την λαχόντας φιλονεικήσαντες, οι χάσματι ύποληφθέντες έξηφανί- 

5 σθησαν. Το δε όσον ύπερ γης ήν του τοιούτου συντάγματος, κεραυ- 
νοΐς κατεπρήσθη, διδάσκοντος, οίμαι, του λόγου διά τής ιστορίας δτι 
πέρας έστι τής καθ’ύπερηφανίαν έπάρσεως ή είς το ύπόγειον κάθο
δος. Και τάχα τις διά τούτων όρμώμενος ούκ άπεικότως άνοδον έπι 
το κάτω την ύπερηφανίαν όρίσαιτο. Εί δε πρός το έναντίον τή των 

10 πολλών ύπολήψει φέρεται ή διάνοια, θαυμάσης μηδέν τοΐς γάρ 
πολλοΐς δοκεϊ το ύπερ τούς άλλους είναι, τφ όνόματι τής ύπερηφα- 
νίας σημαίνεσθαι. Ή δε τών ίστορηθέντων άλήθεια βέβαιοι τον 
ήμέτερον δρον. Εί γάρ οί ύπερ τούς άλλους έαυτούς άραντες κάτω 
που κατεδύησαν χάσματι τής γής διασχούσης αύτοΐς, ούκ άν τις κα

ι 5 ταγνοίη του δρου του την ύπερηφανίαν την κατωτάτω πτώσιν είναι 
όριζομένου. Πρός ταΰτα βλέποντας μετριάζειν παιδεύει ό Μωϋσής 
και μη έπαίρεσθαι τοΐς κατορθώμασιν, άλλ’άει το παρόν εύ διατίθε- 
σθαι. Ού γάρ έπειδή τών ηδονών γέγονας κρείττων, ήδη σοι άνεύ- 
θυνον τώ έτέρω εϊδει πάθους άλίσκεσθαι. Πτώμα γάρ έστι παν πά- 

20 θος έως άν πάθος ή. Διαφορά δε πτωμάτων έν τή τών παθών πα
ραλλαγή ούδεμία. Ό τφ λείψ τών ήδονών ύπολισθήσας πέπτωκε 
και ό διά τής ύπερηφανίας ύποσκελισθεις άνετράπη. Ούδεν γάρ κα- 
ταπτώματος είδος αίρετόν τφ νοΰν έχοντι. Άλλ’ έπίσης παν πτώμα 
φευκτον έως άν πτώμα ή.

25 Ώς εί τινα και τών νυν βλέποις έν μέροι τινι του κατά τάς ήδο- 
νάς άρρωστήματος καθαρεύοντα, σπουδή δε πάλιν τφ δοκεϊν ύπερ 
του άλλους είναι πρός την ίερωσύνην έαυτον είσωθοΰντα, τούτον 
έκεΐνον οίου βλέπειν τον έν τφ ύψώματι τής ύπερηφανίας ύπόγειον. 
πίπτοντα. Διδάσκει γάρ έν τοΐς έφεξής ό νόμος δτι θεΐόν τι χρήμά 

30έστιν ή ίερωσύνη και ούκ άνθρώπινον. Διδάσκει δε ούτως' ράβδους 
παρ’ έκάστης φυλής έπι τφ όνόματι τών δεδωκότων κατασημάνας

63. Άριθμ. 16,31-35.
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θυμίας παίρνει τή θέση του ή νόσος της ύπερηφάνειας. Καί κρίνο
ντας πώς είναι ταπεινωτικό γι’ αύτούς νά φυλάγουν τήν τάξη όπου 
τάχτηκαν, προσπαθούν νά είσπηδήσουν στό άξίωμα της άρχιερω- 
σύνης φιλονεικώντας νά παραμερίσουν έκείνους πού έλαχαν άπό 
τό θεό αύτό τό λειτούργημα, άλλά έξαφανίστηκαν πέφτοντας στό 
χάσμα της γης. Και τό στοιχείο αύτού τού θεσμού πού ύπερέβαινε 
τή γη, κάηκε άπό κεραυνούς63, έπειδή ό λόγος διδάσκει νομίζω 
μέσα στήν Ιστορία ότι πέρας τής έπαρσης πού προκαλεΐ ή ύπερη- 
φάνεια είναι ή κάθοδος κάτω άπό τή γή. Και άφορμώμενος κανέ
νας άπό αύτά θά μπορούσε νά όρίσει όχι άδικαιολόγητα τήν ύπε- 
ρηφάνεια ώς άνοδο πρός τά κάτω. "Αν ή σκέψη αύτή σου φαίνεται 
άντίθετη με τή γνώμη τών πολλών, μή θαυμάσεις καθόλου· οί πολ
λοί νομίζουν ότι τό νά ύπερβαίνεις τούς άλλους σημαίνεται με τό 
όνομα τής ύπερηφανείας. Ή άλήθεια όμως όσων έκθέσαμε βε
βαιώνει τό δικό μου όρισμό. "Αν δηλαδή όλοι όσοι ύψωσαν τόν 
έαυτό τους πάνω άπό τούς άλλους βούλιαξαν κάτω στό χάσμα πού 
άνοιξε γι’ αύτούς ή γή, δε θά καταδικάσει κανένας τόν όρισμό πού 
λέει ότι ή ύπερηφάνεια είναι ή πτώση πρός τά κατώτατα. Αύτά 
έχοντας ύπόψη, μάς διδάσκει ό Μωυσης νά έχομε μετριοπάθεια 
και νά μήν ύπερηφανευόμαστε γιά τά κατορθώματά μας, άλλά νά 
ρυθμίζομε πάντοτε τά παρόντα πρός τό καλύτερο. Επειδή στάθη
κες ανώτερος άπό τις ήδονές δε σηιιαίνει ότι είσαι άνεύθυνος, αν 
αίχμαλωτιστεΐς άπό ένα άλλο πάθος. Γιατί πτώση είναι κάθε πά
θος, όσο έξακολουθεΐ νά είναι πάθος. Στήν παραλλαγή τών παθών 
δέν ύπάρχει καμιά παραλλαγή πτώσης. Κι έκεΐνος πού γλίστρησε 
άπό τήν όλισθηρότητα τών ήδονών έπεσε, άλλά καί αύτός πού 
ύποσκελίστηκε άπό τήν ύπερηφάνεια άνατράπηκε. Σέ κανένα εί
δος πτώσης δέ θά δείξει προτίμηση όποιος έχει νού, άλλά κάθε 
πτώση πρέπει νά άποφεύγεται έξίσου έφόσον είναι πτώση.

*Έτσι, άν βλέπεις κανένα άπό τούς τωρινούς νά μήν έχει πέσει 
σέ μιά άπό τις άρρώστιες τών ήδονών, νά σπεύδει όμως, έπειδή 
νομίζει πώς είναι άνώτερος άπό τούς άλλους, ν’ άναρριχηθεΐ στήν 
Ιερωσύνη, αύτόν άκριβώς νά νομίζεις ότι βλέπεις πού άπό τό ύψω
μα τής ύπερηφάνειας πέφτει κάτω στή γή. Γιατί ό νόμος διδάσκει 
στά έπόμενα ότι ή ιερωσύνη είναι ένας θεσμός θειος κι όχι άνθρώ- 
πινος. Καί τό διδάκει έτσι* προσθέτει έπάνω στό θειο θυσιαστή-
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προστίθησι τφ θείω θυσιαστηρίω, ώστε τής άνωθεν χειροτονίας 
μαρτυρίαν γενέσθαι την ράβδον θαύματί τινι θείψ παρά τάς άλλας 
γενομένην έπίσημον. Και γενομένου τούτον αί μεν των άλλων ρά
βδοι, δπερ ήσαν διέμειναν, ή δε του ίερέως αύτή έν αύτή ριζωθεΐσα 

5 ού διά τίνος άλλοτρίας ίκμάδος, άλλα τής θεόθεν έν αύτή έντεθείσης 
δυνάμεως κλάδους και καρπόν άνεβλάστησε και προήλθεν ό καρ
πός εις τελείωσιν (κάρυον δε ήν ό καρπός), ού γενομένου πρός εύτα- 
ξίαν έπαιδεύθη παν τό ύπήκοον. Νοεΐν δε προσήκει διά του καρπού, 
ον ή ράβδος έβλάστησε του Ααρών, οίον χρή είναι τον έν ίερωσύνη 

10 βίον έγκρατή τινα και κατεστυμμένον και περιεσκληκότα τή φαινο- 
μένγι ζωή, ένδοθεν δε τό έδώδιμον έν τω κρυπτφ και άφανεί περιέ- 
χοντα, δ τότε άνακαλύπτεπται, όταν πεπανθή τφ χρόνω ή βρώσις 
και περιρραγή τό στυφόν περιβόλαιον και περιτριβή τό ξυλώδες 
έκεΐνο του έδωδίμου προκάλυμμα.

15 Εί δέ τίνος ίερέως λεγομένου καταμάθοις τον βίον μηλοειδή 
και ευπνουν και ροδόχροον, οίοι των πολλών είσι βύσσω και πορ
φύρα διανθιζόμενοι кал ταΐς λιπαραϊς τραπέζαις έμπιαινόμενοι, οί 
τον διυλισμένον πίνοντες οίνον και τά πρώτα μύρα χριόμενοι και 
δσα άλλα γλυκεία δοκεΐκατά την πρόχειρον γεΰσιν τοΐς τον άπολαυ- 

20στικόν όπωρίζουσι βίον, καλώς άν έπι τούτου τό εύαγγελικόν εϊ- 
ποις, δ τι τόν καρπόν βλέπων ούκ έπιγινώσκω διά του καρπού τό ίε- 
ρατικόν δένδρον. "Αλλος ό τής ίερωσύνης καρπός кал ούτος έτερος. 
Εκείνος ό καρπός έγκράτεια ήν, τρυφή δε ούτος. Έκεΐνος ούκ άπό 
γηΐνης ίκμάδος ύπεπιαίνετο, τούτω δε πολλοί κάτωθεν έπιρρέουσιν 

25 οί των ήδονών όχετοί, δι' ών πρός την τοιαύτην ώραν ή του βίου 
όπώρα ύπερυθαίνεται. Ότε δε και τούτου του πάθους καθαρόν έγέ- 
νετο τό ύπήκοον, τότε διέξεισι τόν άλλόφυλον βίον, καθηγουμένου 
του νόμου τής βασιλικής λεωφόρου κατ’ ούδέτερον μέρος τής 
έκτροπής γινομένης. Επισφαλής δε ή έπι τά πλάγια παρατροπή τφ  

ίοόδεύοντι. "Ωσπερ γάρ εί δύο κρημνοί μίαν έπι τής άκρας ραχίας 
άτραπόν άποστενοΐεν, κίνδυνός έστι τφ διά ταύτης βαίνοντι, ένθεν ή 
ένθεν παρατραπήναι του μέσου (ισην γάρ έκατέρωθεν τό έκ του

64. Άριθμ. 17,1-11. 65. Λουκά 16,19.
66. Λουκά 6,43-44. 67. Άριθμ. 20,17.
68. Δευτ. 28,14.
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ριο ραβδιά άπό κάθε φυλή με τό δνομα έκείνων πού τά έδωσαν, 
ώστε μ’ ένα θειο θαύμα νά γίνει ή ράβδος κοντά στις άλλες έπίση- 
μη άπόδειξη τής χειροτονίας άπό τά άνω μ’ ένα θειο θαύμα64. Κι 
όταν έγινε αύτό τά ραβδιά τών άλλων έμειναν όπως ήταν, ή ρά
βδος όμως τού ίερέα ρίζωσε άπό μόνη της όχι άπό μιά ίκμάδα 
άσχετη άπό αύτή, άλλά άπό τή δύναμη πού ό θεός έβαλε μέσα της 
βλάστησε κλαδιά και καρπούς και βγήκε ό καρπός τέλειος (ό καρ
πός ήταν καρύδι), και όταν έγινε αύτό όλος ό λαός παιδαγωγήθηκε 
στήντάξη. Με τον καρπό πού καρποφόρησε ή ράβδος τού Άαρών 
πρέπει νά έννοούμε, πώς πρέπει νά είναι ό βίος τής ίερωσύνης γε
μάτος δηλαδή έγκράτεια και αύστηρότητα και σκληρός στήν έξω- 
τερική ζωή, νά περιέχει όμως μέσα κρυμμένο και άφανή τόν φα
γώσιμο καρπό, πού τότε γίνεται φανερός, όταν γλυκάνει μέ τόν 
καιρό ή γεύση και σπάσει τό στυφό στόφλι και ραγίσει όλόγυρα 
τό περικάλυμμα τής ψίχας.

Κι άν μάθεις ότι ό βίος ένός λεγόμενου ίερέα είναι μηλοειδής, 
γεμάτος εύωδιές καί ρόδινα χρώματα, όπως είναι τών πολλών πού 
διανθίζονται μέ βύσσινα καί πορφυρά φορέματα65 κι εύχαριστιού- 
νται μέ πλούσια τραπέζια, πού πίνουν τό ραφινάτο κρασί καί άλεί- 
βονται τά καλύτερα άρώματα κι όσα άλλα θεωρούνται εύχάριστα 
στήν πρώτη γεύση γι’ αύτούς πού δρέπουν τόν καρπό του άπολαυ- 
στικοΰ βίου, θά πεις όρθά γιά τήν περίπτωση τόν εύαγγελικό 
λόγο, ότι βλέπω τόν καρπό, δέν άναγνωρίζω άπό τόν καρπό τό ιε
ρατικό δέντρο66. "Αλλος είναι ό καρπός τής ίερωσύνης κι άλλος ό 
καρπός αύτός. Έκεΐνος ό καρπός ήταν έγκράτεια, αύτός τρυφή. 
Έκεΐνον δέν τόν ζωογονούσε ίκμάδα τής γής, ένώ κάτω άπό αύτόν 
ρέουν άφθονα τ’ αύλάκια τών ήδονών, πού κάνουν νά παίρνει τό 
κόκκινο χρώμα τής ώριμότητας ή όπώρα τού βίου. 'Όταν κι άπό 
αύτό τό πάθος καθαρίστηκε ό λαός, τότε ξεπερνούν τόν άλλόφυλο 
βίο μέ τήν καθοδήγηση τού νόμου, χωρίς νά παρεκτρέπονται σέ 
κανένα σημείο άπό τή βασιλική λεωφόρο67. Κάθε παρεκτροπή 
πρός τά πλάγια τού δρόμου είναι έπικίνδυνη γιά τόν όδοιπόρο. 
*Όπως δηλαδή άν τό μονοπάτι ψηλά σέ μιά ράχη τό στενεύουν 
δύο κρημνοί άπό τή μιά καί τήν άλλη, ύπάρχει κίνδυνος γι* αύτόν 
πού βαδίζει έκεΐ νά βγει άπό τό μέσο καί νά πέσει δεξιά ή άριστε- 
ρά68 (τό ίδιο παραμονεύει ό γκρεμός τό παραπάτημα κι άπό τά δύο
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κρημνού βάραθρον την έκτροπήν διαδέχεται), ούτως ό νόμος βούλε
ται τόν αύτφ κατ’ ίχνος έπόμενον μη καταλιπείν την όδόν την κα
θώς φησιν ό Κύριος στενήν τε και τεθλιμμένην μήτε έπι το σκαιόν 
τε και εύώννμον μήτε έπϊ το δεξιόν νομιζόμενον. Δόγμα δέ έστιν ού- 

5 τος ό λόγος έν μεσότητι θεωρεΐσθαι τάς άρετάς όριζόμενος, διότι 
πέφοκε πάσα κακία ή κατ’ έλλειψιν ή καθ’ ύπέρπτωσιν άρετής 
ένεργεΐσθαι. Οίον έπι τής ανδρείας ελλειψις τής άρετής έστιν ή δει
λία, ύπέρπτωσις δε το θράσος, το δε έκατέρου τούτων καθαρεΰον έν 
μεσότητι τών παρακειμένων κακιών θεωρείται και άρετή έστι. 

10 Κατά τον αύτόν τρόπον και τά άλλα πάντα όσα προς το κρεΐττον 
σπουδάζεται, μεσολαβείταί πως τοΐς κακοίς γειτονήμασιν. Ή σοφία 
δεινότητάς τε και άκεραιότητος το μέσον έχει. Ούτε τού όφεως τό 
φρόνιμον έπαινετον ούτε τής περιστεράς το ακέραιον, εί έφ ’ έαυτού 
μόνου δέοι λαμβάνειν τούτων έκάτερον, άλλ’ ή διά μέσου τών δύο 

15 τούτων εύκρατος έξις άρετή γίνεται. Ό έλλιπής κατά τήν σωφροσύ
νην άκόλαστος, ό πλεονάζων κεκαυστηρίασται τήν συνείδησιν, κα
θώς όρίζεται ό άπόστολος. Ό μεν γάρ ταΐς ήδοναΐς άνέδην έκκέχυ- 
ται,. ό δε και τον γάμον ίσα τη μοιχείφ βδελύσσεται, ή δε διά μέσου 
τούτων θεωρουμένη έξις σωφροσύνη έστιν. Έπει δέ, καθώς φησιν 

20 ό Κύριος, «ό κόσμος έν τφ πονηρφ κεΐται», άλλόφυλον δε τοΐς έπο- 
μένοις τφ νόμω τό τη άρετη άντικείμενον, δπερ έστιν ή πονηριά, ό 
διά του κόσμου τούτου κατά τόν βίον όδοιπορών, άσφαλώς τήν 
άναγκαίαν ταύτην τής άρετής τριβεΐσάν τε και λευκαινομένην όδόν 
φυλάσσοι μηδαμού προς τάς παρακειμένας άνοδίας διά κακίας πα- 

25 ρατρεπόμενος.
Έπει δέ, καθώς είρηται, τη άνόδφ τής άρετής кал ή έπιβουλή 

του άντικειμένου συναναβαίνει, καταλλήλως έκάστου τής εις τό κα- 
κον παρατροπής τάς άφορμάς έξευροϋσα, τότε προς μεΐζον του λαού 
έν τφ κατά θεόν βίω αύξήσαντος, άλλης έπιβουλής ό άντικείμενος 

30 άπτεται κατά τούς δεινούς τά πολεμικά, οΐ τήν κατά στόμα παράτα- 
ξιν τών πλεονεκτούντων κατά τήν δύναμιν δυσανταγώνιστον κρί- 
ναντες, λόχοις τισϊ και ένέδραις καταστρατηγουσι τον άντικείμενον. 
Ούτως ό τής κακίας στρατηγός έπι τών νόμω καί άρετη δυναμω-

69. Ματθ. 7,14. \70. Βλ. Άριστ. Ήθ. Νικομ. 1106β 27,36 κι άλλου.
71. Ματθ. 10,16. Α’ Τιμ. 4,2.----- 73. Α1 Ίω.^,ϋΓ......... ....
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μέρη), έτσι κι ό νόμος θέλει όποιος τόν άκολουθεΐ καταπόδι νά 
μήν έγκαταλείψει «τήν όδό», καθώς λέει ό Κύριος, «τή στενή καί 
τεθλιμμένη» καί νά πάει ούτε στο τραχύ καί άριστερό ούτε στό θε
ωρούμενο δεξιό69. Είναι κανόνας ό λόγος πού όρίζει νά νοούμε τις 
άρετές ώς μεσότητες70, διότι ή φύση κάθε κακίας είναι νά έκδη- 
λώνεται ή ώς έλλειψη ή ώς ύπερβολή άρετής. Στήν άνδρεία γιά 
παράδειγμα έλλειψη τής άρετής είναι ή δειλία, ένώ ύπερβολή της 
τό θράσος. Αύτό πού είναι καθαρό άπό τό ένα καί τό άλλο θεωρεί
ται ώς μεσότητα τής μιας καί τής άλλης παράδιπλης κακίας καί εί
ναι άρετή. Με τόν ίδιο τρόπο καί όλα τά άλλα όσα έπιδιώκονται 
σχετικά με τό καλύτερο είναι ένδιάμεσα στούς κακούς γείτονές 
τους. Ή σοφία είναι ή μέση τής δεινότητας καί της άκεραιότητας. 
Ούτε ή φρονιμάδα τού φιδιού είναι άξια γιά έπαινο ούτε τού περι
στεριού ή άκεραιότητα71, άν καθένα άπό αύτά πρέπει νά τό πάρει 
κανένας μόνο του, άλλά ή άρμονική άνάμεσα στά δύο αύτά έξη γί
νεται άρετή. 'Όποιος έχει έλλειψη σωφροσύνης είναι άκόλαστος, 
όποιος έχει πλεονασμό έχει «συνείδηση καυτηριασμένη»72, όπως 
όρίζει ό ’Απόστολος. Ό ένας έπιδίδεται άσύστολα στις ήδονές, 
ένώ ό άλλος άποστρέφεται τό γάμο έξίσου μέ τή μοιχεία. Ή έξη 
πού βρίσκεται άνάμεσα στά δύο είναι ή σωφροσύνη. Κι έπειδή, 
όπως λέει ό Κύριος, «ό κόσμος βρίσκεται ύπό τήν έξουσία τού πο
νηρού»73 καί άλλόφυλο γι’ αύτούς πού άκολουθούν τό νόμο είναι 
τό άντίθετο τής άρετής, τό όποιο είναι ή πονηρία, όποιος στή ζωή 
του όδεύει διαμέσου τού κόσμου αύτού, διανύει άσφαλισμένα τήν 
άναγκαία αύτή πορεία τής άρετής, άν πράγματι βαδίζει τή λεωφό
ρο πού έχει τριφτεί καί λευκανθεΐ άπό τήν άρετή καί δέν ξεστρατί
ζει άπό κακία πουθενά στά παράπλευρα άδιέξοδα.

’Επειδή λοιπόν, όπως λέχθηκε, μέ τό άνέβασμα της άρετης 
άνεβαίνει μαζί καί ή έπιβουλή τού άντιπάλου μας, πού βρίσκει τις 
κατάλληλες γιά τόν καθένα άφορμές παρεκτροπής του στό κακό, 
τότε έπειδή ό λαός αύξήθηκε περισσότερο στόν κατά θεόν βίο, ό 
άντίπαλος χρησιμοποιεί άλλη έπιβουλή κατ’ άναλογία μέ τούς ικα
νούς στά πολεμικά, πού όταν κρίνουν ότι ή κατά μέτωπο παράταξη 
πρός όσους πλεονεκτούν στήν δύναμη είναι δυσπολέμητη, παρα
πλανούν καί νικούν τόν άντίπαλο μ’ ένέδρες καί παγίδες. "Ετσι κι 
ό στρατηγός της κακίας μ’ αύτούς πού είναι δυνατοί στό νόμο καί
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θέντων ούκέτι κατά πρόσωπον άντεξάγει την δύναμιν, άλλ’ένέδραις 
τισι κατά το άφανες την έπιβονλήν έζεργάζεται. Καλεΐ τοίνυν εις 
σνμμαχίαν κατά των έπιβονλευομένων παρ’ αύτοΰ την γοητείαν, ήν 
ή μεν ιστορία φησι μάντιν είναι τινα ή και οίωνιστήν, εκ τίνος ένερ- 

5 γείας δαιμόνων βλαπτικήν δήπου δύναμιν έχοντα κατά των ύπεναν- 
τίων και μισθωθέντα παρά του κρατουντος των Μαδιανιτών έφ ’ ω 
τε βλάψαι διά κατάρας τούς τφ θεφ  ζώντας, τούτον τρέψαι την κα- 
τάραν είς εύ λόγιαν. Ήμεΐς δε νοοΰμεν διά τον άκολούθου των ηρο- 
τεθεωρημένων τό μηδέν την γοητείαν ένεργόν κατά των έν άρετη 

ΐοζώντων είναι, άλλα πάσης ύπερισχύειν έπιβουλής τους διά τής θείας 
συμμαχίας ώχυρωμένους.

Το γάρ την οίωνοσκοπικήν έπιτηδεύειν μαντείαν τον μνημο- 
νεοθέντα μαρτυρεΐται παρά τής ιστορίας, έν οίς ψησιν τά τε μαντεία 
διά χειρός έχειν αύτον και παρά των οιωνών συμβουλεύεσθαι, και 

15 πρό γε τούτων δτι διά του όγκηθμοΰ τής δνου τά περί τής προκειμέ- 
νης αύτφ σπουδής έδιδάσκετο, ής τον φθόγγον, διά το συνήθως αύ
τον ταΐς τών άλογων φωναΐς κατά τινα δαιμονίαν ένέργειαν συμβου
λεύεσθαι, ώς έναρθρον ή Γραφή διηγήσατο, ένδεικνυμένη δτι τους 
προειλημμένους τη τοιαύτη τών δαιμόνων άπάτη μέχρι τούτων 

20φθάνειν, ώς άντι λόγου δέχεσθαι την έκ τής ποιάς παρατηρήσεως 
γινομένην αύτοΐς έκ τής φωνής τών άλογων διδασκαλίαν, ή προ- 
σχών, δι’ αύτών ών ήπατάτο, το άμαχον τής καθ’ών έμισθώθη δυ- 
νάμεως έξεπαιδεύθη. Και γάρ έν τή εύαγγελική ιστορία παρεσκεύα- 
στο μεν είς άντίστασιν τής του Κυρίου έξουσίας τό συγκρότημα τών 

25 δαιμόνων ή Λεγεών, πλησιάσαντος δε του έχοντος κατά πάντων το 
κράτος βοςί την ύπερέχουσαν δύναμιν και ούχ ύποκρύπτεται την 
άλήθειαν, δτι ούτός έστιν ή θεία φύσις ό έν τοΐς καθήκουσι χρόνοις 
έπάξων τοΐς ήμαρτηκόσι την κόλασιν. Λέγει γάρ ή τών δαιμόνων 
φωνή' «οϊδαμέν σε τις εϊ, ό άγιος του θεού, και δτι ήλθες πρό και- 

30 роб βασανίσαι ήμάς», δ δή και τότε έγένετο, τής παρεπομένης τφ  
μάντει δαιμόνιας δυνάμεως τό άμαχόν τε και άνανταγώνιστον του 
λαού τον Βαλαάμ διδασκούσης. Ήμεΐς δέ φαμεν τοΐς προεξητασμέ- 
νοις την ιστορίαν άρμόζοντες κατά τών έν άρετή ζώντων τον κατα- 
ράσθαι βουλόμενον μηδεμίαν δύνασθαι προέσθαι φωνήν λοπηράν τε

74. Άριθμ. 22,2. 75. Μάρκ. 5,9. Λουκά 8,30.
76. Μάρκ. 1,24. Λουκά 4,34-35.
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τήν άρετή δεν παρατάσσει κατά μέτωπο τή δύναμή του, άλλα 
έκτελεΐ τήν έπιβουλή του με κάποιες άόρατες ένέδρες. Καλεΐ ώς 
συμμάχους του έναντίον έκείνων πού έπιβουλεύεται τή γοητεία* ή 
Ιστορία λέει δτι είναι ένας μάντης ή οιωνοσκόπος74, πού άπό κά- 
ποια δαιμονική ένέργεια σίγουρα έχει τή δύναμη νά βλάπτει τούς 
άντιπάλους· αύτόν τό μίσθωσε ό κύριος των Μαδιανιτών, γιά νά 
βλάψει μέ τις κατάρες του αύτούς πού άπέβλεπαν στο θεό, ένώ 
αύτός μετέτρεψε τήν κατάρα σέ εύλογία. Έμεΐς όμως κατανοούμε, 
σύμφωνα μέ όσα προεξετάσαμε, ότι ούτε ή μαγγανεία έχει ένεργό 
δύναμη έναντίον έκείνων πού ζούν τή ζωή τής άρετής, άλλά σέ 
κάθε έπιβουλή ύπερισχύουν όσοι είναι έξασφαλισμένοι μέ τή θεία 
συμμαχία.

'Ότι άσκούσε τήν οιωνοσκοπία αύτός πού άναφέραμε, μαρτυ- 
ρεΐται άπό τήν Ιστορία πού λέει ότι κρατούσε στά χέρια του τό 
σύμβολο τής μαντικής και συμβουλευόταν τά πουλιά και πριν άπό 
αύτά μέ τά όγκανητά τής όνου έμπνεύστηκε γι’ αύτό πού τού 
ζητούσαν. Τά όγκανητά της, έπειδή συνήθως κατά μιά δαιμονική 
ένέργεια συμβουλευόταν τις φωνές των ζώων, ή Γραφή τά διηγή- 
θηκε σάν φωνή έναρθρη. Έδειχνε ότι όσοι πιάστηκαν μέ αύτή 
τήν άπάτη των δαιμόνων φτάνουν ώς αύτό τό σημείο, άντι μέ τό 
λόγο νά δέχονται μαθήματα άπό κάποιες παρατηρήσεις πού κά
νουν σχετικά μέ τις φωνές τών ζώων. Στή φωνή αύτή προσέχο
ντας μέ αύτά πού ξεγελιόταν και ό ϊδιος, διδάχτηκε ότι ή δύναμη 
αύτών πού μισθώθηκε γιά νά πολεμήσει ήταν άκαταμάχητη. Τό 
ίδιο και στήν εύαγγελική Ιστορία75, είχε έτοιμαστεΐ ν’ άντισταθει 
στήν έξουσία τού Κυρίου ή ‘Λεγεών’, τό τάγμα τών διαμονών. 
'Όταν όμως πλησίασε αύτός πού έξετάζει τά πάντα, διαλαλει τήν 
ύπέρτατη δύναμή του και δέν κρύβει τήν άλήθεια, ότι αύτός είναι 
ή θεία φύση πού στούς κατάλληλους καιρούς θά έπιβάλει τήν τι
μωρία σέ όσους άμάρτησαν. Γιατί λέει ή φωνή τών δαιμόνων* «ξέ
ρομε ποιός είσαι* είσαι ό άγιος τού θεού και ότι ήρθες πριν άπό 
τήν ώρα νά μάς βασανίσεις»76. Τό ϊδιο έγινε και τότε* ή δαιμονική 
δύναμη πού συνόδευε τό μάντη διδάσκει τό Βαλααμ τήν άκαταμά
χητη και άκαταγώνιστη δύναμη τού λαού. Έγώ προσαρμόζοντας 
τήν ίστορί,α σέ όσα έχω έκθέσει λέγω ότι έναντίον έκείνων πού 
ζούν ένάρετα δέν μπορεΐ νά έκσφενδονίσει λόγο πικρό πού δέν
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και άπεμφαίνουσαν, άλλα τρέπειν την κατάραν εις ευλογίαν. Ο δε 
νοοϋμεν τοιουτόν έστιν, δτι των κατ’ άρετήν ζώντων ό τής λοιδο
ρίας μώμος ούχ άπτεται. Πώς γάρ έπι πλεονεξίςι ό άκτήμων λοιδο- 
ρηθήσεται; Πώς δέ τις έπιθρολλήσει την άσωτίαν τφ άνακεχωρη- 

5 μένω και ιδιάζοντι, ή τον θυμόν τφ πρή,ω ή τον τύφον τφ μετριό- 
φρονι ή άλλο τι των έπιμώμων τοΐς έκ των Ενάντιων γινωσκομέ- 
νοις, οίς ό σκοπός έστιν άμεμπτον παρέχειν τφ μώμω τον βίον, 
«ίνα», καθώς φησιν ό απόστολος, «ό έξ έναντίας έντραπή μηδέν 
έχων λέγειν»; Διά τουτό φησιν ή φωνή του εις κατάραν παρειλημμέ- 

IOvoo, πώς άράσομαι δν μη άραται Κύριος; Τουτέτι, πώς λοιδορήσο- 
μαι τφ μη δεδωκότι τής λοιδορίας την δλην, φ  διά το πρός τον Θεόν 
βλέπειν άτρωτος έστιν είς κακίαν ό βίος;

Ού μην, έπειδή τούτου διήμαρτεν ό τής κακίας εύρετής, καθό
λου τής κατά των έπιβουλευομένων έπινοίας έπαύσατο, άλλα πρός 

15 τό ίδιον πάλαισμα την έπίνοιαν τρέπει, πάλιν δι ’ ηδονής πρός το κα- 
κόν δελεάζων την φύσιν. "Οντως γάρ πάσης κακίας οίον τι δέλεαρ ή 
ηδονή προβληθεΐσα, εύκόλως τάς λιχνοτέρας ψυχάς έπι τό άγκι- 
στρον τής άπωλείας έφέλκεται. Μάλιστα δέ πως διά τής άκολάστου 
ήδονής άφυλάκτως ή φύσις πρός τό κακόν παρασύρεται, δ δη και 

20 τότε έγένετο. Οι γάρ των δπλων ύπερισχύσαντες και πάσαν την έκ 
σιδήρου προσβολήν άσθενεστέραν τής ιδίας δυνάμεως δείξαντες και 
κατά κράτος την φάλαγγα των άντικειμένων τρεψάμενοι, τοΐς γυναι- 
κείοιςβέλεσι δι ’ ήδονής κατετρώθησαν. Και των μεν άνδρών κρείτ- 
τους, των δε γυναικών ήττους έγένοντο. Όμου τε γάρ ώφθησαν αύ- 

25 τοΐς αί γυναίκες άντι δπλων τάς μορφάς προβαλλόμεναι, και παρα- 
χρήμα του τόνου τής άνδρείας λήθην έλάμβανον τον θυμόν είς ήδο- 
νήν διαλύσαντες. Και οι μεν ήσαν έν τούτοις, έν οίς είκός είναι τους 
τή άθέσμω μίξει των άλλοφύλων έπιλυσσήσαντας, ή δε πρός τό κα
κόν οίκειότης τής του καλού συμμαχίας άλλοτρίωσις ην. Εύθυς γάρ 

30αύτοϊςέξεπολεμώθη τό Θειον, άλλ’ούκάνέμενεν ό ζηλωτής Φινεές

77. Τίτ. 2,8.
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τούς πρέπει όποιος θέλει νά καταραστεΐ, άλλα μεταβάλλει τήν κα- 
τάρα σέ εύλογία. Αύτό πού έννοώ είναι τούτο, ότι δηλαδή δέν άγ- 
γίζει ή ύβρη και τό περιγέλασμα όσους ζούνε τό βίο τής άρετής. 
Γιατί πώς νά κατηγορηθεΐ γιά πλεονεξία όποιος δέν έχει κτήματα; 
Πώς νά προσάψει κανένας τήν άσωτία σ’ αύτόν πού ζεΐ τή ζωή 
τού άναχωρητή καί μοναχού ή τό θυμό στόν πράο ή τήν έπαρση 
στό μετριόφρονα ή κάτι άλλο άπό τά έπίμεμπτα σ’ έκείνους πού 
έχουν τήν άντίθετη ιδιότητα καί πού ό σκοπός τους είναι νά παρέ
χουν ζωή άπρόσβλητη άπό κατηγορία, «για νά ντραπεί», όπως 
λέει ό ’Απόστολος, «ό άντίθετος, άφού δέ θά μπορεΐ νά φέρει κα
μιά άντίρρηση»77; Γι’ αύτό λέει ή φωνή έκείνου πού είχαν παραλά- 
βει γιά νά καταραστεΐ· «πώς νά καταραστώ αύτόν τό λαό πού δέν 
τον καταριέται ό Κύριος;»78. Δηλαδή πώς νά κατηγορήσω αύτόν 
πού δέ μου έδωσε άφορμή κατηγορίας, πού, έπειδή βλέπει πρός τό 
θεό, έχει ζωή άτρωτη άπό τήν κακία;

’Αλλ’ όμως, έπειδή σ’ αύτό έπεσε έξω ό έφευρέτης τής κα
κίας, δέν έπαυσε καθόλου νά έπινοεΐ έναντίον έκείνου πού έπιβου- 
λεύεται, άλλά προσαρμόζει τήν έπινοητικότητά του στό δικό του 
άγώνα, προσπαθώντας πάλι νά δελεάσει τή φύση πρός τό κακό μέ 
τήν ήδονή. Γιατί άληθινά, όταν προταθεΐ ώς δόλωμα ή ήδονή 
όποιας κακίας, τραβάει εύκολα τις πιο φιλήδονες ψυχές στό άγκι
στρο τής άπώλειας. Καί προπάντων μέ τήν ήδονή τής άκολασίας ή 
φύση άπροφύλακτα παρασύρεται στό κακό. Αύτό έγινε καί τότε. 
Αύτοί πού κατανίκησαν τούς όπλισμένους καί όλη τήν έπίθεση 
τού σιδήρου τήν άπέδειξαν άσθενέστερη άπό τή δική τους δύναμη 
καί ένώ κατατρόπωσαν τις φάλαγγες τών άντιπάλων τους, τραυμα
τίστηκαν άπό τήν ήδονή πού τούς προκάλεσαν τά γυναικεία βέλη. 
Καί ένώ νίκησαν τούς άνδρες, νικήθηκαν όμως άπό τις γυναίκες. 
’Αμέσως μόλις έμφανίστηκαν οί γυναίκες μπροστά τους καί πρό- 
βαλαν ώς όπλα τά πρόσωπά τους, άμέσως ξέχασαν τό νεύρο της 
άνδρείας τους καί διάλυσαν τό θυμό τους σέ ήδονή. Κι αύιοί βέ
βαια βρίσκονταν σ’ αύτή τήν κατάσταση, όπου είναι φυσικό νά 
βρίσκονται όσοι λύσσαξαν γιά άθεσμες σχέσεις μέ τούς άλλόφυ- 
λους. Ή οικειότητά τους όμως μέ τό κακό ήταν άποξένωση άπό τή

78. Άριθμ. 22,18.



322 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

τη άνωθεν ψήφω καθαρθήναι την άμαρτίαν, άλλ’ αύτός έγένετο δι
καστής άμα και δήμιος. Κινηθείς yap εις τήν κατά των λελυσσηκό- 
των όργήν τό του ίερέως έργον έποίησεν αϊματι καθαρίσας τήν 
άμαρτίαν, αϊματι ούκ άναιτίου τίνος ζφου, του μηδέν μετεσχηκότος 

5 του της άκολασίας μιάσματος, άλλά των έν κακίφ συνεζευγμένων 
άλλήλοις- έφ ’ ών ή αιχμή κατά ταύτόν των δύο σωμάτων διεξελ- 
θοδσα έστησε της θείας δίκης τήν κίνησιν, τω θανάτω των ήμαρτη- 
κότων τήν ήδονήν καταμίξασα.

Δοκεϊ δέ μοι συμβουλήν τινα ψυχωφελή κατατίθεσθαι τοΐς άν- 
10 θρώποις ή ιστορία, δι ’ ής διδασκόμεθα δτι πολλών δντων παθών, ά 

τους λογισμούς των άνθρώπων καταγωνίζεται, ούδεμίαν καθ’ 
ήμών ίσχυν έτερον πάθος έχει τοσαύτην, ώς προς τήν νόσον τής 
ήδονής έξισοΰσθαι. Το γάρ άθρόως τους Ισμαηλίτας έκείνους, τους 
καί τής αίγυπτίας ίππου κρείττους έπιδειχθέντας καί των Άμαληκι- 

Ι5τών ύπερσχόντας, καί τφ μετά τούτους έθνει φοβερούς φανέντας 
καί μετά ταΰτα τής των Μαδιανιτών ύπερισχύσαντας φάλαγγος, 
τούτους όμοΰ τη θέφ των άλλοφύλων γυναικών καταδουλωθήναι τη 
νόσω, ούδεν έτερον, καθώς εϊρηται, δείκνυσιν ή τό δύσμαχον είναί 
τινα καί δυσανταγώνιστον πολέμιον ήμών τήν ήδονήν, ή των άηττή- 

20 των τοΐς δπλοις όμοΰ τω φανήναι κατακρατήσασα τό τής άτιμίας 
ήγειρε κατ’αύτών τρόπαιον, ύπόμάρτυρι τω φωτί τήν αίσχύνην αύ- 
τών στηλιτεύσασα. Βοσκήματα γάρ δι’ έαυτής τους ανθρώπους 
άπέδειξεν, οΰς ή κτηνώδης καί άλογος πρός τήν άκολασίαν όρμή 
έκλαθέσθαι τής άνθρωπίνης άνέπεισε φύσεως, μη δε έπικρυπτομέ- 

25νους το άγος, άλλ’ έμπομπεύοντας τη άτιμίψ τοΰ πάθους καί έγκαλ- 
λωπιζομένους τφ τής αισχύνης μιάσματι συών δίκην άναφανδόν έν 
ταΐς άλλήλων δψεσι τφ  τής άκαθαρσίας βορβόρψ έγκαλινδουμέ- 
νους.

Τί ούν τφ  διηγήματι παιδευόμεθα; Τό μαθόντας ήμάς δσην

79. Άριθμ. 25,1 .και 31,14-15.
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συμμαχία μέ τό καλό· γιατί άμέσως έγινε πολέμιός τους ό θεός79. 
'Όμως ό φλογερός Φινεές δέν περίμενε νά καθαρθεΐ ή αμαρτία μέ 
τήν ούράνια άπόφαση, άλλα έγινε ό ίδιος ταυτόχρονα δικαστής 
μαζί καί δήμιος. Εξοργισμένος δηλαδή έναντίον έκείνων πού εί
χαν κυριευθεΐ άπό τή λύσσα έκανε τό έργο τού Ιερέα, καθαρίζο
ντας τήν άμαρτία μέ τό αίμα, μέ αίμα όχι ένός άθώου ζώου, πού 
δέν είχε καμιά άνάμιξη στό μίασμα της άκολασίας, άλλά μέ τό 
αίμα έκείνων πού είχαν συνδεθεί αίσχρά. Σ’ αύτούς τό άκόντιο πού 
πέρασε μαζί τά δύο σώματα σταμάτησε τήν έκτέλεση της θείας δί
κης, άναμιγνύοντας τήν ήδονή μέ τό θάνατο έκείνων πού άμάρτη- 
σαν80.

Μου φαίνεται ή Ιστορία παοένει στούς άνθοώπους ιιιά \ι/υγω- 
φελή συμβουλή, ιιέ την όποία διδασκόιιαστε ότι, ένω ύπάογουν 
πολλά πάθη πού άγωνίζονται κατά των λογισμών των άνθρώπων, 
κανένα άλλο πάθος δέν έχει τόση δύναιιη έπάνω ααο. ώστε νά έ£ι- 
σωθεΐ μέ τή νόσο της ήδονης. Γιατί τό νά ύποδουλωθούν ξαφνικά 
έκεινοι οί Ισραηλίτες πού καί τό αιγυπτιακό ίππικό κατανίκησαν 
καί άπό τούς Άμαληκίτες στάθηκαν άνώτεροι καί στό έθνος πού 
χτυπήθηκαν έπειτα φάνηκαν φοβεροί καί πού έπειτα ύπερίσχυσαν 
στή σύγκρουση μέ τή φάλαγγα των Μαδιανιτών, τό νά ύποδουλω- 
θούν αύτοί στή νόσο όλοι μαζί μέ τή θέα των άλλοφύλων γυναι
κών, δέ δείχνει τίποτε άλλο, όπως είπα, παρά ότι ή ήδονή είναι 
ένας δυσκολοπολέμητος καί δυσκολοαγώνιστος έχθρός μας. Μέ 
τό νά ύποτάξει μόλις παρουσιάστηκε τούς άήττητους στά όπλα 
έστησε σέ βάρος τους τό τρόπαιο της άτιμίας, στηλιτεύοντας τήν 
αίσχρότητά τους κάτω άπό τή μαρτυρία τού φωτός. Γιατί μέ τήν 
κυριαρχία της άπέδειξε τούς άνθρώπους βοσκήματα, πού ή 
κτηνώδης καί άλογη όρμή τους πρός τήν άκολασία τούς έκανε νά 
λησμονήσουν τήν άνθρώπινη φύση τους, μή κρύβοντας καθόλου 
τή β(ίίμιά τους, άλλά διακηρύττοντας άσύστολα τό αισχρό πάθος 
τους καί καμαρώνοντας άπροκάλυπτα γιά τό μόλυσμα της αισχύ
νης τους σάν τούς χοίρους κυλιόνταν στό βούρκο τής άκαθαρσίας 
ό ένας μπροστά στά μάτια τού άλλου.

Τί μάς διδάσκει λοιπόν ή διήγηση; ’Αφού μάθομε πόση δύνα-

80. Άριθμ. 25,6-8.
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ίσχυν πρός τό κακόν τής ήδονής έχει ή νόσος, ώς δτι μάλιστα 
πόρρω του τοιούτου γειτονήματος τόν έαυτών άποικίζειν βίον, ώς 
αν μή τινα πάροδον καθ’ ημών λάβοι ή νόσος, οίόν τι πυρ διά του 
προσεγγισμοΰ την πονηράν φλόγα κατεργαζόμενον. Τοΰτο γάρ διδά- 

5σκει λέγων έν τή Σοφίφ Σολομών μή έπιψαύειν του άνθρακος 
γυμνφ τφ ποδϊ μηδε πυρ τφ κόλπω έναποτίθεσθαι, ώς έν ήμΐν δν 
έν άπαθείφ, μένειν έως άν πόρρωθεν ώμεν του ύπεκκαίοντος. Εί δε 
κατά τοΰτο γενοίμεθα, ώς έπιψαΰσαι τής διακαοΰς ταύτης θερμότη- 
τος, έγκόλπιον τό πΰρ τής έπιθυμίας γενήσεται και ούτως έπακο- 

ΐΟλονθήσεται και τφ ποδι ή καΰσιςκαι ή διαφθορά τφ κόλπω.
Έν δε τφ Εύαγγελίφ ό Κύριος τή ι’δίςι φωνή, ώς άν πόρρωθεν 

' διαφυλαχθείημεν τοΰ τοιούτου κακοΰ καθάπερ τινά ρίζαν τοΰ πά
θους την διά τοΰ ίδεΐν έγγινομένην έπθυμίαν έξέτεμε, διδάσκων δτι ό 
τή δψει τό πάθος παραδεξάμενος, όδόν δίδω σι καθ’ έαυτοΰ τή 

15 νόσφ. Τά γάρ πονηρά των παθημάτων λοιμοΰ δίκην, έπειδάν άπαξ 
των καίριων κατακρατήση, τφ  θανάτω παύεται μόνω.

Άλλ’ούδέν, οίμαι, χρή μηκύνειν τόν λόγον πάντα τοΰ Μωϋσέ- 
ως τόν βίον εις άρετής ύπόδειγμα προτιθέντα τοις έντυγχάνουσι. Τφ 
γάρ πρός την ύψηλοτέραν ζωήν έαυτόν άνατείναντι, ού μικρά γένοιτ' 

20 άν πρός την άληθή φιλοσοφίαν έφόδια τά είρημένα. Τφ δε μαλακι- 
ζομένω πρός τους ύπερ τής άρετής ιδρώτας, κάν πολλαπλάσια 
γραφή των είρημένων, ούδεν άν έκ τοΰ πλήθους μέγα γένοιτο κέρ
δος. Πλήν ώς άν μή τοΰ κατά τό προοίμιον διορισμοΰ λήθη γένοιτο, 
έν οίς ήμΐν ό λόγος διίσχυρίζετο, τοιοΰτον είναι τόν τέλειον βίον, ού 

25μηδεμία περιγραφή τελειότητος κωλύει την πρόοδον, άλλ’ή πρός τό 
κρεΐττον άει γινομένη τοΰ βίου έπαύξησις όδός έστι τή ψυχή πρός 
τελείωσιν, καλώς άν έχοι πρός τό πέρας τοΰ βίου Μωϋσέως άγα- 
γόντας τόν λόγον άσφαλή δεΐξαι τόν άποδοθέντα ήμΐν δρον*τής τε
λειότητος. Ό γάρ διά τοσούτων άναβάσεων παρά πάντα τόν βίον 

30 ύψούμενος ούκ ήπόρησε γενέσθαι πάλιν έαυτοΰ ύψηλότερος, ώς άν,
Μ*

οίμαι, διά πάντων άετοΰ δίκην ύπερνεφής αύτοΰ θεωροΐτο ή ζωή 
και μετέωρος περι τόν αιθέρα τής νοητής άναβάσεως έλισσομένη.

81. Παρμ. 6,28-27. 82. Ματθ. 5,14. Α' Ίω. 2,16.
83. Δευτ. 28,49.
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μη για τό κακό έχει ή νόσος της ήδονης, νά άπομακρύνομε τή ζωή 
μας δσο γίνεται πιο μακριά άπό τή γειτονία αύτή, γιά νά μή βρει 
είσοδο έναντίον μας ή νόσος, άνάβοντας μέ τήν προσέγγισή της 
όπως ή φωτιά τήν καταστρεπτική της φλόγα. Αύτό βέβαια μάς δι
δάσκει καί ό Σολομών στή Σοφία του, λέγοντας «νά μήν άγγίζομε 
τό κάρβουνο μέ γυμνό πόδι ούτε νά βάζομε τή φωτιά στον κόρφο 
μας»81· Ή φωτιά αύτή μένει μέσα μας άνενεργής δσο είμαστε μα
κριά άπό αύτό πού θά τήν άνάψει. "Αν δμως τό πλησιάσομε, ώστε 
ν’ άγγίξομε τήν πύρινη αύτή θερμότητα, ή φωτιά τής έπιθυμίας θά 
βρεθεί μέσα στον κόρφο μας καί τότε θά έπακολουθήσει καί γιά 
τό πόδι τό κάψιμο καί γιά τόν κόρφο μας ή καταστροφή.

Στό Εύαγγέλιο πάλι ό Κύριος μέ τόν ίδιο του τό λόγο, γιά νά 
φυλαχθούμε μακριά άπό αύτό τό κακό, έκοψε σάν κάποια ρίζα τού 
πάθους τήν έπιθυμία πού προκαλεΐ τό κοίταγμα82, διδάσκοντας δτι, 
όποιος δέχτηκε τό πάθος μέ τό κοίταγμα, άνοίγει τό δρόμο στό 
πάθος έναντίον τού έαυτοϋ του. Γιατί τά πονηρά πάθη σάν πανού
κλα, όταν κατανικήσουν τά καίρια, μόνο μέ τό θάνατο σταματούν.

’Αλλά δέ νομίζω δτι πρέπει νά δώσω έκταση στό λόγο μου, 
προβάλλοντας ώς παράδειγμα άρετής στούς άναγνώστες μου δλο 
τό βίο τού Μωυσή. Γιατί γι’ αύτόν πού έταξε τόν έαυτό του στήν 
άνώτερη ζωή, δέν είναι μικρά έφόδια γιά τήν άληθινή φιλοσοφία 
δσα είπα. 'Όποιος δμως δείχνει άδυναμία στούς ίδρωτες γιά χάρη 
τής άρετής, άκόμα καί άν λεχθούν πολλαπλάσια άπό δσα είπώθη- 
καν, δέ θ’ άποκομίσει άπό τό πλήθος κανένα μεγάλο κέρδος. Πλήν 
δμως γιά νά μήν λησμονήσομε αύτό πού προσδιορίσαμε στό προ
οίμιο, δπου ό λόγος μας ισχυριζόταν δτι αύτός είναι ό τέλειος 
βίος, πού κανένας περιορισμός δέν έμποδίζει τήν πρόοδο της τε
λειοποίησής του, άλλά ή πρόοδος της ζωής πρός τό καλύτερο πού 
γίνεται άδιάκοπα είναι ή όδός τής τελείωσης τής ψυχής, γι’ αύτό 
θά είναι καλό νά φέρομε τό λόγο μας πρός τό τέλος της ζωής τού 
Μωυσή καί νά άποδείξομε τήν όρθότητα στόν όρισμό της τελειό
τητας πού δώσαμε. Αύτός δηλαδή πού μέ τόσο μεγάλες άναβάσεις 
ύψωνόταν σ’ δλη τή ζωή του, δέ στάθηκε άδύναμος νά γίνει πάλι 
ψηλότερος άπό τόν έαυτό του, ώστε σέ δλα νά φαίνεται ή ζωή του 
πάνω άπό τά σύννεφα δπως τό πέταγμα τού άετοΰ83, κινούμενη με
τέωρη στόν αίθέρα της νοητής άνάβασης.
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Έτέχθη δτε τεχθήναι τόν Έβραϊον παρά τοις Αίγυπτίοις άδίκη- 
μα έδοζε. Του τυράννου νόμω τότε τον τεχθέντα κολάζοντος κρείτ- 
των γίνεται του φθοροποιού νόμου, περισωθεις τά μεν πρώτα παρά 
τών γεννησαμένων, μετά ταυτα δε παρά τών τεθεικότων τον νόμον. 

5 Και οϊς ό θάνατος αύτοΰ νόμω κατεσπουδάσθη, ούτοι οό τής ζωής 
μόνον, άλλα και τής εύδοκίμου τροφής πάσαν είσηνέγκαντο πρό
νοιαν διά πάσης σοφίας άγαγόντες τόν νέον. Κρείττων μετά ταυτα 
γίνεται τής ανθρώπινης τιμής και τής βασιλικής αξίας ύπέρτερος, 
ίσχνρότερον είναι και βασιλικώτερον κρίνας, άντι τών δορυφόρων 

10 και του βασιλικού κόσμου τήν τής άρετής φρουράν έχειν και τφ ταύ- 
της κόσμω έγκαλλωπίζεσθαι. Μετά τούτο περισώζεται τον ομόφυ
λον και καταβάλλει τή πληγή τον Αιγύπτιον, νοούντων ήμών διά 
τής έξεταστικής θεωρίας τόν τε έχθρον τής ψυχής και τόν φίλον. 
Εϊτα διδάσκαλον τών ύψηλών μαθημάτων ποιείται τήν ησυχίαν και 

ΐ5οδτω φωτίζεται τήν διάνοιαν τφ φωτι τφ έκ τής βάτου έκλάμψαντι. 
Και τότε σπουδήν ποιείται κοινωνήσαι τοΐς όμοφύλοις τών θεόθεν 
αύτφ γεγενημένων καλών. Έν τούτοις διπλήν έποιήσατο τής δυνά- 
μεως τήν έπίδειξιν, τήν μεν άμυντικήν κατά τών έναντίων έν πολυ- 
τρόποις τε δείξας και έπαλλήλοις ταίς πληγαίς, τήν δε εύεργετικήν 

20 έπι τών ομοφύλων.
Διάγει διά του πέλαγους τόν τοσουτον λαόν ποδί, ού στόλον 

έαυτφ νηών κατασκευάσας, άλλα τήν πίστιν αύτοίς πρός τόν διέκ- 
πλουν ναυπηγησάμένος, χέρσον ποιεί τοΐς Έβραίοις τόν βυθόν, θά
λασσαν δε τοΐς Αίγυπτίοις τήν χέρσον. Ήισε τά έπινίκια. Ώδηγήθη 

25 τφ στύλψ, έφωτίσθη τφ ούρανίφ πυρί, τράπεζαν έκ τής άνωθεν 
τρυφής έαυτφ παρεστήσατο, τής πέτρας ένεφορήθη, τάςχεΐρας άνέ- 
τεινεν έπι τή τών Αμαληκιτών άπωλείη.. Προσβαίνει τφ  δρει, έν 
γνόφω γίνεται, σάλπιγγος ήκουσε, τή θείφ φύσει προσήγγεισεν, ύπό 
τής άνω σκηνής περιεσχέθη, τήν ίερωσύνην έκόσμησε, τήν σκηνήν 

30έπήξατο, τοΐς νόμοις τήν ζωήν διωρίσατο, τους τελευταίους πολέ
μους κατά τόν είρημένον τρόπον κατώρθωσεν. Έπι τέλει τών κα
τορθωμάτων τήν άκολασίαν διά τής ίερωσύνης έκόλασε. Τοοτο γάρ 
ή διά του Φινεές γενομένη κατά του πάθους όργή όπγινίξατο. Έπι
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Γεννήθηκε τότε πού τό νά γεννηθεί Εβραίος οί Αίγύπτιοι τό 
θεωρούσαν άδίκημα. Ό τύραννος τότε με νόμο τιμωρούσε τό νεο
γέννητο, άλλά αύτός νικά τον όλέθριο νόμο, άφοϋ σώθηκε μέ τή 
βοήθεια πρώτα τών γονιών του κι έπειτα άπό αύτούς πού θέσπισαν 
τό νόμο. Κι αύτοι πού μέ νόμο έπιδίωξαν τό θάνατό του, αύτοι όχι 
μόνο για νά ζήσει, άλλά και γιά τήν άριστη άνατροφή του έλαβαν 
κάθε φροντίδα, μορφώνοντας τό νέο μέ κάθε είδος παιδείας. 
’Έπειτα άπό αύτά περιφρονει τις άνθρώπινες τιμές κι άδιαφορε! 
γιά τό βασιλικό άξίωμα, κρίνοντας πώς είναι ίσχυρότερο καί βασι
λικότερο άπό δορυφόρους και βασιλικά μεγαλεία νά έχει τή φρού
ρηση τής άρετής καί νά τόν κοσμεί τό μεγαλείο της άρετής. "Επει
τα άπό αύτό σώζει τόν όμόφυλό του και μέ χτύπημα καταβάλλει 
τόν Αίγύπτιο, έννοώντας μ’ αύτό, σύμφωνα μέ τήν έξέταση πού 
κάναμε, τόν έχθρό τής ψυχής και τό φίλο. Κάνει έπειτα δάσκαλό 
του στά ύψηλά μαθήματα τήν ήσυχία καί έτσι φωτίζεται ή διάνοιά 
του άπό τό φώς πού έλαμψε άπό τή βάτο. Καί τότε βάζει σκοπό 
του νά κάνει μετόχους τών δωρεών πού τού έδωσε ό θεός τούς 
όμοφύλους του. Σ’ αύτούς κάνει διπλή έπίδειξη τής δύναμής του, 
δείχνοντας τήν άμυντική δύναμή του κατά τών έχθρών μέ πολλών 
ειδών καί άλλεπάλληλα χτυπήματα, ένώ τήν εύεργετική δύναμη 
γιά τούς όμοφύλους.

Περνά πεζό τόσο λαό διαμέσου τής θάλασσας, χωρίς νά κα
τασκευάσει στόλο όλόκληρο άπό καράβια, άλλά ναυπηγώντας γιά 
χάρη τους τό πλοίο τής πίστης πρός διαπεραίωση τους, κάνει ξηρά 
τό βυθό γιά τούς Εβραίους καί πάλι τήν ξηρά θάλασσα γιά τούς 
Αιγυπτίους. "Εψαλε τά έπινίκια, έκανε όδηγό του τό στύλο, φωτί
στηκε άπό τήν ούράνια φλόγα, έστρωσε γιά τόν έαυτό του τραπέζι 
άπό τήν ούράνια τροφή. Χόρτασε νερό άπό τήν πέτρα κι άπλωσε 
τά χέρια του γιά τόν όλεθρο τών Άμαληκιτών. ’Ανεβαίνει στό βου
νό καί μπαίνει μέσα στό γνόφο, άκούει τή σάλπιγγα, πλησίασε τή 
θεία φωνή, καλύφθηκε άπό τήν άνω σκηνή, όρισε τή λαμπρή στο
λή τής ίερωσύνης, οικοδόμησε τή σκηνή, ρύθμισε τή ζωή μέ νό
μους, έφερε σέ νικηφόρο πέρας μέ τόν τρόπο πού είπαμε τούς τε
λευταίους πολέμους. Σάν έπιστέγασμα τών κατορθωμάτων του τι
μωρεί τήν άκολασία μέ τήν ίερωσύνη. Γιατί αύτό ύποδήλωσε ή 
όργή τού Φινεές πού ξέσπασε κατά τού παράνομου πάθους. *Έπει-
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πασι τούτοις πρόσεισι τφ δρει τής άναπαύσεως. Ούκ έπιβαίνει τής 
κάτω γης, πρός ήν πας ό λαός έξ έπαγγελίας έώρα. Ού γεύεται γηΐ- 
νης έτι τροφής ό τη άνωθεν έπιρρευούση ζήν μελετήσας, άλλ ’ άνω 
γενόμενος κατ’αυτήν του όρους τήν άκρώρειαν, ώσπερ τις άνδριαν- 

5 τοποιός έπιστήμων δλον έαυτοΰ τον άνδριάντα του βίου έζεργασά- 
μενος άκριβώς έπι τφ άκρψ τής κατασκευής, ούχι τελευτήν άλλα 
κορυφήν τφ εργφ έπέθηκε.

Τί γάρ φησι περί αύτοΰ ή ιστορία; "Οτι έτελεύτησεν Μωϋσής 
οίκέτης Κυρίου διά ρήματος θεού και ούδεις εγνω τήν ταφήν αύτοΰ 

10 και οί όφθαλμοι αύτοΰ ούκ ήμαυρώθησαν και το πρόσωπον αύτοΰ 
ούκ έφθάρη. Διδασκόμεθα γάρ ότι διά τοσούτων κατορθωμάτων γε
νόμενος, τότε άξιοΰται τοΰ ύψηλοΰ τούτου όνόματος, ώστε κληθήναι 
οίκέτης θεοΰ, δπερ ίσον έστιν είπεϊν ότι παντός κρείττων έγένετο. 
Ού γάρ άν τις θεώ δουλεύσειε, μή των έν τφ κόσμω πάντων κρείτ- 

15 των γενόμενος. Τοΰτο δε αύτό και τέλος έστι τοΰ κατ’ άρε τήν βίου 
διά ρήματος θεοΰ κατορθούμενον, δ δή τελευτήν ή ιστορία λέγει, τε
λευτήν ζώσαν, ήν ού διαδέχεται τάφος, ή ούκ έπιχώννυται τύμβος, ή 
τοΐς όφθαλμοΐς άμαυρότητα και προσώπω διαφθοράν ούκ έπάγου- 
σα.

20 Τί ούν παιδευόμεθα διά των είρημένων; Πρός £ν τέλος διά τοΰ 
βίου βλέπειν, τό τοΰ θεοΰ οίκέται διά των βεβιωμένων κληθήναι. 
"Οταν γάρ πάντας τους έχθρους καταγωνίση, τόν Αιγύπτιον, τον 
Αμαληκίτην, τόν Ίδουμαΐον, τόν Μαδιανίτην, και περάσης τό ύδωρ 
και φωτισθης τή νεφέλη και γλυκανθής διά τοΰ ξύλου και πίης τής 

25 πέτρας кал τής άνωθεν γεύση τροφής και διά τής καθαρότητός τε 
και άγνείας όδοποιήσης σεαυτφ τήν έπι τό δρος άνοδον, κάκεΐ γενό
μενος κατηχηθής τό θειον μυστήριον τή των σαλπίγγων ήχή και έν 
τφ δυσθεωρητφ γνόφφ διά πίστεως τφ θεώ προσέγγισης κάκεΐ 
διδαχθής τά τής σκηνής μυστήρια και τό τής ίερωσύνης άξίωμα, 

30δταν γένη των σών καρδιών λαοξόος, ώστε έν ταύταις παρά τοΰ 
θεοΰ τά θεία λόγια έγχαράξαι, δταν τό τοΰ χρυσοΰ εΐδωλον έξαφανί- 
σης, τουτέστιν έάν τήν πλεονεκτικήν δύναμιν έξαλείψης τοΰ βίου, 
δταν τοσοΰτον ύψωθής, ώστε άμαχος φανήναι τη γοητεία τοΰ Βα-
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τα άπό όλα αύτά προσέρχεται στό όρος της άνάπαυσής του. Δέν 
περπατεΐ στην κάτω γη, όπου έβλεπε σύμφωνα μέ τήν έπαγγελία 
όλος ό λαός. Δέ γεύεται πια γήινη τροφή αύτός πού φρόντισε νά 
ζει μέ τήν τροφή πού κατεβαίνει άπό ψηλά, άλλά άφού έφτασε 
έπάνω, στήν ίδια τήν κορυφή τού βουνού, σάν κανένας άνδριαντο- 
ποιός τεχνίτης, άφού όλοκλήρωσε τόν άνδριάντα τού βίου του στό 
άκρο όριο τής κατασκευής, δέ βάζει στό έργο του τέλος άλλά κο
ρυφή.

Τί λέει δηλαδή γι’ αύτό ή Ιστορία; 'Ότι τέλειωσε τή ζωή του 
ό Μωυσής, ό ύπηρέτης τού Κυρίου, μέ λόγο τού θεού καί κανένας 
δέν έμαθε τόν τάφο του, τά μάτια του δέ θάμπωσαν και τό πρόσω
πό του δέ γνώρισε φθορά. Διδακόμαστε δηλαδή ότι, άφού έπέτυχε 
τόσα κατορθώματα, τότε γίνεται άξιος γι* αύτό τό ύψηλό όνομα, 
νά όνομαστεΐ ύπηρέτης τού θεού, πράγμα πού είναι ίσο μέ τό νά 
πει κανείς ότι έγινε άνώτερος άπό τόν καθένα. Γιατί κανένας δέ θά 
γίνει δούλος τού θεού, άν δέν γίνει άνώτερος άπό όλους όσοι ζούν 
μέσα στον κόσμο. Κι αύτό άκριβώς είναι τό τέλος τού ένάρετου 
βίου πού κατορθώνεται με τό λόγο τού θεού. Αύτό ή Ιστορία τό 
λέει τελευτή, τελευτή ζώσα, πού δέν τήν περιμένει ό τάφος, ούτε 
τής γίνεται μνήμα, πού δέν προκαλεΐ άμαύρωση τών ματιών και 
διαφθορά τού προσώπου.

Τί μάς διδάσκουν λοιπόν όσα είπαμε; Νά άποβλέπομε διά 
βίου σ’ ένα τέλος, μέ τίς πράξεις τής ζωής μας νά όνομαστούμε 
ύπηρέτες τού θεού. "Οταν κατανικήσεις στούς άγώνες σου όλους 
τούς έχθρούς, τόν Αίγύπτιο, τόν Άμαληκίτη, τόν Ίδουμαΐο, τό 
Μαδιανίτη, περάσεις τή θάλασσα, σέ φωτίσει ή νεφέλη, σέ γλυ
κάνει τό ξύλο, όταν πιεις άπό τήν πέτρα και γευθεΐς τήν τροφή 
άπό τόν ούρανό και μέ τήν καθαρότητα και τήν άγνότητά σου 
άνοίξεις γιά τόν έαυτό σου τήν άνοδο στό βουνό κι έκει όταν φτά- 
σεις κατηχηθείς τό θειο μυστήριο μέ τόν ήχο τών σαλπίγγων και 
μέσα στό δυσκολοθεώρητο γνόφο προσεγγίσεις μέ τήν πίστη σου 
τό θεό καί διδαχτείς έκεΐ τά μυστήρια τής σκηνής και τό άξίωμα 
τής ίερωσύνης, όταν γίνεις ό λαξευτής τής καρδιάς σου, ώστε νά 
χαράξεις σ’ αύτήν τά θεϊκά λόγια άπό τό θεό, όταν έξαφανίσεις τό 
είδωλο τού χρυσού, άν δηλαδή έξαλείψεις τή δύναμη της πλεονε
ξίας τής ζωής, όταν άνεβεϊς τόσο ψηλά, ώστε ν* άποδειχθεις άπο-
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λαάμ (γοητείαν δε άκούσας νόησόν μοι την ποικίλην τής ζωής ταύ- 
της απάτην, δι ’ ής οί άνθρωποι, καθάπερ τινί κιρκαίω κρατήρι φαρ- 
μακευόμενοι, τής ιδίας έκστάντες φύσεως εις άλογων μορφάς μετα- 
πλάττονται), δταν διά πάντων γένη τούτων και βλαστήση έν σόι τής 

5 ίερωσύνης ή ράβδος, ή μηδεμίαν τινά γής ικμάδα πρός τήν βλάστην 
έφελκομένη, άλλ’οίκοθεν του καρπού την δύναμιν έχουσα και καρ
πόν καρύου, ού ή μεν πρώτη Εντευξις πικρά τε και κατεστυμμένη, τό 
δε έγκείμενον ήδύ καί έδώδιμον, δταν παν τό έπανιστάμενον κατά 
του σου άξιώματος είς άφανισμόν χωρήση κατά τό Δαθάν υπόγειον 

10 γενόμενον ή έκδαπανηθεν τφ  πυρί κατά τον Κορέ, τότε προσεγγί
σεις τφ τέλει.

Τέλος δε λέγω ού είνεκα πάντα γίνεται, οίον τέλος τής γεωργι
κής ή άπόλαυσις τών καρπών, τέλος τής κατασκευής του οίκου ή 
οίκησις, τέλος τής έμπορίας ό πλούτος, καί τοίς άγώσι τών πόνων 

15 οί στέφανον ουτω καί τής ύψηλής πολιτείας του βίου τέλος τό 
κληθήναι οίκέτην θεου, ф συνθεωρεΐται τό μή έπιχωσθήναι τφ  
τύμβω' τούτο δέ έστι τό γυμνήν τε καί άπέριττον τών πονηρών 
έφολκίων τήν ζωήν γενέσθαι. Τής δε δουλείας ταύτης καί Ετερον 
γνώρισμά φησιν ό λόγος, τό μήτε όφθαλμόν άμαυρωθήναι μήτε 

20 πρόσωπον διαφθαρήναι. Ό γάρ έν φωτί διά παντός ών όφθαλμός 
πώς άμαυρωθήσεται διά σκότους ού ήλλοτρίωται; Καί ό τήν 
άφθαρσίαν έν πάση τη ζωη κατορθώσας ούδεμίαν πάντως φθοράν 
έφ’ έαυτου παραδέχεται. Ό γάρ άληθώς κατ’ είκόνα θεου γεγονώς 
και μηδαμού παρατραπείς του θεου χαρακτήρος έφ’ έαυτου τά 

25 γνωρίσματα φέρει καί συμβαίνει διά πάντων τη όμοιώσει πρός τό 
άρχέτυπον τφ άφθαρτφ τε καί άναλλοιώτφ καί πάσης άμιγεϊ κα
κίας τήν ιδίαν καλλωπίζων ψυχήν.

Ταυτά σοι, ώ άνθρωπε του θεου, περί τής του βίου του κατ’ 
άρετήν τελειότητος ό βραχύς ημών ούτος ύποτίθεται λόγος, οϊόν τι 

30 πρωτότυπον έν μορφή κάλλους τόν του μεγάλου Μωϋσέως ύπογρά- 
ψας σοι βίον, έφ’ ф τε τους καθ’ Εκαστον ήμών διά τής τών έπιτη- 
δευμάτων μιμήσεως έν έαυτοϊς μεταγράφειν του προδειχθέντος ήμϊν
84. ’Εννοείται προφανώς ό σκοπός.
85. Δευτ. 34,7.
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λέμητος άπό τή γοητεία του Βαλαάμ (κι όταν άκούσεις γοητεία νά 
έννοήσεις την πολύμορφη άπατη αύτής τής ζωής, πού μ’ αύτήν οί 
άνθρωποι όπως μ’ ένα ποτήρι τής Κίρκης δηλητηριάζονται καί 
βγαίνοντας άπό τή φύση τους μεταμορφώνονται σέ άλογα ζώα), 
δταν περάσεις άπό όλα αύτά καί βλαστήσει μέσα σου ή ράβδος 
τής ίερωσύνης, πού για νά βλαστήσει δεν τράβηξε καμιά ύγρασία 
άπό τή γή, άλλά έχει άπό τόν έαυτό της τή δύναμη τού καρπού καί 
μάλιστα καρπό καρυδιάς, πού ή πρώτη δοκιμή του είναι πικρή καί 
στυφή, άλλά τό περιεχόμενο είναι γλυκύ καί φαγώσιμο, δταν δ,τι 
ξεσηκώνεται κατά τού άξιώματός σου έξαφανιστεΐ, όπως στήν πε
ρίπτωση τού Δαθάν, ή καταφαγωθεΐ άπό τή φωτιά δπως στήν πε
ρίπτωση τού Κορέ, τότε θά προσεγγίσεις στό τέλος.

Καί όνομάζω τέλος αύτό πού γιά χάρη του γίνονται δλα84· τέ
λος γιά παράδειγμα τής γεωργικής καλλιέργειας είναι ή άπόλαυση 
τών καρπών, τέλος τής οικοδόμησης τού σπιτιού ή κατοίκηση, τέ
λος τού έμπορίου είναι ό πλούτος, καί στούς άγώνες τέλος τών πό
νων είναι τά στεφάνια. Έτσι καί τής ύψηλής πολιτείας τού βίου 
μας τέλος είναι τό νά ονομαστεί κάποιος ύπηρέτης τού θεού, πού 
περιέχει καί τό νά μή παραχωθεΐ μέσα στό μνήμα. Αύτό σημαίνει 
νά γίνει ή ζωή μας γυμνή κι άπέριττη, χωρίς τά πονηρά έπακόλου- 
θα. Αύτής τής δουλείας άναφέρει ό λόγος κι άλλο ένα γνώρισμα, 
δτι ούτε τό μάτι θά θαμπώσει ούτε τό πρόσωπο θά χαλάσει85. Καί 
πώς νά θαμπώσει τό μάτι, πού βρίσκεται πάντοτε μέσα στό φώς, 
άπό τό σκοτάδι πού τού είναι ξένο; Κι αύτός πού σ’ δλη του τή 
ζωή πραγματοποίησε τό κατόρθωμα τής άφθαρσίας, άσφαλώς καί 
δεν παραδέχεται καμιά φθορά έπάνω του. Γιατί αύτός πού πλάστη
κε σύμφωνα μέ τήν εικόνα τού θεού καί πού δέν παρεκτράπηκε 
καθόλου άπό τή σφραγίδα τού θεού έχει έπάνω του τά γνωρίσμα
τα καί προχωρεί μέ τήν όμοίωσή του σέ δλα πρός τό άρχέτυπο, 
καλλωπίζοντας τήν ψυχή του μέ τό άφθαρτο, τό Αναλλοίωτο καί 
τήν άποχή άπό κάθε κακία.

Αύτά έχει νά σου πει ό σύντομος αύτός λόγος μου, άνθρωπε 
τού θεού, γιά τήν τελειότητα τής ένάρετης ζωής, διαγράφοντας 
σάν ένα πρότυπο όμορφιάς τό βίο τού μεγάλου Μωυσή, γιά νά με
ταφέρομε έπάνω μας ό καθένας μας μέ τήν μίμηση τών πράξεων 
του τό χαρακτήρα τής όμορφιάς πού δείξαμε. Γιατί τό δτι ό Μωυ-
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κάλλους τον χαρακτήρα. Του γάρ κατωρθωκέναι τόν Μωϋσέα τήν 
ένδεχομένην τελειότητα τίς άν ήμϊν άξιοπιστότερος εύρεθείη μάρτυς 
τής θείας φωνής, ή φησι πρός αύτον δτι «έγνων σε παρά πάντας», 
άλλα και το φίλον αύτον όνομασθήναι θεού παρ' αύτοΰ του θεού 

5 και το συναπολέσθαι μάλλον έλόμενον μετά πάντων, εί μή κάκεί- 
νοις, έφ ’ οϊς έπλημμέλησαν, ίλεωθείη δι ’ εύμενείας το θειον, στήσαι 
κατά των Ισραηλιτών τήν όργήν, τήν ίδιαν κρίσιν του θεου παρα- 
τρέψαντος, ϊνα μή λύπηση τόν φίλον; Και πάντα τά τοιαΰτα μαρτυ
ρία σαφής έστι και άπόδειξις του πρός τόν άκρότατον τής τελειότη- 

10 τος όρον άναβεβηκέναι του Μωϋσέως τόν βίον.
Έπει οόν τοΰτο παρ ’ ήμών τό ζητούμενον ήν, τί τέλειος τής 

έναρέτου πολιτείας έστίν, εύρέθη δε διά των είρημένων τό τέλειον, 
ώρα σοι, ώ γενναίε, πρός τό ύπόδειγμα βλέπειν και τά δι' ύψηλοτέ- 
ρας άναγωγής θεωρηθέντα περί των ίστορικώς είρημένων έπι τόν 

15 ίδιον μεταφέροντα βίον γνωσθήναί τε ύπό του θεου και φίλον γενέ- 
σθαι αΰτφ. Τούτο γάρ έστιν ώς άληθώς ή τελειότης, τό μηκέτι δου- 
λοπρεπώς φόβω κολάσεως του κατά κακίαν βίου χωρίζεσθαι, μηδε 
τη των μισθών έλπίδι τό άγαθόν ένεργεϊν πρακτική τινι και συναλ
λαγματική διαθέσει κατεμπορευομένου τής έναρέτου ζωής, άλλ’ 

20 ύπεριδόντας πάντων και των έν έπαγγελίς. δι ’ έλπίδος άποκειμέ- 
νων, μόνον ήγήσασθαι φοβερόν τό τής φιλίας έκπεσεΐν του θεου και 
μόνον τίμιόν τε και έράσμιον έαυτοΐς κρΐναι τό φίλον γενέσθαι θεφ, 
δπερ έστί, κατά γε τόν έμόν λόγον, ή τελειότης του βίου. "Ο τι δ ’ άν 
παρά σου πρός τό μεγαλοπρεπέστεροι τε και θειότερον έπαρθείσης 

25 σοι τής διανοίας εύρεθη (πολλά δέ, εύ οϊδα, έφευρεθήσεται), κοινόν 
πάντως έσται τό κέρδος.

86. Έξ. 33,12-17.
87. Έξ. 33,11.
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σής κατόρθωσε τή δυνατή τελειότητα, ποιόν μάρτυρα πιό άξιόπι- 
στο θά μπορούσαμε νά βρούμε άπό τή φωνή του θεοΰ πού λέει σ’ 
αύτόν, «σέ γνωρίζω ώς πιό έκλεκτό άπό όλους»86, άλλά καί ότι 
όνομάστηκε «φίλος τού θεοΰ»87 άπό τόν ίδιο τό θεό καί προτίμη
σε νά χαθεί μάλλον μέ όλους άν ό θεός δέν έξευμενιζόταν καί 
πρός έκείνους γιά τά σφάλματά τους καί δέ σταματούσε τήν όργη 
του πού είχε κατά των Ισραηλιτών μεταβάλλοντας τήν ίδια του 
τήν άπόφαση, γιά νά μή λυπήσει τόν άγΛτητό του; "Ολα αύτά εί
ναι σαφής μαρτυρία καί άπόδειξη ότι ό βίος τοΰ Μωυσή είχε άνε- 
βει στό άκρότατο όριο τής τελειότητας.

Επειδή λοιπόν ήταν αυτό πού άναζητούσαμε, ποιά είναι 
δηλαδή ή τελειότητα τής ένάρετης πολιτείας, καί μέ όσα είπαμε 
βρέθηκε αυτό τό τέλειο, είναι καιρός γιά σένα, ω γενναίε μου, άτε- 
νίζοντας πρός τό ύπόδειγμα καί μεταφέροντας όσα έκθέσαμε με 
τήν ύψηλότερη άλληγορική έρμηνεία γι’ αύτά πού άναφέρει ή 
Ιστορία στήν ίδια σου τή ζωή, νά κερδίσεις τήν άναγνώριση τοΰ 
θεοΰ καί νά γίνεις φίλος του. Γιατί αύττι είναι άληθινά τ*ι τελειότη- 
τα* νά μήν άπομακρυνόιιαστε άπό τό βίο της κακίας σάν δούλοι 
άπό φόβο της τιμωρίας ούτε νά ένεργοΰμε τό άγαθό μέ τήν έλπίδα 
άμοιβών καί μέ κάποια πρόθεση συναλλαγής νά έμπορευόμαστε 
τήν ένάοετη ζωή· άλλά, άδιαφορώντας γιά όλα καί γι’ αύτά άκόμα 
πού έλπίζομε σύμφωνα μέ τήν έπαγγελία, νά θεωρήσομε ώς μόνο 
Φοβερό τό νά έκπέσομε άπό τή φιλία τοΰ θεοΰ καί νά κρίνομε ως 
μόνο άκριβό καί ποθητό γιά μάς τό νά γίνομε φίλοι τοΰ θεοΰ, 
πράγμα πού είναι, σύμφωνα μέ τό λόγο μου, ή τελειότητα τη^ 
ζωης. Καί ό,τι άκόμα μεγαλοπρεπέστερο καί θεϊκότερο βρει ή 
διάνοιά σου σέ μιά πτήση πρός τά άνω (καί γνωρίζω καλά ότι πολ
λά θά έφεύρει) τό κέρδος θά είναι όπωσδήποτε κοινό. 2 1 ( 41 №*1
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Το μέν είδος του βιβλίου δσον έν τφ τής προγραφής τύπω έπι- 
στολή είναι δοκεΐ, το δε πλήθος ύπερ τόν έπιστολιμαϊον δρον έστιν 
είς συγγραφικήν μακρηγορίαν παρατεινόμενον' άλλ’ άπολογεΐται 
ύπερ ημών ή ύπόθεσις, ής ένεκεν γράψαι διεκελεύσω, πλείων ούσα 

5 ή κατ’ έπιστολής συμμετρίαν. Πάντως δε ούκ άμνημονεϊς τής συν
τυχίας, δτε κατ’ εύχήν Ίεροσολύμοις έπιφοιτάν μέλλων, έφ’φ  τε τά 
σημεία τής του Κυρίου δια σαρκός έπιδημίας έν τοΐς τόποις ίδεϊν, 
συνέδραμόν σοι κατά τήν Άντιόχου πόλιν και παντοίων άνακινου- 
μένων ήμΐν λόγων (ούδέ γάρ είκός ήν εν σιωπή τήν συντυχίαν είναι, 

Ίο πολλάς τφ λόγω τάς άφορμάς τής σής συνέσεως ύποβαλλούσης), 
οία δη φιλεΐ πολλάκις έν τούτοις γίνεσθαι, είς μνήμην, βίου τίνος εύ- 
δοκίμου προήλθε ρέων ό λόγος' γυνή δέ ήν ή του διηγήματος άφορ-. 

- μή, ειπερ γυνή* ούκ οίδα γάρ εί πρέπον έστιν έκ τής φύσεως αύτήν 
όνομάζειν την άνω γενομένην τής φύσεως. Το δέ διήγημα ήμΐν ούκ 

*15 έξ άκοής έτέρων διηγημάτων τό πιστόν είχεν, άλλ’ών ή πείρα διδά-’ 
σκαλος ήν, ταΰτα δι ’ άκριβείας έπεξήει ό λόγος, είς ούδέν άκοήν άλ- 
λοτρί&ν έπιμαρτυρόμενος. Ούδέ γάρ ξένη του γένους ημών ή μνημο- 
νευθεϊσα παρθένος, ώς άνάγκην είναι δι’έτέρων γινώσκειν τά κατ’ 
έκείνην θαύματα, άλλ ’ έκ τών αύτών ήμΐν γονέων, ώσπερ τις άπαρ- 

20χή καρπών πρώτη τής μητρφας νηδύος άναβλαστήσασα. Έπει ούν 
έδοκίμασας φέρειν τι κέρδος τήν τών άγαθών ιστορίαν, ώς άν μή 
λάθοι τόν μετά ταΰτα χρόνον ό τοιοΰτος βίος μηδέ άνωφελής παρα- 
δράμοι διά σιωπής συγκαλυφθεϊσα ή πρός τόν άκρότατον τής άν- 
θρωπίνης άρετής δρον έαυτήν διά φιλοσοφίας έπάρασα, καλώς
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Τό είδος βέβαια του βιβλίου όσον άφορά τον τύπο τού σχε- 
διασμοΰ του φαίνεται ότι είναι έπιστολή, ή έκτασή της όμως ύπερ- 
βαίνει τά όρια τής έπιστολής και παίρνει μάκρος συγγράμματος. 
Μέ δικαιολογεί όμως τό θέμα, γιά τό όποιο μέ παρακίνησες^νά 
γράψω, πού είναι μεγαλύτερο άπό μιά κανονική έπιστολή. 'Οπωσ
δήποτε δέ λησμονείς τή συνάντησή μας, δταν θέλοντας, σύμφωνα 
μέ τήν εύχή μου, νά μεταβώ στά Ιεροσόλυμα ώς προσκυνητής, γιά 
νά δω τά σημεία τής ένσαρκης έπιδημίας τού Κυρίου στούς τό
πους αύτούς, σέ συνάντησα στήν πόλη τού Άντιόχου. Άνακινήθη- 
καν τότε άπό μάς διάφορα θέματα (ούτε βέβαια ήταν φυσικό νά 
περάσει σιωπηλή ή συνάντησή μας, γιατί ή σύνεσή σου έδωσε 
πολλές άφορμές γιά συζήτηση), και όπως γίνεται συνήθως στις 
περιπώσεις αύτές κυλώντας ό λόγος έφτασε καί στήν άναφορά του 
βίου ένός προσώπου φημισμένου. ’Αφορμή τής διήγησης ήταν μιά 
γυναίκα, αν βέβαια ήταν γυναίκα. Γιατί δέν ξέρω αν είναι πρέπον νά 
όνομάζω άπό τή φύση της έκείνην πού ξεπέρασε τή φύση. Ή διή
γησή μου δέν άντλούσε τήν άλήθειά της άπό άλλες διηγήσεις πού 
άκούσαμε, άλλά άπό όσα μου έμαθε ή πείρα, αύτά έξιστοροϋσε λε
πτομερώς ό λόγος, μή φέρνοντας ώς μαρτυρία τήν άκοή άλλων. 
Δέν ήταν βέβαια ξένη άπό τή γενιά μου ή παρθένος πού άναφέρα- 
με, ώστε νά χρειάζεται νά γνωρίζομε τά θαυμαστά έργα της μέσω 
άλλων. ΤΗταν άπό τούς ίδιους γονείς μ’ έμένα, πού άναβλάστησε 
πρώτη άπό τά μητρικά σπλάχνα σάν άπαρχή καρπών. ’Επειδή λοι
πόν έπιδοκίμασες τήν άποψη ότι ή ίστορία τών δικαίων φέρνει 
κέρδος, γιά νά μή μείνει άγνωστος στούς έπόμενους καιρούς ό 
βίος αύτός ούτε νά περάσει άνώφελη καλυμμένη μέ τή σιωπή έκεί- 
νη πού ύψώθηκε μέ τήν εύσεβή ζωή της στό άκρότατο όριο τής 
άνθρώπινης άρετής, νόμισα ότι είναι καλό νά πειστώ σ’ έσένα καί
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έχειν ώήθην σοί τε πεισθήναι και δι ’ όλίγων, ώς αν οίός τε ώ, τα 
κατ’αΰτήν ίστορήσαι έν άκατασκευω τε καί άπλφ διηγήματι.

Μακρίνα ήν δνομα τή παρθένω, ευδόκιμος δέ τις πάλαι κατά 
το γένος ήν ή Μακρίνα, μήτηρ του πατρός ημών γεγενημένη, ταΐς 

5 ύπερ Χρίστου όμολογίαις τφ καιρφ των διωγμών έναθλήσασα, ή 
έπωνομάσθη παρά των γονέων ή παΐς. Αλλά τοϋτο μεν ήν έν φα- 
νερφ το δνομα το παρά των γινωσκόντων όνομαζόμενον, έτερον δε 
κατά το λεληθός αύτή έπεκέκλητο, δ πριν έλθειν διά των ώδίνων 
είς φώς ёк τίνος έπιφανείας έπωνομάσθη' ήν γάρ δη τοιαύτη κατ' 

ΐοάρετήν και ή μήτηρ ώς πανταχοΰ τφ θείω βουλήματι χειραγωγεΐ- 
σθαι, διαφερόντως δε την καθαράν τε και άκηλίδωτον του βίου δια
γωγήν άσπασαμένη, ώς μη δε τον γάμον έκουσίως έλέσθαι. Άλλ’ 
έπειδή όρφανή μεν έξ άμφοτέρων ήν, ύπερήνθει δε τή ώρα του 
σώματος και πολλούς ή φήμη τής εύμορφίας προς την μνηστείαν 

ΐδσυνήγειρε, κίνδυνος δε ήν, εϊ μη κατά το έκούσιόν τινι συναρμο- 
σθείη, παθεΐν τι των άβουλήτων έξ έπηρείας, προς άρπαγάς παρε- 
σκευασμένων των έπιμεμηνότων τφ  κάλλεν διά τούτο έλομένη τον 
έπι σεμνότητι βίου γνωριζόμενόν τε και μαρτυρούμενον, ώστε φύ
λακα κτήσασθαι τής ίδιας ζωής, εόθύς έν ταΐς πρώταις ώδϊσι ταύ- 

20της γίνεται μήτηρ’ και έπειδή παρήν ό καιρός, καθ’ δν έδει λυθήναι 
την ώδΐνα τφ τόκω, είς ΰπνον τραπεΐσα φέρειν έδόκει διά χειρος το 
έτι ύπο των σπλάγχνων περιεχόμενον καί τινα έν εΐδει και σχήματι 
μεγαλοπρεπεστέρφ ή κατά άνθρωπον έπιφανέντα προσειπεΐν τήν 
βασταζομένην έκ του όνόματος θέκλης, έκείνης τής Θέκλης, ής πο- 

25λΰς έν ταΐς παρθένοις ό λόγος. Ποιήσαντα δε τούτο και μαρτυράμε- 
νον είς τρις μεταστήναι των δψεων και δούναι τη ώδΐνι τήν εύκο- 
λίαν, ώς όμοΰ τε του ΰπνου αύτήν διαναστήναι και το ένύπνιον δπαρ 
ίδεΐν. Το μέν ούν δνομα το κεκρυμμένον έκεΐνο ήν. Δοκεΐ δέ μοι μή 
τοσοΰτον προς τήν όνομαστικήν κλήσιν όδηγών τήν γειναμένην ό 

3θέπιφανεις τούτο προσφθέγξασθαι, άλλά τον βίον προειπεΐν τής νέας 
кал τήν τής προαιρέσεως όμοιότητα διά τής όμωνυμίας αίνίξασθαι.

Τρέφεται τοίνυν το παιδίον, οΰσης μεν αύτφ και τιθηνου ίδιας, 
τά δέ πολλά τής μητρος έν ταΐς χερσι ταΐς ίδίαις τιθηνουμένης.
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νά διηγηθώ μέ συντομία, όσο μπορώ, τά σχετικά μ’ αύτήν σέ μιά 
άφτιαχτη και άπλή διήγη ση.

Ή παρθένος λεγόταν Μακρίνα· μία άλλη Μακρίνα εύδοκίμη- 
σε στη γενιά μας παλαιά, μητέρα του πατέρα μας, πού άθλησε 
όμολογώντας τό Χριστό στά χρόνια τών διωγμών, και αύτής τό 
όνομα δόθηκε στο παιδί άπό τούς γονείς μας. ’Αλλ’ αύτό βέβαια 
ήταν τό όνομα μέ τό όποιο τήν όνόμαζαν όσοι τήν ήξεραν, στά 
κρυφά όμως όνομαζόταν και μ’ ένα άλλο όνομα, πού έλαβε άπό 
κάποιο όραμα πριν έρθει στο φώς μέ τις ώδινες τής γέννας. Γιατί 
ήταν τόση και τής μητέρας ή άρετή, ώστε νά καθοδηγείται σέ 
κάθε περίπτωση άπό θειο θέλημα κι άκολουθώντας τήν καθαρή 
και άκηλίδωτη ζωή νά μήν προτιμήσει μέ τό θέλημά της ούτε τό 
γάμο. Επειδή όμως ήταν όρφανή κι άπό τούς δύο γονείς κι ήταν 
έξαιρετικά όμορφη και ή φήμη τής ομορφιάς της είχε ξεσηκώσει 
πολλούς γιά νά τή μνηστευθοϋν, κινδύνευε, άν δέν ένωνόταν θελη
ματικά μέ κάποιον, νά πάθει κάτι πού δέν ήθελε άπό κακή συμπε
ριφορά έναντίον της, άφοϋ ήταν έτοιμοι και γι’ άρπαγή οί ξετρελ- 
λαμένοι άπό τήν όμορφιά της. Γι’ αύτό έκλέγοντας αύτόν πού ήταν 
γνωστός σέ όλους γιά τή σεμνότητα τού βίου του, ώστε ν’ άποχτή- 
σει φύλακα τής ζωής της, εύθύς μέ τήν πρώτη έγκυμοσύνη της γί
νεται μητέρα. ‘Όταν είχε έρθει ό καιρός πού έπρεπε νά σταματή
σουν οί πόνοι μέ τή γέννα, τήν πήρε ό ύπνος και τής φάνηκε ότι 
κρατούσε στά χέρια αύτό πού άκόμα ήταν στά σπλάχνα της καί ότι 
κάποιος τής παρουσιάστηκε μέ όψη και άνάστημα πιο μεγαλόπρε
πα άπό άνθρώπου και φώναξε τό παιδί μέ τό όνομα θέκλα, έκείνη 
τή θέκλα, γιά τήν όποια κάνουν πολύ λόγο οί κοπέλλες. Κι άφοϋ 
τό έκανε αύτό και φώναξε τρεις φορές χάθηκε άπό τά μάτια της 
και έδωσε στούς πόνους της τήν έκβασή τους, ώστε ταυτόχρονα 
άπό τον ύπνο της νά ξυπνήσει και τό όνειρό της νά δει πραγματι
κότητα. Αύτό είναι έκεΐνο τό κρυφό όνομα. ’Αλλά νομίζω δέν όδη- 
γούσε τή μητέρα, αύτός πού τής παρουσιάστηκε, τόσο στό πώς νά 
όνομαστει τό παιδί, και άπευθύνθηκε έτσι σ’ αύτό, άλλα προεΐπε 
τό βίο τής νέας και μέ τήν όμωνυμία έκανε ύπαινιγμό γιά τήν 
όμοιότητα της προαίρεσης.

’Ανατρέφεται λοιπόν τό παιδί έχοντας βέβαια και Ιδιαίτερη 
παραμάνα, άλλά πιό πολύ τό φρόντιζαν τά ίδια τά χέρια της μητέ-
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Ύπερβάσα δε τήν των νηπίων ηλικίαν εύμαθής ήν τών παιδικών 
μαθημάτων, και πρός δπερ αν ή τών γονέων κρίσις ήγε μάθημα, 
κατ’ έκεϊνο ή φύσις τής νέας διέλαμπεν. Ήν δε τη μητρι σπουδή 
παιδευσαι μεν τήν παΐδα, μή μέντοι τήν έξωθεν ταύτην και έγκύ- 

5 κλιον παίδευσιν, ήν ώς τά πολλά διά τών ποιημάτων αί πρώται τών 
παιδευομένων ήλικίαι διδάσκονται. Αίσχρόν γάρ ωετο кал παντά- 
πασιν άπρεπες ή τά τραγικά πάθη, δσα έκ γυναικών τάς άρχάς και 
τάς ύποθέσεις τοΐς ποιηταΐς έδωκεν, ή τάς κωμικάς άσχημοσύνας ή 
τών κατά τό Ίλιον κακών τάς αίσχύνας άπαλήν και ευπλαστον φύ- 

ΐϋσιν διδάσκεσθαι, καταμολυνομένην τρόπον τινά τοΐς άσεμνοτέροις 
περί τών γυναικών διηγήμασιν. Αλλ ’ όσα τής θεοπνεύστου Γραφής 
εύληπτότερα ταις πρώταις ήλικίαις δοκει, ταυτα ήν τη παιδί τά μα
θήματα και μάλιστα ή του Σολομώντος Σοφία και ταύτης πλέον δσα 
πρός τον ήθικόν ημών έφερε βίον. ’Αλλά και τής ψαλμωδουμένης 

15 Γραφής ούδ’ ότιοΰν ήγνόει καιροϊς ίδίοις έκαστον μέρος τής ψαλ
μωδίας διεξιουσα τής τε κοίτης διανισταμένη και τών σπουδαίων 
άπτομένη τε και άναπαυομένη και προσιεμένη τροφήν και αναχω
ρούσα τραπέζης και έπι κοίτην ίουσα και είς προσευχάς διανισταμέ- 
νη, πανταχοΰ τήν ψαλμωδίαν είχεν οϊόν τινα συνοδόν άγαθήν μηδε- 

20 νός άπολιμπανομένην χρόνου.
Τούτοις συναυξανομένη και τοΐς τοιούτοις έπιτηδεύμασι και 

τήν χεΐρα πρός τήν έριουργίαν διαφερόντως άσκήσασα πρόεισιν είς 
δωδέκατον έτος, έν ф μάλιστα τό τής νεότητος άνθος έκλάμπειν άρ- 
χεται. ’Ένθα δή και θαυμάζειν άξιον, όπως ουδέ κεκρυμμένον τό 

25 κάλλος τής νέας έλάνθανεν ούδέ τι κατά τήν πατρίδα πάσαν έκείνην 
τοιουτον θαύμα έδόκει οίον έν συγκρίσει του κάλλους έκείνου και 
τής εόμορφίας είναι, ώςμηδέ ζωγράφων χεΐρας έφικέσθαι δυνηθή- 
ναι τής ώρας, άλλα τήν πάντα μηχανωμένην τέχνην και τοΐς μεγί- 
στοις έπιτολμώσαν, ώς και αύτών τών στοιχείων τάς εικόνας διά 

30 τής μιμήσεως άνατυποοσθαι, τήν τής μορφής έκεΐνης εύκληρίαν μή 
έξισχΰσαι δι’ άκριβείαςμιμήσαθαι. Τούτου χάριν πολύς έσμός τών 
μνηστευόντων τον γάμον αύτής τοΐς γονευσι περιεχεΐτο. Ό δέ πατήρ 
(ην γάρ δή σώφρων και κρίνειν τό καλόν έπεσκεμμένος) εύδόκιμόν 
τινα τών έκ του γένους, γνώριμον έπι σωφροσύνη, άρτι τών παιδευ-
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ρας του πού γινόταν τροφός του. 'Όταν πέρασε τή νηπιακή ήλικία, 
μάθαινε εύκολα τά παιδικά μαθήματα και σ’ όποιο μάθημα τήν 
όδηγοΰσαν οί γονείς της κατά τήν κρίση τους, σ’ έκεΐνο διέπρεπε 
ή φύση τής νέας. Ή μητέρα ένδιαφερόταν νά μορφώσει τήν κόρη 
της, όχι όμως στήν έξωτερική αύτή και έγκύκλια μόρφωση, πού 
συνήθως παίρνουν οί πρώτες ήλικίες των μαθητών μέσω των ποιη
μάτων. θεωρούσε πώς ήταν ντροπή καί τελείως άπρεπές νά διδά
σκεται μια άπαλή κι εύπλαση ύπαρξη ή τά τραγικά πάθη όσα έδω
σαν τήν άφορμή καί τά θέματα στούς ποιητές ή τις κωμικές άσχη- 
μοσύνες ή τις ντροπές των δεινών τής Τροίας καί νά καταμολύνε- 
ται κατά κάποιο τρόπο μέ τις πιο άσεμνες ίστορίες γιά γυναίκες. 
Άλλά δσα άπό τις θεόπνευστες Γραφές φαίνονται στις πρώτες 
ήλικίες πιο εύληπτα, αύτά ήταν τά μαθήματα γιά τό κορίτσι καί 
κυρίως ή Σοφία τού Σολομώντα, κι άπό αύτήν πιο πολύ όσα συντε
λούσαν στήν ήθική μας ζωή. Άλλά κι άπό τά μέρη τών Ψαλμών 
δέν άγνοούσε νά ψάλλει καθένα μέρος στήν κατάλληλη ώρα. 
'Όταν σηκωνόταν άπό τό κρεβάτι, δταν ήταν άπασχολημένη μέ 
σπουδαία ζητήματα, δταν άναπαυόταν, δταν δεχόταν τροφή ή 
σηκωνόταν άπό τό τραπέζι καί πήγαινε νά πλαγιάσει κι δταν 
σηκωνόταν γιά νά προσευχηθεί, παντού είχε τήν ψαλμωδία σάν 
μιά σύντροφο καλή πού δέν τήν έγκατέλειπε ποτέ.

Μέσα σ’ αύτή τήν άτμόσφαιρα μεγάλωνε κι άφού άσκήθηκε 
έξαίρετα στό γνέσιμο τού μαλλιού, φτάνει στά δώδεκά της χρόνια, 
όπότε άρχίζει νά διαφαίνεται ή όμορφιά τής νιότης. Κι αύτό άκρι- 
βώς είναι τό άξιο θαυμασμού* ούτε έμενε κρυμμένη κι άπαρατήρη- 
τη ή όμορφιά τής νέας ούτε σ’ όλόκληρη τήν πατρίδα φαινόταν τέ
τοιο θαύμα πού νά μπορεΐ νά συγκριθεΐ μέ τήν καλλονή καί τήν 
όμορφιά έκείνη. Έτσι ούτε ζωγράφων χέρια μπόρεσαν ν’ άγγί- 
ξουν τήν όμορφιά της, άλλά καί τέχνη πού μηχανεύεται τά πάντα 
καί τολμά τά μέγιστα, ώστε νά άναπαριστάνει μέ τή μίμηση τις εί- 
κόνες καί τών ίδιων τών στοιχείων τής φύσης, δέν μπόρεσε νά μι- 
μηθεΐ μέ άκρίβεια τήν άρμονία έκείνης τής μορφής. ΓΥ αύτό τό 
λόγο μεγάλο πλήθος μνηστήρων περικύκλωνε τούς γονείς μας γιά 
τό γάμο της. Ό πατέρας μας (ήταν φρόνιμος καί είχε τήν περίσκε
ψη, νά κρίνει τό καλό) κάποιον άπό τή γενιά μας, νέο έπιφανή καί 
γνωστό γιά τή σωφροσύνη του, πού πρόσφατα είχε γυρίσει άπό τά
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τηρίων έπανήκοντα των λοιπών άποκρίνας έκείνω κατεγγυάν 
έγνώκει την παϊδα, εΐπερ εις ήλικίαν έλθοι. Έν τούτφ δε ό μ'εν έν 
έλπίσιν ήν ταΐς χρηστοτέραις και καθάπερ τι των κεχαρισμένων έδ- 
νων την διά των λόγων εύδοκίμησιν προσήγε τφ πατρι τής νέας, έν 

5 τοις ύπερ των αδικούμενων άγώσι τήν των λόγων έπιδεικνύμενος 
δύναμιν. Ό δε φθόνος έπικόπτει τάς χρηστοτέρας έλπίδας άναρπά- 
σας αυτόν έκ τής ζωής έν έλεεινή τή νεότητι.

Ούκ ήγνόει δε τά τφ πατρι δεδογμένα ή κόρη, άλλ’ έπειδή τφ  
θανάτω του νεανίου το κεκριμένον έπ’αύτή διεκόπη, γάμον όνομά- 

10 σασα τήν του πατρος κρίσιν, ώς γεγενημένου του κεκριμένου, μένειν 
έφ ' έαυτής το λοιπόν ήξίου, και ήν ή κρίσις τής ήλικίας παγιωτέρα. 
Πολλάκις γάρ αυτή τους περι του γάμου προσαγόντων λόγους των 
γεννησαμένων διά τό πολλούς είναι τούς κατά φήμην του κάλλους 
μνηστεύειν έθέλοντας, άτοπον έλεγε και παράνομον είναι μή στέρ- 

ΐδγειν τον άπαξ έκ του πατρος αυτή κυρωθέντα γάμον, άλλά και προς 
Ετερον άναγκάζεσθαι βλέπειν, ένος δντος έν τή φύσει του γάμου, ώς 
μία γένεσις και θάνατος ε/ς* τόν δε συναρμοσθέντα κατά τήν των γο
νέων κρίσιν μή τεθνάναι διισχυρίζετο, άλλά τον τφ  θεφ  ζώντα διά 
τήν έλπίδα τής άναστάσεως άπόδημον κρίνειν και ού νεκρόν άτο-

«  __
20 πον δε είναι τφ έκδημουντι νυμφίω μή φυλάσσειν τήν πίστιν. Τοϊς 

τοιούτοις λόγοις άπωθουμένη τούς παραπείθειν έπιχειρουντας Εν 
έδοκίμασεν έαυτή τής άγαθής κρίσεως φυλακτήριον, το μηδέποτε 
τής ίδιας μητρος μηδε έν άκαρεϊ του χρόνου διαζευχθήναι, ώς πολ
λάκις τήν μητέρα προς αύτήν είπεΐν, 6τι τά λοιπά των τέκνων τετα- 

25 γμένω τινι χρόνφ έκυοφόρησεν, έκείνην δέ διά παντός φέρει πάνοτε 
τρόπον τινά τοις σπλάγχνοις έαυτής περιέχουσα. ’Αλλ' ούκ ήν έπίπο- 
νος ούδέ άκερδής τή μητρι τής θυγατρδς ή συν διαγωγή. Αντί γάρ 
πολλών αότή θεραπαινίδων ήν ή παρά τής θυγατρδς θεραπεία και 
ήν άντίδοσίς τις άγαθή παρ* άμφοτέρων άλλήλαις άποπληρουμένη. 

30 Ήμεν γάρ τήν ψυχήν τής νέας, ή δε το σώμα τής μητρος έθεράπευ- 
εν, Εν τε τοις άλλοις πάσαν τήν έπιζητουμένην ύπηρεσίαν άποπλη- 
ρουσα και έν τφ  ταΐς ίδιας χερσι πολλάκις τή μητρι παρασκευάζειν

1. Πράξ. 23,6.
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σχολεία, τον ξεχώρισε άπό τούς λοιπούς κι άποφάσισε νά έμπι- 
στευθεΐ την κόρη του σ’ έκεΐνον, όταν θά έρχόταν σέ ήλικία. Στο 
μεταξύ αύτός ζοϋσε με τις ώραιότερες έλπίδες και σαν μια πολύ 
εύχάριστη προίκα πρόσφερε στόν πατέρα τής νέας την εύδοκίμη- 
σή του στή ρητορική, έπιδεικνύοντας τη δύναμη τών λόγων του 
στις δίκες γιά όσους άδικούνταν. Ό φθόνος όμως σβήνει τις 
ώραΐες έλπίδες άναρπάζοντάς τον άξιοδάκρυτα άπό τή ζωή πάνω 
στά όμορφα νιάτα του.

Δεν ήταν άγνωστο στήν κόρη τό σχέδιο τού πατέρα, άλλα 
άφού τό σχέδιο γι’ αύτή είχε ναυαγήσει μέ τό θάνατο τού νέου, 
όνομάζοντας γάμο τό σχέδιο τού πατέρα σά νά είχε τό σχέδιο 
πραγματοποιηθεί, θεώρησε σωστό νά μείνει άγαμη στό έξης και ή 
άπόφασή της ήταν σταθερότερη άπό τήν ήλικία της. Κι όταν οί 
γονείς μας τής έκαναν συχνά λόγο γιά τό γάμο της, έπειδή πολλοί 
ήταν έκεΐνοι πού άκούγοντας γιά τήν ομορφιά της ήθελαν νά τή 
νυμφευθοϋν, έλεγε πώς ήταν άτοπο και παράνομο νά μή δεχτεί τό 
γάμο πού μιά φορά είχε άποφασίσει ό πατέρας γι’ αύτήν άλλά νά 
είναι ύποχρεωμένη νά άναζητεΐ κι άλλο γάμο, άφού και ό γάμος 
άπό τή φύση του είναι ένας, όπως είναι μία ή γέννηση κι ένας ό 
θάνατος. Ισχυριζόταν ότι έκεΐνος πού είχε άρραβωνιαστεΐ κατά 
τήν άπόφαση τών γονιών μας δεν είχε πεθάνει, άλλά έκρινε ότι 
ήταν ζωντανός γιά τό θεό χάρη στήν έλπίδα τής άνάστασης και 
όχι νεκρός1. Και είναι άτοπο νά μή μείνει πιστή στό μνηστήρα πού 
λείπει μακριά. Μέ τέτοια λόγια άπέκρουε όσους προσπαθούσαν νά 
τής πάρουν τή συγκατάθεση και γιά τήν καλή άπόφασή της ένα 
θεώρησε καλό νά τήν προφυλάξει, νά μήν άπομακρυνθεΐ ποτέ, 
ούτε μιά μόνο στιγμή άπό τή μητέρα της, ώστε πολλές φορές νά 
τής πει ή μητέρα ότι στά άλλα παιδιά της ήταν έγκυος γιά ένα όρι- 
σμένο χρόνο, ένώ σ’ αύτήν ήταν έγκυος γιά πάντα κατά κάποιο 
τρόπο και τήν είχε μέσα στά σπλάχνα της. Δέν ήταν όμως κουρα
στική γιά τή μητέρα ούτε δίχως κέρδος ή συντροφιά της κόρης. Ή 
ύπηρεσία τής θυγατέρας Ισοδυναμοϋσε μέ πολλές ύπηρέτριες και 
ήταν μιά άλληλοπροσφορά όμορφη πού γινόταν άπό τή μιά πρός 
τήν άλλη. Ή μία βοηθούσε τήν ψυχή τής νέας, ή άλλη τό σώμα 
τής μητέρας, έκτελώντας σέ όλα τά άλλα τήν ύπηρεσία πού της 
ζητούσε καί πολλές φορές έτοιμάζοντας μέ τά ίδια της τά χέρια τό
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τόν άρτον. "Οπερ ού κατά το προηγούμενον αύτη διεσπουδάσθη, 
άλλ’ έπειδή ταΐς μυστικαΐς ύπηρεσίαις τάς χεϊρας έαυτής έχρισε, 
πρέπειν ήγησαμένη τφ έπιτηδεύματι του βίου την περί τούτο σπου
δήν έκ του περιόντος τη μητρι παρεχορήγει την έκ των οικείων πό- 

5 νων τροφήν. Και ού τοΰτο μόνον, άλλα και πάσαν αύτή συνδιωκονό- 
μει τήν έπικειμένην φροντίδα. Τεσσάρων yap ήν υίών μήτηρ και 
πέντε θυγατέρων και τριών άρχουσιν ύπετέλει διά το έν τοσούτοις 
έθνεσιν αύτής κατεσπάρθαι τήν κτήσιν.

Ποικίλως τοίνυν τής μητρός ταΐς φροντίσι διά τοΰτο μεριζομέ- 
ίονης (ήδη γάρ ό πατήρ έξεληλύθει τόν βίον), έν πάσι τούτοις κοινω- 

νος ήν τη μητρι των πόνων συνδιαιρουμένη τάς φροντίδας και το 
βαρυ των άληγδόνων έπικουφίζουσα’ και όμοΰ μεν τη παιδαγωγία 
τής μητρός άμωμον διεφύλασσεν έαυτη τον βίον έν μητρωοις 
όφθαλμοΐς διά παντός εύθυνόμενόν τε και μαρτυρούμενον, όμοΰ τε 

15 παρέσχε πρός τόν ϊσον σκοπόν, τόν κατά φιλοσοφίαν λέγω, μεγάλην 
τη μητρι διά τοΰ βίου έαυτής τήν ύφήγησιν, κατ' όλίγον αύτήν πρός 
τήν άϋλόν τε και λιτοτέραν ζωήν έφελκομένη. Και έπειδή τό κατά 
τάς άδελφάς πρός τό δοκοΰν έκάστη μετ' εύσχημοσύνης ή μήτηρ 
φκονομήσατο, έπάνεισιν τούτω των παιδευτηρίων πολλφ 

20χρόνφ προασκηθεις τοΐς λόγοις ό πολύς Βασίλειος ό άδελφός τής 
προειρημένης. Λαβοΰσα τοίνυν αύτόν ύπερφυώς έπηρμένον τφ περι 
τους λόγους φρονήματι και πάντα περιφρονοΰντα τά άξιώματα και 
ύπερ τους έν τη δυναστεία λαμπρούς έπηρμένον τφ δγκω, τοσούτω 
τάχει κάκεΐνον πρός τόν τής φιλοσοφίας σκοπόν έπεσπάσατο, ώστε 

25 άποστάντα τής κοσμικής περιφανείας και ύπεριδόντα τοΰ διά τών 
λόγων θαυμάζεσθαι πρός τόν έργατικόν τοΰτον και αύτόχειρα βίον 
αύτομολήσαι, διά τής τελείας Ακτημοσύνης άνεμπόδιστον έαυτφ τόν 
είς άρετήν βίον παρασκευάζοντα. Αλλ* ό μεν έκείνου βίος και τά 
έφεζής έπιτηδεύματα, δι ’ ών όνομαστός έν πάση τη ύφ ’ ήλίω γενό- 

30μένος άπέκρυψε τη δόξη πάντας τους έν άρετή διαλάμψαντας, μα- 
κρας άν ειη συγγραφής και χρόνου πολλοΰ, έμοι δε πρός τό προκεί- 
μενον πάλιν ό λόγος τετράφθω. Έπειδή γάρ πάσης ύλωδεστέρας 
ζωής ύπόθεσις ήδη αύτοϊς περικέκοπτο, πείθει τήν μητέρα καταλι-
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ψωμί για τή μητέρα της. Αυτό δέν τό είχε φροντίσει προηγουμέ
νως, άλλα έπειδή έχρισε τά χέρια της μέ τό χρίσμα των μυστικών 
ύπηρέσιών, θεωρώντας πρέπουσα γιά τήν οικονομία της ζωής τή 
φροντίδα γι’ αύτό, πρόσφερε στή μητέρα άφθονη τήν τροφή μέ τά 
ίδια της τά χέρια. Και δέν ήταν αύτό μονάχα* άλλά μοιραζόταν 
μαζί της όλη τή φροντίδα πού ή μητέρα είχε στούς ώμους της. 
Ήταν μητέρα τεσσάρων άγοριών και πέντε κοριτσιών και ήταν 
ύποτελής σέ τρεις άρχοντες, γιατί σέ τόσα έθνη ήταν κατασπαρμέ- 
νη ή περιουσία της.

Γι’ αύτό ή μητέρα ήταν μοιρασμένη σέ όλες αύτές τίς πολυ
ποίκιλες φροντίδες (ό πατέρας είχε πλέον πεθάνει)* σέ όλα αύτά 
συμμεριζόταν τούς κόπους τής μητέρας, μοιραζόταν τίς φροντίδες 
της κι άλάφρυνε τό βάρος των πόνων της. Καί μέ τήν παιδαγωγία 
τής μητέρας φύλαγε άνεπίληπτη τή ζωή της κάτω άπό τά μάτια 
τής μητέρας στήν όρθή πάντα κατεύθυνση καί μέ τήν έγκριση 
έκείνης καί ταυτόχρονα στον κοινό σκοπό τους, έννοώ τή ζωή τής 
εύσέβειας, πρόσφερε μέ τή ζωή της στή μητέρα σπουδαία καθο
δήγηση, σέρνοντάς την λίγο λίγο στήν άυλη καί άπλή ζωή. Όταν 
ή μητέρα είχε τακτοποιήσει όπως έπρεπε τίς άδελφές μας σύμφω
να μέ τήν έπιθυμία κάθε μιας, έπιστρέφει τήν έποχή αύτή άπό τίς 
σχολές όπου είχε γιά πολύν καιρό μαθητεύσει στή ρητορική ό με
γάλος Βασίλειος ό άδελφός αύτής πού λέμε. Ήταν ύπερβολικά 
έπηρμένος άπό τήν ίδέα τής ρητορικής, περιφρονούσε δλα τά 
άξιώματα καί μέ τήν περηφάνεια του έβλεπε τον έαυτό του πάνω 
άπό τούς έπιφανεΐς άρχοντες. Τόν άναλαμβάνει λοιπόν σ’ αύτή τήν 
κατάσταση καί τόσο γρήγορα τόν προσέλκυσε κι αύτόν στον σκο
πό τής φιλοσοφίας, ώστε, έγκαταλείποντας τήν κοσμική περηφά- 
νεια καί περιφρονώντας τό θαυμασμό τής ρητορικής, αύτομολεί σ’ 
αύτήν τήν έργατική καί αύτοεξυπηρετούμενη ζωή, προετοιμάζο
ντας μέ τήν τέλεια άκτημοσύνη άνεμπόδιστη τή ζωή τής άρετής. 
Ό βίος όμως έκείνου καί ή δράση του μετέπειτα, μέ τήν όποία έγι- 
νε γνωστός σ’ όλη τήν ύφήλιο καί σκέπασε μέ τή δόξα του δλους 
δσοι διέπρεψαν στήν άρετή, είναι έργο μακράς συγγραφής καί 
πολλού καιρού. Έγώ δμως άς στρέψω πάλι τό λόγο μου στο θέμα 
μου. ’Αφού πιά αύτές είχαν περικόψει κάθε προϋπόθεση γιά τή 
ζωή τής ύλης, πείθει τή μητέρα μας, ν’ άφήσει τή συνηθισμένη
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ποοσαν τον έν έθει βίον και την κομπωδεστέραν διαγωγήν και τάς 
έκ των ύποχειρίων θεραπείας, αίς προσείθιστο κατά τον έμπροσθεν 
χρόνον, όμότιμον γενέσθαι τοΐς πολλοις τφ φρονήματι και καταμΐ- 
ξαι την ίδίαν ζωήν τη μετά των παρθένων διαγωγή, δσας είχε μεθ' 

5έαντής έκ δουλίδων και υποχειρίων άδελφάς και όμοτίμους ποιησα- 
μένη' μάλλον δε μικρόν τι βούλομαι παρενθεϊναι τω διηγήματι και 
μή παραδραμεϊν άνιστόρητον πράγμα τοιοΰτον, δι’ ού μάλλον το 
ύψηλόν τής παρθένον καταμηνύεται.

Ήν των τεσσάρων αδελφών ό δεύτερος μετά τον μέγαν Βασί- 
ιολειον, Νανκράτιος όνομα αύτφ, φύσεως εύκληρίς. και σώματος 

κάλλει και ρώμη και τάχει και τη προς πάν έπιτηδειότητι διαφέρων 
τών άλλων. Προελθών ούτος εις δεύτερον έτος кал είκοστον και 
δονς τών οικείων πόνων έπι δημοσίας άκοής τάς άποδείξεις, ώστε 
άπαν έπ’αύτφ σεισθήναι τών άκονόντων το θέατρον, θείο τινι πΡ°~ 

15μηθείη. τών έν χερών άπάντων ύπεριδών προς τον μονήρη και 
άκτήμονα βίον άπήλθεν έν μεγάλη τινι τής διανοίας όρμη, ούδεν 
έπαγόμενοςμεθ’έαυτοϋ πλήν έαυτόν εΐπετο δέ τις αύτφ και τών οί- 
κετών Χρνσάφιος τοννομα, τφ τε προς αύτόν έχειν έκεΐνον έπιτη- 
δείως και τφ την αύτήν προαίρεσιν περι τον βίον ένστήσασθαι. Διή- 

20γε τοίννν καθ’έαντον έσχατιάν τινα καταλαβών προς τφ Ίριδι. Πο
ταμός δε ό 7Ιρίς έστι μέσον διαρρέων τον Πόντον, δς άπ ’ αύτής τής 
Αρμενίας τάς άρχάς έχων διά τών ήμετέρων τόπων έπι τον Εϋζει- 
νον Πόντον τό ρεΐθρον έκδίδωσι. Περι τούτον εύρών τινα τόπον ό 
νεανίας ύλη βαθείφ κομώντα και λαγόνι τινι τής ύπερτεταμένης τον 

25 δρονς ραχίας έγκεκρνμμένον έν αύτφ διήγε, τών άστικών θορύβων 
και τών άπό στρατείας τε και τής έν δικαστηρίοις ρητορικής άσχο- 
λημάτων πόρρω γενόμενος. Και πάντων τών κατά τον βίον περιη- 
χούντων την άνθρωπίνην ζωήν έαντόν έλενθερώσας πρεσβύτας τί
νος πενίη. και άρρωστίψ σνζώντας ταΐς ίδίαις χερών έθεράπενε, 

30 πρέπειν δοκιμάσας τφ ίδίω βίω την τοιαύτην άσχολίαν διά φροντί- 
δος έχειν. θηρεύων τοίννν ίχθύας ήγρενεν ό γεννάδας και διά τό 
πρός πάν είδος θηρεντικής έπινοίας έπιτηδείως έχειν έπόριζε διά 
τής Θήρας τοΐς γέρονσι την τροφήν και την νεότητα τοΐς τοιούτοις 
άμα κατεδάμαζε πόνοις* άλλα και τοΐς μητρφοις θελήμασιν, εί ποτέ
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της ζωή και τήν έπιδεικτική διαβίωση και τις ύπηρεσίες των ύπη- 
ρετών της, πού είχε συνηθίσει άπό τά περασμένα χρόνια, τήν πεί
θει νά γίνει όμότιμη έκείνων με τό ύψηλό φρόνημα και νά μπει ή 
ίδια μέσα στή ζωή των παρθένων όσες είχε μαζί της και άπό ύπη- 
ρέτριες και ύποταχτικές νά τις κάνει άδελφές και ισότιμες της. 
θέλω όμως νά κάνω μιά μικρή άκόμα παρένθεση στή διήγησή μου 
και νά μήν παραλείψω ένα τέτοιο στοιχείο πού φανερώνει καλύτε
ρα τό ύψηλό ήθος της παρθένου.

Ό δεύτερος μετά τό μέγα Βασίλειο άπό τούς τέσσερες άδελ- 
φούς μας, όνομαζόταν Ναυκράτιος, ξεχώριζε άπό τούς άλλους ώς 
πρός τή δωρεά τής φύσης καί στήν όμορφιά και στή δύναμη τού 
σώματος και στήν έπιτηδειότητα στό καθετί. Όταν ήταν είκοσι 
δύο χρόνων καί έδωσε σε δημόσιο άκροατήριο άποδείξεις των κό
πων του, ώστε νά σειστεί γι’ αύτό όλη ή συγκέντρωση έκείνων 
πού άκουαν, άπό κάποια πρόνοια τού θεού περιφρονώντας όλα 
όσα είχε στά χέρια του σ’ ένα μεγάλο φτερούγισμα τού νοϋ του 
έφυγε γιά τή μοναχική καί χωρίς ατομική περιουσία ζωή* δεν 
πήρε τίποτε μαζί του, άλλά μόνο τον έαυτό του. Τον άκολουθούσε 
κάποιος άπό τούς ύπηρέτες μας πού λεγόταν Χρυσάφιος κι έπειδή 
ήταν φίλος του κι έπειδή είχαν κάνει τήν ίδια έκλογή βίου. Ζούσε 
λοιπόν μόνος του, αφού έγκαταστάθηκε σε μιά γωνιά κοντά στον 
ΤΙρν ό ΤΙρις είναι ένα ποτάμι πού διασχίζει στή μέση τον Πόντο. 
Πηγάζει άπό τήν ίδια τήν ’Αρμενία και ρέοντας άπό τούς δικούς 
μας τόπους χύνεται στον Εύξεινο Πόντο. Κοντά στό ποτάμι αύτό 
βρήκε ένα τόπο ό νέος σκεπασμένο άπό πυκνόφυλλα δέντρα και 
κρυμμένο σέ μιά λαγκαδιά κάτω άπό τό φρύδι τής ράχης τού βου
νού καί ζούσε έκεΐ. Είχε ξεφύγει τούς θορύβους τής πόλης και άπό 
τις στρατιωτικές άσχολίες και τή ρητορική τών δικαστηρίων. Και 
άφού άπαλλάχτηκε άπό όλα όσα ζαλίζουν με τόν κρότο τους τήν 
άνθρώπινη ζωή, ύπηρετούσε προσωπικά ό ίδιος κάποιους γέρο
ντες πού τούς ταλαιπωρούσε ή φτώχεια και ή άρρώστια, άφού 
έκρινε ότι έπρεπε νά βάλει σκοπό τής ζωής του αύτή τήν άσχολία. 
Κυνηγούσε λοιπόν κι έπιανε ψάρια ό εύλογημένος και έπειδή 
ήταν έξαίρετος γιά κάθε κυνηγετική έπινόηση έξασφάλιζε μέ τό 
κυνήγι στούς γέροντες τήν τροφή τους και συνάμα καταδάμαζε τή 
νεότητά του μέ τους κόπους αύτούς. ’Αλλά έκτελώντας πρόθυμα
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τι παρ' αύτής προσταχθείη, προθύμως υπηρετών δι’ άμφοτέρων 
κατώρθου τον βίον, τοΐς τε πόνοις κατακρατών τής νεότητος τη τε 
Ιιερι την μητέρα σπουδή διά τών θείων έντολών πρός τον θεόν εύο- 
δούμενος.

5 Πέμπτον διήγαγεν έτος τούτον τον τρόπον φιλοσοφών και μα- 
καριστην ποιών την μητέρα τη idiq. ζωή, οίς τε κατεκόσμει διά 
σωφροσύνης την οίκεΐαν ζωήν οίς τε παρείχε πάσαν την δύναμιν 
έαυτου τφ θελήματι της γεννησαμένης. Είτα βαρύ τι και τραγικόν 
πάθος έξ έπιβουλής, οίμαι, του Αντικειμένου τή μητρι συνηνέχθη, δ 

10 παντι τφ γένει πρός συμφοράν τε και πένθος έπήρκεσεν. Αίφνίδιον 
γάρ έκ τής ζωής άναρπάζεται, ού νοσήματος προελπισθήναι τό πά
θος παρασκευάσαντος, ούκ άλλου τοιούτου τινός τών συνήθων και 
γνωρίμων έπαγαγόντος τφ νέω τον θάνατον άλλ ’ έπι Θήραν όρμή- 
σας, δι’ ής παρείχε τοΐς γηρωκομουμένοις τά έπιτήδεια, νεκρός τφ  

ΐδοϊκφ αύτου έπανάγεται αότός τε έκεΐνος και ό κοινωνός αύτφ του 
βίου Χρυσάφιος. Πόρρω δε ήν τών γινομένων ή μήτηρ, τριών ημε
ρών όδόν άφεστώσα τής συμφοράς. Καί τις άφίκετο παρ’ αύτήν 
μηνύων τό πάθος, ή δε τελεία μεν τοΐς κατ’άρετήν άπασιν ήν, πλήν 
έκράτει κάκείνης κατά τό ίσον ή φύσις. Όκλάσασα γάρ την ψυχήν 

20 άττνους τε και άφθογγος παραχρήμα έγένετο, του λογισμού τφ πάθει 
παραχωρήσαντος, και εκειτο όμοΰ τή προσβολή τής πονηράς άκοής 
καθάπερ τις άθλητής γενναίος άπροσδοκήτφ κατασεισθεΐσα πληγή.

Έν του τφ διεφάνη τής μεγάλης Μακρινής ή άρετή, δπως τφ  
πάθει τον λογισμόν άντιστήσασα έαυτήν τε άπτωτον διεφύλαξε και 

25 τής μητρικής άσθενείας έρεισμα γενομένη πάλιν έκ του βυθοΰ τής 
λύπης αύτήν άνενεώσατο, τφ καθ’ έαυτήν στερρφ τε και άνενδότω 
και τήν τής μητρός ψυχήν πρός Ανδρείαν παιδοτριβήσασα.

Ούκουν ού παρεσύρη πρός τό πάθος ή μήτηρ ούδε έπαθε δυσ- 
γενές τι και γυναικεΐον, ώστε βοήσαι πρός τό κακόν ή περιρρήξα- 

30σθαι τό ίμάτιον ή έπικωκυσαι τφ πάθει ή ταΐς γοεραΐς μελωδίαις 
άνακινήσαι τους θρήνους. Άλλα ήσυχη διεκαρτέρει τοΐς λογισμοΐς, 
τάς τής φύσεως προσβολής διωθουμένη λογισμοΐς τοΐς τε ίδίοις και
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και τά θελήματα τής μητέρας, άν κάποτε του ζητούσε κάτι, και μέ 
τούς δύο τρόπους κυβερνούσε όρθά τή ζωή του* μέ τούς κόπους 
συγκρατούσε τις όρμές τής νιότητας και με τό ένδιαφέρον για τή 
μητέρα του άνοιγε τό δρόμο του πρός τό θεό διαμέσου των θείων 
έντολών.

Ήταν τό πέμπτο έτος πού ζούσε φιλοσοφώντας μέ τόν τρόπο 
αύτόν καί μέ τή ζωή του έκανε άξια γιά καλοτύχισμα τή μητέρα, 
τόσο γιατί καταστόλιζε τή ζωή του μέ τή σωφροσύνη, όσο και 
γιατί έβαλε όλη τή δύναμή του γιά νά έκτελεΐ τό θέλημα τής μητέ
ρας. Και νά ένα βαρύ και τραγικό χτύπημα άπό τήν έπιβουλή, φα
ντάζομαι, τού έχθρού μας συμβαίνει στή μητέρα, πού έφτασε νά 
ρίξει στή συμφορά καί τό πένθος όλη τή γενιά μας. Άναρπάζεται 
ξαφνικά άπό τή ζωή ό Ναυκράτιος· δέ μάς έκανε μιά άρρώστια 
πού προηγήθηκε νά ύποψιαστούμε τί θά συνέβαινε ούτε μιά συνη
θισμένη και γνωστή αιτία προκάλεσε τό θάνατο τού νέου. ’Αλλά 
ένώ είχε βγει γιά κυνήγι, μέ τό όποιο εύρισκε τά άπαραίτητα γι’ 
αύτούς πού γηροκομούσε, τόν φέρουν νεκρό στο σπίτι του, και αύ
τόν καί τό σύντροφο τής ζωής του Χρυσάφιο. Άπό τά διατρέξαντα 
ήταν ή μητέρα μακριά· βρισκόταν σέ άπόσταση τριών ήμερών άπό 
τή συμφορά. "Ερχεται κάποιος σ’ αύτήν και τής έφερε τό μήνυμα. 
Ήταν τέλεια σέ κάθε άρετή, άλλά ήταν άνθρωπος κι αύτή όπως οί 
άλλοι. Τσάκισε ή ψυχή της καί τής έλειψε άμέσως πνοή και μιλιά, 
έχασε τά λογικά της μπροστά στή συμφορά και έπεσε μόλις δέ
χτηκε τό κακό άκουσμα συγκλονισμένη άπό τό άπροσδόκητο χτύ
πημα σάν ένας γενναίος άθλητής.

Στήν περίσταση αύτή φάνηκε ή άρετή τής μεγάλης Μακρίνας. 
Στό πάθημα αύτό άντέταξε τό λογικό και φύλαξε καί τόν έαυτό 
της άπό τήν πτώση, άλλά έγινε και στήριγμα τής μητρικής άδυνα- 
μίας κάνοντας νά βρει τόν έαυτό της άπό τό βυθό τής λύπης* μένο
ντας ή ίδια σταθερή καί άλύγιστη, έδειξε καί στή μητρική ψυχή τό 
δρόμο πρός τήν άνδρεία.

Δέν παρασύρθηκε λοιπόν ή μητέρα άπό τό πάθημα ούτε έκανε 
κάτι ταπεινό και γυναικείο, ώστε νά βάλει τις φωνές γιά τό κακό, 
νά σκίσει τά ρούχα της ή νά θρηνήσει τή συμφορά ή νά σηκώσει 
θρήνους μέ θλιβερά μοιρολόγια. Άλλά έμενε ήσυχη και καρτερική 
κι άπέκρουε τις παρορμήσεις τής άνθρώπινης φύσης μέ τούς λογι-
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τοΐς παρά τής θνγατρός αύτη προς την τον κακού Θεραπείαν προσα- 
γομένοις. Τότε γάρ δη μάλιστα ή ύψηλή τε кал έπηρμένη τής παρθέ
νου ψνχή διεφάνη, δτι και έν έκείνη ή μεν φύσις το ίδιον έπασχεν 
άδελφδς γάρ ήν και άδελφών ό κεχαρισμένος ό τφ τοιούτω τρόπω 

5 του θανάτου άναρπασθείς. "Ομως ύψηλοτέρα γενομένη τής φύσεως 
συνεπήρε τοΐς ίδίοις λογισμοΐς την μητέρα και ύπεράνω του πάθους 
έστησε, τφ καθ’ έαυτήν ύποδείγματι προς υπομονήν τε αι Ανδρείαν 
παιδαγωγήσασα · άλλως δε και ό βίος αότής άει δι ’ άρετής ύψούμε- 
νος ού παρείχε τή μητρι καιρόν έπι τφ λείποντι δυσχεραίνειν μάλλον 

10 ή τφ  όρωμένω άγαθφ έπαγάλλεσθαι.
Έπει ούν έπαύσατο τή μητρι ή τε τής παιδοτροφΐας φροντις και 

ή τής παιδεύσεώς τε και καταστάσεως των τέκνων μέριμνα και αί 
πλείους τής ύλωδεστέρας ζωής άφορμαι είς τά τέκνα καταμερίσθη- 
σαν, τότε, καθώς προείρηται, γίνεται σύμβουλος τής μητρος ή τής 

15 παρθένου ζωή προς την έμφιλόσοφον ταύτην και άϋλον του βίου 
διαγωγήν και άποστήσασα των έν συνηθείφ πάντων προς το ίδιον 
τής ταπεινοφροσύνης μέτρον κατήγαγεν, όμότιμον αύτήν γενέσθαι 
τφ  πληρώματι των παρθένων παρασκευάσασα, ώς και τραπέζης 
μιας кал κοίτης και πάντων των προς την ζωήν κατά το ίσον συμμε- 

20τέχειν αύταΐς, πάσης τής κατά την άξίαν διαφοράς ύφαιρεθείσης αύ- 
τών τής ζωής. Και τοιαύτη τις ήν ή του βίου τάξις και τοσοΰτον το 
ύψος τής φιλοσοφίας кал ή σεμνή τής ζωής πολιτεία έν τή καθ ’ ημέ
ραν τε και νύκτα διαγωγή, ώς ύπερβαίνειν την έκ των λόγων ύπο- 
γραφήν. Καθάπερ γάρ αί διά Θανάτου των σωμάτων έκλυθεισαι ψυ- 

25 χαι και των κατά τον βίον τούτον μερίμνων συνεκλύονται, ουτω κε- 
χώριστο αύτών ή ζωή και άπφκιστο πάσης βιωτικής ματαιότητος 
και προς μίμησιν τής των Αγγέλων διαγωγής έρρυθμίζετο, έν οίς 
γάρ ού θυμός, ού φθόνος, ού μίσος, ούχ ύπεροψία, ούκ άλλο τι των 
τοιούτων ένεωράτο, ή τε των ματαίων έπιθυμία, τιμής τε και δόξης 

30 και τύφου και ύπερηφανίας και πάντων των τοιούτων, έκβέβλητο, 
τρυφή δε ήν ή έκγράτεια και δόξα το μη γινώσκεσθαι, πλούτος δε ή 
Ακτημοσύνη και το πάσαν την ύλικήν περιουσίαν οίόν τινα κόνιν 
των σωμάτων άποτινάξασθαι, έργον δε των μεν κατά τήν ζωήν 
ταύτην σπουδαζομένων ούδέν, δτι μη πάρεργον, μόνη δε ή των 

35 θείων μελέτη και τό τής προσευχής άδιάλειπτον και ή άπαυστος
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σμούς τούς δικούς της κι αύτούς πού της διατύπωνε ή θυγατέρα 
της γι’ αντιμετώπιση της συμφοράς. Τότε πρό πάντων φάνηκε ή 
ύψηλή και ένθεη ψυχή τής κοπέλλας. Κι έκείνη δηλαδή σαν άν
θρωπος έπασχε τό ίδιο, γιατί ήταν άδελφός της και μάλιστα ό 
άδελφός ό προικισμένος μέ χάρες πού έγινε άνάρπαστος άπό τέ
τοιο θάνατο. ’Ανέβηκε όμως πιο πάνω άπό τήν άνθρώπινη φύση 
και συνεπήρε μέ τούς ίδιους λογισμούς της και τή μητέρα και τήν 
άνέβασε πάνω άπό τό πάθος, παιδαγωγώντας την στην ύπομονή 
και τήν άνδρεία μέ τό παράδειγμά της. ’Εξάλλου και ό βίος έκείνης 
πού όλοένα γινόταν ψηλότερος μέ τήν άρετή δέν έδινε τόν καιρό 
στή μητέρα νά στενοχωρεΐται γιά τό άγαθό πού τής έλειπε πιο 
πολύ άπό δ,τι νά χαίρεται γιά τό άγαθό πού είχε μπροστά της.

'Όταν λοιπόν έπαυσε ή μητέρα νά φροντίζει γιά τήν άνατρο- 
φή και τή μόρφωση και τήν άποκατάσταση τών παιδιών και διανε
μήθηκαν στά παιδιά τά περισσότερα ύλικά άγαθά τής ζωής, τότε 
όπως είπα προηγουμένως, ή ζωή τής παρθένου γίνεται όδηγός τής 
μητέρας γιά τή φιλόσοφη αύτή και άυλη ζωή. ’Αφού τήν άπομά- 
κρυνε άπό όλα όσα είχε συνηθίσει τήν έφερε στο δικό της έπίπεδο 
τής ταπεινοφροσύνης, κάνοντάς την νά γίνει ισότιμη μέ τό σύνολο 
τών παρθένων, ώστε νά μοιράζεται μαζί τους έξίσου και φαγητό 
και ύπνο και όλη γενικά τά ζωή. Και ήταν τόση ή τάξη της ζωής 
της τή μέρα και τή νύχτα, ώστε νά είναι άνώτερη περιγραφής. 
Όπως δηλαδή οί ψυχές άποδεσμευόμενες μέ τό θάνατο άπό τά 
σώματα, έλευθερώνονται μαζί κι άπό τις μέριμνες τής ζωής αύτης, 
έτσι και ή ζωή έκείνων είχε χωριστεί καί είχε έγκατασταθεΐ μα
κριά άπό κάθε βιοτική ματαιότητα καί συντονιζόταν πρός μίμηση 
τής ζωής τών άγγέλων. Γιατί δέν παρατηρούνταν σ’ αύτές θυμός, 
φθόνος, μίσος, ύπεροψία, ούτε τίποτε άλλο παρόμοιο* ή έπιθυμία 
τών μάταιων πραγμάτων, τής τιμής και τής δόξας, τής έπαρσης καί 
τής ύπερηφάνειας καί όλων τών παρόμοιων είχαν άπομακρυνθεΐ· 
τρυφή τους ήταν ή έγκράτεια καί δόξα τους νά μένουν άγνωστες, 
πλούτος τους ή άκτημοσύνη και ή άποτίναξη άπό τό σώμα σά νά 
ήταν σκόνη κάθε ύλικού περιουσιακού στοιχείου. "Εργο τους δέν 
ήταν τίποτε άπό όσα έπιδιώκονται στή ζωή αύτή, αύτά τά είχαν 
γιά πάρεργο, άλλά μόνο ή μελέτη τών θείων, ή χωρίς διάλειμμα 
προσευχή, ή άσταμάτητη ύμνωδία πού έκτεινόταν έξίσου σ’ όλη
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υμνωδία, κατά το ίσον παντι συμπαρατεινομένη τφ χρόνω διά νύ
κτας και ήμέρας πάσης, ώστε αόταΐς και έργον είναι τοΰτο και έργου 
άνάπαυσιν. Την τοίνυν τοιαύτην διαγωγήν τίς άν ύπ’όψιν άγάγοι λό
γος ανθρώπινος, παρ ’ οίςμεθόριος ήν ή ζωή τής τε άνθρωπίνης και 

5 τής άσωμάτου φύσεως; Τό μεν γάρ έλευθερωθήναι των ανθρωπί
νων παθημάτων τήν φύσιν κρεϊττον ή κατά άνθρωπον ήν, τό δε έν 
σώματι φαίνεσθαι και σχήματι περιειλήφθαι και τοϊς αίσθητικοΐς 
όργάνοις συζήν έν τούτω τής άγγελικής τε και άσωμάτου φύσεως τό 
ελαττον είχον. Τάχα δ ’άν τις τολμήσας εϊποι μη δε πρός τό καταδεέ- 

ίοστερον τήν παραλλαγήν είναι, δτι σαρκι συζώντες καθ’ ομοιότητα 
των άσωμάτων δυνάμεων ούκ έβαροϋντο τφ έφολκίω του σώμα
τος, άλλ ’ ανωφερής τε και μετέωρος ήν αύτών ή ζωή ταΐς ούρανίαις 
συμμετεωροποροΰσα δυνάμεσι. Χρόνος ήν τής τοιαύτης διαγωγής 
ούκ όλίγος και συνηύξετο τω χρόνω τά κατορθώματα, άει πρός τό 

ΐδκαθαρώτερον ταΐς των έφευρισκομένων άγαθών προσθήκαις τής 
φιλοσοφίας έπιδιδούσης.

7Ην δε αύτη ό μάλιστα πρός τον μέγαν τούτον του βίου σκοπόν 
ύπηρετών άδελφός τις όμογάστριος, Πέτρος όνομα αύτφ, έφ’ ф 
έληξαν τής μητρός ήμών αί ώδινες. Ούτος γάρ ήν ό τελευταίος των 

20γονέων βλαστός, δς όμου τε υίός και όρφανός ώνομάσθη' άμα γάρ 
τφ παρελθεΐν τούτον είς φώς καταλείπει ό πατήρ τον βίον. Άλλ’ ή 
πρεσβυτάτη των άδελφών, περι ής ό λόγος, μικρά τής θηλής αύτόν 
παρά τήν πρώτην γένεσιν μετασχόντα εύθυς άποσπάσασα τής τιθη- 
νουμένης δι’ έαυτής άνατρέφεται кал έπι πάσαν τήν ύψηλοτέραν 

25 ήγαγε παίδευσιν, τοΐς ίεροΐς των μαθημάτων έκ νηπίων αύτόν ένα- 
σκήσασα, ώς μή δούναι τη ψυχή σχολήν πρός τι των ματαίων έπι- 
κλιθήναι. Αλλά πάντα γενομένη τφ νέω, πατήρ, διδάσκαλος, παι
δαγωγός, μήτηρ, άγαθοϋ παντός σύμβουλος, τοιουτον αύτόν άπειρ- 
γάσατο, ώς πριν έξελθεΐν τήν ηλικίαν των παίδων ετι έν μειρακιώ- 

30 δει τη άπαλότητι τής ώρας άνθουντα πρός τον ύψηλόν τής φιλοσο
φίας σκοπόν έπαρθήναι καί τινι φύσεως εύκληρίφ πρός πάσαν τέ
χνης ιδέαν τήν διά χειρός ένεργουμένην έπιτηδείως έχειν, ώς μηδε- 
νός καθηγουμένου διά πάσης άκριβείας έκάστου τήν έπιστήμην κα- 
τωρθωκέναι, ών χρόνω και πόνω τοΐς πολλοΐς ή μάθησις παραγί- 

35 νεται. Ούτος τοίνυν τής περι τους έξωθεν των λόγων άσχολίας ύπε- 
ριδών, ίκανήν δε διδάσκαλον παντός άγαθου μαθήματος τήν φύσιν
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τή διάρκεια του χρόνου τους, τή νύχτα και τή μέρα, ώστε νά είναι 
αύτό και τό έργο τους και ή άνάπαυσή τους άπό τό έργο. Αύτόν 
λοιπόν τον τρόπο ζωής ποιός άνθρώπινος λόγος μπορεΐ νά παρα- 
στήσει, αύτών πού ή ζωή συνόρευε μέ τήν άνθρώπινη και τήν 
άσώματη φύση; Ή άπαλλαγή τής ανθρώπινης φύσης τους άπό τά 
άνθρώπινα πάθη ήταν άνώτερη άπό τή δύναμη τού άνθρώπου και 
μόνο ή έμφάνισή τους μέσα στό σώμα, ή περίληψή τους σέ σχήμα 
άνθρώπων και ή συμβίωσή τους μέ τά αίσθητήρια όργανα τις κα
θιστούσε ύποδεέστερες άπό τήν άγγελική και άσώματη φύση. θά 
μπορούσε ίσως νά τολμήσει κάποιος νά πει ότι ή παραλλαγή ούτε 
καν ήταν πρός τό κατώτερο, γιατί, ένώ ζούσαν μέ τή σάρκα, δέν 
τις βάρυνε τό σκάφος τού σώματος, όμοια μέ τις άσώματες δυνά
μεις, άλλά ή ζωή τους έτεινε πρός τά άνω, άνυψωνόταν και προ
χωρούσε στά ύψη μαζί μέ τις ούράνιες δυνάμεις. Ή ζωή αύτή κρα
τούσε πολύ χρόνο και μαζί μέ τό χρόνο αύξάνονταν και τά κατορ- 
θώματά τους, προκόβοντας όλοένα στήν πνευματικότητα μέ προσ
θήκες τών άγαθών πού πετύχαιναν.

Στό μεγάλο αύτό σκοπό της τήν ύπηρετούσε πάρα πολύ ένας 
άδελφός μας, Πέτρος τό όνομά του, πού έδωσε τέλος στούς πό
νους τοκετού τής μητέρας· αύτός ήταν ό τελευταίος βλαστός τών 
γονέων μας πού όνομάστηκε γιος μαζί και όρφανός, γιατί μόλις 
είδε τό φώς, πέθανε ό πατέρας. Ή μεγαλύτερη όμως άδελφή μας, 
γιά τήν όποία μιλάμε, άφού θήλασε λίγο μόνο μετά τή γέννησή 
του, άμέσως τον άπέσπασε άπό τήν παραμάνα, καί τον άνάτρεφε ή 
ίδια, μεταδίδοντάς του όλη τήν ύψηλότερη μόρφωση καί παιδεύο- 
ντάς τον άπό τή νηπιακή του ήλικία στά ιερά μαθήματα, ώστε νά 
μή δοθεί καιρός στήν ψυχή του νά κλίνει σέ κάτι μάταιο. "Εγινε 
τά πάντα γιά τό νέο, πατέρας, δάσκαλος, παιδαγωγός, μητέρα, 
σύμβουλος γιά κάθε άγαθό καί τον έκανε πριν έγκαταλείψει τήν 
παιδική ήλικία, στήν τρυφερή όμορφιά τού παιδιού, νά ύψωθεΐ 
στόν ύψηλό σκοπό τής φιλοσοφίας καί άπό μιά γενναιοδωρία της 
φύσης ν’ άποχτήσει τήν ικανότητα γιά κάθε είδος χειροτεχνίας, 
ώστε, χωρίς νά τόν όδηγεΐ κανένας, έμαθε λεπτομερώς κάθε έπι- 
στήμη, πράγμα πού οί πολλοί πετυχαίνουν μέ καιρό καί κόπο. Πε- 
ριφρόνησε τήν άπασχόληση μέ έξωτερικούς λόγους καί παίρνο
ντας ώς καλό δάσκαλο γιά κάθε ώφέλιμο μάθημα τή φύση καί
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έχων άεί τε πρός τήν αδελφήν βλέπων και σκοπόν άγαθου παντός 
έκείνην ποιούμενος εις τοσοδτον έπέδωκεν άρετής, ώς μηδέν έλατ- 
τον του μεγάλου Βασιλείου δοκεϊν έχειν έν τοΐς κατ’ άρετήν προτε- 
ρήμασιν έν τφ μετά ταυτα βίω. Τότε δε άντι πάντων ήν τη άδελφη 

5 και τη μητρι συνεργών αύταΐς πρός την άγγελικήν έκείνην ζωήν. 
"Ος ποτε και σιτολειψίας χαλεπής γεγενημένης και πολλών παντα- 
χόθεν κατά φήμην τής εύποιίας πρός τήν έσχατιάν, έν fj κατώκουν, 
έπιρρεόντων, τοσοδτον δι’έπινοιών τάς τροφάς έπλεόνασεν, ώς τφ  
πλήθει τών έπψοιτώντων πόλιν είναι τήν έρημίαν δοκεϊν.

10 Έν τού τφ είς γήρας λιπαρόν προελθουσα ή μήτηρ πρός τον 
θεόν μετανίστατο, έν ταΐς άμφοτέρων τών τέκνων χερσι τον βίον

I

έαυτής άναπαύσασα, ής άξιον τήν τής εύλογίας ίστορήσαι φωνήν, fj 
έπι τών τέκνων έχρήσατο, τών τε μή παρόντων έκάστου κατά τό 
πρόσφορον έπιμνησθεΐσα, ώς μηδένα γενέσθαι τής εύλογίας άπό- 

15 κληρον, και διαφερόντως τούς παρόντας αύτή τφ θεφ  διά προσευ
χής παραθεμένη. Παρακαθημένων γάρ αύτή κατά τό πλάγιον έφ’ 
έκάτερα τής κλίνης τών δύο τούτων έκατέρφ χειρι έφαψαμένη τών 
τέκνων ταυτα πρός τον θεόν είπεν έν τελευταίοις φωναις.

Σοί, Κύριε, και άπάρχομαι και άποδεκατώ τον καρπόν τών 
20 ώδίνων. ’Απαρχή μοι ή πρωτότοκος αυτη και έπιδέκατος ού- 

τος, ή τελευταία ώδίς. Σοι δε άφιέρωται παρά του νόμου έκά
τερα και σά έστιν Αναθήματα. Ούκουν έλθοι ό άγιασμός έπί τε 
τήν άρχήν μου ταύτην και έπι τό έπιδέκατον τούτο,

δείξασα ταΐς δεικτικαΐς φωναις τήν θυγατέρα και τον παϊδα. Ή μεν 
25 ούν του εύλογεΐν παυσαμένη και του ζήν έπαύσατο, τοΐς παισιν έπι- 

σκήψασα τό τη πατρώ$ σορφ και τό έκείνης έναποθέσθαι σώμα. 
Οί δε πληρώσαντες τό διατεταγμένον ύψηλότερον εϊχοντο τής φιλο
σοφίας, τών κατορθωμάτων τοΐς έφεξής άποκρύπτοντες.

Έν τούτφ ό πολύς έν άγίοις Βασίλειος τής μεγάλης Καισαρέων

2. Ή  Έμμέλεια πέθανε τό 368.
3. Λουκά 1,42.
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έχοντας πάντοτε στραμμένα τά μάτια του στην άδελφή καί θέτο
ντας έκείνην ώς σκοπό για κάθε αγαθή του ένέργεια, πρόκοψε σέ 
τόσο βαθμό στην αρετή, ώστε στή μετέπειτα ζωή του νά μή δεί
χνει καθόλου κατώτερος άπό τό μεγάλο Βασίλειο στα προτερήμα
τα τής άρετής. Τότε ήταν τό παν για τήν άδελφή καί τή μητέρα 
βοηθώντας τες σ’ έκείνη τήν άγγελική τους ζωή. Αύτός, όταν κά-

Λ*
ποτε είχε παρουσιαστεί βαριά έλλειψη σιτηρών καί πολλοί έτρε
χαν άπό παντού έκεΐ στήν άκρη πού κατοικούσαν έξαιτίας τής 
φήμης τής φιλανθρωπίας τους, έκανε νά πλεονάσουν τόσο τά τρό
φιμα μέ τις διάφορες έπινοήσεις του, ώστε άπό τό πλήθος έκείνων 
πού είχαν συρρεύσει ή έρημιά έμοιαζε πόλη.

Στο μεταξύ έγινε ή μετάσταση στο θεό τής μητέρας πού είχε 
φτάσει σέ πλούσια γηρατειά, άναπαύοντας τή ζωή της στά χέρια 
καί τών δύο της παιδιών2. ’Αξίζει νά έκθέσω τά λόγια της γιά νά 
εύλογήσει τά παιδιά της. θυμήθηκε μέ τον πρόσφορο τρόπο καί 
όσα δέν ήταν κοντά της, ώστε νά μή μείνει κανένα χωρίς τήν εύ- 
λογία της, καί ίδιαίτερα μέ τήν προσευχή της έναπέθεσε τά παρό
ντα στά χέρια του θεού. Αύτά τά δύο κάθονταν δίπλα της άπό τό 
ένα καί τό άλλο μέρος τού κρεβατιού- άγγιξε μέ τά χέρια της τά 
παιδιά της καί είπε, μέ φωνή πού έσβηνε, αύτά πρός τό θεό.

Σ’ έσένα, Κύριε, προσφέρω καί τις άπαρχές3 καί τή δεκά- 
τη άπό τόν καρπό τών πόνων μου. Προσφορά άπαρχής εί
ναι ή πρωτότοκη κόρη μου καί δεκάτη αύτός έδώ, ό τε
λευταίος μου πόνος. Σ’ έσένα ό νόμος άφιερώνει καί τά 
δύο καί είναι άφιερώματα δικά σου. Ά ς έρθει λοιπόν ό 
άγιασμός σ’ αύτήν έδώ τήν άρχή μου καί σ’ αύτό έδώ τό 
δέκατο.

Είπε κι έδειξε μέ τις δεικτικές λέξεις τήν κόρη καί τό γιό της. Μό
λις έπαυσε τήν εύλογία, έπαυσε καί νά ζεΐ, παραγγέλλοντας στά 
παιδιά της νά άποθέσουν τό σώμα της μαζί μέ τή σορό τού πατέ
ρα. ’Εκπλήρωσαν τήν παραγγελία της κι έπιδόθηκαν σέ άκόμη 
ψηλότερη φιλοσοφία, προσπαθώντας νά ξεπεράσουν τόν ίδιο τόν 
έαυτό τους καί άποκρύπτοντας τά κατορθώματά τους άπό τούς με
ταγενέστερους.

Αύτή τήν έποχή ό μέγας άνάμεσα στούς άγιους Βασίλειος
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έκκλησίας άνεδείχθη προστάτης, δς έπι τόν κλήρον τής έν τφ πρεσ- 
βυτερίω ίερωσύνης τόν άδελφον άγει τάΐς μοστικαϊς εαυτόν ίερουρ- 
γίαις άφιερώσας. Και έν τούτω πάλιν αύτοϊς έπι το σεμνότερόν τε 
και άγιώτερον προήει ό βίος τη ίερωσύνη τής φιλοσοφίας έπαυξη- 

5 θείσης. ‘Οκτώ δε μετά τούτο διαγενομένων έτών τφ ένάτω ένιαυτφ 
ό κατά πάσαν την οικουμένην όνομαστός Βασίλειος έξ ανθρώπων 
πρός τόν θεόν μετοικίζεται κοινή πένθους άφορμή τη πατρίδι και τη 
οικουμένη γενόμενος. Ή δε πόρρωθεν έκ φήμης άκούσασα την συμ
φοράν έπαθε μεν την ψυχήν έπι τη τοσαύτη ζημίς. (πώς γάρ ουκ 

ιοέμελλεν άπτεσθαι κάκείνης τό πάθος, ού και οι έχθροϊ τής άληθείας 
έπήσθοντο;)' καθάπερ δε τήν του χρυσού φασι δοκιμασίαν έν διαφό- 
ροις γίνεσθαι χωνευτηρίοις, ώς εϊ τι τήν πρώτην διαφύγοι χωνείαν, 
έν τη δευτέρφ διακριθήναι, και πάλιν έν τη τελευταίψ πάντα τόν έμ- 
μεμιγμένον ρύπον τη ύλη άποκαθαίρεσθαι, τήν δε άκριβεστάτην εί- 

15 ναι βάσανον του δοκίμου χρυσου, εί διά πάσης διεξελθών χοάνης 
μηδένα ρύπον άποποιήσειε’ τοιουτόν τι καί έπ’ έκείνης συνέβη, ταϊς 
διαφόροις τών λυπηρών προσβολαϊς τής ύψηλής διανοίας βασανι- 
σθείσης πανταχόθεν άναδειχθήναι τό τής ψυχής άκιβδήλευτόν τε 
και άταπείνωτον, πρότερον μεν έν τη του άδελφου του άλλου μετα- 

2θστάσει, μετά ταντα δε έν τφ  χωρισμφ τής μητρός, έκ τρίτου δε δτε 
τό κοινόν τής γενεάς καλόν, Βασίλειος, τής άνθρωπίνης ζωής έχω- 
ρίζετο. "Εμεινε τοίνυν καθάπερ τις άθλητής άκαταγώνιστος, ούδα- 
μου τη προσβολή τών συμφορών έποκλάσασα.

"Ενατος ήν μετά τό πάθος τούτο μην ή μικρόν ύπερ τούτο και 
25 σύνοδος έπισκόπων κατά τήν Άντιόχον πόλιν ήθροίζετο, ής και 

ήμεΐς μετέσχομεν. Και έπειδή πάλιν πρός τήν έαντού έκαστος άπε- 
λύθημεν, πριν τό ένιαυτόν παρελθεΐν, ένθύμιον έμοι τφ  Γρηγορίφ 
γίνεται πρός αύτήν διαβήναι. Πολύς γάρ ην ό διά μέσον χρόνος, έν ф 
τάς έπισκέψεις at τών πειρασμών περιστάσεις έκώλυσαν, άς ύπέ- 

30μενον πανταχου τής πατρίδος ύπό τών τής αίρέσεως έπιστατούντων 
έξελαυνόμενος. Και άριθμοΰντί μοι τόν διά μέσου χρόνον, έν φ  τήν 
κατ’ όφθαλμους συντυχίαν οι πειρασμοί διεκώλυσαν, ούκ όλίγον 
έφαίνετο τό διάστημα όκτώ μικρού δεΐν παραμετρούμενον έτεσιν. 

__Επειδή τοίνυν τό πολυ τής όδού διανύσας μιάς ήμέρας άπεΐχον
4. Τό έτος 371 · πέθανε τό 379.
5. Φθινόπωρο του 379.
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άναδείχτηκε πρωτοστάτης της έκκλησίας της Καισάρειας4. Είσά-' 
γει τότε τον άδελφό του στον κλήρο μέ τό βαθμό του πρεσβυτέ- 
ρου, χειροτονώντας τον μέ τή μυστική ιερουργία. Τώρα ή ζωή 
τους προχωρεί άκόμα περισσότερο στή σεμνότητα και στήν άγιό- 
τητα, καθώς ή πνευματικότητά τους μεγάλωσε μέ τήν ίερωσύνη. 
Πέρασαν όχτώ χρόνια άπό τό γεγονός αύτό και τον ένατο χρόνο ό 
όνομαστός σ’ όλόκληρη τήν οίκουμένη Βασίλειος μεταφέρεται 
άπό τά άνθρώπινα στο θεό κι έγινε άφορμή κοινού πένθους γιά 
τήν πατρίδα μας και τήν οίκουμένη. Άπό μακριά ήρθε στήν άδελ- 
φή τό μήνυμα τής συμφοράς· ή ψυχή της κλονίστηκε άπό τήν τόσο 
μεγάλη άπώλεια (πώς ήταν δυνατό νά μήν άγγίζει κι έκείνην ή 
συμφορά, πού τήν ένιωσαν ώς καί οί έχθροί τής άλήθειας;). Κι 
όπως ή δοκιμασία τού χρυσού γίνεται* όπως λένε, σέ διάφορα 
χωνευτήρια, ώστε, άν διαφύγει κάτι άπό τήν πρώτη χώνευση, νά 
ξεχωριστεί κατά τή δεύτερη καί πάλι μέ τήν τελευταία νά καθαρι
στεί κάθε άκαθαρσία πού έχει άναμιχθεί σ’ αύτόν, καί ή άκριβέ- 
στατη βάσανος τού δοκιμασμένου χρυσού είναι αύτή, άν δηλαδή 
περνώντας άπό κάθε χοάνη δέν άποβάλει καμιά άκαθαρσία, κάτι 
παρόμοιο έγινε καί σ’ έκείνη. Αφού δοκιμάστηκε άπό τις διάφο
ρες προσβολές τών λυπηρών ή ύψηλή διάνοιά της, άναδείχτηκε ή 
γνησιότητα καί τό άταπείνωτο τής ψυχής της· τό πρώτο ήταν ή με
τάσταση τού άλλου άδελφού μας, έπειτα ό άποχωρισμός άπό τή 
μητέρα, καί τό τρίτο, όταν τό κοινό στόλισμα τής γενιάς μας, ό 
Βασίλειος, έφυγε άπό τή ζωή τών άνθρώπων. "Εμεινε λοιπόν δπως 
ένας άνίκητος άθλητής, πού δέ λύγισε άπό καμιά συμφορά.

Ήταν ένατος μήνας μετά τή συμφορά αύτή ή λίγο περισσότε
ρο καί συναθροιζόταν σύνοδος έπισκόπων στήν πόλη τού Άντιό- 
χου, στήν όποία πήρα μέρος κι έγώ5. 'Όταν τελειώσαμε καί γυρί
ζαμε πάλι καθένας στήν πόλη του, έρχεται έπιθυμία σ’ έμένα τόν 
Γρηγόριο νά περάσω άπό τήν άδελφή. Γιατί είχε μεσολαβήσει 
πολύ διάστημα, πού έμπόδισαν νά τήν έπισκεφθώ τά δεινά των 
πειρασμών, πού ύπέφερα καθώς μ’ έδιωχναν οί άρχηγοί τής αίρε
σης άπό κάθε μέρος τής πατρίδας. Καί μετρώντας τό ένδιάμεσο 
διάστημα, πού οί πειρασμοί μάς έμπόδισαν νά δούμε ό ένας τόν 
άλλο, δέ φαινόταν μικρή ή διάρκειά του, πού έφτανε παραλίγο τά 
όχτώ χρόνια. Αφού λοιπόν είχα διανύσει τόν περισσότερο δρόμο
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όδόν, δψις τις ήμϊν έξ ένοπνίοϋ φαν&ισα φοβέρας έποίει τάς έλπίδας 
του μέλλοντος. Έδόκουν γάρ λείψανα μαρτύρων δια χειρός φέρειν, 
είναι δε άπ ' αυτών αύγήν οΐα έκ καθαρού γίνεται κατόπτρου, δταν 
πρός τον ήλιον τεθη Αντιπρόσωπον, ώστε μοι τάς όψεις πρός την 

5μαρμαρυγήν της λαμπηδόνας άμβλννεσθαι. Και τής αύτής μοι νν- 
κτός είς τρις γενομένης τής τοιαύτης δψεως συμβαλειν μεν ούκ είχον 
καθαρώς του ένυπνίου τό αίνιγμα, λύπην δέ τινα τη ψυχή προεώρων 
και έπετήρουν τη έκβάσει κρϊναι την φαντασίαν. Кал δη γενόμενος 
πλησίον τής έσχατιάς, έν ή διήγεν έκείνη την άγγελικήν τε και έπου- 

ΐΟράνιον κατορθοΰσα ζωήν, ήρόμην τών έπιτηδείων τινά περι του 
αδελφού πρώτον, εί παρών εϊη' φήσαντος δε πρός ημάς αύτόν 
έξωρμηκέναι και τετάρτην ήμέραν άγειν, συνεις δπερ ήν, ότι δι' έτέ- 
ρας όδου γέγονεν αύτφ πρός ήμάς ή όρμή, τότε και περι τής μεγάλης 
έπυνθανόμην τού δε φήσαντος έν άρρωστίψ γεγενήσθαί τινι σπου- 

ΐδδαιότερον είχόμην έν έπείξει τό λειπόμενον τής όδου διανύων και 
γάρ με τις και φόβος μηνυτής του μέλλοντος ύποδραμών διετάρασ- 
σεν. Ώς δε κατ' αύτόν έγενόμην τον τόπον (και προκατήγγειλε τη 
άδελφότητι την παρουσίαν ή φήμη), τό τε σύνταγμα τών άνδρών 
άπαν έκ του άνδρώνος πρός ήμάς προεχέθη (σύνηθες γάρ αύτοϊς τι- 

20μάν τη ύπαντήσει τους καταθυμίους), ό δε έν γυναιζι τής παρθενίας 
χορός εύκόσμως κατά την έκκλησίαν την είσοδον ήμών άνέμενεν. 
Επειδή δε τέλος εϊχεν ή εύχή τε και ή εύλογία και αί μεν μετά τό 
ύποσχεΐν τη εύλογία τΨ  κεφαλήν εύσχημόνως άναποδίζουσαι πρός 
έαυτάς άνεχώρουν, ύπελείπετο δε έξ αύτών πρός ήμάς ούδεμία, εί- 

25 κάσας δπερ ήν, μη έν έκείναις είναι την καθηγουμένην, προηγησα- 
μένου τινός έπι τον οίκον, έν ф ήν ή μεγάλη, και την θύραν διαπετά- 
σαντος, έντός τής ίεράς έκείνης έγενόμην μονής. Ή δε σφοδρώς ήδη 
τη αρρώστια κατείχετο, άνεπαύετο δε ούκ έπι κλίνης τινός ή 
στρωμνής, άλλ έπι του έδάφους, σανίδος ύπερειδούσης, ής ή έργα- 

30σία τοιαύτη τις ήν, ώς άντι προσκεφαλαίου τη κεφαλή γίνεσθαι, έν 
λοξφ τφ  σχήματι τους τένοντας ύποβαίνουσα και καταθυμίως άνέ- 
χουσα έφ ' έαυτής τόν αύχένα.

Έπει ούν είδεν έγγύς τών θυρών με γενόμενον, όρθώσασα έαυ- 
τήν έπ ’ άγκώνος προσδραμεΐν μεν ούχ οία τε ήν, ήδη τφ  πυρετφ τής 
ισχύος ύπολυθείσης’ πήξασα δέ έπι του έδάφους τάς χείρας και έφ ’
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και μου έμενε άκόμα μιας μέρας δρόμος, ένα όνειρο πού είδα στόν 
ύπνο μου μ’ έκανε νά περιμένω κάτι φοβερό για τό μέλλον. Μου 
φαινόταν ότι κρατούσα στα χέρια μου λείψανα μαρτύρων κι έβγαι
νε άπ’ αύτά μια λάμψη σαν άπό καθαρό καθρέφτη κατάντικρυ στόν 
ήλιο, ώστε νά θαμπώνουν τά μάτια άπό τήν άνταύγεια τής λάμψης. 
Κι ένώ είδα τήν ίδια νύχτα τρεις φορές αύτό τό όνειρο, δεν μπο
ρούσα νά έξηγήσω καθαρά τί μου ύπαινισσόταν, πρόβλεπα όμως 
ότι θά έπαιρνα λύπες στήν ψυχή καί περίμενα νά κρίνω αύτή τή 
φαντασία άπό τήν έκβασή της. "Οταν πιά έφτασα κοντά σ’ έκείνη 
τήν άκρη, όπου ζούσε ή άδελφή πραγματοποιώντας τήν άγγελική 
καί ούράνια ζωή, ρώτησα κάποιον άπό τούς φίλους πρώτα γιά τόν 
άδελφό μου, άν ήταν έκεΐ. Κι όταν είπε ότι είχε ξεκινήσει γιά νά 
μέ συναντήσει καί ήταν τέσσερες μέρες τώρα, κατάλαβα τί είχε 
συμβεΐ, ότι έρχόταν σ’ έμένα άπό άλλο δρόμο, καί τότε ρώτησα 
γιά τή μεγάλη μας. ’Απαντώντας μου, ότι είχε άρρωστήσει, βιαζό
μουν άκόμα περισσότερο νά διανύσω τόν ύπόλοιπο δρόμο μου. Μέ 
είχε πιάσει κι ένας φόβος πού μου προμηνούσε τό μέλλον καί μέ 
τάραζε. 'Όταν έφτασα πιά στο μέρος έκεΐνο (κι είχε προαναγγεί
λει ή φήμη τήν παρουσία μου στήν άδελφότητα) όλο τό τάγμα τών 
άνδρών ξεχύθηκε πρός έμάς άπό τόν άνδρώνα. ΤΗταν συνήθεια 
τους νά τιμούν μέ ύποδοχή όσους άγαπούσαν. Οί γυναίκες μονα
χές μάς περίμεναν παραταγμένες στήν είσοδο τής έκκλησίας. Κι 
όταν πήρε τέλος ή εύχή καί ή εύλογία πού τούς έδωσα κι αύτές 
μετά τό κόσμιο σκύψιμο τής κεφαλής γιά τήν εύλογία έφευγαν 
όπισθοχωρώντας καί δέν έμεινε πιά έκεΐ κοντά μου καμία, ύπέθε- 
σα τί συνέβαινε, άφού δέν ήταν μαζί τους ή ήγουμένη. Προηγήθη- 
κε κάποιος πρός τό σπίτι όπου ήταν ή μεγάλη μας κι άτενίζοντας 
τήν πόρτα βρέθηκα μέσα στό ίερό έκεΐνο κατοικητήριο. Τήν είχε 
πιά καταπάρει γιά τά καλά ή άρρώστια* δέν ήταν ξαπλωμένη σέ 
κρεβάτι ή σέ στρώμα, άλλά στό δάπεδο μ’ ένα σανίδι κάτω άπό τό 
σάκκο της καί πάλι ένα άλλο σανίδι ύποστήριζε τήν κεφαλή της, 
πού σκοπός του ήταν νά τής χρησιμεύει ώς προσκέφαλο, λοξά κάτω 
άπό τό κεφάλι καί ύψώνοντας τόν αύχένα της έτσι όπως ήθελε.

"Οταν μέ είδε νά πλησιάζω στήν πόρτα, σηκώθηκε πάνω 
στόν άγκώνα της καί δέν μπορούσε πιά νά τρέξει σ’ έμένα, γιατί 
είχε πλέον άπό τόν πυρετό έξασθενήσει ή δύναμή της. Στηρίζο-
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όσον οΐόν τε ήν έξω έαοτήν του χαμευνίου προτείνασα τήν τής ύπαν- 
τήσεως έπλήρου τιμήν' κάγώ προσδραμών και ταΐςχερσιν ύπολα- 
βών χαμαί τό πρόσωπον κεκλιμένον άνώρθωσά τε αύτήν πάλιν και 
άπέδωκα τφ συνήθει τής κατακλΐσεως σχήματι. Ή δε προτείνασα 

5 τφ θεφ  τήνχεΐρα,
Кол ταύτην έπλήρωσάς μοι, φησί, την χάριν ό Θεός, και οόκ 
έστέρησάς με άπό τής έπιθυμίας μου, ότι έκίνησας τον σδν οί- 
κέτην εις έπίσκεψιν τής παιδίσκης σου.

Και ώς άν μηδεμίαν έπαγάγοι τή έμή ψυχή δυσθυμίαν, τον στεναγ- 
ΐομον κατεπράϋνε και την συνοχήν του άσθματος κρύπτειν πως έβιά- 

ζετο, διά πάντων τε πρός τό φαιδρότερον μεθηρμόζετο, των κατα- 
θυμίων λόγων αύτή τε κατάρχουσα και ήμϊν τάς άφορμάς δι ’ ών 
ήρώτα παρασκευάζουσα. Τής δε περι του μεγάλου Βασιλείου μνή
μης τη άκολουθίφ του λόγου παρεμτφσουσης, έμοι μεν έπώκλαζεν 

15 ή ψυχή και συνέπιπτεν έν κατηφείφ τό πρόσωπον και έξεχεΐτο των 
βλεφάρων τά δάκρυα, ή δε τοσουτον άπέσχε τφ ήμετέρω συντα- 
πεινωθήναι πάθει, ώστε άφορμήν ποιησαμένη τής ύψηλοτέρας φι
λοσοφίας την περι του άγιου μνήμην τοιούτους διεξήλθε λόγους 
φυσιολογουσά τε τό ανθρώπινον και τήν θείαν οικονομίαν την διά 

20τών σκυθρωπών κεκρυμμένην τφ λόγφ διακαλύπτουσα τά τε περι 
τής μελλούσης ζωής καθάπερ θεοφορουμένη τφ  άγίω Πνευματι 
διεξιοϋσα, ώστε μοι τήν ψυχήν έξω μικρού δεΐν τής ανθρώπινης φύ-

μ

σεως είναι δοκεΐν συνεπαρθεϊσαν τοΐς λεγομένοις και έντός τών ού- 
ρανίων άδυτων τή χειραγωγίφ του λόγου καθισταμένην.

25 Και ώσπερ έπι τής του Ίώβ Ιστορίας άκούομεν, δτι πανταχόθεν 
τή σηπεδόνι τών τραυμάτων δλφ τφ  σώματι διά ΐχώρων ό άνήρ 
συντηκόμενος ού πρός τό άλγύνον τήν αϊσθησιν τοΐς λογισμοΐς έπε- 
κλίνετο, άλλ* έν μεν τφ σώματι τό άλγουν είχεν, ό δε πρός τήν ίδιαν 
ένέργειαν ούκ ήμβλύνετο ούδε διέκοπτε τόν λόγον τοΐς ύψηλοτέροις 

30 έμβατεόοντα, τοιοΰτόν τι και έπι τής μεγάλης έώρων έκείνης' του 
πυρετοϋ πάσαν τήν δύναμιν αύτής καταφρύγοντος και πρός τόν θά
νατον συνελαύνοντος, καθάπερ δρόσφ τινι τό σώμα έαυτής άναψύ- 
χουσα, οδτως άπαραπόδιστον είχεν έν τη περι τών ύψηλών θεωρίφ

6. Ίώβ 2,8,7,5.



ΣΤΟ ΒΙΟ ΤΗΣ ΟΣΙΑΣ ΜΑΚΡΙΝΑΣ 359

ντας όμως τά χέρια της στό έδαφος και βγαίνοντας δσο μπορούσε 
έξω άπό τόν τόπο πού πλάγιαζε έκπλήρωσε τήν τιμή τής προϋπά
ντησής μου. Τρέχοντας έγώ καί παίρνοντας στα χέρια μου τό πρό
σωπό της, πού έγερνε στό χώμα, τήν σήκωσα και τήν έβαλα νά 
πλαγιάσει όπως συνήθιζε. Εκείνη ύψωσε τό χέρι στό θεό καί 
είπε.

Μου έκανες κι αύτή τή χάρη έσύ, ό θεός μου, καί δέν
άφησες ανεκπλήρωτη τήν έπιθυμία μου, γιατί παρακίνη
σες τόν ύπηρέτη σου νά έπισκεφθεΐ τή δούλη σου.

Καί για νά μή μέ στενοχωρήσει τό παραμικρό προσπαθούσε νά 
καταπραΰνει τό βαριανάσαμά της καί έκανε κόπο νά κρύψει τό 
πνίξιμο άπό άσθμα. Προσπαθούσε μέ όλα ν’ αλλάξει καί νά γίνει 
πιο χαρούμενη, άρχίζοντας ή ίδια τούς λόγους πού έπιθυμούσα καί 
μέ τις έρωτήσεις της δίνοντάς μου τήν άφορμή νά μιλήσω. 'Όταν 
στή συνέχεια τής συνομιλίας μας έγινε άναφορά τού μεγάλου Βα
σιλείου, έμένα έσπασε ή ψυχή μου καί τό πρόσωπό μου έγειρε 
σκυθρωπό, ένώ χύνονταν άπό τά μάτια μου τά δάκρυα. ’Εκείνη 
όμως ήταν τόσο μακριά άπό τό νά νιώσει τό ίδιο ταπεινό συναί
σθημα μ’ έμένα, ώστε έκανε τή θύμηση τού άγίου άφορμή γιά τήν 
ύψηλότερη φιλοσοφία, καί μιλώντας μέ τέτοιο τρόπο γιά τή φύση 
τού άνθρώπου, άποκάλυπτε μέ τό λόγο της τή θεία οικονομία πού 
είναι κρυμμένη μέσα στά λυπηρά καί άνάπτυσσε τά σχετικά μέ τή 
μέλλουσα ζωή όά νά ήταν θεοφορημένη άπό τό άγιο Πνεύμα. Νό
μιζα πώς ή ψυχή μου λίγο άκόμα καί θά ήταν έξω άπό τά όρια της 
άνθρώπινης φύσης, συνεπαρμένη άπό τά λόγια έκείνης καί μέ τήν 
όδηγία τού λόγου της μπαίνοντας μέσα στά άδυτα τού ούρανού.

Καί όπως στήν ίστορία τού Ίώβ6 άκούμε ότι, ένώ έλιωνε όλο 
τό σώμα του άπό τις σαπισμένες πληγές του καί τά ύγρά, δέν άφη
νε τή σκέψη του νά έπιμένει στό αίσθημα τού πόνου, άλλ’ άφηνε 
βέβαια τό σώμα νά πονά, έκεΐνος όμως δέν έχανε τήν ένεργητικό- 
τητά του ούτε διέκοπτε τό λόγο του πού άναφερόταν στά ύψηλά, 
τό ίδιο έβλεπα νά γίνεται και στή μεγάλη μας* ό πυρετός μάραινε 
όλη τή δύναμή της καί τήν έσπρωχνε στό θάνατο, έκείνη δμως 
ήταν σάν κάποια δροσιά νά δρόσιζε τό σώμα της· τόσο ό νους της 
ήταν τελείως Ανεμπόδιστος στή θεωρία του γιά τά ύψηλά, ώστε
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τον νουν, οΰδεν υπό τής τοσαύτης άρρωστίας παραβλαπτόμενον. 
Και εί μη πρός άπειρον έξετείνετο μήκος ή συγγραφή, πάντα άν κα
θεξής διηγησάμην, όπως έπήρθη τφ λόγω περί τε τής ψυχής ήμιν 
φιλοσοφούσα και τής διά σαρκος ζωής την αίτίαν διεξιοΰσα, και 

5 δτου χάριν ό άνθρωπος και δπως Θνητός και δθεν ό θάνατος και τίς 
ή άπό τούτου πρός την ζωήν πάλιν άνάλυσις. Έν οίς άπασιν ώσπερ 
έμπνευσθεϊσα τη δυνάμει του άγιου Πνεύματος πάντα διεξήει τε και 
ακολούθως, έν εύκολίφ πάση του λόγου ρέοντος καθάπερ έκ πηγής 
τίνος άπαραποδίστως πρός τό πρανές φερομένου του υδατος.

10 Έπει δϊ συνεπεράνθη ό λόγος, ‘"Ωρα σοι’, φησίν, αδελφέ, 
πολλφ τφ  κόπω τής όδοιπορίας πεπονηκότι βραχύ τι διαναπαυσαι 
τό σώμα \ Κάμοι μεγάλη μεν και άληθής άνεσις ήν τό προσοράν τε 
αυτήν και των μεγάλων έπακροάσθαι λόγων, έπει δε τούτο κεχαρι- 
σμένον ήν και φίλον αύτή, ώς άν διά πάντων πείθεσθαι τή διδα- 

15 σκάλω δοκοίην, έν τινι των παρακειμένων κηπίων χαρίεσσάν τινα 
καταγωγήν παρεσκευασμένην εύρών ύπό την των άναδενδράδων 
σκιάν άνεπαυόμην. Άλλ’ούκ ήν δυνατόν των εύφραινόντων τήν αί- 
σθησιν έχειν τής ψυχής ένδοθεν τή των σκυθρωπών έλπίδι συνχεο- 
μένης' του γάρ ένυττνίου ή δψις έκκαλύπτειν μοι διά των φαινομέ- 

20νων έδόκει τό αϊνιγμα. 7Ην γάρ ώς αληθώς τό προκείμενον θέαμα 
μάρτυρος άγιου λείψανον, δ τή μεν άμαρτίφ νενέκρωτο, τή δε ένοι- 
κούση του Πνεύματος χάριτι κατελάμπετο. Και ταυτα πρός τινα 
διεξήειν των προακηκοότων μου τό ένύπνιον κατηφέστερον δε 
κατά τό είκός ήμών έν τή προσδοκίψ των λυπούντων διακειμένων 

25 ούκ οίδ’ δπως στοχασαμένη τής έν ήμιν διανοίας άγγελίαν τινά των 
εύθυμοτέρων πρός ήμάς διαπεμψαμένη θαρρεϊν ένεκελεύετο και τάς 
άμείνους ύπερ αύτής έχειν έλπίδας' έπησθήσθαι γάρ τής πρός τό 
κρεΐττον ροπής. Ταυτα δέ ού πρός άπάτην έλέγετο, άλλ’ έξ αύτής 
της άληθείας ό λόγος ήν, κάν ήμεϊς πρός τό παρόν ήγνοήσαμεν. Τφ  

30δντι γάρ καθάπερ τις δρομευς παραδραμών τον άντίπαλον και ήδη 
πρός τφ τέρματι του σταδίου γενόμενος, προσεγγίζων τε τφ  βρα- 
βείω και τον έπινίκιον στέφανον βλέπων, ώς ήδη τετυχηκώς τών 
προκειμένων έπαγάλλεταί τε αύτός έαυτφ και τοϊς εύνουστέροις

7. Ρωμ. 6,11· 8,10-11.
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τόση αρρώστια δέν τον έπηρέαζε καθόλου. Ά ν δεν θά έπαιρνε 
άπέραντο μάκρος τό γράμμα μου, θά τά διηγόμουν όλα με τή σει
ρά, πώς τή συνεπήρε ό λόγος φιλοσοφώντας για τήν ψυχή κι έξη- 
γώντας τήν αιτία τής ζωής τής σάρκας, καί ποιός ό σκοπός του Αν
θρώπου και πώς έγινε θνητός και άπό που προήλθε ό θάνατος καί 
πώς γίνεται άπό αύτόν ή άνάλυση πάλι πρός τή ζωή. Αύτά όλα σά 
νά ήταν έμπνευσμένη άπό τή δύναμη τού άγίου Πνεύματος τ’ άνέ- 
πτυσσε όλα με σαφήνεια καί λογική σειρά, ένώ ό λόγος της κυ
λούσε με μεγάλη εύκολία, όπως τό νερό κυλά άνεμπόδιστα άπό 
κάποια πηγή στήν κατηφοριά.

'Όταν όλοκληρώθηκε ό λόγος μας μού λέει· Έιναι ώρα, άδελ- 
φέ μου, νά ξεκουράσεις λίγο τό σώμα σου πού είναι κατάκοπο άπό 
τήν πολλή όδοιπορία’. Γιά μένα ή μεγάλη κι άληθινή ξεκούραση 
ήταν νά τή βλέπω στο πρόσωπο καί ν’ άκούω τούς ύψηλούς λό
γους της. ’Αφού όμως αύτό ήταν εύχαρίστηση κι έπιθυμία της, γιά 
νά δει ότι σέ όλα ύπακούω στη δασκάλισσά μου, βρήκα έτοιμα- 
σμένο ένα τόπο χαρούμενο σ’ ένα άπό τούς κήπους έκεΐ κοντά καί 
είπα ν’ άναπαυθώ κάτω άπό τον ίσκιο τών άναδενδράδων. Δέν 
ήταν όμως δυνατό νά έχω τήν αίσθηση τών εύχάριστων, ένώ ή 
ψυχή ταραζόταν μέσα μου άπό τήν προσμονή τών θλιβερών. Γιατί 
είχα τή γνώμη ότι όσα έβλεπα ξεδιάλυναν τό αίνιγμα τού όνείρου 
πού είχα δει. Γιατί αύτό πού έβλεπα μπροστά μου ήταν στ’ άλή- 
θεια ένα λείψανο άγίου, πού ήταν πιά νεκρό γιά τήν άμαρτία7, 
άλλά καταφωτιζόταν άπό τή χάρη τού Πνεύματος πού κατοικούσε 
μέσα του. Καί τά έλεγα αύτά σέ κάποιον πού είχε άκούσει άπό 
πριν τό όνειρό μου. Κι ένώ έμεΐς, όπως είναι φυσικό, ήμαστε κα- 
ταλυπημένοι περιμένοντας τό θλιβερό, δέν ξέρω πώς στοχάστηκε 
τί είχαμε στο νού μας καί μας στέλνει μιά άπό τις πιο χαρούμενες 
ειδήσεις* μας παράγγελνε νά είμαστε ήσυχοι καί νά μή χάσομε τις 
καλές έλπίδες μας γι’ αύτήν, γιατί είχε αισθανθεί μιά μεταβολή 
πρός τό καλύτερο. Αύτά δέν τά έλεγε γιά νά μ’ έξαπατήσει, άλλά ό 
λόγος ήταν ή πραγματική άλήθεια κι άς μή τόν ήξερα έγώ γιά τήν 
ώρα. Ήταν πραγματικά σάν τό δρομέα πού ξεπέρασε τόν άντίπαλό 
του και τώρα πιά φτάνοντας στό τέρμα καί πλησιάζοντας τό βρα
βείο καί βλέποντας τό στεφάνι τής νίκης καί σά νά έχει έπιτύχει 
πιά στό άγώνισμά του χαίρεται ό ίδιος καί στούς φίλους του άπό
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τών θεατών την νίκην εόαγγελίζεται, άπο τοιαύτης ήμΐν διαθέσεως 
κάκείνη τα χρηστότερα περί έαυτής έλπίζειν έδίδου, ήδη πρός τό 
βραβεΐον τής άνω κλήσεως βλέπουσα καί μονονουχί τό του άπο στό
λου καί έφ’ έαυτής φθεγγομένη, δτι «άπόκειταί μοι λοιπόν ό τής δι- 

5 καιοσύνης στέφανος, δν άποδώσει μοι ό δίκαιος κριτής», έπειδή 
«τον καλόν άγώνα ήγώνισμαι καί τον δρόμον τετέλεκα καί την πί- 
στιν τετήρηκα».

Ήμεις μεν ούν πρός την τών άγαθών άγγελίαν εύθυμοι κατα- 
στάντες τής τών προκειμένων άπολαύσεως ήμεν. Ποικίλα δε ήν 

10 ταΰτα καί πάσης πεπλήρωτο θυμηδίας ή παρασκευή ουτω τής με
γάλης καί μέχρι τούτων τη σπουδή κατιούσης. Έπεί δε πάλιν έν 
όφθαλμοΐς ήμεν αύτής (οι5 γάρ εϊα την εύσχολον ώραν έφ’ έαυτών 
διάγειν), άναλαβουσα τών έκ νεότητος αύτή βεβιωμένων την 
μνήμην καθάπερ έπί συγγραφής πάντα καθεξής διεξήρχετο καί όσα 

15 τής τών πατέρων ζωής διά μνήμης είχε καί τά προ τής έμής γενέσε- 
ως καί τον μετά ταΰτα βίον σκοπός δε αύτή τοΰ διηγήματος ήν ή 
πρός τον θεόν εύχαριστία. Τών τε γάρ γονέων άπεδείκνυ τον βίον 
ού τοσοΰτον έκ περιουσίας λαμπρόν τοΐς τότε καί περίβλεπτον δντα, 
δσον έκ θείας φιλανθρωπίας έπαυξηθέντα, τών μεν τοΰ πατρός γο- 

20 νέων διά την είς Χρίστον όμολογίαν δεδημευμένων, τοΰ δε κατά 
μητέρα προπάτορος έκ βασιλικής άγανακτήσεως άνηρημένου καί 
πάντων τών προσόντων είς έτέρους μετακεχωρηκότων δέσποτας' 
καί δμως είς τοσοΰτον αύτοις διά πίστεως την ζωήν αύξηθήναι, ώς 
μη είναι τον ύπερ αύτους έν τοΐς τότε χρόνοις όνομαζόμενον πάλιν 

25 δε τής περιουσίας αύτών κατά τον άριθμόν τών τέκνων έννεαχη 
διατμηθείσης, ούτως έκάστω δι ’ εύλογίας πληθυνθήναι την μοίραν, 
ώς ύπερ την τών γονέων εύκληρίαν την έκάστου τών τέκνων είναι 
ζωήν' αύτής δε έκείνης τών μεν έπονομασθέντων αύτή κατά την 
πρός τους άδελφονς ίσομοιρίαν ύπολειφθήναι μηδέν, άλλα πάντα 

30ταΐςχερσί τοΰ ίερέως κατά την θείαν έντολήν οίκονομηθήναι, τον δε 
βίον αύτή τοιοΰτον έκ της τοΰ θεοΰ χορηγίας γενέσθαι, ώς μηδέποτε 
ληξαι τάςχεϊρας είς έντολήν ένεργούσας, μηδε πρός άνθρωπον άπο- 
βλέψαι ποτέ, μηδε διά τίνος άνθρω πίνης εύεργεσίας γενέσθαι αύτή 
τάς πρός την εύσχήμονα διαγωγήν άφορμάς, άλλα μήτε τους αίτοΰν- 

35τας άποστραφήναι μήτε τούς δίδοντας έπιζητήσαι, λεληθότως τοΰ

8. Β' Τιμ. 4,8· 7.
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τούς θεατές δίνει τό καλό μήνυμα. ’Από μια τέτοια διάθεση κι 
έκείνη μάς έδινε νά έλπίζομε τά καλύτερα γι’ αύτήν. Είχε πλέον τό 
βλέμμα στραμμένο πρός τό βραβείο τής άνω κλήσης κι έλεγε σχε
δόν γιά τον έαυτό της δ,τι και ό ’Απόστολος· «τώρα πιά μέ περιμέ
νει τό στεφάνι τής δικαιοσύνης, πού θά μου άπονείμει ό δίκαιος 
κριτής», έπειδή «άγωνίστηκα τόν ώραιο άγώνα, έτρεξα τό δρόμο 
ώς τό τέλος και φύλαξα τήν πίστη»8.

Μάς χαροποίησε ή είδηση γιά τήν καλή τροπή κι άπολαμβά- 
ναμε δσα είχαμε μπροστά μας. Κι αύτά ήταν λογής-λογής καί ή 
έτοιμασία περιλάμβανε κάθε εύχάριστο· τόσο πολύ ή μεγάλη 
έφτανε άκόμα καί στή φροντίδα τέτοιων πραγμάτων. ‘Όταν τήν 
ξαναείδαμε (γιατί δέ μάς άφηνε νά περνούμε μόνοι μας τήν ώρα 
τής πολλής μας άργίας), φέρνοντας στή μνήμη της δσα είχε ζήσει 
άπό τά νιάτα της, τά διηγόταν δλα μέ τή σειρά σάν νά ήταν γραμ
μένα καί δσα διατηρούσε στή μνήμη της άπό τή ζωή τών γονιών 
μας καί δσα είχαν γίνει πριν γεννηθώ καί τήν κατοπινή ζωή τους. 
Καί σκοπός τής διήγησής της ήταν ή εύχαριστία πρός τό θεό. 
"Εδειχνε δτι ή ζωή τών γονιών μας δέν ήταν τόσο λαμπρή έξαι- 
τίας τής περιουσίας τους, δσο μεγάλωσε άπό θεία φιλανθρωπία* 
γιατί τών γονιών τού πατέρα είχε δημευθει ή περιουσία, έπειδή εί
χαν όμολογήσει τό Χριστό* μέ τόν παππού τής μητέρας είχε όργι- 
στει ό βασιλιάς καί διάταξε νά τόν σκοτώσουν καί δλα τά δικαιώ- 
ματά του τά είχε μεταβιβάσει σέ άλλους άρχοντες. Καί δμως είχε 
τόσο φημιστεί ή ζωή τους χάρη στήν πίστη τους, ώστε νά μήν 
ύπάρχει άλλος πιο όνομαστός άπό αύτούς στά χρόνια έκεΐνα. Κι 
άκόμα, ένώ ή περιουσία τους είχε χωριστεί άνάλογα μέ τόν άριθμό 
τών παιδιών σέ έννέα μέρη, τόσο πολύ μέ τήν εύλογία τους πλήθυ- 
νε τό μερίδιο τού καθενός, ώστε ή ζωή τού κάθε παιδιού ήταν 
πολύ πιο εύτυχισμένη άπό τών γονιών τους. Έκείνη ή ίδια μέ δσα 
δόθηκαν σ’ αύτήν δέν είχε ύπολειφθεΐ καθόλου ώς πρός τήν ίσο- 
μοιρία μέ τούς άδελφούς. Τά χέρια τού ίερέα τά είχαν δλα οικονο
μήσει σύμφωνα μέ τή θεία έντολή. Καί άπό τή χορηγία τού θεού 
έγινε τέτοια ή ζωή της, ώστε νά μή σταματήσουν ποτέ τά χέρια 
της νά έκτελούν τήν έντολή ούτε ποτέ νά ζητήσει τή βοήθεια κά
ποιου άνθρώπου ούτε άπό κάποια άνθρώπινη εύεργεσία νά λάβει 
τά μέσα γιά τή ζωή τής σεμνότητας, άλλά ένώ ούτε δσοι ζητούσαν



364 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

θεου καθάπερ τινά σπέρματα τάς βραχείας έκ των έργων άφορμάς 
εις πολύχουν καρπόν ταις εύλογίαις έπαύξοντος. Έμοΰ δε τους 
ίδιους πόνους, έν οίς ήμψ, διεξιόντος, πρότερον μεν του βασιλέως 
Οόάλεντος διά την πίστιν έλαύνοντος, μετά ταυτα δε τής έν ταις Έκ- 
κλησίαις συγχύσεως πρδς άθλους ήμας και καμάτους έκκαλουμέ- 
νης,

Ού παύση, φησίν, άγνωμόνως έπι τοΐς θείοις άγαθοΐς διακεί- 
μενος; Ού θεραπεύσεις της ψυχής το άχάριστον; Ούκ άντιπα- 
ραθήσεις τοΐς των πατέρων τά σά; Καίτοι γε κατά τον κόσμον 

10 τούτον έν τούτω δή μάλιστα μεγαλαυχουμεν, έν τφ  εύ γεγονέ- 
ναι και άπό εύγενών φυναι δοκεΐν. Πολύς, φησί, κατά την παί- 
δευσιν έν τοΐς τότε χρόνοις ό πατήρ ένομίζετο, άλλα μέχρι των 
έγχωρίων δικαστηρίων ή κατ’ αύτδν ϊστατο δόξα. Μετά ταυ
τα δε των λοιπών διά τής σοφιστικής αύτου καθηγουμένου 

15 ούκ έξήλθε τόν Πόντον ή φήμη, άλλ’ άγαπητόν ήν έκείνω το 
έν τή πατρίδι περίβλεπτον. Συ δέ, φησί, πόλεσι και δήμοις και 
έθνεσιν όνομαστδς εί και σε προς συμμαχίαν τε και διόρθωσιν 
έκκλησίαι πέμπουσι και έκκλησίαι καλουσι, και ούχ όρφ.; τήν 
χάριν; Ούδε έπιγινώσκεις τών τηλικούτων άγαθών τήν αί- 

20 τίαν, δτι σε τών γονέων αί εύχαι προς υψος αιρουσιν, ούδε- 
μίαν ή όλίγην οϊκοθεν έχοντα προς τούτο παρασκευήν;

Ταυτα διεξιούσης έγώ μεν παρατείνεσθαι πλέον το ημερή
σιον έπόθουν μέτρον, ώς 6ν μή λήξειε καταγλυκαίνουσα ήμών 
τήν άκοήν' άλλ* ή φωνή τών ψαλλόντων προς τάς έπιλυχνίους 

25 εύχαριστίας έξεκαλεϊτο, κάμε προς τήν έκκλησίαν έκπέμψασα πά- 
λιν ή μεγάλη διά τών εύχών προς τον θεόν άνεχώρει. Και ή μεν νύξ 
έν τούτοις ήν. Ώς δέ ήμέρα έγένετο, έμόϊ μεν πρόδηλον έκ τών όρω- 
μένων ήν, δτι έσχατος αύτη τής κατά σάρκα ζωής δρος ή ένεστώσα 
ήμέρα ήν, πάσαν τήν έγκειμένην τή φύσει δύναμιν του πυρετού δα- 

30 πανήσαντος. Ή δέ πρδς τδ άσθενές ήμών τής διανοίας βλέπουσα 
παράγειν ήμας έκ τής κατηφεστέρας έλπίδος έμηχανάτο, πάλιν τοΐς 
καλοΐς έκείνοις λόγοις διαχέουσα τής ψυχής τδ λυπούμενον έν 
λεπτφ τδ λοιπδν και συνεχομένω τφ άσθματι. "Ενθα δή καί μάλι-
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έφευγαν μ’ άδεια χέρια, δέν ύπήρχε άνάγκη ν’ άναζητηθοΰν δσοι 
θά έδιναν. Μέ τρόπο μυστικό ό θεός πλήθυνε δπως τούς σπόρους 
τις μικρές άφορμές άπό τά έργα σέ πλούσιο καρπό. Κι δταν έγώ 
διεκτραγωδούσα τά βάσανα πού περνούσα, πρώτα πού ό βασιλιάς 
Ούάλης μέ καταδίωκε γιά τήν πίστη μου κι έπειτα πού ή σύγχυση 
τών έκκλησιών μέ καλούσε σέ άθλους και κόπους μου λέει.

Δέ θά παύσεις νά αίσθάνεσαι άγνωμοσύνη γιά τά θεία, 
άγαθά; Δέ θά θεραπεύσεις τήν άχαριστία τής ψυχής σου;
ΣτΙς άρετές τών πατέρων σου δέ θ’ άντιπαραθέσεις τΙς δι
κές σου; "Αν και βέβαια τον κόσμο αύτόν αύτή είναι ή 
πιό μεγάλη καύχησή μας, ή προκοπή και ή καταγωγή άπό 
εύγενεΐς. Ό πατέρας, λέει, νομιζόταν σπουδαίος στή μόρ
φωση στά χρόνια έκεΐνα, άλλά ή φήμη του περιοριζόταν 
στά τοπικά δικαστήρια. "Επειτα, ένώ μέ τή ρητορική του 
ξεπερνούσε τούς λοιπούς, ή φήμη του δέν βγήκε έξω άπό 
τον Πόντο, άλλά τού έφτανε νά τον θεωρούν σπουδαίο 
στήν πατρίδα. Έσύ δμως, λέει, είσαι όνομαστός σέ πόλεις 
και δήμους και έθνη και οι έκκλησίες σέ στέλνουν και σέ 
καλούν γιά τή συμφιλίωσή τους και τή διόρθωσή τους και 
δέ βλέπεις αύτή τή χάρη; Ούτε καταλαβαίνεις τήν αίτία 
τόσο μεγάλων άγαθών, δτι είναι οί εύχές τών γονέων μας 
πού σέ άνεβάζουν τόσο ψηλά, ένώ άπό τον έαυτό σου δέν 
έχεις καμιά ή λίγη μόνο Ικανότητα;
Τά έλεγε αύτά κι έγώ ποθούσα νά παραταθει ή διάρκεια τής 

ήμέρας, ώστε νά μή σταματήσει νά καταγλυκαίνει τήν άκοή μου. 
Ή φωνή δμως έκείνων πού έψαλλαν μέ καλούσε στήν έπιλύχνιο 
εύχαριστία κι άφοϋ μ’ έστειλε έμένα στήν έκκλησία, ή μεγάλη 
έκείνη ύψωνόταν πάλι μέ τΙς προσευχές της στο θεό. Μέ αύτά 
έπεσε ή νύχτα. ’Όταν ξημέρωσε, άπό δ,τι έβλεπα κατάλαβα δτι ή 
μέρα αύτή ήταν ή τελευταία τής ζωής της, έπειδή ό πυρετός είχε 
έξαντλήσει δλη τή δύναμη πού είχε. Αύτή άποβλέποντας στήν 
άδυναμία τού νού μας μηχανευόταν τρόπους νά διώξει τή θλιβερή 
προσδοκία μας, σκορπίζοντας μέ τά καλά της έκεΐνα λόγια τή 
λύπη τής ψυχής μας μέ άδύνατη στό έξής και πνιχτή άναπνοή.
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στα ποικίλως διετίθετό μοι πρός τδ φαινόμενον ή ψυχή, τήςμεν φύ- 
σεως είς σκυθρωπότητα κατά τδ είκδς βαρουμένης διά τδ μηκέτι 
προσδοκάν τής τοιαύτης φωνής και αύθις άκονσεσθαι, άλλ ’ δσον 
ούδέπω τδ κοινδν καύχημα τής γενεάς έλπίζειν έκ του ανθρωπίνου 

5 βίου μεταστήσεσθαι, τής δε ψυχής οίον ένθουσιώσης έκ των φαινο
μένων кал έκβεβηκέναι την κοινήν φυσιν ύπονοούσης. Τδ γάρ μηδε 
έν έσχάταις άναττνοαΐς ούσαν παθειν τινα ξενισμδν έπι τη έλπίδι τής 
μεταστάσεως μηδε δειλιάσαι πρδς τδν χωρισμδν τής ψυχής, άλλ ' 
υψηλή τή διανοίςι τοΐς έξ άρχής αύτή περι του τήδε βίου κεκριμένοις 

10μέχρι τής έσχάτης έμφιλοσοφειν αναπνοής οόκέτι μοι έδόκει των 
Ανθρωπίνων είναι, άλλ * οίον άγγέλου τινδς οίκονομικώς άνθρωπί- 
νην ύπελθόντος μορφήν, ф μηδεμιάς ουσης πρδς τδν έν σαρκι βίον 
συγγενείας ή οίκειώσεως οόδεν άπεικδς έν άπαθείη. τήν διάνοιαν μέ- 
νειν, μή καθελκούσης τής σαρκδς πρδς τά ίδια πάθη. Διά τουτό μοι 

15 έδόκει τδν θειον έκεΐνον και καθαρδν έρωτα του άοράτου νυμφίου, 
δν έγκεκρυμμένον είχεν έν τοϊς τής ψυχής άπορρήτοις τρεφόμενον, 
έκδηλον ποιεΐν τότε τοΐς παρουσι και δημοσιεύειν τήν έν καρδίη. διά- 
θεσιν τφ  έπείγεσθαι πρδς τον ποθουμενον, ώς άν διά τάχους συν 
αύτφ γένοιτο των δεσμών έκλυθεϊσα του σώματος. Τφ δντι γάρ ώς 

20 πρός έραστήν ό δρόμος έγίνετο, οόδενός άλλου τών κατά τδν βίον 
ήδέων πρός έαυτό τον όφθαλμόν έπιστρέφοντος.

Και τήςμεν ήμέρας ήδη παρφχήκει τδ πλέον και ό ήλιος πρδς 
δυσμάς έπεκλίνετο, τή δέ ούκ ένεδίδου ή προθυμία, άλλ’ όσον τή 
έξόδω προσήγγιζεν, ώς πλέον θεωρούσα του νυμφίου τό κάλλος έν 

25 σφοδροτέρα τή έπείξει πρός τον ποθοόμενον ϊετο, τοιαυτα φθεγγο- 
μένη οόκέτι πρός ήμάς τους παρόντας, άλλά πρός αύτόν έκεΐνον, 
πρός δν ατενές άφεώρα τοΐς δμμασι. Πρός γάρ άνατολήν τέτραπτο 
αύτή τό χαμεόνιον, και άποστάσα του πρός ήμάς διαλέγεσθαι δι ’ εύ- 
χής ώμίλει τό λοιπόν τφ  θεφ  χερσί τε ίκετεόουσα και ύποφθεγγο- 

3θμένη λεπτή τή φωνή, ώστε ήμάς έπαΐειν μετρίως τών λεγομένων' 
τοιαύτη δέ ήν ή εύχή, ώς μηδε άμφιβάλλειν, δτι και πρός τον θεόν 
έγίνετο καί παρ ’ έκείνου ήκούετο.
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Τώρα πια ή ψυχή μου άλλαζε συνέχεια συναισθήματα μπροστά σέ 
δσα έβλεπα· άπό τή μιά με βάραινε ή θλίψη, δπως ήταν φυσικό, 
έπειδή έλεγα δτι δέ θά ξανάκουγα τή φωνή αύτή, άλλα δπου νά 
’ναι θά μετέβαινε άπό τήν άνθρώπινη ζωή στήν άλλη τό καύχημα 
τής γενιάς μας· άπό τήν άλλη δμως ή ψυχή μου ήταν γεμάτη ένθεα 
συναισθήματα και ένιωθε δτι είχε βγει άπό τά δρια τής κοινής μας 
φύσης. Γιατί τό νά μή ένοχληθεΐ καθόλου στις τελευταίες πνοές 
της άπό τήν προσμονή τής μετάστασής της ούτε νά δειλιάσει γιά 
τον άποχωρισμό της άπό τή ζωή, άλλά μέ ύψηλό φρόνημα νά φι
λοσοφεί γιά δσα τήν άφορούσαν στή ζωή αύτή άπό τήν άρχή ώς 
τήν τελευταία της άναπνοή, μοϋ φαινόταν πώς ξέφευγε τά άνθρώ- 
πινα δρια και έλεγα πώς θά ήταν κάποιος άγγελος πού κατ’ οικο
νομίαν είχε πάρει άνθρώπινη μορφή. Κι άφού δέν είχε καμιά συγ
γένεια ή σχέση μέ τή ζωή τής σάρκας, δέν ήταν καθόλου παράδο
ξο πού ή διάνοιά της έμενε άπαθής και δέν τήν τραβούσε ή σάρκα 
στά δικά της πάθη. Γι’ αύτό μοϋ φαινόταν πώς τήν ώρα έκείνη φα
νέρωσε στούς παρόντες έκεΐνο τό θειο και καθαρό έρωτα πρός τον 
άόρατο νυμφίο, πού έτρεφε κρυμμένο στά βάθη τής ψυχής της και 
έκανε γνωστή σ’ δλους τή διάθεσή της μέ τή βιασύνη της πρός 
τον ποθητό της, γιά νά φτάσει τό γρηγορότερο κοντά του έλευθε- 
ρωμένη άπό τά δεσμά τού σώματος. Και πραγματικά πήγαινε δπως 
πηγαίνει κανένας σέ έραστή χωρίς ν’ άποσπά τό βλέμμα κανένα 
άλλο άπό τά άγαθά τής ζωής.

Ειχε προχωρήσει πολύ ή μέρα και ό ήλιος έγερνε στή δύση 
του. Ή προθυμία δμως έκείνης δέν ύποχωρούσε, άλλά δσο 
πλησίαζε πρός τήν έξοδό της, έπειδή έβλεπε καθαρότερα τό κάλ
λος τοΰ νυμφίου, έτρεχε πρός τον ποθητό της μέ μεγαλύτερη βια
σύνη κι έλεγε τέτοια λόγια δχι σ’ εμάς τούς γύρω της, άλλά σ’ 
έκεΐνον τον ίδιο, στόν όποιο είχε προσηλώσει τά μάτια της. ΤΗταν 
πλαγιασμένη τώρα στο χώμα στραμμένη πρός τήν άνατολή κι 
άφοΰ σταμάτησε νά μιλά σ’ έμάς, μιλούσε πιά προσευχόμενη στό 
θεό, ικετεύοντας μέ τά χέρια της καί ψιθυρίζοντας μέ λεπτή 
φωνή, ώστε μόλις άκούαμε τά λόγια της. Ή προσευχή της ήταν 
τέτοια, ώστε νά μήν άμφιβάλλομε δτι καί πρός τό θεό άπευθυνό- 
ταν καί δτι έκεινος τήν άκουε.



368 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

Συ, φησίν, έλυσας ήμϊν, Κύριε, του Θανάτου τον φόβον. Συ 
ζωής άληθινής ήμϊν έποίησας το τέλος τής ένταυθα ζωής. Συ 
προς καιρόν ήμών ΰττνω διαναπαύεις τά σώματα και πάλιν 
άφυπνίζεις έν τή έσχάτη σάλπιγγι. Συ δίδως παρακαταθήκην 

5 τή γή την ήμετέραν γήν, ήν ταϊς σαις χερσι διεμόρφωσας, και 
πάλιν άνακομίζτ} δ δέδωκας, άφθαρσίφ και χάριτι μεταμορ- 
φώσας το θνητόν ήμών και άσχημον. Συ έρρύσω ήμάς έκ τής 
κατάρας και τής άμαρτίας, άμφότερα ύπερ ήμών γενόμενος. 
Συ συνέθλασας τάς κεφαλής του δράκοντος του διά τού χά- 

10 σματος τής παρακοής τφ λαιμφ διαλαβόντος τόν άνθρωπον. 
Συ ώδοποίησας ήμϊν την άνάστασιν, συντρίψας τάς πύλας του 
ξ,δου και καταργήσας τον το κράτος έχοντα του θανάτου. Συ 
έδωκας τοις φοβουμένοις σε σημείωσιν τον τύπον του άγιου 
σταυρού εις καθαίρεσιν του άντικειμένου και άσφάλειαν τής 

15 ήμετέρας ζωής. Ό θεός ό αιώνιος, ф έπερρίφην έκ κοιλίας 
μητρός, δν ήγάπησεν ή ψυχή μου έξ δλης δυνάμεως, ώ άνέθη- 
κα και την σάρκα και την ψυχήν άπό νεότητάς μου και μέχρι 
τού νυν, σύ μοι παρακατάστησον φωτεινόν άγγελον τόν χειρα
γωγούντά με προς τόν τόπον τής άναψύξεως, όπου το ύδωρ 

20 τής άναπαύσεως, παρά τους κόλπους τών άγίων πατέρων' ό 
διακόψας τόν άνθρωπον τόν συσταυρωθέντα σοι και ύποπε- 
σόντα τοις οίκτιρμοις σου, κάμοϋ μνήσθητι έν τή βασιλείς 
σου, ότι κάγώ σόι συνεσταυρώθην, καθηλώσασα έκ τού φό
βου σου τάς σάρκας μου και άπό τών κριμάτων σου φοβηθεΐ- 

25 σα. Μή διαχωρισάτω με τό χάσμα τό φοβερόν άπό τών έκλε- 
κτών σου, μηδε άντιστήτω ό βάσκανος τή όδφ μου, μηδε εύ- 
ρεθείη κατενώπιον τών οφθαλμών σου ή άμαρτία μου, εϊ τι 
σφαλεϊσα διά τήν άσθένειαν τής φύσεως ήμών έν λόγω ή έν 
έργω ή κατά διάνοιαν ήμαρτον' ό έχων έπι γής έξουσίαν άφιέ-

9. Έβρ. 2,15. 10. А' 'Κορ. 15,52. 11. Γαλ.3,13.
12. Ψαλμ. 73,13. 13. Μάτθ. 16,18. 14. Έβρ. 2,14.
15. Ά σμα 1,7. 16. Β' Κορ. 11,14. 17. Ψαλμ. 22,2. 18. Γεν. 3,24.
19. Λουκά 23,42. 20. Λουκά 16,26. 21. Ματθ. 9,6. Μάρκ. 2,10.
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’Εσύ, λέει, Κύριε, διέλυσες τό φόβο μας γιά τό θάνατο9. 
’Εσύ έκανες άρχή τής αληθινής ζωής τό τέλος τής έδώ 
ζωής μας. Έσύ γιά ένα διάστημα άναπαύεις μέ ύπνο τά 
σωμ_ατά μας και τά ξυπνάς πάλι μέ τήν έσχατη σάλπιγ- 
γα10. Έσύ δίνεις ώς παρακαταθήκη στή δική σου γή, τή 
γή τού σώματός μας, πού διαμόρφωσες μέ τά ίδια σου τά 
χέρια και παίρνεις πάλι πίσω ό,τι έχεις δώσει μεταμορ
φώνοντας μέ τή χάρη σου τή θνητή μας και άσχημάτιστη 
φύση σέ άφθαρτη. Έσύ μάς έσωσες άπό τήν κατάρα και 
τήν άμαρτία, άφού έγινες γιά χάρη μας και τά δύο11. Έσύ 
συνέτριψες τά κεφάλια τού δράκοντα12, πού άνοίγοντας τό 
πελώριο χάσμα τού λαιμού του μέ τήν παρακοή κατάπιε 
τόν άνθρωπο. Έσύ μάς άνοιξες τό δρόμο γιά τήν άνάστα- 
ση συντρίβοντας τις πύλες τού άδη13 και έξουδετερώνο- 
ντας τόν κυρίαρχο τού θανάτου14. Έσύ έδωσες σ’ αύτούς 
πού σέ φοβούνται τό σημείο τού άγίου σταυρού γιά τή συ
ντριβή τού έχθρού και τήν άσφάλεια τής ζωής μας. Έσύ ό 
θεός ό αιώνιος, πού άφέθηκα στά χέρια σου άφότου μέ 
συνέλαβε ή μητέρα μου, πού σέ άγάπησε ή ψυχή μου μέ 
δλη τή δύναμή της15, πού σου άφιέρωσα άπό τή νεότητά , 
μου ώς τά τώρα και τή σάρκα μου και τήν ψυχή μου, Έσύ 
στείλε δίπλα μου άγγελο φωτεινό16 πού νά μέ χειραγωγή
σει στόν τόπο τής άναψυχής, όπου κυλούν τά νερά τής 
άνάπαυσης17, στούς κόλπους τών άγίων πατέρων* έσύ πού 
έσπασες τή φλόγινη ρομφαία18 και ξαναέβαλες τόν άν
θρωπο στόν παράδεισο πού συσταυρώθηκε μαζί σου καί 
κίνησε τούς οίκτιρμούς σου19, θυμήσου κι έμένα στή βα
σιλεία σου* κι έγώ συσταυρώθηκα μ’ έσένα και καθήλω
σα άδρανοποιώντας τή σάρκα μου άπό τό φόβο σου και 
φοβισμένη άπό τις θείες κρίσεις σου. "Ας μή μέ χωρίσει 
τό φοβερό χάσμα άπό τούς έκλεκτούς σου20, ούτε νά στα
θεί ό φθονερός έχθρός άντίθετος στό δρόμο μου, ούτε νά 
μοϋ σταθεί άντιμέτωπη ή άμαρτία μου, αν έσφαλα κι 
άμάρτησα σέ κάτι ή μέ λόγο ή μέ έργο ή μέ τή σκέψη άπό 
άνθρώπινη άδυναμία. Έσύ πού έχεις έξουσία πάνω στή γη 
νά συγχωρεΐς άμαρτίες21, συγχώρησέ με, γιά νά άναθαρ-
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ναι αμαρτίας, άνεςμοι, ϊνα αναψύξω και εύρεθώ ένώπιόν σου 
έν τη άπεκδύσει του σώματός μου, μή έχουσα σπίλον έν τη 
μορφή τής ψυχής μου, άλλ ’ άμωμος και Ακηλίδωτος προσδε- 
χθείη ή ψυχή μου έν ταΐςχερσί σου ώς Θυμίαμα ένώπιόν σου.

5 Και ταυτα άμα λέγουσα έπετίθει τήν σφραγίδα τοϊς όφθαλμοΐς 
και τφ στόματι και τη καρδίψ Και κατ’ όλίγον ή τε γλώσσα τφ  πυ- 
ρετφ καταφρυγεισα ούκέτι διήρθρου τον λόγον και ή φωνή ύπενεδί- 
δου, και έν μόνη τη τών χειλέων διαστολή και τη των χειρών κινή
σει το έν προσευχή είναι αύτήν έγινώσκομεν.

10 Και έν τούτοις τής έσπέρας έπιλαβούσης και φωτός είσκομι- 
σθέντος άθρόον τον των όμμάτων διαστείλασα κύκλον και προς τήν 
αύγήν άπιδοΰσα, έκδηλος μεν ήν και φθέγξασθαι τήν έπιλύχνιον εύ- 
χαριστίαν προθυμουμένη, τής δε φωνής έπιλειπούσης διά τής καρ- 
δίας και διά τής τών χειρών κινήσεως έπλήρου τήν πρόθεσιν και τά 

15χείλη προς τήν ένδοθεν όρμήν συνεκινειτο' ώς δε έπλήρωσε τήν εύ- 
χαριστίαν και ή χειρ έπαχθεΐσα διά τής σφραγΐδος τφ  προσώπφ το 
πέρας τής εύχής διεσήμανε, μέγα τι και βύθιον άναπνεύσασα τη 
προσευχή τήν ζωήν συγκατέληξεν. Ώς δε ήν το λοιπόν άπνοος τε 
και ακίνητος, μνησθεις τών έντολών, &ς εύθυς παρά τήν πρώτην 

20 συντυχίαν πεποίητο, είποΰσα βούλεσθαι τάς έμάς τοϊς όφθαλμοΐς 
αύτής έπιβληθήναι χεΐρας και δι’έμοΰ τήν νενομισμένην θεραπείαν 
έπαχθήναι τφ σώματι, έπήγαγον τφ  άγίω προσώπω νεναρκηκυϊαν 
έκ του πάθους τήν χεϊρα, δσον μή δόξαι τής έντολής άμελεϊν ούδεν 
γάρ τών έπορθούντων οί όφθαλμοι προσεδέοντο, καθάπερ έπι του 

25 κατά φύσιν γίνεται ϋτινου, τοϊς βλεφάροις εύκόσμως διειλημμένοι, 
τά τε χείλη προσφυώς μεμυκότα και αί χεϊρες εύπρεπώς έπανακλι- 
θεΐσαι τφ στήθει, πασά τε ή του σώματος θέσις αύτομάτως κατά τό 
εύσχημον άρμοσθεΐσα ούδεν τής τών κοσμούντων χειρός έπεδέετο.

Έμοι δε διχόθεν έγίνετο πάρετος ή ψυχή και οίς τό φαινόμενον 
30 έβλεπον και οίς τήν άκοήν διά τής γοεράς τών παρθένων οίμωγής 

περιηχούμην. Τέως μεν γάρ έν ήσυχίφ διεκαρτέρουν έκεΐναι, τη 
ψυχή τήν όδόνην έγκατακλείουσαι, και τήν τής οίμωγής όρμήν τφ  
πρός αύτήν φόβω κατέτζνιγον, ώσπερ δεδοικυΐαι και σιωπώντος

22. Κολ. 2,11.
23. Ψαλμ. 140,2.
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ρήσω και νά βρεθώ μπροστά σου, δταν άποθέσω τό σώμα 
μου22, χωρίς άκαθαρσία στην ψυχή, άλλά νά γίνει δεκτή ή 
ψυχή μου στά χέρια σου άμωμη καί άκηλίδωτη ώς θυμία
μα ένώπιόν σου23.
Κι ένώ έλεγε αύτά σταύρωσε τά μάτια καί τό στόμα καί τήν 

καρδιά. Καί λίγο λίγο ή γλώσσα κατάστεγνη άπό τόν πυρετό δεν 
έλεγε πιά ολόκληρες τις λέξεις καί ή φωνή πνιγόταν καί μόνο άπό 
τή διαστολή τών χειλιών καί τήν κίνηση τών χεριών καταλαβαίνα
με ότι προσευχόταν.

Μ’ αύτά ήρθε τό βράδυ. ’Έφεραν μέσα φώς κι άφοΰ άνοιξε 
ξαφνικά όλοστρόγγυλα τά μάτια της καί κοιτάζοντας τή λάμψη 
ήταν φανερό πώς ήθελε νά πει τήν έπιλύχνιο εύχαριστία. Τής 
έλειπε δμως ή φωνή κι έκπλήρωνε τήν έπιθυμία της μέσα στήν 
καρδιά της καί μέ τήν κίνηση τών χεριών της καί μαζί με τήν έσω- 
τερική τάση κινούνταν καί τά χείλη. "Οταν τελείωσε τήν εύχαρι- 
στία καί τό χέρι σφραγίζοντας τό πρόσωπο με τό σημείο τού 
σταυρού σήμαινε τό τέλος τής προσευχής, έβγαλε ένα μεγάλο καί 
βαθύ στεναγμό καί μαζί με τήν προσευχή τελείωσε καί ή ζωή της». 
Κι δπως έμεινε πιά χωρίς πνοή καί άκίνητη, θυμήθηκα τις παραγ
γελίες της πού μου έδωσε εύθύς κατά τήν πρώτη συνάντησή μας* 
είπε δτι ήθελε νά βάλω στά μάτια της τά δικά μου χέρια καί νά 
προσφέρω έγώ στο νεκρό σώμα της τή φροντίδα πού έπρεπε. 
Έβαλα λοιπόν στο άγιο πρόσωπό της τό χέρι μου παγωμένο άπό 
τόν πόνο, γιά νά φανεί μόνο δτι δεν άδιαφορώ γιά τήν παραγγελία 
της. Γιατί τά μάτια της δεν είχαν άνάγκη νά τής τά κλείσει κά
ποιος- ήταν κλειστά δπως γίνεται στό φυσικό ύπνο, κλεισμένα κα
νονικά άπό τά βλέφαρά της. Επίσης ήταν καί τά χείλη καλά κλει
στά καί τά χέρια ώραΐα άκουμπημένα στό στήθος καί όλο τό σώμα 
προσαρμόστηκε αύτόματα στή σεμνή θέση πού έπρεπε* δέ χρεια
ζόταν τό χέρι πού θά τό διευθετούσε.

’Εμένα είχε παραλύσει ή ψυχή μου άπό δύο πράγματα, καί άπό 
δσα έβλεπα καί άπό αύτούς τούς γοερούς θρήνους τών παρθένων 
πού βομβούσαν στ’ αύτιά μου. Κάποτε έκεΐνες ήσύχασαν καρτερι
κά, κλείνοντας τήν όδύνη στήν ψυχή καί πνίγοντας τήν όρμή τους 
γιά θρήνο άπό τό φόβο έκείνης* σά νά φοβούνταν τήν έπιτίμησή
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ήδη του προσώπου την έπιτίμησιν, μη που пара το διατεταγμένον 
αόταϊς φωνής τίνος παρ’ αότών έκραγείσης λοπηθείη προς τό γινό
μενον ή διδάσκαλος. Έπεϊ δε οόκέτι κατακρατεΐσθαι δι ’ ήσυχίας το 
πάθος ήδύνατο, του πένθους οίονει πυρός τίνος ένδοθεν αύτών τάς 

5 ψυχας διασμύχοντος, άθρόως πικρός τις και άσχετος άναρρήγνυται 
ήχος, ώστε μοι μηκέτι μένειν έν τφ καθεστηκότι τον λογισμόν, άλλα 
καθάπερ χειμάρρου τίνος έπικλύσαντος ύποβρύχιον παρενεχθήναι 
τφ πάθει και τών έν χερών άμελήσαντα δλον τών θρήνων είναι. 
Καί μοι δικαία πως έδόκει και εύλογος ή του πάθους άφορμή ταϊς 

10 παρθένοις είναι. Ού γάρ συνήθειας τίνος ή τής κατά σάρκα κηδεμο
νίας την στέρησιν άπωδύροντο ούδ’ άλλο τι τοιουτον ούδέν, έφ ’ ф 
προς τάς συμφοράς δυσανασχετοϋσιν οί άνθρωποι, άλλ’ ώς τής 
κατά θεόν έλπίδος αύτής και τής τών ψυχών σωτηρίας άποσχι- 
σθεΐσαι, ταΰτα έβόων και ταϋτα έν τοϊς θρήνοις άπωλοφύροντο,

15 Έβέσθη, λέγουσαι, τών όφθαλμών ημών ό λύχνος' άπήρθη τό 
φώς τής τών ψυχών όδηγίας' διελύθη τής ζωής ήμών ή 
άσφάλεια' ήρθη ή σφραγις τής άφθαρσίας' διεσπάσθη ό σύν
δεσμος τής όμοφροσύνης, συνετρίβη τό στήριγμα τών άτο- 
νούντων, άφηρέθη ή θεραπεία τών άσθενούντων. Έπι σου 

20 ήμΐν και ή νυξ άντι ημέρας ήν καθαρή ζωή φωτιζομένη, νυν 
δε και ή ημέρα προς ζόφον μεταστραφήσεται.

Χαλεπώτερον δε παρά τάς άλλας τό πάθος έξέκαιον αί μητέρα αύ- 
τήν και τροφόν άνακαλοϋσαι. 7Ησαν δε αύται, ας έν τφ  τής σιτο
δείας καιρφ κατά τάς όδους έρριμμένας άνελομένη έτιθηνήσατό τε 

25 και άνεθρέψατο και προς τον καθαρόν τε και άφθορον βίον έχειρα- 
γώγησεν.

Έπεϊ δέ πως καθάπερ έκ βυθοΰ τίνος την έμαοτοΰ ψυχήν άνε- 
λεξάμην προς την άγίαν έκείνην κεφαλήν άτενίσας, ώσπερ έπιτιμη- 
θεϊς έπι τη άταξίφ τών έπιθορυβούντων διά του θρήνου

30 Προς ταύτην βλέψατε, είπον μεγάλη φωνή πρός τάς παρθέ
νους βοήσας, και τών παραγγελμάτων αύτής άναμνήσθητε, 
δι' ών τό έν παντι τεταγμένον και εύσχημον παρ' αύτής έπαι-
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της μέ όλη τη σιωπή του προσώπου της, μήπως παρά τή διαταγή 
της μέ τό ξέσπασμα τών θρήνων τους λυπηθεί ή διδασκάλισσα 
τους. Επειδή δμως ή λύπη τους δεν ήταν δυνατό νά συγκρατηθεΐ, 
άλλά ή συμφορά σάν φωτιά πυρπολούσε μέσα τις ψυχές τους, ξαφ
νικά ξεσπά ένα πικρό, άσυγκράτητο βουητό, ώστε νά μή μείνει πιά 
τό λογικό μου στή θέση του, άλλά σά νά μέ κατάκλυσε ένας χεί
μαρρος βούλιαξα στον πόνο παρασυρμένος άπό αύτόν κι άμελώ- 
ντας δ,τι εϊχα στά χέρια μου δόθηκα όλόκληρος στο θρήνο. Και 
μου φαινόταν κι έμένα δίκαιη και εύλογη ή αιτία πού θρηνούσαν 
οί μοναχές. Δέ θρηνούσαν, γιατί στερούνταν κάποια συνήθεια ή 
μιά κηδεμονία σωματική ούτε τίποτε άλλο παρόμοιο πού κάνει 
τούς άνθρώπους νά θρηνούν κατά τις συμφορές τους. Άλλά όλο- 
φύρονταν έτσι και φώναζαν έπειδή πίστευαν δτι εϊχαν άποκοπεΐ 
άπό αύτή τήν έλπίδα πού είχαν στο θεό και στή σωτηρία της ψυ
χής τους. ’Έλεγαν

’Έσβησε ό λύχνος τών ματιών μας· έφυγε τό φώς πού όδη- 
γούσε τις ψυχές μας· διαλύθηκε ή άσφάλεια της ζωής 
μας· χάθηκε ή σφραγίδα τής άφθαρσίας* διασπάστηκε ό 
σύνδεσμος της όμοφροσύνης, συντρίφτηκε τό στήριγμα 
τών άδυνάτων, έχασαν οί άσθενεΐς τή θεραπεία τους. Έσύ 
έκαμνες και τή νύχτα μας μέρα φωτισμένη άπό τήν καθα
ρή ζωή. Τώρα καί ή μέρα μας θά στραφεί και θά γίνει ζό
φος.

Πιο δυσβάσταχτο άναρρίπιζαν τό πάθος δσες τήν άποκαλούσαν 
μητέρα και τροφό. Κι αύτές ήταν δσες κατά τον καιρό της σιτο
δείας τις είχε περιμαζέψει ένώ ήταν πεταμένες στο δρόμο και σάν 
τροφός τις γαλούχησε και τις άνέθρεψε και τις χειραγώγησε πρός 
τόν καθαρό και άφθαρτο βίο.

Κι δταν έβγαλα τήν ψυχή μου σάν άπό ένα βυθό κι άτένισα 
έκεΐνο τό άγιο πρόσωπο, σά νά δέχτηκα έπιτίμηση γιά τήν άταξία 
αύτών πού θορυβούσαν μέ τούς θρήνους τους, ύψωσα πολύ τή 
φωνή μου και φώναξα στις παρθένες λέγοντας.

Κοιτάξετε αύτήν καί θυμηθείτε τις παραγγελίες της πού 
σάς δίδαξαν τήν τάξη καί τήν εύσχημοσύνη σέ όλα. Ή 
θεία αύτή ψυχή σάς νομοθέτησε ένα όρισμένο χρόνο γιά



δεύθητε. 'Ένα καιρόν δακρύων ήμϊν ή θεία ψυχή αϋτη ένομο- 
θέτησεν, έν τφ τής προσευχής καιρφ τούτο πράττειν παρεγ- 
γνήσασα, δ και νυν ποιειν έξεστι, τής των θρήνων οίμωγής είς 
συμπαθή ψαλμωδίαν μετατεθείσης.

5 Ταΰτ’ έλεγον μείζονι τή φωνή, ώς αν τόν ήχον των θρήνων ύπερη- 
χήσαιμι. Έιτα μεταστήναι παρεκάλεσα μικρον έπι τον σύνεγγυς οί
κον, καταλειφθήναι δέ τινας έξ αύτών, ών ήδέως έν τη ζωή την θε
ραπείαν προσίετο.

Έν ταύταις ήν γυνή τις των εύσχημόνων πλούτω και γένει και 
ΐΟτή του σώματος ώρψ και τή λοιπή περιφανείς περίβλεπτος έν νεό- 

τητι γενομένη' και συνοικισθεϊσά τινι τών έπι μείζονος άξίας και 
βραχυν συνοικήσασα χρόνον και έν νέω τφ σώματι τής συζυγίας 
διαζευχθεΐσα, φύλακά τε και παιδαγωγόν τής χηρείας την μεγάλην 
Μακρίναν ποιησαμένη, συνήν τα πολλά ταϊς παρθένοις τόν πρός 

Ι5άρετήν βίον παρ’ αύτών έκδιδασκομένη. Ούετιανή δε όνομα τή γυ- 
ναικί, ής ό πατήρ Αράξιος είς ήν τών είς την ύπατον συντελούντων 
βουλήν' πρός ταύτην είπον άνεπίφθονον και νυν γοΰν τόν φαιδρότε- 
ρον έπιβαλειν κόσμον τφ σώματι και λαμπραϊς όθόναις κατακο- 
σμήσαι την καθαράν έκείνην και άκηλίδωτον σάρκα. Ή δε μαθεϊν 

20 έφη χρήναι, τί τή άγί$ περι τούτων καλώς έχειν έδοκιμάσθη μη γάρ 
εύαγες είναι παρά τό κεχαρισμένον αύτή τι παρ ’ ήμών γενέσθαι. 
Πάντως δε δ τφ θεφ  φίλον τε και εύάρεστον, κάκείνη καταθύμιον 
είναι.

Και ήν τις προτεταγμένη του χορού τής παρθενίας έν τφ τής 
25 διακονίας βαθμφ, Λαμπάδιον όνομα αύτή, ή άκριβώς, έφη, γινώ- 

σκειν περι τών κατά την ταφήν δεδογμένων έκείνη' έπει δέ ήρόμην 
αύτήν περι τούτων (παρούσα γάρ έτυχε τή βουλεύσει), έφη μετά δα
κρύων ταΰτα λέγουσα.

Τή άγίςι κόσμος ό καθαρός βίος διεσπουδάσθη' τούτο και τής 
30 ζωής έγκαλλώπισμα και τού θανάτου έντάφιον έκείνη έστν τά 

δ ’ όσα πρός καλλωπισμόν σώματος βλέπει, ούτε έν τφ  τής 
ζωής χρόνφ προσήκατο, ούτε είς την παρούσαν χρήσιν έτα- 
μιεύσατο, ώστε ούδε βονλομένοις ήμιν έσται τι πλέον τής είς 
αύτό τούτο παρασκευής ού παρούσης.

35 Και ούκ έστιν έν τοϊς άποκειμένοις εύρεϊν, έφην έγώ, τών έπικοσμή- 
σαί τι δυναμένων την έκφοράν; Γ
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δάκρυα, παραγγέλλοντάς σας νά τό πράττετε τήν ώρα της 
προσευχής. Αύτό μπορεΐτε νά κάνετε και τώρα, άν μετα
βάλετε τις κραυγές τών θρήνων σέ γλυκιά ψαλμωδία.

Αύτά έλεγα μέ ύψωμένη φωνή, γιά νά καλύψω τή βοή τών θρή
νων. "Επειτα παρακίνησα νά μπουν στο διπλανό σπίτι καί νά μεί
νουν λίγες άπό αύτές, πού τήν εύχαριστοΰσε νά τήν ύπηρετοΰν 
όσο ζοΰσε.

’Ανάμεσα σ’ αύτές ήταν μία άπό τις έπιφανεΐς, πού γιά τόν 
πλούτο, τή γενιά, τή σωματική όμορφιά της και τή λοιπή κοσμική 
λάμψη της ήταν περιζήτητη στά νιάτα της. Είχε μπει μέ γάμο στό 
σπίτι κάποιου μέ μεγάλο άξίωμα κι άφού έμεινε μαζί του λίγο χρο
νικό διάστημα, νέα άκόμα διαζεύχθηκε άπό αύτόν. "Εκανε φύλακα 
και παιδαγωγό τής χηρείας της τή μεγάλη Μακρίνα και ζοΰσε 
μαζι μέ τις παρθένες μαθαίνοντας κοντά τους τό βίο τής άρετής. 
Ούετιανή ήταν τό όνομά της και ό πατέρας της ’Αράξιος ήταν ένας 
άπό τούς παράγοντες τής άνώτατης βουλής. Πρό'ς αύτήν είπα ότι 
δέν είναι τώρα τουλάχιστο κακό νά περιποιηθοΰν καλύτερα τό 
σώμα της και μέ λαμπρά σάβανα νά στολίσουν έκείνη τήν καθαρή 
και άκηλίδωτη σάρκα. Είπε πώς πρέπει νά ρωτήσει τί θεωρούσε ή 
άγία καλό γιά τήν περίσταση αύτή- γιατί δέν είναι σωστό νά τής 
προσφέρομε ύπηρεσία πού δέν τήν εύχαριστοΰσε. ‘Οπωσδήποτε 
όμως ό,τι είναι άγαπητό κι εύάρεστο στό θεό, τό έπιθυμοΰσε κι 
έκείνη.

ΤΗταν κάποια έπικεφαλής τοΰ παρθενικοΰ χοροΰ μέ τό βαθμό 
τής διακόνισσας, πού λεγόταν Λαμπάδιο. Αύτή ξέρει, είπε, τί ήθε
λε νά γίνει κατά τήν ταφή της. Κι όταν τή ρώτησα γι’ αύτό (έτυχε 
νά είναι παρούσα στή συζήτηση), είπε μέ δάκρυα τά έξης.

Ή άγία έπιδίωξε τό στολισμό τοΰ καθαροΰ βίου* αύτό εί
ναι καί τής ζωής της τό έγκαλλώπισμα και τό έντάφιο σά
βανό της. 'Όσα άφοροΰν στόν καλλωπισμό τοΰ σώματος 
ούτε στή ζωή της τά δέχτηκε ούτε γιά τήν παρούσα περί
σταση τά φύλαξε. "Ωστε δέν πρέπει νά θέλομε κάτι πε
ρισσότερο άπό ό,τι δέν έχει προπαρασκευαστεΐ.

Και δέν μποροΰμε νά βρούμε στά φυλαγμένα, είπα έγώ, κάτι πού 
είναι δυνατό νά εύπρεπίσει τήν έκφορά;



Ποίοις, είπεν, άποκειμένοις; Έν χερσιν έχεις παν το άπόθε- 
τον ιδού το ίμάτιον, ιδού τής κεφαλής ή καλύπτρα, τα τετριμ
μένα των ποδών υποδήματα' ούτος ό πλούτος, αυτή ή περιου
σία. Ούδεν παρά το φαινόμενον έν άποκρύφοις άπόκειται κι- 

5 βωτοϊς τισιν ή θαλάμοις ήσφαλισμένον. Μίαν άποθήκην ήδει 
του ίδιου πλούτου, τον θησαυρόν τον ουράνιον έκεΐ πάντα 
άποθεμένη, ούδεν έπι τής γής ύπελείπετο.

Τί ούν, έφην πρός αύτήν έγώ, εί των έμοι πρός την ταφήν ήτοιμα- 
σμένων προσάγοιμι, μή τι των άβουλήτων αύτή διά τούτου γενήσε- 

ιοται;
Ούκ οϊεσθαι, έφη, τούτο παρά γνώμην είναι αύτή. Προσέσθαι 
γάρ άν αύτήν кал ζώσαν την τοιαύτην παρά σου τιμήν κατ’άμ- 
φότερα, διά τε την ίερωσύνην τήν άει τιμίαν αύτή και διά την 
κοινωνίαν τής φύσεως' μηδε γάρ άν άλλότριον έαυτής το του 

15 άδελφοϋ νομΐσαι. Διά τούτο και ταίς σαίς χερσι περικοσμηθή- 
ναι τό σώμα διεκελεύσατο.

Έπει δε τούτο έδέδοκτο και έδει περισταλήναι ταίς όθόναις τό 
ίερόν σώμα έκείνο, διελόμενοι τήν σπουδήν άλλος άλλο τι περι αύ
τήν έπονουμεν. Και έγώ μεν τήν έσθήτα τών έμών τινι προσαγαγείν 

20 ένεκελευσάμην, ή δε μνημονευθείσα Ούετιανή τήν άγίαν έκείνην κε
φαλήν ταίς ίδίαις χερσι κατακοσμουσα, έπειδή κατά τον αύχένα τήν 
χειρα ήνεγκεν

’Ιδού, φησί, πρός έμε βλέψασα, οίος περιδέραιος κόσμος τής 
άγίας έξήρτηται.

25 Кал άμα τούτο λέγουσα έκλύσασα τον δεσμόν έκ του κατόπιν προέ- 
τεινε τήν χεΐρα και δείκνυσίμοι σιδήρεον του σταυροΰ τύπον και δα
κτύλιόν τινα τής αύτής ύλης, άπερ άμφότερα λεπτής όρμιάς έξημμέ- 
να έπι τής καρδίας διά παντός ήν. Και έγώ εϊπον.

Κοινόν γενέσθω τό κτήμα. Και συ μεν έχε τό του σταυρού φυ- 
30 λακτήριον, έμοι δέ άρκέσει ή του δακτυλίου κληρονομιά.

Και γάρ και έπι τής τούτου σφραγΐδος ό σταυρός έγκεχάρακτο, ф 
ένατενίσασά φησι πάλιν πρός έμέ ή γυνή.

Ούκ άπό σκοπού σοι γέγονεν ή έκλογή τοΰδε του κτήματος.
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Ποιά φυλαγμένα; είπε- δ,τι έχει φυλαχτεί τό έχεις στα χέ
ρια σου. Νά, τό ίμάτιο* νά, τό κάλυμμα του κεφαλιού, τά 
τριμμένα παπούτσια της. Νά, ό πλούτος της* νά, ή περιου
σία της. Πέρα άπό αύτά πού βλέπεις τίποτε δέ φυλάγεται 
σέ κρυμμένες κασέλες ούτε είναι κλειδωμένο σέ άποθή- 
κες. Μιά άποθήκη τού πλούτου της γνώριζε, τό ούράνιο 
θησαυροφυλάκιο24. Έκεΐ φύλαξε τά πάντα και στη γη δέν 
έχει μείνει τίποτε.

«’Άν φέρω, της είπα, δ,τι έχω έτοιμάσει έγώ γιά την ταφή μου, θά 
κάνομε μήπως κάτι πού δέν ήθελε;

Δέν νομίζω, είπε, δτι αύτό θά είναι άντίθετο άπό δ,τι ήθε
λε. Γιατί θά τή δεχόταν και στή ζωή της τήν τιμή αύτή 
άπό σένα τόσο γιά τήν ίερωσύνη πού τιμούσε πάντοτε, 
δσο και γιά τό κοινό σας αίμα. Δέ θά νόμιζε ξένο άπό αύ- 
τήν δ,τι είναι τού άδελφού της. Γι’ αύτό και παράγγειλε 
νά στολίσεις τό σώμα της μέ τά δικά σου χέρια.
’Αφού πήραμε αύτή τήν άπόφαση κι έπρεπε νά τυλίξομε μέ τά 

σεντόνια έκεΐνο τό ιερό σώμα, μοιράσαμε τά καθήκοντα και καθέ
νας έκανε γι’ αύτήν τό δικό του. Διέταξα κάποιον άπό τούς δικούς 
μου νά φέρει τήν έσθήτα, ένώ ή Ούετιανή, πού άνέφερα, στολίζο
ντας μέ τά χέρια της τήν άγία έκείνη κεφαλή, δταν έφερε τό χέρι 
στο λαιμό της μέ κοιτάζει και λέει.

Νά, τί λογής περιδέραιο κρέμεται άπό τό λαιμό τής άγίας.
Και δταν τό είπε αύτό, λύνοντας άπό πίσω τό κούμπωμα άπλωσε 
τό χέρι καί μου δείχνει ένα σιδερένιο σταυρό κι ένα δαχτυλίδι άπό 
τήν ίδια ύλη, πού κρεμασμένα και τά δύο άπό λεπτή αλυσίδα ήταν 
πάντα πάνω στήν καρδιά της. Κι έγώ είπα.

"Ας τά πάρομε έμεΐς* έσύ κράτησε τό φυλαχτό τού σταυ
ρού· έμένα μου φτάνει ή κληρονομία τού δαχτυλιδιοΰ.

Εξάλλου και στού δαχτυλιδιοΰ τή σφραγίδα ήταν χαραγμένος ό 
σταυρός. Τό κοίταξε ή γυναίκα και μοΰ λέει πάλι.

Δέν είναι άσκοπη ή έκλογή αύτοΰ τοΰ άναμνηστικοΰ. Στή 
σφενδόνη τό δαχτυλίδι είναι κοίλο και είναι κρυμμένο
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Κοίλος γάρ κατά την σφενδόνην έστιν ό δακτύλιος кал έν 
αύτφ έκ του ξύλου τής ζωής κατακέκρυπταν και ούτως άνω
θεν ή σφραγις τφ ίδίω τύπω μηνύει το ύποκείμενον.

Ώς δε και περικαλυφθήναι τή έσθήτι το καθαρον σώμα καιρόν 
5 ήν κάμοι την διακονίαν ταύτην ή έντολή τής μεγάλης άναγκαίαν 

έποίει, παρούσα τφ έργω και συνεφαπτομένη ή τής μεγάλης έκείνης 
κληρονομιάς ήμϊν κοινωνήσασα.

Μη παραδράμχ\ς, φησΐν, άνιστόρητον το μέγιστον τών ύπο 
τής άγιας ταύτης κατορθωθέντων θαυμάτων.

10 Τί τούτο; έφην έγώ. Ή δε μέρος τι του στήθος παραγυμνώσασα,
Όρψ;, έφη, το λεπτον τούτο και άφανές ύπο την δέρριν 
σημεΐον; Στίγματι προσέοικε διά λεπτής ραφίδος έγγενομένω.

Και άμα τον λύχνον έγγύτερον έποίει τού δεικνυμένου μοι τόπου. Ύί 
ούν\ εΐπον, ‘θαυμαστόν, είάφανεϊτινι σημείω το σώμα κατά τούτο 

15 το μέρος έστικται;1
Τούτο, φησί, τής μεγάλης τού θεού βοήθειας μνημόσυνον τφ  
σώματι λέλειπται. Επειδή γάρ έφυ ποτέ τι κατά το μέρος τού
το πάθος άνιαρον και κίνδυνος ήν ή άνατμηθήναι τον δγκον ή 
πάντη και πάντως εις άνήκεστον προελθεΐν το κακόν, εί τοϊς 

20 κατά την καρδίαν τόποις πελάσειεν, έδέετο μέν ή μήτηρ, φησί, 
πολλά και ικέτευε παραδέξασθαι τού ιατρού την έπιμέλειαν, 
ώς και ταύτης έκ θεού τής τέχνης έπι σωτηρία τών Ανθρώ
πων καταδειχθείσης. Ή δε το γυμνώσαί τι τού σώματος 
όφθαλμοϊς άλλοτρίοις τού πάθους χαλεπώτερον κρίνασα,

25 έσπέρας καταλαβούσης, έπειδή τή μητρι την συνήθη διά τών 
χειρών ύπηρεσίαν έπλήρωσεν, έντός γενομένη τού παναγια- 
στηρίου, παννύχιον προσπίπτει τφ  θεφ  τών ίάσεων και τό 
άπορρυέν τών όφθαλμών ύδωρ προς την γήν άναχέασα τφ  έκ 
τών δακρύων πηλφ φαρμάκφ προς τό πάθος έχρήσατο* τής 

30 δε μητρος άθύμως διακειμένης και πάλιν ένδουναι τφ  ίατρφ



έκεΐ κομμάτι άπό τό ξύλο της ζωής. Κι έτσι άπό έπάνω ή 
σφραγίδα μέ τό σημείο πού έχει φανερώνει αύτό πού εί
ναι άπό κάτω.
Και καθώς ήταν καιρός νά τυλιχτεί μέσα στήν έσθήτα τό κα

θαρό σώμα και ή έντολή τής μεγάλης μου έκανε ύποχρώωτική 
αύτή τή διακονία, ή μέτοχος έκείνης τής μεγάλης κληρονομιάς 
πού μου παραστεκόταν και μέ βοηθούσε μου λέει.

Μήν άφήσεις άμνημόνευτο τό μεγαλύτερο άπό τά θαύμα
τα πού πέτυχε αύτή ή άγία.

Ποιό είναι αύτό; είπα έγώ. Εκείνη γύμνωσε σ’ ένα μέρος τό 
στήθος και είπε.

Βλέπεις τό λεπτό και άδιόρατο αύτό σημείο κάτω άπό τό 
δέρμα; Μοιάζει μέ τρύπημα πού έγινε άπό λεπτή βελόνα.

Ταυτόχρονα έφερε τό λυχνάρι κοντύτερα στό μέρος πού μου έδει
χνε. ‘Ποιό είναι λοιπόν τό άξιοθαύμαστο, είπα, άν έχει τό σώμα 
της σ’ αύτό τό μέρος ένα άόρατο στίγμα;’

Αύτό, λέει, είναι άνάμνηση πού έμεινε στό σώμα τής με
γάλης βοήθειας τού θεού. "Εβγαλε κάποτε στό μέρος 
αύτό ένα έπώδυνο σπειρι και ήταν κίνδυνος ή νά άνοιχτεΐ 
ό όγκος ή όπωσδήποτε νά έξελιχθεΐ τό κακό σέ άθερά- 
πευτο, αν πλησίαζε στήν περιοχή τής καρδιάς. Τήν παρα- 
καλούσε, λέει, θερμά ή μητέρα καί τήν ίκέτευε νά δεχτεί 
τή φροντίδα τού γιατρού, γιατί κι αύτή ή έπιστήμη φανε
ρώθηκε άπό τό θεό γιά τή σωτηρία τών άνθρώπων. Εκεί
νη όμως κρίνοντας ότι τό νά γυμνώσει ένα μέρος τού 
σώματός της μπροστά σέ μάτια ξένα ήταν χειρότερο άπό 
δ,τι έπασχε, όταν ήρθε τό βράδυ, άφοϋ τελείωσε τή συνη
θισμένη ύπηρεσία πού πρόσφερε στή μητέρα της, μπαίνο
ντας μέσα στό παναγιαστήριο, γονατίζει όλονυχτίς μπρο
στά στό θεό τών ίάσεων και άνακατεύοντας μέ τή γη τό 
νερό πού έτρεξε άπό τά μάτια της, χρησιμοποίησε γιά τό 
πόνεμά της τόν πηλό τών δακρύων της. Και ένώ ή μητέρα 
της στενοχωριόταν και τήν παρακαλούσε και πάλι νά 
ύποχωρήσει καί νά δεχτεί τόν γιατρό, έκείνη έλεγε* ΈΪ-
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παρακαλούσης, άρκεΐν έλεγε προς θεραπείαν έαυτη του κα
κού, εί τ?7 ίδιο ΧειΡι V έπιβάλοι τφ τόπω την άγίαν 
σφραγίδα. Ώς δε έντδς έποιήσατο του κόλπου την χεΐρα ή 
μήτηρ, έφ’ ώ τε περισφραγίσαι το μέρος, ή μεν σφραγις ένήρ- 

5 γει, το δε πάθος ούκ ήν. Άλλα τούτο, φησί, το βραχύ σημεΐον 
και τότε άντι του φρικτοΰ έωράθη δγκου και μέχρι τέλους πε- 
ράμεινεν, ώςάν, οίμαι, τής θείας έπισκέψεως μνημόσυνον είη 
προς άφορμήν και ύπόθεσιν τής διηνεκούς προς τόν θεόν ευ
χαριστίας.

10 Έπει δε πέρας είχεν ήμιν ή σπουδή кал έκ των ένόντων περιε- 
κοσμήθη το σώμα, πάλιν φησιν ή διάκονος

Μή πρέπειν νυμφικώς έσταλμένην αύτήν έν όφθαλμοΐς τών 
παρθένων όράσθαι. Άλλ’εστιμοι, φησί, τήςμητρδς τής ύμε- 
τέρας τών φαιών πεφυλαγμένον ίμάτιον, δ άνωθεν έπιβληθή- 

15 ναι καλώς εχειν φημί, ώς άν μή τφ  έπεισάκτω διά τής έσθή- 
τος κόσμω τον ίερδν τούτο κάλλος λαμπρύνοιτο.

Έκράτει τά δεδογμένα και το ίμάτιον έπεβλήθη’ ή δε έλαμπε και έν 
τφ φαιφ, τής θείας, οίμαι, δυνάμεως και ταύτην προσθείσης την χά- 
ριν τφ σώματι, ώστε κατά την του ένυπνίου δψιν άκριβώς αύγάς τι- 

20 νας έκ του κάλλους έκλάμπειν δοκεϊν.
Ώς δε ημείς έν τούτοις ήμεν και αί ψαλμωδίαι τών παρθένων 

τοϊς θρήνοις καταμιχθεισαι περιήχουν τόν τόπον, ούκ οίδ’ δπως έν 
κύκλω πανταχόθεν άθρόως τής φήμης διαχεθείσης πάντες οί πε- 
ριοικοϋντες έπι το πάθος συνέρρεον, ώς μηκέτι το προαύλιον ίκανδν 

25 είναι χωρεϊν τούς συντρέχοντας. Τής ούν παννυχίδος περι αύτήν έν 
ύμνφδίαις καθάπερ έπι μαρτύρων πανηγύρεως τελεσθείσης, έπειδή 
δρθρος έγένετο, το μεν πλήθος τών έκ πάσης τής περιοικίδος συρ- 
ρυέντων άνδρών άμα και γυναικών έπεθορύβει ταις οίμωγαϊς τήν 
ψαλμωδίαν έγώ δέ καίτοι γε κακώς τήν ψυχήν ύπο τής συμφοράς 

30 διακείμενος, δμως έκ τών ένόντων έπενόουν, ώς ήν δυνατόν, μηδέν 
τών έπι τη τοιαύτη κηδείψ πρεπόντων παραλειφθήναι. !Αλλά δια- 
στήσας κατά γένος τόν συρρυέντα λαόν και το έν γυναιζι πλήθος τφ  
τών παρθένων συγκαταμίξας χορφ, τόν δε τών άνδρών δήμον τφ  
τών μοναζόντων τάγματι, μίαν έξ έκατέρων εύρυθμόν τε και έναρ-
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ναι αρκετό για νά τή θεραπεία του κακού, &ν ή μητέρα 
κάνει μέ τό χέρι της στον τόπο αύτό τό σημείο τού σταυ
ρού’. 'Όταν ή μητέρα της έβαλε μέσα στόν κόρφο της τό 
χέρι της για νά σφραγίσει τό μέρος, τό σφράγισμα γινό
ταν, πόνεμα όμως δέν ύπήρχε. ’Αλλά στή θέση τού φρι- 
κτού έκείνου όγκου είδαμε, είπε, αύτό, τό μικρό σημάδι 
πού έμεινε ώς τό τέλος, γιά νά θυμίζει τή θεία έπέμβαση 
και νά είναι άφορμή και θέμα άδιάκοπης εύχαριστίας 
πρός τό θεό.
’Όταν τελειώσαμε τό έργο μας και περιποιηθήκαμε τό σώμα 

μέ δ,τι είχαμε, μάς λέει πάλι ή διακόνισσα.
Δέν πρέπει νά τή δουν οί μοναχές στολισμένη σά νύφη. 
’Αλλά έχω φυλάξει ένα σκούρο ίμάτιο τής μητέρας σας, 
πού είναι καλό νά τό ρίξομε έπάνω της, γιά νά μή στολι
στεί μέ τόν παράξενο αύτό στολισμό τής έσθήτας τό ίερό 
αύτό κάλλος.

Τηρούσε όσα είχαν άποφασιστεΐ και τής ρίξαμε τό ίμάτιο. Αύτή 
όμως έλαμπε και μέσα στά σκούρα και νομίζω ότι ή θεία δύναμη 
είχε προσθέσει στό σώμα της τή χάρη αύτή, ώστε άκριβώς σύμ
φωνα μέ τό όνειρό μου νά (ραίνεται ότι έβγαινε μιά άκτινοβολία 
άπό τήν όμορφιά της.

Κι ένώ έμεΐς Ασχολούμαστε μ7 αΰΐά και άντιλαλοϋσε ή περιο
χή άπό τις ψαλμωδίες τών παρθένων άνάμικτες μέ τούς θρήνους, 
δέν ξέρω πώς άπό παντού όλόγυρα, καθώς ξαφνικά είχε-δίοδοθεΐ 
ή φήμη, μαζεύτηκαν όλοι οί περίοικοι στό θάνατό της, ώστε τό 
προαύλιο δέν ήταν άρκετό νά χωρέσει τούς μαζεμένους. ’Αφού 
λοιπόν τελέσαμε γύρω της όλονύκτια άγρυπνία μέ ύμνους όπως σέ 
πανήγυρη μαρτύρων, όταν χάραξε ή αύγή, τό πλήθος, όσων είχαν 
μαζευτεί άπό τήν περιοχή άνδρών και γυναικών μαζί, τάραζαν μέ 
τούς θρήνους τους τήν ψαλμωδία. ’Εγώ μολονότι ή ψυχή μου άπό 
τή συμφορά ήταν σέ κακή κατάσταση, προσπαθούσα κατά τό δυ- 
νατόν νά μή λείψει τίποτε άπό όσα έπρεπε κατά τήν κηδεία αύτή. 
Χώρισα κατά φύλο τό λαό πού είχε μαζευτεί κι άφού άνάμιξα τις 
γυναίκες μέ τις μοναχές και τούς άντρες μέ τό τάγμα τών μοναχών, 
έπέτυχα άπό τά δύο μέρη ν’ άποτελεστεΐ μιά εύρυθμη και άρμονι-
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μόνιον καθάπερ έν χοροστάσιq την ψαλμωδίαν γίνεσθαι παρε- 
σκεύασα διά τής κοινής πάντων συνωδίας εύκόσμως συγκεκραμέ- 
νην ώς δε προήει κατ’όλίγον ή ήμέρα και έστενοχωρεϊτο πάς ό περι 
την έσχατιάν τόπος τφ  πλήθει των σνρρυέντων, παραστάς ό των 

5 τόπων έκείνων διά τής έπισκοπής προεστώς (Αράξιος δνομα αύτφ ■ 
παρήν γάρ συν παντι τφ  τής ίερωσυνης πληρώματι), προάγειν ήρέ- 
μα παρεκάλει το σκήνωμα ώς πολλοΰ τε δντος του μεταξύ διαστή
ματος και του πλήθους προς την όξυτέραν κίνησιν έμποδών γενησο- 
μένου, και άμα ταυτα λέγων προσεκαλειτο πάντας τους τής ΐερωσύ- 

10 νης αύτφ συμμετέχοντας, ώς άν δι ’ έκείνων κομισθείη το σκήνωμα.
Έπει δε τούτο έδέδοκτο και ένχερσιν ήν ή σπουδή, ύποβάς την 

κλίνην έγώ κάκεϊνον έπι το έτερον μέρος προσκαλεσάμενος, άλλων 
τε δύο τών έν τφ κλήρφ τετιμημένων το όπίσθιον τής κλίνης μέρος 
ύπολαβόντων, ήειν του πρόσω έχόμενοςβάδην, ώς είκός, και κατ’ 

15 όλίγον ήμΐν γινομένης τής κινήσεως. Τού γάρ λαού περι την κλίνην 
πεπυκνωμένου και πάντων άπλήστως έχόντων τού ιερού έκείνου 
θεάματος ούκ ήν εΰπορον έν εύκολiq. την πορείαν ήμΐν διανύεσθαν 
προηγείτο δε καθ’ έκάτρον μέρος διακόνων τε και ύπηρετών 
πλήθος ούκ όλίγον στοιχηδόν τού σκηνώματος προπομπεύοντες, έκ 

20 κηρού λαμπάδας διά χειρός έχοντες πάντες, και ήν τις μυστική πομ
πή το γινόμενον, όμοφώνως τής ψαλμφδίας άπ’ άκρων έπι έσχα
τους καθάπερ έν τη τών τριών παίδων ύμνωδίφ, μελωδούμενης. 
Έπτά δε δντων ή όκτώ τών έν μέσω σταδίων άπό τής έσχατιάς έπι 
τόν τών άγιων μαρτύρων οίκον, έν φ  και τά τών γονέων άπόκειτο 

25 σώματα, διά πάσης σχεδόν τής ήμέρας μόλις την όδόν διηνύσαμεν. 
Ού γάρ εϊα τό πλήθος τό τε συνερχόμενον και τό άεϊ προσγινόμενον 
κατά γνώμην την πρόοδον γίνεσθαι. Επειδή ούν έντός τών θυρών 
τού οίκου κατέστημεν, άποθέμενοι την κλίνην τά πρώτα εις προσευ
χήν έτρεπόμεθα' ή δε εύχή θρήνων γίνεται άφορμή τφ  λαφ. Τής γάρ 

30 ψαλμφδίας κατασιγασθείσης έπειδή τό ίερόν έκεΐνο πρόσωπον αί 
παρθένοι προσέβλεψαν και ή σορός ήδη τών γονέων άπεκαλύπτετο, 
έν ή καταθέσθαι δεδογμένον ήν, μιας τίνος άτάκτως έκβοησάσης, 
δτι ούκέτι μετά την ώραν ταύτην τό θεοειδές τούτο προσβλέψομεν 
πρόσωπον, ώς και αί λοπαϊ παρθένοι τό ίσον μετ’ αύτής έξεβόησαν,
25. Δαν. 3,51.
26. Χίλια πεντακόσια περίπου μέτρα.
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κή ψαλμωδία όπως στούς χορούς των ψαλτών συγκροτημένη μέ 
κοσμιότητα άπό τό κοινό ψάλσιμο όλων. 'Όσο προχωρούσε ή 
ήμέρα λίγο λίγο κι είχε γεμίσει άσφυκτικά ό άπόμακρος έκεΐνος 
τόπος άπό τό πλήθος τών μαζεμένων έφτασε ό προϊστάμενος έπί- 
σκοπος τών τόπων έκείνων (Άράξιος ήταν τό όνομά του κι είχε 
έρθει μέ όλο τον ιερό κλήρο) και παρακαλοΰσε νά πηγαίνει ήρεμα 
τό σκήνωμα, γιατί ήταν πολύ τό μεταξύ διάστημα και τό πλήθος 
γιά μιά γρήγορη κίνηση θά γινόταν έμπόδιο. Και μ’ αύτά τά λόγια 
προσκαλοϋσε όλους όσοι μετείχαν μαζί του στήν ίερωσύνη, γιά νά 
μεταφέρουν έκεΐνοι τό σκήνωμα.

’Αφού άποφασίστηκε έτσι και ήταν νά τή σηκώσομε, σήκωσα 
έγώ τήν κλίνη και κάλεσα κι έκεΐνον άπό τό άλλο μέρος κι άφού 
κι άλλοι δύο τιμημένοι κληρικοί κράτησαν τό πίσω μέρος τού κρε
βατιού, προχώρησα περπατώντας σιγά, όπως έπρεπε, και ή πορεία 
μας γινόταν άργά. Γιατί ό λαός ήταν πυκνός γύρω άπό τήν κλίνη 
και όλοι δέ χόρταιναν αύτό τό ιερό θέαμα και δέν ύπήρχε τρόπος 
νά διανύσομε εύκολα τήν πορεία μας. Προπορευόταν άπό τή μιά 
και τήν άλλη όχι μικρό πλήθος διάκονοι και ύπηρέτες πού πήγαι
ναν μπροστά άπό τό σκήνωμα στήν πομπή στοιχημένοι, κρατώ
ντας όλοι στά χέρια λαμπάδες άπό κηρί. Και όλο αύτό πού γινόταν 
ήταν μιά μυστική πομπή άπό τή μιά άκρη ώς τήν άλλη κι έπικρα- 
τούσε μιά μελωδία όπως ή ύμνωδία τών τριών παίδων25. Κι ένώ ή 
άπόσταση άπό τήν άκρη έκείνη ώς τον οίκο τών μαρτύρων όπου 
ήταν και τά σώματα τών γονέων ήταν έπτά ή όχτώ στάδια26, μόλις 
μπορέσαμε νά κάνομε τό δρόμο αύτό όλόκληρη τήν ήμέρα. Δέν 
άφηνε τό πλήθος πού άκολουθούσε και τό άλλο πού όλοένα προσ- 
θέτονταν νά προχωρήσομε όπως θέλαμε. 'Όταν περάσαμε τήν 
πόρτα τού οικου, άποθέσαμε τήν κλίνη και πρώτα έπιδοθήκαμε 
στήν προσευχή. Ή προσευχή μας έγινε άφορμή θρήνου γιά τό 
λαό. Γιατί, όταν σταμάτησε ή ψαλμωδία και άντίκρισαν οί παρθέ
νες τό ίερό της πρόσωπο και φανερωνόταν πια ή σορός τών γονέ
ων πού κοντά της ήταν άποφασισμένο νά καταθέσομε τό σκήνος 
της, έβαλε κάποια μιάν άτοπη κραυγή, ότι έπειτα άπό τή στιγμή 
αύτή δέν θά ξαναδούμε πιά τό θειο αύτό πρόσωπο. *Όμοια φωνή 
έβαλαν και οί άλλες παρθένες και πέρασε μία άτακτη σύγχυση τήν 
κόσμια έκείνη και ίεροπρεπή ψαλμωδία, καθώς όλοι ταράχτηκαν
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σύγχυσις άτακτος την εύτακτον έκεΐνην και ιεροπρεπή ψαλμφδίαν 
διέχεε, πάντων προς την των παρθένων οίμωγήν έπικλασθέντων. 
Μόγις δέ ποτε και ημών την σιωπήν διανευόντων και τοΰ κήρυκος 
εις εύχήν ύφηγουμένου και τάς συνήθεις έμβοώντος τή έκκλησίςι 

5 φωνάς, κατέστη πρός το σχήμα τής εύχής ό λαός.
Και έπειδή το πρέπον ή προσευχή πέρας έλαβε, φόβος μέ τις 

τής θείας έντολής εισέρχεται τής κωλυούσης πατρός ή μητρός άνα- 
καλύπτειν άσχημοσύνην. Και πώς’, έφην, ‘έξω του τοιούτου γενή- 
σομαι κατακρΐματος, έν τοϊς τών γονέων σώμασι βλέπων τήν κοι- 

ίονήν τής άνθρωπΐνης φύσεως άσχημοσύνην, διαπεπτωκότων ώς εί- 
κός και λελυμένων και εις ειδεχθή και δυσάντητον άμορφίαν μετα- 
βληθέντων;’ Ταΰτα δέ μοι λογιζομένω και τής του Νώε κατά του 
παιδός άγανακτήσεως έπιτεινούσης τον φόβον, συμβουλεύει τό 
πρακτέον ή ιστορία του Νώε. Έπεκαλύφθη γάρ σινδόνι καθαρή 

15 πριν έν όφθαλμοΐς ημών γενέσθαι τά σώματα τή του πώματος 
έπάρσει καθ’έκάτερον άκρον τής σινδόνοςάντεισιούσης' και ούτως 
όποκρυφθέντων τή σινδόνι τών σωμάτων άράμενοι τής κλίνης τό 
ίερόν έκεΐνο σώμα έγώ τε και ό μνημονευθεις τών τόπων έπίσκο- 
πος τή μητρι παρακατεκλίναμεν κοινήν άμφοτέραις πληροϋντες εύ- 

20χήν. Τούτο yap παρά πάσαν τήν ζωήν συμφώνως άμφότεραι τον 
θεόν ήτουντο, άνακραθήναι μετά τον θάνατον άλλήλοις τά σώματα 
και τήν κατά τόν βίον έν τή ζωή κοινωνίαν μηδε έν τφ  θανάτω δια- 
ζευχθήναι.

Έπει δέ πάντα ήμΐν τά έν τή κηδείψ νενομισμένα πεπλήρωτο 
25 και έδει πάλιν τής έπανόδου γενέσθαι, έπιπεσών τφ τάφφ και τήν 

κόνιν άσπασάμενος είχόμην πάλιν τής όδοΰ κατηφής τε και δεδα- 
κρυμένος, λογιζόμένος όσου άγαθού διεζεύχθη ό βίος. Κατά δε τήν 
όδόν άνήρ τις τών έν στρατείφ λαμπρών στρατιωτικήν ήγεμονίαν 
έχων έν πολίχνη τινί τών κατά τόν Πόντον, ή Σεβαστόπολις όνομα, 

30μετά τών όπηκόων ένδιαιτώμενος άπήντησέ τε φιλοφρόνως κατ’ 
αύτήν γενομένψ και την συμφοράν άκούσας και χαλεπώς ένεγκών 
(ήν γάρ δή τών έκ γένους ήμΐν οίκείων τε και έπιτηδείων), προσέθη- 
κέμοί τι διήγημα τοΰ κατ’αύτήν Θαύματος, δ δή και μόνον έγγράψας 
τή ίστορίφ, καταπαυσω τήν συγγραφήν. Επειδή γάρ έπαυσάμεθα

27. Γεν. 9,20.
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άπό τό θρήνο των παρθένων. Μέ δυσκολία κάποτε, μετά άπό δικό 
μου νεύμα νά κάνουν σιωπή καί μέ τήν ύπόδειξη του κήρυκα γιά 
προσευχή και φωνάζοντας μέσα στήν έκκλησία τις συνηθισμένες 
έπικλήσεις, έλαβε ό λαός τή στάση της προσευχής.

Κι όταν ή προσευχή έλαβε τό τέλος πού έπρεπε, μέ κατέλαβε 
ένας φόβος τής θείας έντολής πού έμπόδιζε νά άποκαλυφθεΐ ή 
άσχημοσύνη τού πατέρα και της μητέρας. Πώς θά μπορέσω, είπα, 
ν’ άποφύγω αύτό τό κατάκριμα, παρατηρώντας στά σώματα τών 
γονέων τήν κοινή άσχημοσύνη της άνθρώπινης φύσης, πού, δπως 
είναι φυσικό, είχαν έξαρθρωθεΐ καί διαλυθεί καί είχαν μεταβληθεΐ 
σέ άσχημο καί δύσμορφο θέαμα; Καί ένώ σκεφτόμουν αύτά καί ή 
αγανάκτηση τού Νώε κατά τού γιου του27 έπέτεινε τό φόβο μου, ή 
ιστορία τού Νώε μέ συμβουλεύει τό πρακτέο. Πριν άντικρίσομε τά 
σώματά τους, καλύφθηκαν μέ καθαρό σεντόνι, πού άμέσως μέ τό 
άνοιγμα τού καλύμματος έμπαινε τό σεντόνι άπό τή μιά καί τήν 
άλλη άκρη. Κι άφού σκεπάστηκαν έτσι τά σώματα μέ τό σεντόνι, 
σηκώνοντας άπό τήν κλίνη τό ίερό έκεΐνο σώμα έγώ καί ό τοπικός 
έπίσκοπος πού άνέφερα, τό ξαπλώσαμε δίπλα στή μητέρα, άπαγ- 
γέλλοντας κοινές καί γιά τις δύο εύχές. Αύτό σ’ δλη τους τή ζωή 
ζητούσαν κι οί δύο άπό τό θεό, ν’ άνταμώσουν τά σώματά τους τό 
ένα τό άλλο μετά τό θάνατο καί νά μή διασπαστεΐ ούτε στο θάνατο 
ό σύνδεσμός τους στή ζωή.

Άφού έκπληρώσαμε δλα τά καθιερωμένα γιά τήν έκφορά κι 
έπρεπε πάλι νά έπιστρέψομε, έπεσα πάνω στόν τάφο κι άφού 
άσπάστηκα τό χώμα, πήρα πάλι τό δρόμο σκυφτός καί δακρυσμέ- 
νος* συλλογιζόμουν τί άγαθό χάθηκε άπό τή ζωή. Στό δρόμο μου 
κάποιος έπιφανής άπό τούς στρατιωτικούς πού είχε μιά στρατιωτι
κή διοίκηση σέ μιά πολίχνη στόν Πόντο, τής όποίας τό όνομα εί
ναι Σεβαστόπολις, πού ζούσε μαζί μέ τούς ύπηκόους του, μέ ύπο- 
δέχτηκε φιλόφρονα δταν έφτασα έκεΐ. Στενοχωρήθηκε πολύ δταν 
άκουσε τή συμφορά (ήταν άπό τή γενιά μας, συγγενής καί φίλος) 
καί μου είπε κι αύτός κοντά στούς άλλους γι’ αύτήν ένα θαΰμα πού 
είχε κάνει* αύτό καί μόνο θά περιλάβω στήν ιστορία μου καί θά 
τελειώσω τή συγγραφή μου. ‘Όταν σταματήσαμε τά δάκρυα καί
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των δακρύων και εις όμιλΐαν κατέστημεν, ‘άκουε \ φησί πρός με λέ- 
γων έκεϊνος, ‘ο/ον και δσον άγαθον τής ανθρώπινηςμετέστη ζωής’. 
Και ταυτα είπών ούτως άρχεται του διηγήματος.

Έγένετό τις ήμΐν έπιθνμία ποτέ τή τε γαμέτη καί έμοι καταλα- 
5 βεΐν κατά σπουδήν το τής άρετής φροντιστήριον. Ουτω γάρ οΐμαι 

χρήναι, φησί, τον χώρον έκεΐνον κατονομάζεσθαι, έν ώ την διαγω
γήν είχεν ή μακαρία ψυχή. Συνήν δε ήμΐν καί το θυγάτριον, ώ τις έκ 
λοιμώδους άρρωστίας συνέβη περί τον όφθαλμον συμφορά, καί ήν 
θέαμα ειδεχθές καί έλεεινόν, παχυνθέντος του περί την κόρην χιτώ- 

10 νος καί έκ του πάθους ύπολευκαίνοντος. Ώς δέ έντος ήμεν τής θείας 
έκείνης διαγωγής, διελόμενοι κατά γένος τήν έπίσκεψιν των έν τω 
τόπω φιλοσοφούντων έγώ τε καί ή όμόζυγος, έγώ μέν έν τω άν- 
δρώνι ήμην, ών καθηγείτο Πέτρος ό σος αδελφός, ή δέ του παρθε- 
νώνος έντος γενομένη τη άγίςι συνήν’ συμμέτρου δέ διαγενομένου έν 

15 τω μεταξύ διαστήματος, καιρόν είναι του άποχωρεϊν τής έσχατιάς 
πάλτν έκρίναμεν καί ήδη πρός τούτο ήν ήμΐν ή όρμή, σύμφωνος δέ 
παρ’ έκατέρων ή περί ήμάς φιλοφροσύνη έγίνετο. Έμοί τε γάρ ό σδς 
άδελφός μένειν ένεκελεύετο καί μετασχεϊν τής φιλοσόφου τραπέζης, 
ή τε μακαρία τήν έμήν γαμέτην οό μεθίει, άλλ ’ έν κόλποις έχουσα το 

20 θυγάτριον οό πρότερον έλεγεν άποδώσειν, πριν τράπεζαν αύτοϊς πα- 
ραστήσασθαι καί τφ  τής φιλοσοφίας δεξιώσασθαι πλούτω· φιλού
σα δέ οία είκος το παιδίον καί προσάγουσα το στόμα τοϊς όφθαλ- 
μοϊς, έπειδή είδε το περί τήν κόρην πάθος,

Έάν μοι, φησί, δώτε τήν χάριν καί τής τραπέζης ήμΐν κοινω- 
25 νήσητε, άντιδώσω μισθόν ύμΐν τής τοιαύτης ήμών τιμής ούκ 

άνάξιον.
Τίνα τούτον; είπούσης τής του παιδίου μητρός,

".Εστι μοι φάρμακον, ή μεγάλη φησίν, δ δυνατώς έχει το κατά 
τον όφθαλμον ίάσασθαι πάθος.

30 Έπι τούτοις δηλώματός μοι παρά τής γυναικωνίτιδος ήκοντος του 
τήν ύπόσχεσιν έκείνην καταμηνύσαντος άσμενοι παρεμείναμεν, μι
κρά φροντίσαντες τής έπειγούσης ήμάς πρός τήν όδοιπορίαν άνάγ- 
κης.

Ώς δέ τέλος εϊχεν ή εόωχία καί πλήρης ήν ήμΐν ή εύχή, του μέν
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μιλούσαμε ήρεμα άπευθύνθηκε σ’ έμενα και μού είπε. “Άκουσε 
πόσο σπουδαίο και πόσο μεγάλο άγαθό έφυγε άπό τή ζωή μας\ Κι 
άρχισε νά μού διηγείται.

Μάς ήρθε κάποτε ή έπιθυμία, σ’ έμενα και τή γυναίκα μου, νά 
έπισκεφθούμε άπό ένδιαφέρον τό φροντιστήριο τής άρετής. Γιατί 
έτσι νομίζω πρέπει νά λέμε, είπε, τό μέρος έκεΐνο όπου ζοΰσε ή 
μακάρια έκείνη ψυχή. Μαζί μας ήταν καί τό κορίτσι μας, πού εί
χαν πονέσει τά μάτια του άπό κάποια λοιμώδη άρρώστια. Παρου
σίαζε ένα θέαμα άποκρουστικό καί έλεεινό· είχε μεγαλώσει ό χι
τώνας τού ματιού γύρω άπό τήν κόρη καί άσπριζε άπό τήν άρρώ- 
στια. Μόλις όμως μπήκαμε μέσα στή θεία έκείνη διαμονή μοιρά
ζοντας έγώ κι ή σύζυγός μου κατά φύλο τήν έπίσκεψή μας, έγώ 
ήμουν στο άνδρικό τμήμα, όπου ήγούμενος ήταν ό άδελφός σου 
Πέτρος, καί έκείνη μπήκε στο γυναικείο καί ήταν μαζί με τήν 
άγία. ’Αφού μείναμε άρκετό χρονικό διάστημα, κρίναμε πώς ήταν 
καιρός νά άναχωρήσομε άπό τό μοναστήρι. Είχαμε σηκωθεί γι* 
άναχώρηση καί οί έκδηλώσεις τής άγάπης ήταν ίσες γιά μάς κι 
άπό τούς δυό τους. Κι έμενα ό άδελφός σου με καλούσε νά μείνω 
καί νά καθίσω στο πνευματικό τραπέζι καί ή μακάρια άδελφή σου 
δέν άφηνε τή γυναίκα μου, άλλά έχοντας στήν άγκαλιά της τό κο
ρίτσι μας έλεγε δτι δε θά τής τό ’δινε προτού καθίσουν στο τραπέ
ζι καί τούς φιλοξενήσει με τον πλούτο τής εύσέβειάς της. Φιλώ
ντας τό παιδί κατά τά συνηθισμένα καί πλησιάζοντας τό στόμα 
στά μάτια του, όταν είδε τί είχε πάθει γύρω άπό τήν κόρη, λέει.

"Αν μού κάνετε τή χάρη καί μείνετε μαζί μας στο τραπέ
ζι, θά σάς δώσω κι έγω όχι μικρή άνταμοιβή γι’ αύτή τήν 
τιμή.

‘Ποιά άνταμοιβή;’ είπε ή μητέρα τού παιδιού.
"Εχω φάρμακο, είπε ή μεγάλη, πού έχει τή δύναμη νά θε
ραπεύσει τό πάθος του ματιού.

Μού φέρνουν μήνυμα άπό τό γυναικωνίτη γιά τήν ύπόσχεση έκεί
νη καί μείναμε μετά χαράς, δίνοντας λίγη σημασία στήν άνάγκη ν’ 
άναχωρήσομε.

Τελείωσε τό τραπέζι καί όλοκληρώσαμε καί τήν προσευχή.
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μεγάλου Πέτρου ταΐς οίκείαις χάρισιν εύωχοδντος ήμάς και φαιδρύ- 
νοντος, τής δε άγιας Μακρινής διά πάσης εύπρεποδς Θυμηδίας την 
όμόζυγον ήμών άνιείσης, ουτω φαιδροί τε και γεγηθότες την αύτήν 
οδόν έπανήειμεν, διήγημα τφ έτέρω τά καθ ’ έαυτόν έκάτερος έν τη 

5бдоторщ ποιούμενοι' κάγώ μεν διεξήειν έκ του άνδρώνος δσα τε 
είδον και δσα ήκουσα, έκείνη δε τά καθ’ έκαστον έκδιηγουμένη κα- 
θάπερ έφ ’ ιστορίας ούδεν φετο δεΐν ουδέ τών μικρών παραλανθά- 
νειν' ακολούθως δε πάντα καθάπερ έπι συγγραφής διεξιοδσα ώς 
κατά τό μέρος έγεγόνει έκεΐνο, έν ώ ή ύπόσχεσις ήν τής του όφθαλ- 

10μου θεραπείας, έγκόψασα την διήγησιν
Τί τούτο, φησί, πεπόνθαμεν; Πώς τής ύποσχέσεως ήμελήσα- 
μεν, τό έπαγγελθεν ήμΐν έκεΐνο έν κολλυρίω φάρμακον;

Κάμοδ συνδυσχεραίνοντος έπι τη άμελείφ καί τινα διά τάχους έκ- 
δραμεϊν έπι τό φάρμακον έγκελευσαμένου, βλέπει κατά τό συμβάν 

15 πρός την μητέρα έν ταΐς χερών δν τής τιθηνουμένης τό νήπιον, και ή 
μήτηρ τοΐς όφθαλμοΐς του παιδίου ένατεν ίσασα,

Παύου, φησί, δυσχεραίνων έπι τη άμελείφ, μεγάλη τούτο τη 
φωνή ύπό χαράς άμα και έκπλήξεως λέγουσα. 7δού γάρ οόδεν 
έλλέλειπται ήμΐν τών έπηγγελμένων, άλλα τό άληθινόν έκεί- 

20 νης φάρμακον τό τών παθημάτων ίατικόν, δπερ έστιν ή έκ 
τών ευχών θεραπεία, και έδωκε και ένεργόν ήδη γέγονε, και 
όπολέλειπται της κατά τον όφθαλμόν άρρωστίας ούδ’ ότιοΰν, 
τφ  θείω έκείνω φαρμάκψ κεκαθαρμένον.

Кал άμα ταυτα διεξιουσα αότή τε τό παιδίον ένηγκαλίζετο και ταΐς 
25 έμαΐς ένετίθει χερσί. Κάγώ τότε τά άπιστούμενα κατά τό Εύαγγέλιον 

θαύματα τη διανοίη. λαβών,
Τί μέγα, εϊπον, διά χειρός θεού τυφλοΐς τάς όψεις άποκαθί- 
στασθαι, όπότε νυν ή δούλη αύτοΰ τάς ίάασεις έκείνας κατορ- 
θοδσα τη είς αύτόν πίστει πράγμα κατείργασται ού πολύ τών 

30 θαυμάτων έκείνων άπολειπόμενον;
Тата λέγων μεταξύ λυγμφ την φωνήν ένεκόπτετο, τών δα-
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Ό μεγάλος Πέτρος φιλοξένησε κι εύχαρίστησε έμένα μέ τή γεν
ναιοδωρία του και ή άγία Μακρίνα περιποιήθηκε τή γυναίκα μου 
μέ κάθε εύπρέπεια και καλοσύνη, κι έτσι εύχαριστημένοι καί χα
ρούμενοι ξαναπήραμε τον ίδιο δρόμο και όδοιπορώντας διηγούμα
στε τά δικά του καθένας στόν άλλο. Έγώ διηγούμουν δσα είδα καί 
άκουσα στόν άνδρώνα κι έκείνη έξιστοροΰσε τό καθένα λεπτομε
ρώς κι δπως γίνεται σέ ιστορίες νόμιζε δτι δέν έπρεπε νά παραλεί- 
ψει άκόμα και τό πιό μικρό. Καί διηγώντας τα όλα μέ τη σειρά σά 
νά έκανε συγγραφή, δταν έφτασε στό σημείο έκεΐνο πού της δό
θηκε ή ύπόσχεση τής θεραπείας τού ματιού, διεκοψε τή διήγησή 
της καί είπε.

Τί είναι αυτό πού πάθαμε; Πώς ξεχάσαμε τήν ύπόσχεσή 
της, τό θεραπευτικό έκεΐνο κολλύριο;

Στενοχωρήθηκα κι έγώ μαζί της γιά τήν άμέλειά μας καί πρόστα- 
ξα κάποιον νά τρέξει γρήγορα γιά τό φάρμακο. Κοιτάζει κατά 
τύχη ή μικρή, πού ήταν στά χέρια τής τροφού της, πρός τή μητέρα 
της καί ή μητέρα παρατηρώντας τά μάτια τού παιδιού λέει μέ δυ
νατή φωνή γεμάτη άπό χαρά καί έκπληξη αύτά.

Πάψε νά στενοχωριέσαι γιά τήν άμέλειά μας. Νά, δέν χά
σαμε τίποτε άπό δσα μάς ύποσχέθηκε* άλλα τό άληθινό 
φάρμακο πού θεραπεύει τις άρρώστιες, πού είναι ή θερα
πεία μέ τήν προσευχή, καί μάς τό έδωσε καί έκανε ήδη 
τήν ένέργειά του. Δέν έμεινε τό παραμικρό άπό τήν άρρώ- 
στια τού ματιού της, άλλα τό καθάρισε τό θειο έκεΐνο 
φάρμακο.

Κι ένώ τά έλεγε αύτά, άγκαλιάζει καί ή ίδια τό παιδί καί τό βάζει 
καί στά δικά μου χέρια. Έγώ άναλογίστηκα τότε τά θαύματα τού 
Ευαγγελίου γιά τά όποια ύπάρχει δυσπιστία καί είπα.

Γιατί είναι ύπερβολικό ν’ άποκαθιστά ό θεός τήν δράση 
τών τυφλών, τή στιγμή πού τώρα ή δούλη του κατορθώνει 
τις θεραπείες έκεΐνες μέ τήν πίστη σ’ αύτόν πού πραγμα
τοποιεί κάτι όχι πολύ κατώτερο άπό έκεΐνα τά θαύματα;

Τά έλεγε αύτά κι ή φωνή του πνιγόταν στούς λυγμούς καί τά δά-
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κρύων έπιρρυέντων τφ διηγήματι. Τά μέν ούν παρά του στρατιώτου 
ταΰτα.

'Όσα δε και άλλα τοιαΰτα παρά τών συνεζηκότων αύτη και δι ’ 
άκριβείας τά κατ’ αύτήν έπισταμένων ήκούσαμεν, ούκ άσφαλες οί- 

5μαι προσθεΐναι τφ διηγήματι. Οι γάρ πολλοί τών άνθρώπων πρός 
τά έαντών μέτρα το πιστόν έν τοΐς λεγομένοις κρίνουσι, το δε ύπερ- 
βαΐνον την τού άκούοντος δύναμιν, ώς έξω της άληθείας, ταις τού 
ψεύδους ύπονοίαις ύβρΐζονσι. Διό παρίημι την άπιστον έκείνην έν 
τφ  λιμφ γεωργίαν, πώς έκβαλλόμενος ό πρός την χρείαν σίτος ού- 

ιοδεμΐαν αΐσθησιν έποίει τής ύφαιρέσεως, έν τφ όμοίω διαμένων 
δγκω και πριν διαδοθήναι ταΐς τών άπαιτούντων χρείαις και μετά 
τούτο, και άλλα τούτων παραδοξότερά, παθών ίάσεις και δαιμόνων 
καθάρσεις και άψευδεΐς προρρήσεις τών έκβησομένων, ά πάντα 
τοΐς μεν δι ’ άκριβείας έγνωκόσιν άληθή είναι πιστεύεται, κάν ύπερ 

15 πίστιν ή, έπι δε τών σαρκωδεστέρων έξω τού ένδεχομένου νομίζε- 
ται, οι ούκ ϊσαστν ότι κατά την άναλογίαν τής πίστεως και ή τών χα
ρισμάτων διανομή παραγίνεται, μικρά μεν τοΐς όλιγοπίστοις, μεγάλη 
δε τοΐς πολλήν έχουσιν έν έαυτοΐς την εύρυχωρΐαν τής πίστεως. Ώς 
άν ούν μή βλαβεΐεν οί άπιστότεροι ταΐς τού θεού δωρεαϊς άπιστούν- 

20τες, τούτου ένεκεν καθεξής ίστορεϊν περι τών ύψηλοτέρων θαυμά
των παργιτησάμην, άρκεΐν ήγούμενος τοΐς είρημένοις περιγράψαι 
την περι αύτής ιστορίαν.
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κρυα κυλούσαν άφθονα κατά τή διήγησή του. Αύτά είπε ό στρα
τιωτικός.

'Όσα άλλα παρόμοια άκουσα άπό δσους έζησαν μαζί της καί 
γνωρίζουν λεπτομέρειες γι’ αύτήν, δέν νομίζω πώς είναι άκίνδυνο 
νά τά περιλάβω στή διήγησή μου. Γιατί οί πολλοί κρίνουν τήν 
άξιοπιστία τών λεγομένων άνάλογα μέ τά δικά τους μέτρα28, δ.τι 
ξεπερνά τή δυνατότητα του άκροατη τό περιφρονοΰν, θεωρώντας 
το ψέμα καί όχι αληθινό. Γι* αύτό παραλείπω τήν άπίστευτη έκεί- 
νη σοδειά κατά τήν πείνα, πώς, ένώ έπαιρναν τό σιτάρι γιά τις 
άνάγκες τους, δέ γινόταν καθόλου αισθητή ή άφαίρεση, άλλά πα
ρέμενε ϊσο στόν όγκο καί προτού μοιραστεί στις άνάγκες έκείνων 
πού ζητούσαν καί έπειτα άπό αύτό. Παραλείπω καί άλλα πιό παρά
δοξα άπό αύτά, θεραπείες άσθενειών, καθάρσεις άπό δαίμονες, 
προφητείες άληθινές γιά δσα έμελλαν νά συμβούν. Όλα αύτά 
δσοι τά γνωρίζουν άκριβώς πιστεύουν πώς είναι άληθινά κι &ς εί
ναι πάνω άπό πίστη- οί πιό ύλόφρονες δμως τά θεωρούν έξω άπό 
τό ένδεχόμενο* αύτοί δέν ξέρουν δτι ή διανομή τών χαρισμάτων 
γίνεται άνάλογα μέ τήν πίστη, περιορισμένη γιά τούς όλιγόπι- 
στους, άπλόχερη γιά δσους έχουν τήν εύρυχωρία της πίστης μέσα 
τους. Γιά νά μή ζημιωθούν λοιπόν οί πιό όλιγόπιστοι άπό τις 
δωρεές τού θεού, γι’ αύτό άκριβώς παραιτήθηκα άπό τήν παραπέ
ρα έξιστόρηση τών θαυμάτων τών πιό ύψηλών. θεώρησα δτι ήταν 
άρκετό νά διηγηθώ τήν Ιστορία της μ’ αύτά πού είπα.

28. Βλ. θουκυδ. 2,35,2.
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ΊΟΥ ΘΑΥΜΑΤΟΥΡΓΟΥ

Ό μεν σκοπός είς έστι του τε ήμετέρου λόγου και του παρόντος 
ήμών συλλόγου. Γρηγόριος γαρ ό μέγας ύμϊν τε τής συνόδου κάμοι 
τής διαλέξεως ύπόθεσις πρόκειται. Έγώ δε τής αύτής οίμαι χρήναι 
δυνάμεως έργφ τε κατορθώσαι τήν άρετήν και λόγφ κατ’ άξίαν τα 

5 καλά διηγήσασθαι, ώστε ταύτψ έπικλήτέον &ν εϊη τήν συμμαχίαν, 
δ ϊ  ής έν τφ βίω τήν άρετήν έκεΐνος κατώρθωσεν. "Εστι δε αυτη, 
κατά γε τόν έμόν λόγον, ή του Πνεύματος χάρις, ή кал προς τόν βίον 
και προς τόν λόγον τους περι έκάτερον τούτων έσπουδακότας δι ’ 
έαυτής ένισχύουσα. Έπει ούν ό λαμπρός έκεΐνος кал περίβλεπτος 

ιοβίος τη δυνάμει κατωρθώθη του Πνεύματος, εύχής έργον έστι το- 
σαύτην έλθεΐν έπι τόν λόγον βοήθειαν, όση γέγονε παρά τόν βίον 
έκείνφ, ώς μή κατόπιν εύρεθήναι τής άξίας τών κατορθωμάτων 
τόν έπαινον, άλλα τοιουτον έπιδειχθήναι τοΐς παροΰσι διά τής 
μνήμης τόν άνδρα, οϊος ήν ταΐς κατ’ έκεΐνον τόν χρόνον αύτός έκεΐ- 

15 νος έπι τών έργων όρώμεϊος. Εί μεν ούν άκερδής ήν ή μνήμη τών 
κατ’άρετήν προεχόντων και μηδεμία προς τό καλόν έγένετο συνεισ-

ι, ^

φορά τοΐς άκούουσιν, περιττόν ίσως άν ήν και άνόνητον έπι μηδενι 
χρησίμφ προσάγειν είς εύφημίαν τόν λόγον, αύτόν τε διεξιόντα μά- 
την και τήν άκοήν άργώς άποκναίοντα* έπειδή δϊ ή τοιαύτη τον λό- 

20γου χάρις, εί προσηκόντως γένοιτο, κοινόν έσται τών άκουόντων τό 
κέρδος, καθάπερ ό πυρσός τοΐς έκ θαλάσσης προσπλέουσιν έφ ’ έαυ- 
τόν εύθύνων τούς έν τφ  ζόφω πλανωμένους κατά τό πέλαγος, ίσης 
οίμαι δεϊν πρός τούτο τής σπουδής έκατέροις, ύμϊν τε πρός τήν 
άκρόασιν, και πρός τόν λόγον έμοί. Δήλον γάρ δτι πυρσοδ δίκην διά
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ΤΟΥ ΘΑΥΜΑΤΟΥΡΓΟΥ

Ό σκοπός του λόγου μου και της σύναξης μας αύτής είναι 
ένας, άφοϋ τό θέμα της συνόδου σας και της δικής μου όμιλίας εί
ναι ό Γρηγόριος ό Μέγας. Έγώ όμως έχω τή γνώμη δτι χρειάζεται 
ή ίδια δύναμη νά κατορθώσεις τήν άρετή στήν πράξη καί νά έκθέ- 
σεις έπάξια τά καλά μέ τό λόγο. 'Ώστε πρέπει νά έπικαλεστώ 
αύτή τή συμμαχία μέ τήν όποία έκεΐνος κατόρθωσε στή ζωή του 
τήν άρετή. Κι αύτή είναι, σύμφωνα μέ τό δικό μου λόγο, ή χάρη 
τού Πνεύματος, πού ένισχύει έκείνους πού άνδιαφέρονται καί γιά 
τά δύο αύτά, τόσο γιά τό βίο δσο καί γιά τό λόγο. Επειδή λοιπόν 
ό λαμπρός έκεΐνος καί περίβλεπτος βίος κατορθώθηκε μέ τή δύνα
μη τού Πνεύματος, είναι εύχής έργο νά λάβει ό λόγος μου τόση 
βοήθεια, δση παρασχέθηκε στο βίο έκεΐνο, ώστε νά μή βρεθεί ό 
έπαινος κατώτερος άπό τήν άξία τών κατορθωμάτων, άλλά νά πα
ρουσιαστεί ό άγιος στούς παρόντες άπό δσα θυμούμαστε τέτοιος, 
δπως τόν έβλεπαν έκεΐνο τόν καιρό μέσα άπό τά έργα του. "Αν 
ήταν λοιπόν δίχως κέρδος ή μνήμη δσων προέχουν στήν άρετή 
καί δέ συντελούσε καθόλου στήν ώφέλεια τών άκροατών, θά ήταν 
ίσως περιττό καί άνώφελο νά χρησιμοποιεί κανένας τόν έγκωμια- 
στικό λόγο δπου δέν ύπάρχει τίποτε χρήσιμο, έκφωνώντας τον ό 
ίδιος καί ένοχλώντας άσκοπα τήν άκοή τών άλλων. Επειδή δμως, 
αν αύτή ή δωρεά τού λόγου χρησιμοποιηθεί δπως πρέπει, θ’ άπο- 
βεΐ κοινό κέρδος δσων άκούνε, δπως ό φάρος γιά έκείνους πού 
πλησιάζουν άπό τή θάλασσα κατευθύνει πρός αύτόν δσους πλα
νιούνται στό σκοτεινό πέλαγος, γι* αύτό πρέπει, νομίζω, νά έχομε 
τό ίδιο ένδιαφέρον καί οί δύο, έσεΐς ν* άκούσετε κι έγώ νά διατυ
πώσω τό λόγο μου. Γιατί είναι φανερό άν, δπως ό φάρος, λάμψει
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τής μνήμης έκλάμψας ταις ψοχαΐς ήμών ό κατ’ αφέτην αύτοϋ βίος, 
όδός προς το άγαθόν τώ τε δεξιόντι και τοΐς άκούουσι γίνεται. Πε- 
φόκαμεν γάρ πως οί άνθρωποι προς άπαν τον έπαινετόν τε και τί- 
μιον οίκείως έθέλειν έχειν και έν έπιθυμίη. της κτήσεως γίνεσθαι. Ή 

5 μεν ούν ύπόθεσις των λόγων τοσαύτη, έμοι δε πανταχόθεν άκίνδυ- 
νόν έστι κατατολμώντι της ύποθέσεως, είτε συνεπαρθήναι τφ  μεγέ- 
θει των πραγμάτων ό λόγος ίσχόσειεν, είτε και μή. "Ισος γάρ έσται 
καθ’ έκάτερον τφ έγκωμιαζομένω ό έπαινος. Είμεν γάρ έφίκοιτο 
των θαυμάτων ό λόγος, έκπλήξει την άκοην πάντως τοΐς κατορθώ- 

ΐΟμασιν, εί δε κατόπιν του μεγέθους έλθοι, και ούτως ή δόξα του έγ- 
κωμιαζομένου λαμπρύνεται. Αρίστη γάρ άνδρός εύφημία, το έπιδει- 
χθήναι τής δυνάμεως των εύφημούντων άμείνονα.

Μηδεις δε των τη θει'φ σοφίφ πεπαιδευμένων κατά την των 
έξω συνήθειαν ταΐς τεχνικαΐς των έγκωμίων έφόδοις έπαινεΐσθαι 

15 ζητείτω τον πνευματικώς έπαινούμενον. Ού γάρ άπό των όμοιων 
ήμϊν τε και τοΐς άλλοις ή τού καλού κρίσις έστίν ούτε τάς αύτάς περι 
των αυτών ύπολήψεις εύροι τις άν, τοΐς τε κατά τον κόσμον ζώσιν 
και τοΐς ύπερανεστηκόσι τού κόσμου. Τοΐς μεν γάρ μέγα τι δοκεΐ και 
σπουδής άξιον είναι πλούτος και γένος και δόξα και κοσμικαι δυνα- 

20στεΐαι και μύθοι τάς πατρίδας οίκίζοντες και τά φευκτά τοΐς γε νούν 
έχουσι διηγήματα, τρόπαια και μάχαι και τά έκ πολέμων κακά, τφ  
δε καθ’ ήμάςλόγφμία τετίμηται πατρίς, ό παράδεισος, ή πρώτη τού 
γένους των άνθρώπων έστία* μία πόλις, ή έπουράνιος, ή διά των 
ζώντων λίθων συνφκισμένη, ής τεχνίτης και δημιουργός ό θεός' 

25 μία γένους σεμνότης, ή προς τον θεόν άγχιστεία, ού κατά τό αύτό- 
ματόν τινι γινόμενη, κατά την έν τφ  κόσμω εύγένειαν, ή και έπι τους 
φαύλους πολλάκις διά τής αύτομάτου ταύτης άκολουθίας ρέουσα 
φέρεται, άλλ’ ήν ούκ έστιν άλλως ή έκ προαιρέσεως κτήσασθαι. 
«"Οσοι γάρ έλαβον αύτόν», φησιν ή θεία φωνή, «έδωκεν αύτοΐς 

30έξουσίαν τέκνα θεού γενέσθαι». Τής δε τοιαυτης εύγενείας τί άν σε- 
μνότερον γένοιτο;

1. Έβρ. 11,10.
2. Ίω. 1,12.
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στις ψυχές σας άπό αύτά πού θά σάς αναφέρω ό ένάρετος βίος 
έκείνου, γίνεται όδός για τό αγαθό και γΓ αύτόν πού μιλάει καί γιά 
έκείνους πού άκούνε. Γιατί άπό τή φύση μας οί άνθρωποι θέλομε 
νά έχομε σχέση μέ κάθετι πού έπαινειται και τιμάται κι έπιθυμού- 
με νά τό άποκτήσομε. Τόσο μεγάλο λοιπόν είναι τό κίνητρο τού 
λόγου μου. Γιά μένα όμως είναι άπό παντού άκίνδυνο νά τολμήσω 
νά καταπιαστώ μέ τό θέμα αύτό είτε ό λόγος μου μπορέσει νά 
ύψωθεΐ στό μεγαλείο τών έργων του είτε όχι. Καί στις δύο περι
πτώσεις ό έπαινος θά είναι ίσος γιά τον έγκωμιαζόμενο. "Αν 
δηλαδή ό λόγος μου μπορέσει νά διηγηθει τά θαυμάσια, θά έκπλή- 
ξει όπωσδήποτε τήν άκοή σας μέ τά κατορθώματα του, &ν όμως 
φανεί κατώτερος άπό τό μέγεθος του, κι έτσι πάλι γίνεται λαμπρό
τερη ή δόξα τού έγκωμιαζομένου. Γιατί ό άριστος έπαινος κά
ποιου είναι, τό νά φανεί άνώτερος άπό τή δύναμη όσων τόν έπαι- 
νούν.

Κανένας πού έχει διδαχτεί τή θεία σοφία άς μή ζητήσει ό 
έπαινος τού έγκωμιαζόμενου πνευματικά νά γίνεται μέ τούς τεχνι
κούς τρόπους τών έγκωμίων πού συνηθίζουν οί έξω. Γιατί τά κρι
τήρια τού καλού δέν είναι ίδια σ’ έμάς καί σ’ έκείνους. Ούτε θά 
βρει κανένας τις ίδιες γνώμες γιά τά ίδια πράγματα άνάμεσα σ’ αύ- 
τούς πού ζούν κατά τις έπιταγές τού κόσμου καί σέ όσους είναι 
πάνω άπό τόν κόσμο. Οί πρώτοι θεωρούν μεγάλο κι άξιοσπούδα- 
στο τόν πλούτο, τή γενιά, τή δόξα, τήν κοσμική δύναμη, τούς μύ
θους πού άναφέρονται στήν κτίση τών πατρίδων καί τις διηγήσεις 
πού άποφεύγουν οί φρόνιμοι, τά τρόπαια, τις μάχες καί τις συμφο
ρές τού πολέμου. Ό δικός μας λόγος τιμά μιά πατρίδα, τόν παρά
δεισο, τήν πρώτη κατοικία τού άνθρώπινου γένους* μιά πόλη, τήν 
πόλη τού ούρανοϋ, πού έχει οίκοδομηθεΐ μέ ζωντανές πέτρες καί 
πού τεχνίτης καί δημιουργός της είναι ό θεός1, ένα καύχημα γε
νιάς, τή συγγένειά μας μέ τό θεό, πού δέν έρχεται τυχαία σέ κά
ποιον, όπως ή κοσμική καταγωγή, πού μέ τήν τυχαία αύτή άκο- 
λουθία πηγαίνει εύκολα πολλές φορές καί στούς φαύλους, άλλά 
έκείνη πού δέν μπορεΐς παρά μόνο μέ τήν προαίρεση νά τήν άπο- 
χτήσεις. Γιατί λέει ή θεία φωνή, «σέ δσους δμως τόν δέχτηκαν, 
έδωσε τό δικαίωμα νά γίνουν τέκνα τού θεού»2. Τί θά μπορούσε 
νά ύπάρξει ώραιότερο άπό αύτή τήν εύγένεια;
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Πάτρια δε τοΐς μεν άλλοις άπασι μύθοι και πλάσματα και δαι
μόνων άπάται συναναμεμιγμέναι τοΐς μυθικοΐς διηγήμασιν, τα δε 
ήμέτερα πάτρια των διηγούμενων ούκ έπιδέεται. Εις γάρ τον ουρα
νόν τις ίδών кал τα έν αύτφ κάλλη και πάσαν την κτίσιν τφ  της ψυ- 

5χής όφθαλμφ κατανοήσας, δσαπερ άν έν τούτοις θαύματα καλαβεΐν 
έξισχύση, ταΰτα τής ήμετέρας πατρίδος εύρήσει τά διηγήματα ' μάλ
λον δε ούκ αύτής τής πατρίδος, άλλα τής άποικίας, ήν άπο τής ύψη- 
λοτέρας ζωής άποικισθέντες τον παρόντα κατειλήφαμεν κόσμον. Εί 
δε ή άποικία τοιαύτη, λογίσασθαι χρή τις ή τής άποικίας μητρόπο

ιο λις, τί το έν έκείνη κάλλος, οία έν αύτή τά βασίλεια, τίς ή μακαριστής 
των έκείνων είληφότων την οίκησιν. Εί γάρ τά φαινόμενα κατά την 
κτίσιν τοιαυτα, ώς ύπερ έπαινον είναι, τί χρή το ύπερ τούτο λογίσα
σθαι, δ μήτε όφθαλμφ λαβεΐν δυνατόν έστι, μήτε χωρήσαι τή άκοή, 
μήτε διανοίςι στοχάσασθαι; Διά τούτης τής ρευματικής εύφημίας 

15 των έγκωμιαζομένων άποκρίνει τους κάτω λήρους ό θειος των έγ- 
κωμίων έπαινος, αίσχρόν είναι κρίνων τους άπο των τοιούτων 
έγνωσμένονς διά των κατά την γην τιμίων σεμνύνεσθαι. Κοσμικός 
μεν γάρ τις άνήρ προς την ύλικήν εύδαιμονίαν άποβλέπων, έκ των 
τοιούτων τοΐς άνθρώποις έρανιζέτω τον έπαινον, εί πατρίς τινι γέ- 

20 γονεν εύφορος βοσκημάτων, εί γειτνιώσα θάλασσα πλεονάζει δι’ 
έαυτής τοΐς λαιμαργουσι τάς υλας, εί λίθων έπάλληλοι θέσεις τάς 
κατασκευάς καλλωπίζουσιν. Ό δε πρός τον άνω βίον βλέπων, ώ 
κάλλος μέν έστιν ή τής ψυχής καθαρότης, πλούτος δε ή άκτημοσύ- 
νη, πατρις δε ή άρετή, πόλις δε αύτά του θεοΰ τά βασίλεια, όνειδος 

25 την έν τοΐς γηΐνοις φιλοτιμίαν ποιήσεται. Ούκουν άποστάντες και 
ήμεΐς των τοιούτων έπαίνων, οδτε την πατρίδα τοΐς έπαίνοις του με
γάλου Γρηγορίου προσθήσομεν, οδτε προγόνους είς συμμαχίαν των 
έγκωμίων παραληψόμεθα, είδότες ότι ούδεις άληθής έστιν έπαινος, 
δς άν μη των έπαινουμένων ϊδιος ή. Ίδιον δέ φαμεν, δ διαμένει πάν- 

30 τως είς τό διψεκες άναφαίρετον.
Έπεϊ οδν πάντων χωριζόμενοι, πλούτον, περιφανείας, δόξης, 

τιμής, τρυφής, άπολαύσεως, συγγενών, φίλων, μόνης τής κατά κα
κίαν ή άρετήν διαθέσεως άχώριστοι μένομεν, μόνον κρίνομεν μακα-



Πάτρια για όλους τούς άλλους είναι οί μύθοι καί οί φαντασίες 
και οί δαιμονικές απάτες μέ μυθικές διηγήσεις, ένώ τά δικά μας 
πάτρια δέ χρειάζονται διηγήσεις. "Οταν άτενίσει κανένας τον ού- 
ρανό και τις όμορφιές του και κατανοήσει μέ τά μάτια τής ψυχής 
δλη τήν κτίση, δσα θαύματά της μπορέσει νά καταλάβει, αύτά θά 
βρει νά είναι οί διηγήσεις γιά τήν πατρίδα μας* ή καλύτερα όχι αύ- 
τής τής πατρίδας, άλλά τής άποικίας, στην όποία βρεθήκαμε κατα
λαμβάνοντας τόν παρόντα κόσμο άπομακρυσμένοι άπό τήν ούρά- 
νια ζωή. Κι άν είναι τέτοιος ό τόπος τής άποικίας μας, πρέπει νά 
άναλογιστούμε ποιά είναι ή μητρόπολη αύτής τής άποκίας, ποιά 
είναι ή όμορφιά έκείνης, ποιά τά άνάκτορά της, ποιά είναι ή μακα
ριότητα έκείνων πού κέρδισαν αύτή τήν κατοικία. "Αν λοιπόν εί
ναι τέτοια τά φαινόμενα τής κτίσης, ώστε νά βρίσκονται πάνω άπό 
έπαινο, τί πρέπει νά άναλογιστούμε γιά έκεΐνο πού είναι πέρα άπό 
αύτά, πού ούτε μάτι μπορεΐ νά τό δει ούτε ή άκοή νά τό χωρέσει 
ούτε ό νούς νά τό διανοηθεΐ; Μ’ αύτόν τόν πνευματικό έπαινο τών 
έγκωμιαζομένων άποκλείει άπό αύτούς ό θειος κανόνας τών έγκω- 
μίων τις γήινες φλυαρίες, κρίνοντας ώς αισχρό νά τιμώνται έκεΐνοι 
πού έχουν αύτά γνώρισμά τους άπό έκεΐνα πού τιμούν στή γή. 
"Ενας λοιπόν τού κόσμου αύτού, πού άποβλέπει στήν ύλική εύδαι- 
μονία, άς συλλέγει άπό αύτά τόν έπαινο· άν έχει δηλαδή κανένας 
πατρίδα γεμάτη άπό κοπάδια, άν ή θάλασσα πού είναι κοντά προ
μηθεύει άφθονη τήν τροφή σ’ αύτούς πού δέ χορταίνουν, άν καλ
λωπίζουν τις οίκοδομές μέ πέτρες σέ κανονικές σειρές. "Οποιος 
δμως κοιτάζει πρός τήν ούράνια ζωή, πού όμορφιά της είναι ή κα
θαρότητα τής ψυχής, πλούτος ή άκτημοσύνη, πατρίδα ή άρετή, και 
πόλη τά ίδια τ’ άνάκτορά τού θεού, θά θεωρήσει ντροπή του τις 
γήινες φιλοδοξίες. Άποφεύγοντας λοιπόν κι έγώ τούς έπαίνους 
τού είδους αύτού ούτε τήν πατρίδα τού μεγάλου Γρηγορίου θ’ άνα- 
φέρω στον έπαινο ούτε θά καλέσω τούς προγόνους του συμμάχους 
στά έγκώμιά του, έπειδή ξέρω ότι κανένας έπαινος δέν είναι άλη- 
θινός, άν δέν είναι ίδιος στόν έπαινούμενο. Και ίδιο έννοώ αύτό 
πού όπωσδήποτε παραμένει κτήμα άναφαίρετο γιά πάντα.

Επειδή λοιπόν μάς έγκαταλείπουν τά πάντα, ό πλούτος, ή λα
μπρότητα, ή δόξα, οί τιμές, ή τρυφή, οί άπολαύσεις, οί συγγενείς 
και οί φίλοι, καί μάς άπομένει μόνο ή διάθεση γιά τήν κακία ή τήν
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ριστόν τόν ένάρετον. Καί με μη δεις οίέσθω τφ  μηδέν έχειν σεμνόν 
περι της πατρίδος ή των προγόνων του άνδρός διηγήσασθαι, έν 
σχήματι του δοκεΐν περιοράν των τοιούτων ύπεκκλέπτειν το όνει
δος. Τίς yap ούκ οίδε την έπωνυμίαν του πόντου την παρά πάντων 

5ανθρώπων κατ’ έξαίρετον άνατεθεΐσαν τφ έθνει, δι’ ής των έξ άρ- 
χής είληχότων τόν χώρον ή άρετή μαρτυρεϊται; Μόνος γάρ έξ άπά- 
σης γης τε και θαλάσσης ούτος ό πόντος Ευξεινος όνομάζεται, είτε 
την πρός τους έπιδημουντας τών ξένων φιλοφροσύνην μαρτυροΰν- 
τος αύτοΐς του όνόματος, είτε και δτι τοιοΰτος ό χώρός έστιν, ώς μη 

10 μόνον τοις έγχωρίοις τε και αότόχθοσιν, άλλα και τοϊς άπανταχόθεν 
εις αυτόν φοιτώσιν τάς πρός το ζην παρασκευάς άφθόνως χαρίζε- 
σθαι. Τοιαύτη γάρ ή φύσις τής χώρας, ώς πάντων τών πρός την 
ζωήν αναγκαίων πάμφορος είναι και μηδέν τών παρ' έτέροις άγα- 
θών άμοιρεΐν, ώς και τής θαλάσσης αύτοΐς ίδια τά πανταχόθεν 

15 ποιούσης.
Τοιούτου δε δντος του έθνους παντός, ώς δπερ άν τις αύτοδ μέ

ρος έφ’έαυτου κατασκέψηται, τών άλλων προτερεύειν οϊεσθαν ού- 
δεν δε ήττον τή κοινή κρίσει του έθνους, οΐόν τις κορυφή πάσης τής 
περιοικίδος τών άλλων, ή του μεγάλου Γρηγορίου πόλις έστίν, ήν 

20 βασιλεύς τις έπίσημος τών την άρχήν τοις Ρωμαίοις κρατυνομένων, 
Καΐσαρ το όνομα, έρωτι και πόθω τής χώρας άλούς, έπι τφ ίδίω 
όνόματι Νεοκαισάρειαν καλεΐσθαι την πόλιν ήξίωσεν. Άλλ ’ ούδεν 
ταυτα πρός τόν σκοπόν τόν ήμέτερον, ώστε διά τούτων οϊεσθαι σε- 
μνότερον άποδεικνύειν τόν μέγαν έν άγίοις έκεΐνον, εί καρποΐς βρί- 

25 θει ή χώρα, εί ή πόλις κατασκευαΐς κεκαλλώπισται, εί τη γείτονι 
θαλάττη τά πανταχόθεν πρός τό δοκοΰν κατ’ έξουσίαν είσάγεται. 
Ά λλ’ούδέ τών προγόνων αύτοΰ, τών προκαθηγησαμένων τής κατά 
σάρκα γενέσεως, μνήμην έπι του λόγου ποιήσομαι, πλούτον τής φι
λοτιμίας και τάς κοσμικάς περιφανείας αύτών διηγούμενος. Τί γάρ 

30 ταυτα συντελέσειε πρός έπαινον, τάφοι και στήλαι και έπιγράμματα 
και τά νεκρά διηγήματα πρός τόν του κόσμου παντός έαυτόν ύπερά- 
ραντα; ”.Αλλως δε ούτε δυνατόν έστιν είς κοινωνίαν τής εύφημίας 
έκείνοος άγειν, ών την συγγένειαν ούτος τής κατά ψυχήν άγχιστείας
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άρετή, θεωρώ άξιο μακαρισμού μόνο τόν ένάρετο. Κι άς μή νομί
σει κανένας ότι, έπειδή δεν έχω νά έκθέσω τίποτε σημαντικό γιά 
την πατρίδα ή τούς προγόνους τού άγίου, προσπαθώ νά ύποκλέψω 
τη ντροπή με τό πρόσχημα ότι αύτά δέν ένδιαφέρουν. Γιατί ποιός 
δέ γνωρίζει τήν έπωνυμία τής θάλασσας πού άποδόθηκε άπό 
όλους τούς άνθρώπους κατ’ έξαίρεση στο έθνος αύτό, μέ τήν 
όποία έκφράζεται ή άρετή αύτών πού έξ άρχής κατοίκησαν τό 
χώρο αύτόν; Μόνος άπό κάθε γή καί θάλασσα ό Πόντος αύτός 
όνομάζεται Εύξεινος καί τό όνομά του μπορεΐ νά μαρτυρεί είτε τή 
φιλοφροσύνη τους πρός τούς ξένους πού έπιδημούν είτε ότι κι ή 
χώρα είναι τέτοια, ώστε, όχι μόνο στούς έντόπιους καί αύτόχθο- 
νες, άλλά καί σ’ έκείνους πού φτάνουν σ’ αύτόν άπό παντού χαρί
ζει άφθονα τά έφόδια γιά τή ζωή. Γιατί ή φύση τής χώρας είναι 
τέτοια, ώστε παράγει δλα τά άπαραίτητα τής ζωής καί δέν τής λεί
πει κανένα άγαθό άλλης χώρας, άλλά καί ή θάλασσα κάνει δικά 
τους τά άγαθά άπό όλο τόν κόσμο.

Τέτοιο είναι δλο τό έθνος, ώστε δποιο μέρος του κι άν έξετά- 
σει κανένας καθεαυτό, νομίζει δτι είναι καλύτερο άπό τά άλλα. 
Καί κατά κοινή όμολογία τού έθνους, δέν είναι καθόλου κατώτερη 
άπό τά άλλα σάν κορυφαία πόλη τής περιοχής πού είναι, ή πατρί
δα τού μεγάλου Γρηγορίου. "Ενας σπουδαίος βασιλιάς άπό έκεί
νους πού ισχυροποίησαν τή ρωμαϊκή έξουσία καί πού λεγόταν 
Καίσαρας, αιχμαλωτισμένος άπό τόν έρωτα καί τόν πόθο τής 
χώρας έκρινε άξια νά καλείται ή πόλη άπό τό όνομά του Νεοκαι- 
σάρεια. Αύτά δμως δέν έχουν καμιά σημασία γιά τό σκοπό μας, 
ώστε νά νομίζομε πώς άποδεικνύομε πιο σεβαστό αύτόν τό μεγά
λο άνάμεσα στούς άγιους μέ αύτά· άν δηλαδή ή χώρα είναι γεμάτη 
καρπούς, άν ή πόλη στολίζεται άπό κτήρια, άν άπό τή γειτονική 
τους θάλασσα έχουν τή δύναμη νά εισάγουν άπό παντού δ,τι θέ
λουν. Άλλά δέ θ’ άναφέρω στό λόγο μου ούτε τούς προγόνους του, 
πού προηγήθηκαν άπό τήν κατά σάρκα γέννησή του, γιά νά διηγη- 
θώ τά πλούτη καί τις φιλοδοξίες καί τήν κοσμική τους λάμψη. Σέ 
τί θά συντελέσουν οί τάφοι, οί στήλες, τά έπιγράμματα, οί νεκρές 
διηγήσεις στόν έπαινο έκείνου πού ύψώθηκε πάνω άπό δλον τόν 
κόσμο; Εξάλλου ούτε είναι δυνατό νά βάλομε νά μετάσχουν στό 
ίδιο έγκώμιο έκεΐνοι πού αύτός άρνήθηκε τήν ψυχική συγγένεια
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ήρνήσατο. Οί μέν γάρ έν τη πλάνη των ειδώλων έματαιώθησαν, ό 
δέ, προς την άλήθειαν άναβλέψας, τη άνω συγγενείς διά τής πίστε- 
ως έαοτόν είσεποίησεν.

Ά λλ’ δπως μεν ή άπό τϊνων έγένετο ή τίνα το κατ’ άρχάς 
5φκησε πόλιν, ώς ούδεν ήμΐν συντελοΰντα προς την προκειμένην 

σπουδήν παραλείπομεν, άρχήν δε ταύτην τής ευφημίας ληψόμεθα, 
ήν έκεΐνος του κατ’ άρετήν βίου πεποίηται. Επειδή γάρ έν κομιδή 
νέφ τφ  σώματι τής φυσικής κηδεμονίας έρημος ήν, τών γονέων τε- 
τελευτηκότών τον βίον, δτε ατελής ύφ ’ ήλικίας ούσα τοις πολλοϊς ή 

10 διάνοια της του καλοΰ κρίσεως αμαρτάνει, έδειξεν εύθυς παρά τήν 
πρώτην οίος έν τφ τελείφ τής ήλικίας γενήσεται. Και καθάπερ τά 
εύγενή τών βλαστημάτων, δταν έκ πρώτης αόξήσεως είς εύθυγενεϊς 
άναδράμη τούς δρπηκας, προδείκνυσι τοις γηπόνοις διά τής παρού- 
σης ώρας το είς δστερον κάλλος, τον αύτόν τρόπον κάκεϊνος, δτε 

15 τοις άλλοις ύπ’άγνοιας περισφαλής έστιν ή ψυχή, προς τά μάταιά τε 
και άνόνητα κατολισθαινούσης προχείρως ώς τά πολλά τής νεότη- 
τος, τότε διά τής πρώτης του βίου αίρέσεως έδειξεν έφ ’ έαυτοΰ τον 
Δαβίδ άληθεύοντα, δτι «δίκαιος ώς φοϊνιξ έξανθήσει». Μόνον γάρ 
δη τοδτο τών δένδρων τελείφ τφ πάχει τής κορυφής άπό τής γής 

20άναφυεται και τής κατά τό μήκος έπιδιδούσης αόξήσεως ούδεμίαν 
έπι τό πλάτος προσθήκην άπό του χρόνου δέχεται. Οΰτω κάκεϊνος 
άπό τής πρώτης ήνθησε βλάστης, εύθυς τη αίρέσει του βίου τέλειος 
άνασχών και όψίκομος. Πάντων γάρ άποστάς, περι ά τό νέον τής η
λικίας έπτόηται, ιππικής, κυνηγεσίων, καλλωπισμάτων, ένδυμά- 

25 των, κυβείας, τρυφής, εύθυς δλος τής τών άρετών κτήσεως ήν, τό 
πρόσφορον άει τής παρούσης αύτφ ήλικίας καθεξής προαιρούμε
νος.

Γίνεται δε αύτφ πρώτη τής κτήσεως τών άρετών ή περι τήν 
σοφίαν σπουδή. Ταύτη δέ συνείπετο καθάπερ τις πώλος συνεζευ- 

30γμένη ή σωφροσύνη, πρός άμφότερα δέ σύμμαχος ήν ή έγκράτεια' τό 
δέ άτυφον αύτφ και άόργητον τή τών χρημάτων ύπεροψίφ συγκα- 
τωρθώθη. Ού γάρ έστιν άλλη τύφου τε και ύπερηφανίας γένεσις, μη 
τής πλεονεξίας έαυτή τά τοιαΰτα πάθη συνεισαγούσης. Καθάπερ δε 
τον πατριάρχην ’Αβραάμ ό λόγος κατέχει, τής χαλδαϊκής φιλοσοφίας 

35 έν έπιστήμη γενόμενον και τήν έναρμόνιόν τε και τεταγμένην τών

3. Ψαλμ. 91,13.
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μαζί τους. Εκείνοι χάθηκαν μέ τήν πλανημένη πίστη τους στα εί
δωλα, ένώ αύτός, έπειδή ύψωσε τά μάτια πρός τήν αλήθεια, έγινε 
μέ τήν πίστη του μέλος τής ούράνιας συγγένειας.

Παραλείπω τό πώς γεννήθηκε και άπό ποιούς και σέ ποιά 
πόλη κατοίκησε στήν αρχή, έπειδή δέ βοηθούν καθόλου τό σκοπό 
πού έπιδιώκομε. ’Αρχή ιού έγκωμίου θά κάνομε αύτήν πού έκανε 
άρχή τού βίου τής αρετής. "Οταν δηλαδή πολύ μικρός στερήθηκε 
τή φυσική κηδεμονία μέ τό θάνατο τών γονιών του, τότε πού ό 
νούς τών πολλών ατελής έξαιτίας τής ήλικίας σφάλλει στή διάκρι
ση τού καλού, αύτός έδειξε άμέσως ποιός θά γινόταν όταν θά ώρί- 
μαζε. Κι όπως τά εύγενή φυτά, όταν μέ τήν πρώτη βλάστησή τους 
πετάξουν ίσιους βλαστούς, δείχνουν στούς φυτοκόμους μέ τήν 
τωρινή τή μελλοντική όμορφιά τους, τό ίδιο συνέβηκε και μέ έκει- 
νον όταν ή ψυχή άλλων άπό άγνοια είναι έτοιμη νά πέσει σέ 
σφάλμα (εύκολα συνήθως ή νεότητα γλιστρά σέ μάταιες κι άνώφε- 
λες έπιδιώξεις), έκεΐνος μέ τήν πρώτη έκλογή τής ζωής του έδειξε 
μέ τήν περίπτωσή του νά άληθεύει έκεΐνο πού λέγει ό Δαβίδ ότι 
«ό δίκαιος θ’ άνθήσει όπως ό φοίνικας»3. Γιατί άπό όλα τά δέντρα» 
αύτό μόνο βλασταίνει μέ ίδιο πάχος άπό τή γή ώς τήν κορυφή καί 
προχωρώντας ή αύξησή του σέ μήκος δέ δέχεται μέ τό πέρασμα 
τού χρόνου καμιά προσθήκη στό πλάτος του. "Ετσι κι έκεΐνος άπό 
τήν πρώτη βλάστησή του άνθησε κι εύθύς μέ τήν έκλογή τού βίου 
ύψώθηκε φοίνικας τέλειος καί μέ τήν κορυφή φουντωτή. Στάθηκε 
μακριά άπό όλα, όσα ένθουσιάζουν τή νεαρή ήλικία, ίππασία, κυ
νήγι, στολίδια, φορέματα, κύβοι, διασκέδασή, καί δόθηκε όλόκλη- 
ρος στήν άπόκτηση τών άρετών, έκλέγοντας κάθε φορά και μέ τή 
σειρά τό πρόσφορο στήν ήλικία πού είχε.

Και πρώτη άρετή πού φρόντισε ν’ άποχτήσει ήταν ή σοφία. 
Τήν άκολουθούσε σάν πουλάρι δεμένο στόν ίδιο ζυγό ή σωφροσύ
νη, ένώ σύμμαχος καί τών δύο ήταν ή έγκράτεια* τό άπερηφάνευτο 
καί τήν άοργησία τά έπέτυχε μέ τήν περιφρόνηση τών χρημάτων. 
Γιατί δέν γεννιέται άπό πουθενά άλλού ή έπαρση καί ή περηφά- 
νεια, άν δέν εισάγει τά πάθη αύτά μέσα μας μαζί της ή πλεονεξία. 
Λέγεται ότι ό πατριάρχης ’Αβραάμ άποχτώντας τή γνώση τής φι
λοσοφίας τών Χαλδαίων καί κατανοώντας τήν άρμονική καί όρι- 
σμένη θέση καί κίνηση τών άστρων, χρησιμοποίησε ώς βάση τή
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άστρων κατανοήσαντα Θέσιν καί κίνησιν, ύποβάθρο, χρήοασθαι τη 
περί ταΰτα γνώσει προς την του ύπερκειμένου άγαθοΰ Θεωρίαν, λο- 
γισάμενον ώς, εί τά τή αίσθήσει ληπτα τοιαΰτα, τί άν είη τά υπέρ αϊ- 
σθησιν; και ούτως του ζητουμένου τυχεϊν, οίον έπιβάντα τής έξω 

5 σοφίας και γενόμενον δι ’ αύτής ύψηλότερον, ώστε προσεγγίσαι, τρό
πον τινά, δι’ αύτής τοΐς άλήπτοις' οΰτω και ό Μέγας ούτος, τή έξω 
φιλοσοφι'ο δι’ έπιμελείας καθομιλήσας δι’ ών ό Ελληνισμός τοΐς 
πολλοΐς βεβαιοΰται, διά τούτων ώδηγήθη προς την του Χριστιανι
σμού κατανόησιν, και καταλιπών την πεπλανημένην τών πατέρων 

10 Θρησκείαν, έζήτει την τών δντων άλήθειαν, έξ αύτών τών πεπονη- 
μένων τοΐς έξωθεν διδαχθείς το τών έλληνικών δογμάτων άσύστα- 
τον.

Επειδή γάρ είδεν προς διαφόρους υπολήψεις έν ταϊς περι του 
θείου δόξαις σχιζομένην την έλλψικήν και τήν βάρβαρον όμοίως 

15 φιλοσοφίαν, και τούς τών δογμάτων προεστηκότας ούτε προς άλλή- 
λους συμβαίνοντας και το καθ’ έαυτόν έκαστον κρατύνειν τή περι- 
νοι'ο τών λόγων φιλονεικούντας, τούτους μεν ώσπερ έν έμφυλίω 
πολέμω ύπ ’ άλλήλων άνατρεπομένους κατέλιπεν, καταλαμβάνει δε 
τον έστώτα λόγον τής πίστεως, τον ούδεμιο λογική τινι περιεργι'ο 

20 και τεχνικαϊς πλοκαϊς κρατυνόμενον, άλλά δι ’ άπλότητος ρημάτων 
όμοτίμως πάσι καταγγελλόμενον, δς έν αύτφ τφ ύπερ τήν πίστιν εί
ναι, τό πιστον έχει. Εί γάρ τοιοΰτον ήν το λεγόμενον, ώς τή τών άν- 
θρωπίνων λογισμών δυνάμει καταλαμβάνεσθαι, ούδεν άν τής έλλη- 
νικής σοφίας διήνεγκε (κάκεϊνοι γάρ, δπερ άν καταλαβεϊν έξισχύ- 

25 σωσιν, έκεϊνο καί είναι δοξάζουσιν), έπεί δε άνεπίβατός έστι λογι- 
σμοΐς άνθρωπίνοις τής ύπερκειμένης φύσεως ή κατάληψις, τούτου 
χάριν ή πίστις άντι τών λογισμών γίνεται, τοΐς ύπερ λόγον τε και κα- 
τάληψιν έαυτήν έπεκτείνουσα. Διά ταυτα, καθώς περι του Μωϋσέ- 
ως φησιν ή Γραφή, δτι «έπαιδεύθη πάση σοφίο τών Αιγύπτιων», 

30 οΰτω και ό Μέγας ούτος, διά πάσης έλθών τής τών Ελλήνων παι- 
δεύσεως και γνούς τή πείρο τ&ν παΡ ’ αύτοϊς δογμάτων το άσθενές 
και άσύστατον, μαθητής του Εύαγγελίου καθίσταται, καί πριν άχθή- 
ναι διά τής μυστικής τε καί άσωμάτου γεννήσεως, οΰτω κατώρθου 
τον βίον, ώς μηδένα ρύπον τής άμαρτίας έπί τό λουτρόν είσενέγκα- 

35 σθαι.
______ Ρύσης δέ αύτφ τής διαγωγής έν Αίγύπτω κατά τήν μεγάλην

4. Πράξ. 7,22.



γνώση αυτή για τήν θεωρία του ύπερκείμενου άγαθοΰ με τή σκέψη 
ότι, αν είναι τέτοια όσα Αντιλαμβάνεται ή αίσθηση, πώς θά είναι 
τά πάνω άπό τήν αίσθηση; "Ετσι πέτυχε έκεΐνο πού ζητούσε* άφού 
δηλαδή πάτησε κατά κάποιο τρόπο πάνω στήν έξω σοφία καί μ’ 
αύτή άνέβηκε ψηλότερα, με βάση αύτή πλησίασε τά άφταστα. 
’Έτσι κι ό μέγας αύτός* άφού άσχολήθηκε προσεκτικά μέ τήν έξω 
φιλοσοφία, μέ όποια γιά τούς πολλούς έπιβεβαιώνεται ό έλληνι- 
σμός, μέ αύτά όδηγήθηκε στήν κατανόηση τού Χριστιανισμού, καί 
άφού έγκατέλειψε τήν πλανημένη θρησκεία τών πατέρων του, 
ζητούσε τήν άλήθεια τών δντων καί διδάχτηκε άπό τά ίδια τά πο
νήματα τών έξω ότι ήταν χωρίς βάση τά έλληνικά δόγματα.

Επειδή λοιπόν είδε ότι όμοια ή έλληνική καί ή βαρβαρική φι
λοσοφία είχαν πολλές καί διάφορες άντιλήψεις σχετικά μέ τό 
Θειο καί οί άρχηγοί τών άντιλήψεων αύτών ούτε μεταξύ τους συμ
φωνούσαν, άλλά καί φιλονεικούσαν μέ περίτεχνους λόγους νά ένι- 
σχύσει καθένας τήν άποψή του, τήν έγκαταλείπει, άφού μέ τον έμ- 
φύλιο πόλεμό τους άνέτρεπαν ό ένας τον άλλο, καί πιάνεται άπό 
τό σταθερό λόγο τής πίστης πού καμιά έξεζητημένη έπεξεργασία 
ούτε τεχνική πλοκή δέν τον ένισχύει, άλλά άπευθύνεται σ’ όλους 
έξίσου μέ τήν άπλότητα τών λόγων καί πιστεύεται, έπειδή άκρι- 
βώς είναι πάνω άπό τήν πίστη. Γιατί, άν αύτό πού λέμε μπορούσε 
νά γίνει κατανοητό μέ τή δύναμη τών άνθρωπίνων λογισμών, 
δέ θά διέφερε καθόλου άπό τήν έλληνική σοφία (γιατί κι έκεΐνοι 
πιστεύουν όποιο μπορέσουν νά καταλάβουν). ’Επειδή όμως ή κα
τασκευή τής ύπερκείμενης φύσης είναι άπροσπέλαστη γιά τούς 
ανθρώπινους λογισμούς, γι’ αύτό έρχεται ή πίστη στή θέση τών 
συλλογισμών πού έπεκτείνεται στό πέρα άπό τό λόγο καί τήν κα
τανόηση. Γι’ αύτούς τούς λόγους, όπως ή Γραφή λέει γιά τό Μωυ- 
σή4 ότι μορφώθηκε μέ όλη τή σοφία τών Αιγυπτίων, έτσι κι ό Μέ
γας αύτός άγιος, άφού έλαβε όλη τήν έλληνική παιδεία καί γνώρι- 
σε μέ τήν πείρα του πόσο άσθενής καί άβάσιμη είναι ή διδασκαλία 
τους, γίνεταΓμαθητής του ΕυαγγελίουΓΚαί κατά τό χρόνο πού δέν 
είχε άκόμη περάσει άπό τή μυστική καί άσώματη γέννηση, ζούσε 
τόσο όρθά τή ζωή του, ώστε νά είσέλθει στό λουτρό χωρίς καμιά 
άκαθαρσία.

Ζώντας στήν Αίγυπτο, στή μεγάλη πόλη τού ’Αλεξάνδρου,
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του Αλέξανδρον πόλιν, εις ήν και ή πανταχόθεν σννέρρει νεότης 
των περί φιλοσοφίαν τε και ίατρικήν έσπονδακότων, χαλεπόν ήν 
τοΐς όμήλιξι θέαμα, νέος όπερ την ηλικίαν τη σωφροσύνη κοσμού
μενος. Ό yap τον καθαρεύοντος έπαινος, των μολννομένων όνειδος 

5 ήν. Ώς &ν ούν άπολογία τις είη τοΐς άκολάστοις, τό μη μόνονς αύ- 
τους είναι δοκεΐν τοιούτονς, έπίνοιά τις έξ έπιβονλής παρ ’ αύτών 
έπεσκενάσθη, τον μώμόν τινα τφ βίω τον Μεγάλον προστρίψα- 
σθαι. Και προβάλλεται παρ' αύτών, είς διαβολήν έκείνον, γύναιον 
έταιρικόν, έξ οικήματος έπ’ ατιμία κατεγνωσμένον. Τον δέ, κατά τό 

10 σύνηθες, τοΐς λογάσι τών άνδρών έν σεμνφ τω σχήματι περί τίνος 
τών κατά φιλοσοφίαν διασκοπονμένον кал σννασκονμένον, πρόσει- 
σι τό γύναιον άκκιζόμενόν τε και θρνπτόμενον και διά πάντων τό εί
ναι πρός αύτόν έν συνήθεις., δι ’ ών έφθέγγετό τε και έποίει, σχηματι- 
ζόμενον εϊτα έλεγε τών μισθωμάτων άποστερεΐσθαι, προστιθεΐσα 

15και τάς άφορμάς ύπ’ άναιδείας, ύπερ ών ητιάτο την τών μισθών 
άποστέρησιν.

Τών δε συνεγνωκότων αύτφ τον καθαρόν βίον, άγανακτούν- 
των τε και όργη κατά του γυναίου συγκινουμένων, ούτε συνεταρά- 
χθη τοΐς όπερ αύτοΰ χαλεπαίνουσιν, ουτε τι τοιουτον είπε συκοφαν- 

20 τούμενος, οίον είκός τον άχθόμενον, ού μάρτυρας του βίου προσεκα- 
λέσατο, ούχ δρκω τον μώμον άπώσατο, ού την κακίαν τών ταυτα 
κατ' αύτου συσκευασαμένων διήλεγξεν, άλλ’ έν ήρεμαία τε кал т -  
θεστώση φωνη πρός τινα τών συνήθων άποστραφείς,

7Ω ούτος, έφη, ‘διάλνσον αύτη τό άργύριον, ώς άν μη διά 
25 πλεΐον διοχλουσα, την προκειμένην του λόγου σπουδήν έπιτα- 

ράσσοι.
Έπει δέ μαθών παρά τής έταιρίδος ό τούτο προστεταγμένος, δσον 
ητει παρ ’ αύτου τό άργύριον, έτοίμως άπαν άπηριθμήσατο, και πέ
ρας είχεν κατά του σώφρονος ή έπιβουλή τοΐς άκολάστοις, και ήν έν 

30ταΐς χερσιν ήδη τής άτιμου τό κέρδος. Τότε δε γίνεται θεόθεν ή τε 
μαρτυρία της σωφροσύνης του νέου και τής τών όμηλίκων συκο
φαντίας ό έλεγχος. Όμοΰ γάρ τφ  ύποδέξασθαι τη χειρι τό άργύριον, 
πνεύματι δαιμονίφ στρεβωλθεΐσα και βρυχηθμφ θηριώδει παρά 
την άνθρωπίνην φωνήν άνοιμώξασα, πίπτει πρηνής κατά τό μέσον 

35 τών συνειλεγμένων, θέαμα φρικτόν τε και φοβερόν τοΐς παρουσιν 
άθρόως γεγενήμένη, τών τριχών τε διερριμμένων και ταΐς ίδίαις 
χερσϊ σπαρασσομένων καί τών όφθαλμών άπεστραμμένων καί του



όπου συνέρρεαν άπό όλα τά μέρη οί νέοι πού είχαν σπουδάσει φι
λοσοφία καί ιατρική, άποτελοΰσε για τούς συνομηλίκους του ένο- 
χλητικό θέαμα, τό νά έχει δηλαδή ένας νέος σαν στολίδι τή 
σωφροσύνη πάνω άπό τήν ήλικία του. Γιατί ό έπαινος έκείνου πού 
παρέμεινε καθαρός γινόταν όνειδος γιά τούς άκάθαρτους. Γιά νά 
ύπάρξει λοιπόν μιά δικαιολογία γι’ αύτούς καί νά μή θεωρούνται 
μόνο έκεΐνοι άκάθαρτοι, έπινόησαν κάποια έπιβουλή γιά νά έπιρ- 
ρίψουν κατηγορία στό βίο τού μεγάλου άγίου. Γιά νά τόν διαβά
λουν λοιπόν παρουσιάζουν ένα γύναιο πού έταιριζόταν άπό ένα 
γνωστό κακόφημο σπίτι. Κι ένώ αύτός, κατά τή συνήθειά του, συ
ζητούσε μέ σεμνό τρόπο μέ έκλεκτούς άνδρες γιά ένα φιλοσοφικό 
θέμα, πλησιάζει τό γύναιο μέ καμώματα καί μέ όλα όσα έλεγε καί 
έκανε προσποιόταν ότι ήταν έξοικειωμενη μαζί του. Στή συνέχεια 
έλεγε ότι τής στερούσε τήν άμοιβή της καί πρόσθεσε μέ άναίδεια 
καί τις άφορμές στις όποιες όφειλόταν ή στέρηση των μισθών της.

Ένώ λοιπόν αύτοί πού ήξεραν τήν καθαρή ζωή του αγανα
κτούσαν καί κινήθηκαν μέ όργή κατά τού γύναιου, έκεινος ούτε 
έπηρεάσηκε άπό τήν ταραχή έκείνων πού άγανακτούσαν γιά χάρη 
του, ούτε, άν καί τόν συκοφαντούσαν, είπε κάτι άπό αύτά πού λέει 
ό θυμωμένος. Δέν κάλεσε μάρτυρες γιά τή ζωή του, δέν άπέκρου- 
σε τήν κατηγορία μέ όρκο ούτε έλεγξε τήν κακία έκείνων πού έξύ- 
φαναν έναντίον του αύτή τή διαβολή. Στράφηκε μονάχα σ’ έναν 
άπό τούς φίλους του καί τού είπε μέ ήρεμη καί σταθερή φωνή.

Δώσε της, φίλε μου, τά χρήματα, γιά νά μή συνεχίσει νά
μάς ένοχλεΐ καί μάς χαλάει τή συζήτηση πού έχομε.

Μόλις έμαθε άπό τήν πόρνη αύτός πού έλαβε τήν έντολή, πόσα 
χρήματα τού ζητούσε, τά πλήρωσε όλα καί σταμάτησε ή έπιβουλή 
τών άκαθάρτων, ένώ τό κέρδος βρισκόταν πιά στά χέρια τής πρό
στυχης. Τότε έρχεται άπό τό θεό ή μαρτυρία γιά τή σωφροσύνη 
τού νέου καί ό έλεγχος τής συκοφαντίας τών συνομηλίκων του. 
Μόλις δηλαδή δέχτηκε τά χρήματα στό χέρι της, ένα δαιμονικό 
πνεύμα τή σπάραξε. "Εβγαλε όχι άνθρώπινη φωνή, άλλά κάποιο 
βρυχηθμό θηρίου καί έπεσε πρηνής στό μέσο τών συγκεντρωμέ
νων. "Εγινε ξαφνικά γιά τούς παρόντες θέαμα φρικτό και φοβερό* 
μαδούσε τά μαλλιά της καί σκιζόταν μέ τά ίδια της τά χέρια, γύρι
σαν τά μάτια της καί τό στόμα της έσταζε άφρό. Καί δέν τήν άφη-
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στόματος τον άφρόν παραπτύοντος. Και ού πρότερον άνήκεν κατα- 
πνιγον αύτήν το δαιμόνιον, πριν ή τον Μέγαν έκεϊνον έπικαλέσασθαι 
τόν θεόν και υπέρ αύτής ίλεώσασθαι.

Τοιαυτα τής νεότητος του μεγάλου τά διηγήματα, άξια ώς άλη- 
5 θώς των μετά ταυτα βεβιωμένων αύτφ τά προοίμια. Καίτοι γε το 

θαύμα τοσουτόν έστιν, ώς, εί και μηδέν ήν έτερον έπι τούτοις είπεΐν, 
μηδενος αύτόν τών έπ ' άρετή διενεγκόντων έκ τούτου μόνου τά δεν- 
τερεϊα τών έπαίνων εχειν πλούσιος, νέος, έν ύπερορίοις διάγων, έν 
πολυανδρούση πόλει την διαγωγήν έχων, έν ή διά το κατ ’ έξουσίαν 

ιοταΐς ήδοναΐς συζήν τους νέους, όνειδος ήν ή καθαρότης τών σωφρο- 
νούντων τοΐς άφροσιν, ού μητρος πολυπραγμονούσης τον βίον, ού 
πατρος παιδαγωγοΰντος την καθ’ ήμέραν ζωήν, εις τοσοΰτον έπή- 
ρεν έαυτον δι ’ άπαθείας πρός άρετήν, ώς τον του παντός έφορον 
μάρτυρα τών βεβιωμένων ποιήσασθαι, τόν τη πονηρή πληγή την 

15 συκοφαντίαν τής γυναικός άπελέγξαντα. Και τί άν τις έπινοήσειε 
μεΐζον εις έγκωμίων ύπόθεσιν; Πώς δ ’ άν τις κατ’άξίαν αύτόν θαυ- 
μάσειεν, δς τφ λόγω καταπαλαίσας την φυσιν και καθάπερ τι τών 
ύποχειρίων ζώων ύποζεύξας τφ  λογισμφ την νεότητα, και πάντων 
τών φυσικών έπεγειρομένων παθημάτων κρείττων γενόμενος, και 

20τόν 7τάσι τοΐς καλοΐς έπιφυόμενον φθόνον καθ’έαυτου κινήσας, και 
τούτου κρείττων έγένετο, μήτε πρός την έπιβουλήν τών έταίρων 
έαυτον διαναστήσας πρός άμυναν, και την υπηρετησαμένην έκείνοις 
πρός τόν μώμον εύεργετήσας, του κατά τόν δαίμονα πάθους διά 
προσευχής έξελόμενος;

25 Τοιοΰτον έγνωμεν διά τής ίστορίας τόν Ιωσήφ, ώ προυκειτο 
μέν κατ’ έξουσίαν ή περι την γυναίκα του δεσπότου παρανομία, αύ
τής έκείνης έπιμανείσης τη ώρςι του νέου, και μάρτυς τών τολμωμέ- 
νων ήν άνθρώπων ούδείς, άλλα κάκεΐνος πρός τόν θειον όφθαλμόν 
βλέπων, το δόξαι κακός προ του γενέσθαι προείλετο, τά τών κα- 

30 κούργων ύποστάς μάλλον ή κακούργος γενόμενος. Αλλ ’ έστι τι τάχα 
τούτω καί πλέον τής ίστορίας καυχήσασθαν ού γάρ ίσον έστιν είς 
άποτροπήν του μιάσματος, τό τε της μοιχείας άγος και το δοκουν έν 
έλάττονι πλημμελήματι τόν μώμον έχειν. Ό τοίνυν έν ф κίνδυνός τις
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σε τό δαιμόνιο προτού ό μεγάλος έκεΐνος άγιρς έπικαλεστεΐ τό 
θεό καί τόν έξιλεώσει για χάρη της.

Αύτές είναι οί διηγήσεις για τή νεότητα του μεγάλου καί είναι 
έπάξια προοίμια όσων έζησε άργότερα. Μολονότι είναι τόσο θαυ
μαστές, πού καί τίποτε άλλο άν δέν έχεις νά προσθέσεις, γι’ αύτές 
καί μόνο άπό κανένα άπό αύτούς πού ξεχώρισαν στήν άρετή δέν 
έχει τή δεύτερη θέση στούς έπαίνους. ΤΗταν πλούσιος, νέος, ζού- 
σε πέρα άπό τά σύνορα τής πατρίδας, κατοικούσε σέ πολυάνθρω
πη πόλη, όπου ή άπόλυτη έλευθερία των νέων ώς πρός τις ήδονές 
καθιστούσε ντροπή τήν καθαρότητα των φρονίμων κατά τούς 
άφρονες, δέ φρόντιζε ή μητέρα τή ζωή του, δέν τόν καθοδηγούσε 
καθημερινά ό πατέρας, κι όμως ήταν τόσο συνεπαρμένος πρός τήν 
άρετή μέσω τής άπάθειας, ώστε έκανε τόν έφορο τού παντός μάρ
τυρα τής ζωής του, αύτόν πού φανέρωσε μέ τό δυνατό χτύπημα 
τήν πλεκτάνη. Τί μεγαλύτερο θά μπορούσε νά έπινοήσει κανένας 
ώς βάση των έγκωμίων; Πώς νά έκδηλώσει τό θαυμασμό του σ’ 
αύτόν όπως τού άξίζει; Αύτός κατανίκησε μέ τό λόγο τή φύση καί 
έζεψε στο ζυγό τού λογισμού τή νεότητά του σάν κανένα ήμερο 
ύποζύγιο· στάθηκε ισχυρότερος άπό όλες τις έπαναστατημένες 
φυσικές όρμές καί άφού κίνησε έναντίον του τό φθόνο πού προκα- 
λεΐται άπό κάθε τι καλό, φάνηκε κι άπό αύτόν ισχυρότερος καί 
ούτε ξεσηκώθηκε ν’ άμυνθει κατά τής έπιβουλής τών συντρόφων 
του, άλλά κι αύτήν, πού έγινε όργανό τους γιά νά τόν κατηγορή
σουν, τήν εύεργέτησε, άπαλάσσοντάς την μέ τήν προσευχή του 
άπό τό δαιμονικό της πάθος.

Ώς τέτοιον γνωρίζομε άπό τήν ιερά Ιστορία τόν Ιωσήφ5, πού 
ήταν στήν έξουσία του νά παρανομήσει μέ τή γυναίκα τού κυρίου 
του, πού ή ίδια είχε ξετρελαθεί μέ τήν όμορφιά του καί δέν ύπηρχε 
κανένας μάρτυρας νά τούς δει. Έκεΐνος όμως πιστεύοντας δτι τόν 
βλέπει τό μάτι τού θεού προτίμησε νά θεωρηθεί κακός κι όχι νά 
γίνει, νά ύποστεΐ μάλλον τήν τιμωρία τών κακούργων, παρά νά γί
νει κακούργος. Άλλά αύτός μπορεΐ νά καυχηθεΐ καί γιά κάτι πε
ρισσότερο άπό δ,τι λέει ή ιερά Ιστορία, γιατί δέν έχει ίδια σημα
σία στήν άποτροπή ένός μιάσματος, όταν πρόκειται γιά τό μίασμα 
τής μοιχείας καί ή ίδέα ότι κατηγορεΐται κανείς γιά τό μικρότερο 
σφάλμα. Αύτός λοιπόν πού, ένώ δέν ύπηρχε κανένας κίνδυνος άπό
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έκ των νόμον ούκ ήν φοβερωτέραν μάλλον τής τιμωρίας αύτήν έξ 
άμαρτίας ήδονήν καθ’ έαυτήν είναι κρίνας, ή παρήλασε τον Ιωσήφ 
τή μεγαλοφυΐα τον Θαύματος, ή πάντως ούκ εν δεντέροις κριθήσε- 
ται. Αλλα το μεν προοίμιον τον βίον τοιουτον, αύτός δε ό βίος τις;

5 Επειδή πάσαν παίδενσιν τής έξω σοφίας έπιδραμών, ένέτνχε 
Φιρμιλιανφ τινι των εύπατριδών Καππαδόκτ], όμοιοτρόπω κατά το 
ήθος, ώς έδειξεν έκεΐνος τφ μετά ταΰτα βίω, κόσμος τής Εκκλη
σίας των Καισαρέων γενόμενος και τόν τε σκοπόν τον φρονήματος 
και ίδιον βίον φανερόν τφ φίλφ έποίησεν, ώς εΐη πρός τόν θεόν 

ιοβλέπων και την έκείνον σπουδήν εγνω περι την αύτήν έπιθυμίαν 
συμβαίνουσαν, καταλιπών πάσαν τήν περι τής έξω φιλοσοφίας 
σπουδήν προσφοιτή μετ’ έκείνου τφ κατά τόν χρόνον έκεινον τής 
των Χριστιανών φιλοσοφίας καθηγουμένφ (Ωριγένης δε οότος ήν, 
ού πολύς έπι τοΐς συγγράμμασι λόγος), δεικνυς και διά τούτου, ού 

15 μόνον το φιλομαθές και φιλόπονον, άλλά και το κατεσταλμένον έν 
τφ ήθει και μέτρων* τοσαύτης γάρ σοφίας άνάπλεος ών, έτέρω 
χρήσασθαι διδασκάλφ πρός τά θεΐα των μαθημάτων ούκ άπηξίω- 
σεν, кал διαγαγών παρά τφ διδασκάλω χρόνον τοΐς μαθήμασι σύμ
μετρον, πολλών δντων των παρακαλούντων και κατεχόντων αύτόν 

20 έπι τής άλλοδαπής και παρ’αύτοΐς άξιουντων μένειν, πάντων προ- 
τιμοτέραν τήν ένεγκοΰσαν αύτόν ποιησάμενος, έπι τήν πατρίδα πά- 
λιν έπάνεισιν, τόν παντοδαπόν πλούτον τής σοφίας τε και τής 
γνώσεως έπαγόμενος, δν καθάπερ τις έμπορος έν ταΐς έξω σπου- 
δαϊς πασι καθομιλών τοΐς εύδοκίμοις ένεπορεύσατο.

25 Καίτοι γε τφ  δικαίως τά πράγματα κρίνοντι ούδε τοΰτο μικρόν 
πάντως εις εύφημίαν δόξει, τό πόλεως τοσαύτην ίκετηρίαν έν κοι
νού γενομένην ύπεριδεΐν, και πάντων των ^ν αύτβ λογάδων τήν 
ύπερ του καταμεΐναι τόν άνδρα σπουδήν, των τε έπιδημονντων άύ- 
τοΐς άρχόντων τήν είς αύτό τούτο προθυμίαν παραδέξασθαι, οϊς 

30 πασι σκοπός ήν μεΐναι παρ ’ αύτοΐς τόν μέγαν έκεινον, καθάπερ οικι
στήν άρετής και βίον νομοθέτην έσόμενον’ άλλά φεύγων πανταχό- 
θεν τάς πρός τόν τύφον ΰλας, είδώς άρχηγόν ώς τά πολλά του κατά 
κακίαν βίου τό καθ’ ύπερηφανίαν πάθος γινόμενον, ώσπερ τινά λι
μένα τόν ήσύχιον έπι τής πατρίδος μέτεισι βίον. Παντός δέ του έ-
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τό νόμο, θεώρησε πιο φοβερή άπό τήν τιμωρία αύτήν καθεαυτήν 
τήν άμαρτωλή ήδονή ή ξεπέρασε τόν Ιωσήφ στό μεγαλείο του 
θαύματος ή σίγουρα δέ θά θεωρηθεί δεύτερος. Τέτοιο είναι τό 
προοίμιο τού βίου του. Ποιός ήταν τώρα ό ίδιος ό βίος του;

'Όταν είχε διανύσει όλο τόν κύκλο τής έξωτερικής μόρφωσης 
και σοφίας συνάντησε κάποιο Φιρμιλιανό, Καππαδόκη εύπατρίδη, 
όμοιό του στό ήθος, όπως τό έδειξε έκεΐνος άργότερα στή ζωή 
του, όταν έγινε κόσμημα τής Εκκλησίας τών Καισαρέων. Φανέ
ρωσε λοιπόν στό φίλο του τό σκοπό τών σκέψεων και τής ίδιας 
του τής ζωής, ότι άπέβλεπε στό θεό και κατάλαβε ότι κι έκείνου ό 
ζήλος συνέπιπτε στήν ίδια επιθυμία. ’Αφήνει τότε κάθε σπουδή 
γιά τήν έξω φιλοσοφία και φοίτα μαζί μ’ έκεΐνον στόν άρχηγό κατ’ 
έκεΐνο τό χρόνο τής χριστιανικής φιλοσοφίας (και ήταν αύτός ό 
’Ωριγένης, πού γίνεται γι’ αύτόν πολύς λόγος στά συγγράμματά 
του), δείχνοντας μ’ αύτό όχι μόνο τή φιλομάθεια και τή φιλοπονία 
του, άλλά και τό φρόνιμο και μετρημένο ήθος του. Ένώ είχε συγ
κεντρώσει τόσο πλούτο σοφίας, δεν άπαξίωσε νά πάρει άλλο δά
σκαλο στά θεΐα μαθήματα. Πέρασε κοντά στό δάσκαλο άρκετό 
χρόνο όσο άπαιτούσαν τά μαθήματα κι ένώ ήταν πολλοί πού τόν 
παρακαλούσαν και προσπαθούσαν νά τόν κρατήσουν στήν άλλο- 
δαπή και ζητούσαν νά μείνει κοντά τους, προτίμησε άπό όλα τήν 
πατρίδα του. Γυρίζει λοιπόν σ’ αύτή φέρνοντας μαζί του τό μεγάλο 
πλούτο τής σοφίας και τών γνώσεών του, πού προμηθεύτηκε σαν 
κανένας έμπορος στις έξω άπό τό Χριστιανισμό σπουδές του, συν- 
αναστρεφόμενος με όλους τούς άναγνωρισμένους στήν παιδεία.

Και βέβαια γιά όποιον κρίνει δίκαια τά πράγματα ούτε αύτό 
δέ θά φανεί άσήμαντο γιά τόν έπαινό του· νά περιφρονήσει τόση 
παράκληση τής πόλης πού τού έγινε άπό κοινού και τόση προθυ
μία τών μορφωμένων της νά μείνει κοντά τους κι άκόμα και τήν 
πρόθυμη συναίνεση τών άρχόντων τους. Ό σκοπός δλων ήταν νά 
μείνει κοντά τους ό μεγάλος έκεΐνος άνδρας, γιά νά τούς γίνει οι
κιστής τής άρετής και νομοθέτης τού βίου. ’Αποφεύγοντας δμως 
άπό παντού δ,τι συντελούσε στήν έπαρση, έπειδή ήξερε ότι συνή
θως άρχηγός στό βίο τής κακίας γίνεται τό πάθος της ύπερηφά- 
νειας, διαλέγει, σάν κάποιο λιμάνι, τόν ήσυχο βίο τής πατρίδας. 
Όλοι οί όμοεθνεΐς του είχαν τά βλέμματά τους σ’ αύτόν κι όλοι
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θνοος πρός τον άνδρα βλέποντος και πάντων προσδεχομένων δημο
σιεύει αύτόν έν κοινοϊς συλλόγοις την παίδευσιν, ώς άν τινα καρπόν 
σχοίη των μακρών πόνων την έπ’ αότοις εύδοκίμησιν, ειδώς ό μέ- 
γας έκείνος δθεν προσήκει την άληθή φιλοσοφίαν παρά τών άκρι- 

5βώς μετιόντων δημοσιεύεσθαι, ώς άνμήποτε φιλοτιμία τινι την ψυ
χήν τρωθείη (δεινός γάρ έστι τών άκουόντων ό έπαινος, τύφω τινι 
και φιλοδοξία τής ψυχής ύποχαυνώσαι το σύντονον), τούτου χάριν 
έπίδειξιν ποιείται την σιωπήν, έργω δεικνύς τον έγκείμενον Θησαυ
ρόν, ούχι ρήματα και τών κατ’άγοράν Θορύβων και καθόλου τής έν 

ιοάστει διαγωγής έαυτόν χωρίσας, έν έσχατις. τινι έαυτφ μόνω συνήν 
και δι ’ έαυτου τφ Θεφ, μικρόν παντός του κόσμου και τών έν αύτφ 
λόγον ποιούμενος, ού βασιλείας πολυπραγμονών, ούκ άρχάς έξετά- 
ζων, ού πώς διοικεϊταί τι τών κοινών διεξιόντος άκούων, άλλ ’ 
όπως άν ή ψυχή δι ’ άρετής τελειωθείη την φροντίδα ποιούμενος, 

15 πρός τοΰτο τή σπουδή συνέτεινε τον πάντα βίον, και τα έν αύτφ 
πράγματα χαίρειν έάσας, άλλος τις ούτος έν τοϊς καθ’ ήμάς χρόνοις 
Μωϋσής άτεχνώς πρός τα έκείνου Θαύματα την άμιλλαν εχων.

Έξήλθον άμφότεροι του ταραχώδους τούτου кал περιηχημένου 
βίου, Μωϋσής και Γρηγόριος, κατά τον ίδιον έκάτερος χρόνον έφ’ 

20 έαυτόν ίδιάσαντες, έως έμφανες άμφοτέροις έκ θεοφανείας έγένετο 
του καθαρού βίου το κέρδος’ άλλα Μωϋσεί μεν κατά τής φιλοσο
φίας και γαμέτη συνεφείπετο, Γρηγόριος δε σύνοικον έαυτφ μόνην 
την άρετήν έποιήσατο. Του τοίνυν σκοπού τό ίσον έχοντος έν άμφο- 
τέροις (πέρας γάρ τών άμφοτέρων τής τών πολλών άναχωρήσεως 

25 ήν, τφ καθαρφ τής ψυχής όφθαλμφ κατανοήσαι τά θεία μυστήρια), 
κρίνειν έξεστι τφ πρός άρετήν καλώς βλέπειν έπισταμένω, όπο- 
τέρω τούτων μάλλον ό βίος δι ’ άπαθείας γέγονε, τφ  πρός την νόμι
μον και συγκεχωρημένην καταβάντι τών ήδονών μετουσίαν, ή τφ  
κατ’ αύτής ύπεραρθέντι και μηδεμίαν δεδωκότι καθ' έαυτου πάρο- 

30 δον τή ύλική προσπαθείς. Φαιδίμου δε κατά τον χρόνον έκεινον τής 
Αμασαίων έκκλησίας καθηγουμένου, φ  θεόθεν έζ άγιου Πνεύματος 
προγνωστική τις δύναμις ήν, και πάσαν ποιουμένου σπουδήν, δπως
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περίμεναν νά γνωρίσουν τή μόρφωσή του σέ κοινές συγκεντρώ
σεις, για νά δώσει κάποιους καρπούς ή προκοπή του σ’ αύτά ύστε
ρα άπό πολύχρονους κόπους. Ό μέγας όμως έκεΐνος άνδρας 
γνώριζε πώς πρέπει νά φανερώνεται ή άληθινή φιλοσοφία άπό αύ- 
τούς πού τήν άσκούν σωστά, γιά νά μήν τραυματίσει τήν ψυχή κα
μιά φιλοδοξία (γιατί είναι φοβερός ό έπαινος άπό τούς άκροατές 
στο νά προκαλέσει χαύνωση στήν ψυχή μέ κάποια άλαζονεία καί 
φιλοδοξία). Γι’ αύτό κάμνει έπίδειξή του τή σιωπή, δείχνοντας τό 
θησαυρό πού είχε μέσα του μέ έργα κι όχι μέ λόγια. "Εμεινε μα
κριά άπό τούς θορύβους τής άγοράς καί γενικά τή ζωή τής πόλης. 
’Έμεινε σέ μιάν άπόμερη γωνιά μόνος μέ τον έαυτό του καί τό 
θεό, λίγο ύπολογίζοντας τον κόσμο όλο καί τά πράγματά του. Δέν 
ένδιαφερόταν γιά τή βασιλεία, δέ ρωτούσε γιά τούς άρχοντες, 
ούτε άκουγε όταν μιλούσαν γιά τό πώς ρυθμίζεται κάτι άπό τά κοι
νά. Φρόντιζε μόνο πώς ή ψυχή θά τελειοποιηθεί μέ τήν άρετή καί 
σ’ αύτό κατέτεινε όλη ή προσπάθεια τής ζωής του, άδιαφορώντας 
γιά όλα τά άλλα· ήταν ένας άλλος Μωυσής στά χρόνια τά δικά 
μας, πού συναγωνιζόταν έξοχα τά θαύματα έκείνου τού παλαιού.

Είχαν βγει καί οί δύο άπό αύτόν τον ταραγμένο καί πολυθόρυ
βο κόσμο, ό Μωυσής δηλαδή καί ό Γρηγόριος, ζώντας στον καιρό 
τους ό καθένας στή μοναξιά του, ώσπου έγινε φανερό καί στούς 
δύο άπό θεοφάνεια τό κέρδος τού καθαρού βίου. ’Αλλά τό Μωυσή 
παράλληλα πρός τή φιλοσοφία τον άκολουθούσε καί σύζυγος, ένώ 
ό Γρηγόριος μόνη σύζυγό του είχε τήν άρετή. Ό σκοπός λοιπόν 
καί τών δύο ήταν ό ίδιος (γιατί καί οί δύο άπέβλεπαν μέ τήν άπο- 
μάκρυνσή τους άπό τούς πολλούς στο νά κατανοήσουν μέ τά καθα
ρά μάτια τής ψυχής τά θεία μυστήρια), όμως έχει τή δυνατότητα 
νά κρίνει αύτός πού ξέρει νά άποβλέπει καλά πρός τήν άρετή, 
ποιανού άπό τούς δύο ή ζωή όλοκληρώθηκε περισσότερο μέ τήν 
άπάθεια* έκείνου πού συγκατατέθηκε στή νόμιμη κι έπιτρεπόμενη 
μετουσία τών ήδονών ή έκείνου πού στάθηκε πολύ πάνω άπό αύ- 
τήν καί δέν έδωσε καμιά δυνατότητα στόν ύλικό έπηρεασμό νά 
είσέλθει μέσα του. Τήν έποχή έκείνη προϊστάμενος τής έκκλησίας 
τών ’Αμασαίων ήταν ό Φαίδιμος. Σ’ αύτόν ένεργούσε μέ τή χάρη 
τού άγίου Πνεύματος κάποια προγνωστική δύναμη κι έδειχνε κάθε 
προθυμία νά βάλει στό χέρι τό μεγάλο Γρηγόριο καί νά τόν όδη-



υποχείριον λαβών τον μέγαν Γρηγόριον, εις έκκλησίας άρχήν άγά- 
γοι, ώς &ν μή τοσουτον άγαθόν άργόν τε και άνόνητον παραδράμοι 
τον βΐον, τής όρμής ούτος του ίερέως αίσθόμενος, λανθάνειν έμηχα- 
νάτο, άλλο τε πρός άλλην έρημίαν μετανιστάμενος.

5 Έπε'ι δε πάσαν καθιεις πείραν ό πολύς έκεΐνος Φαίδιμος και 
πάση μηχανή τε και έπινοίςί χρώμενος, ούχ οίός τε ήν προσαγαγεΐν 
τη ίερωσύνη τόν άνδρα, μυρίοις δμμασι το μή άλώναί ποτε τη χειρι 
του ίερέως προφυλασσόμενον, και ήν έφάμιλλος σπουδή άμφοτέ- 
ροις, του μεν έλεϊν έπιθυμοΰντος, του δε άποφυεϊν τον διώκοντα (ό 

ΐομεν yap ήδει τφ θεφ  προσάξειν ίερόν ανάθημα, ό δε έδεδοίκει, μή 
τι γένηται αότφ πρός φιλοσοφίας έμπόδιον οίόν τι φορτίον ή τής ιε
ροσύνης φροντις έπαχθεΐσα τφ βίψ), τούτου χάριν ορμή τινι θειο- 
τέρφ περι την προκειμένην σπουδήν έπαρθεις ό Φαίδιμος, ούδεν 
προσχών τφ μεταξύ διαστήματι, ώπερ άπό του Γρηγορίου διείργετο 

15 (τριών ήμερών όδόν έκείνου άπέχοντος), άλλα πρός τόν θεόν άνα- 
βλέψας και είπών όμοίως έαυτόν τε κάκεΐνον έπι τής ώρας έκείνης 
ύπό του θεοΰ καθοράσθαι, άντι χειρός έπάγει τφ  Γρηγορίω τόν λό
γον, άφιερώσας τφ θεφ  τόν σωματικώς ού παρόντα και άποπλη- 
ρώσας αύτφ την πόλιν έκείνην, ήν συνέβη μέχρι τών τότε χρόνων 

20ο6τω τη πλάνη τών ειδώλων κατέχεσθαι, ώστε άπειρων όντων 
τών οίκούντων αύτήν τε τήν πόλιν καί την περίοικον, μή πλείους εύ- 
ρεθήναι τών έπτακαίδεκα τους παραδεδεγμένους τόν λόγον τής πί- 
στεως.

Ουτω τοίνυν ύπελθών τόν ζυγόν κατ’ άνάγκην, πάντων μετά 
25 ταΰτα τών νομίμων έπ ’ αύτφ τελεσθέντων και βραχυν χρόνον αίτη- 

σάμενος παρά του τήν ίερωσύνην έπικηρύξαντος πρός κατανόησιν 
τής κατά το μυστήριον άκριβείας, ούκέτι, καθώς φησιν ό ’Απόστο
λος, σαρκι και αϊματι προσανέχειν φετο δεΐν, άλλά θεόθεν ήτει γενέ- 
σθαι αύτφ τήν τών κρύφιων φανέρωσιν' και ού πρότερον έπεθάρ- 

30 σησε τφ του λόγου κηρύγματι, πριν διά τίνος έμφανείας έκκαλυφθή- 
ναι αύτφ τήν άλήθειαν. Σκοπουμένω γάρ αύτφ ποτε έννύχιον περι 
του λόγου τής πίστεως και παντοίους άνακινούντι λογισμούς (ήσαν 
γάρ δή και τότε τινές, οί τήν εύσεβή διδασκαλίαν παραχαράττοντες, 
διά τής πιθανότητος τών έπιχειρημάτων άμφίβολον ποιοδντες πολ-
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6. Γαλ. 1,16.
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γήσει σ’ ένα έκκλησιαστικό άξίωμα, για νά μήν περάσει ζωή 
άνεργη και άνώφελη ένα τόσο μεγάλο άγαθό. Καταλαβαίνοντας 
αυτός τήν πρόθεση του ίερέα, προσπαθούσε νά ξεφύγει μετοικώ
ντας κάθε φορά σε άλλη έρημία.

Ό πολύς έκεΐνος Φαίδιμος κατέβαλε κάθε προσπάθεια καί 
χρησιμοποίησε κάθε τέχνασμα καί όλη τήν έφευρετικότητά του, 
άλλά δέν μπορούσε νά όδηγήσει τό Γρηγόριο στήν ίερωσύνη, 
έπειδή φυλαγόταν μέ άπειρα μάτια νά μήν πέσει ποτέ αιχμάλωτος 
στά χέρια τού ίερέα. Καί είχαν καί οί δύο τήν ίδια προθυμία* ό 
ένας προσπαθούσε νά τον συλλάβει, κι ό άλλος ν’ άποφύγει τό 
διώκτη του. Ό ένας γνώριζε ότι θά πρόσφερε στό θεό ένα ίερό 
άφιέρωμα, καί ό άλλος φοβόταν μήπως ή φροντίδα τής ίερωσύνης, 
πού θά βάρυνε τή ζωή του σάν κάποιο φορτίο, τού προκαλούσε 
κάποιο έμπόδιο στή ζωή τής άρετής. ΙΥ αύτό κινημένος ό Φαίδι
μος άπό κάποια θεία παρακίνηση στήν προσπάθειά του αύτή, δέν 
έδωσε προσοχή στήν ένδιάμεση άπόσταση πού τον χώριζε άπό τό 
Γρηγόριο (μιά άπόσταση πορείας τριών ήμερών), άλλά ύψωσε τά 
βλέμματά του στό θεό καί λέγοντας ότι όμοια τήν ώρα έκείνη 
έβλεπε ό θεός τον ίδιο καί έκεΐνον, άντί τό χέρι προτείνει στό 
Γ ρηγόριο τό λόγο, άφιερώνοτας έτσι στό θεό αύτόν πού σωματι
κά δέν ήταν παρών. Καί τού προσφέρει ώς κλήρο έκείνη τήν 
πόλη, πού είχε συμβεΐ ώς τά χρόνια έκεΐνα νά κατέχεται σέ τέτοιο 
βαθμό άπό τήν πλάνη τών ειδώλων, ώστε, ένώ ήταν άπειροι οί κά
τοικοι τής πόλης αύτής καί τών περιχώρων, νά μήν ύπάρχουν πε
ρισσότεροι άπό δεκαεφτά πού είχαν δεχτεί τό λόγο τής πίστης.

"Ετσι λοιπόν μπήκε στό ζυγό κατ’ άνάγκην καί όλα τά νόμιμα 
τελέστηκαν άργότερα σ’ αύτόν. Ζήτησε λίγο καιρό άπό αύτόν πού 
τον είχε έπιστρατεύσει στήν ίερωσύνη, γιά νά κατανοήσει τό μυ
στήριο στις λεπτομέρειές του. Δέ νόμιζε πώς έπρεπε, όπως λέει ό 
’Απόστολος6, νά προσβλέπει στή σάρκα καί στό αίμα, άλλά ζητού
σε νά τού γίνει ή φανέρωση τών μυστικών άπό τό θεό. Καί δέν 
τόλμησε νά κηρύξει, προτού μέ κάποιο σημείο τού άποκαλυφθεΐ ή 
άλήθεια. Σκεφτόταν κάποτε όλη τή νύχτα γιά τό λόγο τής πίστης 
καί άνακινούσε κάθε λογής συλλογισμούς (γιατί ύπηρχαν καί τότε 
μερικοί πού παραχάραζαν τήν όρθή διδασκαλία μέ τήν πειθώ τών 
έπιχειρημάτων, κάνοντας άκόμα καί τούς φρόνιμους ν’ άμφιβάλ-



414 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

λάκις και τοΐς συνετοΐς τήν άλήθειαν), υπέρ ής τότε διαγρυπνουντι 
αύτφ και φροντίζοντι φαίνεται τις кавг шар έν άνθρωπίνφ τώ 
σχήματι, γηραλέος τό είδος, ιεροπρεπής τη καταστολή τον ένδύμα- 
τος, πολλήν έπισημαίνων τήν άρετήν τη περι τό πρόσωπον χάριτι 

5 και τη καταστάσει του σχήματος. Τον δε καταπλαγέντα τη όψει, 
διαναστήναι μέν τής εύνής και όστις είη μαθειν έδεϊτο καί υπέρ τίνος 
ήκοι. Εκείνου δέ καταστείλαντος αύτου τήν ταραχήν τής διανοίας έν 
ήρεμαίψ φωνη και είπόντος θείφ προστάγματι πεφηνέναι αύτφ των 
άμφισβητουμένων παρ ’ αύτοΰ χάριν, ώς &ν έκκαλυφθείη τής εύσε- 

ΐοβοΰς πίστεως ή άλήθεια, θαρσήσαί τε πρός τον λόγον και βλέψαι 
πρός αυτόν μετά τίνος χαράς και έκπλήξεως. Είτα έκείνου κατ’εύθυ 
τήν χεΐρα προτείναντος και οίον ύποδεικνύντος αύτφ διά τής των 
δακτύλων εύθείας τό έκ πλαγίου φαινόμενον, συμπεριαγαγεϊν τού
τον τη εύθεία της χειρός τό ίδιον βλέμμα, και ίδεΐν αντιπρόσωπον 

15 έτερον θέαμα τφ όφθέντι, έν γυναικείφ τφ σχήματι, κρεϊττον ή 
κατά άνθρωπον' πάλιν δε καταπλαγέντα, συγκλιθήναί τε πρός εαυ
τόν τφ προσώπω кал άμηχανεΐν τφ θεάματι, μή φέροντα τοΐς 
όφθαλμοΐς τήν έμφάνειαν (και γάρ δή τό παράδοξον τής όπτασίας έν 
τού τφ μάλιστα ήν, ότι νυκτός ουσης βαθείας, φως τοΐς όφθεΐσιν 

20αύτφ συνεξέλαμψεν, ώσπερ τινός λαμπράς έξαπτομένης λαμπά- 
δος).

Έπει ούν ούχ οίός τε ήν φέρειν τοΐς όφθαλμοΐς τήν έμφάνειαν, 
ήκουσε διαλόγου τινός τών όφθέντων αύτφ, πρός άλλήλους τον 
περι του ζητουμένου λόγον διεξιόντων, δι ’ ών ού μόνον έπαιδεύθη 

25 τήν άληθή γνώσιν τής πίστεως, άλλα και διά τών όνομάτων τους 
έπιφανέντας έγνώρισεν, έκατέρου αύτών διά τής οίκείας προσηγο- 
ρίας άνακαλουντος τον έτερον. Ακοΰσαι γάρ λέγεται παρά τής έν γυ- 
ναικείφ φανείσης τφ σχήματι παρακαλούσης τον εύαγγελιστήν Ίω- 
άννηνψανερώσαι τφ  νέφ τό τής εύσεβείαςμυστήριον' έκεΐνον δέ εί- 

30 πεΐν, έτοίμως έχειν και τοΰτο τη μητρι του Κυρίου χαρίσασθαι, έπει- 
δή τούτο φίλον αύτη, και ούτως είπόντα τόν λόγον σύμμετρόν τε кал 
εύπεριγραπτον, πάλιν μεταναστήναι τών όψεων. Τόν δε παραχρήμα 
τήν θείαν έκείνην μυσταγωγίαν γράμμασιν ένσημήνασθαι και κατ’ 
έκεινην μεχά ταύτα κηρύσσειν έν τη Έκκλησίφ τόν λόγον και τοΐς 

35 έφεξής ώσπερ τινά κλήρον τήν θεόσδοτον έκείνην διδασκαλίαν κα- 
ταλιπεΐν, δι ’ ής μυσταγωγείται μέχρι τού νυν ό έκείνης λαός, πάσης
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λουν συχνά γιά την άλήθεια). Ένώ λοιπόν τότε άγρυπνοϋσε γι’ 
αύτή την άλήθεια καί συλλογιζόταν, του παρουσιάζεται στό ξύ
πνιο του ένας γηραλέος μέ άνθρώπινη μορφή, ιεροπρεπής στό ντύ
σιμό του, πού μαρτυρούσε πολλή άρετή μέ τή χάρη τού προσώπου 
του καί τήν κοσμιότητα τής έμφάνισής του. Τό θέαμα τού προκά- 
λεσε φόβο καί, άφοϋ σηκώθηκε άπό τό κρεβάτι, ρωτούσε νά τού 
πει ποιός ήταν καί γιατί είχε έρθει. Εκείνος, άφού καταπράυνε τήν 
ταραχή τής ψυχής του μέ ήρεμη φωνή καί τού είπε ότι τού παρου
σιάστηκε μέ θειο πρόσταγμα γιά όσα αύτός άμφισβητεΐ, γιά νά 
διευκρινιστεί ή άλήθεια τής εύσεβοϋς πίστης, άναθάρρησε μέ τό 
λόγο του καί τον κοίταζε μ’ εύχάριστη έκπληξη. "Επειτα έκεΐνος 
πρότεινε ίσια μπροστά τό χέρι, σά νά τού έδειχνε μέ τά τεντωμένα 
του δάχτυλα κάτι πού είχε παρουσιαστεί πρός τά πλάγια. Παρακο
λουθώντας μέ τό βλέμα τήν κίνηση του άπλωμένου χεριού καί 
βλέποντας άπέναντί του ένα διαφορετικό άπό τό προηγούμενο θέ
αμα μέ μορφή γυναίκας, πάνω άπό τά άνθρώπινα μέτρα, ένιωσε 
πάλι έκπληξη καί σκύβοντας πρός τον έαυτό το τ̂ό πρόσωπο, βρι
σκόταν σέ άμηχανία μ’ δ,τι έβλεπε, μή άντέχοντας τά μάτια του 
τήν όπτασία (γιατί τό παράδοξο τής όπτασίας αύτής ήταν αύτό κυ
ρίως, ότι, ένώ ήταν βαθιά νύχτα, έλαμψε ένα φώς μαζί μέ τή μορ
φή πού έβλεπε σά νά άναβε μιά λαμπάδα όλόφωτη)^

Ένώ λοιπόν δέν μπορούσε νά άντέξει τήν όπτασία μέ τά μάτια 
του, άκουσε ένα διάλογο αύτών πού τού είχαν φανερωθεί πού συ
ζητούσαν μεταξύ τους γιά τό λόγο τής έμφάνισής τους. Άπό τό 
διάλογο δέν έμαθε μόνο τήν άληθινή πίστη, άλλά γνώρισε μέ τά 
όνόματά τους κι αύτους πού τού είχαν φανερωθεί, έπειδή καθένας 
τους άπευθυνόταν στον άλλο μέ τό όνομά του. Λέγεται ότι άκουσε 
άπό τή γυναικεία μορφή νά παρακαλεΐ τον εύαγγελιστή Ιωάννη νά 
φανερώσει στό νέο τό μυστήριο τής πίστης. Κι έκεΐνος είπε ότι 
ήταν πρόθυμος νά κάνει κι αύτή τή χάρη στή μητέρα τού Κυρίου, 
άφοϋ αύτή ήταν ή έπιθυμία της. "Εδωσε τότε τήν κατάλληλη κι 
εύσύνοπτη άπάντηση καί πάλι τούς έχασε άπό τά μάτια του. Αύτός 
άμέσως σημείωσε μέ γράμματα τή θεία έκείνη διδασκαλία καί 
σύμφωνα μ’ αύτήν κήρυττε έπειτα στήν Εκκλησία τό λόγο καί 
στούς μεταγενέστερους άφησε ένα είδος κληρονομιάς τή θεόσδο- 
τη έκείνη διδασκαλία, μέ τήν όποία καθοδηγείται μέχρι σήμερα ό
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αιρετικής κακίας διαμείνας άπείρατος. Τα δε τής μυσταγωγίας 
ρήματα ταΰτά έστιν.

Έίς θεός Πατήρ Λόγου ζώντος, σοφίας ύφεστώσης και δυνά- 
μεως και χαρακχήρος άϊδίου, τέλειος τελείου γεννήτωρ, Πατήρ 

5 Υίου μονογενούς. Είς Κύριος, μόνος έκ μόνου, θεός έκ θεού, χαρα- 
κτήρ και είκών της Θεότητος, Λόγος ένεργός, σοφία τής των δλων 
συστάσεως περιεκτική και δύναμης τής δλης κτίσεως ποιητική, 
Υίός άληθινός άληθινοΰ Πατρός, άόρατος άοράτου, και άφθαρτος 
άφθάρτου, και άθάνατος άθανάτου, και άΐδιος άϊδίου. Και εν Πνεΰ- 

10μα άγιον, έκ θεού την υπαρξιν εχον, και δι’ Υίου πεφηνός, δηλαδή 
τοϊς άνθρώποις, είκών του Υίου τελείου τελεία, ζωή ζώντων αίτια, 
πηγή άγία, άγιό της, άγιασμοΰ χορηγός, έν ώ φανεροΰται θεός ό Πα
τήρ, ό έπι πάντων кал έν πάσι, και θεός ό Υίός, ό διά πάντων' Τριάς 
τελεία, δόξη και άϊδιότητι και βασιλείς μη μεριζόμενη μηδε άπαλ- 

15 λοτριουμένη ’.
Οδτε ούν κτιστόν τι ή δουλον έν τη Τριάδι, ουτε έπείσακτόν τι, 

ώς πρότερον μεν ούχ ύπάρχον, ύστερον δε έπεισελθόν. Ουτε ούν 
ένέλιπέ ποτε Υίός Πατρί, ουτε Υίφ Πνεύμα, άλλ’ άτρεπτος кал 
αναλλοίωτος ή αύτή Τριάς άεί. "Οτω δε φίλον περι τούτου πεισθή- 

20 ναι, άκουέτω τής Εκκλησίας, έν ή τον λόγον έκήρυττεν, παρ’ οίς 
αύτά τά χαράγματα της μακαρίας έκείνης χειρός είς έτι και νυν δια
σώζεται. Ταυτ’ούχι πρός τάς θεοτεύκτους έκείνας πλάκας άμιλλα- 
ται τη μεγαλοφυΐφ τής χάριτος; Έκείνας δε λέγω τάς πλάκας, έν αίς 
ή του θείου βουλήματος ένετυπώθη νομοθεσία. Ώς γάρ τον Μωϋ- 

25 σέα φησιν ό λόγος έξω του φαινομένου γενόμενον και εντός τών Αο
ράτων άδύτων τη ψυχη καταστάντα (τούτο γάρ ό γνόφος αίνίττεται), 
μαθεϊν τε τά θεία μυστήρια кал δι ’ έαυτου τής θεογνωσίας παντός 
του λαόν καθηγήσασθαι, την αύτήν έστι και έπι του μεγάλου τούτου 
κατιδεΐν οίκονομίαν, ф δρος μεν ήν ούκ αίσθητόν τι ή γεώλοφον, 

30άλλά τό ύψος τής τών άληθινών δογμάτων έπιθυμίας, γνόφος δϊ τό 
τοϊς άλλοις άχώρητον θέαμα, δέλτος δε ή ψυχή, τά δε έν ταις πλαζι 
γράμματα ή του όφθέντος φωνή, δι ’ ών άπάντων αύτφ τε και τοϊς
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λαός έκείνης της έκκλησίας κι έμεινε Ανεπηρέαστη άπό κάθε αί- 
ρετική κακία. Τά λόγια της διδασκαλίας είναι τά Ακόλουθα.

'Ένας είναι ό θεός Πατέρας τού ζώντος Λόγου, της πραγμα
τικής σοφίας καί δύναμης, μέ χαρακτήρα Αίδιο, τέλειος, Πατέρας 
τού τέλειου καί Πατέρας μονογενούς Υίού. 'Ένας Κύριος, μόνος 
από μόνο, θεός από θεό, σφραγίδα καί είκόνα της θεότητας, Λό
γος ένεργός, σοφία πού περιέχει τή σύσταση των πάντων και δύ
ναμη ποιητική όλης τής κτίσης- Υίός αληθινός αληθινού Πατέρα, 
αόρατος αοράτου, Αφθαρτος Αφθαρτου, αθάνατος άθανάτου και άί- 
διος άϊδίου. Υπάρχει καί ένα Πνεύμα άγιο, πού έχει τήν ύπαρξή 
του άπό τό θεό, πού φανερώθηκε δηλαδή στούς άνθρώπους διά 
μέσου τού Υίού, τέλεια είκόνα τού τέλειου Υίού, πού είναι ζωή, 
αιτία τών ζώντων, άγία πηγή, άγιότητα πού χορηγεί άγιασμό, στο 
όποιο φανερώνεται ό θεός Πατέρας, πού είναι ό Κύριος όλων και 
είναι μέσα σέ όλα. Καί ό Υίός είναι θεός πού συνέχει τά πάντα. 
Τριάδα τέλεια, πού δέ μερίζεται ώς πρός τή δόξα και τήν άιδιότη- 
τα και τή βασιλεία ούτε είναι ξένη άπό αύτές τις ιδιότητες.

Δέν ύπάρχει λοιπόν στήν Τριάδα κανένα κτιστό ούτε κάτι 
έπείσακτο, πού δέν ύπήρχε προηγουμένως και είσήλθε άργότερα. 
Ούτε έλειπε ποτέ ό Υίός άπό τον Πατέρα ούτε τό Πνεύμα άπό τόν 
Υίό. ’Αλλά πάντοτε ή Τριάδα είναι ή αύτή, άτρεπτη και άναλλοίω- 
τη. 'Όποιος έπιθυμεΐ νά πειστεί γι’ αύτό, άς άκούσει τήν Εκκλη
σία, στήν όποία κήρυττε τό λόγο και διασώζονται σ’ αύτούς και 
τώρα άκόμα τά γράμματα τού μακάριου έκείνου άνδρα. Αύτά δέ 
συναγωνίζονται τις θεοχάραχτες έκεΐνες πλάκες στο μεγαλείο τής 
χάρης; ’Εννοώ τις πλάκες έκεΐνες όπου άποτυπώθηκε ή νομοθεσία 
τού θείου θελήματος. 'Όπως δηλαδή άναφέρει ή Γραφή, ότι ό 
Μωυσής πέρασε άπό τά φαινόμενα και μπήκε μέ τό πνεύμα του 
μέσα στά άόρατα άδυτα (γιατί αύτό ύπαινίσσεται ό γνόφος) κι έκεΐ 
διδάχτηκε τά θεία μυστήρια κι έγινε καθοδηγός όλου τού λαού 
πρός τή θεογνωσία, τήν ίδια οίκονομία μπορούμε νά διαπιστώσο- 
με και σ’ αύτόν τό μεγάλο άγιο. ‘Όρος σ’ αύτόν δέν ήταν ένας αί- 
σθητός γεώλοφος, άλλά τό ύψος τής έπιθυμίας του πρός τά άληθι- 
νά δόγματα. Γνόφος ήταν τό θέαμα τό άκατανόητο στούς άλλους, 
πινακίδα ή ψυχή του και τά γράμματα έπάνω στις πλάκες ήταν ή 
φωνή έκείνου πού φανερώθηκε. Μέ όλα αύτά έγινε σ’ αύτόν και σ’
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παρ' έκείνου μυσταγωγουμένοις έγένετο ή των μυστηρίων φανέρω- 
σις.

Επειδή τοίνυν παρρησίας τινός και Θάρσους διά τής δψεως 
έκείνης πλήρης έγένετο, καθάπερ τις άθλητής άρκοϋσαν προς τους 

5 άθλοος έμπειρΐαν τε και δύναμιν έκ παιδοτρίβου κτησάμενος, θαρ- 
σών άποδύεται προς το στάδιον και πρδς τους άντιπάλους άγωνιζε- 
ται, τόν αύτόν τρόπον κάκεΐνος, τη τε καθ’ έαυτόν μελέτη και τη 
συμμαχίς. τής έπιφανείσης αότφ χάριτος, ίκανώς την ψυχήν άλειψά- 
μενος, ούτως άντιλαμβάνεται των άγώνων. Ού γάρ άλλο τι χρή κα- 
λεΐν ή άγώνας και άθλοος πάντα τον καθΊερωσύνην αύτοΰ βίον, έν 

ίο φ  πάσαν διά τής πίστεως την τού άντικειμένου κατηγωνίσατο δύνα- 
μιν. Εύθύς γάρ άπό τής έσχατιάς έαυτόν άναστήσας και προς την 
πόλιν την όρμήν έχων, έν ή εδει τφ θεφ  τήν Εκκλησίαν συστήσα- 
σθαν έπειδή έγνω πάντα τον χώρον τη τών δαιμόνων άπάτη κατα- 
κρατούμενον, και τού μεν άληθινοΰ θεού ναόν ούδαμοϋ κατεσκευα- 

ΐ5σμένον, πεπληρωμένην δε πάσαν τήν πόλιν και τήν περίοικον 
βωμών τε ιερών και άφιδρυμάτων, παντός τού έθνους ταύτην έχον- 
τος τήν σπουδήν, δπως άν τά τεμένη τών ειδώλων και τά ιερά καλ- 
λωπίζοιτο και παραμένοι τοϊς άνθρώποις ή ειδωλομανία, πομπαΐς 
τε και τελεταΐς και τοϊς έπιβωμίοις μιάσμασι κρατυνομένη, καθάπερ 

20 τις στρατιώτης γενναίος τφ κρατοΰντι τής παρατάξεως συμπλακείς, 
δι’ έκείνου τό ύποχείριον τρέπεται’ οδτω και ό μέγας ούτος άπ’ αύ- 
τών τών δαιμόνων τής άριστείας άρχεται. Τίς δε ό τρόπος;

Διερχόμενος γάρ τήν άπό τής έσχατιας έπι τήν πόλιν όδόν, 
έσπέρας καταλαβούσης και όμβρου βιαιοτέρου σονέχοντος, έντός ίε- 

25 ρού τίνος γίνεται, μετά τών έπομένων αύτφ. Τό δε ίερόν έκεΐνο τών 
έπισήμων ήν, φ  τις φανερά τών θεραπευομένων δαιμόνων έπιφοί- 
τησις τοις νεωκόροις έγίνετο, μαντικής τίνος χρησμωδίας παρ ’ αύ- 
τών ένεργονμένης. Ύπελθών δε τό ίερόν μετά τών συν αύτφ, τά μεν 
δαιμόνια παραχρήμα τη έπικλήσει του όνόματος του Χριστού κατε- 

30 πτόησεν, τφ δε τύπω τού σταυρού τόν μεμολοσμένον ταις κνίσαις 
άέρα καθαγνισας, διήγαγεν, κατά τό σύνηθες αύτφ, τήν νύκτα πά
σαν έν προσευχαΐς τε και ύμνωδίαις διαγρνπνήσας, ώστε μετα- 
σκευασθήναι είς προσευχής οίκον τόν έβδελυγμένον τφ  τε έπιβω-
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έκείνους πού διδάσκονταν άπό έκεΐνον ή φανέρωση των μύστηνριων. ^
Επειδή λοιπόν τό όραμα έκεινο τον γέμισε μέ κάποια παρρη

σία και θάρρος, όπως κάποιος άθλητής άφοΰ άποχτήσει άρκετή 
έμπειρία και δύναμη άπό τό γυμναστή του γιά τούς άθλους του κα
τεβαίνει μέ θάρρος στο στάδιο και συναγωνίζεται με τούς άντιπά- 
λους του, μέ τον ίδιο τρόπο κι αύτός, άφοϋ μέ τή δική του φροντί
δα και τή συμμαχία τής χάριτος πού τού φανερώθηκε προαλείφθη- 
κε έπαρκώς ψυχικά, ρίχνεται τέλος στον αγώνα. Γιατί. δεν πρέπει 
νά όνομάζομε τίποτε άλλο, παρά άγώνες και άθλους όλο τό βίο 
του ώς ίερέα, κατά τον όποιο κατανίκησε μέ τήν πίστη τή δύναμη 
τού άντιπάλου μας. Πράγματι σηκώθηκε άμέσως άπό τήν άκρη 
έκείνη και κατευθύνθηκε πρός τήν πόλη, όπου έπρεπε νά συγκρο
τήσει τήν έκκλησία πρός χάρη τού θεού. Είδε ότι σ’ όλη τή χώρα 
κυριαρχούσε ή άπάτη τών δαιμόνων και τού άληθινοϋ θεού δέν 
είχε πουθενά κτιστεί ναός, ένώ όλη ή πόλη και ή γύρω περιοχή 
ήταν γεμάτη άπό ιερούς βωμούς και ειδωλολατρικά άφιερώματα. 
'Όλος ό λαός είχε αύτή τή μανία, πώς νά καλλωπίζουν τούς ιερούς 
χώρους τών είδώλων και τούς ναούς και νά παραμένει ή είδωλολα- 
τρία στούς άνθρώπους δυναμωμένη με πομπές και τελετές και μια
ρές θυσίες στούς βωμούς. 'Όπως ένας γενναίος στρατιώτης άφοΰ 
συγκρουστεΐ μέ τον έπικεφαλής τοΰ στρατεύματος νικώντας τον 
τρέπει σε φυγή τούς στρατιώτες του, έτσι κι αύτός ό μέγας άγιος 
άρχισε τήν άριστεία του άπό τούς ίδιους τούς δαίμονες. Μέ ποιόν 
τρόπο;

Βαδίζοντας τό δρόμο άπό τό έσχατο έκεινο μέρος πρός τήν 
πόλη, έπειδή είχε πέσει τό βράδυ και έρριχνε συνέχεια δυνατή 
βροχή, μπαίνει σ’ ένα ναό μαζι μέ τήν άκολουθία του. Ό ναός 
έκεΐνος ήταν άπό τούς έπίσημους και έκεΐ γινόταν φανερή ή έπι- 
φοίτηση τών δαιμόνων πού λατρεύονταν στούς έπιμελητές τοΰ 
ναού, γιατί άσκοΰσαν τή μαντική και έδιναν χρησμούς. Μόλις 
μπήκε στό ίερό μέ τούς συνοδούς του κατατρόμαξε εύθύς τά δαι
μόνια μέ τήν έπίκληση τοΰ όνόματος τοΰ Χριστού και μέ τό 
σημείο τοΰ σταυροΰ καθάρισε τόν μολυσμένο άπό τις κνίσσες 
άέρα. Πέρασε όλη τή νύχτα ξαγρυπνώντας όπως τό συνήθιζε μέ 
προσευχή και ψαλμωδία, ώστε νά μετατραπεΐ σέ οίκο προσευχής
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μίω λύθρφ και τοΐς άφιδρόμασιν. Τούτον δε τον τρόπον τής νυκτός 
αύτφ διαννσθείσης, εϊχετο πάλιν κατά τόν δρθρον της έπι το πρόσω 
πορείας.

Του δε νεωκόρου κατά τον δρθρον την συνήθη προσάγοντος 
5 θεραπείαν τοΐς δαίμοσιν, είπεΐν έπιφανέντα φασιν αύτφ τά δαιμόνια, 

άβατον αύτοϊς τό ίερον είναι, διά τόν έν αύτφ καταμείναντα- τον δε 
καθαρσίοις τισϊ και θυσίαις χρώμενον έπιχειρεϊν διά τούτων πάλιν 
είσοικίσαι τφ ναφ τά δαιμόνια, ώς δε πάσαν αύτοΰ πείραν προσά
γοντος, άπρακτος ήν ή σπουδή, ούδαμου κατά το σύνηθες ύπακου- 

10 όντων αύτοΰ των δαιμόνων τή έπικλήσει, τότε θνμφ και όργή δια- 
ναστάς καταλαμβάνει τόν μέγαν έκεΐνον ό νεωκόρος, πάντα απει
λών τά δεινότατα και τοΐς άρχουσιν είσαγγέλλειν και χειρι κατ’ αύ
τοΰ κεχρήσθαι, βασιλεΐ καταμψύειν την τόλμαν, δτι δη Χριστιανός 
ών και θεοΐς έχθρός, έτόλμησεν έντος τών ανακτόρων γενέσθαι, ού 

15 την είσοδον άπεστράφθαι την έν τοΐς ίεροΐς ένεργοΰσαν δύναμιν, και 
μηκέτι έπιχωριάζειν τοΐς τόποις κατά τό σύνηθες την μαντικήν τών 
δαιμόνων ένέργειαν. Τοΰ δε τόν προπετή και άπαίδευτον τοΰ νεω
κόρου θυμόν έν ύπερέχοντι φρονήματι καταβάλλοντος και τοΰ άλη- 
θινοΰ θεοΰ την συμμαχίαν πάσαις άντιπροβαλομένου ταΐς άπειλαΐς 

20 кал λέγοντος τοσοΰτον πεποιθέναι τή δυνάμει τοΰ ύπερμαχοΰντος 
αύτοΰ, ώστε κατ’έξουσΐαν έχειν άπευλαύνειν τε αύτους δθεν άν βού- 
ληται και είσοικίζειν οίς άν έθέλη τόποις, και τάς αποδείξεις ών έλε- 
γεν ήδη παρέξειν ύπισχνουμένου, θαυμάσαντα τόν νεωκόρον και 
καταπλαγέντα τό μέγεθος τής έξουσΐας, άπ ’ αύτών τούτων δεΐξαι 

25 την δύναμιν, προσκαλέσασθαι και πάλιν έντος ποιήσαι τοΰ ίεροΰ τά 
δαιμόνια. Άκούσαντα δε τούτο τόν μέγαν, άπορρήξαί τι τοΰ βιβλίου 
τμήμα βραχύ και δοΰναι τοΰτο τφ  νεωκόρφ, προστακτικήν τινα 
φωνήν κατά τών δαιμόνων χαράξαντα' ήν δε τά γράμματα έπ ’αύτής 
της λέξεωςταΰτα’

30 ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΤΩι ΣΑ ΤΑΝΑι, ΕΙΣΕΛΘΕ.

Λαβόντα δε τόν νεωκόρον άναθεΐναι τφ  βωμφ τό βιβλίον, είτα 
προσαγαγόντα τάς συνήθεις αύτοϊς κνίσας кал τά μιάσματα, πάλιν 
ίδειν άπερ έώρα τό πρότερον, πρϊν έξοικισθήναι τοΰ είδωλείου τους 
δαίμονας. Τούτων δέ γεγονότων, έννοιαν αύτόν λαβεϊν τοΰ θείαν εί-
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ό ναός ό μολυσμένος άπό τά αίματα του βωμού καί τά άφιερώμα- 
τα. Μ’ αύτόν τον τρόπο πέρασε τή νύχτα του καί τήν αύγή πάλι 
συνέχισε τήν πορεία του πρός τά έμπρός.

'Όταν όμως ό νεωκόρος έκτελούσε τήν αύγή τή συνηθισμένη 
ύπηρεσία του στούς δαίμονες, λένε ότι τού παρουσιάστηκαν τά 
δαιμόνια και τού είπαν ότι είναι άβατος γι’ αύτά ό ναός έξαιτίας 
έκείνου πού έμεινε μέσα. Αύτός κάνοντας κάποιους καθαρμούς και 
θυσίες προσπαθούσε μέ τέτοια πράγματα νά ξαναφέρει τά δαιμό
νια στο ναό. Χρησιμοποίησε όλη τήν πείρα του, άλλά ό ζήλος του 
πήγε χαμένος, άφού δέν ύπάκουαν όπως πρώτα στις έκκλήσεις του 
τά δαιμόνια. Τότε μέ θυμό και όργή ό νεωκόρος όρμάει κι άρπάζει 
τόν μεγάλο έκεΐνο άγιο, έκτοξεύοντάς του τις φοβερότερες άπει- 
λές κι ότι θά τόν καταγγείλει στούς άρχοντες και θά βιαιοπραγή- 
σει έναντίον του· θά καταγγείλει στό βασιλιά τήν τόλμη του, πού 
τόλμησε νά μπει μέσα στούς ναούς ένώ ήταν χριστιανός και 
έχθρός τών θεών, άφού τήν είσοδό του τήν άρνιόταν ή δύναμη πού 
ένεργούσε μέσα στούς ναούς και δέν έκδηλωνόταν πιά στόν τόπο 
αύτόν όπως συνήθως ή μαντική ένέργεια τών δαιμόνων. Αύτός 
όμως κατανικώντας μέ τήν άνωτερότητα τού φρονήματός του τό 
θυμό τού προπέτη και άξεστου νεωκόρου και άνταλάσσοντας σ’ 
όλες τις άπειλές του τή συμμαχία τού άληθινού θεού, έλεγε 6τι 
έχει τόση έμπιστοσύνη στή δύναμη τού ύπερμάχου του, ώστε έχει 
τήν έξουσία νά τούς διώχνει άπό όπου θέλει και νά τούς έγκαθιστά 
σ’ όποιους τόπους θέλει, ύποσχόμενος ότι θά τού δώσει τώρα τις 
άποδείξεις. Ό νεωκόρος θαύμασε και άποσβολώθηκε μέ τό μέγε
θος τής έξουσίας του και τόν προέτρεψε νά δείξει τή δύναμή του 
άπό αύτά δώ τά ίδια τά δαιμόνια και νά τά κάνει νά είσέλθουν πάλι 
στό ναό. Όταν τ’ άκουσε αύτό ό μεγάλος Γρηγόριος έσκισε ένα 
μικρό κομμάτι άπό τό βιβλίο και τό έδωσε στό νεωκόρο, άφού χά
ραξε πάνω σ’ αύτό μιά διαταγή. Τά γράμματα τής διαταγής έλεγαν

Ο ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΛΕΕΙ ΣΤΟ ΣΑΤΑΝΑ, ΜΠΕΣ ΜΕΣΑ.

Ό νεωκόρος πήρε τό βιβλίο και τό έβαλε έπάνω στό βωμό κι 
έπειτα προσφέροντας τις συνηθισμένες τους κνίσσες και δυσωδίες 
είδε πάλι αύτά πού έβλεπε προηγουμένως, πριν έκδιωχθοϋν οί δαί
μονες άπό τόν ναό τών είδώλων. Όταν έγιναν αύτά κατάλαβε δτι
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ναι τι να παρά τφ  Γρηγορίω την δύναμιν, δι ήζ έφάνη τών δαιμόνων 
έπικρατέστερος. Καταλαβόντα δε κατά σπονδήν πάλιν αύτόν, πριν 
έν τη πόλει γενέσθαι, μαθεΐν ήξίωσε παρ’ αύτου το μυστήριον και 
τις ό θεός έκεϊνος ό τήν τών δαιμόνων φύσιν ύποχειρίαν έχων. Εί- 

5 πόντος δε δι’ ό λίγων τον μεγάλου τό τής εόσεβειας μυστήριον, πα- 
θεϊν τι τον νεωκόρον οίον είκός τον τών θειων άμυητον' και μικρό- 
τερον οίηθήναι τής περί θεου ύπολήψεως, τό πεισθήναι διά σαρκός 
πεφηνέναι τοϊς άνθρώποις τό θειον. Του δε μή λόγοις ειπόντος τήν 
περί τούτου πΐστιν κρατύνεσθαι, τοις δε τών γινομένων θαύμασι τό 

ιοπιστόν έχειν, ζητήσαι έτι παρ’ αύτου θαύμα τον νεωκόρον ίδειν, ώς 
είθ’ οντω προσαχθήναι διά του γινομένου πρός τήν τής πίστεως 
συγκατάθεσιν. "Ενθα δή τό πάντων άπιστότατον λέγεται πεποιηκέ- 
ναι τό μέγα θαύμα τον μέγαν έκεϊνον. Έπιζητουντος γάρ του νεωκό- 
ρου λίθον τινά τών εόμεγεθών τών κατ’ όφθαλμους αύτφ προφαι- 

15 νομένων, δίχα χειρός ανθρώπινης κινηθήναι, διά δε μόνης τής κατά 
τήν πΐστιν δυνάμεως, προστάγματι του Γρηγορίου πρός έτερον με- 
τατεθήναι χώρον' μηδέν άναβαλλόμενον τον μέγαν έκεϊνον, εύθυς 
προστάξαι καθάπερ έμψύχω τφ λίθω μεταβήναι πρός έκεϊνον τον 
τόπον, δν ό νεωκόρος ύπέδειξεν. Τούτου δε γενομένου, παραχρήμα 

20πιστευσαι τφ λόγφ τον άνδρα, και πάντα καταλιπόντα, γένος, οι
κίαν, γαμέτην, παϊδας, φίλους, ΐερωσύνην, έστίαν, κτήματα, άντι 
πάντων τών προσόντων αύτφ ποιήσασθαι του συνεϊναι τφ  μεγάλω 
και συμμετέχειν τών πόνων αύτφ και τής θείας έκείνης φιλοσοφίας 
τε και παιδεύσεως.

25 Σιγάτω πρός ταυτα πάσα τεχνική τών λογογράφων περίνοια 
τάς έπαυξήσεις τών θαυμάτων διά τίνος ρητορείας έπι τό μεϊζον 
έζαίρουσα. Ού γάρ τοιουτόν έστιν έν τοις είρημένοις τό θαύμα, ώς τη 
δυνάμει του λέγοντος έλαττον &ν ή μειζ,ον έαυτου γενέσθαι. Τί γάρ 
τις έίπών παρά τά είρημένα προσθήκην δώσει τφ θαύματι; Πώς δ ’ 

30 άν τις έλαττώσειε τοις άκούουσιν έπι τφ γεγονότι τήν έκπληζιν; Λί
θος άφιστησι τών λίθων τους δεδουλωμένους τοις λίθοις, λίθος 
κήρυξ τής θείας τείστεως κω όδηγός τοις άπίστοις είς σωτηρίαν γί
νεται, ού φωνή τινι καί λόγφ την θείαν δύναμιν άνακηρύσσων, άλλ ’ 
οίς έποίει δεικνυς τον θεόν ύπό του Γρηγορίου καταγγελλόμενον, Φ



ό Γρηγόριος διαθέτει μια θεία δύναμη, χάρη στήν όποία φάνηκε 
πιο δυνατός άπό τα δαιμόνια. Τόν πρόλαβε κινηγώντας τον πάλι, 
πριν είσέλθει στήν πόλη, και άζίωσε νά τόν πληροφορήσει γιά τό 
μυστήριο και ποιός είναι αύτός ό θεός πού έχει ύποχείριά του τή 
φύση των δαιμόνων. Κι δταν ό μεγάλος άγιος τού έξήγησε μέ συν
τομία τό μυστήριο τής χριστιανικής πίστης, ό νεωκόρος βρέθηκε 
φυσικά στήν κατάσταση τού άμύητου στά θεία* θεώρησε κατώτε
ρο άπό τήν ίδέα τού θεού νά πειστεί δτι τό θειο φανερώθηκε 
στούς άνθρώπους μέσα στή σάρκα. Εκείνος τού είπε δτι ή πίστη 
σ’ αύτό δέν βεβαιώνει τή δύναμή της άπό τά λόγια, άλλά πιστο
ποιείται άπό τά θαύματα πού έγιναν, και τότε ό νεωκόρος τού 
ζήτησε νά δει άκόμη κάποιο θαύμα άπό αύτόν, κι δταν αύτό γινό
ταν, μέ αύτό τό θαύμα θά προχωρούσε στήν άποδοχή τής πίστης. 
Τότε, λέγεται, δτι ό μεγάλος έκεΐνος άγιος έκανε τό πιό άπίστευτο 
άπό δλα μέγα θαύμα. Τού ζήτησε ό νεωκόρος ένας βράχος εύμεγέ- 
θης πού ήταν έκεΐ μπροστά τους νά μετακινηθεί χωρίς άνθρώπινο 
χέρι, άλλά μέ μόνη τή δύναμη τής πίστης μέ πρόσταγμα τού 
Γρηγορίου νά μετατοπιστεί σέ άλλη θέση. Χωρίς νά άναβάλει κα
θόλου ό μεγάλος έκεΐνος άγιος πρόσταζε άμέσως τό βράχο, σά νά 
είχε ψυχή, νά μετακινηθεί σ’ έκείνη τή θέση, πού ύπέδειξε ό νεω
κόρος τού ναού. Όταν αύτό έγινε, πίστεψε άμέσως ό άνθρωπος 
έκεΐνος κι έγκατέλειψε τά πάντα, τή γενιά του, τό σπίτι του, τή γυ
ναίκα του, τά παιδιά του, τούς φίλους, τήν ίερωσύνη του στό ναό, 
τήν έστία, τά κτήματα, θεωρώντας σπουδαιότερο άπό δλα αύτά νά 
είναι μαζί μέ τόν άγιο και νά συμμερίζεται τούς κόπους του καί τή 
θεία έκείνη φιλοσοφία και παιδεία.

”Ας πάψει μπροστά σ’ αύτά ή όποιαδήποτε τεχνική έφευρετι- 
κότητα τών λογογράφων νά έπαυξάνει και νά μεγαλοποιεί μέ 
ρητορείες τά θαύματα. Γιατί τό θαύμα γιά τό όποιο μιλήσαμε δέν 
μπορεΐ νά έλαττωθεΐ ή νά μεγαλοποιηθεί άνάλογα μέ τή δύναμη 
τού ρήτορα. Τί θά πει κανένας πέρα άπό δσα είπαμε, ώστε νά 
προσθέσει κάτι στό θαύμα; Καί πώς θά έλαττώσει κανένας τήν έκ
πληξη τών άκροατών γιά τό δ,τι έγινε; *Ένας λίθος άποσπά άπό 
τούς λίθους τούς ύποδουλωμένους στούς λίθους. Ό  λίθος γίνεται 
κήρυκας της θείας πίστης καί όδηγεΐ τούς άπιστους στή σωτηρία. 
Δέν άνακήρυττε τή θεία δύναμη μέ τή φωνή καί τό λόγο, άλλα
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πάσα κατά τό όμότιμον ύποχείριος πείθεται κτισις, ο οχ όσον αίσθη- 
τικόν μόνον και έμκνονν και έμψυχον, άλλ εϊ τι και τούτον έστ'ιν 
έκτόζ, обхоз δέχεται τό τον θεράποντος έπιταγμα, ώς ούκ άμοιροΰν- 
τα τής αίσθήσεο)ς. Ποια yap άκοή του λίθου; ποια τής τον κελεύον- 

5 τος έζουσίας αίσθησις; τίς δύναμις έν αύτφ μεταβατική; ποια μελών 
τε και άρθρων διασκευή; Αλλά πάντα ταϋτα και τα τοιαΰτα λίθω ή 
του κελεύοντος δύναμις γίνεται, πρός ήν ίδών ό νεωκόρος έκεϊνος 
εύθυς την γινομένην έπι πλάνη τής ανθρώπινης φύσεως άπάτην των 
δαιμόνων ένόησέ τε και έβδελύξατο καί πρός τον άληθινόν θεόν με- 

ΐΟτετάξατο, διά των παρά του δούλου γεγενημένων τό άφραστον τής 
του Δεσπότου δυνάμεως λογισάμενος.

Είγάρ τοσαύτη του δούλου ή δύναμις, ώςρήματι κινεϊν τά άκί- 
νητα καί τοΐς άψύχοις διακελεύεσθαι, πόσην είκός έστι περιουσίαν 
δυνάμεως έν τφ Δεσπότη του παντός κατανοήσαι, ού τό θέλημα 

15 οϊόν τις υλη καί κατασκευή καί δύναμις αύτοΰ τε του κόσμου και 
των έν αύτφ πάντων καί των ύπερ τούτον δντων έγένετο; Εντεύθεν 
ό μέγας έκεϊνος τής κατά των δαιμόνων άριστείας άρξάμενος καί 
οϊόν τι τρόπαιον κατά των νικηθέντων τον νεωκόρον περιαγόμενος 
προκαταπλήξας τε τη φήμη τό έθνος, ούτως ήδη μετά πεποιθήσεώς 

20 τε καί παρρησίας είς την πόλιν είσήλαυνεν, ούχ άρμασι καί ΐπποις 
καί ήμιόνοις καί τώ πλήθει των παρεπομένων έπικομπάζων, άλλά 
ταϊς άρεταϊς έν κύκλω δορυφορούμενος, πανδημει δε πάντων προ- 
χεθέντων των οίκητόρων του άστεος, ώς έπί τινα καινού θεάματος 
ιστορίαν και πάντων ίδειν προθυμουμένων, τίς έκείνός έστιν ό 

25Γρηγόριος, δς άνθρωπος ών, των νομιζομένων пар’ αύτοΐς είναι 
θεών, καθάπερ τις βασιλεύς έξουσίαν έχει, προστάγματι φέρων καί 
άγων δπουπερ άν έθέλοι τά δαιμόνια και δθεν άν βούληται, πρός τό 
δοκουν έξοικίζων τε και ένοικίζων, ώσπερ τά άνδράποδα, καί τον 
θεραπευτήν έκεϊνον φέρει, καθάπερ έν έξοοσίφ τινι δουλωσάμενος, 

30 ύπεριδόντα μεν τής τιμής έν ή τό πρότερον ην, των δε προσόντων 
πάντων την μετ’αύτου διαγωγήν άλλαζάμενον.

Τοιαύτη δέ γνώμη πάντων προσδεχομένων αύτόν προ τού
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έδειχνε ότι ό Γρηγόριος έκανε γνωστό τό θεό μέ όσα έπραττε* ό 
Γρηγόριος, στόν όποιο όλη ή έξίσου μ’ αύτόν ύποτελής φύση πεί
θεται, δχι μόνο τά αισθητά και έμπνοα και τά έμψυχα, άλλά κι άν 
κάτι είναι πέρα άπό αύτά, δέχεται κι αύτό τήν προσταγή τού ύπη- 
ρέτη, έτσι σά νά μήν είναι άμοιρο άπό αίσθηση. Γιατί ποιά είναι ή 
άκοή τού λίθου; Ποιά αίσθηση έχει γιά τήν έξουσία αύτοΰ πού 
διατάζει; Ποιά είναι ή δύναμή του νά μετακινείται; Ποιά είναι ή 
κατασκευή των μελών καί τών άρθρώσεών του; Όλα αύτά δμως 
τά δίνει στο λίθο ή δύναμη έκείνου πού προστάζει, τήν όποία είδε 
έκεΐνος ό νεωκόρος τού ναού καί κατάλαβε άμέσως τήν άπάτη τών 
δαιμόνων γιά νά παραπλανήσουν τήν άνθρώπινη φύση, ένιωσε 
άποστροφή καί στράφηκε πρός τόν άληθινό θεό καί άπό δσα ό 
δούλος έκανε άναλογίστηκε πόσο άνέκφραστη είναι ή δύναμη του 
Κυρίου.

"Αν λοιπόν είναι τέτοια ή δύναμη τού δούλου, ώστε νά κινεί 
μέ τό λόγο μου τά άκίνητα, νά δίνει έντολές σέ άναίσθητα πράγμα
τα καί νά διατάζει τά άψυχα, πόση περίσσεια δύναμης είναι φυσι
κό νά σκεφτούμε πώς έχει ό Κύριος τού παντός, πού τό θέλημά 
του έγινε ένα είδος ύλικού καί κατασκευή καί δύναμη τού κόσμου 
τού ίδιου καί δλων δσα περιέχει! Άπό δώ ό μεγάλος έκεΐνος άγιος 
άρχισε τήν άριστεία του κατά τών δαιμόνων καί περιφέροντας τό 
νεωκόρο σάν ένα τρόπαιο κατά τών νικημένων γέμισε δέος μέ τή 
φήμη του τή χώρα. Μέ τήν προϋποθεση αύτή μπήκε πιά στήν 
πόλη μέ θάρρος καί παρρησία, δχι βέβαια μέ άρματα καί άλογα 
καί ήμιόνους καί μέ τό πλήθος ν’ άκολουθεΐ κομπάζοντας, άλλά μέ 
δορυφόρους όλόγυρά του τις άρετές. Μικροί-μεγάλοι ξεχύθηκαν 
δλοι οί κάτοικοι τής πόλης γιά νά δούν ένα καινούργιο θέαμα κι 
δλοι άνυπομονούσαν νά δούν ποιός είναι έκεΐνος ό Γ ρηγόριος πού, 
ένώ είναι άνθρωπος, έχει έξουσία έπάνω σ’ αύτούς πού έκεΐνοι πι
στεύουν ώς θεούς καί σάν βασιλιάς τούς κάνει δ,τι θέλει μέ τή 
διαταγή του, καί δπου θέλει κι άπό δπου έπιθυμεΐ διώχνει κι έγκα- 
θιστά τά δαιμόνια σά νά είναι δούλοι καί σέρνει άκόμα καί τόν 
ίδιο τό νεωκόρο σά νά τόν έχει ύποδουλώσει μέ τήν έξουσία του 
κάνοντάς τον νά περιφρονήσει τό προηγούμενο άξίωμα καί ν’ 
άνταλλάξει δλα δσα είχε μέ τή συναναστροφή τή δική του.

Μέ τέτοια προδιάθεση τόν περίμεναν δλοι μπροστά στήν



άστεος, έπειδή κατ’ αύτους έγένετο, πάντων είς έκεϊνον ατενώς 
άποβλεπόντων, καθάπερ ύλην άψυχον παριών τους άνθρώπους, 
προς ούδένα των έντυγχανόντων στρεφόμενος και κατ’ εύθεϊαν έπι 
την πόλιν βαδίζων, πολυ μάλλον αύτους είς έκπληξιν ήγαγεν, ύπερ 

5 την φήμην τοϊς όρώσι φαινόμενος. Το γάρ πρώτως είσελαύνοντα 
πόλει μεγάλη, μηδεμιας συνήθειας τοσαύτης προϋπαρχούσης αύτφ, 
έπειτα μη καταπλαγήναι δήμον τοσοΰτον έπ’έκείνφ συνειλεγμένον, 
άλλ’ οϊον δι’ έρημου βαδίζοντα, προς έαυτον μόνον кол προς την 
όδόν άποβλεπειν, προς ούδένα των περί αύτον έπιστρεφόμενον 

ιοήθροισμένων, τούτο ύπερ την έν τφ λίθω θαυματοποιίαν τοϊς άν- 
θρώποις έδόκει. Τούτου χάριν, όλιγοστών δντων, καθώς έν τοϊς 
φθάσασιν εϊρηται, τών προ τής έπιστασίας αύτοϋ καταδεζαμένων 
την πίστιν, ώς πάσης τής πόλεως αύτοϋ την ίερωσύνην τιμώσης, 
ούτως είσήει στενοχωρούμενος άπανταχόθεν τοϊς παραπέμπουσιν. 

15 Έπει δε πάντων όμοΰ εύθύς, δτε τής φιλοσοφίας ήπτετο, καθάπερ 
τίνος άχθους έαυτον ήλευθέρωσε, καΐπερ ήν αύτφ τών προς την 
ζωήν άναγκαίων ούδέν, ούκ άγρός, ού τόπος, ούκ οίκία, άλλα πάντα 
ήν αύτός έαυτφ (μάλλον δε ή άρετη και ή πίστις πατρις αύτφ ήν кал 
έστία και πλούτος)’ ώς οόν τήςμεν πόλεως έντός ήν, οίκος δε αύτφ 

20 προς άνάπαυσιν ούδαμοϋ, ού τής έκκλησίας, ούκ ίδιος, θορυβούμε
νων τών περι αύτον και δπως άν καταχθείη και παρά τίνι την σκέ- 
πην εδροι διαπορούντων

Τί ταΰτα, φησι προς αύτους ό διδάσκαλος, ώσπερ έξω τής τον 
θεού σκέπης δντες, διαπορεΐτε, δπου χρή διαναπαϋσαι τά 

25 σώματα; Μικρός ύμιν οίκος είναι ό θεός δοκει, είπερ έν αύτφ 
ζώμεν και κινούμεθα και έσμέν; Ή  στενοχωρεισθε τη ούρα- 
νιφ σκέπη και ζητείτε παρά τούτο καταγώγιον άλλο; Είς οί
κος ύμιν έστω διά σπουδής ό έκάστου ίδιος, ό διά τών άρετών 
οίκοδομούμενος και είς 6ψος άνατεινόμενος. Τούτο λυπείτω 

30 μόνον, μή τό τοιοΰτον ήμιν οίκητήριον άπαράσκευον ή’ αί γάρ 
τών γήινων τοίχων περίβολοί τοϊς έν άρετή ζώσι κέρδος ού
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πόλη. 'Όταν έφτασε κοντά τους, ένώ δλοι τόν κοίταζαν άτενώς, 
προσπέρασε τούς άνθρώπους σά νά ήταν άψυχα πράγματα καί μή 
κοιτάζοντας κανένα άπό δσους πήγαιναν πρός αύτόν και βαδίζο
ντας κατ’ εύθείαν γιά τήν πόλη, τούς δημιούργησε ακόμα μεγαλύ
τερη έκπληξη, γιατί φαινόταν σ’ αύτούς πού τόν έβλεπαν άνώτε- 
ρος άπό( τή φήμη του. Τό νά μπαίνει δηλαδή γιά πρώτη φορά σε 
μιά μεγάλη πόλη, χωρίς νά είναι καθόλου συνηθισμένος, και νά μή 
διστάσει καθόλου μπροστά σέ τόσο πλήθος πού είχε μαζευτεί γι’ 
αύτόν, άλλά νά βαδίζει σά νά βρισκόταν σέ έρημο κι ή φροντίδα 
του νά είναι μόνο γιά τόν έαυτό του καί τό δρόμο χωρίς νά προσέ
χει κανένα άπό τούς γύρω του συναθροισμένους, αύτό φαινόταν 
στον κόσμο άνώτερο άπό τό θαύμα μέ τήν πέτρα. Έξαιτίας αύτοϋ 
τού πράγματος, ένώ ήταν λιγοστοί, δπως είπα προηγουμένως, 
έκεινοι πού είχαν πριν άπό αύτόν άσπαστεΐ τήν πίστη, όλόκληρη ή 
πόλη τιμούσε τήν ίερωσύνη του κι έτσι έμπαινε συνθλιβόμενος 
όλόγυρα άπό τό πλήθος. 'Όταν άφιερώθηκε στή χριστιανική ζωή, 
έλευθερώθηκε άμέσως άπό δλα τά πράγματα σάν άπό ένα βαρύ 
φορτίο, αν καί δεν είχε τίποτε άπό τά άπαραίτητα στή ζωή, ούτε 
χωράφι, ούτε τόπο, ούτε σπίτι, άλλ’ ό ίδιος ήταν τά πάντα γιά τόν 
έαυτό του (ή μάλλον ή άρετή καί ή πίστη ήταν πατρίδα του καί 
σπίτι καί περιουσία). 'Όταν λοιπόν έφτασε στήν πόλη, έπειδή δέν 
είχε πουθενά σπίτι νά άναπαυθεΐ ούτε τής έκκλησίας ούτε δικό 
του κι οί γύρω του άνησυχούσαν κι άπορούσαν πού θά καταλύσει 
καί σέ ποιόν κοντά θά βρει στέγη, λέει σ’ αύτούς ό δάσκαλος.

Τί άπορεΐτε γιά τέτοια πράγματα σάν νά είμαστε έξω άπό 
τή σκέπη τού θεού, πού πρέπει δηλαδή ν’ άναπαύσομε τά 
σώματά μας; Μικρό σπίτι σάς φαίνεται πώς είναι ό θεός, 
άν μέσα σ’ αύτόν ζούμε καί κινούμαστε καί ύπάρχομε; "Η 
είστε στενόχωρα στή σκέπη τ’ ούράνού, καί ζητείτε άλλο 
κατάλυμα πέρα άπό αύτό; "Ενα σπίτι άς φροντίσει ό καθέ
νας σας νά έχει δικό του, τό σπίτι πού οικοδομούν οί άρε- 
τές καί ύψώνουν ώς πάνω. Νά σάς λυπεΐ αύτό μόνο, 
μήπως ή κατοικία αύτή δέν είναι έτοιμασμένη γιά σάς. Τό 
κλείσιμο μέσα σέ γήινους τοίχους δέν άποφέρει κέρδος 
σέ δσους ζούν μέ τήν άρετή. Φυσικό είναι τούς τοίχους



428 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

φέρουσι. Μάλλον δ ’ αν εικότως υπό των έν какщ μολυνομέ- 
νων ή των τοίχων χρεία σπουδάζεται' διότι προκάλυμμα πολ- 
λάκις των κρυπτών τής αισχύνης ό οίκος γίνεται. Οίς δε δι 
άρετής ό βίος έσπούδασται, ούκ έχουσιν οί τοίχοι δ,τι περικα- 

5 λόψωσιν.
Ταυτα δε πρός τούς συνέντας διεξιόντος, έπιστάς τις τών έπισήμων 
άνήρ, γένει кал πλούτω και τή λοιπή δυναστεία τοΐς πρώτοις έννα- 
ρίθμιος ών (Μουσώνιος όνομα τφ άνδρί), ώς είδεν πολλούς περί 
την αύτήν σπουδήν προθυμουμένους, όπως άν τοϊς ίδίοις οϊκοις τον 

ιοάνδρα δέξοιντο, φθάσας τούς άλλους, ύφαρπάζει την χάριν, έαυτφ 
παρακαλών έπιζενωθήναι τον μέγαν και Ήμήσαι τή είσόδω τον οί
κον, ώς άν σεμνότερος τε και άοίδιμος τφ μετά ταΰτα γένοιτο βίω, 
του χρόνου και τοϊς έφεξής την μνήμην τής τοιαύτης τιμής παραπέμ- 
ποντος.

15 Έπει δε και άλλοι πολλοί συνδραμόντες περί τών όμοιων ίκέ- 
τευον, δίκαιον είναι κρίνας δούναι τήν χάριν τφ προκατάρξαντι, 
τούς άλλους διά τής τών λόγων φιλοφροσύνης διασπασάμενός τε 
καί άντιτιμήσας, παρά τφ προσλαβόντι κατάγεται. Εί δε διηγηματι- 
κή τις έστι και άκατάσκευος τών περί αύτου λόγων ή ιστορία, τάς έκ 

20 περινοίας τίνος έφευρισκομένας τοΐς πράγμασιν έπαυξήσεις έκου- 
σίως του ήμετέρου παραλιπόντος λόγου, γένοιτο άν καί αύτή τοϊς 
όρθώς τά πράγμτα κρίνουσιν ού μικρά μαρτυρία, του μηδέν δι ' έπι- 
νοίας έπαύξεσθαι τφ μνημονευομένω τά θαύματα, άλλ ' άρκεΐν τήν 
μνήμην τών κατ’ αύτον πραγμάτων πρός τελειότατον έπαινον' οϊόν 

25 τι κάλλος αύτοφυες έπι προσώπου, ούδεμιφ περιεργίψ κομμωτικής 
τέχνης έπανθιζόμενον. 'Όντων δε τών προκατηχουμένων τον λόγον 
έν όλίγφ τφ άριθμφ, πριν παρελθεϊν τήν ήμέραν καί έν δυσμαΐς γε- 
νέσθαι τόν ήλιον, τοσοΰτοι παρά τήν συντυχίαν προσέθεντο, ώστε 
πρός σύστημα λαου τό πλήθος τών πεπιστευκότων ίκανώς έχειν.

30 Ορθρος, καί πάλιν έπί θύραις ό δήμος, αύτοί τε καί γυναίκες 
καί παϊδες καί τό γηραιόν τής ήλικίας καί οϊς τισιν ην έκ δαιμόνων ή 
έζ άλλης τινός έπηρείας, ή συμφορά περι τό σώμα' καί έν μέσοις 
έκεϊνος πρός τήν έκάστου τών συνειλεγμένων χρείαν άρμοδίως τή 
δυνάμει του Πνεύματος μεριζόμενος, κηρύσσων, συνεζετάζων, νου-
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νά έπιδιώκουν μάλλον όσοι μολύνονται άπό τήν κακία. 
Γιατί πολλές φορές τό σπίτι γίνεται τό προκάλυμμα των 
κρυφών έργων τής αισχύνης. Γιά όποιους όμως έπιδιώ
κουν τό βίο τής άρετής οί τοίχοι δεν έχουν τί νά σκεπά
σουν.

Ένώ έλεγε αύτά στούς μαζεμένους γύρω του ήρθε ένας άπό τούς 
έπισήμους, πού συγκαταλεγόταν μέ τούς πρώτους στή γενιά καί 
στά πλούτη καί σέ όλα τά άλλα. Λεγόταν Μουσώνιος. 'Όταν είδε 
πολλούς νά έπιδιώκουν τό ϊδιο πράγμα, νά δεχτούν τόν άγιο στο 
σπίτι τους, προφταίνοντας τούς άλλους άρπάζει τή χάρη παρακα- 
λώντας τό μεγάλο άγιο νά δεχτεί τή φιλοξενία του καί νά τόν τιμή
σει μπαίνοντας στο σπίτι του, γιά νά γίνει έτσι πιο σεβαστός καί 
ένδοξος στή ζωή πού άκολουθει, καθώς ό χρόνος θά παραπέμπει 
καί στούς κατοπινούς τή μνήμη αύτής τής τιμής.

Επειδή καί πολλοί άλλοι είχαν προστρέξει καί τόν θερμοπα- 
ρακαλοϋσαν γιά τό ίδιο, κρίνοντας δίκαιο νά δώσει τή χάρη σ’ 
έκεΐνον πού τόν πρωτοκάλεσε πρώτος, άφού τίμησε τούς άλλους 
μέ λόγους φιλοφροσύνης καί τούς έκανε νά ύποχωρήσουν, άφήνει 
νά τόν πάρει έκεΐνος πού πρόλαβε. "Αν τώρα ή έκθεση τών λόγων 
γι* αύτόν είναι μια άπερίτεχνη διήγηση κι ό λόγος μου παρέλειψε 
έκούσια τις ύπερβολές πού έπινοούνται γιά τά πράγματα, θ’ άποτε- 
λέσει όχι μικρή μαρτυρία γιά όσους κρίνουν όρθά τά πράγματα, 
ότι τά θαύματα τού άγίου πού άναφέραμε δε μεγαλοποιούνται τε
χνητά, άλλά είναι άρκετή ή θύμηση όσων έπραξε γιά τόν άριστο 
έπαινό του. Είναι όπως ή γνήσια όμορφιά σ’ ένα πρόσωπο πού δέν 
τό στολίζει μέ τά ψεύτικα άνθη της καμιά Ιδιοτροπία τής κομμωτι
κής τέχνης. Κι ένώ ήταν λίγοι στόν άριθμό όσοι είχαν προηγουμέ
νως διδαχτεί τό λόγο, προτού περάσει ή ήμέρα καί δύσει ό ήλιος 
είχαν προστεθεί τόσοι πολλοί στή συγκέντρωση, ώστε τό πλήθος 
όσων πίστεψαν σέ σχέση μέ όλο τό λαό ήταν Ικανοποιητικό.

’Αφού ήρθε τό πρωί καί πάλι συγκεντρώθηκε κοντά του ή 
πόλη σύσσωμη άντρες καί γυναίκες καί παιδιά καί οί γέροντες κι 
όποιοι είχαν κάποια σωματική άρρώστια άπό δαίμονες ή άπό άλλη 
αίτία. Καί άνάμεσά τους έκεΐνος μοιραζόμενος μέ τή δύναμη τού 
Πνεύματος άνάλογα μέ τήν άνάγκη καθενός άπό όσους είχαν μα-



θετών, διδάσκων, ίώμενος. Τούτω γάρ δη μάλιστα προσήγετο τούς 
πολλούς τφ κηρύγματι, δτι συνέβαινεν ή δψις τη άκοή, και δι ’ άμ- 
φοτέρων τής Θείας δννάμεως έπέλαμπεν αύτφ τά γνωρίσματα. Την 
μέν γάρ άκοήν ό λόγος, τάς δε όψεις τά περι τους άσθενουντας έξέ- 

5 πλήττε θαύματα. Ό πενθών παρεκαλεΐτο, ό νέος έσωφρονίζετο, ό 
γηραιός τοϊς καθήκονσι λόγοις έθεραπεύετο. Δούλοι πρδς δέσποτας 
οίκείως έχειν, οί κρατούντες τοϊς ύποχειρίοις φιλανθρωπεύεσθαι, ό 
πενόμενος ένα πλούτον είναι την άρετήν έδιδάσκετο, ήτις πάσι πρό
κειται κατ’ έξουσίαν ή κτήσις, ό τφ πλούτω κομών καταλλήλως 

10 ένουθετεΐτο, οίκονόμος είναι τών προσόντων ού κύριος διδασκόμε
νος. Γυναιζι τά πρόσφορα, παισι τά σύμμετρα, πατράσι τά πρέποντα 
νέμων, και πάντα πάσι γενόμενος, τοσούτον έαυτφ λαόν άθρόως τη 
συνεργία τού Πνεύματος παρεστήσατο, ώστε προς ναού κατασκευ
ήν όρμήσαι, πάντων χρήμασί τε και σώμασι προς τήν σπουδήν 

15 ύπουργούντων.
Ούτός έστιν ό ναός, ού τάς άρχάς έκεΐνος τής κατασκευής κατε- 

βάλετο, έπεκαλλώπισε δε τις τών μετ’έκεΐνον, έκείνου άξίως, ό μέ
χρι τού παρόντος δεικνύμενος, δν ό μέγας έκεΐνος εύθύς έπιστάς, 
οίόν τινα Θεμέλιον και κρηπίδα τής ίδιας ίερωσυνης τφ περιφανε- 

20στάτφ τής πόλεως έναπέθετο, θείη. τινι δυνάμει τελειώσας το έργον, 
ώς τφ μετά ταΰτα μαρτυρεϊται χρόνω. Σεισμού γάρ ποτε βαρυτάτου 
τη πολει έν τοΐς καθ' ήμάςχρόνοις γεγενημένου και πάντων μικρού 
δεΐν άρδην άπολωλότων, τών τε δημοσίων και τών ιδιωτικών οι
κοδομημάτων άπάντων έρειπιωθέντων και έρημωθέντων, μόνος 

25 έμεινεν ό ναός έκεΐνος άρραγής τε και άσειστος, ώς και διά τούτου 
φανερδν είναι και μεθ ' οϊας δυνάμεως ό μέγας έκεΐνος τών κατ ’ αό- 
τδν πραγμάτων άντελαμβάνετο.

*
Άλλα ταΰτα μέν πολλοΐς ύστερον χρόνοις εις μαρτυρίαν τής τοΰ 

μεγάλου πίστεως παρά τής θείας άπεδείχθη δυνάμεως. Τότε δέ τοϊς 
30 αποστολικοΐς θαύμασι τών τε κατά τήν πόλιν και τήν περίοικον 

άπάντων έκπεπληγμένων καϊ παν τδ παρ’ αύτοΰ λεγόμενόν τε καί 
γινόμενον, Θειφ δυνάμει πράττεσθαί τε και λέγεσθαι πεπιστευκό-
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ζευτεί, κηρύττοντας, συζητώντας, συμβουλεύοντας, διδάσκοντας, 
θεραπεύοντας. Γιατι μέ αύτό τον τρόπο κυρίως έφερνε κοντά του 
τούς πολλούς, συνδέοντας δηλαδή τά όσα έβλεπαν μέ τήν άκοή, 
καί έλαμπαν έπάνω του καί μέ τά δύο τά γνωρίσματα τής θείας δύ
ναμης. Τήν άκοή τήν συγκλόνιζε ό λόγος καί τά μάτια τά θαύματα 
έπάνω στούς άσθενεΐς. Ό λυπημένος έβρισκε παρηγοριά, ό νέος 
συνετιζόταν, ό γέροντας ανακουφιζόταν μέ τά κατάλληλα λόγια. 
Οί δούλοι διδάσκονταν νά είναι πιστοί στούς κυρίους τους, όσοι 
έχουν έξουσία νά είναι φιλάνθρωποι στούς ύποτακτικούς τους, ό 
φτωχός ότι ύπάρχει ένας πλούτος, ή άρετή πού μπορούν νά τήν 
άποκτήσουν όλοι. 'Όποιον είχε άφθονα πλούτη τόν συμβούλευε 
κατάλληλα διδάσκοντάς τον ότι είναι οικονόμος τής περιουσίας 
του κι όχι κύριος. ’Απένεμε στις γυναίκες όσα ήταν πρόσφορα, 
στά παιδιά όσα ήταν στά μέτρα τους καί όσα έπρεπε στούς πατέ
ρες καί γινόμενος στούς πάντες τά πάντα, μάζεψε γύρω του μέ τή 
βοήθεια τού Πνεύματος τόσο λαό, ώστε ξεκίνησε τήν κατασκευή 
ένός ναού μέ τήν πρόθυμη συμμετοχή όλων μέ τά χέρια καί τά 
χρήματά τους.

Αύτός έδώ είναι ό ναός πού έκεΐνος άρχισε τήν κατασκευή 
του καί κάποιος άπό τούς έπειτα άπό αύτόν τόν καλλώπισε άντά- 
ξια μ’ έκεΐνον. Είναι ό ναός πού τόν δείχνουν ώς τώρα, πού ό με
γάλος έκεΐνος άμέσως μόλις πήγε κατέθεσε σάν θεμέλιο καί βάση 
τής ίερωσύνης του στό πιο περίλαμπρο σημείο τής πόλης καί όλο- 
κλήρωσε μέ τή βοήθεια τής θείας δύναμης τό έργο, όπως βεβαιώ
νεται αύτό άπό τούς μετέπειτα καιρούς. Γιατί έγινε κάποτε σει
σμός πολύ ισχυρός στήν πόλη στά δικά μας χρόνια κι ένώ θά κα
ταστρέφονταν παραλίγο όλοσχερώς καί είχαν έρειπωθεΐ καί έρη- 
μωθεΐ όλα τά οικοδομήματα δημόσια καί ιδιωτικά, ό ναός αύτός 
ήταν ό μόνος πού ούτε ράγισε ούτε κλονίστηκε, ώστε κι άπό αύτό 
νά γίνει φανερό μέ ποιά δύναμη έπιχειρούσε τά όσα έκαμνε ό με
γάλος έκεΐνος άγιος. ζ  1

’Αλλά αύτά τά φανέρωσε ύστερα άπό πολλά χρόνια ή θεία δύ
ναμη γιά νά μαρτυρήσουν τήν πίστη τού Γρηγορίου. Τότε όμως εί
χαν έκπλαγεΐ όλοι καί μέσα στήν πόλη καί στήν περιοχή μέ τά 
άποστολικά θαύματα καί τό καθετί πού έλεγε καί έπραττε έκεΐνος 
πίστεψαν ότι τό έλεγε καί τό έκανε μέ τή θεία δύναμη. Και στά



τών βιωτικών άμφισβητημάτων, άλλο τι δικαστήριον ωοντο είναι 
αότοϊς κυριώτερον, άλλα πάσα κρισίζ και πάσα δνσδιεζόδευτος 
πραγμάτων πλοκή ταΐς έκείνου συμβουλίαις διελύετο. "Οθεν εύνο- 
μία τε και ειρήνη κοινή τε και πασι και τοϊς καθ’ έκαστον διά τής 

5 έκείνοΌ χάριτος ήν, και πολλή των άγαθών ή έπίδοσις, ιδίφ τε και 
κοινή, μηδεμιάς κακίας τήν προς άλλήλονς όμόνοιαν έπικοπτούσης. 
Ούκ άκαιρον δ ’ άν ίσως εϊη, μιας αύτου κρίσεως μνήμην ποιήσα- 
σθαι, ώς άν, κατά τήν παροιμίαν, δλον ήμΐν γένηται καταφανές έκ 
τον κρασπέδοΌ το ύφασμα. Και γάρ ή θεία Γραφή, πολλάς τον Σο- 

ΐολομώντος κρίσεις τοϊς ύπηκόοις δικάσαντος, ήρκέσθη διά μιάς πά
σαν τον άνδρος παραστήσαι τήν σύνεσιν, δτε ταΐς δύο μητράσι δικά- 
ζων, έπειδή άνεξέλεγκτον ήν το άδίκημα, κατά το ίσον έκατέρας αύ- 
τών, το μεν τεθνηκος παιδίον ού προσιεμένης, τον δε περιόντος άν- 
τεχομένης, έγνω δι ’ έπινοίας άνιχνεΰσαι τήν κεκρνμμένην άλήθειαν. 

15 Επειδή γάρ άμάρτνρον ήν το άδίκημα και ίσοστάσιος έφ ’ έκατέρων 
ή τε τον ψεύδους και ή τής άληθείας ύπόνοια, τήν φύσιν είς μαρτν- 
ρίαν τής άληθείας έαυτω παρεστήσατο, διά τής σεσοφισμένης άπει- 
λής τον σκοπόν τής διανοίας έπικρυψάμενος. Προστάξας γάρ δήθεν 
του τε περιόντος και του τεθνηκότος το σώμα κατά το ίσον ξίφει 

20 διατμηθέντων άμφοτέραις προσνεμηθήναι τά των τέκνων ήμίτομα, 
παρέδωκε τη φύσει τής άληθείας τήν κρίσιν του πράγματος. Ώς γάρ 
ή μεν άσμένως το προστεταγμένον έδέξατο και τον δήμιον ήπειγεν, 
ή δέ συγκινηθεϊσα τοΐς μητρώοις σπλάγχνοις, ήττήσθαι διωμολόγει, 
φείσασθαι του τέκνου παρακαλουσα (χάριν γάρ εϊχεν, εί όπωσουν το 

25 νήπιον σώζοιτο), τούτο κριτήριον τής άληθείας ό βασιλεύς ποιησά- 
μενος, τη κατά τό έκούσιον τήν νικώσαν ψήφον χαρίζεται, λογισά- 
μενος δτι ή άφειδοΰσα τής του τέκνου σφαγής κατηγορεϊται παρά 
της φύσεως και ώς ούκ ούσα μήτηρ έκείνου ού κατεπείγει τον θάνα
τον.

30 Τίνα τοίνυν και ή μ εις κρίσιν του μεγάλου Γρηγορίου διηγησό- 
μεθα; Δύο τινες άδελφοί, νέοι τήν ήλικίαν, άρτι τόν πατρφον έν έαυ- 
τοις διελόμενοι κλήρον, λίμνης άντεποιονντο μιάς, πάσαν έχειν φι- 
λονεικοοντες έκάτερος και ού παραδεχόμενος τόν άλλον ό έτερος είς 
κοινωνίαν της κτήσεως. Γίνεται οόν τής δίκης κύριος ό διδάσκαλος, 

35 και κατά τον τόπον γενόμενος, τοϊς ίδίοις αύτου νόμοις έκέχρητο

β2 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ
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ζητήματα τής ζωής δέ νόμιζαν δτι ύπάρχει άλλο πιο έγκυρο δικα
στήριο, άλλά κάθε άπόφαση και κάθε πολύπλοκο ζήτημα έβρισκε 
τή λύση του με τις συμβουλές έκείνου. ’Έτσι μέ τή συμβολή έκεί- 
νου ύπήρχε εύνομία και ειρήνη σ’ δλους άπό κοινού και στόν κα
θένα χωριστά και πολλή προκοπή στά άγαθά, Ιδιωτικά και κοινω
νικά, και καμιά κακία δέ γινόταν έμπόδιο στήν όμόνοια μεταξύ 
τους. Δέν είναι άκαιρο νά άναφέρομε μιά κρίση του, ώστε, δπως 
λέει ή παροιμία, νά γίνει φανερό δλο τό ύφασμα άπό τήν ούγια 
του. Γιατί ή άγία Γραφή, ένώ ό Σολομών δίκασε πολλές ύποθέσεις 
τών ύπηκόων του, άρκέστηκε νά παραστήσει δλη τή σύνεση τού 
βασιλιά μέ μιά μόνο, μέ τή δίκη έκείνων τών δύο μητέρων. Τό 
άδίκημα ήταν δύσκολο, γιατί έξίσου ή κάθε μία δέν ήθελε τό νε
κρό παιδί, διεκδικούσε δμως τό γερό. Γι’ αύτό έκρινε νά άνιχνεύ- 
σει τήν κρυμμένη άλήθεια μ’ ένα τέχνασμα. ’Επειδή γιά τό άδίκη
μα δέν ύπήρχαν μάρτυρες και ήταν ίσες οί πιθανότητες νά ψεύδο
νται και οί δύο ή νά λένε τήν άλήθεια, κάλεσε ώς μάρτυρα τής 
άλήθειας τή φύση, κρύβοντας τό σκοπό τής έπινόησής του μέ τήν 
ψεύτικη άπειλή. "Εδωσε δηλαδή διαταγή νά χωριστούν τάχα σέ 
δύο ίσια μέρη με τό ξίφος τά σώματα τού ζωντανού και τού νεκρού 
παιδιού και νά δοθεί άπό ένα μισό σώμα τών παιδιών και στις δύο 
μητέρες, παραδίνοντας έτσι στή φύση νά κρίνει τήν άλήθεια τού 
πράγματος. Ή μία δέχτηκε μέ Ικανοποίηση τή διαταγή κι έλεγε 
στό δήμιο νά βιαστεί· τής άλλης δμως άναστατώθηκαν τά μητρικά 
σπλάχνα και παραδεχόμενη δτι έχασε, παρακαλοϋσε νά λυπηθούν 
τό παιδί (ή εύχαρίστησή της δηλαδή ήταν νά σώσει τό παιδί μέ 
δποιο τρόπο). Αύτό έβαλε ό βασιλιάς ώς κριτήριο τής άλήθειας, 
χαρίζοντας μέ τήν άπόφασή του τή νίκη σ’ έκείνη πού ύποχώρησε. 
Συλλογίσηκε δτι αύτή πού δέν ύπολογίζει τή σφαγή τού παιδιού 
της έχει κατήγορό της τή φύση και δτι δέν είναι μητέρα τού παι- 
δοϋ πού έπισπεύδει τό θάνατό του.

Ποιά κρίση λοιπόν τού μεγάλου Γρηγορίου θά διηγηθώ κι 
έγώ; Δυό άδελφοί, νέοι στήν ήλικία, πού μόλις είχαν μοιράσει τήν 
πατρική κληρονομιά, διεκδικούσαν μιά λίμνη* ήθελαν νά τήν έχει 
καθένας όλόκληρη καί δέ δεχόταν νά έχει δικαίωμα καί ό άλλος. 
Γίνεται λοιπόν δικαστής τής ύποθέσεως ό δάσκαλος. Πηγαίνει έπί 
τόπου καί χρησιμοποιεί τούς νόμους τούς δικούς του γιά τή δίκη*



434 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΝΥΣΣΗΣ

πρός τήν δίαιταν, εις καταλλαγάς άγων καί σνμβήναι παρακαλών 
διά φιλίας τούς νέους και το τής ειρήνης κέρδος προτιμότερον των 
έκ τής προσόδου ποιήσασθαι. Την μεν γάρ εις άει παραμένειν και 
ζώσι και τελευτήσασιν, των δε πρόσκαιρον μεν την άπόλαυσιν, 

δαίωνίαν δε τη έπι την άδικίς κατάκρισιν έχει και δσα είκός ήν έκεΐ- 
νον λέγειν, καταστέλλοντα τό άτακτοΰν τής νεότητος.

Έπει δε άπρακτος ήν ή παράκλησις και ή νεότης έφλέγμαινεν 
και εις θυμόν έξεκαίετο πλείονι τη έλπίδι του κέρδους περιοιδαίνου- 
σα και στρατός έκατέρωθεν έκ των ύποχειρίων παρεσκευάζετο, πο

ιο λυχειρία φονώσα θυμφ και νεότητι στρατηγουμένη και ώριστο τής 
συμπλοκής ό καιρός, μελλούσης δε κατά την ύστεραίαν τής μάχης 
έξ έκατέρων συρρήγνυσθαι, παραμείνας ταϊς δχθαις τής λίμνης ό 
του θεού άνθρωπος και διακαρτερήσας έν άγρυπνίψ τήν νύκτα, 
μωσαϊκήν τινα θυματουργίαν έπι τού ϋδατος έδειξεν, ού πληγή ρά- 

15 βδου πρός δύο τμήματα τον βυθόν διασχίσας, άλλ ’ εύχή πάσαν αύ- 
τήν άθρόως άποχερσώσας, ήπειρον έδειξεν τφ όρθρω τήν λίμνην, 
ξηράν τε και άνικμον, ώς μηδε έν τοϊς κοίλοις έχειν τι τού ϋδατος 
λείψανον, τήν προ τής εύχής πελαγίζουσαν. Και ό μεν ταΰτα τη θείψ 
δυνάμει δικάσας, πάλιν πρός έαυτόν άνεχώρει, τοϊς δε νέοις ή έκ 

20 των έργων άπόφασις τήν φιλονεικίαν διέλυσεν. Μή γάρ δντος τού 
ύπερ ού των κατ’ άλλήλων έξήρτυον πόλεμον, ειρήνη τον θυμόν διε- 
δέξατο και πάλιν έαυτήν έν τοϊς άδελφοις ή φύσις έγνώρισε. Και νΰν 
έστιν ίδεΐν τής θείας έκείνης άποφάσεως έναργή τά σημεία. Κύκλω 
γάρ τής ποτε λίμνης ίχνη τινά τής τού ϋδατος έπικλύσεως είς έτι και 

25 νΰν διασώζεται. Τό δ ’ δσον βύθιον ήν τότε και έν τφ πυθμένι τοΰ 
ϋδατος, άπαν μετεσκευάσθη είς άλση και οϊκησιν και λειμώνας και 
άροσιν.

Ταύτης οίμαι τής δίκης μηδ’ άν αύτόν έκεινον τον όνομαστόν 
Σολομώντα τών πρωτείων άμφισβητήσαι. Τί γάρ τοσοΰτον είς άρε- 

30 τήν, άποσώσαι τό τών μητρφων δύο μαζών βρέφος ένυπομάζιον, ф 
τό ίσον ην πάντως είς σωτηρίαν, είτε παρά τής γεννησαμένης, είτε 
και παρά τής έτέρας έαυτφ τά τής άνατροφής έσπουδάζετο, ή δυο 
νεανίας βραβεΰσαι τήν σωτηρίαν, οΐ νΰν έπι τά τοΰ βίου πράγματα 
παρελθόντες, έν άκμή τής νεότητος κατ’ αύτό τής ήλικίας τό άνθος



τούς όδηγεΐ στή συμφιλίωση και παρακαλεΐ τούς νέους νά συμφι
λιωθούν και νά θεωρήσουν προτιμότερο τό κέρδος τής είρήνης άπό 
τά έσοδα άπό τή λίμνη. Γιατί ή ειρήνη θά παραμείνει γιά πάντα και 
όσο ζούν και μετά τό θάνατό τους, ένώ τά έσοδα δίνουν προσωρινή 
άπόλαυση, προκαλούν όμως παντοτινή καταδίκη γιά τήν άδικία. 
Τούς έλεγε άκόμα όσα ήταν φυσικό νά τούς λέει έκεΐνος, κατα- 
πραΰοντας τήν άτακτη νεότητά τους.

Ή παράκλησή του όμως δεν είχε άποτέλεσμα και οί νέοι 
άγρίευαν και άναβε ό θυμός τους, καθώς τούς φλόγιζε ή έλπίδα γιά 
περισσότερο κέρδος. Άπό τά δύο μέρη έτοιμαζόταν στρατός άπό 
τούς ύπαλλήλους τους, πλήθος πολύ πού διψούσε φόνο κυβερνημέ
νο άπό τή νεότητα και είχε όριστεΐ ό καιρός τής συμπλοκής. Κι 
έπειδή ήταν νά γίνει ή σύρραξη άπό τις δύο παρατάξεις τήν έπομέ- 
νη, παρέμεινε στις όχθες τής λίμνης ό άνθρωπος τού θεού κι άφού 
έμεινε άγρυπνος καρτερικά όλη τή νύχτα, δείχνει πάνω στο νερό 
ένα μωσαϊκό θαύμα. Δέ χώρισε βέβαια τό βυθό σέ δύο μέρη μέ τό 
χτύπημα τού ραβδιού του, άλλά μέ τήν προσευχή του τήν άποξήρα- 
νε όλη μαζι και τό πρωι παρουσίασε τή λίμνη ξηρή και χωρίς ύγρα- 
σία, ώστε ούτε στά βαθουλώματα άπέμεινε σταγόνα νερού, στή λί
μνη πού πριν άπό τήν προσευχή άπλωνόταν σάν θάλασσα. Άφού 
άπέδωσε δικαιοσύνη μ’ αύτόν τόν τρόπο μέ τή θεία δύναμη, έφυγε 
πάλι γιά τό σπίτι, ένώ ή άπόφαση μέσω των πραγμάτων σταμάτησε 
τή φιλονικία των νέων. Μή ύπάρχοντας λοιπόν τό άντικείμενο γιά 
τό όποιο έτοίμαζαν τό μεταξύ τους πόλεμο, τό θυμό τόν διαδέχτηκε 
ή ειρήνη και ή φύση έδειξε πάλι τήν άδελφική τους σχέση. Μπο- 
ρεΐς νά δεις και τώρα φανερά τις άποδείξεις τής θείας έκείνης άπό- 
φασης. Γιατί σώζονται και τώρα άκόμα κάποια ίχνη άπό τή στάθμη 
τού νερού. Τό μέρος πού τότε ήταν βυθισμένο στόν πυθμένα τού νε
ρού έγινε άλσος και χωριό και λειβάδια και χωράφια.

Αύτής τής δίκης τό πρωτείο δέ θά τό άμφισβητήσει ούτε ό 
όνομαστός έκεΐνος Σολομών. Ποιό είναι δηλαδή σημαντικότερο σέ 
δύναμη, νά σώσεις ένα βρέφος πού θηλάζει άκόμη στήν άγκαλιά 
τής μητέρας του και πού ή σωτηρία του ήταν όπωσδήποτε ίδια είτε 
ή μάνα του είτε ή άλλη φρόντιζε τήν άνατροφή του, ή νά έξασφαλί- 
σεις τή σωτηρία σέ δύο νέους; Αύτοι πού τώρα ήταν μπλεγμένοι μέ 
τά προβλήματα τής ζωής, στήν άκμή τής νεότητάς τους καί έπάνω
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του Θυμόν προς τον κατ' άλλήλων φόνον αύτοΐς παροιστρήσαντος, 
έμελλαν Θέαμα πικρον τοΐς τότε μετ’ όλίγον έπιδειχθήσεσθαι, κατ’ 
άλλήλων τάς χεϊρας όπλίσαντες, έφ’ ών έλπις ήν, ή άμφοτέρους όπ’ 
άλλήλων φθαρήσεσθαι, ή τον ένα γενέσθαι πάνως έν τφ τής άδελ- 

5 φοκτονίας μιάσματι; Ίνα παρώμαι τους έκατέροις τούτων συμπα- 
ρατασσομένους έν τφ ΐσω θυμφ, οίς είς δρος τής κατ άλλήλων όρ- 
μής, ό των άντιτεταγμένων Θάνατος ήν. Ό τοίνυν ήδη κατ’ αύτών 
κνρωθεΐσαν ύπό τής του πονηρού στρατηγίας την του Θανάτου 
ψήφον διά τής εύχής άναλύσας και την φύσιν πάλιν προς έαυτήν κα- 

ιοταλλάζας και μεταβαλών είς είρηνικάς εύφροσύνας την περι τούς 
φόνους σπουδήν, πόσφ μάλλον εικότως έπι τή κρίσει θαυμάζοιτο 
παρά τον την κακουργίαν τής έταιρΐδος φωράσαντα; Τό γάρ έπι τφ  
υδατι Θαύμα, πώς άθρόως είςχέρσον μετεσκευάσθη τό πλώϊμον και 
πεδίον έγένετο και κοΐλον ή λίμνη, και πώς ή άντι Θαλάσσης ούσα 

15 τφ τόπω τό πρότερον, νυν προς καρπών άνεισι φοράν, τούτο σιγάν, 
οίμαι, καλώς έχεινμάλλον ή διεξιέναι τφ λόγω, μη δυναμένω κατ’ 
άξίαν συνεπαρθήναι τφ διηγήματι.

Τί γάρ τοιουτον έν τοΐς άναγράπτοις θαύμασι μεμαθήκαμεν, ώς 
δύνασθαι είς ίσον έλθεΐν τούτω διά συγκρίσεως; ’Έστησεν ό τού 

2θΝαυή Ιησούς τό του Ίορδάνου ρεϊθρον, άλλ’ έως ή κιβωτός ήν έν 
τφ υδατι. Περαιωθέντος δε του λαού και τής κιβωτού διελθούσης, 
άπέδωκε πάλιν τφ ρείθρω τό σύνηθες. Γυμνουται του υδατος έν τφ  
Έρυθραίφ πελάγει τό του βυθού ύποκείμενον, άπωσθείσης ύπό του 
πνεύματος έπι τά πλάγια τής Θαλάσσης, άλλά ό χρόνος του Θαύμα- 

25 τος ήν ή του στρατού πάροδος, ή διά του ζηροΰ κατά τον βυθόν γενο- 
μένη. Μετά τούτο δε πάλιν μία του υδατος ή έπιφάνεια γίνεται και τό 
προς όλιγον διαιρεθεν συνεκλύσθη. Ενταύθα δε τό άπαζ γενόμενον 
έμεινεν οίον έγένετο, ώς μη άπιστεΐσθαι τφ  χρόνω τό Θαύμα, διά 
των φαινομένων είς τό διηνεκές μαρτυρούμενον. Τά μϊν δη κατά 

30 την λίμνην λεγόμενά τε και δεικνύμενα τούτον έχει τον τρόπον.
Ετερον δε μετά τούτο Θαύμα τοιουτον παρ * αύτού δείκνυταί τε και 

μνημονεύεται.
Ποταμός τις παρ * αύτοΐς διαρρεϊ τόν χώρον, αύτφ τφ όνόματι 

τό τραχύ και άνήμερον έπισημαίνων του ρεύματος' Λύκος γάρ, διά 
35 τό βλαπτικόν είναι, παρά των προσοικούντων έπονομάζεται. Οΰτω 

πολύς μεν καϊ έκ των πηγών καταφέρεται τής ’Αρμενίας, τής χώρας
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στο άνθος της ήλικίας τους και τούς έσπρωξε ό θυμός ξέφρενος νά 
σκοτωθούν ό ένας άπό τον άλλο, θά έδειχναν σέ λίγο στούς τότε θέ
αμα θλιβερό* κρατώντας στά χέρια τά φονικά όργανα περίμεναν ή 
νά άλληλοσκοτωθούν καί οί δύο ή όπωσδήποτε ό ένας νά γίνει ένο
χος τού έγκλήματος της άδελφοκτονίας. ’Αφήνω έκείνους πού συμ
παρατάσσονταν μέ τον ένα καί τόν άλλο μέ ίσο πάθος, μέ στόχο 
τους τό θάνατο τών άντιπάλων τους. Αύτός λοιπόν πού άκύρωσε μέ 
τήν προσευχή του τή θανατική ψήφο, πού έβγαλε έναντίον τους ό 
άρχηγός τού κακού, καί συνδιάλλαξε τούς άδελφούς μεταξύ τους 
μεταβάλοντας σέ είρηνική χαρά τήν όρμή γιά τό φόνο, πόσο φυσι
κότερο είναι νά θαυμαστεί γιά τήν κρίση του άπό έκεΐνον πού άπο- 
κάλυψε τήν κακότητα τής πόρνης; Τό θαύμα τώρα μέ τό νερό, πώς 
ξαφνικά τό πλωτό πέλαγος έγινε ξηρό καί φανερώθηκε πεδιάδα καί 
ή λίμνη έγινε ένα βαθούλωμα καί πώς έκεΐ πού πρώτα ήταν θάλασ- 
σα τώρα ό τόπος βγάζει διάφορους καρπούς, αύτό νομίζω ότι είναι 
καλύτερα νά τό άποσιωπήσω καί νά μήν τό άναπτύξω μέ τό λόγο 
μου, γιατί δέν μπορεΐ νά έξυψωθεΐ έπάξια μέ τή διήγηση.

Τί παρόμοιο διαβάσαμε στήν άναγραφή τών θαυμάτων πού νά 
μπορεΐ νά έξισω θεΐ συγκρινόμενο μ’ αύτό; Σταμάτησε ό Ιησούς 
τού Ναυή τή ροή τού ’Ιορδάνη, άλλά δσο ήταν ή κιβωτός μέσα στό 
ποτάμι. 'Όταν δμως διαπεραιώθηκε ό λαός καί πέρασε ή κιβωτός 
έδωσε στό ποτάμι τή συνηθισμένη του ροή. Φαίνεται ή άμμος τού 
βυθού στήν Ερυθρά θάλασσα μέ τήν άποχώρηση τού νερού, καθώς 
άπώθησε ό άέρας τή θάλασσα στά πλάγια* άλλά ή διάρκεια τού 
θαύματος ήταν ή διάβαση τού στρατού πού πραγματοποιήθηκε 
στήν ξηρά τού πυθμένα. "Επειτα ξαναγίνεται ένιαία ή έπιφάνεια τού 
νερού καί τό νερό χωρισμένο γιά λίγο ξαναενώθηκε. Έδώ δμως 
αύτό πού έγινε μιά φορά έμεινε δπως έγινε, ώστε νά μήν ύπάρχει 
δυσπιστία γιά τό θαύμα, άφού οί άποδείξεις θά δίνουν μαρτυρία γιά 
πάντα. "Ετσι έγιναν λοιπόν όσα λένε καί δείχνουν γιά τή λίμνη. 
"Επειτα άπό αύτό δείχνουν κι άναφέρουν ένα παρόμοιο θαύμα πού 
έκανε.

Διαρρέει τή χώρα τους ένας ποταμός πού μέ τό ίδιο τό όνομά 
του έπισημαίνει τήν τραχύτητα καί τήν άγριότητα τού ποταμού. 
’Επειδή είναι καταστρεπτικός δσοι κατοικούν κοντά τόν όνομάζουν 
Λύκο. Αύτός καί άπό τις πηγές του πλούσιος σέ νερό κυλάει πρός



αύτφ διά τών ύπερκειμένων όρων δαψιλές έπιχορηγούσης το ρει- 
Θρον, κοίλος δε πανταχοΰ τάς ύπωρείας των κρημνών ύπορρέων 
πολύ μάλλον ταΐς χειμερίαις χαράδραις άποτραχύνεται, πάσας εις 
εαυτόν τάς έκ τών όρών σνρροίας ύπολαμβάνων. Έν δε τφ ύπτιω 

5 τής χώρας, δι’ ής διεξέρχεται, πολλάκις ταΐς εκατέρωθεν κρηπΐσι 
στενοχωροόμενος, κατά τι μέρος ύπερχεϊται τής όχθης κατά το πλά
γιον, άπαν έπικλύζων τώ ρείθρω το ύπερκείμενον, ώστε συνεχείς 
κατά το άπροσδόκητον τοϊς παροικουσι τώ τόπω τούς κινδύνους 
έπάγεσθαι, άωρι τών νυκτών ή και μαθ ’ ήμέραν πολλάκις του ποτα- 

10μου τοϊς άγροΐς έπεμβαίνοντος. "Οθεν ού φυτά μόνον και σπέρματα 
και βοσκήματα τή τών ύδάτων φορφ διεφθείρετο, άλλά και αύτών 
ήπτετο τών οίκητόρων ό κίνδυνος, άπροόπτως έν τή έπικλύσει του 
υδατος έν ταΐς οι’κίαις ναυαγούντων.

Τών τοίνυν προκατορθωθέντων τφ μεγάλω θαυμάτων εις 
15 άπαν διαπεφοιτηκότων το έθνος, άναστάντες οί κατά το μέρος έκεΐ- 

νο τφ ποταμφ προσοικούντες, άνδρες και γυναίκες και παϊδες πάν
δημε) πάντες ίκέται του μεγάλου γίνονται, δεόμενοι λύσιν αύτοις τινα 
τών κακών έξ άνελπίστων πορίσασθαι. "Απαντα γάρ έν αύτφ τον 
Θεόν έλεγε δύνασθαι, δσα ταϊς άνθρωπίναις έπινοίαις και διανοίαις 

20έστιν άμήχανα. Μηδέν γάρ τών είς βουλήν τε και δύναμιν άνθρωπί- 
νην ήκόντων παρ ’ αύτών έλλειφθήναι, λίθοις και χώμασι και εί τι 
άλλο πρός τά τοιαΰτα τών κακών εϊωθεν έπινοεισθαι, πάντα πεποι- 
ηκότων και άντισχεΐν πρός την του κακού μή δυνηθέντων φοράν. 
Και ώς άν μάλιστα παρ’ αύτών έναχθείη πρός έλεον, αύτόπτην 

25 ήξίουν γενέσθαι τής συμφοράς και μαθεΐν ώς ούτε δυνατώς είχον 
μεταθειναι την οϊκησιν και δτι πάντοτε αύτοις ό θάνατος έπι τή όρμή 
κεΐται τοΰΰδατος.

Γενόμενος τοινυν κατά τον τόπον (ούδεις γάρ δκνος αύτφ την 
πρός τό άγαθόν σπουδήν διεκώλυεν), ούτε όχήματος, ούτε ίππων, 

30 ούτε άλλου τινός τών διαγαγεΐν αύτόν δυναμένων προσδεηθείς, 
άλλα βακτήριο,τινι (βριζόμενος, πάσαν διήνυσε την όδόν, και άμα 
ιιροσφιλοσοφών τοϊς τής όδου κοινωνουσιν αύτφ περϊ τής ύψηλο- 
τέρας έλπΐδος, έν οϊς άει κατά τό προηγούμενον διατριβών, τά άλλα 
πάρεργα τής προτιμοτέρας έποιεΐτο σπουδής. Ώς ούν ύπεδείχθη
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τήν Αρμενία, γιατί ή περιοχή τον τροφοδοτεί με άφθονα νερά άπό 
τά βουνά πού ύψώνονται γύρω. Κυλάει βαθύς παντού χαμηλά στούς 
γκρεμούς, γίνεται πολύ πιο σφοδρός μέ τούς χειμάρους τού χειμώ
να, μαζεύοντας όλα τά νερά πού συρρέουν άπό τά βουνά. Στο πεδινό 
μέρος τής χώρας πού διασχίζει συχνά δέν τον χωρούν οί δύο δχθες 
του, ένώ σέ κάποιο σημείο ξεχειλίζει άπό τή όχθη στά πλάγια καί 
κατακλύζει τό μέρος μέ τά νερά του. "Ετσι ό ποταμός προκαλεΐ 
στούς κατοίκους τής περιοχής άπροσδόκητα κινδύνους πολλούς, 
καθώς χύνεται πολλές φορές στούς άγρούς κατά τις άκαιρες ώρες 
τής νύχτας ή και τή μέρα. "Ετσι δέν καταστρέφονταν άπό τό όρμη- 
τικό νερό φυτά μόνο και σπαρτά και ζώα, άλλά ό κίνδυνος άπειλού- 
σε και τούς ίδιους τούς άνθρώπους, πού ήταν σά νά ναυαγούσαν 
άπρόβλεπτα μέσα στά σπίτια τους άπό τήν πλημμύρα.

Επειδή λοιπόν τά προηγούμενα θαύματα τού μεγάλου είχαν 
άκουστεΐ σ’ δλο τό λαό, σηκώθηκαν δσοι κατοικούσαν στο μέρος 
έκεΐνο τού ποταμού, άνδρες, γυναίκες και παιδιά πανδημει και γί
νονται δλοι Ικέτες τού άγίου, παρακαλώντας νά τούς βρει κάποια 
λύση άνέλπιστη γιά τά δεινά τους. Γιατί, τού έλεγαν, ό θεός μπορεΐ 
νά κάνει τά πάντα μέ τήν ένέργεια έκείνου, δσα οί άνθρωποι άδυνα- 
τούν νά βρούν μέ τις έπινοήσεις τού μυαλού τους. Τίποτε δέν είχαν 
παραλείψει οί ίδιοι άπό δσα έξαρτώνται άπό τή σκέψη και τή δύνα
μη τών άνθρώπων φράγματα άπό πέτρες και χώματα καί δ,τι άλλο 
συνήθως έπινοεΐται σέ τέτοιες περιπτώσεις δλα τά είχαν δοκιμά
σει, άλλά δέν μπόρεσαν ν’ άνακόψουν τήν όρμή τού νερού. Και γιά 
νά τον κάνουν άκόμα περισσότερο νά τούς λυπηθεί, τού ζητούσαν 
νά γίνει αύτόπτης τής συμφοράς τους και νά δει δτι ούτε νά μεταθέ
σουν τήν κατοικία τους είχαν τή δυνατότητα και ό θάνατός τους 
κρύβεται μέσα στήν όρμή τού νερού.

Φτάνει λοιπόν έπί τόπου (κανένας κόπος δέν άποτελούσε έμ- 
πόδιο στό ζήλο του γιά τό καλό). Δέ χρειάστηκε ούτε άμάξι, ούτε 
άλογα, ούτε κανένα άλλο δυνατό μεταφορικό μέσο. Στηριγμένος 
πάνω στό ραβδί του, έκανε δλο τό δρόμο και ταυτόχρονα μαζί μ’ 
αύτούς πού τον συνόδευαν στό δρόμο φιλοσοφούσε γιά τήν ούρά- 
νια έλπίδα, πράγματα πού ζούσε πάντοτε προηγουμένως και θεω
ρούσε τά άλλα πάρεργα στή σπουδή αύτή πού προτιμούσε. Μόλις 
τού έδειξαν δσοι είχαν προηγηθεί τήν έκτροπή τού ποτα-
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παρά τε τών προκαθηγησαμένων ή του ρείθρου παρατροπή, είς βα- 
θεϊαν χαραδρωθέντος του τόπου φάραγγα διά τής των ύδάτων έμ- 
πτώσεως, ταϋτά φησι προς τούς συνειλεγμένους.

Ούκ έστιν ανθρώπων, άδελφοι, το διαλαμβάνειν δροις την 
5 του υδατος κίνησιν ■ μόνης τής θείας δυνάμεως έργον το τοιοΰ- 

τόν έστιν, έντός δρων κατακλειειν την τών ύδάτων φοράν. 
Οδτω γάρ φησι πρός τδν θεόν ό προφήτης δτι «δριον έθου, δ 
ού παρελεύσεται». Μόνω τφ Δεσπότη τής κτίσεως Χριστφ ή 
τών στοιχείων φύσις έστιν ύποχείριος, έν οίς &ν ταχθή τόποις,

10 είς το διηνεκές παραμένουσα. Επειδή τοίνυν ό θεός έστιν ό 
νομοθετών τούς δρους τοΐς υδασι, μόνος άν έκεΐνος τη ίδίςι δυ
νάμει και του ποταμού τούτου την άταξίαν πεδήσειεν.

Είπεν, και οΐον ένθους έξ έπιπνοίας θειοτέρας γενόμενος και 
μεγάλη τη φωνή τον Χρίστον αύτφ σύμμαχον προς το προκείμενον 

ΐδέλθεϊν έπαυξάμενος, καταπήγνυσι την βακτηρίαν, ήν διά χειρδς έφε- 
ρεν, κατά τον διεφθορότα τόπον τής όχθης. Διάβροχος δε ούσα κατ’ 
έκεΐνο ή γή και σομφώδης, ρψδίως ύπενόστησε κατά το βάθος, τφ  
τε βάρει τής βακτηρίας άμα και τή χειρι τού πηγνύντος ύπείξασα. 
Είτα τοΰτο καθάπερ τι κλεϊθρον γενέσθαι και κώλυμα τής τών ύδά- 

20 των αταξίας τφ θεφ έπευξάμενος, πάλιν ύπέστρεφεν, έργω δείξας 
δτι παν το παρ’ έκείνου γινόμενον οπό θείας ένηργεϊτο δυνάμεως. 
Εύθύς γάρ ού μετά πολύν χρόνον ή μεν βακτηρία ταις δχθαις έρρι- 
ζωθεϊσα, δένδρον έγένετο, τφ δε ρείθρω το φυτον δρος έπάγη, και 
μέχρι του νυν τοΐς έπιχωρίοις θέαμα γίνεται το φυτον και διήγημα. 

25 "Οταν γάρ έξ έπομβρίας τε και χειμάρρων ό Λύκος έκεΐνος πλημμυ
ρών κατά το σύνηθες και τραχυνόμενος φέρηται, φοβερός έπικαχλά- 
ζων τφ ρεύματι, τότε περί τον πυθμένα του δένδρου κατά τό άκρον 
έπιφαύσας τφ ΰδατι, πάλιν όγκωθεις κατά τό μέσον συστέλλει τό 
ρεϊθρον καί οίον φοβούμενος έμπελάσαι τφ δένδρφ, κυρτφ τφ κύ- 

30ματι παραμείβει τόν χώρον.
Τοιαύτη τού μεγάλου Γρηγορίου ή δύναμις, μάλλον δε του θεού 

του ένεργουντος έν έκείνω τά θαύματα· Καθάπερ γάρ ύποχειρία τις 
ούσα τών στοιχείων ή φύσις έδείκνυτο πρός τό δοκοΰν άλλασσομέ- 
νη τοΐς έπιτάγμασιν, ώστε λίμνην μεν είς πυροφόρον χώραν μετατε-
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μου, και τή συμφορά τή φώναζε και τό ίδιο τό φαινόμενο, γιατί ό 
τόπος μέ τήν έφοδο του νερού είχε γίνει μιά βαθιά χαράδρα, λέει 
στούς συγκεντρωμένους τά έξης.

Δέν είναι, άδελφοί μου, στά πλαίσια της δύναμης τών άν- 
θρώπων νά περιορίζουν σέ όρια τήν κίνηση τού νερού. 
Αύτό είναι έργο μόνο τής θείας δύναμης, νά κλείνει δηλα
δή σέ δρια τή ροή τού νερού. Γιατί αύτό λέει ό προφήτης 
πρός τό θεό* «έβαλες όριο, πού δέ θά τό ύπερβεΐ». Τά 
στοιχεία τής φύσης ύποτάσσονται μόνο στον Κύριο τής 
κτίσης τό Χριστό και παραμένουν στό διηνεκές στά μέρη 
όπου έχουν ταχθεί. Επειδή λοιπόν ό θεός είναι πού νομο
θετεί τά δρια γιά τά νερά, έκεΐνος μόνο μπορει νά δεσμεύ
σει μέ τή δύναμή του και τήν άταξία αύτού τού ποταμού.
Αυτά είπε καί σά νά δέχθηκε κάποια θεία έμπνευση, άφού προ

σευχήθηκε μεγαλόφωνα στό Χριστό νά τού έρθει σύμμαχος σ’ αύτό 
τό έργο, μπάζει μέ δύναμη τό ραβδί πού κρατούσε στό χέρι στό μέ
ρος τής όχθης πού είχε σπάσει. Σ’ έκεΐνο τό σημείο ή γή ήταν διά
βροχη και μαλακιά κι εύκολα βούλιαξε βαθιά ύποχωρώντας στό βά
ρος τού ραβδιού του μαζί και στή δύναμη τού χεριού. Στή συνέχεια 
προσευχήθηκε στό θεό νά γίνει αύτό τό ραβδί ένα είδος φράχτης 
και έμπόδιο γιά τήν άταξία τών νερών και γύρισε πίσω στήν έδρα 
του, δείχνοντας μέ τά πράγματα ότι κ&θετι πού έκανε γινόταν άπό 
τή θεία δύναμη. ’Αμέσως, χωρίς νά άργήσει καθόλου τό μπαστούνι 
έβγαλε ρίζες στήν όχθη κι έγινε δέντρο. Τό φυτό έγινε όριο γιά τό 
ποτάμι κι ώς τώρα οί έντόπιοι στέκουν και κοιτάζουν τό δέντρο και 
έχουν νά λένε γι’ αύτό. 'Όταν δηλαδή έκεΐνος ό Λύκος άπό βροχές 
και χειμάρους πλημμυρίζει, όπως συνήθως, καί κυλάει άγριεμένος 
μέ τά κύματά του νά βράζουν φοβερά, τότε άγγίζοντας χαμηλά τή 
ρίζα τού δέντρου όρθώνεται καί μαζεύει πάλι τά νερά του στή μέση 
τής κοίτης, καί, σά νά φοβάται νά πλησιάσει τό δέντρο, κάμπτοντας 
μέ τό κύμα του προσπερνά τό μέρος.

Τέτοια ήταν ή δύναμη τού μεγάλου Γρηγορίου ή καλύτερα 
τού θεού πού ένεργούσε τά θαύματα μέσω έκείνου. Σά νά ήταν 
ύποταχτικά τά στοιχεία τής φύσης, τά έβλεπαν νά μεταβάλλονται 
κατά τό θέλημά του μέ τις διαταγές του κι έτσι ή λίμνη γινόταν



θήναι, τάς δε χαράδρας του ϋδατος οίκισθήναι, τής βακτηρίας 
φκειωμένης τό άσφαλες τοΐς οικήτορσιν. Ονομα δε μέχρι τοδ νυν 
έστι τφ δένδρω, ή βακτηρία, μνημόσονον τής Γρηγορίου χάριτος 
και δυνάμεως τοΐς έγχωρίοις έν παντι τφ χρόνο) σωζόμενον. Τι 

δβούλει τούτοις των προφητικών θαυμάτων άντιπαρατεθήναι διά 
συγκρίσεως; Εΐπω την τον Ίορδάνου τομήν, ήν τή πληγή τής 
μηλωτής ό Ήλίας προ τής άνοδον πεποίηται, και μετ’ αύτόν Έλισ- 
σάΐος ό κληρονόμος τής μηλωτής και τον πνεύματος; Αλλ έπι τού
των μόνοις τοΐς προφήταις έπι τον καιρόν τής χρείας σχισθέντος τον 

10 υδατος, διά τον ρεύματος διαβατός ό Ιορδάνης έγένετο, τοσοντον 
διασχών έν έαντφ τό ρεΐθρον, δσον τοΐς ποσι παρασχεΐν των προ
φητών διά ξηρον τον πνθμένος ένδιοδεΰσαι, τφ δε έφεξής χρόνω 
και τοΐς λοιποΐς τών άνθρώπων τοιοντος ήν, οίος και πρόσθεν ήν. 
Λύκος έκεΐνος άπαξ άπωσθεις τής άτάκτον φοράς, εις τό άει τό θαν- 

Ι5μα τον Γρηγορίον ποιεί, παντι τφ έφεξής χρόνω τοιοντος μένων, 
οϊον αύτόν ή τον μεγάλον πίστις έν τφ καιρφ τής θανματονργίας 
έποίησεν.

Ό σκοπός δε τών γινομένων ούχι ή τών όρώντων έκπληξις ήν, 
άλλ’ή τών προσοικούντων τφ ποταμφ σωτηρία. "Ωστε τον θαύμα- 

20τος τό ίσον έχοντος (ύποχωρεΐ γάρ και τοΐς προφήταις και τφ μι
μητή τών προφητών κατά τό ίσον ή τον νδατος φύσις), εί χρή μετά 
παρρησίας είπεΐν, πλεονεκτεί τφ φιλανθρώπω τό παρά τούτον γε- 
νόμενον, δι ’ ού τών προσοικούντων ή σωτηρία κατησφαλίσθη, τον 
ΰδατος πεδηθέντος άπαξ κατ' έκεΐνο τον ρεύματος και άκινήτον 

25πρός τό έφεξής διαμένοντος. Επειδή, πανταχου τής χώρας τών 
τοιούτων θαυμάτων διαφοιτώντων, τή δυνάμει τής είς Χρίστον πί- 
στεως ένεργεΐσθαι πεπιστευμένων και πάντες μετέχειν έπεθύμονν 
έκείνης τής πίστεως τής ύπό τών τοιούτων μαρτνρονμένης θανμά- 
των και πανταχου προήει τό κήρυγμα και ένεργόν ήν τό μυστήριον 

30 και ή σπουδή πρός τό άγαθόν έπετείνετο, τής ίερωσύνης παρά πασι 
καθισταμένης, ώς άν διά πάντων ή πίστις πλεονάζοι και αϋξοιτο, γί
νεται ούν πρεσβεία πρός αύτόν έκ πόλεώς τίνος άστυγείτονος, έλ- 
θεΐν πρός αύτους και την παρ' αύτοΐς έκκλησίαν διά τής ίερωσύνης
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καρποφόρο χωράφι και οι& χαράδρες κατοικοϋνταν, καθώς ή βα
κτηρία του άγίου έγγυόταν την άσφάλεια τών κατοίκων. Κι ώς 
σήμερα τό δέντρο λέγεται ‘ή βακτηρία’, γιά νά διατηρείται πάντα 
και νά θυμίζει στους έντόπιους τή χάρη και δύναμη τού Γρηγο- 
ρίου. Ποιό άπό τά θαύματα τών προφητών θέλεις ν’ άντιπαραβά- 
λομε και νά τό συγκρίνομε μ’ αύτό; Νά πώ τή διακοπή τού ρεύμα
τος τού Ιορδάνη, πού προκάλεσε ό Ήλίας μέ τό χτύπημα τής πρό
βειας πριν άνεβει στον ούρανό, και έπειτα άπό αύτόν ό Έλισσάΐος 
ό κληρονόμος τής μηλωτής και τού πνεύματος τού Ήλία; ’Αλλά 
στις περιπτώσεις αύτές τό νερό σχίσθηκε μόνο όταν τό είχαν άνά- 
γκη οί προφήτες και μπόρεσαν νά περάσουν τόν Ιορδάνη και τό 
ρεύμα χωρίστηκε τόσο μονάχα, όσο νά έπιτραπεΐ στούς προφήτες 
νά περάσουν περπατώντας μέσα άπό τόν ξηρό πυθμένα, στή συνέ
χεια όμως και γιά τούς άλλους άνθρώπους ό ’Ιορδάνης έγινε όπως 
ήταν και πρώτα. ’Εκείνος ό Λύκος, άφοϋ μιά φορά ύποχρεώθηκε 
νά σταματήσει τήν άτακτη ροή του, συνεχίζει πάντοτε τό θαύμα 
τού Γρηγορίου μένοντας σ’ όλο τόν έπόμενο καιρό έτσι όπως τόν 
έκανε τήν ώρα τής θαυματουργικής έπέμβασης ή πίστη τού μεγά
λου άγίου.

Ό σκοπός όσων γίνονταν δέν ήταν ή έκπληξη τών θεατών, 
άλλά ή σωτηρία έκείνων πού κατοικούσαν κοντά στον ποταμό. 
"Ωστε, ένώ τό θαύμα είναι στήν ίδια μοίρα (ή φύση τού νερού 
ύποχωρεΐ έξίσου και στούς προφήτες και στο μιμητή τών προφη
τών), άν πρέπει νά μιλήσω μέ παρρησία, ύπερέχει στή φιλανθρω
πία ό,τι έκανε ό άγιος, έπειδή έξασφάλισε τή σωτηρία τών παρα
ποτάμιων κατοίκων, άφού μιά φορά δεσμεύτηκε τό νερό κι έμεινε 
πιά στο έξής άκίνητο. Ή φήμη τών θαυμάτων αύτών άπλώθηκε σ’ 
όλη τή χώρα- πίστευαν ότι πραγματοποιούνταν μέ τή δύναμη τής πί
στης στο Χριστό και ήθελαν όλοι νά μετέχουν στήν πίστη έκείνη 
πού μαρτυρούσαν αύτά τά θαύματα. Και ένώ τό κήρυγμα προχω
ρούσε παντού και τό μυστήριο ήταν ζωντανό και όλο και δυνάμω
νε ή έπιδίωξη τού άγαθοϋ, καθώς ή Ιερατική του ιδιότητα στερεω
νόταν σέ όλους, ώστε ή πίστη όλων ν’ αύξάνεται και νά προκόβει, 
φτάνει τότε μιά πρεσβεία άπό μιά γειτονική πόλη και τού ζητάει 
νά πάει σ’ έκείνους και μέ τήν Ιερατική του Ιδιότητα νά συστήσει 
τήν έκκλησία τους. Κώμανα ήταν τό όνομα τής πόλης καί ήθελαν



σοστήσασθαι. Κώμανα δε τή πόλει το όνομα, ή έπ ιζενωθήναι τόν 
μέγαν ήζίουν πανδημει πάντες την χάριν αίτούμενοι.

Γενόμενος τοίνυν παρ’ αύτοϊς και συνδιαγαγών ήμέρας τινάς 
και μάλλον αότοΐς την περι το μυστήριον έπιθυμίαν έξάψας οίς 

5έποίει τε και έφθέγγετο, έπειδή καιρός ήν και την πρεσβείαν αύτών 
εις πέρας έλθεΐν και άναδειχθήναί τινα τής παρ ’ αύτοϊς έκκλησίας 
αρχιερέα, τότε των μεν έν τέλει πάντων αί γνώμαι τους προέχειν δο- 
κουντας λόγω τε και γένει και τή λοιπή περιφανείς περιειργάζοντο. 
Ήιοντο γάρ, έπειδή και ταΰτα περι τον μέγαν Γρηγόριον ήν, μηδε 

10 τούτων δεΐν άμοιρον είναι, τόν έπι την χάριν ταύτην έρχόμενον. 
Πολλαχή δε ταΐς ψήφοις μεριζόμενων και άλλων άλλον προαιρου- 
μένων, άνέμενεν ό μέγας Θεόθεν αύτφ γενέσθαι τινά πρός τό προ- 
κείμενον συμβουλήν. Και καθώς ό Σαμουήλ μνημονεύεται, μη κα- 
ταπλαγήναι κάλος σωμάτων και μέγεθος έν τή τής βασιλείας κρίσει, 

15 άλλα ψυχήν έπιζητεΐν βασιλικήν, κάν έν καταφρονουμένω σώματι 
τύχη' τον αύτόν τρόπον κάκεινος, τάς περι έκάστου τών έψηφισμέ- 
νων σπουδάς παραβλέπων, πρός Εν άφεώρα μόνον, ει τις και προ 
τής άνακηρύξεως δι ’ έπιμελείας βίου και άρετής έν τφ τρόπω τήν 
ίερωσύνην φέροι.

20 Ώς δε οί μεν παρήγον τους ύπεψηφισμένους μετ’ έγκωμίων, 
έκαστος τόν παρ* αύτου προβαλλόμενος, ό δε και πρός τούς εύτελε- 
στέρους κατά τό του βίου σχήμα βλέπειν έκελεύετο (δυνατόν γάρ εί
ναι кал έν τοϊς τοιούτοις εύρεθήναί τινα τών περιφανεστέρων τφ  
βίφ κατά τόν πλούτον τής ψυχής ύψηλότερον), υβριν ώήθη τις τών 

25 προεστηκότων τής ψήφου και χλευασμόν τήν τοιαύτην του μεγάλου 
κρίσιν, εί, τφ λόγω και τφ άξιώματι και τή φαινομένη του βίου 
μαρτυρίς κεκριμένων τών άλλων, μηδενός έπι τήν ίερωσύνην πα- 
ραδεχθέντος, έκ τών βαναύσων πρός τοιαύτην χάριν νομίζοιντό τι- 
νες άξιώτερον και άμα κατειρωνευόμενος προσελθών πρός αύτόν,

30 Εί ταΰτα κελεύεις, φησι, τούτονς μεν τοιούτους δντας περιο- 
φθήναι τους πάσης έξειλεγμένους τής πόλεως, έκ δε τών συρ
φετών είς προστασίαν τής ίερωσύνης άναληφθήναί τινα, ώρα
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νά ύποδεχτοΰν έκεΐ τόν μεγάλο άγιο ζητώντας τή χάρη αύτή πάν
δημα.

Πήγε λοιπόν σ’ αύτούς κι έμεινε κοντά τους μερικές μέρες, 
έξάπτοντας περισσότερο τήν έπιθυμία τους γιά τό μυστήριο τής 
πίστης μέ όσα έκανε και έλεγε. Καιρός όμως ήταν νά πραγματο
ποιηθεί και ό σκοπός τής πρεσβείας τους καί νά άναδειχθει κά
ποιος άρχιερέας τής έκκλησίας τους, άλλά τότε οί γνώμες τών άρ- 
χόντων στρέφονταν σ’ έκείνους πού θεωρούσαν ότι ξεχώριζαν στο 
λόγο καί στο γένος καί στήν άλλη λαμπρότητα. Γιατί νόμιζαν ότι 
ούτε άπό αύτά δεν έπρεπε νά είναι άμοιρος όποιος προσέρχεται 
στή χάρη αύτή, άφού τά διέθετε αύτά καί ό μέγας Γρηγόριος. 
Επειδή μοιράζονταν οί ψήφοι σέ πολλούς καί καθένας ήθελε άλ
λον, ό μεγάλος άγιος περίμενε νά τού γίνει γιά τό θέμα κάποια 
ύπόδειξη άπό τό θεό. Καί όπως άναφέρεται γιά τό Σαμουήλ ότι 
δέν παρασύρθηκε άπό τό σωματικό κάλλος καί τό μέγεθος στήν 
άπόφασή του γιά τό βασιλιά, άλλά ζητούσε ψυχή βασιλική, κι άς 
ήταν καί σέ περιφρονημένο σώμα, τό ίδιο έκανε κι αύτός. Παρέ
βλεπε τό ένδιαφέρον γιά τόν καθένα άπό τούς προτεινόμενους καί 
πρόσεχε ένα μόνο, άν κάποιος καί πριν άπό τήν άνακήρυξή του μέ 
τήν έπιμέλεια τού βίου του καί τής άρετής του έκδήλωνε τήν ίερω- 
σύνη μέ τόν τρόπο ζωής του.

Καθώς λοιπόν έκεΐνοι τού έφερναν τούς ύποψήφιους μ’ έγκώ- 
μια, προβάλλοντας καθένας τό δικό του, κι έκεΐνος παράγγελλε νά 
βλέπουν καί τούς ταπεινούς στήν κοινωνική τάξη (γιατί είναι δυ
νατό κι άνάμεσα σ’ αύτούς νά βρεθεί κάποιος ύψηλότερος κι άπό 
τούς πιό λαμπρούς στή ζωή ώς πρός τόν πλούτο τής ψυχής), κά
ποιος θεώρησε ύβρη καί χλευασμό αύτή τήν κρίση τού μεγάλου 
άγίου κατά τής ψήφου τών προεστώτων, άν δε γινόταν δεκτός 
στήν ίερωσύνη κανένας άπό τούς άλλους, παρότι είχαν διακριθει 
στο λόγο, τό άξίωμα καί στή φανερή μαρτυρία τής ζωής, θεωρού
νταν όμως κάποιοι κατώτερου έπιπέδου άξιότεροι γι’ αύτή τή 
χάρη. Τόν πλησιάζει τότε γεμάτος ειρωνεία καί τού λέει:

"Αν διατάζεις νά μήν ύπολογίσομε αύτούς, άν καί έχουν
τέτοιες προϋποθέσεις καί είμαι διαλεγμένοι μέσα άπό όλη
τήν πόλη, καί νά πάρομε κάποιον άπό τόν όχλο ώς άρχή
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σοι λοιπόν τον άνθρακέα καλεΐν έπι την ίερωσύνην Αλέξαν
δρον* και μεταβάντες έπι τούτον, εί δοκεϊ, συμφωνήσωμεν 
προς άλλήλους ταΐς ψήφοις ή πόλις πάσα.

Ό μεν ούν ταΰτα έφθέγγετο τήν γνώμην διαβάλλων αύτοΰ και διά 
5 τής ειρωνικής ταύτης ψήφον τήν έπι τοϊς προλαβοΰσιν άκρίβειαν 

καταμεμφόμενος. Τφ δε μεγάλω γίνεται διά τών είρημένων ένθύ- 
μιον, μή άθεει τον Αλέξανδρον έν μνήμη τών ψηφιζομένων και εί
ρημένων γενέσθαι.

Και τίς ούτος, φησίν, ό Αλέξανδρος, ού τήν μνήμην πεποίη- 
ιο σθε;

Είτά τίνος τών συμπαρόντων έν γέλωτι παραγαγόντος είς μέ
σον τον μνημονευθέντα, ρακίοις πιναροΐς ήμφιεσμένον, ούδε δλφ 
τφ σώματι και άμα δεικνύντα τφ φαινομένω τήν έργασίαν χερσί τε 
και προσώπφ και τφ λοιπφ σώματι κατερρυπωμένον τη έργασίφ 

15 τών άνθρώπων, τοΐς μεν λοιποΐς γέλωτος ήν ύπόθεσις, έν μέσοις 
τοιοΰτος έστώς ό Αλέξανδρος, τφ δε διορατικφ έκείνω όφθαλμφ 
πολλήν παρειχεν εκπληξιν τό γινόμενόν τε και όρώμενον, άνήρ έν 
έσχάτη πενίψ και άπημελημένω τφ σώματι πρός έαυτόν βλέπων 
και οίον έπαγαλλόμενος τούτω τφ σχήματι, δ τοΐς άπαιδεύτοις 

20όφθαλμοΐς ήν έπιγέλαστον. Και γάρ ούτως έχει. Και ούκ άνάγκη πε
νίας έπι τον τοιοΰτον έληλύθει βίον, άλλα και φιλόσοφός τις ήν ό 
άνήρ, ώς ό μετά ταΰτα βίος έγνώρισε, και τών λοιπών ύψηλότερος, 
ώς και μέχρι μαρτυρίου φθάσαι, διά πυρος τελειώσας τον δρόμον. 
Το δε λανθάνειν έπεχείρησεν, ή μάλλον έπετήδευσε, κρείττων 

25 ύπάρχων τής έσπουδασμένης παρά τών πολλών εύκληρίας, και άντ 
ούδενος τον βίον ποιούμενος, τής ύψηλοτέρας τε και άληθοΰς ζωής 
τήν έπιθυμίαν έχων. Και ώς άν μάλιστα τον προς άρετήν σκοπόν 
κατορθώσειε, λανθάνειν έμηχανατο τοιοΰτος ών, τφ άτιμοτέρφ 
τών έπιτηδευμάτων οίον είδεχθεΐ προσωπεία) ύποκρυπτόμενος. 

30 Αλλως δέ, και ύπερανθών τη νεότητι, σφαλερον ηγείτο τφ τής 
σωφροσύνης σκοπφ, φανερόν ποιεϊν τό κάλλος τοΰ σώματος αότοΰ,



ΒΙΟΣ ΑΓ. ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΘΑΥΜΑΤΟΥΡΓΟΥ 447

τής ίερωσύνης, είναι ώρα νά καλέσεις στήν ίερωσύνη τόν 
’Αλέξανδρο τόν καρβουνιάρη. "Ας πάμε σ’ αύτόν, αν νομ- 
ζεις, κι άς συμφωνήσομε μεταξύ μας όλη ή πόλη νά τόν 
ψηφίσομε.

Αύτά έλεγε έκεΐνος έξευτελίζοντας τήν άντίληψη τού Γρηγορίου 
καί μέ τήν ειρωνική αύτή ψήφο κατηγορούσε τήν προηγούμενη 
αύστηρότητα στήν κρίση. Μέ τά λόγια όμως αύτά ό μεγάλος κάνει 
τή σκέψη ότι δέν ήρθε ό ’Αλέξανδρος χωρίς τή φώτιση τού θεού 
στο νού έκείνων πού ψήφιζαν καί μιλούσαν καί ρωτάει:

Καί ποιός είναι αύτός ό ’Αλέξανδρος πού άναφέρατε;
Φέρνει τότε κάποιος στή μέση τόν ’Αλέξανδρο, ντυμένο μέ βρόμι
κα κουρέλια, κι αύτά όχι σ’ όλο τό σώμα του, καί συγχρόνως ή έμ- 
φάνισή του έδειχνε τή δουλειά του, μέ τά χέρια καί τό πρόσωπό 
του καί όλο τό σώμα του πού ήταν γεμάτο μουντζούρες άπό τήν 
έργασία του στά κάρβουνα. Έβαλαν όλοι τά γέλια όταν στάθηκε 
στή μέση ό ’Αλέξανδρος, άλλά στά διορατικά μάτια τού άγίου ό,τι 
έβλεπε νά γίνεται προξενούσε μεγάλη έκπληξη· νά βλέπει έναν άν
θρωπο στήν έσχατη φτώχεια μέ τελείως παραμελημένο έξωτερικά 
τό σώμα νά κοιτάζεται καί νά δείχνει ότι χαίρεται μέ τήν έμφάνι- 
ση αύτή πού γιά τά μάτια τών άπαίδευτων ήταν γελοία. Έτσι ήταν 
τό πράγμα. Στή ζωή αύτή βέβαια δέν τόν είχε ύποχρεώσει ή πενία 
του, άλλά καί φιλόσοφος ήταν κατά κάποιο τρόπο, όπως τό φανέ
ρωσε ή κατοπινή ζωή του, καί άπό τούς άλλους άνώτερος, ώστε 
νά φτάσει ώς τό μαρτύριο καί νά τελειώσει τό δρόμο του στή 
φωτιά. ’Επιχείρησε ή μάλλον άσκησε τήν άφάνεια, γιατί ήταν 
άνώτερος άπό τήν εύτυχία πού έπιδιώκουν οί πολλοί* θεωρούσε τή 
ζωή μηδέν, έπειδή τόν κατείχε ή έπιθυμία τής ύψηλότερης καί 
άληθινής ζωής. Καί γιά νά κατορθώσει όσο γίνεται καλύτερα τήν 
άρετή πού είχε ώς σκοπό του, προσπαθούσε νά ξεφύγει τήν προ
σοχή τών άλλων ότι ήταν τέτοιος άνθρωπος, καί χρησιμοποιούσε 
γιά νά κρυφτεί σάν ένα σιχαμερό προσωπείο τό πιό περιφρονημέ- 
νο έπάγγελμα. ’Εξάλλου, ξεχειλίζοντας άπό νεανικό σφρίγος, θεω
ρούσε πώς ήταν έπικίνδυνο γιά τό σκοπό τής σωφροσύνης νά φα
νερώνει τό κάλλος τού σώματός του, σά νά διαπόμπευε τό δώρο
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ώσπερ έμπομπεόων τη εύκληρίφ. τής φύσεως' η δει γάρ χαλεπών 
καταπτωμάτων άφορμην τοϊς πολλοϊς το τοιοΰτον γινόμενον.

Ώς άν ούν μήτε πάθοι τι τών άβουλήτων, μήτε πάθους ύπόθε- 
σις άλλοτρίοις όφθαλμοΐς κατασταίη, διά τούτο καθάπερ τι προσω- 

5 πεΐον ειδεχθές την άνθρακοποιίαν έκουσίως έαυτφ περιτίθησι, δι ’ 
ής τό σώμα τοϊς πόνοις πρός άρετήν έγυμνάζετο και τό κάλλος τφ  
ρόπφ τών άνθράκων έπεκαλύπτετο, και άμα τό έκ τών πόνον 
αύτφ προσγινόμενον εις έντολών υπηρεσίαν φκονόμητο. Επειδή 
τοίννν μεταστήσας αότόν του συνεδρίου και πάντα τα κατ’ αύτόν 

10μετά άκριβείας έπύθετο, τον μεν δίδωσι τοϊς περι αότόν έντειλάμε- 
νος ά πράττειν έχρήν, αύτός δε πάλιν καταλαβών τό συνέδριον, έκ 
τών έν χερώ τους συνειλεγμένους έπαίδευε, τους περι τής ίερωσύ- 
νης αύτοϊς λόγους παρατιθέμενος και διά τούτων τον κατ’ άρετήν 
ύπογράφων βίον. Και διήγεν έν τοϊς τοιούτοις λόγοις παρακατέχων 

15 τον σύλλογον, έως έκπληρώσαντες οί ύπηρετοΰντες αύτφ τό προσ- 
τεταγμένον έπέστησαν, εχοντες μεθ’ έαυτών τον Αλέξανδρον, 
λουτρφ τε την έκ τών άσβόλων άηδίαν άποκλυσάμενον και τοις τού 
μεγάλου ίματίοις έστολισμένον. Ταΰτα γάρ ήν αύτοϊς έντειλάμενος 
ποιήσαι. Πάντων δε πρός τον Αλέξανδρον έπιστραφέντων και θαυ- 

20 μαστικώς πρός τό φαινόμενον διακειμένων,
Ούδεν καινόν πεπόνθατε, φησι πρός αύτούς ό διδάσκαλος, 
όφθαλμοΐς άπατηθέντες και τή αίσθήσει μόνη τήν κρίσιν τού 
κάλλους έπιτρέψαντες. Σφαλερόν γάρ κριτήριον τής τών δν- 
των άληθείας ή αϊσθησις, τήν πρός τό βάθος τής διανοίας 

25 είσοδον δι ’ έαυτής άποκλείουσα. "Αμα δε και αύτφ τφ τής 
εύσεβείας έχθρφ δαίμονι τούτο φίλον ήν πάντως άργήσαι τό 
τής έκλογής σκεύος τή άγνοίq. συγκαλυπτόμενον, μηδς παρελ- 
θεΐν είς μέσον άνδρα, τής έκείνου δυναστείας καθαιρέτην έσό- 
μενον.

30 Ταΰτα είπών προσάγει τφ θεφ  διά τής ίερωσύνης τόν άνδρα 
κατά τόν νενομισμένον τρόπον τελειώσας τή χάριτι. Πάντων δε 
πρός τόν νέον ίερέα άποβλεπόντων, προτραπείς τινα πρός τήν έκ- 
κλησίαν λόγον ποιήσασθαι, έδειξεν εύθος έν προοιμίοις τής άρχής ό 
Αλέξανδρος άψευστον έπ’ αύτφ του μεγάλου Γρηγορίου τήν κρίσιν.



τής φύσης. "Ηξερε ότι αύτό άποτελοΰσε αφορμές μεγάλης πτώσης 
γιά τούς πολλούς.

Γιά νά μήν πάθει λοιπόν κάτι πού δέν ήθελε και νά μή δώσει 
αφορμή σέ άλλους, ώστε νά τούς γεννηθεί κάποιο πάθος, γι* αύτό 
φόρεσε μέ τή θέλησή του σάν προσωπείο βρόμικο τή δουλειά τού 
καρβουνιάρη και μέ τούς κόπους τής δουλειάς αύτής γυμναζόταν 
στήν άρετή. Σκέπαζε τή σωματική ομορφιά του μέ τά κάρβουνα 
και τή βρομιά τους και ταυτόχρονα τό κέρδος άπό τή δουλειά του 
τό χρησιμοποιούσε γιά τήν έκτέλεση τών έντολών. ’Αφού λοιπόν 
τόν πήρε άπό τό συνέδριο και πληροφορήθηκε λεπτομερώς τά 
σχετικά μ’ αύτόν, τόν παραδίδει στούς δικούς του μέ τήν έντολή 
νά τού κάνουν δσα πρέπει. Έπιστρέφοντας ό ίδιος στο συνέδριο, 
άπό δ,τι είχε συμβεΐ δίδασκε τήν όμήγυρη έκθέτοντας τούς λόγους 
γιά τήν ίερωσύνη και μέ αύτούς διέγραφε τό βίο τής άρετής. Μέ 
τέτοιους λόγους παρέτεινε τή συνεδρίαση, ώσπου ήρθαν έκεινοι 
πού τόν ύπηρετούσαν, έχοντας έκπληρώσει τήν έντολή του και 
φέρνοντας μαζί τους τόν ’Αλέξανδρο, πού είχε καθαριστεί μέ λου
τρό άπό τις βρομιές καί τις μουντζούρες, καί φορώντας τά φορέ
ματα τού μεγάλου άγίου. Γιατί αύτά τούς είχε πει νά κάνουν. Κι 
δταν δλοι στράφηκαν πρός τόν ’Αλέξανδρο θαυμάζοντας δ,τι έβλε
παν μπροστά τους, είπε ό δάσκαλος:

Δέν πάθατε κανένα κακό, άν σάς γέλασαν τά μάτια σας κι 
άφήσατε νά κρίνει τήν όμορφιά ή αίσθηση μόνο. Ή αί
σθηση είναι παραπλανητικό κριτήριο τής άλήθειας τών 
δντων, έμποδίζοντας ή ίδια τήν είσοδό της στο βάθος τής 
διάνοιας. Ταυτόχρονα όμως καί στον ίδιο τόν έχθρό της 
εύσέβειας δαίμονα ήταν έπιθυμητό νά μείνει άχρηστο 
όπωσδήποτε τό σκεύος τής έκλογής καλυπτόμενο άπό 
τήν άγνοια καί νά μή άποκαλυφθεΐ ένας άνδρας πού θά γι
νόταν καθαιρέτης τής δύναμής του.
Αύτά είπε καί προσφέρει στο θεό μέ τήν ίερωσύνη τόν άνδρα 

σύμφωνα μέ τόν καθιερωμένο τρόπο τελειοποιώντας τον μέ τή 
χάρη. ‘Όλοι είχαν στραμμένο τό βλέμμα στόν νέο Ιερέα, καί δταν 
τόν πρότρεψαν ν’ άπευθύνει λόγο στήν έκκλησία, εύθύς άπό τά 
προοίμια τής ύπηρεσίας του έδειξε ό ’Αλέξανδρος δτι δέ διέψευσε
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Ήν γάρ αύτφ πλήρης διανοίας ό λόγος, ήττον τφ άνθει κεκαλλωπι- 
σμένος τής λέξεως. "Οθεν τις των νέων αγέρωχος έκ τής Άτθίδος 
αύτοΐς έπιχωριάζων, το άκαλλες τής λέξεως όπεγέλασεν, δτι μή τή 
περιεργίφ τη Αττική κεκαλλώπιστο, δν φασιν έκ θειοτέρας δψεως 

5 σωφρονισθήναι, ίδόντα περιστερών άγέλην άμηχάνω τινι διαλάμ- 
πουσαν κάλλει, καί τίνος άκηκοέναι λέγοντος, Αλεξάνδρου τάς πε
ριστεράς είναι ταύτας, &ς έν γέλωτι έκεΐνος πεποιηται. Τι τούτων άν 
τις προ του έτέρου θαυμάσειε; Το μή δυσωπηθήναι τον άνδρα των 
αξιωμάτων την ψήφον και μή συναρπασθήναι προς τάς μαρτυρίας 

10 των προεχόντων, ή μάλλον το θαυμάσαι τον έγκεκρυμμένον τοΐς άν- 
θραξι πλούτον, ф παραχρήμα παρά του θεοΰ ή τής όρθής κρίσεως 
μαρτυρία διά τής του ρήτορος έπηκολούθησεν δψεως; Έμοι μεν γάρ 
έφ ’ έαυτου τούτων έκάτερον τοιοΰτον είναι δοκεΐ, ώς προς άλληλα 
μεν εχειν την άμιλλαν, πάντων δε μικρού δεΐν των έπι θαύματι 

15 μνημονευομένων όρμή, τής άτρέπτου και υψηλής διανοίας ένεργέ- 
στατον έγίνετο γνώρισμα, ф πάντα τά κατά τον κόσμον φαινόμενα 
έν τφ όμοίω καθεωρατο, είτε προς το μεϊζόν τε και περιφανέστερον, 
είτε και προς το ταπεινόν τε και άφανες οίκείως είχε, μόνη δε νέμων 
τή άρετή τήν προτίμησιν και μόνην την έν κακίφ ζωήν κρίνων άπό- 

20 βλητον, άντ’ ούδενος έώρα τά πάντα, δσα κατά τον βίον ή σπουδής 
τίνος ή άτιμίας άξια κρίνεται, δ δή και τότε πεποιηκώς έπιδείκνυται.

Ζητών γάρ τον τφ θεφ  κεχαρισμένον και άξιον εύρεϊν, ούκ 
άξιόπιστον είς μαρτυρίαν φήθη πλούτον παραλαβεΐν και άξίωμα 
και τάς κατά τον κόσμον τούτον περιφανείας, ών ούδεν έν τοίς των 

25 άγαθών καταλόγοις ό θείος άπηριθμήσατο λόγος. Οό τούτο μόνον 
τοίνυν έστιν έπαίνου τε και θαύματος άξιον, το μή προέσθαι τάς των 
δυναστευόντων σπουδάς, άλλά και διά των έφεξής αύτός έαυτόν 
ύπερβάλλειν. Ό γάρ μόνον τήν άναξίαν άπωσάμενος ψήφον, μή 
προσθεϊς δε τή χρείφ το λείπον, το μεν κακον έκώλυσε, το δε άγαθον 

30 ούκ έποίησεν. Ό δε προς τφ μή συνθέσθαι τφ χείρονι και το καλον 
έξευρών, δι ' άμφοτέρων έτελείωσε το άγαθόν, ούτε τφ  κακφ συγ- 
χωρήσας τήν πάροδον, και το καλον προσαγαγών είς ένέργειαν, ώς 
κατά άμφότερα γενέσθαι τήν εύεργεσίαν του μεγάλου Γρηγορίου έν



τήν κρίση γι’ αύτόν του μεγάλου Γρηγορίου. Γιατί ό λόγος του 
ήταν μεστός άπό νόημα, λιγότερο καλλωπισμένος μέ λεκτικά 
άνθη. Γι* αύτό κάποιος φαντασμένος άπό τούς νέους άπό τήν ’Ατ
τική πού ζούσε κοντά τους περιγέλασε τό άσχημο λεκτικό του, 
πού δεν ήταν διανθισμένο μέ τήν άττική ρητορική έπιμέλεια, ό 
όποιος όμως λένε ότι σωφρονίστηκε άπό κάποιο θείο όραμα* ειδε 
δηλαδή ένα κοπάδι περιστέρια πού έλαμπαν άπό άπίστευτη όμορ- 
φιά κι άκουσε κάποιον νά λέει ότι αύτά είναι τά περιστέρια τού 
’Αλεξάνδρου πού αύτός περιγέλασε. Τί νά πρωτοθαυμάσει κανένας 
άπό αύτά; 'Ότι έκεινος δεν παρακάλεσε γιά τήν ψήφο των άξιω- 
ματούχων και δε θύμωσε γιά όσα τού μαρτύρησαν οί προύχοντες ή 
νά θαυμάσομε περισσότερο τον κρυμμένο μέσα στά κάρβουνα 
πλούτο, πού άμέσως μέ τό όραμα τού ρήτορα έπακολούθησε γι’ 
αύτόν ή μαρτυρία τού θεού γιά τήν όρθή κρίση; Στήν περίπτωση 
αύτή νομίζω ότι τό ένα συναγωνίζεται τό άλλο. Και είναι σχεδόν 
πρώτος άπό όσους άναφέρονται γιά θαύματα. Τό ότι άντιστάθηκε 
στήν έπίθεση τών προυχόντων, είναι γνώρισμα ολοφάνερο τής 
σταθερής και ύψηλής διάνοιας καί θεωρούσε όλα τά φαινόμενα 
τού κόσμου ίδια είτε ήταν μεγάλα καί λαμπρά είτε ταπεινά καί 
άφανή. Ή προτίμησή του ήταν μόνο ή άρετή καί άπόβλητη θεω
ρούσε μόνο τή ζωή τής κακίας, ένώ έβλεπε τά πάντα σάν μηδέν, 
όσα μέσα στή ζωή θεωρούνται άξια νά τά έπιδιώκουν ή νά τά πε- 
ριφρονούν, πράγμα πού φαίνεται νά έκανε καί τότε.

’Αναζητώντας νά βρει τον άποδεκτό άπό τό θεό καί τον άξιο, 
δέν θεώρησε άξιόπιστο μάρτυρα νά καλέσει τόν πλούτο καί τό 
άξίωμα καί τις λαμπρότητες αύτού τού κόσμου, άπό τά όποια δέν 
περιέλαβε τίποτε ό θείος λόγος στούς καταλόγους τών άγαθών. 
Δέν είναι αύτό μόνο άξιέπαινο καί άξιοθαύμαστο, ότι άδιαφόρησε 
γιά τή πίεση τών προυχόντων* άλλά καί τό ότι στή συνέχεια ύπε- 
ρέβαλε ό ίδιος τόν έαυτό του. 'Όποιος άπέρριψε μόνο τήν άνάξια 
γνώμη, δέν πρόσθεσε όμως αύτό πού ζητούσαν τά πράγματα, 
έμπόδισε βέβαια τό κακό, δέν έκανε όμως τό καλό. Ένώ έκεινος 
πού δέ συμβιβάστηκε μέ τό κακό άλλά βρήκε τό καλό, πραγματο
ποίησε τό άγαθό καί μέ τά δύο, καί μέ τό νά μή έπετρέψει τό πέ
ρασμα τού κακού, καί μέ τό νά συμβάλει στό νά πραχθει τό καλό. 
’Έτσι καί ώς πρός τά δύο εύεργετήθηκε ή πόλη άπό τό μεγάλο
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τή ηόλει, τό τε κατά άγνοιαν пар ’ αύτών πλημμελούμενον έηιστρέ- 
ψαντος, και τό κεκρομμένον пар ’ αότοΐς άγαθδν δι ’ έαντοΰ φανερώ- 
σαντος.

Πάντων δε κατά γνώμην του μεγάλου προκεχωρηκότων τη 
5 συμμαχίς του άγίου Πνεύματος, ούκ άκαιρον αν εϊη кал το τής όδοΰ 

πάρεργον διηγήσασθαι, ώς άν διά πάντων ή συμηαροΰσα τφ άνδρι 
χάρις έηεδείκνυτο. Έηειδή γάρ άηασι ηρόδηλον ήν, δτι τούτο προ 
πάντων τώ άνδρι έσπούδαστο, το πάντα ηρος την των δεόμενων 
ηαραμυθίαν βλέηειν είτε ηρος κέρδος όρώντες έκ των Εβραίων δύο 

ιοτινές, είτε τινά μώμον κατά του άνδρός έηινοοΰντες, ώς ευκόλως 
ηρος τό έξαηατάσθαι διακειμένου, ηαραφυλάσσουσιν αύτοΰ την 
έηάνοδον. Και τούτων ό μέν, τεθνάναι δόξας, έν ύητίφ τεταμένος 
τώ σχήματι κατά τό ηλάγιον τής λεωφόρου ηροέκειτο, ό δε έτερος 
έηικωκύων δήθεν τώ κειμένφ τάς των θρηνούντων φωνάς ύηεκρί- 

15 νατο, και ηαριόντα τον μέγαν έηεβοάτο, λέγων, άθρόως συσχεθέντα 
θανάτφ τον δείλαιον τούτον, γυμνόν κεΐσθαι και ηρος ταφήν άηαρά- 
σκευον. Έδεϊτο τοίνυν του μεγάλου μη ηεριιδεϊν έη ’ αύτφ την όσίαν 
ψυχήν, άλλ ’ οίκτον τινα τής πενίας λαβόντα ηαρασχεϊν έκ των ένόν- 
των τον έσχατον κόσμον έηιβληθήναι τφ σώματι. Ό μεν ταΰτα και 

20 τά τοιαΰτα λέγων, ίκέτευεν, ό δε μελλήσας ούδέν, την ηερικειμένην 
αύτφ διπλοΐδα έηιβαλών τφ κειμένω, του ηρόσω τής όδοιηορίας 
εϊχετο. Έηει δε διαβάντος έκεΐνου, έφ’ έαυτών ήσαν οι ταΰτα κατ’ 
αύτοΰ ηαίξαντες, μεταβαλών ό άηατεών έκεΐνος τον έσχηματισμέ- 
νον θρήνον εις γέλωτα, διανίστασθαι τφ  κειμένφ ηαρεκελεύετο, ύφ ’ 

25 ήδονής τφ έκ τής απάτης αότοΐς ηροσγενομένφ κέρδει έηικαγχά- 
ζων, ό δε ήν έν όμοίφ τφ σχήματι μηδενός άκούων των λεγομένων. 
Τοΰ δέ γεγωνοτέρςι τή φωνη κεχρημένου και άμα τφ ηοδι διεγεί- 
ροντος, ούδέν μάλλον ό κείμενος ούτε τής φωνής έηήκουεν ούτε τής 
ηληγής έηησθάνετο, άλλ’ ήν όμοίως έκτεταμένος τφ σχήματι. Νε- 

30 κρός γάρ ήν όμοΰ τη έηιβολή τοΰ ίματίου, κατά άλήθειαν έν τφ  θα
νάτφ γενόμενος, δν έπι τή άπάτη τοΰ μεγάλου καθοηεκρίνετο, ώστε 
μη ψευσθήναι τόν τοΰ θεού άνθρωπον, άλλ’ ού χάριν έδόθη пар’ 
αύτοΰ τό ίμάτιον, έν τούτφ τοΐς λαβοΰσι γενέσθαι χρήσιμον.

7. Χριστιανοί έξ Εβραίων.
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Γρηγόριο· και έκεΐνο πού άπό άγνοια έπρατταν έκεΐνοι έσφαλμένα 
τό άπέτρεψε και τό άγαθό πού ήταν κρυμμένο άνάμεσά τους τό 
φανέρωσε αύτός ό ίδιος.

’Αφού όλα προχώρησαν σύμφωνα μέ τη γνώμη τού μεγάλου 
και μέ τή συμμαχία τού άγιου Πνεύματος, δέ θά ήταν άκαιρο νά δι- 
ηγηθώ και τό έπεισόδιο τού δρόμου, γιά νά φανεί μέ όλα ή χάρη 
πού συνόδευε τον άνδρα. Επειδή ήταν πρόδηλο σέ όλους, ότι ή 
κυριότερη φροντίδα τού άγίου ήταν νά στοχεύουν όλα στήν παρη- 
γορία όσων είχαν άνάγκη, δύο άπό τούς Εβραίους7 είτε άποβλέπο- 
ντας στο κέρδος είτε έπειδή προσπαθούσαν νά έπινοήσουν κάποια 
κατηγορία κατά τού άγίου, γιατί τάχα ήταν εύκολος στήν έξαπάτη- 
ση, τόν παραφυλάγουν στήν έπιστροφή. Ό ένας άπό αύτούς, πού 
έδειχνε ότι πέθανε, ξαπλωμένος άνάσκελα κειτόταν πλά*ι στό 
δρόμο, ένώ ό άλλος έκλαιγε τάχα τό νεκρό και ύποκρινόταν τίς 
φωνές αύτών πού θρηνούν. Καθώς περνούσε ό άγιος τού φώναζε 
λέγοντας ότι πέθανε ξαφνικά αύτός ό ταλαίπωρος και κείτεται γυ
μνός και άπροετοίμαστος γιά τήν ταφή. Παρακαλοϋσε λοιπόν τό 
μεγάλο νά μήν άρνηθεί σ’ αύτόν τά νεκρώσιμα, άλλά νά λυπηθεί 
τή φτώχεια του και νά τού έξασφαλίσει άπό δ,τι τού βρισκόταν γιά 
νά κάνουν στό σώμα του τόν τελευταίο στολισμό. Τόν Ικέτευε λοι
πόν λέγοντας τέτοια και τέτοια. Εκείνος τότε χωρίς νά καθυστε
ρήσει καθόλου, ρίχνει έπάνω στό νεκρό τό πανωφόρι του καί συ
νεχίζει τήν πορεία του. 'Όταν αύτός άπομακρύνθηκε και έμει
ναν μόνοι τους αύτοί πού τού έπαιξαν αύτήν τήν κωμωδία, μετα
βάλλοντας ό άπατεώνας έκείνος τόν προσποιημένο του θρήνο σέ 
γέλιο, φώναζε στόν ξαπλωμένο νά σηκωθεί καγχάζοντας χαρούμε
νος γιά τό κέρδος πού τούς έφερε ή άπάτη τους. Αύτός όμως έμει
νε στήν ίδια στάση καί δέν άκουγε τίποτα άπό όσα τού έλεγε. Ό 
άλλος τού φώναζε δυνατότερα και συνάμα τόν έσπρωξε μέ τό 
πόδι, όμως τίποτε περισσότερο δέν έκανε ό ξαπλωμένος ούτε τή 
φωνή άκουγε ούτε τό χτύπημα αίσθάνθηκε, άλλά έξακολουθοϋσε 
νά είναι ξαπλωμένος όπως καί πρώτα. Πέθανε άμέσως μόλις τού 
έριξε τό πανωφόρι κι ήταν νεκρός άληθινά, πράγμα πού ύποκρινό- 
ταν γιά νά ξεγελάσει τόν άγιο. "Ετσι δέν άπατήθηκε ό άνθρωπος 
τού θεού, άλλά γιά τό σκοπό πού έδωσε τό φόρεμά του, γι’ αύτόν 
τό χρησιμοποίησαν αύτοί πού τό έλαβαν.
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Εί δέ σκυθρωπδν είναι δοκεϊ το τοιούτον έργον τής του μεγά
λου πίστεώς τε και δυνάμεως, ξενιζέσθω μηδείς, πρός τον μέγαν 
Πέτρον όρων. Και γάρ έκεΐνος, ού δι ’ ών εύηργέτει μόνον την προσ- 
ουσαν έπεδείκνυτο δύναμιν, τον έκ γεννητής χωλόν τρέχοντα τφ  

5λαω δεικνύων και διαλλόμενον, ή τη σκιφ του ίδιου σώματος ία- 
τρευων τών άρρωστούντων τά πάθη, οίς άν έπήγαγε κατά την πά
ροδον του αποστόλου διά πλαγίου τφ σώματι προσβάλλων ό ήλιος, 
άλλα και του Άνανίου πρός την ένοικοΰσαν τφ άποστόλω δύναμιν 
καταφρονητικώς διατεθέντος καταδικάζει τον Θάνατον, ώς άν, οί- 

ΙΟμαι, τφ κατ’ έκεΐνον φόβω παν το καταφρονούν έν τφ λαφ σωφρο- 
νέστερον γένηται τφ φοβερφ ύποδείγματι, πρός το μη τοΐς αύτοϊς 
έγγενέσθαι παιδαγωγούμενον. Εικότως τοίνυν ό μιμητής του Πέ
τρου διά πολλών τών κατά τάς ευεργεσίας θαυμάτων δείξας το τής 
δυνάμεως μέγεθος, και τον κατά του Πνεύματος χρήσασθαι τη 

15 άπατη έπιχειρήσαντα άληθεΰσαι περι αύτοΰ παρεσκεύασεν. "Εδει 
γάρ, οίμαι, τον καθαιρετην του ψεύδους και έν τφ άπατεώνι τδ ψευ
δός μεταλλάττειν είς άλήθειαν, ώς αν άπασι διά τούτο γένοιτο 
δήλον, δτι και παν τδ παρά του μεγάλου λεγόμενον άληθες ήν, και 
δπερ άν ώς άληθες παρεδέξατο, ψεύδος ούκ ήν. Οι μεν ούν Ιουδαίοι 

20 κατά τδν ρηθέντα τρόπον τής του μεγάλου δυνάμεως, ώς ένόμισαν, 
καταπαίξαντες, παίδευμα τοΐς άλλοις έγένοντο, μη κατατολμάν τής 
άπάτης, έφ’ώνό θεός γίνεται τών τολμηθέντων κατήγορος.

Μετά ταυτα δε συλλόγου τινδς κατά τδ ύπαιθρον έν τινι τών 
κατά την χώραν τόπων γεγενημένου ποτέ και πάντων θαυμαστικώς 

25 διακειμένων πρδς τά διδάγματα, μειράκιόν τι πρδς τους συνεστώτας 
έβόα, μη παρ ’ αύτου ταυτα τδν διδάσκαλον λέγειν, άλλ ’ έτερον αότφ 
παρεστώτα διεξιέναι τους λόγους. Προσαχθέντος δέ του ηαιδδς 
μετά τδ διαλυθήναι τδν σύλλογον, είπεΐν λέγεται πρδς τους παρόντας 
τδν μέγαν, μή καθαρευειν έκ δαίμονος τδ μειράκιόν' και άμα περιε- 

30 λόμενον έαυτου τδ έπι τδν ώμον όθόνιον και παραθέντα τφ άσθματι 
του ίδιου στόματος, ούτως έπιρρίψαι τφ νέφ. Γενομένου δέ τούτου, 
ταράσσεσθαι ήρξατο και άναβοάν τδ μειράκιόν και καταπίπτειν και 
διαρριπτεΐσθαι καί πάντα πάσχειν τά έκ δαιμόνων πάθη. Είτα έπι- 
βαλόντος του άγίου την χεΐρα και την ταραχήν κατευνάσαντος, άπο- 

30 πτήναι μέν αύτου τδ δαιμόνιον, τδν δέ πάλιν έν καταστάσει γενόμε-



"Αν φαίνεται πώς είναι θλιβερό τό έργο αύτό της πίστης καί 
τής δύναμης τού μεγάλου, άς μην ξενιστεί κανένας έχοντας ύπόψη 
τον μεγάλο Πέτρο. Γιατί καί έκεινος δέν έδειχνε τή δύναμή του 
μόνο εύεργετώντας, κάνοντας τον γεννημένο χωλό νά τρέχει καί 
νά πηδά μπροστά στο λαό ή θεραπεύοντας τούς άσθενεΐς μέ τή 
σκιά μόνο τού σώματός του, πού δημιουργούσε ό ήλιος στο πέρα
σμα τού άποστόλου πέφτοντας πλάγια στο σώμα του. ’Αλλά καί 
τον ’Ανανία τον καταδικάζει σέ θάνατο, όταν καταφρόνησε τή δύ
ναμη πού είχε μέσα του ό ’Απόστολος, ώστε άπό τό φόβο τους γι’ 
αύτόν όλοι όσοι άπό τό λαό τόν καταφρονούσαν νά γίνουν πιο 
φρόνιμοι άπό τό φοβερό παράδειγμα, γιά νά μή φτάσουν νά παιδα- 
γωγηθούν μέ τόν ίδιο τρόπο. Είναι φυσικό λοιπόν, άφού ό μιμητής 
τού Πέτρου έδειξε τό μέγεθος τής δύναμής του μέ πολλά θαύματα 
εύεργεσίας, έκανε έπιπλέον νά έπιβεβαιώσει τή δύναμή του κι αύ- 
τός πού έπιχείρησε νά έξαπατήσει τό Πνεύμα. "Επρεπε δηλαδή, 
νομίζω, ό καθαιρέτης τού ψεύδους νά μεταλλάξει καί τό ψεύδος 
τού άπατεώνα σέ άλήθεια, ώστε νά γίνει φανερό αύτό σέ όλους, 
ότι καί καθετί πού έλεγε ό μεγάλος άγιος ήταν άληθινό καί δ,τι 
δέχτηκε ώς άληθές, δέν ήταν ψεύδος. Οί ’Ιουδαίοι λοιπόν, άφού 
έξαπάτησαν, όπως νόμισαν, τή δύναμη τού μεγάλου μέ τόν τρόπο 
πού είπαμε, έγιναν δίδαγμα γιά τούς άλλους, νά μήν τολμούν νά 
χρησιμοποιούν τήν άπάτη, έκεΐ όπου ό θεός γίνεται κατήγορος 
αύτής τής τόλμης.

"Επειτα άπό αύτά όταν έγινε κάποτε μία σύναξη ύπαίθρια σέ 
κάποιο μέρος τής χώρας κι όλοι θαύμαζαν τή διδασκαλία, ένα παι
δί φώναζε στούς συγκεντρωμένους, ότι ό δάσκαλος δέν τά έλεγε 
αύτά άπό μόνος του, άλλά κάποιος άλλος στέκεται κοντά του καί 
ρυθμίζει τό λόγο. "Οταν μετά τή διάλυση τής συγκέντρωσης έφε
ραν τό παιδί λένε ότι ό μεγάλος είπε στούς παρόντες ότι τό παιδί 
δέν ήταν καθαρό άπό δαιμόνιο. Καί συνάμα άφαιρώντας τό ύφα
σμα πού είχε στούς ώμους του καί παραθέτοντάς το στήν {δια του 
τήν άναπνοή, τό έριξε στό νέο. "Οταν έγινε αύτό, άρχισε τό παιδί 
νά σπαράζει καί νά φωνάζει, νά πέφτει καί νά χτυπιέται καί νά πα
θαίνει όλα όσα προκαλούν τά δαιμόνια. "Επειτα έβαλε ό άγιος τό 
χέρι του έπάνω του κι άφού καταπράυνε τήν ταραχή του, βγήκε 
άπό αύτόν τό δαιμόνιο, κι όταν ήρθε πάλι στά καλά του, δέν έλεγε
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νον, μηκέτι λέγειν όράν έπι τοΰ άγιον τον σνμφθεγγόμενον. Και γάρ 
δή και τοοτο των μεγάλων έκείνου θαυμάτων έοτι, το μηδεμιφ τινι 
περιεργίφ τά κατά τάς ίάσεις έπιτελεΐν θαύματα, άλλ ’ άρκεΐν πρός τε 
την των δαιμόνων άπαλλαγήν και πρός την ϊασιν των άρρωστημά- 

5 των τοΰ σώματος το έκ τοΰ στόματος αύτοΰ άσθμα διά τής οθόνης 
τφ κάμνοντι προσαγόμενον.

Αλλά τό μεν πάσιν έφεξής τοΐς παρ ’ έκείνοο θαύμασιν έπεξιέ- 
ναι, μακράς εϊη συγγραφής και λόγου τήν παρούσαν σχολήν ύπερ- 
βαίνοντος, ενός δε ή δυοΐν έτι των περι αύτοΰ λεγομένων έπιμνη- 

10 σθείς, έν τούτοις περιγράψω τον λόγον. Πανταχοΰ γάρ ήδη διαπε- 
φοιτηκότος τοΰ θείου κηρύγματος και πάντων κατά τε τήν πόλιν кал 
τήν περίοικον πρός τήν εύσεβή τοΰ δόγματος πίστιν μετατεθέντων, 
βωμών τε кал ιερών και ειδώλων έν αύτοϊς άνατετραμμένων, κα- 
θαρθείσης δε ήδη τής άνθρωπίνης ζωής των περι τά είδωλα μια- 

15 σμάτων και τής μιαράς των θυσιών κνίσης άποσβεσθείσης και τοΰ 
έπιβωμίου λύθρου και των έκ τής ζωοθυσίας μολυσμάτων άποκλυ- 
σθέντων, πάντων δε κατά τόπον πάντα εύκτηρίους έπι τφ  όνόματι 
τοΰ Χριστοΰ κατά σπουδήν ναούς άνεγειρόντων, θυμός και φθόνος 
εισέρχεται τφ τηνικαΰτα τής άρχής των Ρωμαίων έπιστατοΰντι, έφ ’ 

20οϊς ήμελεΐτο μεν αύτοΰ τά πάτρια τής άπάτης σεβάσματα, ηύξεΐτο δε 
των Χριστιανών τό μυστήριον και είς πλήθος έπεδίδου πανταχοΰ 
τής οικουμένης ή Εκκλησία, διά των άει προστιθεμένων τφ  λόγω, 
πρός μέγεθος αδξουσα' και νομίσας δυνατόν είναι τη θείφ δυνάμει 
τήν ίδιαν άντιστήσαι πικρίαν, και έπισχεΐν μεν τοΰ μυστηρίου τό 

25 κήρυγμα, καταλΰσαι δ£ των Εκκλησιών τά συστήματα, μεταστήσαι 
δ& πάλιν έπι τά είδωλα τους προσκεχωρηκότας τφ λόγφ, πέμπει 
τοίνυν πρός τους των έθνών καθηγουμένους πρόσταγμα, φοβεράν 
κατ’ αύτών τήν άπειλήν τής τιμωρίας όρίζων, είμη παντοίοις αίκι- 
σμοϊς τοΰς τό δνομα του Χριστοΰ προσκονοΰντας διαλωβήσοιντο 

30 και προσαγάγοιεν πάλιν αύτοος φόβω τε και τή των αίκισμών 
Ανάγκη τή πατρώψ των δαιμόνων λατρείφ

Ως δέ περιηγγέλθη τοΐς άρχουσι τό φοβερόν τοΰτο και άθεον 
κήρυγμα, πανταχοΰ τής άρχής διαπεφοιτηκότων των είς αύτό τοΰτο 
παρά τής τυραννικής τεταγμένων ώμότητος καί τις έπεκράτει τοΰ 

35 κατά τόν τόπον έθνους τοιοΰτος, ώς μηδέν τής ύπερκειμένης έζου- 
σίας πρός τήν πονηραν όρμήν δεηθήναι, οϊκοθεν έχων έκ φύσεως
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πια ότι έβλεπε κοντά στόν άγιο αύτόν πού μιλούσε μαζί του. Γιατί 
κι αύτό είναι ένα άπό τά μεγάλα θαύματα έκείνου, ότι δέν έκανε τά 
θαύματα των ίάσεών του μέ καμιά παράξενη πράξη, άλλά τού ήταν 
άρκετή γιά την άπαλλαγή άπό τούς δαίμονες και τήν ΐαση των 
σωματικών άσθενειών ή αναπνοή τού στόματός του πού τήν μετέ
φερε στόν άρρωστο μέ τό ύφασμα.

Νά έξιστορήσω όλα τά θαύματα πού έκανε στή συνέχεια είναι 
θέμα μακράς συγγραφής και λόγου πού ύπερβαίνει πολύ τήν έργα- 
σία αύτή. θά άναφέρω ένα ή δύο άκόμα πού λέγονται γι’ αύτόν και 
θά περιορίσω τό λόγο μου σ’ αύτά. Είχε διαδοθεί πιά παντού τό 
θειο κήρυγμα και όλη ή πόλη καί ή ύπαιθρος είχαν μεταστραφεΐ 
στήν όρθή πίστη, οί βωμοί καί οί ναοί καί τά άγάλματα τών ειδώ
λων είχαν άνατραπεΐ, είχε διαλυθεί ή βρομερή κνίσσα τών θυσιών 
καί είχαν ξεπλυθεί τά αίματα τών βωμών καί οί άκαθαρσίες άπό 
τις θυσίες τών ζώων. 'Όλοι σέ κάθε τόπο ύψωναν μέ προθυμία 
ναούς προσευχής στο όνομα τού Χριστού, όπότε πλημμυρίζει άπό 
θυμό καί φθόνο ό άρχηγός τότε τής ρωμαϊκής έξουσίας, γιατί πα- 
ραμελοϋνταν ή άπατηλή λατρεία τών πατέρων του καί προόδευε ή 
πίστη τών Χριστιανών, πλήθυνε όλοένα ή Εκκλησία σέ όλη τήν 
οικουμένη κι έπεκτεινόταν μ’ αύτούς πού προσθέτονταν συνεχώς 
μέ τό κήρυγμα. Φαντάστηκε τότε πώς ήταν δυνατό ν* άντισταθεΐ ή 
έχθρότητά του στή θεία δύναμη, νά σταματήσει τό κήρυγμα τής 
πίστης μας, νά καταλύσει τις έκκλησίες πού είχαν ίδρυθει, καί νά 
έπαναφέρει στά είδωλα όποιους είχαν προσχωρήσει στό λόγο μας. 
Στέλνει λοιπόν στούς διοικητές τών έπαρχιών διαταγή, όρίζοντας 
φοβερή άπειλή τιμωρίας, άν δέν ταλαιπωρήσουν μέ κάθε τρόπο 
όσους προσκυνούν τό όνομα τού Χριστού καί δέν τούς έπαναφέ- 
ρουν μέ τό φόβο κι έξαναγκάζοντάς τους μέ βασανιστήρια στήν 
δαιμονική πίστη τών πατέρων τους.

"Εφτασε λοιπόν στούς άρχοντες αύτό τό φοβερό καί άντίθετο 
διάταγμα, μέ τόν έρχομό σ’ όλα τά σημεία τού κράτους τών άπε- 
σταλμένων τού σκληρού τυράννου. Στήν περιοχή κυβερνούσε κά
ποιος πού δέν είχε άνάγκη τής άνώτερης έξουσίας γιά νά έπιδοθεΐ 
στό κακό έχοντας άπό μόνος του τήν ώμότητα καί τή σκληρότητα 
άπό τή φύση του καί όντας έχθρικός σ’ έκείνους πού είχαν προσ- 
έλθει στήν πίστη. Δημοσιεύεται άπό αύτόν τό φοβερό δημόσιο
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την ώμότητά τε και πικρότητα και την πρός τοος πεπιστευκότας τφ  
λόγω δυσμένειαν, και γίνεται παρ’αύτοο φοβερόν έν δημοσίοις δια- 
τάγμασι, το δεΐν έξόμνυσθαι την πίστιν, ή τιμωρίαις παντοδαπαΐς 
και θανάτοις κολάζεσθαι. Και ούδεν ήν έτερον τηνικαΰτα δημόσιόν 

5τε και ίδιον παρά των τά κοινά διά χειρός έχόντων γινόμενόν τε και 
σπουδαζόμενον, πλήν του πολιορκεΐν τε και τιμωρεΐσθαι τούς άντε- 
χομένους τής πίστεως.

Ήν δέ ούκ έν ταΐς των λεγομένων άπειλαϊς μόνον τά φόβητρα, 
άλλα μετά τούτων ή ποικίλη των κολαστηρίων κατασκευή πάσαν 
έπήγε κατάπληξιν, και προ τής πείρας έμποιοΰσα τοϊς άνθρώποις 

10 τον φόβον. Ξίφη τε και πυρ кал θηρία και βόθροι και τά στρεβλωτι- 
κά των μελών όργανα, και σιδηραϊ κατά πυρός καθέδραι, кал ξύλα 
όρθια, οίς έντεινόμενα τών ένισταμένων τά σώματα ταϊς τών φοβε
ρών όνύχων προσβολαϊς κατεξαίνετο, και άλλα μυρία πρός τάς πο- 
λυειδεϊς βασάνους τών σωμάτων έξευρημένα παρ ’ αύτοΐς έπενοεϊτο, 

15 кал σπουδή τοϊς τών έξουσιών τούτων έπειλημμένοις ήν μία, τό 
μηδένα του έτέρου έν ύπερβολή πικρίας έπιδειχθήναι πρφότερον. 
Και οί μέν είσήγγελλον, οί δε έπεδείκνυον, οί δέ ήρεύνων τούς κε- 
κρυμμένους. "Αλλοι τοϊς φεύγουσιν έπετίθεντο, άλλοι δέ πρός τάς 
κτήσεις τών πιστών όρώντες, ώς άν έγκρατεϊς γένοιντο τών πρα- 

20 γμάτων, έπι τφ προσχήματι τής εόσεβείας ήλαυνον τούς άντεχομέ- 
νους τής πίστεως. Σύγχυσις δε ήν πάσα κατά τό έθνος και άμηχνία 
πολλή, πάντων άλλήλοις δι ’ ύποψίας όντων, ού πατράσι τής παρά 
τών τέκνων εύνοιας έν τοϊς φοβεροΐς παραμενούσης, ού παισι τό πι- 
στόν τής πατρικής κηδεμονίας έγγυωμένης τής φύσεως. Έμερίζετο 

25 δέ κατ’ άλλήλων τά γένη πρός τάς θρησκείας σχιζόμενα. Кал παΐς 
έλληνίζων πιστών γονέων προδότης έγίνετο, και κατά παιδός πε- 
πιστευκότος έν άπιστίφ μένων ό πατήρ κατήγορος ήν. Και άδελφός 
έκ τής αύτής αίτιας έπολέμει τή φύσει, όσιον κρίνων τόν όμογενή τι- 
μωρήσασθαι, εί τής εύσεβείας άντέχοιτο.

30 Εντεύθεν πλήρεις μέν ήσαν αί έρημίαι τών έλαυνομένων, κεναι 
δέ τών οίκητόρων αί οίκίαι, πολλά δέ τών δημοσίων οικημάτων 
ταις τών καθειργνυμένων άπετέτακτο χρείαις. Ού γάρ ήν ικανά τά 
δεσμωτήρια χωρεϊν έν έαυτοϊς τών διά την πίστιν τιμωρουμένων τό 
πλήθος. Αγοραι τε πάσαι και σύλλογοι, κοινοί τε και ίδιάζοντες, 

35 άντι τής συνήθους φαιδρότητος, τάς τοιαύτας μετελάμβανον συμφο-



διάταγμα ότι πρέπει νά άρνηθούν τήν πίστη τους ή νά ύποστοϋν 
κάθε είδος τιμωρίας και θανάτου. Και όσοι τότε διαχειρίζονταν τά 
κοινά δέν έκαναν και δέν έπεδίωκαν τίποτε άλλο, παρά νά φυλακί
ζουν και νά βασανίζουν έκείνους πού έμειναν σταθεροί στην πίστη 
τους.

Οί φοβέρες και οί άπειλές δέν περιορίζονταν μόνο στά λόγια, 
άλλά μαζί μ’ αύτές τά ποικίλα όργανα βασανισμοΰ προκαλοϋσαν 
μεγάλο τρόμο, φοβίζοντας τούς άνθρώπους προτού τά δοκιμάσουν. 
Ξίφη, φωτιά, θηρία, λάκκοι και όργανα γιά στρεβλώσεις τών με
λών, σιδερένια καθίσματα πάνω στή φωτιά και ξύλα όρθια, όπου 
τέντωναν τά σώματα όσων άντιστέκονταν και τά ξέσχιζαν μέ φο
βερά σιδερένια νύχια, και μύρια άλλα μέσα έπινοούσαν πού είχαν 
βρει γιά κάθε είδος βασανισμοΰ τών σωμάτων. Γιά ένα μονάχα έν- 
διαφέρονταν όποιοι είχαν λάβει αύτή τήν έξουσία, νά μή φανεί κα
νένας τους ήπιότερος άπό τον άλλο στήν ύπερβολή τής κακίας. 
"Αλλοι κατήγγελλαν, άλλοι φανέρωναν, άλλοι έρευνοϋσαν γιά 
κρυμμένους, άλλοι κυνηγούσαν όσους έφευγαν* άλλοι έποφθαλ- 
μιώντας τά κτήματα τών πιστών, πώς νά τά Ιδιοποιηθούν, κατα
δίωκαν μέ τό πρόσχημα τής εύσέβειας όσους κρατούσαν τήν πί
στη τους. Επικρατούσε μεγάλη σύγχυση σ’ όλη τήν περιοχή και 
πολλή άμηχανία· όλοι ύποψιάζονταν όλους* δέν έβρισκε θέση 
μέσα σ’ αύτά τά φοβερά ή άγάπη τών παιδιών πρός τούς γονείς 
ούτε ή φύση έγγυόταν τή σταθερότητα τής πατρικής κηδεμονίας. 
Οί οικογένειες χωρίζονταν άνάλογα μέ τις θρησκείες καί διασπώ- 
νταν. Ό γιός πού άκολουθοϋσε τήν έθνική θρησκεία γινόταν προ
δότης πιστών γονέων καί ό πατέρας πού έμενε στήν άπιστία του 
γινόταν κατήγορος τού παιδιού του πού είχε πιστέψει. Καί ό άδελ- 
φός γιά τήν ίδια αίτία πολεμούσε κατά τής φύσης, θεωρώντας ίερό 
καθήκον νά έκδικηθεΐ τόν άδελφό του, άν έμενε πιστός στό Χρι
στιανισμό.

"Ετσι γέμισαν οί έρημιές άπό καταδιωκόμενους καί τά σπίτια 
έμεναν άδεια άπό τούς ένοικους τους. Πολλά άπό τά δημόσια 
κτήρια είχαν όριστεΐ γιά τις άνάγκες όσων φυλακίζονταν. Οί φυ
λακές δέ χωρούσαν τό πλήθος έκείνων πού τιμωρούνταν γιά τήν 
πίστη. Οί άγορές όλες καί οί συναθροίσεις, δημόσιες καί Ιδιωτι
κές άντί τή συνηθισμένη φαιδρότητά τους μοιράζονταν τις συμφο-
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ράς, τών μεν έφελκομένων, τών δε άηαγομένων, άλλων έπι τοις γι- 
νομένοις ή γελώντων ή δακρνόντων ού νήπιων ήν έλεος, ού τιμή 
πολιάς, ούκ άρετής αιδώς είσήει τοϊς δυσμενέσιν, άλλ \ ώς έν αιχμα
λωσία πάσα ηλικία τοϊς πολεμίοις τής πίστεως έκδοτος ήν. Ούδε 

5ταϊς γυναιξιν έδίδου ή φυσική του γένους άσθένεια, τών τοιούτων 
άναγκών έκτος μένειν, άλλ' είς ήν κατά πάντων ό τής ώμότητος νό
μος, ϊσφ τφ μέτρω τής τιμωρίας τών γινομένων ύπάγων τον τών 
ειδώλων άλλοτριούμενον, μη διακρίνων τήν φύσιν.

Τότε ούν ίδών ό μέγας έκεϊνος τής άνθρωπίνης φύσεως τήν 
ιοάσθένειαν, ώς ού δυναμένων τών πολλών μέχρι τού θανάτου τής 

εύσεβείας προαγωνίσασθαι, σύμβουλος γίνεται τη Έκκλησίφ μι- 
κρόν ύποχωρήσαι τη φοβερή, προσβολή, κρεϊττον είναι ηγούμενος 
διά φυγής τάς ψυχάς αύτών περισώσασθαι, ή, έστώτας έπι τής τών 
άφωνων παρατάξεως, λιποτάκτους γενέσθαι τής πίστεως■ και ώς 

15 αν μάλιστα πεισθεϊεν οι άνθρωποι, μηδένα κίνδυνον φέρειν τη ψυχή, 
το τήν πίστιν διά φυγής περισώσασθαι, τφ καθ’ έαυτόν ύποδείγμα- 
τι, σύμβουλος τής άναχωρήσεως γίνεται, αύτός προ τών άλλων 
άναχωρήσας τη τού κινδύνου φορψ άμα δε και τούτο τοϊς κρατούσι 
διά σπουδής μάλιστα ήν, το δι’ έκείνου καθάπερ στρατηγού χειρω- 

20 θέντος, πάσαν διαλύσαι τής πίστεως τήν παράταξιν, και τούτου χά- 
ριν έκεϊνον ύπόχεϊρα ποιήσασθαι τοϊς έχθροις διεσπούδαστο.

Ό δε ήν έρημόν τινα καταλαβών λοφιάν, έχων μεθ’έαυτού τον 
έκ νεωκόρου κατ’ άρχάς προσαχθέντα τη πίστει, ήδη τη χάριτι τής 
διακονίας ύπηρετούμενον. Τών δε διωκόντων κατ’ ϊχνος έπομένων 

25 έν πλήθει πολλφ, μηνύσαντος αύτοις τον τόπον τίνος έν φ  κατεκρύ- 
πτετο, οί μεν έν κύκλω τήν ύπώρειαν τής λοφιάς διαλαβόντες έφύ- 
λαττον, δπως άν μηδαμόθεν αύτφ γένοιτο διαφυγειν, εϊπερ είς τούτο 
τραπείη, οί δ£ προσβάντες τφ δρει, κατά παν μέρος διερευνώμενοι, 
ήδη καταφανείς έγίνοντο τφ μεγάλω, κατ’ εύθεϊαν πρός αύτον άνα- 

30τρέχοντες. Έκεϊνος δε διακελευσάμενος τφ μετ’ αύτον, στερεή, τε 
καί άδιστάκτω τη πεποιθήσει στήναι πρός τόν θεόν και καταπι- 
στενσαι τήν σωτηρίαν αύτφ, τάς χειρας είς προσευχήν άνατείναντα 
καϊ μηδϊ εί πλησίον γένοιντο οί διώκοντες έκκρουσθήναι τφ  φόβω 
τήν πίστιν, ύπόδειγμα δέ της παραγγελίας έαυτόν έποίει τφ  δια-
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ρές αύτές, καθώς οί μισοι καταδίωκαν και οί άλλοι μισοι καταδιώ
κονταν, κι άλλοι για όσα γίνονταν γελούσαν ή έκλαιγαν. Δεν 
ύπήρχε έλεος για τά νήπια, τιμή για τούς γέροντες, σεβασμός τής 
άρετής άπό τούς έχθρούς. Άλλα όπως σέ άλωση πόλης, κάθε ήλι- 
κία ήταν στή διάθεση των έχθρών τής πίστης. Ούτε τις γυναίκες 
δεν έξαιροϋσε ή φυσική άσθένεια τού φύλου τους άπό τις ανάγκες 
αύτές. Άλλα μόνο ό νόμος τής σκληρότητας ισχυε για όλους, ύπο- 
βάλλοντας στο ίδιο μέτρο τής τιμωρίας όποιον άποδοκίμαζε τά εί
δωλα, χωρίς νά διακρίνει φύλο.

Παρατηρώντας τότε έκεΐνος ό μεγάλος τήν άσθένεια τής άν- 
θρώπινης φύσης, ότι δέν μπορούσαν οί πολλοί νά ύπερασπιστοϋν 
τήν πίστη μέχρι θανάτου, συμβουλεύει τήν έκκλησία νά ύποχωρή- 
σει λίγο στή φοβερή έφοδο, κρίνοντας προτιμότερο νά σώσουν μέ 
τή φυγή τις ψυχές τους παρά νά σταθούν στις γραμμές τού άγώνα 
και νά γίνουν λιποτάκτες τής πίστης. Και γιά νά πειστούν όσο γι
νόταν οί άνθρωποι ότι δέν διατρέχει κανένα κίνδυνο ή ψυχή δια
τηρώντας τήν πίστη της μέ τή φυγή, γίνεται σύμβουλος τής άνα- 
χώρησης μέ τό ίδιο του τό παράδειγμα* άναχωρεΐ ό ίδιος πριν άπό 
τούς άλλους μπροστά στο σφοδρό κίνδυνο. Γιατί καί αύτό τό επι
δίωκαν μέ όλη τους τή δύναμη οί στρατιώτες, κάνοντας ύποχείριό 
τους έκεΐνον, όπως έναν στρατηγό, νά διαλύσουν όλη τήν παράτα
ξη τής πίστης, και γι’ αύτό προσπάθησαν οί έχθροί νά τόν συλλά- 
βουν.

Αύτός άποσύρθηκε σ’ ένα έρημο λοφάκι κι είχε μαζί του τό 
νεωκόρο πού είχε γίνει χριστιανός τότε στήν άρχή και τώρα ύπη- 
ρετούσε ώς διάκονος. Οί διώκτες του πλήθος πολύ τόν άκολου- 
θούσαν καταπόδας, γιατί κάποιος τούς είχε άποκαλύψει τό μέρος 
πού κρυβόταν. "Αλλοι περικύκλωσαν τις ύπώρειες τού λόφου και 
φύλαγαν, ώστε νά μήν μπορέσει άν τό έπιχειρούσε νά διαφύγει 
άπό πουθενά, κι άλλοι άνέβηκαν στό βουναλάκι, έρευνώντας σέ 
κάθε σημείο, καί ήδη ό μεγάλος άγιος τούς έβλεπε όλοφάνερα ότι 
έτρεχαν έτσι κατ’ έπάνω του. Έκεΐνος πρότρεψε τό σύντροφό του 
νά σταθεί μπροστά στό θεό μέ σταθερή και άταλάντευτη πίστη 
και νά έμπιστευθεΐ σ’ αύτόν τή σωτηρία του, ύψώνοντας τά χέρια 
του σέ προσευχή και νά μήν άρνηθεΐ τήν πίστη του άπό φόβο άκό- 
μα κι άν έρθουν μπροστά του οί διώκτες του. Υπόδειγμα τής σύ-
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κόνφ, βλέπων τε πρδς ούρανόν άμετατρέπτω όμματι και τεταμέναις 
ταϊς χερών έν όρθίφ тф σχήματι. Καί οί μεν έν τούτοις ήσαν, οί δε 
πρδς αύτούς άναδραμόντες, πανταχή τον τόπον περισκεψάμενοι кал 
πάσαν ένστασιν Θάμνον кал πάσαν πέτρας προσβολήν και πάσαν έκ 

5χαράδρας κοιλότητα μετά πάσης άκριβείας διερεννησάμενοι, πάλιν 
την νπώρειαν καταλαμβάνονσιν, ώς φόβψ των διερεννωμένων εις 
φνγήν τραπέντων τοϊς κάτω περιεστοιχισμένοις ύπο χεϊρα γενέσθαι.

Ώς οόν ούτε παρά τούτων εύρέθη кал παρ ’ έκείνοις ούκ ήν, ό δε 
τον τόπον τής τον μεγάλον διαγωγής κατασκεψάμενος σημείοις 

ΙΟύπέγραφεν, έν ώ διαβεβαιονντο οί ζητουντες μηδένα έωρακέναι, 
πλήν είμη δύο δένδρα μόνον μικρον άπ ’ άλλήλων διεστηκότα. Ανα- 
κεχωρηκότων δε των ζητούντων, ύπολειφθεις ό μηνντής και κατα- 
λαβών έν προσευχή αύτόν τε τον μέγαν και τδν συν αύτφ και γνονς 
την θείαν φρονράν, δι ’ ής έκεΐνοι δένδρα τοΐς διώκονσιν ένομίσθη- 

15 σαν, προσπίπτει τε αύτφ кал πιστεύει τφ λόγω. Και ό προ βραχέος 
διώκτης, είς τών φευγόντων έγένετο. Μενόντων τοίννν κατά την 
έρημον χρόνον πολυν (έπεκράτει γάρ ό κατά τής πίστεως πόλεμος, 
χαλεπώς τον καθηγουμένου κατά τών προστιθεμένων τφ  λόγω τής 
εύσεβείας λυσσώντος), και πάντων προς φυγήν τετραμμένων, έπει- 

20δη το κατά τον μέγαν αύτοϊς άπ’ έλπίδος ήν, ώς ούκ αν ύπο χεϊρά 
ποτε γενόμενον τοις διώκουσι, τότε κατά τών ύπολοίπων την λυσ
σώδη μανίαν έαυτών τρέψαντες, πανταχή κατά το έθνος διηρευνών- 
το πάντας όμοίως άνδρας τε кал γυναίκας και παΐδας, δσοις τδ όνο
μα του Χρίστου τδ σεβάσμιον ήν, και είλκον έπι την πόλιν και τά δε- 

25 σμωτήρια κατεπλήρουν, άντ’ άλλης τινδς άδικίας έγκλημα ποιούμε
νοι κατ’ αύτών την εύσέβειαν, ώς μηδενι τότε τών κοινών προσα- 
σχολεΐσθαι τά δικαστήρια, ή τούτο μόνον διά σπουδής τοΐς κρατοΰ- 
σιν είναι, τδ πάντας αίκισμούς και παντοίας στρεβλώσεις δι ’ έπι- 
νοίας έπάγειν κατά τών άντεχομένων τής πίστεως.

30 ".Ενθα δή και μάλλον πάσι κατάδηλον γίνεται, τδ μηδέν άθεει 
τδν μέγαν έκεϊνον βουλεύεσθαι. Φυλάξας γάρ έαυτδν διά τής φυγής 
τφ λαφ, κοινή συμμαχία τοΐς ύπερ τής πίστεως άγωνιζομένοις άπα- 
σιν ήν. Καθάπερ γάρ περι του Μώϋσέως άκούομεν, δτι πόρρωθεν



στάσής του έκανε τον έαυτό του στο διάκονο, ατενίζοντας στον 
ούρανό μέ ακίνητο βλέμμα, όρθιος μέ ύψωμένα τά χέρια. Αύτοί 
λοιπόν έτσι προετοιμάζονταν. Οί άλλοι δμως πού είχαν έξορμήσει 
έναντίον τους, άφοΰ έψαξαν σ’ δλο τον τόπο και έρεύνησαν μέ 
κάθε προσοχή κάθε θάμνο και κάθε πέτρα πού προεξείχε και κάθε 
χαράδρα και κάθε βαθούλωμα, κατεβαίνουν πάλι στις ύπώρειες, 
μήπως άπό τό φόβο αύτών πού έψαχναν τραπούν σέ φυγή και πέ
σουν στά χέρια έκείνων πού τούς είχαν περικυκλώσει στά χαμηλά. 
'Όπως δμως δέν τούς βρήκαν αύτοί, έτσι δέν έπεσαν καί στά χέ
ρια έκείνων. Αύτός πού είχε κατασκοπεύσει τό μέρος δπου κρυβό
ταν ό μεγάλος τον προσδιόριζε μέ σημεία* έκεΐ δμως βεβαίωναν 
έκεΐνοι πού έψαξαν δτι δέν είδαν κανένα, παρά δύο δέντρα μόνο 
σέ μικρή απόσταση τό ένα άπό τό άλλο.

'Όταν έφυγαν έκεΐνοι πού τον ζητούσαν, έμεινε πίσω αύτός 
πού τον κατήγγειλε. Βρίσκοντάς τους τότε νά προσεύχονται και ό 
μεγάλος καί ό σύντροφός του καί κατανοώντας τή θεία φρούρηση 
πού έκανε νά τούς νομίσουν οί διώκτες τους ώς δέντρα, πέφτει στά 
πόδια του καί πιστεύει στό κήρυγμά του. Κι αύτός πού πριν άπό 
λίγο ήταν διώκτης, έγινε ένας άπό τούς διωκόμενους. "Εμειναν 
στήν έρημο πολύ διάστημα καί δλοι είχαν τραπεί στή φυγή (γιατί 
ό πόλεμος κατά τής πίστης συνεχιζόταν, άφοΰ είχε πιάσει φοβερή 
λύσσα τόν άρχηγό έναντίον έκείνων πού προσχωρούσαν στό 
κήρυγμα τής εύσέβειας). Επειδή είχαν άπελπιστεΐ σχετικά μέ τόν 
μεγάλο, δτι ποτέ δέν θά τόν έπιαναν οί διώκτες του, έστρεψαν τή 
λύσσα τους κατά τών ύπολοίπων, έρευνούσαν σέ κάθε μέρος τής 
χώρας γιά δλους, άνδρες γυναίκες καί παιδιά, δσοι σέβονταν τό 
δνομα τού Χριστού. Τούς έσερναν στήν πόλη καί γέμιζαν τις φυ
λακές κι άντί γιά άλλο άδίκημα, θεωρούσαν ώς έγκλημά τους τήν 
εύσέβεια. Τότε τά δικαστήρια δέν άσχολούνταν μέ τίποτε άλλο* οί 
κρατούντες ένα μόνο έπιδίωκαν, νά σκεφτούν καί νά έφαρμόσουν 
δλες τις τιμωρίες καί δλα τά βασανιστήρια έναντίον έκείνων πού 
έμεναν σταθεροί στήν πίστη.

Τότε άκριβώς γίνεται φανερό σ’ δλους δτι δέν σκεφτόταν τί
ποτε χωρίς θεία έμπνευση ό μέγας έκεΐνος άγιος. ’Αφού μέ τή 
φυγή του έξασφάλισε τόν έαυτό του γιά χάρη τού λαού, ήταν κοι
νός σύμμαχος δλων δσοι άγωνίζονταν γιά τήν πίστη. Όπως άκου-
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άφεστηκώς τής των Αμαληκιτών παρατάξεως, διά προσευχής ένε- 
τίθει τοις όμοφύλοις κατά των ύπεναντίων τήν δυναμιν, κατά τον 
αύτδν τρόπον κάκεΐνος, οίον έφορων τφ όφθαλμφ τής ψυχής τά γι
νόμενα, τήν θείαν άπεκαλεϊτο συμμαχίαν ύπερ των έναθλούντων τή 

5 όμολογί^ τ*ίζ πΐστεως. Καί ποτε μετά των σννόντων κατά το σύνη- 
θες τφ θεφ  προσευχόμενος, άθρόως άγώνός τε και θορύβου κατα- 
πλησθείς, ενδηλος ήν έν τοΐς παροΰσιν οίον ξενιζόμενος, кал έναγω- 
νιών τφ θεάματι και τήν άκοήν έπέχων, καθάπερ ήχου τίνος πρδς 
αότδν διαβαίνοντος. Και διαγενομένου διαστήματος ούκ όλίγου, μεί- 

10 νας πάντα τον έν τφ μέσω χρόνον άκλινής και άκίνητος, είθ ’ ώσπερ 
του προκειμένου θεάματος εις άγαθδν καταλήξαντος, πάλιν έπανήλ- 
θέ τε προς το σύνηθες και άνευφήμησε τόν θεόν έν λαμπροτάτη 
φωνή, τον έπινίκιόν τε καί εύχαριστήριον ύμνον έπιφθεγξάμενος, δν 
πολλαχή τής ψαλμωδίας του Δαβίδ άκούομεν λέγοντος, το «εύλογη- 

15 τός ό θεός, δς ούκ εδωκεν ήμας είς Θήραν τοΐς όδουσιν αύτων».
Των δε περί αύτδν θαυμαστικώς διατεθέντων καί μαθεΐν 

άξιούντων, δ τί ποτε εΐη το έν όφθαλμοϊς αύτοΰ γενόμενον θέαμα, εί- 
πειν λέγεται, μέγα πτώμα κατά τήν ώραν έκείνην έωρακέναι, κατα- 
παλαισθέντος του διαβόλου ύπο νεανίου τίνος έν τοΐς υπέρ εύσεβείας 

20άγώσι. Τών δε άγνοούντων έτι το είρημένον, σαφέστερον αύτοΐς δι
ηγείται, δτι συμμαχίφ κρείττονι κατά τήν ώραν έκείνην νεανίας τις 
τών εύπατριδών τοΐς ίδρώσι τής πΐστεως ένηγωνίσατο, προσαχθείς 
ύπο τών δημίων τφ άρχοντι. Προσέθηκε δε καί το δνομα, Τρωά- 
διον αύτον όνομάσας, καί δτι μετά πολλας βασάνους, αίς γενναίως 

25 ένεκαρτέρησε, τον διά τής μαρτυρίας άνεδήσατο στέφανον. Έκπλα- 
γείς δε προς τήν άκοήν ό διάκονος καί ούτε άπιστεΐν τινι τών λεγο
μένων τολμών και άμα κρεΐττον τής άνθρωπίνης φύσεως είναι νο- 
μίσας, το πόρρωθεν δντα τής πόλεως, μηδενδς ανθρώπου τά κατ’ 
αότδν διαγγείλαντος, ώς έφεστώτα τοΐς πράγμασι λέγειν πρδς τούς 

30 συνόντας περί τών έκεΐ γενομένων, ικέτης γίνεται του διδασκάλου 
όφθαλμοϊς έπιτραπήναι καί γνώναι τά πεπραγμένα, καί μή κωλυθή- 
ναι παρ’ αύτου γενέσθαι μέχρι τών τόπων αύτών, έν οϊς τδ θαύμα 
έγένετο. Του δέ φοβερδν είναι λέγοντος, τδ έν μέσω τών φονευτών 
γενέσθαι καί πολλάκις έξ έπηρείας του Αντικειμένου τι τών άβουλή- 

35 των παθεΐν, έπιθαρσεΐν έλεγεν ό διάκονος τή τών εύχών αύτου συμ- 
μαχί$, φθεγξάμενος ταύτην πρδς αύτδν τήν φωνήν.



με για τό Μωυσή δτι, άν και ήταν μακριά άπό τή παράταξη των 
Άμαληκιτών, έβαζε με τήν προσευχή του δύναμη στήν ψυχή των 
όμοφύλων του κατά των έχθρών, με τόν ίδιο τρόπο κι αύτός, σά νά 
έβλεπε με τά μάτια τής ψυχής του δσα γίνονταν, καλοΰσε τή θεία 
συμμαχία γιά χάρη έκείνων πού άθλοΰσαν όμολογώντας τήν πίστη 
τους. Και κάποτε, ένώ προσευχόταν μαζί μέ τούς δικούς του, δπως 
συνήθιζε, κυριεύτηκε ξαφνικά άπό άγωνία καί θόρυβο καί φάνηκε 
στούς παρόντες σά νά παραξενευόταν καί άγωνιούσε γι’ αύτό τό θέ- 
αμα και έστησε τήν άκοή του σά νά έφτανε σ’ αύτόν κάποιος ήχος. 
Πέρασε έτσι άρκετή ώρα, μένοντας δλο τό ένδιάμεσο διάστημα όρ
θιος καί άκίνητος. "Επειτα, σά νά έλαβε αίσιο τέλος τό θέαμα αύτό, 
έπανήλθε στή συνηθισμένη του κατάσταση καί δόξασε τό θεό μέ 
μεγαλόπρεπη φωνή, ψάλλοντας τόν έπινίκιο και εύχαριστήριο 
ύμνο, αύτά πού άκούμε σέ πολλά σημεία τών ψαλμών νά ψάλλει ό 
Δαβίδ* «άς είναι δοξασμένος ό θεός, πού δέ μάς παρέδωσε νά γίνο
με κυνήγι καί θήραμα στά δόντια τους»8.

Οί γύρω του ένιωσαν θαυμασμό καί ζητώντας νά μάθουν τί 
είχε δει μέ τά μάτια του, λέγεται πώς είπε, δτι είδε μεγάλη πτώση 
έκείνη τήν ώρα, δτι ένας νεκρός κατανίκησε τό διάβολο στόν άγώ- 
να γιά χάρη τής πίστης. Κι έπειδή δέν καταλάβαιναν άκόμα τό 
λόγο, τούς τόν έξέθεσε σαφέστερα* δτι μέ τήν άνώτερη συμμαχία 
τήν ώρα έκείνη ένας νεαρός εύπατρίδης άγωνίστηκε τόν άγώνα τής 
πίστης όδηγημένος άπό τούς δημίους στόν άρχοντα. Πρόσθεσε και 
τό δνομά του, δτι λεγόταν Τρωάδιος. Καί δτι μετά πολλά βασανι
στήρια, πού άντιμετώπισε μέ γενναιότητα καί καρτερία, στεφανώ
θηκε μέ τό στεφάνι τού μαρτυρίου. Ό διάκονος ένιωσε έκπληξη μέ 
αύτό πού άκουσε. Δέν τολμούσε δμως ν’ άπιστήσει στά λεγάμενα 
καί νομίζοντας πώς είναι άνώτερο άπό τήν άνθρώπινη φύση, ένώ 
ήταν μακριά άπό τήν πόλη καί ένώ κανένας δέν τού είχε φέρει 
μήνυμα, νά μιλάει στούς γύρω του γιά δ,τι γινόταν έκεΐ σά νά πα- 
ρευρισκόταν στά πράγματα, παρακαλεΐ τό δάσκαλο νά τού έπιτρέ- 
ψει νά δει μέ τά μάτια του τί είχε συμβει καί νά μήν τόν έμποδίσει 
νά πάει στό μέρος έκεΐνο δπου έγινε τό θαύμα. Εκείνος τού έλεγε 
πώς είναι φοβερό νά βρεθεί στή μέση τών δημίων καί ένδεχομενως 
άπό τήν έπήρεια τού άντιπάλου νά πάθει κάτι πού δέν ήθελε. Ό διά
κονος έλεγε δτι στηρίζει τό θάρρος του στή βοήθεια τών προσευ
χών του, λέγοντας σ’ αύτόν τά παρακάτω λόγια.
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Σύ με παράθου τφ θεφ  και ούδείς μοι φόβος και τών πολε
μίων καθάψεται.

Του δέ καθάπερ συν έμπορον αύτφ την του θεού βοήθειαν διά 
τής εύχής συνεκπέμψαντος, πεποιθώς τήν όδόν διήει, προς ούδένα 

5 των άπαντώντων έπιστρεφόμενος. Έσπέριος δε τής πόλεως έντός 
γεγονώς και κοπώδης έκ τής όδοιπορίας γενόμενος, λουτρφ θερα- 
πεϋσαι τόν κόπον άναγκαΐον φήθη. Έπεκράτει δε κατά τον τόπον 
έκεΐνον δαίμων τις άνθρωποκτόνος έπιχωριάζων τφ λουτρφ, ού ή 
φθοροποιός δύναμις ένεργόςμετά σκότος κατά των προσεγγιζόντων 

10 έγίνετο και τούτου χάριν άβατον τό λουτρόν ήν έκεΐνο μετά τάς ήλίου 
δυσμάς και άνενέργητον, ώ παραστάς ήξίου τόν έπιτεταγμένον άνοϊ- 
ξαι τήν θύραν, δούναι τε τήν είσοδον αύτφ και μή φθονήσαι τής έκ 
του λουτρού θεραπείας. Του δε μαρτυρουμένου μηδένα των κατά 
τήν ώραν έκείνην κατατολμώντων του υδατος ίδίοις ύποστρέψαι 

15 ποσίν, άλλά πάντων μετά τήν έσπέραν κατακρατεϊν τό δαιμόνιον 
кал πολλούς ύπ’άγνοιας ήδη παθεΐν τά άνήκεστα, οΰς άντι τής έλπι- 
σθείσης άνέσεως θρήνοι και οίμωγαι διεδέξαντο' ταΰτα και τά 
τοιαυτα διεξιόντος, ούδεν μάλλον έκεΐνος ύφίει τής έπιθυμίας, άλλ’ 
ένέκειτο παντι τρόπω καταναγκάζων αύτόν είς τά έντός παραδέξα- 

20 σθαι. Ό δέ τό μή συγκινδυνευσαι τη άγνοίςι του ξένου, κέρδος ποιού
μενος, τήν κλεϊν έπ ' αύτφ ποιησάμενος, πόρρω του λουτρού απαλ
λάσσεται.

Επειδή δέ γυμνωθείς έντός ήν, πολύτροποί τινες φόβων και 
καταπλήξεων άφορμαι παρά του δαιμονίου συνεσκευάζοντο, φά- 

25 σματα παντοδαπά πυρι και καττνφ μεμιγμένην τήν φύσιν έπιδεικνύ- 
μενα, έν άνθρώπων και θηρίων μορφή τοις όφθαλμοΐς έμπίπτοντα, 
ταϊς άκοαΐς ένηχουντα, τφ  άσθματι προσεγγίζοντα, κύκλω περι τό 
σώμα χεόμενα. Ό δέ τήν σφραγίδα έαυτοϋ προβαλλόμενος και τό 
του Χριστού άνακαλών όνομα, άπαθής τόν πρώτον διεξήλθε τόν οϊ- 

30κον. Έπϊ δέ τό ένδότερον χωρήσας, χαλεπωτέροις ένέτυχε τοις θεά- 
μασιν, είς φοβερωτέραν μετασκευασθέντος του δαιμόνιου τήν δψιν 
καϊ άμα σεισμφ κατακλονεΐσθαι τόν οίκον φετο кал τό έδαφος 
ύπορρηγνύμενον γυμνήν ύποδεικνύειν τήν κάτω φλόγα, σπινθήρας 
τε φλογώδεις άπό τών ύδάτων έκπέμπεσθαι καϊ πάλιν αύτφ τό ίσον 

35 όπλον ή σφραγις кал τό του Χριστού όνομα καί ή διά τών εύχών τού



Έσύ νά μ’ έμπιστευθεΐς στα χέρια του θεοΰ καί δέ θά φο
βηθώ τίποτε άπό τούς έχθρούς μου.
'Όταν αύτός τού έδωσε μέ τήν προσευχή του σαν συνοδίτη τή 

βοήθεια τού θεοΰ, πήρε τό δρόμο του μ’ έμπιστοσύνη, χωρίς νά 
προσέχει κανέναν άπό δσους συναντοΰσε. Μπήκε στήν πόλη τό 
βράδυ καί κατάκοπος άπό τήν όδοιπορία θέλησε ν’ άνακουφίσει 
μέ λουτρό τόν κόπο του. Κυριαρχούσε στό μέρος έκεΐνο ένας άν- 
θρωποκτόνος δαίμονας πού είχε κατοικία του τό λουτρό καί πού ή 
καταστρεπτική του δύναμη έναντίον έκείνων πού πλησίαζαν έκδη- 
λωνόταν μετά τό σκοτάδι καί γι’ αύτό τό λουτρό έκείνο ήταν άπα- 
γορευμένο καί δέ λειτουργούσε μετά τή δύση τού ήλιου. Πήγε 
λοιπόν στό λουτρό καί ζητούσε άπό τόν ύπεύθυνο νά τού έπιτρέ- 
ψει τήν είσοδο καί νά μήν τού άρνηθεί τήν άνακούφισή του άπό τό 
λουτρό. Εκείνος τόν διαβεβαίωνε δτι κανένας άπό δσους τόλμη
σαν νά χρησιμοποιήσουν τό νερό τήν ώρα έκείνη δέ γύρισαν μέ τά 
δικά τους πόδια, άλλά μετά τό βράδυ τούς κρατούσε δλους τό δαι
μόνιο καί πολλοί άπό άγνοια είχαν ήδη πάθει τά άνεπανόρθωτα κι 
άντί τήν άνακούφισή πού ζήτησαν τούς περίμεναν θρήνοι. Αύτά 
καί άλλα παρόμοια τού έλεγε, δμως έκείνος δέν ύποχωροΰσε κα
θόλου στήν έπιθυμία του, άλλά τόν πίεζε καί προσπαθούσε νά τόν 
έξαναγκάσει νά τόν δεχτεί μέσα. Αύτός δμως θεωρώντας κέρδος 
του νά μήν κινδυνέψει κι αύτός μαζί άπό τήν άγνοια τού ξένου, τοΰ 
δίνει τό κλειδί και φεύγει μακριά άπό τό λουτρό.

"Οταν μέσα στό λουτρό έβγαλε τά ρούχα του, τό δαιμόνιο 
προκαλοΰσε κάποιες περίεργες άφορμές φόβων καί κάποιες έκ- 
πλήξεις, κάποιες μορφές κάθε λογής, παρουσιάζοντας όψεις Ανά
μικτες άπό καπνό καί φωτιά πού φαίνονταν σάν μορφές Ανθρώπων 
καί θηρίων, πού βομβοΰσαν στ’ αύτιά, γινόταν αισθητή ή Αναπνοή 
τους καί περιτύλιγαν τό σώμα. Αύτός προβάλλοντας τό σημείο τοΰ 
σταυρού καί έπικαλούμενος τό όνομα τού Χρίστου, πέρασε Απα
θής τό πρώτο δωμάτιο. Προχωρώντας στό έσωτερικό συνάντησε 
πιό Ανησυχητικά φαινόμενα, καθώς τό δαιμόνιο πήρε πιό φοβερή 
όψη. Συνάμα νόμιζε δτι τό λουτρό συγκλονιζόταν άπό σεισμό και 
τό έδαφος, ότι σκιζόταν κάτω άπό τά πόδια του κι έδειχνε Απειλη
τική κΑτω τή φλόγα, δτι πετοΰσαν Από τΑ νερά σπίθες καί φλόγες. 
Τό ίδιο πάλι δπλο, τό σημείο τοΰ σταυρού και τό όνομα τοΰ Χρι-
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διδασκάλου βοήθεια τά φοβερά τών φαινομένων τε και γινομένων 
διέχεεν. Άνεθεις δε ήδη τφ υδατι και προς την έξοδον σπεύδων, πά- 
λιν έκωλύετο, του δαιμονίου τής θύρας άντειλημμένου. Άλλα кал 
τούτο πάλιν το κώλυμα διά τής ίσης δυνάμεως αύτομάτως έλύετο, 

5 τη σφραγΐδι τής θύρας ύποχωρούσης. Έπει δε κατά νοΰν αύτφ 
προόκεχωρήκει τά πάντα, έκβοήσαι λέγεται προς αύτον άνθρωπίνγι 
φωνή τό δαιμόνιον, μή έπ ’ αύτφ την δύναμιν έκείνην λογίσασθαι, δι ’ 
ής τόν όλεθρον έφυγεν ή γάρ φωνή του παραθεμένου αύτον τφ φυ- 
λάσσοντι τό άπαθες έχαρίσατο. 

ίο Διασωθείς τοίνυν κατά τόν είρημένον τρόπον, έκπληξιν παρεί
χε τοΐς έπιστατοΰσι του τόπου, ούδενός τών πώποτε κατά την ώραν 
έκείνην κατατολμησάντων τού ΰδατος έν τοΐς ζώσι φανέντος. Έπει 
Öb τούτοις τά καθ’ έαυτόν διηγήσατο και τά κατά την πόλιν τών 
μαρτύρων άνδραγαθήματα τούτον έγνω γεγενημένα τόν τρόπον, δν 

Ι5έπι τής έρημίας ό μέγας διάγων προδιηγήσατο, προσθεις τοΐς περι 
αύτοΰ διηγήμασί τε και θαύμασι, δι ’ ών τε είδε και δι ’ ών ήκουσε 
και δ ϊ  ών τη έαυτοΰ πείρ$ τής του μεγάλου πίστεως έδιδάχθη την 
δύναμιν, ή προσεμαρτύρησε τό δαιμόνιον, πάλιν άνατρέχει προς τόν 
διδάσκαλον, τοΐς τε κατ’ αύτόν και τοΐς μετά ταΰτα κοινόν άφεις φυ- 

20λακτήριον, τό διά τών ιερέων έκαστον έαυτόν τφ  θεφ  παρατίθε- 
σθαι. Kai νυν έστι μέν κατά πάσαν την Εκκλησίαν, έξαιρέτως δέ 
παρ’έκείνοις ή τοιαύτη φωνή, τής τότε γεγενημένης τφ  άνδρι παρά 
του Γρηγορίου βοηθείας μνημόσυνον.

Τής δέ τυραννίδος έκείνης ήδη κατά θείαν συμμαχίαν διαλυθεί- 
25σης κα\ πάλιν ειρήνης τήν άνθρωπίνην ζωήν διαδεξαμένης, καθ’ ήν 

άνετος fjv κατ’ έξοοσίαν προκειμένη πάσιν ή περί τό θειον σπουδή, 
καταβάς πάλιν έπϊ τήν πόλιν καί πάσαν περινοστήσας έν κύκλφ τήν 
χώραν, προσθήκην έποιεΐτο τοΐζ άπανταχου λαοΐς τής περϊ τό θειον 
σπουδής, τάς όπέρ τών ένηθληκότων tfj πίστει πανηγύρεις νομοθε- 

30 τήσας. Καί διαλαβόντες άλλος άλλαχή τών μαρτύρων τά σώματα, 
κατά τήν έτήσιον του ένιαυίου κύκλου περίοδον συνιόντες, ήγάλλον- 
το τη τιμή τών μαρτύρων πανηγυρίζοντες. Καί γάρ δή καί τούτο τής 
μεγάλης αύτοΰ σοφίας άπόδειξις fjv, ότι πρός καινόν βίον μεταρρυ- 
θμίζων πάσαν άθρόως τήν κατ’ αύτόν γενεάν, οϊόν τις ήνίοχος έπι-



στοΰ καί ή βοήθεια των προσευχών του δασκάλου διασκόρπιζαν 
αύτά τά φοβερά φαινόμενα καί πράγματα. Άφοΰ βγήκε άπό τό 
νερό έτρεξε πρός τήν έξοδο, άλλά πάλι ένιωθε νά έμποδίζεται, 
γιατί τό δαιμόνιο του κρατούσε τήν πόρτα κλειστή. Άλλά κι αύτό 
πάλι τό έμπόδιο παραμεριζόταν αυτόματα καί μέ τήν ίδια δύναμη ή 
πόρτα ύποχωροΰσε στό σταυρό. 'Όταν δλα είχαν προχωρήσει 
δπως ήθελε, λέγεται δτι τό δαιμόνιο τού φώναξε μέ φωνή άνθρώ- 
που νά μήν άποδώσει στόν έαυτό του τή δύναμη μέ τήν όποία άπέ- 
φυγε τόν όλεθρο. Τό δτι δέν έπαθε κάποιο κακό τού τό χάρισε ή 
φωνή έκείνου πού τόν έμπιστεύθηκε στό θειο φύλακά του.

Αφού σώθηκε μέ τόν τρόπο πού είπα, προκάλεσε τήν έκπλη
ξη έκείνων πού έπιστατούσαν στό μέρος, γιατί κανένας άπό όσους 
είχαν τολμήσει κατά τήν ώρα αύτή νά μπει στό λουτρό δέν είχε 
βγει ζωντανός. 'Όταν λοιπόν διηγήθηκε σ’ αύτούς τά όσα τού 
συνέβηκαν καί έμαθε δτι τά άνδραγαθήματα τών μαρτύρων στήν 
πόλη έγιναν μέ τόν τρόπο πού είχε προαναγγείλει ό άγιος &ν καί 
βρισκόταν στήν έρημο, προσθέτοντας στις διηγήσεις γι’ αύτόν καί 
τά θαύματα δσα είδε καί άκουσε καί όσα διδάχτηκε μέ τήν ίδια 
του τήν πείρα γιά τή δύναμη τής πίστης τού μεγάλου, τήν όποία 
έπιβεβαίωσε τό δαιμόνιο, γυρίζει πάλι στό δάσκαλο· άφησε στούς 
συγχρόνούς του καί στούς μεταγενέστερους κοινό φυλαχτό, νά 
έμπιστεύεται καθένας τόν έαυτό του στό Θεό μέσω τών ίερέων. Κι 
άκούεται καί τώρα καί σ’ δλη τήν Εκκλησία κι έξαιρετικά σ’ έκεί- 
νους ή φωνή αύτή, μνημόσυνο τής βοήθειας πού έδωσε τότε ό 
Γρηγόριος στό διάκονο.

'Όταν τό τυραννικό έκεΐνο καθεστώς μέ τή θεία βοήθεια δια
λύθηκε κι άποκαταστάθηκε πάλι ή ειρήνη στούς άνθρώπους, κατά 
τήν όποία ήταν έλεύθερη καί άφημένη στή διάθεση τού καθενός ή 
λατρεία τού θεού, κατέβηκε πάλι στήν πόλη. Περιόδευσε δλη τή 
χώρα άπό άκρη σέ άκρη καί ένίσχυσε τή λατρεία τού Θείου σέ 
δλους τούς λαούς νομοθετώντας τις πανηγύρεις γιά όσους άθλη- 
σαν γιά χάρη τής πίστης. Παίρνοντας τότε στά διάφορα μέρη τά 
σώματα τών μαρτύρων χαίρονταν καί πανηγύριζαν τιμώντας τούς 
μάρτυρες. Καί βέβαια ήταν κι αύτό άπόδειξη τής μεγάλης σοφίας 
του. Είσάγοντας σέ μιά νέα ζωή ξαφνικά δλη τή γενιά του καί 
άφοΰ στάθηκε σάν ένας ήνίοχος τής άνθρώπινης φύσης καί σφίγ-
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στάς τη φύσει και τοΐς τής πίστεως και Θεογνωσίας χαλινοΐς ασφα
λώς αύτους ύποζεύζας, ένεόίδου τι μικρδν τφ ζνγφ τής πίστεως δι ’ 
εύφροσύνης ύποσκιρτφν το ύπήκοον. Συνιδών yap δτι ταις σωματι- 
καΐς Θυμηδίαις τη περι τα είδωλα πλάνη παραμένει το νηπιώδες 

5 τών πολλών και άπαίδεντον, ώς &ν το προηγούμενον τέως έν αύτοϊς 
μάλιστα κατορθωθείη, το προς θεόν άντι τών ματαίων σεβασμά- 
των βλέπειν, έπαφήκεν αύτοϊς ταΐς τών άγιων μαρτύρων έμφαιδρύ- 
νεσθαι μνήμαις, και εύπαθεϊν και άγάλλεσθαι, ώς χρόνφ ποτε κατά 
το αύτόματον προς σεμνότερόν τε και άκριβέστερον μετατεθησομέ- 

ίΟνοΌ του βίου, και προς έκεινο καθηγουμένης τής πίστεως, δπερ δη 
και έν τοΐς πολλοϊς ήδη κατωρθώθη, πάσης θυμηδίας άπο τών του 
σώματος ήδέων προς το πνευματικόν τής εύφροσύνης είδος μετατε- 
θείσης.

Τούτον δε τον τρόπον έμπολιτευόμενος τη Έκκλησίψ και 
15 σπουδήν έχων προ τής έκ του βίου μεταστάσεως πάντας ίδεΐν προς 

την σωτήριον πίστιν άπο τών ειδώλων μεταθέντας, έπειδή προέ- 
γνω έαυτου την μετάστασιν, σπουδή πάσαν τε την περιοικίδα διη- 
ρευνήσατο, μαθεΐν θέλων εΐ τινες είεν οί περιλειφθέντες έξω τής πί
στεως. Έπει ούν έγνω τους παραμεμενηκότας τη άρχαίψ πλάνη μη 

20 πλείους είναι τών έπτακαίδεκα, Σκυθρωπόν μεν και τούτο, φησϊ 
προς τον θεόν άποβλέψας, τό λιπεΐν τι τφ  τών σωζομένων 
πληρώματι. Πλήν άλλα μεγάλης εύχαριστίας άξιον, δτι τοσούτους 
καταλείπει τούς είδωλο λάτρας τφ μετ’αύτόν έκδεχομένω την ’Εκ
κλησίαν, δσους αύτός Χριστιανούς ύπεδέξατο ’. Έπευξάμενος δε 

25 τοΐς τε πεπιστευκόσιν ήδη την είς το τέλειον αυζησιν, και την έπι- 
στροφήν τοΐς άπίστοις, οΰτω του άνθρωπίνου βίου προς τον Θεόν 
μετανίσταται, έπισκήψας τοΐς έπιτηδείοις, μη κτήσασθαι τόπον 
αύτφ πρός ταφήν ίδιάζοντα. Εί yap ζών κύριος κληθήναι τόπου τί
νος ούκ έδέξατο, άλλα παροικών έν άλλοτρίοις τον βίον διήγαγεν, 

30ούδεμετά Θάνατον τη παροικίψ πάντως έπαισχυνθήσεται.
Άλλ’ έστω’, φησί, (τφ  μετά ταυτα βίω διήγημα, δτι Γρηγό- 
ριος ούτε ζών έπωνομάσθη τόπω τινί, και μετά Θάνατον άλ- 
λοτρίων τάφων έγένετο πάροικος, πάσης τής έν τη γη κτήσε
ως έαυτόν άποστήσας, ώςμηδε ένταφήναι ίδίω καταδέξασθαι
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γοντάς τους άσφαλώς μέ τά χαλινάρια της πίστης καί της θεογνω
σίας, έδινε μια μικρή δυνατότητα στούς ύποζευγμένους να σκιρ
τούν λίγο άπό χαρά κάτω άπό τό ζυγό τής πίστης. ’Επειδή κατάλα
βε ότι οί πολλοί όπως άδιαπαιδαγώγητα νήπια παρέμεναν στήν 
πλάνη των ειδώλων γιά τις ύλικές διασκεδάσεις, γιά νά κατορθωθεί 
όσο γίνεται καλύτερα αύτό πού προηγείται, νά άποβλέπουν στό 
θεό καί όχι στά μάταια σεβάσματα, τούς έπέτρεψε νά χαίρονται 
στις μνήμες των άγίων μαρτύρων, νά άπολαμβάνουν καί νά δια
σκεδάζουν. Μέ τόν καιρό κι άπό μόνη της ή ζωή θά γινόταν σε
μνότερη καί αύστηρότερη καί ή πίστη θά γινόταν όδηγός πρός 
έκεΐνο πού τώρα πιά κατορθώθηκε κι άπό τούς πολλούς, νά μετα
τεθεί δηλαδή κάθε εύχαρίστηση άπό τις σωματικές ήδονές στό 
πνευματικό είδος τής χαράς.

Μ’ αύτόν τόν τρόπο συμπεριφερόμενος στήν έκκλησία είχε 
σάν στόχο του νά τούς δει όλους νά μεταστρέφονται, προτού άνα- 
χωρήσει άπό τή ζωή, άπό τά είδωλα στή σωτήρια πίστη. ’Επειδή 
προαισθάνθηκε τή μετάστασή του έρευνα μέ προθυμία όλη τήν πε- 
ρίχωρο, θέλοντας νά μάθει άν είχαν άπομείνει μερικοί μακριά άπό 
τήν πίστη. Κι όταν έμαθε ότι αύτοί πού είχαν παραμείνει στήν άρ- 
χαία πλάνη δέν ήταν περισσότεροι άπό δεκαεπτά, είπε στρέφο
ντας τό βλέμμα πρός τό θεό. ‘Καί αύτό βέβαια είναι λυπηρό, νά 
λείπει ένα μέρος άπό τό πλήρωμα όσων σώζονται. ’Αλλά καί αύτό 
άξίζει μεγάλη εύχαριστία, γιατί άφήνει τόσους είδωλολάτρες στό 
διάδοχό του στήν έκκλησία, όσους Χριστιανούς είχε βρει αύτός’. 
Άφοΰ προσευχήθηκε νά προχωρήσουν καί νά γίνουν τέλειοι όσοι 
είχαν πιστέψει καί νά μεταστραφοΰν οί άπιστοι, έτσι μεταβαίνει 
άπό τόν βίο τών άνθρώπων πρός τό θεό, παραγγέλλοντας στούς 
φίλους του νά μήν τού πάρουν ιδιωτικό τόπο γιά τήν ταφή του. 
Άφοΰ ζωντανός δέ δέχτηκε νά όνομαστεΐ κύριος κάποιου τόπου, 
άλλά πέρασε τή ζωή του ώς πάροικος άνάμεσα σέ ξένους, δέν θά 
ντραπεί όπωσδήποτε τήν παροικία ούτε μετά τό θάνατο.

Άλλά άς έχουν, λέει, νά διηγοΰνται στό μέλλον ότι ό 
Γρηγόριος ούτε ζωναντός έγινε έπώνυμος κάποιου τόπου, 
άλλά καί μετά τό θάνατο έγινε πάροικος σέ ξένους τά
φους* άποξένωσε τόν έαυτό του άπό κάθε κτήση σ’ αύτή 
τή γή, ώστε ούτε νά ταφεΐ δέ δέχτηκε σέ δικό του τόπο.
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τόκο)' μόνην γάρ αύτφ κτήοιν τιμίαν είναι έκρινεν έκεινην, ή 
πλεονεξίας έφ ’ έαυτής ίχνος ού δέχεται.

Την δε άθρόαν παντός του έθνους μετάστασιν από τής έλληνι- 
κής ματαιότητος είς τήν έπίγνοσιν τής άληθειας θαυμαζέτω έκα- 

5στος τών έντυγχανόντων τφ λόγφ, και μηδεις άπιστειτω πρός τήν 
οικονομίαν βλέπων, δι ’ ής γέγονεν ή τοσαύτη μεταβολή τών μετατι- 
θεμένων άπό του ψεύδους πρός τήν άλήθειαν. To yap έν τοϊς 
πρώτοις αύτοΰ τής ίερωσύνης γεγενημένον χρόνοις, δπερ πρός τα 
λοιπά τών θαυμάτων έπειγόμενος ό λόγος παρέδραμε, νυν έπαναλα- 

ΐοβών διηγήσομαι. Εορτή τις ήν πάνδημος έν τη πόλει, δαίμονί τινι 
τών έγχωρίων κατά τι πάτριον άγομένη. Πρός ταύτην άπαν σχεδόν 
συνέρρει το έθνος, τής χώρας πάσης συνεορταζούσης τη πόλει. 
Έπεπλήρωτο δε τών συνδεδραμηκότων το θέατρον και ύπερεχεϊτο 
πανταχόθεν ύπερ τάς καθέδρας τών έπιρρυέντων τό πλήθος και 

15 πάντων περί τά θεάματά τε και ακροάματα πρός τήν όρχήστραν 
άποβλέπειν προθυμουμένων, θορύβου πλήρης ήν ή σκηνή και 
άπρακτος έγίνετο τοϊς θαυματοποιοϊς ή έπίδειξις, τής ταραχής τών 
στενοχωρουμένων ού μόνον τήν άπόλαυσιν τής μουσικής έπικο- 
πτούσης, άλλ’ ούτε τοϊς θαυματοποιοϊς ένδιδούσης καιρόν τά έαυ- 

20 τών έπιδείκνυσθαι. "Ενθα δε κοινή παρά παντός έκρήγνυται του 
δήμου φωνή, τον δαίμονα, ф τήν έορτήν ήγον, άνακαλούντων και 
παρ ’ έκείνου τήν εύρυχωρίαν αύτοϊς άξιούντων γενέσθαι. Επειδή δε 
πάντων άλλήλοις συμφθεγγομένων, είς δψος ήρετο ή φωνή και πά
σης έδόκει της πόλεως καθάπερ ένός τίνος στόματος ό λόγος είναι, 

25ό τήν εύχήν ταύτην προσάγων τφ δαίμονι (ήν δε ή εύχή, ώς έπ' αύ- 
τής άκουσαι τής λέξεως' ‘Ζεΰ, ποίησον ήμΐν τόπον ), άκούσας δε ό 
μέγας έκεινος του ήχου τών όνομαστι έπιβοωμένων τον δαίμονα, 
παρ ’ ού τήν εύρυχωρίαν ήτουν γενέσθαι τη πόλει, φησι πρός αύτούς, 
πέμψας τινά τών παρεστηκότων δοθήσεσθαι αύτοϊς όσον ούδέπω 

30 πλζίονα τής εύχής τήν εύρυχωρίαν.
Ταύτης δέ παρ' αύτου τής φωνής οϊόν τίνος σκυθρωπής άπο- 

φάσεως έξενεχθείσης, λοιμός τήν πάνδημον έκείνην ίερομηνίαν έκ- 
δέχεται. Και παραχρήμα κατεμίγνυτο ταϊς χοροστασίαις ό θρήνος, 
ωστε αύτοϊς είς πένθη και συμφοράς μεταστραφήναι τάς θυμηδίας, 

35 άντϊ αύλών καϊ κρότων τής έπαλλήλου θρηνώ δίας διαλαβούσης τήν
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’Έκρινε ώς μόνη κτήση άξίας έκείνη πού δέν έχει ούτε
ίχνος πλεονεξίας.
Τήν όμαδική μετάσταση όλου τού λαού άπό τήν έλληνική μα

ταιότητα στήν έπίγνωση τής άλήθειας ας τή θαυμάζει καθένας άπό 
όσους διαβάζουν τή διήγηση μου κι άς μή δυσπιστει κανένας άπο- 
βλέποντ  ̂στή σκοπιμότητα γιά τήν όποία έγινε ή μεγάλη αύτή με
ταβολή όσων μεταστρέφονται άπό τό ψεύδος στήν άλήθεια. Θά 
διηγηθώ τώρα αύτό πού έγινε στούς πρώτους χρόνους τής ίερωσύ- 
νης του και πού έπιθυμώντας νά έξιστορήσω τά λοιπά θαύματα τό 
παρέτρεξα στο λόγο μου.

Είχαν μιά πάνδημη έορτή στή πόλη πού γινόταν κατά παράδο
ση στο όνομα κάποιου έγχώριου δαιμόνιου. Σ’ αύτήν μαζευόταν 
όλη σχεδόν ή περιοχή κι όλη ή χώρα συνεόρταζε μέσα στήν πόλη. 
ΤΗταν κατάμεστο τό θέατρο άπό όσους είχαν συρ ρεύσει και τό 
πλήθος όσων είχαν τρέξει έκεΐ ξεχυνόταν παντού πάνω άπό τά κα
θίσματα. ΤΗταν όλοι προσηλωμένοι στήν ορχήστρα σε όσα έβλε
παν κι άκουγαν, άλλά ή σκηνή ήταν γεμάτη θόρυβο κι ήταν άδύνα- 
το νά κάνουν οί θαυματοποιοί τήν έπίδειξή τους, γιατί ή ταραχή 
τών άνθρώπων πού συνθλίβονταν δέν έμπόδιζε μόνο τήν άπόλαυ- 
ση τής μουσικής, άλλά ούτε στούς θαυματοποιούς έδινε τήν εύκαι- 
ρία νά δείξουν τήν τέχνη τους. Ξέσπασε τότε κοινή φωνή όλου 
τού λαού καί έπικαλούνταν τό δαίμονα πού γιόρταζαν καί ζητού
σαν νά τούς δώσει έκεΐνος τήν εύρυχωρία τους. Φώναζαν όμως 
όλοι μαζί κι άνέβαινε ψηλά ή φωνή καί νόμιζες ότι ό λόγος ήταν 
όλόκληρος τής πόλης σάν λόγος άπό ένα στόμα πού άπηύθυνε 
αύτή τήν προσευχή στό δαιμόνιο. Ή προσευχή κατά λέξη ήταν ή 
έξής. ‘Δία, δώσε μας τόπο’. Ό μεγάλος άγιος άκουσε τις φωνές 
έκείνων πού έπικαλούνταν τό δαίμονα, άπό τον όποιο ζητούσαν νά 
δώσει εύρυχωρία στήν πόλη, καί τούς λέει, στέλνοντάς τους ένα 
άπό τούς διπλανούς του, ότι θά τούς δοθεί εύρυχωρία πρισσότερη 
άπό όση ζητούσαν μέ τήν προσευχή τους, όση δέ δόθηκε ποτέ.

Τήν έξστόμηση αύτού τού λόγου σά μιά άπόφαση άποτρόπαια 
άκολουθεΐ λοιμός τήν πάνδημη έκείνη έορτή. Κι άμέσως άνακα- 
τευόταν ό θρήνος μέ τούς χορούς καί τά τραγούδια, ώστε οί χαρές 
τους μεταβλήθηκαν σέ πόνους καί συμφορές κι άντί όργανα και 
χειροκροτήματα γέμισαν τήν πόλη τά κύματα τών θρήνων. Γιατί
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πόλιν. Ένσκήψαν γάρ άπαξ τοΐς άνθρώποις τό πάθος, θάττον ή κατ' 
έλπίδας διεξήει πυρος δίκην τους οίκους έπιβοσκόμενον, ώστε 
πληρουσθαι μεν τών τη νόσφ καταφθειρομένων τά ιερά τών έληίδι 
θεραπείας προσφευγόντων, γέμειν δε πηγάς και κρουνούς και φρέα- 

5 τα τών ύπό της του νοσήματος άμηχανίας διακαιομένων έν τή δίψη 
(έφ’ ών ήτόνει το ύδωρ τον έκ του πάθους κατασβέσαι φλογμόν, 
όμοίως έχόντων και μετά το ύδωρ και προ του υδατος, τών άπαξ 
κατασχεθέντων τφ πάθει) ■ πολλούς δε αύτομολεϊν πρός τούς τά
φους και μηκέτι τούς περιόντας έξαρκεΐν ταϊς τών κατοιχομένων 

ΐΟταφαΐς. Γενέσθαι δε ούκ άδόκητον του κακοΰ την προσβολήν τοΐς 
άνθρώποις, άλλά τίνος φάσματος έπιγινομένου τή μελλούση κατα- 
φθείρεσθαι οικία, ούτως έπακολουθειν την φθοράν.

Έπει οόν πασι καταφανής έγένετο ή αίτια τής νόσου, ότι τό έπι- 
κληθεν παρ’ αύτών δαιμόνων κακώς έπλήρου τήν ευχήν τών μα- 

15 ταίων, τήν πονηράν ταύτην έκ του πάθους ευρυχωρίαν έμποιοΰν τή 
πόλει, ένθα ίκέται γίνονται του μεγάλου, στήσαι δεόμενοι του κακού 
τήν φοράν διά του παρ ’ αότου γινωσκομένου τε και κηρυττομένου 
θεού, δν μόνον ώμολόγουν άληθώς είναι θεόν και κατά πάντων το 
κράτος εχειν. Του γάρ φάσματος έκείνου προ τής έσομένης τφ οίκφ 

20 διαφθοράς προφαινομένου και παραχρήμα τήν άπόγνωσιν τής ζωής 
έμποιοΰντος, εις έγίνετο τοις κινδυνεύουσι σωτήριος τρόπος, τό έν- 
τός έκείνου γενέσθαι του οίκου τον μέγαν Γρηγόριον και δι ’ ευχής τό 
ένσκήψαν τφ οίκφ πάθος άπώσασθαι. Ταχείας δε διά τών τετυχη- 
κότων έν πρώτοις τής τοιαύτης σωτηρίας έπι πάντας τής φήμης 

25 διαδραμούσης, πάντα άργά ήν, & πρότερον ύπό ματαιότητος αύτοϊς 
έσπουδάζετο, χρηστήριά τε και καθάρσια και ή έν τοις είδώλοις δια
τριβή, πάντων πρός τον μέγαν ιερέα βλεπόντων και έκάστου πρός 
έαυτόν έπι σωτηρία παντός του γένους έφελκομένου. Μισθός δε ήν 
αύτφ παρά τών σωζομένων ή τών ψυχών σωτηρία. Τή γάρ τοιαύτη 

30 πείρα τήζ εύσεβείας του ίερέως φανερουμένης, οόκέτι ήν άναβολή 
πρός τήν συγκατάθεσιν του μυστηρίου, τοΐς διά τών έργων διδασκο- 
μένοις τήν τής πίστεως δύναμιν. Οδτως έγένετο τοΐς άνθρώποις 
έκεινοις ίσχυροτέρα τής υγείας ή νόσος. *Όσον γάρ έν τή ύγιεία πρός
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μια και έπεσε ή συμφορά στον κόσμο, ξαπλώθηκε πιο γρήγορα 
άπό ό,τι περίμεναν σαν τή φωτιά περνώντας άπό σπίτι σέ σπίτι* οί 
ναοί γέμιζαν άπό αύτούς πού τούς άφάνιζε ή άρρώστια μέ τήν έλ- 
πίδα τής θεραπείας. Και οί πηγές ήταν γεμάτες καί οί βρύσες καί 
τά πηγάδια άπό αύτούς πού τούς κατέκαιγε ή δίψα τής άκατανίκη
της άρρώστιας. ’Όμως τό νερό δέν είχε τή δύναμη νά σβήσει τή 
φλόγα τής άρρώστιας, άλλά όποιοι είχαν άπαξ καταληφθεί άπό 
αύτήν ήταν στην ίδια κατάσταση καί πριν άπό τή χρήση τού νερού 
καί έπειτα. Πολλοί τραβούσαν μόνοι τους κατά τούς τάφους καί 
δέν ήταν πιά άρκετοί όσοι έμεναν γιά τήν ταφή έκείνων πού πέθα- 
ναν. Καί ή προσβολή του κακού δέν έρχόταν άπροσδόκητη στούς 
άνθρώπους· φαινόταν πρώτα ένα φάσμα στο σπίτι πού έπρόκειτο 
νά καταστραφει καί στή συνέχεια άκολουθούσε ή καταστροφή, ν  

'Όταν λοιπόν άποκαλύφθηκε σ’ όλους ή αιτία τής άρρώστιας, 
ότι τό δαιμόνιο πού είχαν έπικαλεστει έκπλήρωνε άσχημα τήν 
προσευχή τών ταλαίπωρων, προξενώντας στην πόλη αύτή τήν 
κακή εύρυχωρία μέ τήν άρρώστια, γίνονται τότε ικέτες του μεγά
λου καί παρακαλοΰσαν νά σταματήσει τήν σφοδρότητα του κακού 
μέ τή βοήθεια τού θεού πού έκεΐνος άναγνώριζε καί κήρυττε, καί 
όμολογοϋσαν ότι αύτός είναι άληθινά ό μόνος Θεός πού έχει τήν 
έξουσία τών όλων. 'Όταν προεμφανιζόταν τό φάσμα έκεΐνο πριν 
άπό τήν έπικείμενη φθορά τού σπιτιού καί προκαλοϋσε άμέσως 
τήν άπόγνωση άπό τή ζωή, ένας μόνο τρόπος σωτηρίας ύπηρχε 
γιά τούς έκείνους πού κινδύνευαν, νά μπει μέσα στο σπίτι έκεΐνο ό 
μέγας Γρηγόριος καί μέ τήν προσευχή του ν’ άπομακρύνει τήν άρ- 
ρώστια πού είχε ένσκήψει στο σπίτι. ’Αφού έτρεξε γρήγορα ή 
φήμη σ’ όλους γιά τούς πρώτους πού έπέτυχαν αύτή τή σωτηρία, 
παράτησαν όλα όσα έκαναν πρωτύτερα άπό τή ματαιότητά τους, 
τούς χρησμούς καί τά καθαρτήρια καί τήν παραμονή στούς ναούς* 
όλοι είχαν στραμμένο τό βλέμμα στόν μεγάλο ίερέα καί καθένας 
τον τραβούσε στό μέρος του γιά νά σώσει όλη τή γενιά του. Ό μι
σθός του άπό αύτούς πού σώζονταν ήταν ή σωτηρία τών ψυχών 
τους. ’Αφού μέ τέτοια έμπειρία έκδηλωνόταν ή εύσέβεια τού ίε
ρέα, κανένας δέν άνέβαλλε νά συγκατατεθει στήν πίστη άπό αύ
τούς πού διαπίστωναν μέ τά έργα τή δύναμη τής πίστης. "Ετσι γιά 
τούς άνθρώπους έκείνους ή νόσος έγινε ισχυρότερη άπό τήν ύγεία.
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τήν του μυστηρίου παραδοχήν τοΐς λογισμοΐς άσθενουντες ήσαν, το- 
σοΰΐον τη σωματική νόσψ προς την πίστιν έρρώσθησαν. Και ουτω 
της περι τα είδωλα πλάνης έλεγχθείσης, πάντες προς το δνομα του 
Χρίστου μετετίθεντο, οι μεν δια τής έπιγενομένης νόσου χειραγωγη- 

5 θέντες προς την Αλήθειαν, οι δε και προφυλακήν του λοιμού τήν πί- 
στιν τήν εις τον Χρίστον προβαλλόμενοι.

Έστι δε και άλλα τη μνήμη μέχρι του δεύρο διασωζόμενα του 
μεγάλου Γρηγορίου θαύματα, άπερ φειδόμενοι τής άπιστούσης 
άκοής, ώς αν μή βλαβεϊεν οι το αληθές έν τώ μεγέθει των λεγομέ- 

ιονων ψευδός οίόμενοι, τοΐς γεγραμμένοις ού προσεθήκαμεν. Χριστφ 
δε τω τοιαυτα δια των δούλων αύτοΰ τερατουργουντι πρέπει δόξα, 
τιμή και προσκύνησις, νυν και άει και εις τούς αίώνας των αιώνων. 
’Αμήν.
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'Όσο δηλαδή στήν έποχή τής ύγείας τους ό λογισμός τους ήταν 
άσθενής στήν παραδοχή του μυστηρίου τής πίστης, τόση δύναμη 
για τήν πίστη τούς έδωσε ή σωματική τους άρρώστια. Κι άφοΰ μέ 
τόν τρόπο αύτόν φανερώθηκε ή πλάνη σχετικά μέ τά είδωλα, όλοι 
στρέφονταν στήν πίστη τού Χριστού, άλλοι χειραγωγημένοι πρός 
τήν άλήθεια μέ τήν νόσο πού εϊχε ένσκήψει και άλλοι προβάλλο
ντας ώς προφυλακτικό μέσο τήν πίστη στο Χριστό.

Ή μνήμη διασώζει ώς τώρα και άλλα θαύματα τού μεγάλου 
Γρηγορίου. Διστάζοντας όμως γι’ αύτούς πού δυσπιστοϋν, μήπως 
καί ζημιωθούν νομίζοντας ώς ψεύδος τήν άλήθεια έξαιτίας τού με
γέθους τών λεγομένων, δέν τά πρόσθεσα στό γραπτό μου. Στό 
Χριστό, πού μέσω τών δούλων του ένεργεΐ αύτά τά φοβερά, πρέ
πει δόξα, τιμή καί προσκύνηση, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώ
νες τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΟΙ άριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά γιά τά χωρία της Γρα
φής στό κεφάλαιο, τό στίχο καί τή σελίδα πού βρίσκονται, ένώ 
για τά όνόματα καί πράγματα στή σελίδα άπλως πού βρίσκονται.

1. Εύρετηριο χωρίων της Γραφής

Γένεσις 15 22-25 164
3 Ιέ. 200 23 έ. 240

4 284 27 166.240
21 196 16 24έ. 166
24 90. 368 18 130

4 1 90 17 6 182.242
9 20 384 8-16 168

28 12 290 19 10 252
39 7 έ. 406 13 252
43 3 300 15 142

16 254
"Εξοδος 18 έ. 264

1 16 188 19 254
2 11-13 154 22 142

11-15 202 25 40 260
3 2 156 25-27 — 260
3 3 156 26 33 260
4 24 158 28 6 270

27 204 6έ. 176
5 2 200 36 256

6 208 30 18 260
7 10 200 32 19 284

12 200 26 280
17 158 27 278.280

8 19 284 29 282
9 8 220 33 11 286

12 214 12 332
10 21 218 17 332
12 22 224 20 292.302

23 224 21 296
14 5 162 22 296

21 116
22 164 ’Αριθμοί

27-30 238 9 12 230
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12 Ιέ. 180
13 23 306
16 31-35 312
17 1-11 314
20 Ιέ. 182

17 314
21 9 308

19 182
22 2 318

18 320
24 2 186
25 1 322

6-8 322
7-8 186

31 14-15 322

6

Δευτερονόμιον

5 68
13 4 300
25 4 22
28 14 314

49 324
30 14 132
32 14 306
34 Ιέ. 186

5 248
7 330

13

Ψαλμοι

5 148
17 12 256
18 2 258

5 254
9 104

22 2 368
23 1 42

4 114
24 17 96
38 2 272
39 3 296.298
46 8 42
55 2-3 100
58 2-3 116
62 9 300

27 242
68 3 66

72 28 104
73 13 368
75 2-3 152
76 11 198
89 50 42
77 15 242
90 4 300
91 13 400

112 9 92
115 2 72
118 120 308

127 108
157 100

119 5 44
123 4έ. 50
140 2 268. 370
147 3

Ιώβ

268

2 5 358
7 358
8

Παροιμίαι

358

3 18 140
4 6 124

8 124
27 324
28 324

11 22 108
15 9 136
17 17

’Εκκλησιαστής

208

1 4 42
4 10

Ά σμα

136

1 7

Σοφία Σολομώντος

368

1 4 102
16 21 244
19 17-19 160
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Σοφία Σειράχ

3 21 230
46 17 258

Ζαχαρίας

5 7 116

Ήσαΐας

5 12 150
6 2 266

25 8 96
26 11 286

18 118
40 6έ. 44
60 8 116

’Ιερεμίας
9 3 208

Ιεζεκιήλ
10 1 266
18 20 222

Δανιήλ
3 51 382
7 10 144

Ματθαίος
3 12 128.210
5 8 144

14 78. 324
19 132
22 224
27 224
28 126
48 150

6 4. 252
19-20 376

24 122
7 6 108

14 316
18 62

8 12 218
9 6 368

10 16 106.316
11 12 112
12 50 96
13 42 220

47 114
16 18 368
18 10-11 204
22 37 68
24 31 254

35 44

Μάρκος

1 24 318
2 10 368
3 35 96
5 9 318
8 38 286

12 30 68
14 58 258

Λουκάς

1 35 284
42 352

3 17 128
4 34-35 318
6 43-44 314
8 30 318
9 23 300

10 3 106
27 68

11 20 284
14 28 108
14 28 108
15 8 86

9 86
16 13 122

16 112
19 314
26 368

17 21 • 86
18 22 300
21 33 44
23 42 368

Ιωάννης 

1 3 298
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9 198
12 394
14 262
18 198.256

2 16 324
3 6 92

14 200.310
15 308

4 10 250
5 35 268
6 31 έ. 244

32 250
51 244

8 12 194
32 48
34 114

12 35 46
36 78
46 78

14 6 194. 300
23 20.242

Πράξεις

2 41 268
7 22 402
8 27 268

23 6

Ρωμαίους

340

1 26 214.216
28 214.216

2 5 220
3 25 266
6 1 360

21 218
7 14 90
8 3 268.310

10-11 360
28 296

9 17-18 214
10 8 132
12 1 272

1-2 142
13 14 304
14 1 244
15 19 118

Κορινθίους Α'

1 24 262
30 104

2 9 252
10 230. 262. 284

3 9 64
12 108

12-13 210
4 11 274

15 118
5 7-8 238

12 60
7 32-33 68. 122

35 10
9 9-10 22

13 274
10 4 242

5 298
11 56.116

12 10 210
26 100
29 254

13 12 286.292
14 2 262
15 18 268

22 254
52 368
58 298

Κορινθίους Β'

3 3 284
4 16 120
5 1 298

4 44
16 20
21 200

6 6 124
7 276

7-8 46
14 102

8 15 130
11 7 274

11 368
14 268

12 2-4 90
4 264
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Γαλάτας
16 
9
13 
28
14 
1

16-17 
17 
22 

6 8 
14

4
5

Έφεσίους
1 23

14
2
27
11

Φιλιππησίους
1 23
2 10 

15
3 8 

13

16
17
18 
9 
11

Κολοσσαεΐς

208

412
268
368
124
118
114
310
140
124
246
308

268
296
268

6
210

34
260
268

38
148.290

264
262
268
264
370

Τιμόθεον Α'

θεσσαλονικεΐς Α'
4 16 254.272

1
2
3
4

2
3
4

5
6 
8 
9

19
15
15
2

272
92

268
316

Τιμόθεον Β'

26
16
7
8

8
13

14
15 
12 
18 
5 
5 
11

10 20 
11 1 

10 
14 

12 11 
13 17

1 10 έ.

60
212

298. 300. 362 
362

Τίτον

Εβραίους

Ιακώβου

1 24

5 19

Πέτρου Α'

Ίωάννου Α'

320
98

368
368
244
128
248
260
258
264
200
394
264
274
240

44

44

316
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2. Εύρετηριο ονομάτων και πραγμάτων

Α
Άαρών 14. 116.. 118. 158. 178. 180. 184.

206. 280. 282.. 304.314.
’Αβραάμ 150. 152. 152.220. 400. 
άγαθότης 150. 
άγαμία 12.136.
Αγαμος 122.
άγανάκτησις 30.158. 384 
άγανάκτησις βασιλική 362.
Αγάπη 68.
άγια άγιων 260.270. 
άγιασμός 96.. 104. 352. 416. 
άγιότης416.
Αγνοια 212. 
άγχίνοια 106. 
άγχιστεία 220.394.398.
Άδάμ 94.
άδελφοκτονία 436.
$δης368.
άδικία 112. 156. 174. 192. 194. 232. 238.

434.462. 
άδολεσχία 110.
Αδυτα ούράνια 358. 
άηδία 36.160.170.448. 
άήθια210. 
άθλιότης 38. 
άθυμία 36.
ΑΙγύπτιος,-οι 116-152. 154. 158. 160. 

162. 164. 166. 180. 192. 194. 200. 
202. 210. 212. 214. 216. 218. 220. 
222. 224. 228. 232. 234. 236. 240. 
242. 244. 280. 282. 290. 306. 326.
328.402.

Αίγυπτος 152. 158. 160. 162. 206. 222.
230.232.242.306.402. 

άΐδιότης416.
αίμα,-τα 160.162. 
αίρεσις 354.
αίσχύνη 32. 88. 90. 108. 110. 192. 218.

302. 322.338.428. 
αΙχμαλωσ^α 154. 
άκαταληψία 256.. 
άκεραιότης316.
άκολασία46.186.192.322.326.

άκολουθΐα του φθείρεσθαι καί άποθνή- 
σκειν 94. 

άκροβυστία 202. 
άκτημοσυνη 348. 396.
'Αλέξανδρος, σιδηρουργός, 446. 448. 

450.
άλήθεια 36. 48. 58. 72. 104. 114. 116. 

194. 196. 200. 212. 226. 268. 270. 
308. 318.. 354. 390. 400. 414. 432.
448.454. 472. 

άλλοίωσις78. 80. 188. 198. 
άλλοτρίωσις 124. 
αμάθεια 112.
Άμαληκίτης, -αι 168. 322. 326. 328. 

464.
αμάρτημα, -τα 110. 238. 
άμαρτία 12. 40. 84. 88.. 90. 96. 100. 110. 

114. 116. 142. 200. 222. 228. 230. 
270. 278. 282. 284. 302. 308. 310. 
322. 360. 368. 408. 

άμαρτωλός 310. 
άμετρία 12.46. 106. 126. 128. 
άμηχανία 70.
Αμιλλα 146. 
άμνηστία 54. 
άμνός 224. 
άνάθημα352.412. 
αναίδεια 404.
Άνανίας 454.
άνάστασις 98.240. 340. 368.
άνδρεία 60. 110. 190.226. 316. 348.
άνδρεία αθλητική 200.
άνελπιστία 234.
άνεξικακία 180.
άνεπίγνωστος 84.
άνοία 40.42.
άνομία96.102.
άνταπόδοσις 220.
Άντίοχος 334. 354.
Άντιόχου πόλις 184.
Αντιπάθεια 184.226. 
άορασία 82.
άπάθεια 14. 18. 52. 106. 200. 366. 406. 

410.
άπαρχή 110.226.
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άπάτη 28. 44. 54. 82. 88. 90. 102. 136. 
190. 200. 210. 212. 232. 418. 452. 
454. 456. άπάτη δαιμόνων 318. 
άπάτη όνεΐρων 28. 278. 330. 396. 
424. 

άπείθεια 302. 
άπειλή 432.458. 
άπέχθεια 32. 
άπιστία 182.458. 
άπληστία 246. 
άπλότης106. 
άπόγνωσις 32. 306. 
άπόγνωσις της ζωής 474. 
άπόλαυσις 126. άπόλαυσις ύλική 210. 
άπολύτρωσις 96. 
άπορία 44.
’Αράξιος (έπίσκοπος) 382.
’Αράξιος (ύπατος) 374. 
άργία 136.
άρετή 12. 14. 18. 24. 40. 60. 62. 84. 100. 

104. 106. 108.. 116. 132. 138. 146. 
148. 150. 150. 152. 154. 156. 174. 
188. 190. 194. 204. 206. 208. 210. 
212. 214. 216. 218. 222. 224. 226. 
228. 230. 232. 234. 240. 242. 248. 
250. 258. 264. 270. 272. 274. 276. 
290. 296. 302. 304. 316. 318. 320. 
324. 326. 334. 336. 346. 352. 374. 
392. 396. 398. 400. 406. 408. 410. 
414. 426. 430. 446. 448. 450. 460. 
άρετή Ιερατική 178. άρετή παντε
λής 298.

’Αρμενία 344.438. 
άρπαγή 238. 
άρχέτυπον 72. 82. 330. 
άρχιερωσύνη 312. 
άσέβημα60.178. 
άσφάλεια της ζωής 372. 
άσχημοσύνη 384. 
άσωτία214. 320.
ΆτθΙς 450.
άτιμία46. 62.214.216. 322. 
αύτεξούσιον προαιρέσεως 82. 
αύτοσοφία 104.
άφθαρσΐα 16. 18. 20. 52.. 78. 80. 92. 96.

246. 368. 372. 
άφροσόνη 112.

Β
Βαβυλών 152.
Βαβυλώνιος,-οι 154. 
βακτηρία της πΐστεως 520.
Βαλαάμ 184. 318. 328.
Βαλάκ 184.γζ. 
βάπτισμα 236. 238. 268. 
βασιλεία 416. βασιλεία ούρανών 298. 
Βασίλειος ό Μέγας 232. 342. 344. 352.

354. 358. 
βασκανία 102. 180. 238. 304. 
βίος : -  έμπαθής και άτιμος 216. -  έμπα- 

θής και ταραχώδης 116. -  ένάρε- 
τος 258. -  κατ’ άρετήν 150. 152. 
186. 190. 244.2 328. 330. 342. 374. 
394. -  κατά φιλοσοφίαν 102. -  τέ
λειος 148. 

βοήθεια 466.468. 
βόρβορος τής άμαρτίας 84. 
βούλησις θεία 216. 
βραβειον κλήσεως 298.

Γ

Γ αλάται 118. 
γαλήνη 140.
γάμος 12. 14. 20. 24. 30. 32. 36. 38. 40. 

56. 58. 60. 62. 64. 88. 90. 94. 96. 
98. 102. 114. 118. 120. 122. 124. 
142. 284. 316. 340. -  γάμος πνευ
ματικός 124. 

γαστριμαργία 306. 
γέεννα 48.218. 220.222. 
γνόφος 170. 172. 178. 250. 256. 290.

326. 328.416. 
γνώσις 144. 256. 408. -  εύσεβής 256. -  

πίστεως414. 
γοητεία 158. 318. 328. 330.
Γρηγόριος (ό θαυματουργός) 393. 396. 

398. 410. 412. 424. 432. 440. 442.
444.450.460.470.474.476.

Γ ρηγόριος (ό Νύσσης) 354.

Δ

Δαβίδ 70. 76.256.268.300.400.464. 
Δαθάν 330.
δαιμόνιον 404. 406. 424. 454. 466. 468.
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472.474.
δαίμων 60. 62. 186. 204. 210. 318. 390. 

396. 406. 418. 420. 422. 424. 428.
448.454. 456.466.472. 

δάκτυλος (= τό άγιον Πνεύμα) 284. 
Δανιήλ 144.
δειλία 60.104. 106.172.316. 
δεισιδαίμων 60. 
διαβολή 404. 
διάβολος 464.
διάθεσις : -  έμπαθεστέρα 188. -  έμπα- 

θής 20. 70. 170. -  έρωτική 290. -  
λογιστική καί έπιθυμητική 86. 

διάνοια άρπακτική 238. 
διάστασις 38. 
διαφθορά 474. 
διηγήματα μυθικά 396. 
δικαιοκρισία 220.
δικαιοσύνη 96. 102. 110. 192. 194. 276. 

298.
διορατικόν της ψυχής 70. 
διωγμός 336.
δόξα 16. 46. 50. 74. 88. 286. 290. 348. 

396. 416. 476. -  δόξα ανθρώπου 
44. -  δόξα κενή 38.46. 

δουλεία 48.104. 114.156. 162. 180. 198.
210.236.238. 330. 

δύναμις: -  δαιμόνια 320. -  έρωτική 54. -  
θεία 186. 262. -  πλεονεκτική 328. 
-Ύψίστου 284. 

δυναστεία 24.40.42. 50. 74.90.92. 
δυσγένεια 44. 
δυσθυμία 358. 
δυσκληρία 34. 
δυσωδία 76.

Ε

Εβραίος, -οι 44.120.160.192.194.202.
212.218.222.290. 326.452. 

έγκράτεια 14. 58. 122. 128. 130. 132.
268.270.308.314.348.400. 

έγκώμιον 16.18.
είδωλολατρία 178.192.194.206.278. 
είδώλειον 420. 
είδωλομανία418.
είδωλον 176. 278. 400. 418. 456. 460.

470.476.

είδωλοποιΐα 282.
είκών : -  θεού 82. 84. 88. 330. -  της θεό- 

τητος416. -  τού Υίοϋ 416. 
ειμαρμένη 202.
Έλισσαΐος 442. 
έλπίς ύψηλοτέρα 438. 
ένέργεια των δαιμόνων μαντική 420. 
ειρήνη 104. 208. 268. 434. 468. 468. 
έκκλησία : -  Άμασαίων 410. -  Καισαρέ- 

ων 408. 
έκστασις 70.
έλευθερία 32. 60. 104. 114. 128. 198.

208. 236. 290.
'Έλλην,-ες 120. 402. 
έλπίς 22. 26. 30. 32. 96. 110. 136. 142. 

162. 182. 200. 204. 230. 232. 240. 
290. 298. 306. 340. 356. 360. 364. 
462. 474. έλπίς άγαθή 140. έλπίς 
τής μεταστάσεως 366. 

ένανθρώπησις 20. 
ένέργεια δαιμόνια 318. 
ένυπνιαστής όνείρων 136. 
έξήγησις ταπεινή καί χαμαίζηλος 248. 
έξομολόγησις 114. 
έπαγγελία 306.
έπαινος 392.394. 396. 398.404.41Θ. 
έπαρσις312. 316. 318. 346. 
έπήρεια 336.428. 
έπιβουλή 26.
έπίγνωσις 44.214.216.292.472. 
έπιθυμία 10. 20. 24. 32. 38. 46. 52. 56. 

62. 64. 66. 72. 74. 76. 110. 112. 
124. 126. 134. 136. 144. 208. 222.. 
224. 226. 288. 290. 292. 294. 296. 
310. 348. 394. 416. 444. 446. -  κο
σμικών 138. -  πλεονεκτική 246. -  
πονηρά 308. -  σωματική 10. 

έπιμέλεια 208. 
έπιμονή 68.
έπίνοια 12. 70. 102. 440. 462. έπίνοια 

θεία 186. 
έπιορκία 238. 
έπΐφάνειατοΰθεοΰ 142. 
έπιτίμησις 372. 
έργαάρετης 138.
έρως 44. 124. 140. 398. έρως τού άορά- 

του νυμφίου 366.
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Εύα 302.
εύγένεια 202. 394. 
εύγένεια πατρική 208. 
εύδοκίμησις 214.410. 
εύεργεσία 454. εύεργεσία ανθρώπινη 

362.
εύλογία 60. 62. 118. 144. 282. 318. 320.

352. 364. 
εύμένεια 332. 
εύμοιρία 50. 
ευπάθεια 130. 
εύπείθεια 146. 148. 
εύπραγία σαρκός 42. 
εύσέβεια 34. 174. 194. 256. 258. 278. 

308. 414. 422. 458. 460. 462. 464. 
474

εύσχημοσυνη 252. 342. 
εύφημία 394. 396. 398.408. 
εύφροσυνη 14. 26. 28. 86. 94. 120. 436.

470. εύφροσυνη έπιτραπέζιος 298. 
εύχαριστΐα έπιλύχνιος 364. 
εύχή 472.
εύωδία προσευχών 266. 
έχθρα 102.

Ζ

Ζευς 472. 
ζηλοτυπία 36. 180. 
ζημία 70. 134. 
ζόφος 212.218. 372. 
ζωή : -  αίώνιος 246. 300. -άληθινή 368.- 

ένάρετος 332. -  ζώντων 416. -  θεία 
44. -  θειοτέρα 10. 52. -  κατ’ άρε- 
τήν 10. -  κατά σάρκα 92. -  μέλλου- 
σα 358. 

ζωοθυσία 456.

Η
ήδονή 14. 26. 34. 44. 46. 48. 48. 52. 54. 

60. 62. 64. 66. 74. 76. 86. 88. 94. 
96. 104. 106. 120. 124. 126. 136. 
140. 146. 164. 166. 180. 188. 204. 
210. 214. 222. 236. 238. 250. 312. 
314. 316. 320. 322. 324. 406. 408. 
410. 452. -  σωματική 14. -  αίγυ- 
πτία 308. -  άκόλαστος 320.

ήδυπάθεια 56. 
ήθος 408.
Ήλίας 14. 54. 56.442.
Ήσαΐας 116. 118. 150.266. 286.

θ
θάνατος 14.26.28.30. 32. 36. 82.90.92. 

94. 136. 138. 148. 154. 182. 194. 
202. 222. 238. 246. 280. 292. 302. 
308. 324. 326. 340. 358. 368. 374. 
384.436.452.454.458.460.470. 

θάρσος 110.
θαύμα 70. 198. 212. 244. 388. 406. 410.

438.456.468. 
θαυματοποιΐα 212.242.244. 426. 
θέκλα 336.
θεογνωσία 192.250.258.416.470. 
θεοσέβεια 192.
θεοφάνεια 156. 178. 196. 256. 286. 296. 

302.410.
θέλημα 118. 196.- άνδρός 96. -  θεοΰ 

140.184.- σαρκός 96. 
θεραπεία των άσθενούντων 372. 
θεωρία ύψηλοτέρων νοημάτων 248. 
θλΐψις 96. 
θράσος 60.104. 
θρήνος 30.472. 
θρηνωδία 472. 
θρησκεία 458. 
θυμηδία 94. 388. 470.472. 
θυμίαμα της προσευχής 268. 
θυμός 106. 110: 154. 180. 224. 226. 320.

320. 348.420 434.436.456. 
θυσία 136. 142. 266. 456. -  αίνέσεως 

268. -  ζώσα 142.272. 
θυσιαστήριον 180.260.266.274. 314.

I
’Ιακώβ 290.
’Ιάκωβος 268. 
Ίδουμαΐος, -οι 328. 
’Ιεζεκιήλ 222.266. 
ίερομηνία472. 
’Ιερουσαλήμ 118.298. 
Ιεροσόλυμα 334.
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ίερωσύνη 144. 178. 180. 184. 240. 248. 
270. 290. 310. 312. 314. 326. 328. 
330. 354. 376. 382. 412. 418. 422. 
426. 430. 442.444.446.448. 472. 

Ιησούς Ναυή 168.248. 306.436. 
ίλαστήριον 260.266.
•Ίλιον 338.
Ιορδάνης 268.. 436.442.
Ίουδαία 152.
Ιουδαίος, -οι 254.290.454.
Ίρις 344.
Ισαάκ 62.
Ισραήλ 116.162.186.242.
Ισραηλίτης,-αι 158. 162. 164. 170. 184. 

210. 220. 226. 232. 236. 282. 322. 
332

Ιωάννης (ό Βαπτιστής) 14. 56.256. 268. 
Ιωάννης (ό Εύαγγελιστής) 268.414.
Ίώβ 358.
Ιωσήφ 302.406.408.

Κ

καθαίρεσις τυράννου 198. 
καθαρότης 16. 18. 20. 52. 54. 78. 44.

258.406. καθαρότης σωματική 14. 
Κάιν 302.
Καΐσαρ 398.
Καισαρεΐς 352.
κακία 38.60.62.78. 80. 82.84.102.114. 

148. 150. 152. 158. 160. 188. 210. 
212. 216. 218. 222. 224. 226. 228. 
236. 238. 240. 280. 290. 294. 302. 
316. 320. 330. 332. 396. 404. 428. 
432.450. κακία αίρετική 416. 

κακόν 14.
κακοπάθεια 128.130. 158. 218. κακοπά- 

θεια άμετρος 14. 
κακουργία 436.
κάλλος: -  άπεικονισμένον 82. -  άρχέτυ- 

πον 52. -  άφραστον 86. -  θεοειδές 
τής ψυχής 84. 84. -  πρωτότυπον 
78.

καλλωπισμός 122. 
κατάκρισις 96. 
κατανόησις 80. 
καταπέτασμα 176.. 
κατάρα 30.318.320.368.

κατήφεια 32. 44. 358. 
κατόρθωμα 98.122. 392. 
κάρπωμα των χειλέων 216. 
καύχημα 366. 
κενοδοξία 48. 
κηδεία 380.
κιβωτός (Διαθήκης) 260. 
κίνδυνος 14. 30. 64. 72. 104. 134. 406 

438.460. 
κληρονομιά 306. 
κόλασις220. 318. 
κοίτη άμίαντος 102. 
κόλπος τής δεξιάς 198.
Κορέ 330.
Κόρινθος,-οι 118. 
κοσμογένεια 82. 
κρεωβορία 180.
κρίσις 304. κρίσιςθεου 184. 332. 
κύματα βιωτικά 116.
Κώμανα (πόλις) 444.

Λ

λαιμαργία 42. 112.
Λαμπάδιον (μοναχή) 374 
λαμπρότης παστάδος 32. 
λατρεία λογική 272.
Λεγεών δαιμόνων 318. 
λήθη 50.
λογισμοί πεπλανημένοι 194. λογισμοί 

θυμώδεις 236.
Λόγος 416.
λοιδορία 182.236. 320.
Λύκος, ποταμός τής ’Αρμενίας, 440.442. 
λύπη 26. 36. 86. 104. 106. 110. 190. 274.

302. 346. 356. 
λυχνία 260.

Μ

μαγγανεία 158.160.186.
Μαδιανίτης, -αι 184.318.322.328. 
μακαριότης 24. 88.96.396. 
μακαρισμός 68.
Μακρίνα 336.346. 374. 388.
Μακρίνα, μάμη Μακρίνης, 336. 
μακροθυμία 136. 
μαντεία 30.318.
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Μαρία (άδελφή Άαρών) 14. 116.
Μαρία (ή Θεοτόκος) 20.94.
Μαριάμ (ή προφήτις), 116. 118. 180. 

304.
ματαιότης 42. 278. 
μεγαλοδωρεά 84.292. 
μεγαλοπρέπεια 76. 
μεθοδεία210. 
μέριμνα 86.
Μερρα 250. 
μεταμέλεια 308. 
μετάνοια 110. 268. 308. 
μετάστασις 470.472. 
μεταστοιχείωσις 44. 
μετοικεσία Αίγυπτου 206. 
μετουσία 74. 150. 198. 274. μετουσία 

άγαθοϋ 72. 
μετοχή 78. 
μετριότης 152. 194. 
μήνις 238. 
μητροκτονία 36.
μίασμα, -τα 100. 170. 202. 322. 406 418.

456. 
μιασμός 102. 
μικροπρέπεια 
μικροψυχία 208.
μίμησις 52. 140. 152. 188. 338. -  ύλική 

260. -  του πρωτοτύπου 84. 
μίξις άθεσμος 320. μίξις παράνομος 36. 
μισανθρωπία 48.
μίσος 26. 32. 38. 42. 72. 102. 110. 112. 

348.
μνησικακία 42. 102.104. 
μνηστεία 336. 
μόλυσμα 456. 
μολυσμός 12. 
μόνωσις 32.
μοιχεία 38.224.238. 316.406. 
μοιχός, -οί 102.
Μουσώνιος 428.
μυσταγωγία 170. 172. 178. 278. 414.

416. μυσταγωγία τελειοτέρα 174. 
μυστήριον 20. 60. 76. 194. 196. 198. 200. 

232. 240. 244. 262. 264. 270. 284. 
310. 328. 410. 416. 418. 422. 456. 
474. μυστήριον ξύλου 240. μυστή
ριον οίκονομίας 254. μυστήριον

του σταυροί) 252. 
μώμος 406.
Μωϋσής 116. 142. 144. 152. 154. 154. 

156. 158. 162. 164. 166. 168. 170. 
172. 176. 178. 189. 182. 184. 188. 
190. 192. 194. 196. 200. 210. 216. 
218.. 220. 222 . 230. 232. 234. 240. 
248. 250. 254. 256. 260. 262. 270. 
278. 282. 284. 286. 288. 290. 292. 
294. 296. 298. 300. 302. 304. 310. 
312. 324. 328. 330. 332. 402. 410.
416.462.

N

Ναυκράτιος 344.
ναυτιλία άγαθή 140. >
Νείλος 154. ν
νέκρωσις 118. 122. 218. 266. νέκρωσις 

τής άμαρτητικής σαρκός 268. νέ- 
κρωσις τής σαρκός 142. 

Νεοκαισάρεια 398.
Νικόδημος 90. 
νομοθεσία 416.
νόμος 80. 116. 210. 224. 228. 246. 250. 

280. 282. 284. 290. 316. νόμος 
θείος 282. νόμος νοός 68. νόμος 
τύπος και σκιά των μελλόντων 
248. 

νουθεσία 56.
Νώε 384.

ξύλον : -  τής ζωής 140. 302. -  τής πίστε- 
ως310.

Ο

όδός στενή καί τεθλιμμένη 316. 
όδύνη 220.280. 
οίκειότης 192. 
οίκείωσις 22.
οίκοίνομία (θεία) 30. 64. 112. 254. 310.

358.416.472. 
όμοιότης 82. 
όμοίωμα σαρκός 310. 
όμοίωσις πρός τό άρχέτυπον 330. 

όμοίωσις πρός τό θειον 84.



490 ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ

όμόνοια 268. 
όμοφροσύνη 372. 
όνειδος 62.404.406. 
όπλα της δικαιοσύνης 276. 
όπτασία 264.
όργή 38. 48. 86. 102. 104. 110. 180. 182. 

186. 216. 220. 224. 238. 322. 326. 
332.404.420. 

όρκος 404.
όργή θυμώδης 236. 238. 
όρος θεογνωσίας 250. 
όρφανΐα 34.94. 
όσμή εύωδΐας 268.
Ούάλης 364.
Ούετιανή 374. 376.
ούσΐα θεία 256.
δφις 106. 200. 308.3103.316.

Π

παιδαγωγία 342.
παιδοποιΐα 118. παιδοποιΐα σωματική 

92.
παιδοτροφία 348. 
παιδοφονία 36.
πάθημα, -τα 68. 406. παθήματα σαρκός 

20.
πάθος 30. 32. 34. 36. 40. 42. 46. 48. 62. 

66. 70. 82. 100. 102. 104. 126. 182. 
198. 222. 302. 304. 306. 308. 310. 
312. 322. 346. 372. 378. 380. 386. 
406. 448. 474. -  έπιθυμίας 310. -  
ακολασίας 186. -  σωτήριον 306. -  
τηςάτιμίας216. 

πάθη άνθρώπινα 52. πάθη τραγικά 338.
346. 

πανουργία 106. 
παράδεισος 88.298.394. 
παράδοσις εύαγγελική καί άποστολική 

82.
παρακοή 196.282. 
παράλειψις 248. 
παραμυθία 34. 88.452. 
παρανομία 38.406. 
παραπέτασμα 176.
Παρασκευή 168. 
παρασοφισμός 212.

παρθενία 10. 12. 14. 16. 18. 20. 22. 24. 
32. 34. 52. 54. 60. 68. 80. 92. 94. 
96. 98. 108. 114. 116. 118. 132. 
136. 196.270. 356. 374.

Παρθένος 284. 
παροξυσμός 104. 
παρρησία 88. 418.
Πατήρ 416.
Παύλος 122. 142. 244. 262. 268. 272.

274.296. 298.310. 
πείρα 134.
πειρασμός 68. 110. 208. 210. 234. 354.
πέλαγος Έρυθραΐον 162.
πένθος 28. 32. 346.372. 472.
πενία 34. 44.
περιαίρεσις 282.
περίνοια 14. 18. 72. 76.
περισπασμός 10.
περιστερά! 106.
περιτομή 158.
περιφάνεια 24. 44. 134. 396. 398. 444. 

450.
πέτρα 288.296.298. 300. 308.
Πέτρος, άδελφός Μακρίνας, 350. 386. 

388.
Πέτρος, ό άπόστολος, 454. 
πικρία, 34.48. 164.456.458. 
πικρότης 458.
πίστις 192. 200. 202. 208. 212. 226. 230. 

232. 234. 236. 242. 262. 272. 276. 
284. 298. 306. 308. 326. 328. 340. 
362. 364. 388. 390. 402. 412. 414. 
418. 426. 430. 442. 454. 456. 458.
460.462.464. 468.470.474.476. 

πλάνη 40. 48. 54. 136. 278. 412. 470.
476. πλάνη των είδώλων 412. 

πλάκες θεότευκτοι 282.416. πλάκες χει- 
ρότμητοι 250. 

πλάνη φαινομένων 28. 
πλεονεξία 38. 40. 42. 46. 102. 112. 236.

238.246.320.400. 
πλημμέλεια 180.250. 
πλημμέλημα 174.180.4Θ6. 
πλησμονή 126.
πλούτος 40.42.44. 50.122.396.450.. 
Πνεύμα άγιον 416.
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πόθος 30. 296. 398. πόθος κρεωβορΐας 
180.

πολιτεία : -  ένάρετος 332. -  κατ’ άρετήν 
12.-ουράνιος 132. 

πολυπραγμοσύνη 256. 
πολυσαρκία 128. 
πονηρία 106. 304. 316.
Πόντος Εύξεινος 344. 364. 384. 398. 
πορνεία 98.
προαίρεσις 18. 84. 160. 188. 190. 214. 

216. 218. 220. 222. 336. 394. προ- 
αίρεσις αίγυπτία 220. προαίρεσις 
πλεονεκτική 246. 

προθυμία 22. 136. 138. 146. 
πρόνοια 114. 326.
προσευχή 64. 268. 338. 348. 370. 406.

418.460.462.464. 
προσκύνησις 266.476. 
προσπάθεια 50. 64.. 66. 74. 76. προσπά

θεια ύλική 410. 
προφήτης 82.
πρωτότοκος 160. 162. 222.224.26. 
πρωτόπλαστος, -οι 88.90.94.282.

Ρ
ραστώνη 112.
Ρεβέκκα 62.
Ρωμαίος, -οι 398.456.

Σ

Σάββατον 168.
Σαμουήλ 444. 
σαρκοβορία 306.
Σάρρα 150. 152 
σατανάς 206.
Σεβαστόπολις 384.
σεμνότης 12. 138. 394. σεμνότης βίου 

336.
Σινα 170.
Σιών 152. 
σιωπή 410.
σκηνή : -  άπόκρυφος 298. άχειροποίη- 

τος 258. 260. 262. -  άχειροποίητος 
περιέχουσα τό παν μυστήριον 262. 

σκηνοπηγία 264. 
σκότος έξώτερον 218.

Σόδομα 48.
Σολομών 124. 324. 338.432.434.
Σοφία 136.
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